


JAC. AHRENBERG JA HISTORIAN PERINTÖ 

Restaurointisuunnitelmat Viipurin ja Turun 
linnoihin 1800-luvun lopussa 





SUOMEN MUINA ISMUISTOY H DISTYKSEN AIKAKAUS KIRJA 
FTNSKA FORNMINNESFÖRENINGENS TIDSKRIFT 

11 8 

JAC. AHRENBERG JA 
HISTORIAN PERINTÖ 

Restaurointisuunnitelmat Viipurin ja Turun 

linnoihin 1800-luvun lopussa 

Anna Ripatti 

HELSINKI 2011 



Kannen kuva: 
Jac. Ahrenberg: Viipurin linnan restaurointi suunnite lma ( 1885). 
M ikkelin maakunta-arki sto. 

Takakannen kuva: 
Jac. Ahrenberg: En Abo fa ntas i. Kuva: Museovirasto. 

Toimittaja - Redaktör - Editor 

TUUKKA TALVIO 

ISBN 978-951-9057-80-4 
ISSN 0355-1822 

Vammalan Kirj apaino Oy 
Sastamala 2011 



SISÄLLYS 

ESIPUHE ..... .. .. ... .... ... .......... .. .. ..... .. .. .... .... ... .. ......... ... .... ..... .... .... ..... ..... ..... ... .................... .. ... .... 7 

I TOTEUTUMATON TUTKIMUSKOHTEENA ...... .... .... ....... ... ... .... ....... .. ..... ... ... .... .......... 9 

1. Restaurointisuunnitelmien jäljillä ........ .... .... ......... ....... ... ..... ...... ................................ ... 9 
1. 1 Lähtökohdat ja tavoitteet .... ... .. ....................................... ... ....... ..... ....... ....... .......... . 9 
1.2 Aikaisempi tutkimus ...... .. .................... ..... ..... .. .... ... .. ......... ... ..... .... .. .... .... .... .... ... .. . 14 
1.3 Lähteet ja metodit ..... ..... .. ... ..... ....... ...... .... ....... .. .. ..... .. .. .... .. ..... .. .... ... ... ... .. .. ..... .... .. 17 

2. Näkökulmatja käsitteet ............... ........ .. .. .. ... ........ .... ......... ... ..... .. .. ....... .. ... .. .... ... .. ... ... ... 20 
2. ] Kansakunta . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . ...... ..... ... .. . . . . . . . . .. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 
2.2 Patrimonium .. ...... ....... ..... ..... .... ...... ...... .................. ... ..... .................. .... .... .... .......... 23 
2.3 Restaurointi .. ....... ...... .... ..... .. ........ ............ ..... .... ... .. ........... ... .. ..... .... ... ..... ..... .... .... .. 27 

3. JohanJacob(Jac.)Ahrenberg( l847-19 14) ... ... ........ ...... ... ...... .... ..... ...... .... .. ...... .... .... .. 30 

II KANSALLISEN PERINNÖN RAK ENTAMINEN .. ...... . ....................... ... .. .. ...... ..... ....... .. 4 1 

1. Oma suku ja suuri suku .... .... ........ ... ......... ........... ............. ... .. .......... .... ......................... . 4 1 
1. 1 Rakennettu menneisyys .......................... .. ..... .... .. .. ............ ...... ................... ... .... .. .. 42 
1.2 Memoria-traditio ja neljäs käsky ... .... ........ ...... .................... .. .. ........ ...... ............ .... 46 
1.3 Ruotsin ajan perintö .... .... .... .. .................... .. ... ... .... ........ ..... .... ...... ... ......... .. .. .... .. ... . 50 

2. Linnat kollektiivisena perintönä .. ... ............ ...... .. .. ... .. ............. ... ...... ............................. . 53 
2. 1 Katoava kansallisomaisuus ..... .... ... ........ ... ...... ........... .. ........ ......... ... .. .... ... ....... .. .... 53 
2.2 Olavinlinnan exemplum ......................... ................ ...... .... .... ....... ... ... .... ....... ..... ..... 56 
2.3 Linnojen kunnostami sen ohje lma ...... ... ......... ..... .. ... .. ....... .... ........ ....... ..... .. ... ........ 59 
2.4 Linnat tutkimuskohteina ..... .... ..... ..... ...... ..... .. ........ ... ..... .. ... .... ......... ....... ... ... ...... .. . 62 

3. Fredrik Wilhelm Scholander, Eugene Yiollet-le-Duc j a linnojen restauro innin ihanteet 66 
3. 1 Kalmar, Gripsholm ja Yaasa-kuninkaiden kultti .................................. ....... ..... .. .... 67 
3.2 Pierrefonds, Blois ja Cahors ... .... ...... .. .. ................ .. ... .............. .... .......... .. .. ............ 73 

III VIIPURIN LINNAN RESTAUROTNTISUUNNITELM A ....... ... ... .... ..... .... ..... .... .. ......... ... 85 

1. l sänmaan harmaantunut soturi - Viipurin linna 1800-luvun lopull a ..... ..... ... .. .. ... .. ... .... 85 
l.1 Yankila, varastoja raunio ...................... ...... ......... ......................... ..... ...... ...... ... ... .. 86 
1.2 Linnan pelastusoperaatio ..... ... ....... ... ... .. .... .. ..... .. .... ..... .... ...... ....... ...................... ... 88 

2. Jac . Ahrenbergin restaurointi suunnitelma ..... ........ ...... ... ... ....... ... ........ .. ..... .. .. ... .... .. .. ... . 92 
2. 1 Ahrenberg, Viipuri ja linna ......... .. .. .. ... .. ... .. .... .... ... .... ..... ......... ....... ............... ... .... . 92 
2.2 Hi storiaan kiinnittymisen tavo ite ........... .... .... .. .. ..... ........... .. .... .. .. ... ... .. .. .. .... .. .. .. ... . 102 
2.3 Pyhän Olavin torni ja linnan luonne .............. .. ... ..... .... ....... .. ... .. .... ......... .. ..... .... .... 108 
2.4 Renessanssin mui sto ja mahdolli suus ... ...... .. .. ........................................... ... .. ....... 11 3 
2.5 Arkisto, kirjasto ja museo .................. .......... ... .. ... ........ .... ...... ... ... . ................. .... .... 1 17 

3. Kenen perintö? .... ..... ........ .. ...... ..... .... ........... .... ...... .. ..... ..... ... ......... ........ ........... ... .... ... .. 120 
3.1 Linnan hyödyllinen käyttö ... ....... .... .. ...... .... ................................. .... .. .... .... .... ...... .. 120 
3.2 Monumentin poliitti suus ....... .. ................ ......... .. ...... .. ...... .... ......... ..... .. .......... ........ 124 
3.3 Kilpailevat muistot ................. ............. ........ ... ....... .... ... .... .... ...... .. ...... ..... ... ... ..... .... 125 

5 



IV TU RUN LINN AN RESTAUROINTISUUNNITELMAT ....... ... ... ... ........ ... .. ....... .......... ... .. 132 

1. Varasto, vankila, kasarmi ja koti - Turun linna 1800-lu vun toisella puoliskolla .......... 132 
2. Turun kaupungin hi stori allinen museo ja es il innan museohuoneet .. ...... ....... ........... ..... 136 

2.1. Rettigin piiri ja Jac. Ahrenberg ........ ...... .. ......................... ....... .. .... ......... ......... .... .. 136 
2.2 Juhana-herttuan audienssisalija museohuoneet .... ........ ........ ... ....... ...... ....... .. .... .... 14 1 

3. Jac. Ahrenbergin restauro in tisuunnitelma 1890 ..... .......... .... ... ..... .. .. .... ... ...... .. ..... ...... .. . 149 
3. 1 Elegantit torninhuiput ......... ... ......... ........ .............. ........ ......... ...... ...... .............. ...... 150 
3.2 Sisätilatj a ornamentii kka ...... ... ...... .... .... .............. ........ ............. .. .... ....... ... .... ...... .. 155 
3.3 Gripsholmin ja Turun yhteydet .... .... .... ... ......... .... ......... .... ........ ..... .... ........ ...... ...... 158 

4. Turun linna vuosisadan vaihteessa 1900 ....... ............ .... ... .. .. .. ......... .... .. .. ................ ...... 162 
4 . 1 Emil Nervanderin j a Jac. Ahrenbergin tutkimukset ...... .... ... .. ...... ....... ..... .... ... ... .... 163 
4 .2 Jac. Ahrenbergin korj aus- ja restaurointisuunnitelma 1899 ... .. ..... ... ........... .... .... ... 17 1 
4 .3 Linnan keskiaikaisuus vahvistuu ...... ..... ..... .... ... ....... ... .. ... ..... ... .. ... ..... .. .... .... .. ....... 180 
4 .4 Korj aus vai restauro inti ? ...... ... ..... ...... ...... ... ........ ...... ....... .... .. ... ... ... .. .... ... ... ..... .... .. 185 

V PERINTÖ, RESTAUROINTI JA HISTORIAN LINJAT .... ........ .. .. ... ... .. ..... .... .... .... ...... .. .. . 190 

1. Suurmieshistoriasta valtiollisiin toivekuviin ... ..... ...... .. .... .... ... ...... .... .... .... ...... ... .... ...... . 190 
2. Ruotsalais-suomalaisen perinnön näyttämöt ..... ......... ....... ... ..... .. ... ... ..... ...... .. ............... 193 
3. Renessanssin perintö ja kansallinen taide .. ...... ..... ....... .... ...... ... .... .... ...... .. ... .. .......... .. ... 197 
4. Palauttaa, vaalia, välittää .. .... ......... ..... ... ... ... .. .. ... .... .... .... .... ......... .. .. ... .. ..... ... ....... .... ..... . 200 
5. Suuri suku hallitsijoiden linnoissa ....... ... ..... .... ..... ... ...... ... .... .... ......... .... .... ..... ... ...... ... .. . 204 

LIITE 1 
Viipurin linnan restauro intihankkeen kronologia 1871- 1895 ... .. ... ..... .... ....... ... ... .... ......... .... .. ... 212 

LIITE 2 
Turun linnan restaurointihankkeen kronologia 1881-1 909 

LÄHTEET JA KIRJALLISUUS 

233 

265 

ENGLISH SUMMARY . . . . . . . . . . . . . . . . . . .... .. .. .. ... .... ..... .... ......... .. ... . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 280 

HENKILÖHAKEMISTO ... ... .. .. .... ...... .. .. ... ..... .. ......... .... .... ..... .. .. .... ........ .... .. .. .............. ..... ... ..... 28 1 

6 



ESIPUHE 

Tämän tutkimuksen tärkein rakennus ei ole Viipurin linna sen paremmin kuin Turun linnakaan. Se on Saint-Serninin 
basilika Toulousessa Etelä-Ranskassa. Opiskellessani kaupungissa keskiajan taidehistoriaa 1990-luvun lopussa 
vuonna 1096 käyttöön vihitty kirkko veti minua magneetin tavoin puoleensa, ja minulla oli onni asua puolet vuo ­
desta sen välittömässä lähei syydessä. Olohuoneeni ikkunoista avautui suora näkymä kirkolle. Vähitellen sa in selvil­
le, että rakennus oli vain muutama vuosi aikaisemmin "de-restauroitu" eli siitä o li poistettu 1800-luvun restauroin­
nin jäljet. Silloisen restauroinnin o li suunnitellut arkkitehti Viollet-le-Duc. Meidän aikamme arkkitehdeilla, sen 
paremmin kuin Viollet-le-Ducilla, ei ollut tarkkaa tietoa siitä, miltä rakennus oli keskiajalla näyttänyt, mutta restau­
roituna se vastasi jälleen kerran uusiin esteettisiin mieltymyksiinja käsityksiin siitä, miten se todennäköisesti säilyi­
si tuleville sukupolvi lle. 

Vanhojen rakennusten muodonmuutokset herättivät kiinnostukseni . Kotiin palattuani valitsin pro gradun aiheek­
si Jac. Ahrenbergin toteutumattomat restaurointisuunnitelmat silloi sen työpaikkani Suomen rakennustaiteen mu ­
seon tutkimuspäällikön dosentti Timo Tuomen ystäväl li sellä johdatuksella. Kiitos aiheen valinnasta kuuluu hänelle. 
Tarkoitukseni o li keskittyä Kaj aanin linnaan , mutta FL Marja Terttu Knapas kehotti tarttumaan Viipurin linnan 
suunnitelmaan. Silloin alkaneella tutkimuspolulla olen yhä edelleen. Viipurin linnan restaurointisuunnitelmasta val­
mistui pro gradu vuonna 2003, mutta ai he kiinnosti minua yhä enemmän, ja tämän tutkimuksen jälkeen vielä entis­
täkin enemmän. Aihe ei ole millään tavalla loppuun kaluttu , vaikka siitä väitöskirja syntyikin. Toivon, että tämä 
ki1ja innostaa tulevia tutkijoita uusiin, syvemmälle meneviin tutkimuksiin. 

Kiitos tämän tutkimuksen valmistumisesta kuuluu monille. Minulla on o llut suuri ilo ja onni nauttia ohjaajani 
professori emerita Riitta Nikulan jatkuvasta kannustuksesta ja tuesta työn kaiki ssa vaiheissa. Toisen ohjaajani do­
sentti Markus Hiekkasen perusteellisten kommenttien ja tarkkanäköisyyden ansiosta en sittenkään täysin hukkunut 
loputtoman arkistomateriaalin syövereihin. Kiitän molempia ohjaajiani lämpimästi, samoin kuin esitarkastajina 
ahertaneita FT Leena Yalkeapäätäja dosentti Ritva Wärettä. Heidän osuvien huomioidensa avulla olen viimeistellyt 
käsikirjoituksen kiireelli sellä aikataululla kirjaksi. Keskustelut Leena Valkeapään kanssaja häneltä saamani henki­
nen tuki ovat olleet hyvin tärkeitä. Oien myös iloinen siitä, että Ritva Wäre lupautui vastaväittäjän, professori Ville 
Lukkarinen kustoksen ja professori Laura Kolbe tiedekunnan edustajan tehtäviin. 

Tätä tutkimusta ei olisi ilman Marja Terttu Knapaksen kannustusta aiheen pariin. Hänelle kuuluu lämmin kiitos 
kullanarvoi sista neuvoista ja monenlaisesta avusta vuosien varrell a. Keskustelut FT h.c. Rainer Knapaksen kanssa 
työn alku- ja aivan loppuvaiheessa ovat olleet erittäin tärkeitä. Kiitän lämpimästi myös professori emerita Eeva 
Maija Viljoa terävistä huomioista ja keskusteluista. Oien kaikille kokeneemmille kollegoille kiitollinen käsiki1joi­
tukseni kommentoimisesta, ystävällisestä tuesta ja monista viisaista ajatuksista. 

Tutkimus on syntynyt Helsingin yliopiston taidehi storian oppiaineen ja alati nimeään ja olomuotoaan muuttavan 
laitoksen kannustavassa ilmapiiri ssä. Oien saanut nauttia työhuoneesta ja jakaa tutkimustyön ilot ja surut monien 
työtovereiden kanssa. Kiitos oppiaineen ja laitoksen henkilökunnalle ja tutkijoille, erityisesti työhuoneen kanssani 
jakaneille FT Elina Räsäselle ja FM Laura Lindstedtille. Taidehistorian tutkijaseminaarien osalli stujia ja vetäjiä 
haluan kiittää arvokkaasta palautteesta ja keskusteluista. Erityinen kiitos FM Julia Donnerille, FM Petja Hovinhei­
molle ja FT Maria Yain io-Kurtakolle. Kiitos dosentti Kari Kotkavaaralle ja nationalismi-seminaarilaisille sekä FT 
Juhana Lahdelle j a modernismi-seminaarilai sille antoisista istunnoista. Professori emerita Riitta Kontti sta haluan 
kiittää kannustuksesta, dosentti Renja Suominen-Kokkosta sopivan kriittisistä kommenteista ja professo ri Ville 
Lukkari sta monista tärkeistä huomioi sta. Kuva-as ioiden hienosta hoitamisesta kiitokset kuuluvat FM Jukka Cado­
gan ille. 

Minulla oli ilo j a kunnia päästä ulkojäseneksi professori Maunu Häyrysen vetämään tutkimusryhmään, jonka 
seminaareilla, konferensseillaja opintomatkoilla Suomessaja ulkomailla on ollut suuri merkitys tälle tutkimukselle. 
Kiitos teille kaikille. Tutkimuksen kuluessa olen saanut tutustua myös ruotsalai siin kollegoihin, joiden kanssa käy­
dyt keskustelut ja opintomatkat ovat siivittäneet tutkimustani oleellisesti eteenpäin. Ett varmt tack till fil. dr Mia 
Geijer, professor Victor Edman, tekn . dr Anders Bergström, arkitekt Anders Bodin och fil. dr Lars Ljungström. 

Kiitän Taidehistorian valtakunnalli sta tutkijakoulua mahdollisuudesta keskittyä pitkäjänteiseen tutkimustyöhön . 
Lisäksi osoi tan ki i tokseni mui lle tämän tutkimuksen rahoittaji lle, joi ta ovat olleet Helsingi n y I iopisto, Ella ja Georg 
Ehrnroothin säätiö, Suomalai s- ruotsa lainen kulttuurirahasto, Suomalais-tanskalainen kulttuurirahasto ja Ranskan 
suurlähetystö. 

Lukuisat asiantuntijat eri arkistoissa ja kirjastoi ssa ovat olleet suureksi avuksi. Haluan kiittää erityisesti Mikkelin 
maakunta-arkiston Petri Juvelaa, Turun museokeskuksen Salme Kotivuorta ja Henrik Swanljungia, Museoviraston 
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j a Kansalli sarki ston henkil ökuntaa sekä kaikkia niitä, jotka ovat vastanneet avuliaasti kysy myksi ini tai kertoneet 
arki stoista , j o ista minull a ei o le o llut aavistustakaan. Enti sille työtovere illeni Suomen rakennustaiteen museossa 
osoitan lämpimät kiitokseni . 

Minulla on ilo ja kunnia julkaista väitöski ,j ani Suomen Muinaismui stoyhdi styksen perinteikkäässä sarj assa. Kii­
tän hyvästä yhte istyöstä FT Tuukka Talviota ja Vammalan Kirj apainon Raisa Mantil aa. Lisäksi haluan kiittää kaik­
kia tämän tutkimuksen valmistumiseen tavalla tai toise lla osallistuneita henkilöitä : Susanna Aaltonen, Petja Aarni­
puu, Eva Ahl-Waris, Knut Drake, Derek Fewster, Hanna Kemppi , Tuomas M . S. Lehtonen, Kati Lintonen, Maarit 
Mannila, Hanna-Leena Paloposki , Anne-Maria Pennonen, Jukka Re las , Hanne Selkokari, Annu Takala, Marika 
Tandefelt, Henrika Tandefe lt, Laura Tuominen ja kaikki ne, joiden nimi ä ei tässä erikseen mainita. 

Sydämelliset kiitokset kuuluvat myös lähe isilleni ja ystävilleni. Ha luan kiittää etenkin Anu Pennasta myötäe lä­
mi sestä. Viime hetken av usta kiitos Ruth Kailalle. Vanhe mpani Sinikka ja Timo Ripatti ovat tukeneetja osallistuneet 
tämän kirjan syntymiseen monin tavoin . Lämmin kiitos avusta, kärsivälli syydestä ja väsymättömästä kannustukses­
ta kuuluu heidän li säkseen Lauri Ripatill e perheineen ja Terence Le Deschault de Monredonill e. 

Viipurissa lapsuutensa viettänyt, jo edesmennyt isoäi tini Elna Ripatti vei minut lapsuudessani ensimmäisen ker­
ran Turun linnaan. Rakennus lumosi minut, eikä lumous o le haihtunut vie läkää n. Omistan tämän kirjan isoäitini 
mui stoll e. 

Helsingissä huhtikuussa 20 11 

Anna Ripatti 
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I TOTEUTUMATON TUTKIMUSKOHTEENA 

1. RESTAUROINTI­
SUUNNITELMIEN JÄLJILLÄ 

1.1 Lähtökohdat ja tavoitteet 

Jori s- Karl Huysmansin ro maani A rebours ( 1884), 
yksi 1800-luvun kitj alli suuden kl ass ikoista, alkaa kar­
rikoidull a ku vauksella Lourps in linllall muotokuvaga l­
le ri asta. Haarni sko ihin puetut es i-isät katsovat tuikeas­
ti kehyksistään, mutta j älke läisten ku vat puuttuvat yhtä 
lukuull o tta matta. Sukupuu ssa Oll aukko . A illoaan 
muotoku vaall , jo ka muodostaa yhteydell melllleell j a 
nykyisen välille, Oll ikui stettu katalat, e lottomat j a jul ­
keasti ehoste tut kasvot. Muotoku vat j a suvun viime i­
lle ll jäsen, romaanin he ikko hermoillen päähenkilö, to­
di stavat suvun rappi osta, joka "oli ilmi se lvästi edennyt 
ka ikkie ll laillalaisuuksie n mukaan". 1 Suvull degenero i­
tuminen oli toistuva teema 1800-luvun lopun kirj a lli ­
suudessa, ja Huys mansin tavo in sitä myös karnevali ­
so itiill . Sukuperintöön e ivät kuuluneet a inoastaall lin­
nat j a es i-i sien m uotokuvat, vaall se ilmelli ihmi sessä 
itsessään, hänen ulkonäössääll , persoonassaall ja teo is­
saan. 

Oleelli sta Huysmansin ku vaamassa Lourpsin linnan 
es i-isie ll muoto ku vien sa,jassa oli katkos: se e i muo­
dostanut kohe rentti a, aukotonta linj aa menneestä ny­
kyiseen. Tätä katkoksen tunlletta, jota on pidetty mo­
dernin ihmi sen o millai suutena, yrite ttiin paikata läpi 
1800-lu vun .2 Su vull muoto ku vien li säksi muun muas­
sa rakellnukset ta,josivat vä lille itä lilljall rakentami ­
seell. Ne o livat kiillto pi ste itä, jo iden ympärille saatto i 
kutoa tarill an, jo ll a liittää nyky inen melllleeseen j a yk­
silö hi storian j atkumooll . 

Tämän tutki mu ksell kohteena ovat Suo men linnoj en 
kunnostami seell tähdänlleet hankkeet 1800-lu vun j ä l­
kipuo le lta 1900-lu vull a lkuvuos iin , e ri ty isesti arkk i­
tehti -kirj ailija Johan Jacob (Jac .) Ahrenberg in (1847-
19 14) restaurointi suullni te lmat Viipurin j a Turull lin­
no ihin . Väitöskirj a muodostaa laajoine liitteineell pää­
piirte issään k:ronologisesti e tenevän, lähte iden langan­
pätki stä kooste tun es ityksen kyseisten linnoje n ko r­
jaus- j a restaurointi suunnite lmi sta. Tulkintoj eni koh­
teena ovat pääasiassa toteutumattomat toiveetj a tavo it­
teet, odotukset, päämäärät j a vaihtoehtoiset tode lli suu ­
det, j o tka j ä ivät ku vina ja kirj o itu ksina papereille j a 
puheis iin . 

1 Huysmans 2005 ( 1884), 49. Suom. Antti Nylen. 
Es im. Berman 1983 ( 1982), 18- 23 , 35-36; Jameson 2002, 
17; Koselleck 2004 ( 1979), 3 1-32. 

Jac . Ahrenberg in Turun j a Viipurin linnojen restau­
ro i nti suunnitelmat herättävät usein reakti on: onneks i 
ne eivät toteutuneet. Jos lle oli s ivat to teutuneet, toden­
näkö isesti hänen kädenj ä lkensä olisi häivy te tty näky­
mättö miin 1900-luvun kuluessa. Niin tehtiin 1920- ja 
1960-lu vulla hänen 19 10-lu vull a kori stamalleen Ol a­
villlinllan ritari salille. Erityisesti j älkipolvet ovat la ll­
getta lleet tuo mionsa sekä hänen e ttä monie n mui de ll 
aikalaisarkkitehtien toimillnall e rakennussuojelun kell­
täll ä. Vas ta viime vuos ikymmeninä 1800-luvun res tau­
rointi e ll j ä lki ä on ale ttu ta rkaste ll a j a arvostaa osana 
rakennusten hi stori aa. 

Turun j a Viipurin as ukkaat o li vat tutkimallani aja ll a 
ylpeitä kotikaupun kiensa pitkäs tä hi stori asta. Kahden 
keskiaj all a peruste tun prov inss ikaupung in hallinnosta 
j a kulttuuri e lämästä vastannut s ivistyneistö, e tenkin 
vauras porvari sto, rakell s i aktii visesti ku vaa kaupung in 
lo istokkaasta me nlle isyydestä j a sen ha llinno ll vuos i­
sataisista linjoi sta. Uusi pääkaupunki He lsinki , j ossa 
suureksi osaksi muua lta muuttanut virkamiespiiri j är­
jeste li suuriruhtinaskunll an as ioita, e i pystynyt kilpai­
le maan niiden kanssa hi sto ria ll aan tai rakellnusmui sto­
merke ill ään. Pääkaupung issa e i a ikal a istodi stu sten 
mukaan ilmennyt samanl aista hi stori ati e to isuutta kuin 
turkulais- j a viipurila issääty läistön keskuudessa. J 

Kahden provinss ikaupungin monumentaa li sta mai­
semaa sävytti vät keski aika iset rakennukset, j otka to i­
vat kaupunkila isten j okapäivä iseen elämään pääkau­
pungista puuttuneen aja lli sen sy vyyden. Niihin kuului ­
vat tuolloin maan vanhimmiksi rakennuksiks i luetut 
enti set va ltakunnanlinnat. Mo lemmat sij aitsivat ky­
se isten kaupunki en ka upankäy nnin kannalta tärke ill ä 
satama-aluei ll a. 

J Yiipuri j a Turku edusti vat Jac. A hrenbergille vanhaa kulttuu ­
ri a j a historiatietoisuutta, jota Helsingissä ei ymmärretty. Vii ­
taten Furuhje lmin testamenttilahj oituskokoe lmaan, jonka 
maalauks ia Helsingfors Dagbladissa 28. 1. 1884 oli pidetty 
merk ityksettöminä, hän k irjoitti : " Det gör mig ondt om hela 
saml ingen att den skall komma till Helsingfors, detta - - mo­
derna, unga Helsingfors, der man saknar alla föru tsättningar 
för att kunna värdera det som en gang varit , der publiken icke 
aktar andra former än de som ge uttryck ät Stundens smak­
r iktning. När man kommer frän Wiborg och Äbo, dä först 
känner man lifligt huru utan gamla minnesmärken, tradi tio­
ner och Historia värt Helsingfors är, och detta är till all ra 
största delen orsaken till , att bri sten pä en vi ss vä lbehöfli g 
venerati on för det förgängna är synnerli gen märkbar i det 
unga samhället." Jac . A hrenbergin k i1je B. 0. Schaumanille 
Viipuri sta 10.2. 1884. KK A. 
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Tutkimustehtävä on kahtalainen . Konstruoin linno­
jen korjaus- ja restaurointihankkeiden mutkikkaita va i­
heita ja sijo itan Ahrenbergin suunnite lmat niiden pit­
käkestoisiin prosesseihin . Tämän li säksi tulkitsen 
suunnite lmia osana niiden tekoajan keskusteluja tavoi­
tellen niiden silloisia merkityksiä. Tarkoituksena ei ole 
arvottaa restaurointisuunnite lmia tai niiden tekijän toi­
mintaa nykyhetken perspektiivi stä j a nykyisistä arvo is­
ta käsin , vaan sijoittaa tutkimuksen kohteena olevat 
suunni telmat niin paljon kuin mahdolli sta aika laiskes­
kustelujen ja -arvojen kontekstiin. 

Tutkimuksen tavoitteena on selvittää, mitä Jac. Ah­
re nbergin restaurointisuunnitelmat pitivät s isällään. 
Minkälai siksi Viipurin ja Turun linnat o li si suunnitel­
mien perusteella muutettu ja mihin käyttötarkoituk­
seen? Hallitsijoiden valtaa symboloivina rakennuksina 
niiden merkitykset kietoutuivat myös laajempaan ky­
sy mykseen Ruots in ajan perinnöstä Suomea ja suoma­
laisuutta määrite ltäessä. Ruots in aja ll a rakennettujen 
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1. Jac. Ahrenberg 1890-luvulla. Yalok. Da­
ni e l Nyblin. Kuva: Museovirasto. 

enti sten va ltakunnanlinnojen restauroinnin ideologiset 
ul ottuvuudet nou sevat tutkimuksessa olennaiseen 
osaan. Toisena tavoitteena on es ittää tulkintoja siitä, 
mihin arkkitehti Ahrenberg restauroi nti suunnite lmil ­
laan mahdo lli sesti pyrki . 

Ahrenbergin suunnite lmat o li vat osa laajempia, pit­
käkestoisia hankkeita kyseisten linnojen kunnostami­
seks i. Tässä tutkimuksessa j a erityi sesti sen laajoissa 
liitteissä se lvitän, mitä nämä hankkeet o livat j a miten 
Ahrenbergin suunnitelmat niihin sijoittuvat. Liitteiden 
laatimi seen päädyin tutkimuksen jo o llessa pitkällä, 
mi stä syystä ne seuraavat monin os in samankaltaista 
kerronnan tapaa, jota käytän myös lu vui ssa. Pidän 
laajoja liitte itä peruste ltuna siitä syystä, että monivai­
he iset tapahtumaketjut o li sivat lukuihin sijoitettuina 
vieneet huomion pääasialli se lta tutkimuksen kohteelta 
e li Ahrenberg in restaurointi suunnite lmilta. Kokonais­
kuva hankkeista syntyy vasta liitte iden lukemisen 
myötä. 



t· 
~ 

~ -. 

2. Viipurin linna 1870-luvulla. Kuva: Museovirasto. 

Ahrenbergin restaurointisuunnitelmia ei voi tarkas­
tella aika laiskontekstissaan ottamatta huomioon pro­
vinssikaupunkien ja pääkaupungin toimijoiden näkö­
kulmia ja niitä toiveita ja tavoitteita, joita he kohdisti­
vat Turun ja Viipurin linnoihin. Tässä tutkimuksessa 
pyrin esittämään, minkälaisia nämä toiveet ja tavoit­
teet olivat. Oleellinen kysymys molempien rakennus­
ten tulevaisuudesta käydyssä julkisessa keskustelu ssa 
koski niiden tulevaa käyttöä , mutta keskustelu liittyi 
myös laajempaan kysymykseen rakennusten merki­
tyksi stä . Pyrin tutkimuksen kuluessa selvittämään , 
minkäl aisia merkityksiä Viipurin ja Turun linnojen 
kunnostamista edistäneet toimijat liittivät kyseisiin ra­
kennuksiin. 

Vaikka Ahrenberg o li lähes kaikkien Suomen linno­
jen ko1jaus- ja restaurointihankkeissa mukana, Viipu­
rin ja Turun linnoja voidaan pitää hänen linnojen res­
taurointiin liittyneen toimintansa pääkohteina. Ne vai­
kuttavat o lleen hänelle henkilökohtaisesti erityisen 
merkittäviä työtehtäv iä , ja tämän henkilökohtaisen int­
ressin syitä pyrin tutkimuksessani tavoittamaan . 

Ahrenbergin toiminnassa laajalle yleisölle suunnat­
tu valistustyö oli oleellisessa osassa. Käsittelen tässä 
tutkimuksessa enimmäkseen muille kuin asiantunti­
joille suunnattua "propagandatyötä" jajulkista keskus­
te lua. Pyrin hahmottamaan paitsi Ahrenbergin tavoit­
teita, myös laajalle yleisö lle levitettyä kuvaa linnoista 

hi storian esityksinäja rakennusperintönä. Ruotsin ajan 
linnojen restauroinnissa kiteytyivät tulkintani mukaan 
Ahrenbergin kulttuuri set ja poli ittiset päämäärät. 

Vanhojen rakennusten merkitykset syntyvät katso­
jien ja kokijoiden tulkinnoissa. Niihin sisältyy muun 
muassa materiaalisia ja diskursiivisia ulottuvuuksia; 
ne ovat ajan kulumi sen, eri aikakausien korjausten ja 
restaurointien sekä historian tulkintojen tuloksia. Tut­
kimukseni tarkoituksena on syventää ymmärrystä siitä, 
miten linnoja lähestyttiin ja tu lkittiin sekä minkälai sia 
toiveita ja tavoitteita niihin kohdistettiin 1800-luvun 
lopussa ja aivan 1900-luvun alkuvuosina. 

Tutkimallani ajalla linnoja koskenut terminol ogia 
poikkesi jonkin verran nykyisestä. Termillä muinais­
linna (fomborg) viitattiin kaikkiin epämääräisen ikäi ­
siin vanhoihin linnoihin riippumatta niiden rakennus­
ajasta. Vasta Hjalmar Appelgrenin (1853- 1937) tutki ­
musten myötä ja erityisesti 1890-luvulta lähtien termi 
muinaislinna vakiintui nykyiseen merkitykseensä.4 

Vaikka tutkimukseni e i varsinaisesti liity käsitehisto­
ri an tutkimusperinteeseen, olennaista on kuitenkin 
ymmärtää, mitä restauroinnilla tarkoitettiin 1800-lu­
vun lopun ja 1900-luvun alkuvuosien Suomessa. 

4 Appelgren 1891 . 
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3. Turun linna 1800-lu vun lopussa. Va lok. Johan Reinberg, Turku . Ku va: Museov irasto. 

Rakennusten restaurointiin liittyi jo järj estäytyneen 
suojelutoiminnan alku vaiheessa olennaisena osana nii ­
den tutkiminen, eikä restauro inti a voi pitää erillisenä 
hi stori anki,joituksesta ja rakennusten tutkimushisto­
ri asta. Tarkastelen restaurointi a yhtenä hi storian kir­
joittamisen tai es ittämisen muotona. Samall a kyseen­
alaistan näkemyksen, jonka mukaan Suomessa Juhani 
Rinne ( 1872- 1950) oli si ensi mmäisenä perustanut ra­
kennusmonumenttien hoidon niin sanotuille tieteelli­
sille tos iasioille. 5 

Turun, Viipurin ja Käkisa lmen linnojen restauro in­
tia käs iteltiin vuoden 1882 va ltiopäivillä samaan ai­
kaan kun rakennussuojelun hallintoa organisoitiin 
Suomen suuriruhtinaskuntaan. Ahrenberg sai Yleisten 
rakennusten ylihallituksessa tehtäväkseen laati a niiden 
res taurointi suunnitelmi en li säksi ku stannu sarviot 
myös muiden Suomen hi stori alli sten linnojen säilymi­
sen kannalta vä lttämättömi stä ko,j austöistä. Tutkimuk­
sessani es itän, miksi juuri nämä linnat nostettiin tuol­
loin ensisij aisiksi restaurointikohteiks i. 

Käki sa lmen linnan restauro innin käs itte lemi sen 
olen rajannut tämän tu tkimuksen ul kopuolelle, vaikka 
viittaan siihen useassa yhteydessä. Käki salmen vanha 
linna poikkesi korj aus- ja restauro intikohteena huo­
mattavasti Viipurin ja Turun linnoista. Sen matali en 

5 Vrt . es im . Gardberg 2006 verkkojulkaisu. 
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vallien rajaamalla linnanpihall a sij ai tsi pyöreän tornin 
lisäksi toisistaan erilli siä rakennuksia, eikä linna muo­
dostanut siten suurikokoista ja yhtenäistä kokonaisuu t­
ta kuten Viipuri ssa ja Turussa. Käki salmen linna ei 
tarjonnut restauro intikohteena samanl aisia mahdolli ­
suuksia kuin enti set valtakunnanlinnat, eikä Ahrenberg 
laatinut sen restauroimiseksi Yiipurin ja Turun linno­
jen suunnitelmiin verrattavaa, sisä- ja ulkoarkkitehtuu ­
rin kattanutta laajamittaista restaurointi suunnitelmaa. 

Viipurin ja Turun linnat muodostavat huomattavan 
yhtenäisen rakennusparin . e olivat 1800-luvun jälki ­
puolella ennen niiden kunnostami sta samankaltaises­
sa, os in rauni oituneessa asussa ja varastokäytössä. 
Molempien es ilinnoissa sij ai tsi vankil a. Ahrenberg 
laati niihin samankaltaiset suunnitelmat, joten niitä on 
luontevaa käsitellä omana kokonaisuu tenaan. 

Geopoliitti sesti tulkittuina Viipurin ja Turun linnat 
tarjoavat länti sen ja itäisen kiinnekohdan, joiden avulla 
voi tarkastella Suomen rakentumista suhteessa Ruot­
siin ja Yenäjään. Turkua hallinneen säätyläistön siteet 
en ti seen emämaahan Ruotsi in o li vat erittäin tiiviit, ja 
useat heistä oli vat muuttaneet Ruotsista Suomeen vas­
ta aikui siällä. Viipuril aisporva ri ston elämä moder­
ni soituvassa suuriruh tinaskunnassa kiinnittyi toisenl ai­
seen todellisuu teen. Tässä tutkimuksessa Turku ja Vii­
puri muodostavat yhdessä niiden vä li ssä sij ainneen 
Helsingin kanssa maantieteelli sen akse lin , jolla Suo­
men hi storiaa tehtiin näkyväksi. 



4. Suomen suuriruhtinaskunnan eteläisen osan kartta, jossa näkyvät vuoden 1886 rautatieyhteydet ja lennätinlinjat. F. Tilgmanns lith . 
G. W. Edlund. 

Turun ja Yiipurin linnat ovat historiallisine ja poliit­
tisine merkityskerrostumineen äärimmäise11 ladattuja 
kansallisia symboleita. Niillä 011 merkitty kulttuurisia, 
mentaalisia ja valtiollisia rajoja. Niitä käytetään yhä 
edelleen kuvaamaan Suome11 historiaa, ja siten 11e ovat 
voimakkaaseen kansallisee11 diskurssii11 ja vahvoihin 
mielikuviin liittyvää rake1111usperintöä ja ole11nainen 
osa kansallista kuvastoa. Lisäksi 11e ovat maakuntien 
tai kaupunkien symboleita. Pyri11 tässä tutkimuksessa 
kyseenalaistamaan li11nojen kansallista kerrontaa tar­
kastelemalla niiden merkityskerrostumia 1800-luvun 
lopussa. 

Molemmat linnat ovat 11ykyisin huomattavan erilai­
sia kuin tutkimallani ajalla. Ne ovat käyneet läpi mitta­
van muodonmuutoksen, Viipurin linna 1890-luvulla, 
Turun linna 1940- ja 1950-luvulla. Rakennuksia, joi­
hin tutkimuskohteenani olevat restaurointisuunnitel­
mat liittyivät, ei enää ole sellaisenaan olemassa. Tutki­
mukse11 tavoittee11a on valottaa rakennuksiin kohdis­
tettuja odotuksia, tavoitteita ja mielikuvia, ei yksityis­
kohtaisesti niissä toteutettuja kotjauksia tai muita to­
dellisia materiaalisia muutoksia. 6 

6 Jos tutkimuk se n kohteena olisivat linnojen materiaali set 
muutokset, vaati s i tutkimus toisenlaista kysymyksenasettelua 
ja tarkempaa ko1jausten tos itteiden tutkimi sta YRYH:n ja 

Rakennussuojelun ja restauroi11nin historia on vali11-
tojen ja arvojen historiaa. Tässä tutkimuksessa etsin 
vastauksia kysymyksiin : kuka määritteli 1800-luvun 
lopun Suomessa mikä oli vaalimisen arvoista yhteistä, 
kansallista perintöä ja kui11ka tätä perintöä pyrittiin 
säilyttämään. 

Tutkimukse11 läpi kulkevana, erilaisia ilmiöitä yh­
distävänä punaise11a lankana 011 ajatus perinnön vaali­
mi sesta ja välittämisestä, jolla on mielestä11i tämän 
tutkimukse11 kontekstiin käyttökelpoinen latinankieli­
nen nimi patrimonium. Ajatus 011 peräisin aikalaisläh­
teistä, vaikka termi patrimonium ei niissä esiinny. 
Käytän kyseistä käsitettä apuvälineenä 1800-luvun il­
miöiden ja ajattelutapojen tulkitsemiseen. 7 Tutkimani 
aikakauden ki1jallisuudessa perinnön ja perinnöllisyy-

lääninrakennuskonttoreiden arki stoi ssa. Tässä tutkimuksessa 
käyttämäni lähteet , es im. vuosikorjausten kustannusarviot , 
eivät kerro mitä kohtei ssa tarkkaan ottaen tehtiin , vaan mitä 
niihin suunniteltiin tehtävän. 

7 Termi patrimonium ei välttämättä sellai senaan sovellu nykyi­
seen kulttuuriympäri stö- tai kulttuuriperintökes kusteluun. 
Sitä voi kuitenkin käyttää käsitteelli senä työkaluna tarkastel­
taessa aja tte lutapoja, joita kulttuuriperintökesku steluihin liit­
tyy. Termin patrimonium. käytön kritiiki stä Schul z 2006. Hän 
kritisoi ajatusta yhteisestä kansalli ses ta perinnöstä , mihin 
hän patrimonium-käsitteellä viittaa. 
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den leemal o lival yleisiä, mikä kerloo aihepiirin sillo i­
sesla ajankohlai suudesla. 

Tulkimuksen ytimen muodoslaval linnojen res tau­
roinlisuunnilelmien yhteydet " isänmaan" (patria) ra­
kentamiseen j a " isien perinnön" vaa limi seen j a välittä­
mi seen (patrimonium) 1800-luvun lopun konleksli ssa. 
Lisäksi kerin auki kansalli sen perinnön vaalimisen 
käylänlöjä suhteessa sukujen memoria-käytäntöihin, 
jo i lla suvut pyrkiväl pilämään yll ä jäsenlensä muistoa. 

Seuraavassa johdannon luvuissa es illelen lämän lul­
kimuksen kannalla relevanttia aikaisempaa lulkimusla, 
käyttämääni lulkimusmenele lmää sekä näkökulmia j a 
käsitteilä , joiden avulla lulkimuskohteila tulkitsen. 
Pääluvussa II käsitte len muinai smui stojen suojelun j a 
vaalimisen ideologiaa j a käyläntöjä, erityi sesli Suo­
men linnojen suojeluhankkeila 1860-Juvulta eleenpäin. 
Sijoitan Ahrenbergin suunnile lmat eurooppalaiseen 
konleksliin ja es ittelen saman pääluvun viimei sessä 
alalu vussa niilä res laurointeja, joila hän ilse pili onnis­
lune ina lai jo ihin hän oli muuten perehlynyt. Niilä vas­
len larkaslelen myöhemmin lulkimuksen kuluessa Ah­
renbergin restauroinli suunnile lmia. Pää luvuissa III ja 
IV es ilän, milä Viipurin j a Turun linnojen reslauroinli­
suunnilelmal piliväl sisällään j a minkälaisiksi kohle ila 
pyrittiin niiden perusleella muokkaamaan. Pääluvussa 
V lulkilsen reslauroinlisuunnilelmia osana erilaisia ai­
kalaiskeskuslelu ja. 

1.2 Aikaisempi tutkimus 

Viipurin ja Turun linnojen loleulumattomia reslauroin­
li suunnile lmia ei ole aikaisemmin perusleellisesti lut­
kittu , vaikka ne koskival kahla Suomen hislori an 
merkki rakennusla ja suosittua nähtävyy ttä. Keski ai­
kaislen rakennuslen reslauroinnin hi sloriaa on sitä vas­
lo in lutkillu Suomessa enimmäkseen yks ittäisiin ta­
pauksiin keskiltyen 1950-luvulta lähtien, vaikka jo 
1800- luvulla kirjoitetuissa tutkimuksi ssa viimeiset 
ko1jaus- j a reslaurointito imenpileet mainittiin osana 
tulkimuksen kohleena o ll een rakennuksen hi stori aa. 8 

Rakennusten j a kaupunki en hi sloriaa kokonaisuudes­
saan käsitte levissä julkaisui ssa linnojen 1800-luvun 
va iheet oval saaneet osakseen ainakin lyhyen mainin­
nan, joski n kaupunkien hisloriike issa niiden korjauksia 
j a restaurointeja on larkaslellu lähinnä kaupunkilaislen 
akliivisuuden näkökulmasla. 

Viipurin linnan 1800-luvun vaiheila esitteli luoreel­
taan kaupungin hallinnon näkökulmasla J . W. Ruulh 
osana 1900- luvun alkuvuosina julkaistua kaupungin 
hi storiaa. Myöhemmin julkaistussa Yiipurin hi slorias­
sa Otto-Iivari Meurman toi sti Ruuthin esityksen sellai-

8 Es im . Schv indt 1898; Hackman 1944. 
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senaan. 9 Tässä lulkimuksessa esitän Ruuthin tulkinlaa 
monisäikeisemmän ja os in yksi tyiskohlaisemman ver­
sion linnan vaiheisla j a keskusleluisla 1800-luvun lo­
pussa. Linnan reslaurointi suunnitelmiin ja toleutettuun 
restaurointiin ovat viitanneet muun muassa Sven Hirn 
kaupungin hi storiaa koskevi ssa kirjoituksissaan sekä 
Petri Neuvonen kaupungin rakennusperintöä käsittele ­
vässä tutkimuksessaan. 1° Kyseisen linnan osalta tämän 
lulkimuksen juurel oval pro gradu -tutki e lmassani , 
joka muodoslaa lois in painoluksin laadilun j a liivisle­
lyn rinnakkaiskertomuksen lälle lulkimukselle. 11 

Suomessa linnoj en reslauroinnin hi storian lulkimi ­
sen pi oneerina voidaan pilää C. J . Gardbergia, joka on 
käs ile ll yl Turun linnan vaiheila lulkima ll ani ajanjak­
so ll a j a myös Ahrenbergin reslauroinli suunnilelmaa. 12 

Hänen lutkimuksissaan linnan 1800-luvun vaiheila lar­
kasle llaan ilsessään kiinnoslavana j a tarkemman lutki­
mi sen arvoisena ajanjaksona rakennuksen hi slori assa. 
Hän käsitteli arlikkeleissaan sekä Turun linnan että 
luomi okirkon loleulumattomia 1890- lu vun reslauroin­
li suunnilelmia eurooppalaisessa yhleydessään, j a nii slä 
vä littyy ki1jo ittamisajankohdalle ominainen negaliivi­
sesti arvottava asenne 1800-luvun reslauroinleja koh­
laan. Sankareina esiintyi vät ne arkeologit, jotka hyök­
käsiväl 1900-luvun alkuvuosina restaurointiarkkiteh­
lien loiminlaa vastaan. 13 

Gardbergin lutkimuksel liillyiväl Turun linnan niin 
sanottuun enli slämi shankkeeseen j a vähite llen herän­
neeseen kiinnostukseen J 800- lu vun restaurointeja 
kohlaan. Ruolsissa Nils G. Wo llin julkaisi joitak in 
vuos ia a ikaisemmin tulkimuksia Gripsholmin linnan 
1890-luvulla loleuletusla res tauro inni sta j a kyseen­
alaisli lählökohlaisesli luomilseval asenleel, joill a sil ­
loisia restauroinleja larkasle lliin . Wollin kirjoitti muun 
muassa reslauroinliin liittyne istä aikalaiskeskuslelui sla 
ja to imijo iden tavoittei sla. Hänen tekstinsä sisäls iväl 
j onkin verran lulkimukseen kiedottua kriliikkiä, los in 
hienovaraisemmin kuin Gardbergin hieman myöhem­
min julkaistuissa artikke le issa. 14 

Gardberg haki 1890- lu vun reslauroinlikriitti s istä 
keskusleluisla alkupi sleltä j a juuria 1900-lu vun puoli ­
vä lin restauroinliperiaallei ll e. 15 Turun linnan sodanj äl­
keisen, kansallismielisillä merkilyks illä kylläslelyn 
reslauroinlihankkeen yhleydessä hän osoitti , ettei Suo­
messa oltu reslauroinli a koskevissa kesku sle luissa 
muula Eurooppaa j ä lj essä ja että Ruolsia niukemmat 

9 Ruuth 1908; Meurman 1981. 
10 Hirn & Lankinen 1988, 10- 12; Neuvonen 2008, 106-108. 
11 Ripatti 2003. 
12 Gardberg 1954; Gardberg 1967; Gardberg 1993a; Gardberg 

1993b. 
13 Gardberg 1954; Gardberg 1967. 
14 Wollin 1949; Wollin 195 1. 
15 Tähän viittasi jo Gardbergin art ikkelin a laotsikko Kring de 

moderna restaureringsprincipernas genombrott hos oss. 
Gardberg 1954. 



taloudelliset resurssit olivat säästäneet Suomen keski­
aikaiset rakennukset 1800-luvun muutosvimmalta. 16 

Monet Suomen linnojen ja niiden kunnostamisen 
historiaa käsittelevistä tutkimuksista on 1800-luvulta 
lähtien laadittu Muinaistieteellisen toimikunnan ja sen 
seuraajan Museoviraston piirissä liittyen kohteiden 
ko1jaus- tai restaurointihankkeisiin. Viime aikoina rau­
nioiden restauroinnin ja korjaamisen historiaa on tut­
kittu kohteiden nykyisen säilyttämisen ja esittämisen 
problematiikan näkökulmasta. 17 Muinaismuistohallin-
11011 historiaa käsitelleet Mikko Härön tutkimukset 
ovat toimineet tärkeänä lähtökohtana omalle tutkimuk­
selleni.18 

Rakennusten restauroinnin 1800-luvun historiaa 
ovat tutkineet Suomessa etenkin Marja Terttu Knapas 
ja Leena Valkeapää. Edellisen lisensiaatintutkimukses­
sa Turun tuomiokirkon restaurointisuunnitelmat vuo­
silta 1896 ja 1901 (1983) ja muissa restauroinnin his­
toriaa koskevissa artikkeleissa Turun ja Viipurin linno­
jen restaurointisuunnitelmat mainitaan samanaikaisten 
kirkkojen ja linnojen kunnostushankkeiden rinnalla. 
Knapas on hahmotellut Ahrenbergin restaurointiperi­
aatteita huomioiden esimerkiksi yhteyden Eugene 
Viollet-le-Ducin (] 814-1879) metodeihin ja laajan 
Ruotsin valtakunnan alueelta kerätyn piirustusaineis­
ton, jota Ahrenberg käytti suunnitelmia laatiessaan. 19 

Turun tuomiokirkon restaurointihanke herätti Suo­
messa ainutlaatuisen vilkkaan keskustelun, jonka var­
joon jäivät samanaikaiset Turun linnaa koskeneet 
suunnitelmat. Knapaksen tutkimukset kirkkojen res­
tauroinnista ja restaurointiperiaatteista tutkimallani 
ajanjaksollaja erityisesti Jac. Ahrenbergin toiminnasta 
restaurointiarkkitehtina muodostavat taustan, jota vas­
ten oma tutkimukseni asettuu täydentäen niissä esitet­
tyä kuvaa. 20 

Leena Valkeapään tutkimukset pitäjänkirkkojen res­
tauroinnin historiasta ovat paitsi tarjonneet keskiaikai­
sia rakennuksia koskevan laajan aikalaiskontekstin, 
myös monia kiinnostavia pohdintoja muinaismuistojen 
ja niiden vaalimisen merkityksistä tutkimallani ajan­
jaksolla. Hänen väitöskirjansa Pitäjänkirkosta kansal­
lismonumentiksi: Suomen keskiaikaisten kivikirkkojen 
restaurointi ja sen tausta vuosina 1870- 1920 (2000) 
kuuluu tutkimuslinjaan, jossa kiinnitetään erityistä 
huomiota historiallisten monumenttien ja nationalis­
min kytköksiin ja jossa dekonstruoidaan kansallisesti 
värittynyttä kertomusta. Tähän kansallisten kertomus­
ten purkamisen linjaan liittyy myös oma kontribuutio­
n1. 

16 Gardberg 1954, erit. 15-16. 
17 Lind 2008; Mentu 2009. 
18 Härö 1981; Härö 1984. 
19 Knapas 1983, 132- 141 ; Knapas 1984, erit. 84. 
2° Knapas 1984; Knapas 1990; Knapas 1992. 

Viimeaikaisissa antikvaarisen to1minnan historiaa 
käsittelevissä tutkimuksissa pääpaino on kohdistunut 
tapoihin, joilla historiaa on esitetty ja kerrottu sanoin , 
kuvin ja erilaisin tapahtumin. Tämän tutkimuksen vii­
meistelyvaiheessa julkaistiin Matti Klingen tutkimus 
historiankirjoituksen historiasta, jossa tuodaan esiin 
historiantutkimuksen kytköksiä arkeologiaan, etnolo­
giaan, kirjallisuuteen ja muuhun historiakulttuurin pii­
riin luettavaan toimintaan 1800-luvun Suomessa. 2 1 

Derek Fewster on tutkinut suomalaisuuden juurien et­
simistä esihistoriasta ja sen esittämistä kansallisena 
suuruuden aikana kansakunnan rakentamisen konteks­
tissa 1700-luvulta toiseen maailmansotaan. 22 Eva Ahl­
Wariksen hiljattain julkaistu väitöskirja käsittelee sa­
mankaltaisesta Langue duree -perspektiivistä Naantalin 
luostarin tutkimushistoriaa ja merkityksiä muistipaik­
kana.23 Omassa tutkimuksessani olen päätynyt tutki­
muskohteen tarkastelemiseen rajatummalla ajanjaksol­
la ja yhden henkilön toiminnan näkökulmasta. 

Ahrenbergin restaurointisuunnitelmaa Turun lin­
naan on sivunnut joitakin vuosia sitten Petja Aarnipuu 
folkloristiikan alaan kuuluvassa väitöskirjassaan .24 

Hän on tutkinut kiinnostavasti Turun linnan kerronnan 
rakentumista muun muassa opastetuilla kierroksilla , 
tutkimuksissa ja restauroinneissa. Yhteenvedossaan 
linnan rakennushistorian esityksistä hän on tuonut 
esiin vähäiselle huomiolle jääneitä vaiheita linnan his­
toriassa. Aarn ipuun tutkimus ei kuitenkaan ole alkupe­
räislähteille perustuva historiantutkimus. Turun linnas­
sa 1900-luvulla toteutetuista restauroinneista ei ole 
toistaiseksi tehty kriittisiä tai kontekstualisoivia tutki­
muksia. 25 

Jac. Ahrenberg, joka toimi hämmästyttävän laaja­
alaisesti taiteen ja kulttuurin kentällä, esiintyy monissa 
taidehistorian ja kirjallisuustieteen tutkimuksissa. Yh­
tenä syynä tähän on hänen poikkeuksellinen tuotteliai­
suutensa kirjoittajana. Taidehistorian alaan kuuluvissa 
tutkimuksissa hänen kirjoituksiaan, tuotantoaan ja toi­
mintaansa ovat analysoineet erityisesti Eeva Maija Vil­
jo ja Ville Lukkarinen, jotka ovat tutkineet hänen ark­
kitehtuurikäsityksiään ja historiaa koskevaa ajatteluaan 
ja esittäneet niistä tämän tutkimuksen kannalta tärkeitä 
tulkintoja. Ahrenbergin toiminnasta arkkitehtina ja tai­
dekriitikkona on tehty joitakin taidehistorian a lan 
opinnäytetöitä. 26 

21 Klinge 2010. 
22 Esim. Fewster 2006. 
23 Ahl-Wari s 2009; Ahl-Waris 2010. 
24 Aarnipuu 2008. 
25 Susanna Aaltonen on käsitellyt väitöskirjassaan Turun linnan 

1900-luvun puolivälin restauroinnin yhteydessä toteutettua 
sisustusta. Aaltonen 2010. Anniina Lehtokari on laatinut ky­
seisestä Turun linnan entistämishankkeesta proseminaaritut­
kielman Turun yliopistoon. 

26 Eija Suna on käsitellyt pro gradu -tutkielmassaan myös Ah­
renbergin restaurointia koskevia kirjoituksia. Suna 1985, erit. 
104-109; Kajala 1988; Lehtonen 1994. 
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Eeva Maija Yiljo on tuonut esiin monia seikkoja, 
joita tässä tutkimuksessa sivuan, kuten Ahrenbergin 
konservatiivisen arkkitehtuuriajatte lun ja pyrkimyksen 
vaalia klassismin ja C. L. Engelin ( 1778- 1840) perin­
töä korostamalla samall a paikallista traditiota. Hän Oll 
käsitellyt arkkitehtuurin ideologisia ulottuvuuksia ja 
arkkitehtiell poliitti sta suulltautumi sta eräällä heidän 
toimintaansa ja tuotantoonsa vaikuttalleella tekijänä 
sekä esittänyt restauroinnin arkkitehtuurill osa-aluee­
na, johon poliitti set suuntautumiset ja ideologiat näyt­
tävät aivan erityisesti vaikuttaneen .27 Tutkimukseni 
seuraa mollessa suhteessa hänen viitoittamaansa pol­
kua tarkastellessaan Ahrenbergin restaurointitoimintaa 
yhteiskunnallisena vaikuttamisena. 

Ville Lukkarinen on analysoinut Ahrenbergin histo­
riakäsitystä tämän tekstien ja historialliseen ympäris­
töön suunniteltujen rakennusten avulla. Hän on kiin­
llittänyt huomiota molliin ilmiöihin, jotka ovat olen­
llaisia tässä tutkimuksessa, kuten siihell, että Ahren­
berg painotti kirjoituksissaan taiteen yhteiskunnallisia 
sidoksia ja riippuvuutta paikallisista olosuhteista. Li ­
säksi hän on osoittanut Ahrenbergin ki,joitusten kiin­
llittymisen 1800-luvun teoreetikoiden ajatuksiin (Viol ­
let-le-Duc, Hippolyte Taine, Arthur de Gobineau) ja 
erityisesti Jacob Burckhardtin ( 1818- 1897) historiakä­
sitykseen. 28 

Lukkarinen on argumelltoinut, että Ahrenbergill 
suhdetta hi stori aall voi kuvata esteettiseksi historis­
miksi. Sen puitteissa mennei syys käsitetään nykyisestä 
erillisellä, arvot ja maut muuttuvilla ja relatiivisilla ja 
menlleisyyden taiteesta etsitään "kulta-aikoja", erään­
laisia ylihistoriallisia pakopaikkoja nykyisyydestä, jot­
ka samalla sisältävät uudelleen tulemisen toiveen. Hän 
on viitannut siihen, että kyseinen ajattelutapa sisältää 
poliittisia ulottuvuuksia koskien "kulta-ajan" yhteis­
kunnan restaurointia eli palauttamista. Hän on myös 
huomioinut Ahrenbergin painottaneen kirjoituksissaan 
1880-luvulta lähtien muistoja, traditioita ja menneidell 
aikojen perinnön vaalimista moraali sena velvoittee­
na. 29 Tässä tutkimuksessa tarkoitukseni on syventää 
rajatuista kohtei sta käs in huomioita, joita hän on Ah ­
renbergin ajattelusta ja toiminnasta esittänyt. 

Ritva Wäre Oll tutkillut Ahrenbergin ki,joituksia 
osana muuta aikalaiskenttää koskien etenkin silloi sta 
keskustelua kansallisesta taiteesta. 30 Samaa keskuste­
lua sivutaall myös tässä tutkimuksessa. Häll Oll tuollut 
myös es iin ambivalellssill, joka ilmelli 1890-luvulla 
suhtautumisessa keskiaikaisiill rakellllusmonumenttei­
hin kansallisen taiteen keskustelujen kontekstissa: 
vaikka linnat ja kirkot olivat itseoikeutettuja kansalli-

27 Viljo 1985; Viljo 1986, erit. 286. Eeva Maija Viljo on parhail­
laan viimeistelemässä tutkimusta Jac. Ahrenbergin suunnitte­
lemasta Turun Akatemiatalon restauroinni sta. 

28 Lukkarinen 1989, esim. 51. 
29 Lukkarinen l 989, 57-63. 
30 Wäre 199 1, erit. 129- 130. 
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sia muistomerkkejä, niistä kirjoitettiin hieman enem­
män ruotsinkieli sissä ammattilehdissä, ja tietyissä fell­
llomaallipiire issä niitä ei pidetty suomalaise lla rakell­
llusperintönä. 31 

Kirjalli suudentutkimuksen ala lla on tehty jonkin 
verran Ahrenbergill kaunokirjalliseen tuotantoon liitty­
vää akateemista tutkimusta ja enimmäkseen muun ai­
kalaiskirja lli suudell kolltekstissa. 32 Kattavill tähäll 
mellllessä tehty tutkimus Oll Erik Ekelulldin kirjoitta­
ma monografia, joka julkaistiin vuonna 1943. Taistelu 
Suomell olemassaolosta " idäll uhkaa" vastaall oli Eke­
lulldin tutkimuksen ilmestyessä ajallkohtainen teema, 
ja samaa teemaa käsitteli myös Ahrenberg kaunokirjal­
lisessa tuotannossaan. 33 

Aikaisemmasta tutkimuksesta poiketen käsittelen 
sekä Ahrenbergin kaunokirjallista että muuta taiteellis­
ta tuotantoa toisiinsa sidoksissa ja rinnakkain . Näke­
mykseni mukaan niissä kaikissa ilmenee samankaltai­
sia piirteitä ja ne liittyvät päämääriin, joita pyrin tässä 
tutkimuksessa tavoittamaan. 

Ruotsissa tehty tutkimus vallhojell rakellnusten ja 
erityisesti linnojen restauroinnill hi stori as ta on ollut 
tärkeää tämän tutkimuksen syntymi selle. Göran Kärill­
gin perusteel linen När medeltidens sol gatt ned. De­
batten om byggnadsvard i England, Frankrike och 
Tyskland 1815- 1914 (1992) on erillomaine ll käsikirj a 
tutkimani ajallkohdan kansainväli siin keskusteluihill 
rakennussuoje lu sta. Victor Edmanin tutkimus En 
svensk restaureringstradition. Tre arkitekter gestaltar 
1900-talets historiesyn ( 1999) alkaa puolestaan ku­
vauksella llOin vuonna 1900 käydystä restaurointikes­
kustelusta, jonka käsittelemiseen tämä tutkimus ajalli­
sesti päättyy. Hänen tutkimuksensa rakennusten muok­
kaamisesta tilallisiksi historian esityksiksi, vastaamaan 
tiettyä kuvaa historiasta, on ollut inspiroiva lähtökohta 
tälle tutkimukselle. 

31 Tuomi [Wäre] 1979 , 8 1- 82; Wäre 199 1, erit. 127 . 
32 Alhoniem i 1972; Lappalainen 2000; Mazzarella 1993; 

Mazzarella 1999; Sarajas 1968; Syväoja 1998; Tidigs 2003 ; 
Tidigs 2006. Juli a Tidigs viimeiste lee Äbo Akademissa väi ­
töski,j aa Ahrenbergin kirjoitusten monik ielisyydestä. Max 
Engman on käsite llyt Ahrenbergin kaunokirjallisessa tuotan­
nossa es iintyvää "maanmiehem me Venäjä ll ä" -teemaa. Eng­
man 2002. 

13 Rafael Koskimies kirjoitti Ekelundin kirjan arv iossaan, että 
" ti etyt aattee lli s-poliittiset rinnakkaisp iirteet ikään kuin tuke­
vat ki,jailij aa ja hengen miestä". Koskimies 1944, 245. Eke­
lundin muuten perusteellista, oivaltavaa j a huolellista teosta 
vaivaa nykynäkökulmasta katsottuna ajoittain yksipuolinen 
tulkinta Suomen ja Venäjän kontakteista, mikä selittyy kir­
joittamisajankohdan poliitti sella tilanteella. Hän mm. kiistää 
kaikki kulttuuriset kontaktit Suomen ja Venäjän välillä ja ku­
vaa venäläisiä korostetusti vihollisena. Ekelund 1943, 230, 
352. Ekelundin tulkintaa kontaktin puuttumisesta kritisoi An­
namari Sarajas 1960-luvulla ilmestyneessä tutkielmassaan 
Suomen ja Venäjän kulttuurisuhteista 1800-luvulla. Sarajas 
1968, 9. 



Olennai sin ja antoisin tutkirnus tärnän tutkirnuksen 
kannalta on Mia Geijerin väitöski1j a Makten över mo­
numenten - restaurering av vasaslott 1850- 2000 
(2007), jossa hän es ittää Ruotsin niin sanottujen Yaasa­
lin11oje11 restauroi1111in hi storian laajan kaare11 . Se sisä l­
tää ru11saasti vertailumateriaalia Suome11 li11nojen res­
tauroinnin tutkirni seen. Ruotsissa ha1joitettua restau­
rointitoimintaa on ai11 a seurattu Suomessa tarkoi11 , ja 
Ahrenbergin Viipuri11 ja Turu11 linnojen suunnitelrnat 
kiinnittyivät monin säikein Ruotsin linnojen samanai­
kaiseen restauroi11tii11 . Edma11in tavo in Geijer 011 liittä-
11yt kysyrnyksen vanhojen rakennusten muokkaamises­
ta vuosikymmenten kuluessa muuttuviin ihanteisiin ja 
tarpei siin luoda tietynlaisia historiallisia monumentteja. 

Lars Ljungström 011 esittänyt tutkimuksessaan ... 
Aendnu gamblare. Fredrik Lilljekvists restaurering av 
Gripsholms slott och 1890-talets restaureringsdebatt 
( 1987) kontekstin, jonka yhteyteen pu11on väitöskirjan 
toisen tapaustutkimukse11 . Gripsholmin linnan restau­
rointi ja siitä käyty vilkas keskustelu 1890-luvulla oli­
vat ratkaisevia Turun linnaan suunnitellun restauroin­
nin kannalta. Bo Gra11die11in Drömmen on renässan­
sen. Fredrik Wilhelm Scholander som arkitekt och 
mang/i"estare ( 1979) 011 puolestaan toimi11ut tärkeänä 
johdattajana Jac. Ahre11bergin opettajan toirnintaa 11 , 
ajatusmaailmaa11 ja re11essanssin pohjoi smaisiin ihan­
teisiin. 

Yritykselleni ymmärtää 1800-luvun lopulla elänei­
den säätyläisten ja erityisesti frankofiili Jac. Ahre11ber­
gin ajattelua ja toirnintaa, käyttökelpoisen lähestymis­
kulman on taijon11ut ranskalainen patrimoine-käsitettä 
purkanut tutkimuskitj alli suus. Sen avulla olen päässyt 
pureutumaan ilmiöihin , jotka olivat mielestäni rele­
vantteja tutkimani henkilön ja hänen restaurointisuun­
nitelmiensa kannalta. Muun rnuassa klassikon aseman 
saavuttanut Jean-Pierre Babelonin ja Andre Chastelin 
La notion de patrimoine ( 1980) on tarjonnut olennaisia 
käsitteellisiä välineitä tähän tutkirnukseen. Babelon ja 
Chastel ovat analyso ineet patrimoine-käsitettä kuudes­
ta eri näkökulmasta: uskontoon, monarkiaan, perhee­
seen, kansakuntaan, hallintoon ja tieteeseen liittyen. 
Sarnalla he ovat tuoneet käsitteestä esiin puolia, joihin 
todennäköisesti kiinnittyivät myös Ahrenbergin käsi­
tykset perinnöstä. Niitä selvitän rnyöhemmin tämän 
tutkirnuksen kuluessa. 

1.3 Lähteet ja metodit 

Konstruoin tässä tutkimuksessa Jac. Ahrenbergin res­
taurointi suunnitelmia Viipurin ja Turun linnoihin ja 
niiden lisäksi ajallisesti pitkäkestoisempia kyseisten 
linnojen kunnostushankkeita. Muiden Suomen linno­
jen ko1jausten ja restauroinnin käsittelemisen olen ra­
j annut pääpiirteissään tämän tutkimuksen ulkopuolel­
le. Oien pitäytynyt suurelta osi n kronologisessa esitys-

tavassa, mikä edesauttaa paitsi monivaiheisten hank­
keiden hahmottami sta, myös toimintatavoissa tapahtu­
neiden rnuutosten havaitsemista. Restaurointi suunni ­
telmien sijoittaminen näiden pitkäkestoisten hankkei­
den yhteyteen mahdolli staa yksittäisten suunnitelmi en 
tarkastelun todelli sina, toteutettavaksi es itettyinä ta­
voitteina. 

Saksankiel isessä maai I massa tavoitteesta ja si tä 
kohti kulkevasta tietoisesta toiminnasta on käytetty kä­
sitettä Leitbild, jolle ei löydy osuvia vastineita muill a 
kielillä. 3

.i Leitbild-käsitteellä viittaan samanaikaisesti 
sekä käsitykseen tai ku vaan tulevaisuuden toivotusta 
tilasta että tämän kuvan tai tavoitteen päämäärätietoi­
seen toteuttamiseen. Res taurointisuunnitelmat muo­
dostuivat paitsi tavoitteista, myös niiden toteuttami­
seen tähdänneistä ohjelmista käytännöllisine ja ideolo­
gisine ulottuvuuksineen. Näitä Leitbildereitä olen eri­
laisten lähteiden avulla pyrkinyt tavoittamaan . 

Tässä tutkimuksessa es itetty kertomus restaurointi ­
suunnitelmi sta ja linnojen kunnostarnisen hankkeista 
perustuu suurelta osin sä il yneisiin asiaki1jalähteisiin, 
kuten lausuntoihin , pöytäkirj amerkintöihin ja ki1jeen­
vaihtoon, sekä piirustuksiin ja valokuviin. Piirustukset 
muodostavat tärkeän, rnutta va in yhden osan suunnitel­
rni sta ja ne ovat aikojen saatossa kulkeutuneet eri ar­
kistoihin. Museoviraston rakennushistorian osaston 
pi irustuskokoelmat, Kansa ll isarki stossa säi lytettävät 
Rakennushallituksen piirustuskokoelmat sekä Mikke­
lin maakunta-arki stossa sä ilytettävät Yiipuria koskevat 
kokoelmat sisältävät tämän tutkirnuksen kannalta kes­
keisimmät piirustukset. Oien konstruoinut suunnitel­
mia kuvallisiaja kirjallisia lähteitä yhdistämälläja liit­
tämällä ne havaintoihi n rakennusten todellisista ti loista 
tai siitä, mitä niiden noin sata vuotta sitten olemassa 
olleista, mutta sittemmin muuttuneista tiloista on ny­
kyisin pääteltäv issä. 

Tärkeän lähdeaineiston rnuodostavat myös sanoma­
lehdet, joissa raportoiti in ja usein myös kommentoi ti in 
ajankohtaisia suunnitelrni a ja hankkeiden rnoninaisia 
vai heita. Kirj allisten lähteiden avulla olen hahrnotellut 
paitsi restaurointi suunnitelrni en etenernistä, rnyös pää­
töksenteon ja va ikuttarni sen käytäntöjä. Muinaisrnui s­
tohallinnon päättäjien ja silloisten toimijoiden piirit 
oli vat erittäin pienet, ja henkilöiden taustoilla, toimin­
tatavoilla ja arvoilla o li suuri merkitys kokonai suuden 
kannalta. Muutaman rni ehen piiri pyrki vaikuttamaan 
sekä yleiseen rni elipiteeseen että toisiinsa ja päättä­
mään as ioista itse lleen sopivalla ja parhaaksi katso­
mallaan tava lla. 

Turun ja Viipurin linnoja koskeneet hankkeet eteni­
vät yksi tyisestä aloitteesta va ltiopäivien käsittelyyn ja 
keisarin päätettäväks i. Suunnitelmat laadittiin Yleisten 
rakennusten y lihall i tuksessa. Niiden toteuttamisesta 
olisivat vastanneet lääninrakennuskonttorit, jos ne oli-

34 Ks. esim. Potschin , Klug & Hai nes-Young 20l 0. 
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s ivat edenneet toteuttamisvaiheeseen. Keisarillinen Se­
naatti käsitteli suunnitelmi a useaan otteeseen, ja viime 
kädessä niiden toteuttaminen oli keisarin päätösvallas­
sa. Senaatti tilasi suunnite lmi sta lausunnot Muinaistie­
teelliseltä toimikunnalta . Yaltionarkeologi oli sen sih­
teerinä ja lausuntojen kirjoittajana ratkaisevassa ase­
massa. 05 

Tutkimuksessani keskeiset inst ituutiot, kuten Mui­
naistieteellinen toimikunta, Turun kaupungin historial­
linen museo ja senaatti , muodostuivat yks ilöistä toivei­
neen ja arvo ineen. Yhdistykset j a organisaatiot olivat 
nii ssä toimineiden henkilöiden kanavia toteuttaa toi­
veitaan j a tavoitteitaan tiettyjen yhteisten päämäärien 
hyväksi. Järjestäytyminen mahdolli sti päämäärien saa­
vuttamisen, vaikka yhteisöjen sisällä käytiin jatkuvaa 
neuvottelua keinoista, joilla tavoitteet yritettiin saavut­
taa. 36 Provinssikaupunkien paikallisten päättäjien 
osuutta suunnitelmiin olen tavoitellut muun muassa 
Viipurin mai straatin ja kaupunginvaltuuston pöytäkir­
jojen , Turun kaupungin hi storialli sen museon johto­
kunnan jäsenten ki1jeenvaihdon ja etenkin sanomaleh­
tikirjoitusten avull a. 

Viipurin linnaa koskevaa keskustelua käsittelen 
1860-luvulta 1890-luvun alkupuolelle asti, jolloin lin­
na restauroitiin venäläisen in sinöörihallinnon johdolla. 
Toteutunutta restaurointi a käsittelen viittauksenomai­
sesti. Syynä sen rajaamiseen tämän tutkimuksen ulko­
puolelle on tutkimuksen kohdistaminen tarkastele­
maan suo malai sten kansallisen omakuvan rakentamis­
ta hi stori a lli s in monumente in. Venäjän valtakuntaa 
edustaneiden viranomaisten näkökulman mukaan otta­
minen olisi ollut valaisevaa, mutta se olisi vaatinut toi­
senlai sta kysymyksenasettelua ja perehtymistä aineis­
toihin , joihin ei ole ollut tämän tutkimuksen puitteissa 
mahdollista tutustua. Venäjän valtakunnan edustajien 
näkökulmat ja Viipurin linnan 1890-luvulla toteutettu 
restaurointi ansaitsisivat oman, huo lelli sesti taustoite­
tun tutkimuksensa. 

Turun linnaa koskevien keskustelujen tarkastelemi­
sen alo itan 1880-luvulta, jolloin linnan kannalta olen­
nainen organi saatio Turun kaupungin hi storiallinen 
mu seo perustettiin ja jolloin Ahrenberg kutsuttiin 
suunnitte lemaan esilinnan museohuonei ta. Tutkimuk­
sen luontevaks i ajalliseksi takarajaks i asettuu vuosi 
1909, jo lloin Suomen senaatti päätti lopettaa Turun 
linnan restaurointiin tähtäävän hankkeen toi staiseksi. 
Silloin o li jo ollut useita vuosia se lvää, ettei Ahrenber­
gin restaurointisuunnitelmaa sell a isenaan toteutettaisi. 

35 Käytän tässä tutkimuksessa termiä Muinaistieteellinen toimi­
kunta (MT) siitä organisaatiosta, jota aluksi kutsuttiin suo­
meksi Arkeologiseksi toimi stoks i tai virastoksi, ja jonka suo­
menki elinen nimi muutettiin Muinaistieteelliseksi toimikun­
naksi 1908 ja Museovirastoksi 1972. 

36 Suomen taidehistorian organisaatioita on viime aikoina tutki­
nu t yksi lönäkökulmasta mm. Susanna Pettersson 2008. 
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Taustoitan tapaustutkimuksia rakennussuojelun aat­
teiden ja käytäntöjen kuvauksella, koska olen pyrkinyt 
sij o itta maan restaurointisuunnitelmat y le isempiin ra­
kennusperinnöstä käytyihin keskusteluihin. Li säksi 
tarkastelen suunnite lmi a useiden toisiinsa lomittuvien 
aikalaiskeskuste luiden kontekstissa. Tarkastelen suun­
nite lmi a suhteessa siihen yhteiskunnallis-poliittiseen 
tilanteeseen, jossa neuvottelujen kohteina olivat mui­
den muassa kysymykset Suomen historiasta, valtiolli­
sesta asemasta ja tulevaisuudesta, kansallisesta perin­
nöstä j a jopa perinnölli syyden vaikutuksista. 

Keskusteluja käyt iin es imerkiks i yhdistyksissä, 
asiantuntijaorganisaatioissa, sanomalehdissä, populaa­
reissa aikakauslehdissä ja asiantuntijoille suunnatuissa 
ammattijulkaisuissa. Sanomalehdi llä ja yhdistyksillä, 
jotka julkaisivat oman erikoisalansa julkaisuja, oli 
merkittävä sija julkisen keskustelun kanavina. Tätä 
julkista keskustelevaa yhte isöä Jürgen Habermas on 
kuvannut termillä porvarillinen julkisuus. 37 Se muo­
dostui tutkimani ajan antikvaarisen toiminnan alalla 
sääty läismiesten muodostam ista yhte isö istä, joissa yk­
sityi set intressit samastett iin paitsi oman lähipiirin int­
resseihin, myös kansallisiin intresse ihin. 08 Porvarilli­
sen julki suuden li säksi olen kiinnittänyt huomiota hen­
kilökohtaisiin verkostoihin, vaikka yksityiskohtainen 
verkostojen tutkiminen ei ole o llut tämän tutkimuksen 
puitte issa mahdolli sta. 

Ahre nbergin tavoitte ita Turun ja Yiipurin linnoja 
koskien olen tarkastellut suhteuttamalla restaurointi ­
suunnite lmat hänen muuhun julkiseen toimintaansa ja 
etsimällä jälkiä hänen aj attelustaan es imerkiksi yksi­
tyisestä kirjeenvaihdosta, jota ei ollut a inakaan kirjoit­
tamisajankohtana tarkoitettu julki suuteen. Käyttämää­
ni kirjeenvaihtoa säilytetään kuitenkin erilaisissajulki­
sissa arkistoissa, joihin ne on jossain vaiheessa vali­
koitu julkisesti esitettäväksi. Tämän tutkimuksen kan­
nalta olennaisia ovat hänen kontaktinsa Ruotsiin , joita 
olen hahmotellut valikoiden laajasta kirj eenvaihdosta. 
Oien kiinnittänyt erityistä huomiota Ahrenbergin toi­
minnan poliitti suuteen, millä tarkoitan yhte iskunnalli s­
ta toimintaa tiettyjen aatte iden ja ihante iden puolesta. 

Yiitteitä Jac. A hrenberg in arvo ihin , aatteisiin j a 
ihanteis iin o len ets inyt paitsi hänen ki,jeenvaihdos­
taan, myös julkaistui sta ki1joituksistaan, kaunokirj a lli -

37 Habermas 2004 ( 1962). 
38 Ainoastaan yksi nainen toirni päättävässä asemassa nii ssä or­

ganisaatioissa ja si ll ä ajanjaksoll a, jota tässä tutkimuksessa 
tarkastelen , ja hänki n va in vähän aikaa. Hän oli Turun kau­
pungin historiallisen museon johtokunnan jäsen ja rahaston­
hoitaja Fredrika Olivia (Vivi) Malm ( 1837-94), joka toimi 
johtokunnassa kahden kokouksen ajan vuos ina 1881- 82. 
Drake l 995, 19-20. Yaikka naisia oli todennäköisesti tutki­
rnieni yh teisöjen kokoontuessa läsnä, heitä ei ollut asiantun­
tijoiksi kelpuutettujen täys ivaltaisten jäsenten joukossa. Nai­
sia kuitenkin osallistui akt ii visest i eril aisten yhdistysten jul­
ki seen toimi ntaan . Esimerkiksi Jac. Ahrenbergin puoliso 
Widolfa os . von Engeströrn toimi ainakin Arbetets Yänner 
-yhdi styksessä yhdessä miehensä kanssa. 
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nen tuotanto mukaan lukien. Kaunokirjallisuudella oli 
tutkimallani ajalla tärkeä osa yhteiskunnallisessa kes­
kustelussa. Ajankohtaisia kysymyksiä saattoi käsitellä 
kaunoküjallisuudessa sensuurin aikana, ja sen pohjalta 
on mahdollista tulkita aikalaisia koskettaneita puheen­
aiheita usein vivahteikkaammin kuin muista lähteistä. 
Kaunokirjallisuutta julkaistiin jatkuvasti myös sano­
malehdissä. 

Ahrenberg kiljoitti sekä koti- että ulkomaisiin sano­
ma- ja aikakauslehtiin, ja hänen julkaistujen kirjoitus­
tensa määrä nousee useisiin satoihin, ellei tuhansiin. 
Kaikkia hänen ki1joituksiaan on ollut mahdotonta kar­
toittaa. Nykyisin hän on lähinnä tunnettu kuusiosaises­
ta mui stelmasarjastaan Människor som jag känt 
(1904- 1914), jossa hän esittää eräänlaisen subjektiivi­
sen muotokuvagallerian hänelle lähei sistä tai muuten 
häntä kiinnostaneista henkilöi stä. Samalla hän paljas­
taa paljon itsestään ja kiinnostuksen kohteistaan .39 Kir­
joittaja ilmaisi niissä omia mui stojaan ja artikuloi 
omaa totuuttaan. Sarja on arvokas lähde hänen ajatte­
lustaan ja siitä, kuinka hän halusi asiat muistaaja esit­
tää. 

Käytän hänen muistelmiaan lähteenä, mutta en pe­
rinteisessä lähdekriittisen historiantutkimuksen mie­
lessä, jolloin ensisijaiseksi kysymykseksi nousisi nii­
den totuusarvo. Sitä vastoin tukeudun uudemman kult­
tuurintutkimuksen metodeihin ja kysyn , miksi lähde 
kertoo ja luo todellisuutta ti etyllä tava lla. 40 Näkemyk­
seni mukaan kaikki hänenjälkensä, olivat ne sitten kir­
jallisia tai kuvalli s ia, kertovat hänen persoonastaan, 

39 Sarjasta Mazzarella 1993, 63-75 ; Mazzarella 1999 , 469. 
4° Ks. esim. Ollil a 2000, 15- 16. 

hänen muille esittämästään omakuvasta ja ajattelus­
taan. Niiden perusteella olen konstruoinut käsitykseni 
henkilöstä ja hänen tavoitteistaan . 

Piirustusten , valokuvien, asiakirjojen, kirjeiden , sa­
nomalehti- ja muiden julkaisujen, kaunokirjallisuuden 
sekä muiden menneisyyden jälkien pohjalta olen hah­
motellut ja konstruoinut tapahtumia, ajatuksia, suunni ­
telmia ja toiveita tietoisena mahdottomuudesta tavoit­
taa niitä kokonaisuudessaan. Vähite llen olen tullut yhä 
vakuuttuneemmaksi siitä, että tietyt ilmiöt olivat tuona 
aikana toistuvasti ja eri muodoi ssa keskustelun tai 
pohdinnan alaisena, vaikkakaan ei aina kovin ekspli­
si i tti sesti. 

Tutkimuksen kohteena olevat restaurointi suunnitel­
mat o livat osa sitä 1800-luvun intellektuaalista viiteke­
hystä, jota on kutsuttu hi stori smiksi. Histori smin käsi­
te on määritelty useilla eri tavoilla, mutta sillä viitataan 
yleensä laajassa mielessä historiaa kohtaan osoitettuun 
kiinnostukseen , historiaan kiinnittymiseen tai hi storian 
kokemiseen, käsittämiseen tai esittämiseen. Taidehis­
torioitsija Wolfgang Götz on määritellyt sen historia­
tietoisuudeksi (Geschichtsbewusstsein). 4 1 Tutkimukse­
ni käsittelee hi storismi a, joka ilmeni linnojen restau­
rointitoiminnassa ja esimerkiksi niihin sisustetuissa 
museoi ssa. Se ei kuitenkaan käsitte le histori smin mo­
niulottei sta ja häilyvää käsitettä sinänsä, vaan yhtä sen 
ilmenemismuotoa, jonka lähtökohtana oli kansakun­
tayhteisö ja tavoitteena sen historian esittäminen. 

Eräs o lennainen piirre tutkimani ajanjakson hi sto­
rismissa eli historian käsittämisen ja esittäm isen moni­
muotoisessa ja alati muuttuneessa traditiossa oli asioi-

41 Lukkarinen 1989, 20. 
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den ja ilmi öiden vä li sten yhteyks ien, sidosten j a linj o­
jen painottaminen. Hi stori a ei koostunut erillisi stä ta­
pahtumi sta , vaan se käs itettiin epookeista muodostu­
neena kokonaisuutena, jossa ilmiöt liittyivät toi siinsa.42 

Kiinnitän omassa tutkimuksessani huomiota erilai siin 
hi stori an esittäm isen tapoihin j a ni iden välisiin yhteyk­
siin , o li vat ne sitten tietee lli siä tutkimuksia, romaane­
ja, patsaita, maalauksi a, muistojuh lia tai vanhoj en ra­
kennusten restaurointej a. Niiden kokonaisuutta on sak­
salaista tutkimusta soveltaen kutsuttu usein ylei skäsit­
teellä historiakulttuuri (Geschichtskultur). 43 

Erityisen in spiroivi a tämän tutkimuksen kannalta 
ovat o lleet Dominique Poul ot' n ki1joitukset, joi ssa 
suhtautumine n perintöön ja sen muokkaaminen ovat 
olennainen osa siinä hi sto ri an es itysten kentässä, jo­
hon sijoittuvat sulassa sovussa histori antutkimus, suur­
mi es ten kultti , museot ja monet muut ilmi öt. Häne n 
tutki muksensa ovat tarjonneet runsaasti sovellettavia 
johtolankoja Ahrenberg in restaurointisuunnitelmien 
tarkasteluun. M yös Stephen Bannin tutkimukset, jo is­
sa hi storian es itys ten eril aisia genrejä käs ite llään toi­
siinsa rinnastettavina, saman ilmiön osa-alueina ovat 
tarjonneet käyttökelpoi sen esimerkin 1800-luvun his­
torian es itysten lähestymi seen, vaikka en seuraa hänen 
Hayde n Whiten tropolog iasta e li trooppeihin perustu­
vasta typologias ta soveltamaansa metodia hi storian 
esittämi sen tapojen tarkasteluun.44 

Tutkimukseni lähestyy myös Pierre Noran Les lieux 
de memoire -sa,jassaan ( 1984- 1992) lanseeraamaa tut­
kimussuuntaa, j ossa ana lyso idaan kansallisen muistin 
kitey tymiä tai risteyspaikkoja. Noran lieu de memoire 
-käs itteesen s isältyy ajatus mui stin kiinnittymisestä 
konkreetti s iin objektei hin , kuviin , tiloihin tai tekoihin. 
Hänen tulkintansa mukaan historiankirjoitus, museot, 
ark istot, mui stojuhlat j a es imerkiksi monumentit luo­
vat illuusion jatkuvuudesta j a mui stami sesta, koska 
spontaan ia mui stami sta e i enää ole. Noran mukaan 
lieu de memoire pitää sisä llään samanaikaisesti kolme 
eri tavoin painottuvaa ulottu vuutta: materiaali sen, 
symboli sen ja funktionaali sen. Es imerkkeinä hän mai­
nitsee materiaali sen arki stoaineiston, funktionaali sen 
kou luki ,jan, symbolisen hiljaisen hetken sekä sukupol­
ven käsit teen, joihin kaikkiin voi liittyä kolme edellä 
mainittua merkitystasoa. 45 

Tämän tutkimuksen tavoitteena on ymmärtää Viipu­
rin j a Turun linnojen restaurointia edi stäneiden henki­
löiden j a etupäässä Jac. Ahrenbergin toimintaa he idän 

42 Hi storismin tulkinnoista I 800- luvun arkkitehtuurin yhtey­
dessä esim. Hvattum 2004, eril. 162- 167. 

43 Ks. esim. Rüsen 2004; Sa lmi 200 1; Aronsson 2004. 
44 Pou lot 1998; Poulot 200 1; Poulot 2006; Bann 1984; Bann 

1990; White 1973 . 
45 Nora J 997 ( 1984) , 23- 29, 37. Noran käsitteestä es im. Rica:ur 

2000, 522- 535. 
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omassa ajassaan, j a s iks i olen rinnastanut tutkimani 
restauroi ntisuunn itelmat eril aiste n aikalaiskirjoi tusten 
j a keskustelujen konte kstiin. Aikalaismerki tyksiä ta­
voite ll essani tarkastelen Ahrenbergin restaurointi suun­
nitelmia näkökulmi sta, jotka liittyvät kansakunnan ja 
sen hi stori an rakentamiseen j a esittämiseen , restau­
roinnin ideo logisiin j a käytännölli siin ulottuvuuksiin 
sekä perinnön vaa limi sen j a välittämi sen ajatukseen . 
Näiden näkökulmien avulla pyrin pääsemään käs iksi 
ilmiöihin, jotka va ikuttivat olennaise lla tavalla restau­
rointisuunnitelmien syntymi seen, reseptioon j a sy ihin , 
j oiden vuoksi ne eivät lopulta toteutuneet. 

2. NÄKÖKULMAT JA KÄSITTEET 

2.1 Kansakunta 

Kun työmme hedelminä kerran voimme luoda kansallem­
me mieltä vi ehättäviä kuvia sen entisyydestä, semmoisia 
kuin ne, jotka sydämissämme säilytämme lapsuutemme 
kodista, silloi n vasta on voitolla tukevin turvamme, isän­
maan rakkaus.46 

Hi storialli set monumentit ovat olennainen osa kansa­
kunti en omakuvaa . Ne kuvittavat abstraktia ideaa kan­
sakunnasta, sitovat sen aikaan ja paikkaan ja antavat 
s ille rajat j a tunnistettavan muodon. Suomi ja suoma­
laisuus kiinnitettiin kansakuntaa konstruoitaessa konk­
reettisiin maisemiin , paikkoihin, tapahtumiin ja esinei­
s iin , joissa yhtei sön ominaispiirteet, arvot ja kehitys 
nykyiseksi ilmenivät moraali sesti ja esteettisesti mah­
do lli simman positii visella tavalla. Kansakuntien vä li­
sen kilpailun myötä syntyi tarve kansainvälisesti ver­
tailuke lpoiselle rakennusperinnölle, jonka avulla kan­
sakunnan hi storiaa, sivi stystä j a sekä me nnyttä että tu­
levaa o lemassaoloa esitetti in ja perustel ti in . Ku vi te l! un 
yhteisön yhte inen mui sti pyrittiin tekemään näkyväksi 
konkreettisi lla objekte i ll a. 47 

Kansan j a kuntakunnan sekä niiden johdannai ste n 
kuten kansa lli suude n ja kansalli suusaatteen käsi tteet 
olivat tutkimallani aj a lla kesku stelun kohteina. Suo­
menkieli siä termejä kansa ja kansakunta käytettiin 
ajoittain synonyyme inä, eivätkä niiden merkitykset ol-

46 J. R. Aspel in Muinaismuistoyhdistyksen vuosikertomuksessa 
7.5 .1885. SM Y:n pöytäk.irjat II , 416. 

47 "Nations developed their sense of history with reference to 
specific and tangible objects. They destroyed or built up the 
past in specific places and landscapes. Not imag ination alo­
ne, but substantiality and materiality character ized such ef­
forts." Koshar 2000, 18- 19. K s. myös Häyrynen 2005, 13. 



leet vakiintuneita.48 Tässä keskityn ainoastaan jälkim­
mäiseell siltä os ill kuill se Oll tämän tutkimuksen kan­
nalta olennaista. 

Kansakunnan käsite perustuu ajatukseen yhteen­
kuulumisen tunteesta, yhteisestä hi storiasta, kokemuk­
sista ja ajoittain myös yhteisestä perimästä. Sukulai­
suussuhteeseen ja sylltyperääll viittaavalla latinan ter­
mi l lä natio, joka on johdettu verbistä syntyä (nascor), 
tarkoitettiin esimerkiksi heimoa, rotua tai toisista ih­
mi syhteisöistä erilli stä ihmisyhteisöä.49 

Kansakunta on Benedict Andersollia laillatakselli 
kuviteltava, koska suurin osa yhteisön jäseni stä ei kos­
kaan tapaa saati tunne toi siaan. 5° Kallsakuntai suudell 
sylltym isestä on esitetty lukui sia eril aisia tulkilltoja. 
Ernest Gellnerin funkti onali stisen teorian mukaall sää­
tyerot ylittälleelle yhteiselle kansakulltaidentiteetille 
syntyi tarve si irryttäessä monik ulttuuri sesta agraariyh­
teiskunnasta standardi soituun , jatku vall kasvull ideolo­
gialle perustuneeseen teollisuusyhteiskulltaall.5 1 Yhte­
näinen koulutus- ja viestilltäjä1jestelmä olivat sell le­
vittämisessä olellnai sessa osassa.52 Gellnerin ohella 
Anderson on korostanut kirjapaillokapitalismin ja uu­
denaikaisen koulutusjä1jestelmän merkitystä kallsa­
kullnan kuvittelemisen edellytyksenä.53 

Antholly D. Smith on puolestaall painottanut kansa­
kuntaidentiteetin etnisiä juuria, millä hän tarkoittaa 
yhteisölli syyden tullnetta, joka ei perustu biologiaan, 
vaan uskomuksiin ja myytteihin esimerkiksi yhteisestä 
alkuperästä ja hi storiasta. Hänen mukaansa yhteiset 
myytit ja muistot, todelliset tai kuvitellut, ovat välttä­
mättömiä yhtei sölli syyden tunteelle.54 Toisin kuin mo­
net niill sallotut moderni sti set llationali smitutkijat, joi­
dell mielestä llatiollali smill voimistuminen liittyi yh­
teiskullllall sekulari saati ooll ja llationali smi olisi kor­
vallnut uskollllOll muodostaen eräänlai sen maallisen 

48 Kansa-käsitteestä tutki man i ajan Suomessa esim. Liikanen 
2003 sekä artikkelit teoksessa Fo/ker. Srudier i olika veten­
skapens syn pa begrepperfo/k 2000. 

49 Kemil äinen 1964, 13, 18. 
50 Anderson 199 l ( 1983), 6; Pakkasv irta 2004. 76. 
51 Gellnerin mukaa n national ismi merki tsi ajatusta siitä, että 

poliitti sten ja kan sa lli sten yksiköiden tulee o ll a kongruentte­
ja, ja nat ionalism i oli väi stämätön seuraus teolli sen yhte is­
kunnan tarpeisiin. Hän kuitenkin li evensi determini sti stä 
kantaan sa 1990- lu vu ll a. Gellner 1983; Gellnerin tulkinnoi sta 
ks. es im. Remy 2004, 49- 54. Mm. Ernest Gellner, Bened ict 
Anderson ja Eri c Hobsbawm luetaan nationali smitutkimuk­
sen ns. moderni sti seen linjaan. Tä llä tehdään e ro esim. ns. 
primordialisteista , jotka aja ttelevat kan sakuntaan kuulumi sta 
luonno lli sena, kiistattomana ja iki aikai sena osana ihmisyy ttä. 
Pe rennia li steiksi on puo lestaa n kutsuttu tutkijoita, joiden 
mukaan kan sakuntaan kuuluminen ei ole modernin aikakau­
den ilmi ö kuten ns. modernistit väittävät, vaan he idän mu­
kaansa kansallista ti e toi suutta on es iintynyt vuos isatojen 
ajan. Pakkasv irta & Saukkonen 2004, 2 1- 26. 

52 Ge llner 1983; Pakkasvirta & Saukkonen 2004, 33- 34. 
53 Anderson 199 1 (1983); Pakkasvirta & Saukkonen 2004, 34; 

Pakkasvirta 2004, 70, 79. 
54 Smi th 1986; Remy 2004, 54- 56. 

kansalaisuskonnon, Smith on korostanut kallsakullnall 
kuvittelemisell ja kri st illuskoll yhteisiä piirteitä. 55 

lll strumelltali sti sta käsitystä kallsakullllasta, jossa se 
ll äyttäytyy poliittisell tai kulttuurisell eliitin hallkkeella 
valtapyrkimyste ll sä ed istäm isee ll , Oll tuonut esiill 
muun muassa Eric Hobsbawm.56 Toistuvilla tavoi ll a, 
käytällllÖillä, rituaaleillaja symboleilla luoti ill tullnetta 
kansallisestajatkuvuudesta. Yhteisiksi koettujell mui s­
tojen es ittämise ll instrumenteiksi etsitt iill erilaisia 
menneisyyden jäänteitä, tapahtumia ja kertomuksia 
sekä pystytettiill es imerk iksi muistomerkkejä, joidell 
avulla kansakullllall iki aikaista ja yhteistä tarillaa saa­
tettiill kertoa ja kuvitella. 

Kansakunnan li säksi termejä kansallisuusaate, lla­
tiollalismi ja patrioti smi Oll käytetty vaihtelevas ti, ja 
1800- luvull lopull a lliitä käytettiin eri tava ll a kuill ll Y­
kyisill . Suomellkieliseell termiill llationali smi Oll liitet­
ty usein negatiivisia mielikuvia. Nationali smill suora­
llainell kieltäminen Suomell hi storian ki1joituksessa 
jatkui pitkälle 1900-luvull loppupuolel le asti, ja käsite 
Oll vasta viime vuosikymmelli ll ä juurtullut suomenkie­
li seell tutkimusküjallisuuteen. 57 

Natiollalismi on Alltholly D. Smithill mukaall ideo­
logi llell liike, joka tähtää autollomiall , yhtenäisyydell 
ja identiteetill muodostami see ll sell aise lle väestöryh­
mälle, jota aillakill jotkut sell jäsenet pitävät kansakull­
tana. 58 Laajassa mielessä sitä Oll luollllehd ittu ajattel u­
tavaks i tai ideologiaks i, jossa ihmisten ja alueidell ja­
kamisesta kallso ihin ja kallsallisvaltioihill pidetään 
luonnolli sena, ja jossa kansakulltaall kuulumillell Oll 
ell sisijaillen yks ilöll idellt iteettiä ja maailmankuvaa 
määrittävä tekijä. 59 Suvull ja säädyn rinnalle llOStettiin 
1800-lu vull a kallsakulltaall kuulumisell ve lvo ite. 

Valvoja-lehdessä julkaistiin vuollna 1905 puheell­
vuoroja kansallisuusaatteesta ja llationali smista, jotka 
es itettiin tuolloill yleensä yhteen liittyviksi , mutta kui ­
tellkin erillisiksi. Kall salli suusaate kerrottiill etupäässä 
jaloksi aatteeksi , muttajos siihen liitty i liiallinell itsek­
kyys, ylimie li syys ja toisten kansojell sortam illell , se 
saatto i muuttua negat ii viseksi "natsionalismiksi ".60 

Nati ollalismi käsitettiill epäpuhtaaksi isällmaallisuu­
deksi. Santeri Ingmallin ( 1866- 1937) kirjaama ero 
"kallsallistullllOll" ja llatiollalismill vä lillä juurtui sy­
välle suomalai seen hi sto ri allki1j oitukseell: 

kallsallistunto siinä shov ini sti sessa muodossa, jota merki­

tään sanalla " nats iona li smi", 0 11 väärää ja eksynytüi kan­

sall istuntoa. Ta ikka se e i o le puhdasta kansalli stuntoa, 

s iinä 0 11 muita ki ihott imi a mukan a ja ne joutuvat s iin ä 

55 Smith 2003. 
56 Hobsbawm 1983a ja 1983b; Pakkasvirta & Saukkonen 2004, 

30- 32. 
57 Ks. es im. Liikanen 2004, 222- 223; Wäre 1991 , 17. 
58 Smi th l 99 1, 73 . 
59 Pakkasvirta & Saukkonen 2004, 14- 15. 
60 Es im. Kustavi Grotenfe lti n kirjoitu s Val voja Juh/ajulkaisu 

1905 , 68 1- 682 . 
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määrääv iksi. Se on kansa lli sta itsekkyyttä j a itseky lläi­
syyttä - - . Kan so ista puhtaana pulppuava kan sallistullto 
e i o le " llatsiona li smia", s iihen ei s isäll y mitään toi sen 
kansallisuuden sortoa eikä oman kohottami sta toisen ku s­
tallllukse lla. Natsionalismi , johon liittyy valtiollisia tar­
koitu speriä, Oll hyijeksittävää j a vas tustettavaa, kan sallis­
tullto etnografi sella ja s ivistykse lli senä käs itteenä on oi­
keutettua. 6 1 

Kansakuntakulttia kohtaan esitettiin 1900-luvun alku­
vuosina myös kritiikkiä, vaikka julkisen diskurssin 
pääpaino oli kansalli suusaatteen vo imi stamisessa. Lu­
cina Hagman (1853-1946) kirjoitti: 

E i mikääll prillsiippi , jonka vaikuttimella ja vo imana Oll 
itsekkäi syys ja joka johtaa toi sten ihmisten sortamiseen, 
ole jalo. Ei, vaikkapa se kantaa niin kaunista, niin ylistet­

tyä, jopa jumaloitua nimeä kuill kansallisuusaate. Suokaa 
anteeks i, mutta tämä jumaloitu kan salli suusaate on tehnyt 
ihmisten e lämän helvetiks i maall päällä. - - Hylätkääm­

me s ii s kallsallisuuden aate j a omi stakaamme sen sijaan 
ihmisyysaate.62 

Yaikka nationali smia käsitteen laajassa merkityksessä, 
j a mitä kutsuttiin kansallisuusaatteeksi tai kansallis­
tunnoksi , kritisoitiin Hagmanin tavoin 1900-luvulle 
tultaessa, julkisessa keskustelussa siihen liitettiin kui­
tenkin usein voimakkaita positiivi sia mielikuvia, jotka 
ilmenivät kuviteltavaan kohteeseen liitetyssä termino­
logiassa. Benedict Anderson on kiinnittänyt huomiota 
siihen, että tätä poliitti sta rakkautta on kuvattu yleensä 
joko sukulaisuustermein (isänmaa) tai kotina (koti­
maa). Kotiin ja perheeseen liittyväll ä terminologialla 
kansakuntaan kuulumi sta luonnollistettiin . 63 

Perheen, kodin ja sukulaisuuden metaforia sekä 
possess iivipronominia meidän toi stettiin 1800-luvulla 
jatkuvasti kansakunnan ja kansalli suuden rakentami­
sen retoriikassa. 64 Perheen metaforaa kan sakunnan 
es ittämi seen käytti kirjoituksissaan jo Johann Gott­
fri ed Herder ( 1744- 1803). Hänelle kansakunta oli per­
heeseen tai sukuun rinnastettava orgaaninen yksikkö. 
Se muodosti kokonaisuuden, jota ohjasi erityinen hen­
ki tai eetos. Yaikka Herderin perheenomainen kansa­
kuntakäsitys sisälsi ajatuksen sukulai suudesta, se ei 
suinkaan ollut kansakuntaan kuulumi sen edellytys; 
muuttoliikkeet saattoivat vahvistaa kansakuntia. 65 

Syntyperää korostaneessa suuntauksessa kansakun­
taan kuuluminen esitettiin perintönä, johon ei itse voi­
nut vaikuttaa. Tämän ajattelutavan kyseenalai sti libe-

61 Santeri Ingman: Kansallistunto on toi sta kuin "natsionali s­
mi". Valvoja Juhlajulkaisu 1905, 693. 

62 Lucina Hagmanin kirjoitus Valvoja Juhlajulkaisu 1905, 668. 
63 Tähän oman valinnan ulkopuolella olevaan, epäitsekkään 

rakkauden j a keskinäisen solidaarisuuden mieliku vaan perus­
tuu puhtaan ja kohtalonomai sen kansak unnalle uhrautumisen 
ajatus. Anderson 1991 ( 1983), 143- 144. 

64 Bo Lönnqvist on tarkastellut perhemyyttiä suomenruotsa lai­
suuden rakentami sen konteksti ssa. Lönnq vist 200 1b, 30-36. 

65 Nisbet 2006 (1999) , 92, 94. 
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raalia yksi lön vapautta j a oikeuksia korostanut suun­
taus .66 Jälkimmäisen ehkä tunnetuin ilmaus oli Ernest 
Renanin (1823- 1892) luento Qu'est-ce qu 'une nation? 
(1882), jossa kansakuntaan kuuluminen esitettiin hen­
kisenä periaatteena ja yksilön valintana, jokapäiväise­
nä kan sanäänestyksenä. Renanin mukaan kansakunta 
koostui yhteisistä mui stoista, etenkin yhteisistä kärsi­
myksistä, ja tahdosta elää yhdessä ja yhteistä perintöä 
vaa lien. Kunniakasja sankarillinen menneisyys oli sen 
perusta, mutta kansakuntaan kuulumi sella ei ollut mi­
tään tekemi stä rodun tai ki elen kanssa. 67 Renanin aj a­
tukset herätti vät keskustelua myös Suomessa. C. G. 
Estlander ( 1834- 1910) kommentoi luentoa Finsk Tid­
skri ftissä, ja Hjalmar Neiglick ( 1860-1889) käänsi sen 
ruotsiksi. 68 

Aikalaisdiskurss ien j a erityisesti Jac . Ahrenbergin 
toiminnan ymmärtämi seksi on tärkeää tarkastell a ra­
jankäyntiä patrioti smin ja nationali smin välillä, mihin 
edelli set Renanin ajatukset johdattavat. Renan käytti 
argumentoinnissaan humani sti sen patrioti smin sanas­
toa. Kuten Maurizio Yiroli on es ittänyt, nationali sti ses­
sa sanastossa korostuivat kansan kulttuurinen, ki e lelli­
nen j a syntyperään pe rustuva yhtenäisyys, kun taas 
patrioti smin kielessä rakkauden kohteeksi kohotettiin 
yleisen vapauden taanneet laitj a poliitti set instituutiot. 
Patrioti smi merkitsi siten poliitti sta rakkautta vapau­
den takaaviin lakeihin ja instituutioihin , ja isänmaa 
(patria) tasavaltalaisen humani smin näkökulmasta lain 
ja o ikeuden mukaan elävää yksilöiden autonomista yh­
te isöä (respublica).69 Tämä poliittinen patriotismi il­
meni Suomessa erityisesti Ruotsin ajalta peräi sin ollut­
ta perustuslakia korostaneessa isänmaakäsityksessä j a 
perustuslaillisten venäläistämistoimia kohtaan osoitta­
massa vastarinnassa. 70 

Nationalismi ja patrioti smin eroa on määritelty 
myös poliittisten tavoitte iden näkökulmasta. Juhani 
Mylly on Peter Alterin tutkimuksiin viitaten tulkinnut 
nationali smin integroivaksi ideologiaksi j a poliittiseksi 
liikkeeksi. Patriotismi e i hänen mukaansa luo poliitti­
sia liikkeitä. 71 Tässä tutkimuksessa tarkoitan politiikal­
la aktiivista yhtei skuntaan va ikuttami sta, tahtoa ja te­
koja yhteiskunnan muuttami seks i j ohonkin ti ettyyn 
suuntaan tai säilyttämiseksi ennallaan. 72 

66 Klinge 1975 , 34; Lindman 198 1, 132- 133 . 
67 Renan 1882, erit. 26- 27. 
68 Estlander 19 19 ( 1886) ; Lindman 198 1, 133- 134; Sihvo 

1989, 389. Renanin ajatuksiin vii ttasi myöhemmin mm. hi s­
torioitsija Kaarlo Blomstedt. Blomstedt 1903, 173. Ks. Antti­
la et al. 2009, 18- 19. 

69 Yiro li 1995. 
70 Yille Lukkarillen on tuonut tämän esiin analysoidessaan Al­

bert Edelfeltin maalauksia Yänrikki Stoo lin tarinoihin. Luk­
karinen 2000, erit. 124. 

7 1 Mylly 2002, 56- 57; Myll y 2009, 122- 123. 
72 Politiikka-käsitteen ongelmallisuudesta j a käsitehistoriasta 

Palonen 2003. 



Ahrenbergin toiminnan ymmärtämisen kannalta on 
olennaista muistaa seikka, joho11 Juha11i Mylly 011 kir­
joituks issaa11 viita1111ut. Suomessa fe11nofiili stä patrio­
ti smia ka1111attivat ja harrastivat lukuisat säätyläiset 
erityisesti ruotsi11 kielellä j a myös se11 jälkeen kun siitä 
l 800-luvu11 puolivälissä irtaa11tui 11 atio11ali sti11en , po­
liittine11 fen11oma11ia. Mo11et pitivät yhden kielen ja 
kulttuurin hegemo11ia11 ajami sta vahingollise11a ja jat­
koivat toimintaa11sa yhteisen kansaku11nan hyväksi li­
bera li smin pohjalta. 73 Aikalaiset kärjistivät herkästi 
asetelmia mustavalkoiseksi ta isteluksi kielestä ja kult­
tuuri sta, ja jako fennomaaneihin ja svekomaaneihin 011 
aikalai skeskustelujen kärjistyksistä siirtynyt tutkimus­
kirjalli suuteen ja käsityksiimme l 800-luvu11 lopun 
suomalaisesta yhteiskunnasta. Erilaiset näkemykset 
koskie 11 kansakuntaa, kieltä ja kansalli sta kulttuuria 
katosivat usein vastakkainasettelujen pauhuun . 

Ka11sakuntaa konstruoitiin tutkimalla11i ajalla suvun 
ja perheen metaforin . Kai Häggmanin mukaan suku 
käsitettii11 1800-luvun Suomessa "veri site iden ja av io­
liittojen kautta muodostuneeksi e lävien ihmisten yhtei­
söksi" . Lineaarisesti käs itettyy11 sukuu11 kuuluivat 
myös yhteisön kuolleet jäsenet, es i-i sät. 74 Tässä tutki­
muksessa käytän kansakunnasta suuren suvun metafo­
raa . Tämä kansakunta ei koostunut tutkimani aikakau­
den terminologian mukaisesta "S uomen suvusta", mil­
lä ta rkoitettiin suomalais-ugrilaisia kansoja, vaan nii s­
tä Suome11 asukkaista, joille yritettiin muodostaa yh­
tei stä, kansakuntai suuteen perustuvaa identiteettiä. 

2.2 Patrinionium 

Esi-isien muotokuvien li säksi kiinteä omaisuus, oli se 
sitten mökki , kartano tai linna, kuuluvat sukuperinnön 
käsitteen keskiöön. 75 Suvussa kulkeviin rake11nuksiin 
tai muuhun omaisuuteen liitetään usei11 arvoja, jotka 
eivät ole mitattavissa. Kodit j a rakennukset olivat 
1800-luvun näkökulmasta katsottuna säädyn osoitta­
ji a. Ne ilmensivät suvun arvoaja asemaa. Hallitsijasu­
vun ja aateliston sukulinjan yhtenä tärkeänä materiaa­
li sena ilmentymänä oli li1111 a tai kartano, j ä lkimmäi sen 
kohdalla parhaassa tapauksessa la illinen sääntöperin­
tötil a (fideikommiss) , jonka oli tarkoi tus siirtyä ikui­
sesti isältä pojalle kannatellen j a esittäen suvun kuole­
matonta tari11aa. 76 Myös talo11poikien keskuudessa ko-

73 Mylly 2002; Mylly 2009, 124- 126. 
74 Häggman 1994, 36-40. 
75 " Rien, en effe t, n ' est plus patrimonial , depuis les origines du 

concept de patrimonium, que l'immobilier. » Fumaroli 1997, 
102. 

76 Sääntöperintöjä1jestelmällä, jota käytettiin Ruotsissa 1600-
lu vun puoliväli stä lähti en, pyrittiin turvaamaan maaomaisuu­
den säilyminen kokonaisena ja suvun hallussa. Sääntöperin­
nö n statuksen saanut omaisuus siirtyi isältä pojalle jakamat­
tomana sellaisenaan, e ikä sitä voinut myydä. Bedoire 2000. 

titilan säilyminen ja siirtyminen suvussa sukupolvelta 
toiselle oli yksi keskeisiä arvoja. 77 

Kuvitellun yhteisön, tässä tutkimuksessa ete nkin 
kansakunnan , yhteisen mennei syyden rakentaminen ja 
esittäminen kietoutuvat kulttuuriperinnön käsitteeseen. 
Kulttuuri- ja rakennusperintö, aivan kuten kansaku11ta, 
ovat käsitteitä, jo iden jatkuva uudelleenmäärittäminen 
perustuu väistämättä nykyhetke11 toimijoiden ajasta ja 
paikasta riippuville, alati muuttuville tarpe ille. 78 Nämä 
käsitteet e ivät kuitenkaa11 o le mielivaltai sia, vaan 11iitä 
määritellään suhteessa he nkiseen tai materiaal i seen 
substanssiin. Sama koskee historiankirjoitusta, jossa 
mennyttä tulkitaan vuorovaikutuksessa se11 fragme n­
taaristen jää11teide11 ja jälkien kanssa. 79 Kuten histo­
ria11tutkija muuntaa menneisyyden jäljet ta i jäänteet 
lähteiksi tulkitsemalla niitä j a liittämällä niihi11 merki­
tyksiä ja arvoja, valikoidut henkiset tai materi aali set 
esineet, asiat, alueet, tavat tai ilmiöt muunnetaan ar­
vokkaaksi, säilyttämi sen tai muistamisen arvoiseksi 
perinnöksi. 

Kulttuuriperintö on aina nykyhetkessä määriteltyä 
ja määrittelijän arvoihin sidottua. Se on mitä tahansa 
materiaalista ta i immateriaalista, arvokkaaksi ja vaalit­
tavaks i ajateltua. Sen määrittämisessä on kysymys 
merkityksistä ja arvoista, joita erilaisille henki sille tai 
a ineelli sille ilmi öille tai objekteille kulloi11kin annam­
me.8° Kulttuuriperintökeskustelui ssa onkin kiinnitettä­
vä huomio siihen, kenen perinnöstä on kulloinkin ky­
symys. 

Järjeste lmä edesauttoi Ruotsin valtakunnan linnojen ja karta­
noiden sä ilymistä. Geijer 2004, 24. 

77 Suomessa tämän pelättiin va ikeutuvan 1870-lu vulla perintö­
lain uudi stami sen myötä. Naispuolinen perijä o li s iihen asti 
o ike ute ttu maaseudun maa- j a kiinteää omaisuutta koskien 
va in puoleen miespuolisen pe rijän osasta, ja uudessa la issa 
perintöosa tehtiin sukupuolesta riippumattomaks i. Lainmuu ­
tosta vastusti vat e rity isesti Savon ja Kaij alan ta lonpoikie n 
edu staj at. Lakivaliokunnan lau sunto n. 22. Asiakirjat walti o­
päiviltä He lsingissä vuonna 1872 , 29 , 32, 37; V.M . Es. n. 2 1, 
Lak ivaliokunnan mietintö n. 6. Asiakitj at va ltiopäiviltä He l­
s ingissä vuosina 1877- 78 , 7-9, 22- 24. 

78 Ang losaksisessa tutkimuskirjallisuudessa kollektiivisesta 
kulttuuriperinnöstä (heritage) on ki1joitettu mm. seuraavasti: 
"Heritage itse lf is not a thing and does not ex ist by itself- - . 
Rather, heritage is about the process by which people use the 
past" . Harvey 2008, 19 . "There is, really, no such thing as 
heritage. - - there is rather a hegemonic discourse abou t her­
itage - - . ' Heritage' is - - a cultural practice, involved in the 
construction and regulation of a range of values and under­
standings ." Smith 2006, 1 1. Harvey korostaa prosessinomai­
suutta, Smith di sku rsiivisu utta. 

79 Kalela 2000, 92- 101 ; Korhonen 2005. 
80 

"- - heritage is less about tang ible material artefacts or other 
intangible fo rm s o f the past than about the mean ings placed 
upon them and the representations which are created from 
them." Graham & Howard 2008, 2. "- - heritage is more 
concerned w ith meanings than material artefacts. lt is the 
former that give va lue, either cultural or financial , to the lat­
ter and exp lain why they have been se lected from the near 
infinity of the past. In turn , they may late r be di scarded as the 
demands of present societies change" . Ashworth & Graham 
2005 , 4. 
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Suomen kielessä kulttuuriperinnön käsite on ylei s­
tynyt vasta 1900-luvun lopussa ja se on vähitellen le­
vinnyt erilaisten suojeluorganisaatioiden hallinnolli­
sesta kielestä akateemisen tutkimuksen kieleen ja ylei­
seen ki elenkäyttöön, aivan kuten vastaavat termit 
useissa muissa kielissä. 8 1 Vasta viime aikoina on suo­
menkielisessä akateemisessa keskustelussa pohdittu 
kriitti sesti käsitteen sisältöjä ja merkityksiä. 82 En puutu 
tässä yhteydessä käsitteen nykyisiin merkityksiin ja 
määritelmiin. Pyrin sitä vastoin avaamaan "isien perin­
nön" monitahoisia merkityksiä 1800-luvun lopun Suo­
messa. 

Ruotsin kielen termi kulturarv esiintyi 1800-luvun 
lopun teksteissä, mutta varsin harvoin . Termi yleistyi 
vasta 1900-luvun puolella, eikä sitä ole käytetty lähde­
aineistossani. 83 Ruotsin ki elestä se omaksuttiin suo­
men kieleen.84 Vaikka termi kulturarv ja siitä johdettu 
termi kulttuuriperintö eivät olleet yleisessä käytössä 
1800-luvun Suomessa, ajatus vaalimisen arvoisesta, 
sukupolve lta toi seen välitettävästä aineellisesta tai 
henkisestä perinnöstä esiintyi vahvana. 

Käyttämissäni lähteissä ruotsinkielinen käsite " isien 
perintö", fädernearv, tai pelkkä henkinen tai aineelli­
nen perintö, arv, toistuvatjatkuvasti. Jotta pääsisin kä­
sittelemään niiden sisältöjä, otan avuksi latinankielisen 
termin patrimonium (suom. isänperintö, perintöomai­
suus). Sen avulla tavoittelen 1800-luvun ajattelutapaa 
ja niitä aatteitaja käytäntöjä, jotka saattoivat vaikuttaa 
siihen, kuinka esimerkiksi vanhoihin rakennuksiin 
suhtauduttiin . 

Syntyperä määritti 1800-luvulla yksilön yhteiskun­
nalli sen aseman ja siihen liittyvät tehtävät, oikeudetja 
velvollisuudet. Sukuperintöä korostanut ajattelutapa 
oli sidoksi ssa yksilöiden toimintaan ja käsityksiin it­
sestään ja muista monella tasolla. Sukulinjat ja suvus­
sa kulkenut henkinen tai aineellinen perintö olivat 
olennainen osa 1800-luvulla eläneiden ihmi sten oma­
kuvaa. Ajatus vaalittavasta ja välitettävästä perinnöstä 
kiinnitettiin esimerkiksi suvussa mahdolli sesti kulke­
neeseen maa- tai muuhun omaisuuteen, tapoihin, am­
matteihin , maineeseen ja esimerkiksi nimiin. Samaan 
a ikaan sy ntyperään perustuneet valtapositiot olivat 

81 Esim. ranskan termi patrimoine 0 11 yleistyny t ja saallut llY­
kyise ll merkityksensä vasta 1900-luvun lopussa kall sainväli s­
tell organi saati oidell ja suojelukäy tälltöjell myötä. Desvallees 
1998. 

82 Ks. esim. Sivula 2002 , 179. 
83 Viktor Rydbe rg (1828- 1895) käy tti termiä 1880- lu vulla. 

Aronsson 2004, 143. Suomalai slehdistössä termi kulturarv 
es iintyi aillakin Morgonbl adet-sanomalehdessä 1.5. 1880. 

s.i Petja Aarnipuu Oll esittänyt, ette i suomenki e li stä termiä kult­
tuuriperintö todelln äköises ti tunnettu e nnell 1900-lukua. 
Vaikka termi Oll ainakin 1950-lu vulta lähtien esiintynyt suo­
rnenkielen sallakirjoissa, se yleistyi vasta vuosisadan lopus­
sa. Aarnipuu 2008, 18- 20. Aarnipuun mukaan perinnön, pe­
rinteen ja kulttuurin käsitteessä olisi suornen kie lessä tapah­
tunut siirtymä ainee llisesta aineettomaan 1800- j a 1900 -lu ­
kujen vaihteessa, va ikka rnyöntääkin , että ajatus aineetto­
rnasta perinnöstä 0 11 varmasti vanhernpi. 
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kuitenkin hyvää vauhtia murtumassa. Valtansa menet­
täneen aateli ston keskuudessa suvun traditioiden säi­
lyttäminen piti suvun arvoa yllä. Aineettomasta perin­
nöstä ja pitki stä sukulinjoista saattoi si inä tilanteessa 
tulla jopa entistä merkittävämpi osa aateliston yhteen­
kuuluvuuden tunnetta. 85 

Käsitteeseen patrimonium liittyy ajatus sukupolvien 
välillä kulkevasta iki aikaisesta ketjusta, jossa yksilö on 
häviävän pieni, vaikkakin merkittävä suvun perinnön 
säilyttäjä ja välittäjä. Yksilölle on suotu suvun ta i 
muun yhteisön omai suus vaalittavaksi ja hänen velvol­
li suutenaan on välittää se aikanaan seuraaville polville. 
Käsite viittaa yhteisölliseen omai suuteen, jota välite­
tään sukupolvelta toi selle. Se sisältää ajatuksen patrili­
neaarisesta isä-poika -linjasta ja juontaa juurensa lati­
nan substantiiviin pater ja adjektiiviin patrius. Käs it­
teen pater on tulkittu alkujaan tarkoittaneen pyhän 
vallan haltijaa ja pyhien arvojen välittämi stä yhteisön 
sisällä. 86 Patrimonium-käsite sopi e ri tyi sen hyvin 
1800-luvun ajatteluun, jossa mi eskantai sta sukulinjaa 
korostettiin ja jossa kotimaa määritettiin usein masku­
liinisesti isänmaaksi (patria). 

Tässä tutkimuksessa tarkastelen aj atusta esi-isien 
vaalittavasta ja välitettävästä perinnöstä (patrimonium) 
kuviteltua kansakuntaa koskeneena ve lvoitteena. Ky­
symys koski sukulinjojen merkitystäj a suvun kunniaa, 
jotka ilmenivät sukupolvelta toiselle siirtyneessä ai­
neellisessa ja henki sessä perinnössä. Tähän ajatteluun 
yhdistyi vuosisadan loppua kohden vahvi stunut tie­
teellinen näkemys perinnölli syydestä. 

Latinan patrimonium-käsite ja siitä johdetut rans­
kan patrimoine ja englannin patrimony eivät ole yksi­
selitteisiä käsitteitä. Niille annetaan erilaisia merkityk­
siä kirjoittajasta, asiayhteydestä ja näkökulmasta riip­
puen. Rakennusperinnön yhteydessä ranskan patrimoi­
ne on ollut jo pitkään vakiintuneessa käytössä, kun 
taas englannin patrimony-termiä on alettu käyttää sa­
massa yhteydessä kiinnostavasti , vaikka sen käyttö on 
toistai seksi vaki intumatonta. 

Janet T. Marquardt tekee se lvän eron käsitte iden 
heritage ja patrimony välille. Hänen mukaansa jälkim­
mäinen viittaa kohteen, esimerkiksi vanhan rakennuk­
sen , haltuunottoon , muokkaamiseen ja kertomi seen 
yhtei sön omai suutena. Se on tulevai suuteen tähtäävää 
toimintaa, perinnön tietynlaista esittämistä. Edellinen 
viittaa puolestaan kohteeseen sellaisenaan, ilman että 
sitä muokataan yhteisön käyttöön. Se on jäänne men­
nei syydestä, kun taas jälkimmäisen ovat jälkipolvet 

85 Aateli sto jatkoi statussymboleidensa ja niiden ikuisen arvon 
vaalimi sta taloudellisesta j a yhteiskunnallisesta tilantees taan 
riippumatta. Varakkuutta tärkeämpää oli tapa puhua, pukeu­
tua, käyttäytyä, omata sivistys tä ja mahdolli simman pitkä 
sukutaulu. Rundqui st 1989, 32-35. 

86 Rey 2003, 27- 28 . 



määrittäneet itse ll een sopivaksi.87 Robert Hewi son on 
nähnyt niiden eron siinä, että herirage viittaa enemmän 
yksityiseen omaisuuteen, ranskan patrimoine puoles­
taan yhte isölli seen.88 

Latinan termill ä patrimonium on tarkoitettu hallitsi­
jan omaisuutta, suvussa perintönä kulkevaa omai suutta 
tai kato li sen kirkon omaisuutta (patrimunium paupe­
rum, patrimonium Sancti Petri) . Ainakin 1500-luvulta 
lähti en, mutta erityisesti 1600-lu vulla sen kansanki eli­
sill ä varianteill a on viitattu suvussa isältä pojalle kul ­
kevaan perintöomaisuuteen.89 Frarn;:oise Choay, joka 
on tutkimuksissaan keskittynyt etupäässä 1900-luvun 
rakennusperintöön ja käs ityksiin rakennusperinnöstä, 
on es ittänyt, että latinan käsite palrimonium merkitsi 
alkuj aan perittyä omaisuutta, jolla oli taloudellinen 
arvo. Hänen mukaansa käsitteeseen liitettiin affektiivi­
sia merkityksiä vasta 1960-luvulla. 90 

Choayn kyseenalainen tulkinta perustuu termin yk­
sin kertaistettuun sanaki,j amääritelmään (Littre: "bien 
d' heritage qui descend sui vant les lois, des peres et des 
meres aux enfants") ja Jean de La Bruyeren sitaattiin 
teokses ta Les Caracteres ou les mrEurs de ce siecle 
( 1688 , suom. Luonnekuvia): "He [es ivanhemmat] har­
rastivat vähemmän perintönsä tuhlaami sta tai kartutta­
mi sta kuin sen säil yttämi stä, he jättivät sen kokonaise­
na perilli silleen ja siirtyivät siten kohtuulli sesta e lä­
mästä rauhalli seen kuolemaan."91 Keskittymäll ä ba­
naaliin merkitykseen perinnöstä, jonka semantti set 
merkitykset laajenevat 1900-lu vull a, Choay jättää huo­
mi oimatta sitaati ssa ilmenevät nyansoidut viittaukset 
perinnön olemukseen j a näy ttää unohtaneen suvussa 
välittyneen henki sen tai aineellisen perinnön affektii­
viset arvot. 

87 " lf one were to only conserve the ruin at Cluny, it would re­
main heri tage. lt was by giv ing into the need to restore some 
port ions of the abbey structures, as weil as create a discourse 
about its original purpose and contemporary relevance, that it 
became part of national patrimony. Patrimony looks to the 
future, to the presentati on of what is in-herit-ed from the past 
for national consumption. - - The inherent changes neces­
sary to the move from heri tage to patrimony also re-imagine 
a site according to contemporary standards and thu s - - make 
it into a new monument that only remembers the past, bu t 11 0 

longer houses it." M arquardt 2007, 5. " - - heritage is the un ­
filtered past that can never be full y recovered but patrimony 
is the cultu ra l past as it has been framed by posteri ty." Mar­
quardt 2007, 256. 

ss Käsi tteen heritage suos io l i ittyy hänen mukaansa siihen, että 
englantilainen rakennusperintö 0 11 usein yksity istä tai hallit­
sijan (kruunun) omaisuutta. Hewison 1997, 357 . 

89 Leniaud 2002, 46: Rey 2003, 26; Fumaro li 1997, 10 1. 
9° Choay 2006, 318-3 19. Patrimonium in redusoimi sta siviili oi­

keudell iseksi käsitteeksi on kr iti soinut mm. Rey 2003, 25-
26. Choayn väi te liittyy il meisesti siihen, että taloudelli set 
arvot korostui vat yksity isen perinnön valtiolähtöisessä kan­
sa lli stamisess a Ranskan vallankumouksen yhteydessä. 
Choay J 999 ( l 992), 75. 

9 1 La B ruyere 1958 ( 1688), 145. Alkuteksti ssä j a Choayn sitee­
raamassa muodossa: «Moins appliques a di ssiper ou a gross ir 
leur patri moine qu' a le mainteni r, [nos ancetres] le laissaient 
entier a leurs heritiers». Choay 2006, 3 19. 

La Bruyeren sitaatti ansaitsee tässä yhteydessä hie­
man huomiota. Humori sti sessa teoksessaan kirjoittaja 
kriti soi aikansa arvoja ja tapoja. Lu vussa, jossa sitaatti 
es i intyy, verrataan turhamaisia ja pröystäi leviä kau­
pun ki laisia heidän es ivanhempiin sa. Es ivanhempi en 
tapoihin kuului perinnön hyvä ja sopiva hallitseminen. 
La Bruyere luo aikalaiskritiiki ssään ihanteelli sen ku­
van käytännöistä se ll aisina, kuin niiden pitäisi oll a an­
taen ymmärtää, että ihanteelli sessa mie lessä suvun pe­
rintöä ei pitäisi tuhl ata tai edes kasvattaa, vaan säil yt­
tää se ll aisenaan. Ihanteita, joihin La Bruyere viittaa, 
vaalittiin vielä 1800-lu vull a. 92 

Jotta voisimrne ymmärtää monitasoisesti perheen 
tai suvun perinnön rnerkityksiä 1800-luvull a, rneidän 
on tarkasteltava niitä histori allisia linjoja,joihin ne py­
rittiin kiinnittämään. Etenkin roomalaista oikeutta tul­
kittiin ja (re)konstruoitiin aktii visesti 1800-luvulla, ja 
näille tulkinnoille käs itykset patrimoniumista ovat ra­
kentuneet. 93 

Eräiden tul kintojen mukaan roomalai sessa oikeu­
dessa patrimonium-käsittee ll ä tarkoitettiin niitä per­
heessä isältä pojalle siirtyv iä kalleuksia, perittyä ornai­
suu tta, joiden arvoa ei vo inut rahassa rnitata, vaan jon­
ka arvo oli sukupolve lta toise lle vä littymisessä ja säi­
lyrni sessä. Su vun perintö käs itettiin erilli senä katego­
riana es ineistä, joilla oli vaihtoarvo. Sosiaalinen normi 
ja yksil ön ve lvo lli suus oli vä littää suvun perintö jälke­
läisilleen ja jatkaa iki aikaista ketjua sitä katkaisematta. 
lsältä saadun perinnön haaskausta ja ketjun katkaise­
mi sta ei pidetty sopivana, vaikka niin tietenkin saattoi 
tapahtua. Ratkaisevaa tässä tulkinnassa on perinnön 
määrittäminen sukupolvelta toiselle siirtyvässä linj as­
sa, sen vaaliminen, kunnioittaminen, kantaminen ja 
siirtäminen ja se, että se ei ole vaihdettavissa tai myy­
tävi ssä. Sukuperinnön hävittäminen tai tuhlaaminen ei 
ollut sosiaalisesti hyväksyttävää. Yksilön aj ateltiin ole­
van sidottu sukuperintöönsä, jonka hän oli velvollinen 
säilyttärnään ja välittämään tuleville polville. 94 

Patrimonium-käs itteellä en tässä tutkimuksessa viit­
taa perinnönj aon juridisiin käytäntöihin, vaan ajattelu ­
tapaan. Tutkimall ani ajalla sukuperintö määritti kuulu­
misen tiettyyn piiriin ; sill ä oli suuri symboli arvo. Pe­
rintömaa, talo, sukupuu, es i-isien muotoku vat, nimi , 
mahdollinen aateli svaakuna, tavat, arvot ja muu perin­
tö ilmensivät pitkää sukulinjaa, jonka jatkuvuuden var­
mi staminen oli yksilön tehtävä. Myös poliitti sta va ltaa 

92 L a Bruyeren teos kuului Jac. A hrenbergin ki1jastoon. För-
1eck11 ing öfver Bäcker 1915. 

93 On korostettava, että seuraavassa kappaleessa esittämässäni 
tulkin ta on konstruktio, jolla ei ehkä ole todelli sta historial­
li sta taustaa. Ottamatta kantaa tulkinnan " oikeelli suuteen" , se 
on kuitenkin hyödy llinen etenkin I 800-luvun käs ityksiä tul­
kittaessa . 

90 Poulot 2006, 7; Poulot 200 1, 4. Poulot v iittaa lähinnä Yan 
Thomakseen. T homas 1986, 205. 
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oli mahdo lli sta legitimoida pitkillä ja sopivilla suku­
linjoilla.95 

Suvussa siirtyneeseen maahan, til aan tai kartanoon 
kiinnitettiin erityistä huomi ota. Nii ssä tii vistyivät su­
vun j a kodin arvot ja menne iden sukupolvien perintö. 
Koti ja sen pe rintöes ineet kerto ivat konkreetti sesti su­
vun arvo ista, tavoista ja hi sto ri asta. 96 Andre Chaste l ja 
Jean-Pierre Babelon ovat mie lestäni osuvasti huomaut­
taneet, että affektii vinen aj atus sellaisenaan säi lytettä­
västä perinnöstä kiinnittyi enemmän suvussa kulke­
neeseen paikkaan, mui sto- j a muihin esineisiin ja eten­
kin muotoku viin kuin rakennuksiin sinänsä, joita ra­
kennettiin uude lleen tarpeen ja varojen mukaan, vaik­
ka niilläkin saatettiin manifestoida katkeamatonta, 
ikiaikaista linj aa .97 Tähän perustuivat lukuisat linnojen 
restauroinnit 1800-luvull a, jolloin niiden materian säi­
lyttäminen j a välittäminen sellaisenaan ei ollut tavoit­
teena. 

Vaurastunut aateliton säätyläistö, joka oli ti etoinen 
varalli suuteen perustuneesta arvovall astaan, jäljitte li 
hallitsijo iden j a aateli ston ajattelu- ja elämäntapaa. Pit­
kien sukujuurten puutteessa niitä saatettiin sepittää. 98 

Yhte iskunnan hierarkiassa nousemista j a laskeutumi s­
ta ei peri aatteessa pidetty sopivana; jokaisella o li syn­
typerän määräämä arvonsa j a paikkansa. Sääty-yhteis­
kunnan muuttuessa luokkayhte iskunnaksi tämä ajatte­
lutapa e i kadonnut. Ihmi sen aj ate ltiin olevan sitä mistä 
hän tuli. Sy ntyperä j a sukulinj at määritti vät ihmi sen 
paikan, va ikka säätykiertoa toki tapahtui. Suvuton ih­
minen oli nimetön ja ilman yhte iskunnalli sta asemaa. 99 

Myös es ivanhempi en luonteenpiirteiden j a henkisten 
ominaisuuksien katsottiin siirtyvän sukupolvesta toi ­
seen, toisin sanoen suvun perintö liittyi tieteelliseen 
käsitykseen perimästä. Juuri tähän porvari sto kiinnitti 
1800-luvun loppupuolella entistä enemmän huomio­
ta. 100 

Ajatus suvun hallussa pidettävästä perinnöstä eli 
patrimoniumista poikkeaa oman tul kintani mukaan pe­
rinnön käs itteestä siten, että se sisältää aj atuksen säi­
lyttämisen j a vä littämi sen ve l vollisuudesta . Toisin kuin 
mitä tahansa perintöä (heritage), aineelli sta tai henki s­
tä perintöä (pa trimonium) e i vo i myydä tai va ihtaa. 

95 Leniaud 2002, erit. 35. 
96 A ngela Rundquist on ki inni ttänyt huomiota kartanoiden kes­

keiseen ascmaan muistelmakirjo i tuks issa . Rundquist 1989, 
17. A hrenbergin kaunok i1jalli sessa tuotannossa, kuten myös 
muussa saman aikakauden k irjalli suudessa, kartano ta i 
y leensä ko titalo j a siihen kuuluneet maat edusti vat sukusi te i­
tä, säädynmuka ista elämää j a arvoj a, j otka oli vat vaarassa 
kadota. A hrenberg 1893 ; A hrenberg 1894. 

97 Babelon & Chastel 1994 ( 1980), 50- 55. 
98 Esim. A rthur de Gobineau k i1joitt i legendan sukujuuristaan, 

j oiden hän vihjaili ulottuvan aina Odiniin asti . de Gobineau 
1879; Ahrenberg 1904b, 38. 

99 Rundquist 1989, 29, 28- 3 1, 35. 
100 Foucault 1976, 164-1 68. Perimän j a verenperinnön teema 

toi stuu j atkuvasti tutkimani ajan kaunoki1jalli suudessa j a 
esiintyy es im. Emile Zolan Les Rougon-Macquart -sarjassa. 
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Sille ei vo i asettaa hintaa; se ei suostu kulutustavarak­
si. Jos s iitä ei huolehdita, se menettää arvonsa j a lak­
kaa o lemasta. Tämä patrimonium-käs itys , j oka on 
mielestäni käy ttöke lpoinen 1800-lu vun ajattelua j älji ­
tettäessä, liittyi suvun ja perheen kunni aan, joka konk ­
reti soitui nimessä, tavo issa, vaakunoissa, rakennuksis­
sa, maassa tai muussa perinnössä, jota vä litettiin suku­
polvelta to ise ll e. 101 Suvun kunniaan (ruots. bördsstolt­
het) kuului sen perinnön vaaliminen j a vä littäminen. 
Perinnöstä luopuminen, sen tuhl aaminen tai myymi­
nen merkitsi samalla suvun kunnian hävi ämi stä j a hä­
peää iki aikaisen linj an murtami sesta. 

Patrimonium-käsite laajeni 1800-luvun konteksti ssa 
perheen piiri stä koskemaan laajempi a yhteisöjä, eten­
kin abstrakti a kansakuntaa. Hannah Arendtin sanoin 
nationalismi ja etenkin sen keskieu rooppalaiset muo­
dot perustuivat siihen, että kansakunta j a sen jäsenten 
väliset suhteet samastettiin perheeseen j a perhesuhte i­
siin. 102 Koti j a perhe solmittiin isänmaan ja kansakun­
nan käsitte iden ytimeen. Kansakunta es itettiin laajen­
tuneena perheenä j a isänmaa laajentuneena kotina. 
Kansakunnasta tuli "suuri perhe", johon yksilö kiedot­
tiin vahvoin j a velvo ittav in site in_ 1m Perheen ja suvun 
linjoja kerrottiin veren, nimen, maan ja linnan metafo­
rin , ja sama toistui use in myös kansakuntien kohda ll a. 

Suomessa aatetta yhteisestä isänmaasta levitettiin 
kansakoului ssa Zachari as Tope liuksen ( 18 18- 1898) 
Maamme kirjan avull a (Baken om vart land , 1875, 
suomennos 1876). Ki1ja alkoi kysymysten j a vastaus­
ten parill a : " Mikä on Suomi ? Se on maa monien mui ­
den maiden seassa. Mikä on isänmaa? Se on meidän 
suuri kotimme." Kerronta jatkui kodin ku vauksella j a 
kysymyksellä: "Tiedänhän siis hyw in rakastaa pientä 
kotia. Mutta en wielä o ikein ymmärrä mitä se on että 
rakastaa suurta kotia, j ota kutsutaan isänmaaksi." 104 

Topelius esitti isänmaan "suurena kotina", jonka es i­
isät olivat j ättäneet j älkipolville j a jota tuli rakastaa j a 

101 "Ces di fferents formali sa ti ons de la parente se transmettent 
avec le sang, le nom, la terre et le chäteau, et meme l 'enfeu et 
la necropole - - . Cet ensemble contri bue a designer une li ­
gnee, a affi ner une conscience patrimoniale et une culture li ­
gnagere, a consti tuer un ensemble, materie l et imrnateriel, 
qui se transmet avec le sang, le nom, la terre et le chäteau." 
Leniaud 2002, 28 . 

102 A rendt 2002 ( 1958), 260. " Perheiden j oukkoa, j oka on talou­
delli ses ti j ä1jestäytynyt ikään kuin yli-inhimilli seks i perheek­
si, kutsutaan 'yhteiskunnaksi ' , ja sen po liitti sen j ärjes täyty­
misen muotoa nimitetään ' kansakunnaks i ' ." A rendt 2002 
( 1958), 36. 

103 " Yous n'etes que les depos itaires d' un bien dont la grande 
famille a le droit de vous demander campte" , muistutettiin 
Ranskassa vallankumouksen j älkei sinä vuosina. lnstruction 
sur Ja maniere d ' inventori er et de conserver, dans taute 
l'etendue de Ja Republique, tous !es obj ets qui peuvent servir 
aux arts, aux sciences et a l ' enseignement proposee par la 
commiss ion temporaire des arts et adoptee par Je comite 
d'instruct ion publique de la Convention nati onale, 25 ven­
t6se an II. Jul k. B abelon & Chastel 1994 ( 1980), 57; Leniaud 
2002, 85. 

1
0-1 Topelius 1876, 3-4. Suom. Johan Bäckwall . 



vaa li a kuin ornaa koti a .105 Se oli patrimonium, jonka 
vaa lirninen ja välittäminen oli j okaisen velvo lli suu s. 106 

"Isien perinnön" siirtyrnä perheen piiri stä laaj ern­
paan isänrnaahan kansallisuusaatteen s ii vittä rnänä kos­
ki rnyös aineellista perintöä, rakennuksia ja rnuinais­
rnui stoj a, joilla yhteenkuulu vuutta es ite ttiin . Jo rnui­
naisrnui ston käsite s isä lsi e rn oti onaa li sen latauksen 
rnui stosta, jota tuli vaali a. Tä rnän ideo logian pii r issä 
tarkasti valiko ituihin j a käs itteen arvo lle sopiviin 
" rnui sto ihin" suhtauduttiin vakava ll a hartaudell a j a 
kunni oituksella. Yhteisen perinnön vaalirninenj a välit­
tärnine n tulev ill e po lville o li j okaisen velvo lli suus. 
Moderni a kansakuntaa rakennettiin luornalla sille nä­
kyvät j uuret e li orna, vaalittava perintö. 

Jean-Pierre Babe lon j a Andre Chastel ovat yhdi stä­
neet ranskan patrimoine-käsitteeseen liitetyn pyhyy­
de n ul ottu vuuden kri stinuskossa, ja uskonnoissa y li ­
päätään, es iintyvään aj atukseen pyhyyden kiinnittyrni­
sestä es ine isiin , pai kkoihin tai rakennuksiin. Kato li ses­
sa kul ttuuripiiri ssä pyhyyttä kantav ista esineistä rne r­
kittävirnpiä ovat reliikit, jotka peri ytyvät seurakunnas­
sa sukupolvelta toiselle säilyttäen konkreetti sta rnui s­
toa rne nneisyydestä. Babelon j a Chastel ovat es ittä­
neet, että ajatus yhte isestä, vaalirni sen arvoisesta pe­
rinnöstä juontuu reliikk ien ja rnuiden pyhyy ttä kanta­
vien objektien kunnio ituksesta j a niiden saarnasta ase­
rnasta yhteisön identiteetin rnäärittäjinä. 107 Re liikit il­
rnensivät pitkää linjaa, j atkurnoa ja henkistä perintöä 
niiden alkulähteiltä nykyise ll e o rni staj alleen. N iistä 
tuli orni stajiensa va llan väline itä, osoittajia j a turvaa­
jia. 108 Luterilaisessa, rnutta rnaa ll istuneessa 1800-lu­
vun lopun Ruotsissa Verner von He idenstarn (] 859-
1940) rinnasti rnuinaisrnui stot, rnukaan lukien arvok­
kaat vanhat rakennu kset, reliikkeihin .109 

Muinaisrnuistojen vaalirninen liittyi menneide n su­
ku polvien kulttiin , rnikä ilrneni suvun esi-isien rnui s­
toa kannatelleessa j a patrimonium-käsitteen piiriin 
kuuluneessa memoria-traditio ssa. Memoria-tradi tioll a 
tarko itan suvun j äsenten muiston ylläpitämi sen käy­
täntöj ä. Viittaan sillä tässä yhteydessä es i-isien henki s­
tä perin töä kannatelleiden esine iden, eräänl aiste n re­
liikkien, vaalirniseen. Suvun j äsenten rnui stoa kanna-

105 "Meidän tulee aina kokea o ll a isä im me arwoisina, ette i he i­
dän kuolemattomain henkiensä tarw itse isi suru ll a j a häweten 
katse lla alhaalla olewia ke lwottomia laps iaan. S itä maata, 
jota he owat wilje lleet ja kauni staneel, tulee meidänkin kau­
nistaa ja wiljell ä. S itä maata, jota he owat niin he ll äst i rakas­
taneet ja warje lleel a ina kuo lemaan as ti , tulee meidänkin ra ­
kas taa ja warj e ll a, juuri kuin hekin ." Topeliu s 1876, 6. 

106 Li isa Lindgren on esittäny t tämän kaupunkien veistosmonu­
mentt ie n yhteydessä seuraavas ti : " mui stomerkein ko rvattiin 
' isän ta lon, peilojen ja karjan' agraarit, maahan sitoutuneet 
arvot ja ryhdy ttiin s iirtämään patri arkaa li sten arvojen perin­
töä urbaanille kulttuu rille omina isella tava ll a: isien patrimo­
nium peri ytyy poj ille." Li ndgren 2000, 10. 

107 Babelon & Chaste l 1994 ( 1980), 13- 19. 
10

• Leniaud 2002, 40-43. 
109 von He idenstam 1893. 

te ll e ill a es ine illä koristeltiin etenkin hautoj a, j a yhteys 
suvun es i-i siin muodostettiin näiden artefakti e n, ku ten 
epitafi en j a hautamuistomerkkien, avulla .110 Tässä tut­
kirnuksessa argurnentoin , että yks ittä iste n sukuj en 
rnui ston vaalimi sen käytäntöj ä laajennettiin kansakun­
nan es ittämisen kontekstiin . 

2.3 Restauro inti 

Vall ankumousten j a hallintojärj este lmien reformien j a 
restaurointien Euroopassa perintöön suhtauturninen oli 
1800-luvulla päivänpolttava poliittinen kysymys. Siel­
lä rni ssä hallintomuodot säilyivät jotakuinkin vakaina, 
sääty-yhte iskunnan vähittäinen murtuminen j a vallan 
uusj ako o ire ili vat hyv in monille elämän osa-alue ille, 
myös ta ide- j a kul ttuu rielämään j a kysymyksiin perin­
nö istä j a niiden vaalimi sesta. Tästä näkökulrnasta kat­
sottuna restauro inti , aikaisemman til an palauttarninen, 
o li monitasoinen kulttuurinen j a poliittinen ilrni ö, joka 
saatto i koskea hallintoa tai histori alli sia rnonurnentte­
j a, rnutta ennen kaikkea erilaisia arvoja j a käs ityksiä 
vaalimi sen arvoisesta perinnös tä. 

Restauroinnin käs ite on osoittautunut tutkimukseni 
kuluessa hankalaksi. Sitä on käytetty monin eri tavoin 
asiay hteyksistä, kielestä j a aikakaudesta sekä kullo in­
kin vallalla olevista arvoista ja näkernyks istä riippuen. 
Asenteet j a sitouturni set ti e ttyyn d iskurss iin ovat vai­
kuttaneet käs itteen rnerki ty ksiin j a käyttöön vuosi­
kyrnmenten kuluessa. Samasta ilmi östä on käy tetty 
eril ais ia terrnej ä. Käyttämi ssäni lähte issä to istuvat 
ruots inkie li set te rrnit restaurering j a restauration. 
Suomenkie linen aikalaisvastine o li yleensä korjaus, 
va ikka restauro innin j a korjauksen käsitteitä yritettiin 
myös erottaa toisistaan. 

Tutkirnallani aj anjaksolla restauroinnilla tarko itet­
tiin y leensä rakennuksen palauttamista aikaisern paan 
as uunsa. Käs itteet tuotti vat kuitenkin j o tuo ll o in se­
kaannusta; niiden käyttö ei ollut vakiintunutta tai se l­
keää. 111 Restauro innilla saatetti in tarkoittaa tava lli sta 
korj austa eli rnitä tahansa toimenpite itä, jo ita raken­
nukse lle tehtiin sen säilymiseksi . Es imerkiks i ruotsin 
kielen termi restaurering saattoi viitata korj aukseen il ­
rnan aikaisempaan asuun palauttarni sta. 

Lähteissäni es iintyy kuitenkin suornenkie linen käs i­
te laveampi korjaus, mill ä tarko itettiin rakennuksen 
laajarnittaista kunnostamista j a saatto i sisältää aj atuk­
sen palauttami sesta aikaisernpaan as uun , ainak in rau-

11 0 Hautaam istavois ta ja hauta mui sto me rke istä Ruots in va lta­
kunn assa Lindah l 1969. Hautakappe leista Li ndahl 1969, 
145- 147 . Memo ria-tradition ilmenemi smuodoista Tuh kanen 
2005; Tuhkanen 2008. 

111 Käs itte iden epämääräisestä käytöstä Valkeapää 2000, 156-
157. 
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niosta käyttöke lpoi seks i rakennukseks i. Käytän la­
veammasta korjauksesta te rmiä restaurointi. 

Terminologiset epäselvyydet ovat yksi tämän tutki­
muksen haasteista, ja aika ajoin on o llut mahdotonta 
se lvittää, mitä lähteissä es iintyvillä te rmeill ä tarkkaan 
ottaen niiden kirjoitusaikana tarkoitettiin. On huomion 
arvoista, että restaurointi-termi piirustuksissa ei mer­
kinnyt välttämättä toteutettavaa suunnite lmaa, vaan 
res tauroinniksi nimettiin myös paperille jääviksi tar­
koitettuja esityksiä rakennuksen aikaisemmasta asusta. 
Ne kuuluivat o lennaisena osana akateemi seen arkki­
tehtien koulutukseen. 

Suomenkielinen terminologia oli tutkimallani ajalla 
vakiintumatonta. 112 Ta idehi storian suomenkielistä ter­
minologiaa vasta kehitettiin , eikä useita arkkitehtuuri­
termejä o llu t suomen kie le ll ä lainkaan olemassa. Ah­
renberg kirjoitti tilannetta hyvin kuvanneen anekdoo­
tin. Hänen suorittaessaan virkamiesten suomenkielen 
koetta tentaattori huomasi, että hänellä o li mukanaan 
Lapinlahden sa iraalan korjaussuunnite lmaa koskevia 
papereita ja pyysi kääntämään niitä suomeksi. Kävi 
nopeasti ilmi , ettei suomenkielisiä termejä ollut ole­
massa. 11 3 

Nykyisin käsitteellä restaurointi voidaan viitata eri­
laisiin toimenpiteisiin. Museovirasto määrittelee res­
tauroinnin korjaukseksi , "joka tähtää rakennettuun 
ympäristöön tai rakennukseen sisältyvien antikvaaris­
ten ja arkkitehtonisten arvojen ylläpitämiseen." 114 Täs­
sä määrite lmässä korostuu arvottava asenne korjatta­
vaan kohteeseen. Jos kohteen katsotaan kantavan an­
tikvaarisia ja arkkitehtonisia arvoja ja niiden säi lyttä­
minen on korjauksen päämäärä, kyseessä on määritel­
män mukaan restaurointi. Tämä määritelmä ei kuiten­
kaan sovellu se ll aisen restauroinnin hi storian tutkimi­
seen, jossa ku nkin aikakauden toimintaa tarkastellaan 
sen omista lähtökohd ista käs in. 

Restauroinnin käsitteellä on pitkä ja kompleksinen 
historia. Sillä on use in ja use issa kie li ssä tarkoitettu 
kutakuinkin samaa kuin korjaukse ll a, vahvistamisella 
tai uudelleenrakentamisella. 1700-luvun puolivälin sa­
nakirjoi ssa, esimerkiksi Samuel John sonin teoksessa 
Dictionary of the English Language vuodelta 1755, 
käsite määriteltiin aikaisemman tilan palauttami sek­
si. 115 Seuraavalla vuosisadalla sitä käytett iin useinjuu­
ri aikaisemman palauttamisen merkityksessä, ja sa­
malla siihen sisällytettiin arvokkaiksi määriteltyj en 
osien säilyttäminen. 116 

11 2 lbidem; Wäre 199 1, 17. 
11 3 Ahrenberg 19 14, 141 - 143. Mazzarella 1999, 469. 
114 Rakennusperi1110.fi verkkoju lkaisu. 
1" Käsitteen historiasta Tschudi-Madsen 1976, erit. 13-18. 
11 6 Prosper M erimee, Felix Duban j a Hubert Rohault de Fleury 

määritteli vä t vuonna 1844 restauroinnin olemassa olevien 
osien säilyttämiseksi ja aikaisemmin olemassa olleiden osien 
uudelleen luomiseksi: " Par Je mot de res tauration - - nous 
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Rakennuksen aikaisemman asun palauttamisen loo­
gisen päättelyn perustee lla vei restaurointitoiminnassa 
pisimmälle Eugene Emmanuel Yioll et- le-Duc ( 1814-
1879). Hänen kirjoituksensa olivat tutkima ll ani aja ll a 
arkkitehtien peruslukemi stoa. Yiollet-le-Duc korosti 
restauroinnin tieteellistä ja objektiivista luonnetta. 117 

Arkkitehdin oli sijoitettava rakennus ti ettyyn tyylikate­
goriaan j a koulukuntaan, mutta ennen kaikkea hänen 
oli tutustuttava läpikotaisin sen rakenteeseen . 11 8 Ra­
kennuksen kaikki osat seurasivat loog isesti sen struk­
tuuria. Pieninkin yks ityiskohta oli pääteltävissä raken­
teesta. Arkkitehdin piti päästä kiinni rakennuksen s i­
säiseen logi ikkaan, tuntea sen rakenne läpikotai si n ja 
täydentää rakennus, palauttaa se kokonaiseksi, jos siitä 
jotain sen sisä isten laki en mukaan puuttui. 

Kuului san määritelmänsä mukaan , joka sisältyi 
1800-luvun lopulla toimineiden arkkitehtien hyvin 
tuntemaan Dictionnaire raisonne de l 'architecture 

franr;aise -teokseen, restaurointi ei merkinnyt raken­
nuksen ylläpitoa tai korjaamista, vaan sen saattamista 
kokonaiseen asuunsa, joll a isena se ei välttämättä kos­
kaan todella ollut jonain tiettynä aikakautena. 11 9 Pa­
lauttaminen saattoi koskea alkuperäistä ideaa tai aja­
tusta rakennuksesta, jonka toteuttaminen o li jostain 
syystä keskeytynyt. Yiollet-le-Ducin kirjoituksista vä­
littyy ajatus, jonka mukaan palauttamalla rakennuksen 
kadonnut loisto se samalla säily tettiin jä lkipolvi ll e. 120 

entendons avant taut Ja conservation de ce qui existe, [et] Ja 
reproduction de ce qui a manifestement ex iste." Consei l des 
Bätiments civil s, Extra it du registre des deliberations. Julk. 
Murphy 2000, 179 viite 27. 

117 Eugene Yiollet-le-Duc ja Jean-Baptiste Lassus kirjoittivat Pa­
riisin Notre-Damen restaurointia koskien vuonna 1843: 
" ous pensons - - que chaque partie ajoutee a quelque 
epoque que ce soit doit en principe etre conservee, con so li ­
dee et restauree dans le style qui lui est propre et cela avec 
une religieuse discretion, avec une abnegation complete de 
taute opinion personnelle." Rapport adresse a M. le ministre 
de Ja Just ice et des Cultes annexe au projet de restauration 
remis Je 31 janvier 1843. Julk. Leniaud 2002, 169. 

118 " Si l ' architecte charge de Ja restaurati on d' un edifice doit 
conna!lre les formes, les styles appartenant it cet ed i fice et it 
l ' ecole clont il est sorti, il doit mieux encore, s' il est poss ible, 
conna1tre sa structure, son anatomie, son temperament, car 
avant tou t il faut qu ' il le fasse vivre." Yiollet-le-Duc 1866, 
27. 

119 " Restaurer un edifice, ce n'est pas l 'entretenir, le reparer ou 
le refai re, c'est le retablir dans un etat comp let qui peut 
n'avo ir jamais existe a un moment donne." Yiollet- le-Duc 
1866, 14. 

120 Notre-Damen katedraalin restaurointisuunnitelmansa yhtey­
dessä Yiollet-le-Duc ja Jean-Bapti ste Lassus kirjoittivat 
1843 : " II faut que non seulement l ' arti ste s'attache a soutenir, 
consol ider et con server; mais encore i I doit faire tous ses ef­
forts pour rendre a l ' ed ifi ce, par des restaurations prudentes, 
la ri chesse et l'ec lat meme dont il a ete depouille. C'est ainsi 
qu ' il pourra conserver a la posterite l ' unite d' aspect et d' inte­
ret des details du monument qui lui aura ete confie." Leniaud 
2002, 169. 



Vio ll et-le-Duc in nimeell Oll yhdi stetty kaksi se lkeää 
restauro illtiperi aatetta, jo ita hälle ll seuraaj all sa sovels i­
vat. Ne o li vat tyy liyhte ll ä isyys (unile de style) j a a lku­
peräiseen as uun pa lauttaminen. Molemmat liittyvät 
ede ll ä ku vaamaani aj atukseen rakennuksen saatta mi­
sesta kokollaiseksi. 

Tutk:.imuksessani es itän tul kin talli siitä, miten "vio l­
le t- le-duc läiseks i" luo llllehdi ttu Ahrenberg seurasi 
rall ska laisarkkitehd ill jalanjälkiä . Käs itykseni mukaan 
harva arkk itehti Oll millääll a ikakautena seurannut tiu ­
kasti jo ta ill ti ettyä restaurointiperi aatetta, ja nähdäkse­
ni kaikkina aikakaus illa on es itetty eril aisia näkemyk­
siä restauroinni sta. 

Vio llet-l e-Ducia paits i ihail tiill j a j ä ljiteltiin , myös 
kriti so itiin jo hänen elinaikanaall , ja kritiikk:.i vo imi stui 
1800- lu vun loppua kohti . Kriitikot piti vät hänen kehit­
tämäänsä järj este lmää lii an jyrkkällä j a epäsensiti ivise­
nä rakellnuksen tode lli sille o milla isuuksille j a e pä­
säännö lli syyksille. Kuten monet kokeneet restauro inti ­
arkkitehdit, Vio lle t-l e-Duc totes i, että periaatte iden 
liian tiu kka soveltamille ll käy täntöön ei välttä mättä 
jo htanu t hyvään lopputul okseen.12 1 

Restauroinnin käs ite e i koskellut a inoastaan raken­
nuksen materiaa li sen o le massao lon " pa lauttami sta" 
enti selleen, vaan sillä saatettiin tarko ittaa myös to imi­
vaksi j a käyttöke lpo iseks i teke mi stä . Tutkima ll a lli 
aja ll a käy tettiin j akoa kuo lle isiin ja e läv iin rakennus­
mo numentte ihin , jo ista e lävät olivat käyttöke lpoisia j a 
kuo ll eet ainoastaan j äänteitä me nne isyydestä .122 Res­
tauro inti merkitsi lukui sille 1800-luvun arkkitehde ille 
rakennuksen herättä mi stä he nkiin , e lämän alltami sta 
kuo lle ille muureille .123 

Taidekriitikko John Ruskin (18 19- 1900) ei tunne­
tusti jakanut käsitystä restau ro inni sta kuolleista herät­
tämi sellä, vaan arg umentoi, e ttä restaurointi me rkitsi 
rakennu ksen tuhoami sta. E ntisen lo iston palauttami­
nen, kuten kuo lle ista he rättäminen, o li hänen mukaan­
sa täys in mahdotonta.124 Hän kirjo itti arkkitehtuuri sta 
muistina, elävänä historiana ja, es imerkiksi Vi cto r Hu­
gon ( 1802-1885) tapaan, kansan kiijo ituksena. 125 Ra­
kennuksissa arvokkain ta o li vat ikä ja ajan kulumi sen, 
menneide n sukupo lvie n jälje t, j o tka restauro inlli ssa 
väistämättä j a lopulli sesti menetett ii n. 126 

121 
"- - les pri ncipes absolus en ces matieres peuvent conduire a 
!'absurde." Yiollet-le-Duc 1866, 24. 

122 Perkkiö 2007, 36. 
123 Eläväksi tekemisestä Yiollet- le-Duc 1866, 27. 
124 " Neither by the publ ic, nor by those who have the care of 

public monuments, is the true meaning of the word restora­
tion understood. lt means the most total destruction which a 
bui lding can suffer." Ruskin 1974 ( 1849), 184. 

125 " We may live without her [architecture] , and worship without 
her, but we cannot remember without her. How co ld is all 
history how li fe less all imagery, compared to that which the 
li ving nati on writes, and the uncorrupted marbl e bears' " 
Ruskin 1974( 1849) , 169. 

126 
"- - the greatest glory of a bui ldi ng is not in its stones, or in 
i ts go ld. Its glory is in its Age, and in that deep sense of 

Ruskin yhdi sti rakennuksista huo lehtimi seen vo i­
makkaa n moraa li sen ulottu vuuden. Hänen mu kaansa 
restauroi nti o li va lhe, j a hän es itti til all e j atkuvaa huo­
lenpitoa. Sama lla hän viittas i ajatukseen sukupo lvelta 
toiselle välite ttävästä perinnöstä: rake nnukset e ivät ol­
leet nykyisen suku polven omaisuutta, vaan kuului vat 
lliide ll rakentajille ja kaikille tulev ille sukupolville. 127 

Taidehi stori o its ij a Paul Cle men (1866- 1947) teki 
Ru skinin teesej ä tunnetuksi vuos isadan va ihteessa 
1900 saksankie li sessä Euroopassa kriitti sen res tau­
ro intikeskustelun vo imistuessa. To inen ta idehi stori oit­
s ij a Georg Dehi o (1 850- 1932) argumento i vo imak­
kaasti ko nservo innin puo les ta restauroin tia vastaan 
Heide lberg in raunio ituneen linnan restauro intih ank­
keell yhteydessä. He kannatti vat Ruskinin tavo in kon­
servo intia e li rakenlluksen säil yttämi stä sella isena kuin 
se sillo isessa til assaan oli . Raunio o li säilytettävä rau­
nio na. 128 Rekonstrukti o eli puuttuvien osien rakentami­
ne ll sä il yneiden j ä lkien perustee lla j a Viollet- le-Duc in 
j a hä ll en seuraajie nsa tyy li yhte näisyyde n tavo itteet 
merkitsivät heidän näkökulmastaan rakennuksen arvo­
jen tuho utumi sta. 

Jac . Ahrenberg vastusti saksalais teoreetikoiden kon­
servointiperiaatteen soveltami sta sell a isenaan S uo men 
o lo ihin . Turun linnan restauro illti suunnite lmaa käs itel­
lessäni viittaan aj ankohtaisiin kansainvä li s iin keskus­
te luihin , mutta tarkempi Suome n j a muun E uroopan 
tuo lloisten toimijo iden, verkostoj en, keskustelujen ja 
restauro intikohteiden suhteiden j ä ljittäminen j a analy­
soiminen vaati si o man tutkimuksensa. 129 Tässä tutk i­
mu ksessa vain raapaisen aihepiirin pintaa j a j ätän por­
tin avoimeks i tulev ille tutkimuksille. 

Alois Ri egl (1858-1905) eritte li tuoreeltaanj a ana­
lyyttisesti muutos ta, j oka tapahtui suhtautumi sessa 
vanho ihin rakennuksiin vuos isadan vaihteessa. Hän 
julka isi vuonna 1903 kuului san kirjo ituksensa Der mo­
derne Denkmalkultus, j ossa hän eritte li hi sto ri a lli sen 
mo numentin käsitettä, histo ri aa j a arvoj a. 130 Hänen 
mu kaansa 1800-lu vull a korostettiin koh teen hi sto ri a l­
lista arvoa, e li kohde muistutti jostaill ti etystä hi storian 
aikaka udesta ta i tapahtumasta, kun taas 1900- lu vulla 
si irryttiin kohteen ikäarvon (A /1 erswerr) painottami­
seen. lkäarvo viittas i aj an kulu miseen j a ajassa o lemi -

vo icefu llness, of stern watching, of mysterious sympathy, 
nay, even of approval or condem nation, which we fee l in 
wall s that have long been washed by the passing waves of 
humanity." Rusk in 1974 ( 1849), 177. 

127 Ruskin 1974 (1849) , 185- 186. 
128 1800- ja 1900- lukujen vaihteessa vo imistunut konservoiva 

l inja ei ol lut uutuus, mutta sille kehi te tt i in tuolloin aikaisem­
paa varmempi teoreett inen perusta. Ki\ri ng 1992, 302- 323; 
Jok ilehto 1999, 194- 198. 

129 M yös Leena Ya lkeapää on esittänyt, että tarkempi suomalais­
to imijoiden Saksan-yhteyksien tu tkiminen olisi tältä osin tar­
peen. Ya lkeapää 2000, 26 vi ite 79. 

130 Riegl 1988 ( 1903). 

29 



seen, ei tiettyyn historian kehitysvaiheeseen tai alku­
peräiseen merkitykseen. I3 I 

Jos 1800-luvun historialli sta arvoaja erityisesti tiet­
tyä tyylihistorian kategoriaa korostaneesta restauroin­
tikäsityksestä kurottaudutaan käsitteen laajempiin yh­
teiskunnallisiin ulottuvuuksiin , restaurointi näyttäytyy 
tiettyjen arvojen vaalimisena ja näkyväksi tekemisenä. 
Niitä pyrin tässä tutkimuksessa tavoittamaan. 

3. JOHAN JACOB (JAC.) 
AHRENBERG (1847-1914) 

Konstens blommor s lä ut i full skönhet endast dä och där 
tidsandan är aristokrati sk. 132 

"Jac. Ahrenberg on unohtunut. Häntä tuskin enää moni 
lukee", ki,joitti Reino Hakamies arkkitehti-kirjailijasta 
vuonna 1959. 133 Yaikka hänet mainitaan mitä erilaisim­
pia aiheita käsittelevissä tutkimuksissa, häntä ei enää 
yleisesti tunneta. Hänet es itettiin yhtenä Suomen eturi­
vin kirjailijoi sta 1890-luvulla ja vielä 1900-luvun alus­
sa hänen kirjoituksiaan luettiin. Sittemmin hänen ro­
maaninsa on siirretty ki1j astojen kellareihin. 

Ahrenbergin poikkeuksellinen persoona herätti ai­
kalaisi ssa ri stiriitaisia tunteita. Laaja-alaisena, mieli ­
kuvitusrikkaana, uteliaana ja humaanina taiteilijana 
muisteltua arkkitehti-kirjailijaa pidettiin kiinnostavana 
keskusteluseurana ja hänen toimintatarmoaan olennai­
sena monen hankkeen toteuttamisessa, vaikka hänen 
eloisuutensa ja ripeytensä saivat osakseen myös paljon 
ankaraa kritiikkiä. 134 

13 1 Rieglin jaottelusta ks. es im. Käring 1992, 3 13- 3 16; Gubser 
2005; Jokilehto 1999, 216-2 17. 

132 Ahrenberg 1908b. 
133 Hakamies 1959, 103. 
134 Werner Söderhje lm kirjoitti hänestä ilkeän karikatyyrin Huf­

vudstadsbladet-sanomalehteen, mikä johti konfliktiin heidän 
välillään. En engelsmans intervju hos vara fö1.fattare. Nim. 
Mr. Halifax. Hbl 14.1.1894; Ekelund 1943, 184- 185. Arkki­
tehti Theodor Decker luon nehti Ahrenbergia seuraavas ti : 
"han är en mängsidigt begäfvad, serdeles intelligent och i 
mycket sakförständig och insigtfull man, med goda intentio­
ner, ett waket sin ne och ett öppet öga för allt skönt; men yt­
terst lätts inni g i sättet för ideernas frambärande, sjelfswäldig, 
fäfäng, ganska egenkär, äregi rig, icke sanningsenlig, af inga­
lunda renhärig karaktär, och ofta icke skyende alla möjliga i 
hans tycke till ätliga medel , att ät andras bekostnad, endere 
genom Iänande af deras ideer, e ller genom förklenliga och 
förlöjligande yttranden om sin nästa, söka höja sitt eget anse­
ende. Mähända är denna kritik altför skarp; sanningen är 
dock, att han ej gär till grunden med nägot och Charlatan i 
det mesta. Nägot egentligt ondt är det wisst icke med honom, 
och skulle han besitta en mera solid karaktär, wore han med 
sina rika naturgäfvor, dem han äfven pä wisst sätt, med en 
honom säregen ta lang förs tätt att odla upp och göra gällande, 
onekligen en stor man i wärt lill a pä sädana individer ganska 
fattiga samhälle . I alla fall är han en i mänga hänseenden akt­
ningswärd förmäga och wid lösandet af dekorativa frägor 

30 

6. Jac. Ahrenberg vuon na 1888. Yalok. Sophus Juncker-Jensen, 
Kööpenhamina. Kuva: Museovirasto. 

samt säsom konstkritiker ganska lämplig och användbar. 
Detta i hufvudsak om hans karaktärsutveckling . Om hans 
werksamhet utät , behöfver jag säkerli gen icke nämna nägot; 
dä jag wet att han stär i jemförelsevis lifli g korrespondens 
med dig och Sverige i a llmänhet; och som jag ganska wäl 
känner att han ingalu nda ställer sitt ljus under skäppan, har 
det nog kastat alla sina i sjelf-fö rgudn ingens strälg lans, öf­
verflödande effekter, äfven hän till wärt gamla kära brödra­
land, och bekantgjort i detalj hvad han uträttad i werlden '" 
Theodor Deckerin kirje F. W. Scholanderille 18.4.1 88 1. 
Scholandersarkivet, vol. 5:58. KB. 1900-luvun alku vuosi na 
aktiivisen vastarinnan kannattajat syyttivät Ahrenbergia yh­
teistyöstä venäläi sviranoma isten kan ssa. Fria ord 12.8 .1904 
j a 3.12 . I 904; Jac. Ahrenbergin kirje F. von Rettig ill e 
16.7.1904. ELKA ; Mustelin 1963, 355. C. G. Est lander kir­
joitti vanhoilla päivillään seuraavasti: " Ahrenberg är ett int­
ressant sä ll skap, han har ideer och berättar roligt, bara man 
Iäter honom gä pä och framställa sig själf säsom initiavtagare 
till det mästa som skett dessa senaste trettio är." C. G. Est lan­
derin ki1je Bernhard Estlanderille Hyvinkään sanato ri osta 
21.9.1909. SLSA 670.17 . Ki itän Maarit Mannilaa, joka on 
ystävälli sesti kertonut ki,jeen olemassao losta ja sisä ll östä . 
Juhani Aho kritisoi Ahrenbergia ivalli sessa lastussaan Varik­
set ( 1899), jossa Jaakko-niminen va ri s piti puheen. Aho vii t-



Toi sesta ihmi sestä kirjoittaminen on aina ongelmal­
lista. Kirjoittamalla yritetään saada toinen jollain ta­
voin haltuun ja vastaamaan sitä kuvaa, jonka kirjoittaja 
on kohteestaan rakentanut. 135 Toivon välittäväni moni­
puoli sesti lahjakkaasta ja erikoisesta ihmisestä kuvan , 
joka ei kahlehdi tai typistä häntä vain tiettyyn tulkinta­
kehykseen. 

Ahrenbergin toiminnassa on useita puolia, joilla on 
annettavaa tämän päivän ihmisille. Hänen tavoitteensa, 
arvonsa ja ajatuksensa saattavat lläyttää meidän aikam­
me näkökulmasta vallhallaikaisi lta tai taantumukselli­
silta . Hän ja hänen kaltai sensa saivat 19OO-luvun ede­
tessä edustaa sitä kadonnutta maailmaa, jonka edusta­
jilla ei ollut sijaa suomalaisen yhtelläiskulttuurin, tasa­
arvoisen ja demokraatti sen modernin kansakunnan ra­
kentamisessa ja omakuvassa. Myöhemmin vakiintu­
ne iden, meidän aikanamme itsestään se lvästi positiivi­
sina koettujell asioiden ja aatteiden esitaistelijat ll äh­
dään hi storiankirjoituksessa useill sankareinaja niiden 
epäi lij ät tai kyseellalaistajat harhautuneilla. 136 Ruotsill­
mieli sten patrioottien ja demokratian epäilijöiden ajat­
telu on saanut suhteellisen vähän sijaa suomenkielises­
sä tutkimuskirjalli suudessa. 

Ahrenbergin henkilöön Oll kohdistettu kritiikki ä 
meidän näkökulmastamme kyseenalaisesta rotuajatte­
lusta ja historian vääristelemisestä. Negatiivista asell­
netta ovat ruokkineet hänen mui stelmansa. Kuusiosais­
ta sarjaa Människor som jag känt on luettu enemmän 
virheitä sisältävänä epätotena hi storiankirjoituk­
sena kuin subjektiivi sena muotokuvagall eriana. 137 

tasi tämän puheeseen K. A. Tavaststjernan hautaj aisissa, jos­
kin äärimmäisen kanikoidusti. Aho 1921 , 88-94; Kos kimies 
1944, 247 ; Ekelund 1943, 186-187. " Hvarje själfs tändig 
gamma] herre har ovänner", arkkitehti itse kommentoi. Jac. 
Ahrenbergin ki1je Dan j a Annie Äkerhi elmille 18. 12.1 9 12. 
KB. 

135 Mazzarella 1997, 3 1-32. Maarit Leskelä-Kärjen sanoin "Toi­
sen elämästä kirjoittamiseen liittyykin aina väkivaltaa, koska 
kie li ei voi koskaan tavoittaa ihmisen koko persoonaa. Kir­
joitus tekee loppujen lopuksi aina vääryyttä - voiko toi sen 
ihmisen elämää koskaan saada haltuun edes osittai n - - kuin­
ka tehdä oikeutta kirjoitetuille e lämille, miten suhtautua 
menneisiin elettyihin elämiin , jo ista tässä hetkessä kirjoitam­
me. - Mihin menne itä yksilöitä käytämme, mitä haluamme 
heidän kauttaan sanoa nykypäivän ihmisille?" Leskelä-Kärki 
2006, 63 1- 632. 

136 Vares 2008, 349-350; Kalela 2000, 1 15- 116. Demokratian 
vastustaminen tai epäileminen o li 1800-luvun lopussa ylei­
sempää kuin ehkä nykyisin kuvittelemme. Es im . Georg 
Brandes ( 1842- 1927) suhtautui siihen kriittisesti: "Mens jeg 
af hele mit Hjerte vi l tjene Folket, kan jeg ikke sige, at jeg vil 
tj ene Demokratiet. Demokratiet er et Middel, men man t0r 
ikke glemme Maalet fo r Midlerne. Demokratiet er af de 
Statsformer, vi hidtil har kendt, det mindre Onde. Som et 
Gode staar det ikke for mig." M0ller Kri stensen 1980, IOl-
102. 

137 Mui stelmiensa saamasta kritiikistä hän kirjoitti itse seuraa­
vas ti : "Anden ma säga att det, och det, och det är icke riktigt, 
inom mig mäste jag själf bevara den orubbli ga tron att det är 
sant hvad jag sagt, ty jag har själf sett det, hört det, erfa rt det, 

7. Ehdotus Jac . Ahrenbergin patsaaksi pilalehti Fyrenissä vuon­
na 1898. Kuva: Museov irasto. 

Eliel Aspelin-Haapkylä (1847- 1917) kirjoitti hänestä 
seuraavasti : 

Ahrenbergin tunsin y li oppi lasajoilta, vaikka o limme liian 
erilai sia ollaksemme ys täviä, like isiä nimittäin. Mutta 
hauskaa o li kuulla hänen juttelevan. Meillä hän oli laa­
tuaan yks inäinen, niin vilkasälyistä mi estä o len tu skin 
toista tavannut. Hän tun si kaikki j a ties i kaikki , e i perus­
teellisesti , mutta niin e ttä hän voi siitä puhua asiantuntija­
na. Kun hänen tietonsa o livat onttoja, vääriä, niin e i hän 
tahallaan valehde llut, vaan kyllä hän luuli että puhui tot­
ta. 11s 

Ahrenberg oli tunnettu poikkeuksellisesta tuotte li ai­
suudestaan jo elinaikanaan. 139 Hänelle julkillen toimill­
ta oli o lennainen osa säätyläistöön kuuluvalla miehenä 
olemista. Hän oli j äsell monessa yhdistyksessä ja pri­
mus motor monelle julkaisu- ja muulle kulttuurihank­
keelle. Tarkoitukseni Oll pureutua hällen toimintansa ja 
ajattelunsa mahdolli siin motii ve ihin ja siten välittää 
toivottavasti aikaisempaa vivahteikkaampi kuva hänes-

endast detta ger min a sma teckningar deras raison d ' etre." 
Jac. Ahrenbergin kiije Carin Scholanderille 28.5.1905. KB. 

138 Eliel Aspelin-Haapkylän päiväkirjasta lokakuussa 19 14, julk. 
Kirovuosien kronikka 1980, 254. 

139 Ks. esim. Nordensvan 1896a, 36. 
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tä ja hänen aikalaistensa ajattelusta, toiminnasta ja ta­
voitteista. 

Käs itykseni hänestä on syntynyt suurelta osin hänen 
ki1joituksiaan lukemalla. Niitä ovat lukuisat eri arkis­
toissa säilyneet kirjeet, teks tit mitä moninaisimmista 
aiheista juhlalehdistä ilmestyneistä runoista tieteelli­
siin artikkeleihin ja fiktiivisiin kertomuksiin. Hän jul­
kaisi 1900-luvun alkuvuosina sensuurin puristuksissa 
sanomalehtiä Dagligt Allehanda ja Helsingfors Posten 
puolustaen sananvapautta ja avointa julkista keskuste­
lua. Sanomalehteään varten hän lähetti artikkelipyyn­
töjä ystävilleen ja tuttavilleen. Tarkoituksena oli koota 
yhteen ne henkilöt, jotka arvostivat "isiltä perittyä 
ruotsalaista kulttuuria ja sen mukana perittyä oikeus­
käsitystä" .140 

Vaikka Ahrenberg on jättänyt itsestään harvinaisen 
paljon tekstejä ja muita jälkiä jälkipolville, hän pake­
nee kaikkia määrittelyjä tai sellaisten yrityksiä. Jälkien 
avulla voin vain luonnostella hänestä kuvaa henkilönä. 
Kirjoituksillaan sekä kirjeitään ja arkistoaan järjestä­
mällä hän todennäköisesti pyrki vaikuttamaan kuvaan , 
jonka jälkipolvet hänestä esittävät. 141 

Kaikesta siitä, jonka olen hänestäja hänen kirjoitta­
mistaan teksteistä lukenut, nousee kuitenkin kirkkaana 
esiin seikkoja, joita voin varmuudella pitää hänelle it­
se lleen erityisinä, tärkeinä ja kantavina. Perinnön vaa­
limisen ja traditioiden kunnioittamisen teemat olivat 
läsnä hänen tuotannossaan ja toiminnassaan monella 
tasolla. Ihmisten sukulinjat ja niiden selvittäminen 
sekä heraldiikka kiinnostivat häntä suunnattomasti . 
Hän käsitteli usein kaunokirjalli sessa tuotannossaan 
suvun perintöä, sen vaalimista tai hylkäämistä ja sitä 
koskevien valintojen seurauksia. 142 Nämä teemat kiin­
nittyivät ihanteisiin , jotka olivat 1800-Iuvun lopussa 
katoamassa. 

Erik Ekelund aloitti monografiansa Ahrenbergista 
lyhyellä sukuselvityksellä. 141 Sen mukaan isän isän­
puoleisen suvun juuret johtivat varsinaissuomalaiseen 
rustholliin Mietoisiin 1700-luvun alkuvuosille, jolloin 
talon tytär meni naimisiin tilalla palvelleen renkien 
esimiehen tai työnjohtajan (fördränglrättare) kanssa. 
Pari skunta asettui hoitamaan tilaa ja lähetti poikiaan 

140 
"- - sorn ställa den fäderneärfda svenska kulturen och de 
med denna kultur nedärfda rättsbegreppen högt, oss alla, som 
i bevarandet af delta spräk, denna kultur och dessa rättsbe­
grepp se det som gör oss lifvet kärt i vä ra fäders land." Jac . 
Ahrenbergin kirje Tor Carpelanille 24.8.1902. Tor Carpelans 
samling. ÄA; Jac. Ahrenbergin päiväämätön kirjekonsepti 
Georg Schaumanille. SLSA 294.9. 

141 " Kirjoittamalla ja niillä erityisillä tavoilla, rniten ki1joitam­
me, luomme identiteettiämme yhä uudestaan ja näytämme 
muille millaisia olemme tai haluai simrne olla." Leskelä-Kär­
ki 2006, 70. 

1
• 2 Perinnön vaalimisen ja vä littärni sen problernatiikkaa käsitte­

levät 111111. romaanit Familjen pa Haapakoski , Var landsman, 
Stockjunkarn , Anor ja Kronofogdens pengar sekä lukui sa t 
novellit. 

143 Ekel und käyttää lähteenään ki1joitusta Ahrenbergska släk1-
krönikan. 
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8. Carl Wilhe lm Ahrenberg 186O-lu vu lla. Yalok. Johannes Beh­
se, Viipuri. Ku va: Museovirasto. 

Turkuun opintielle, mikä mahdollisti sosiaalisen nou­
sun säätyläistöön. Isän äidinpuoleinen sukulinja johti 
sekin Turun säätyläistöön. Äidin isänpuoleinen suku 
oli kotoisin Pohjanmaalta. Äidin isä, Erik Johan Bäck 
(1792- 1861) syntyi Oravai sissa ja toimi Viipurin lää­
nin apulaislääninkamreerina. 144 Jac . Ahrenbegin mu­
kaan hänen esi-isänsä toimivat pappeina Ahvenan­
maalla, Turussa ja Taalainmaalla. Hän muisti mainita, 
että yksi heistä kuoli Konstantinopoli ssa. 145 

Jac. Ahrenbergin isä Carl Wilhelm Ahrenberg 
(1807- 1880) syntyi Turussa tulliviskaalin perheeseen 
ja valmistui mai steriksi 1832. Opintojensa jälkeen hän 
suunnitteli matkaa Ranskaan, mutta passianomus hy­
lättiin, ja grand tour ( 1833- 1835) suuntautui Saksaan 
ja Italiaan . 1-1

6 Kotimaahan palattuaan hän asettui Yiipu­
riin ja opetti historiaa, maantietoa ja statistiikkaa sak­
sankielisessä kymnaasissa. Sen lakkauttamisen jälkeen 
hän opetti 1840-luvulla latinaa Viipurin ruotsinkieli­
sessä kymnaasissa ja toimi saman kymnaasin rehtori­
na. Koulu-uudistuksen yhteydessä 1850-luvulla hänet 

144 Ekelund 1943 , 1, 5- 7. 
145 Jac. Ahrenbergin kirje Georg Nordensvanille 15.3.1895. KB ; 

Nordensvan 1896a, 36. 
146 Helsingfors Morgonbladissa julkaistiin häne n matkakerto­

muksiaan. 



nirnitettiin kaupungin yläa lkeiskoulun rehtoriksi. Eläk­
keelle hän siirtyi vuonna 1872. 147 

C. W. Ahrenberg osallistui suornalaisuusaatteen le­
vittärni seen vahvassa isänrn aa lli sessa hengessä 
1800-luvun puoliväli ssä. Hän pyrki edistärnään suo­
rnen kielen asernaa ja kuu lui Viipurin Suornalaisen 
Kirjalli suuden Seuran perustajajäseni in .148 Hän puo­
lusti ennen kaikkea sivistystä, oikeudenrnukaisuutta ja 
sopuisaa kaksikielisyyttä; rnenneiden sukupol vien työ­
tä sivistyksen ja oikeudenrnukaisuuden hyväks i tuli 
kunnioittaa ja jatkaa, eikä sitä pitänyt hukata kielipo­
liitti seen kiistelyyn tai to isen osapuolen sortarni seen. 149 

Hän kuului siihen fennofii li en sukupolveen, jolle suo­
rnenki e len asernan parantarninen oli isänrnaallinen ja 
rnoraalinen ve lvollisuus , rnutta joka ei hyväksynyt fen­
nornaanien poliitti sta ohje lrnaa sen suuntautuessa ruot­
sinki eli siä j a ruotsa laista s ivistysperintöä vastaan.150 

Lapsensa hän opetti rnahdollisesti puhurnaan ensirn­
rnäisenä kielenään suornea, vaikka kodissa käytettiin 
todennäköi sesti rn yös ruots in kie ltä. 15 1 

Johan Jacob Ahrenberg syntyi Viipurissa perheen 
kolrnantena lapsena 30.4. 1847. Hänen äitinsä oli origi­
nelli , 1850-luvulla uskonno lli sen herätyksen kokenut 
Mathilda Maria os. Bäck ( 1823- 1901 ). 152 Ylioppil aak­
si tulonsa jälkeen Jacob Ahrenberg opiskeli Kei sarilli­
sessa Aleksanterin Yliopistossa laajan kitjon eri aineita 
syksystä 1866 lähtien, rnutta hänen aikansa näy ttäisi 
kuluneen etupäässä taitee lli siin harrastuksiin ja haus­
kanpitoon. Jacob-etunirneä tuolloin käyttänyt Ahren­
berg sa i le rnpinirnekseen Jaakko Munter. Hän piirsi j a 
rnaa las i yliopi ston piirustussali ssa, toirni Viipurissa 
kotiopettajana ja haave ili taidernaalarin arnrnati sta. 
Ruots issa opiskelleiden arkkitehtien tarinoista innostu-

147 Eke lund 1943 , 1--4 . 
1•8 Myöh. Yi ipurin S uoma lai ne n Kirj alli suusseura. Ekelund 

1943, 4 ; Kyyrö 1966, 14. 
1•9 C. W. Ahrenberg vastusti suomenmie li sten hyökkäyksiä ruot­

sin kieltä kohtaan ja vetos i sivistyksen puolesta 1858: 
"Glömma landets innevänare - - i ett ensidigt sträfvande för 
sin nationalitet sin bildnings he li ga anor, trampa de med lik­
g iltighet och fürak t pä de grafvar, som gömma stoftet av de 
män, hvilka bland dem utsädde bildningens första frön, dä 
torde otacksamhetens lön icke vara fjerra n." ÖF 25. 1.1 886. 
Julk . Ekelund 1943, 5. 

150 Samanl ainen aikalaiskokemus sisältyi myös C. G. Est lande­
rin kirjoitukseen Min ställning i sprakfragan. Estlande r 
1887. Julius Krohnin muistoja C. W. Ahrenberg in välittäm is­
tä arvoista Lassila 2003 , 26. 

151 Ekelund 1943 , 4 , 19. M yöhemmin Jac. Ahrenberg ki1joi tti 
as iasta seuraavasti: "Svenskan är ett sä svärt spräk. Jag lärde 
mig det fürst vid 10 är, till dess talte jag sä godt som endast 
fi nska. Jag minns att jag kunde lill katekesen utantill pä 
svenska, utan att begripa mänga meningar i denna für mig 
förskräck liga bok i äminne lse. Jag är nemligen füdd i det po­
lyg lotta Wiborg där - - ' hva1je bi ldad bör lära sig pä de fyra' 
- spräken nemligen fi nska, svenska, tyska och ryska. Förmig 
kom ryskan dock icke i fräga som barn, fürst pä lyceets 4de 
klass och sedan ute i li fve t. Jag fär lof att fila om min svenska 
oerhörd t." Jac. Ahrenbcrg in kirje Georg Nordensvanille 
15.3. 1895. KB. 

152 Ahrenberg 1965. 

9 . Nuori y lioppil as Johan Jacob Ahrenberg vuonna 1866. Ku va: 
Museov irasto. 

neena hän rnuutti syksy ll ä 1870 Tukholrnaan ja opis­
kel i Kuninkaalli sessa taideakaterniassa arkkitehdiksi. 
Isän va lvova silrnä ul ottui Tukholrnaan asti; hän va l­
tuutti Tukholrnassa as uneen ystävänsä Emanuel Deut­
schin (1808-1893) seuraamaan pojan opintoja. 153 

Tukholman taideakatemi assa Ahrenberg opiske li 
professori Fredrik Wilhelm Scholanderin (1816- 188 1) 
johdolla. Viipurilaisnuorukainen menestyi opinno is­
saan keskinkertai sesti, mutta hänen akvare llinsa teki­
vät vaikutuksen Scholanderiin , joka o li itsek in akva­
re llimaalari. 154 Ki,j eessään kotiin Ahrenberg kertoi 

15' Ekelund 1943, 30-3 1, 37-39; Matri kel 1849- 1900. Kung li ga 
Akademien für de fr ia konsterna. 

154 F. W. Scho landerin ki 1je C. W. Ahrenberg ille 10 .5. 1875. 
SLSA 294. 10. Tarkkuutta vaat inut matematiikka o li va ikeaa 
molemrnille. Mu istelmi ssaan Scholander kirjoitti , ettei juuri 
viihtynyt opi ntojen pari ssa: " Detta cirkelmätande och linie­
dragande var e mot min natur och min hand." Scholander 
( 1880) 1882, 269 ; Grandie n 1979, 23; Ahrenberg 1907, 247-
294. Monista akatemiassa op iske lle ista kuvataiteilijoista tuli 
Ahrenberg in ystäv iä joko op iskeluaikana tai myöhemmin. 
He ihin kuuluivat Gustaf Cederström, Carl Skänberg, Robert 
Hag lund , Frans Wilhe lm Ode lmark ja Carl Larsson. 
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opinnoistaan, että oli kopioinut roomalaisen temppe­
lin , tehnyt restaurointipiiru stukset kreikkalaisesta 
temppeli stä, maalannut Yenets ian Markuksen lcirjaston 
ja piirtänyt o rnamenttej a. 155 Hän e i menestynyt arkki­
tehtiopi skelijoiden ki lpailui ssa, joi ssa oli tuolloin ai­
heena kas ino, Odeon ja palatsi. 156 

Scholander painotti opetuksessaan, että arkkitehti 
oli rakennustaite ilija. Hän keskittyi lähinnä antiikin ja 
renessanssin arkkitehtuurin opettamiseen ja välitti nii­
den traditioita oppilailleen. Scholander korosti arkki­
tehdin ammatin käsityöläi syyden ihannetta: arkkiteh­
din o li toimittava kuten työpajojen mestari ja hänen oli 
tunnettava rakentamisen käytäntö valvoessaan raken­
nustyömailla taideteoksen toteutumi sta. 157 

Ahrenberg omaksui todennäkö isesti restaurointia 
koskevia näkemyksiä sekä Scho landerilta että matkoil­
taan. Hän vieraili vuonna 1873 Wienin maailmannäyt­
te lyssä, jossa Ranskan valtio es itte li restaurointitoi -

155 "För öfrig t har jag copierat e tt gammalt ro merskt tempel, res­
tau rerat e tt dylikt af grekisk ursprung, mälat marcusbibli­
otheket i Venedig, lavera t, penntecknat , tuscherat och renove­
rat gipser och orn amenter frän nati ona l museum , kungliga 
slotte t." J. Ahrenbergin ki1j e s iskol leen Nipulle (Gustava) 
17. 1.1 872 Tukholmasta. SLSA 294.10. 

156 Hultmark 1935 , 559- 560. 
157 Grandien 1979, 75- 82; Yiljo 1986, 12- 13, 16- 17, 194. 
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10. Fredrik Wilhelm Scholander 
työpöytän sä ää ressä. Piirros : Emil 
Ha llgren. Museovirasto, Wadströ­
min kokoelma, Antellin kokoelmat. 
Ku va : Museovirasto. 

mintaansa. 158 Tukholman taideakatemiassa arkkiteh­
tien koulutuksessa alettiin painottaa kulttuurihistorial­
li sta osaamista ja kykyä tutki a vanhojen rakennusten 
hi stori aa .159 Ajankohtaisia keskustelunaiheita olivat 
1870-luvun a lkupuo lella kansall inen taide ja taideteol-
1 isuu s sekä kan sanvali stuksellinen ajatus taidemaun 
kehittäm isestä. Näitä aiheita toi es iin esimerkiksi aka­
temi an ta idehi stori an opettajana toiminut Lorentz 
Dietrichson ( 1834- J 917). 160 

Arkeologi Oscar Montelius (1843-1921) kuului Ah­
renbergin tuttavapiiriin lapsuuden ajo ilta, j a suomalais­
opiskelija toimi ajoittain Tukholman museomies ten j a 
heidän suomalaisten kollegojensa välittäjänä. 161 Opin­
tojen ohessa Ahrenberg toimi avustaj ana erään opetta­
j ansa, arkkitehti Ernst Jacobssonin ( 1839- 1905) toi­
mi stossa. Opettajansa kautta hän tutustui ilmei sesti 

158 Du Sommerard 1876; Babelon & Chastel 1994 ( 1980), 78 . 
159 Wetterberg 1992, 23- 24. 
160 Strömbom 1945, 32- 33 . 
161 "Doktor Oskar Montelius Sverige Stockho lm Nationalmuse­

um har bedt mig bedj a di g att taga en kalk af Biskopp Hen­
riks grafvärd - - och ski cka den till honom med det snaras­
te." J . Ahrenbergin kirje Emil Nervanderille 24.4.1875. Kan ­
sio Ht6, Em il Nervanderin arki sto. MY. Pyyntö liittyi toden ­
näkö isest i julka isusa1j aan Sveriges medeltid frän äldsta tid 
till vara dagar, jonka to isessa osassa julkaistiin kaksi kuvaa 
pii spa Henrikin sarkofagista. Ks. Hildebrand 1877, 209- 210. 



11. J. Ahrenberg: Luostarissa. Yesivä ri 68x46 cm. Ku va: Bu­
kowski n huutokauppa. Yalok. Matias Uusiky lä. 

juutalaisuuteen ja toimi s itte mmin Helsingin juuta­
laisyhteisön hyväksi. 162 

Ahrenbergin tuttaviin Tukholmassa kuului kreivi 
Arthur de Gobineau ( l 8 l 6-1882), joka toimi kaupun­
gissa Ranskan diplomaattina (m inis tre plenipotenti­
a ire). Ahrenberg avusti kuului san ranskalaisdiplomaa­
tin ja kirjailijan rotuteoreettisia tutkimuksia piirtämällä 
ke lttiläistä ja suomalai sta ornamentiikkaa. 163 Häne n tu­
leva puolisonsa Widolfa von Engeström ( 1845- 1914) 
oli de Gobineau ' hon lähe isemmi ssä väleissä hyvän ys­
tävänsä kreivitär Mathilde Sallier de la Tourin kautta. 
Kreivitär opiskeli ne iti von Engeströmin tavoin maa-

162 Tu kholmassa op iskellessaan Ahrenberg kutsuttiin pääsiäi se n 
viettoon Jacobssonien kotiin. J . Ahrenbergin kirje siskoilleen 
2.4. 1872. SLSA 294. 10. Ahrenberg vastusti venälä isviran ­
omais ten toimi a juuta laisia vas taan ja to imi juutalaisten hy­
väk si perustetussa yhdistyksessä. Jac. Ahrenberg in kirj e 
Ern st Jacobssonille 12. 1. 1892. KB. Hän suunnitteli Hel si n­
g in sy nagogan ilmai se ksi taloude lli sissa va ikeuksissa kamp­
paillee lle juutalaisyhteisölle, joka osoitti häntä kohtaan ys tä­
vyyttä. Ks. esim. Hbl 1.5. 1897. 

163 Stockholmsminnen fran 1870-talel. SLSA 430 A 1; Ahren­
berg 1904b, 34- 36. 
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12. F. W. Scholander: Kai marin linnan läntisen linnanpihan por­
taa li. © Foto Nationalmuseum, Stockholm. 

laustaidetta Tukholman Kuninkaallisessa taideakate­
miassa. 164 

Ahrenbergin pitkä opintomatka kesti tammikuusta 
1875 seuraavan vuoden tammikuuhun ja suuntautui 
Saksan ja Belgian läpi Ranskaan ja sieltä Sveitsin 
kautta Italiaan, Kreikkaan ja Turkkiin . Keväällä 1875 
hän kiersi Lolotte noir -nimi sen aasin kanssa Norman­
dian maaseutua ja provinssikaupunkeja, jotka viehätti­
vät häntä tuolloin enemmän kuin Pariisi. 165 Norman­
diassa häntä ihastuttivat pittoreskit mai semat ja niihin 
liittyneet legendat, jotka saivat viikinkien muinoin 
asuttaman aluee n näyttäytymään erityisen romantti ses­
sa va lossa. 166 

Seurustelu ja kihlaus aatelissukuun kuuluneen ruot­
sa laisneidin Widolfa von Engeströmin kanssa johtivat 
i lmeisesti pohdintaan syntyperästä ja sen seurauksista. 

1r" Ahrenberg 1914, 59-101 , erit. 68; Eke lund 1943 , 42; Kreivit­
tären elinvuosista on esi tetty erilaisia tie toja. Yrt. es im. Col­
li ander 1977, 42; de Raymo nd 1994, 32 viite 23. 

165 J . Ahrenbergin kirj e E. Deutschille 22.4.[ 1875]. SLSA 430 A 
1; Ahrenberg 1878, 3-4. 

166 " Hvarenda skog, hvarenda sten och hvar klippa här i trakten 
har sin saga sin hi stori a och sin ballad." Normandi a o li hänen 
mukaansa "verkligen vacker pittoresk och genom sina manga 
hi stori ska minnen hö ljd i en nimbu s af romantik." J. Ahren­
berg in ki1je E. Deutschille 22.4. [ 1875]. SLSA 430 A 1. 
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13. Fennia Illustrata I. Finsk ornamentik. Suomalai nen orna­
mentiiki. Ornementation finlandaise. Yihko VIII. 1882. Käsitöi ­
den koristekuvioita Itä-Suomesta. 

Pariisista lähettämästään nuoruudenkirjeestä välittyy 
ti e toi suus säätyrajo ista j a e täi syys niihin suurkaupun­
gin ylhäisöpi irei hin , joihin hän ki hlattunsa aateli sten 
sukul ais ten kutsumana olisi päässyt tutustumaan. 167 

Taitei lijapari so lmi av io liiton Tukholmassa maali s­
kuussa 1876 ja matkusti häämatka ll e lta li an kautta Tu­
ni siaan. Saman vuoden kesäkuussa he asettuivat Hel­
si nkiin . Nuoren arkkitehdin tarko ituksena o li työsken­
ne llä Frans Anato lius Sjöströmin ( 1840- 1885) arkki­
tehtitoim iston osakkaana, mutta virka-arkkitehdin ura 
vaikutti sittenkin houkuttelevammalta j a taloudellisesti 
turvatummalta va ihtoehdolta. Hän alo itti uransa Yleis­
ten rakennusten ylihallituksessa joulukuussa 1877 ja 
opetti taideh istoriaa ja piirustusta Po lyteknilli sessä 
opistossa vuosina 1879-1882. Häntä pidettiin lahjak-

167 Ahrenberg kävi Parii sissa tapaamassa kihlattunsa tätiä, jonka 
äiti , ruhtinatar Bobrinski, tarjos i hänelle huonetta palatsi s­
taan Champs-Elysees ' n varre lta. Ah renberg kieltäytyi kun­
niasta: " ty när man rätt och slätt är en vandrande gesäll som 
jag, passar man inte bland furstar, grefvar och baroner, när 
man inte heter annat än A hrenberg fär man lof all vara sto lta ­
re understundom än om en grefve eller baron titel vore fram­
för ens namn." J. A hrenbergin kirje E. Deutschille 
22.4.[ 1875 1. SLSA 430 A 1. 
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14. Widolfa ja Gaston A hrenberg ( 1878- 1922) Yiipuri ssa 
I 880- luvulla. Yalok. J. Indursky. Kuva: Museovirasto. 

kaana akvarellimaalarina, ja häne n maa lauksiaan esi­
te ltiin näyttelyissä Suomessa j a ulkomailla. 168 

Nuoruuden matkoiltaan Ahrenberg kirjoitti kerto­
muksia sanomalehtiin ja julkaisi nii stä ki,jan. 169 Hänen 
tarino istaan vä littyy lumoutuminen vanhoista raken­
nuksista ja niide n tunne lmasta sekä hänen tuotannos­
saan myöhemmin toi stuva tapa kietoa satuja ja legen­
doja hi storialli siin monumentte ihin . Keskiaikai set mo­
nume ntit viehättivät häntä tuo lloin erityi sesti . Hän 
suunnitteli 1870-luvun lopull a Fennia lllustrata -jul -

168 Ekelund 1943, 65. 
169 A hrenberg I 878. Matkakertomuksia julkaisi al uksi Emi l 

Nervander sanomalehdessään Abo Posten, myöhernmin Hel­
singfors Dagblad. Ekelund on luonnehtinut A hrenbergin lta­
li aa jättiläismäiseksi ulkoilmamuseoks i. A hrenberg kiinnitti­
kin etupäässä huomiota menneen aj an kadonneeseen lois­
toon, j oka vielä oli rapistuneena nähtäv issä . Nykyajan ltalia 
ei kiinnostanut häntä. " Yem frägar efter vär tids tvi vlande, 
sökande smä själar, dä man vandrar pä Ställen, där minnet av 
martyrer och helgon när genom sekel ?", hän k irjoitti . Eke­
lund 1943, 53- 54. 



15. Jac. A hrenberg: S isäkuva, ho llanti lainen a ihe. Yaltion ta idemuseo . Ku va: Kuvata iteen keskusark isto . Ya lok. J. Mäk inen. 

kaisusarj aa, jonka yhdessä osassa oli tarkoitus esite ll ä 
S uo men keskiaika ista rakennustaidetta . Sarj asta va l­
mi stui ainoas taan kori steku vio ita käsitte levä e nsim­
mäinen osa (kuva 13).170 

A hrenberg asui perhe ineen Viipuri ssa vuos in a 
1883- 1886 j a työskente li virka- j a yksity isark kitehti ­
na, kaupung inarkkitehdin s ij a isena j a vuodesta 1885 
lähtie n myös Viipurin lääninarkkitehtina .171 Pe rhe 

17° Fennia 1/lustra ta -sa1jan o li tarko itu s käsittää ne lj ä osaa: 
.fi nsk o rnamentik , .fin.ska kostymer, .finsk medeltidskonst och 
slöj d j a .fin.sk mede/ridsarkirektu r. ÖF 13. 11.1 878. J. Ahren­
berg in k i1je E . Deutsch ille 20. 1. 1879. SLSA 430 A 1. Ensim­
mäisen vihon ilmestyttyä J . R. Aspe li n kritiso i s itä jul kisesti . 
Morgo nbladet 18.4. 1879. Ahrenbe rg vastasi kr itiikkiin , että 
kyseessä e i o llut ti e tee llinen julkaisu, vaan y leiseen käyttöön 
ja käytännön tarpeis iin ta rko itettu j ul kaisu teollisuutta j a kä­
s ityön harrastajia varte n. Morgonbladet 22.4.1 879 . 

171 Hänet nimettiin 1884 ko lmanneksi arkkitehdiksi ja määrät­
tiin Ouluun lääni narkki tehd iksi. Pohjoise n virkatyöt hän hoi­
ti Yiipuri sta käs in pääos in s ij a isen vlilityksell ä. Hänet nimet­
tiin helmi kuussa 1885 Yiipurin lääninrakennu sko nttorin v.t. 
es imieheksi eli lääninark kite hd iksi. Yirka vakina istettiin sa­
man vuoden elo kuussa. Jac. Ahrenbergin päivää rnätön ki,je 
E . Deutschille [ vuode nvaihde 1884- 85] . S LS A 430 A 1; 
Tjänste-fö rteckning. RakH . KA. 

muutti takaisin He ls inkiin vuoden 1886 lopussa, koska 
Ahrenberg nimite ttiin Yleisten rakennusten y lihalli tuk­
sen ensimmäisen arkkitehdin virkaan. Yliarkk itehti hä­
nestä tuli vuonna 19 10 j a e läkkeelle hän pääs i he inä­
kuussa 19 14. Puoliso kuo li saman vuoden kevääll ä j a 
Jac. Ahrenberg lokakuussa 19 14, eivätkä haaveet e lä­
kepäivistä Faluni ssa, Lundi ssa, Uppsalassa ta i Parii sis­
sa ehtineet toteutua .172 

Jac. Ahre nberg o li tunnettu fra nkofii li. Ran skan 
ihailu ilmeni muun muassa siinä, e ttä 1870-lu vu n lop­
pupuo lella hän lyhensi e tunimensä ranska laisitta in lau-

172 Todennäköisesti po li itt is ista sy istä häntä e i nim ite tty koskaan 
YRY H:n y lijohtaja ksi, va ikka hän o li ho itan ut tehtävää 
useaan otteeseen viransija isena. Jac . Ahrenberg in kirj e Dan 
ja Annie Äkerhielm ille 18. 12 . 19 12 . KB . Eläkesuunni te lm ista 
myös Jac . A hrenberg in k i,je Dan ja Annie Ä ke rhi e lrni lle 
24. 12. 19 11 ja Jac . A hrenberg in kirj eet Annie Ä kerhie lmi lle 
29. 10. 19 13, 2.3. 19 14 j a 17. 3. 19 14 . KB. Ks. myös Jac . Ah­
renberg in kirjeet Annie Ä kerhie lrnille 2 1.4. 19 14 j a 7 .7. 19 14. 
KB; Tj änste-fö rteckn ing . Rak H. KA ; Schjertbeck 1915 , 98-
99, 149. 
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suttavaan muotoon. 173 Hän puhui ranskaa tai italiaa 
aina kun siihen tarjoutui mahdolli suus ja kirjoitti mie­
lellään ranskaksi. 174 Hän yli sti ylipäätään kaikkea min­
kä hän katsoi ilmentävän "gallialai sta henkeä". Ihailu 
kohdistui lähinnä nostalgi seen mielikuvaan l 'ancien 
regimen kulta-ajasta.175 Sitä vastoin hän kritisoi lähes 
kaikkea saksalaista ja saksalai suuden ilmenemismuo­
toja. Omien sanojensa mukaan hänen saksalaisantipa­
ti ansa o livat isänperintöä ; hänen isänsä oli Viipurissa 
tai stellut paikkakunnalla dominoinutta saksankielistä 
porvari stoa vastaan. 176 Hän viittasi usein omaan henki­
seen isänperintöönsä sitoen siihen valintojaan ja arvo­
jaan ja ki1joitti perineensä lämpimän suhtautumi sen 
Ruotsiin ja ruotsalaisiin isältään ja isoisältään. 177 

Kielikii staa koskien hänen näkemyksensä oli kai­
kesta päätellen samankaltainen kuin C. G. Estlanderil­
la tämän kuuluisassa kirjoituksessa Min ställning i 
sprakfragan. Ruotsin kieli merkitsi sen kannattelemaa 
sivi stystä j a kulttuuri sta perintöä : kulttuuri ja sivi stys 
katoai sivat, jos ruotsin kieli katoai si. 178 Suomen ruot­
sinkieli sten keskuudessa oli 1800-luvun lopussa yleis­
tä ajatella, että ruots in kieli ja kirjalli suus edustivat 
vuosisatai sta perintöä, joka luontevasti liitti kansakun­
nan läntiseen kulttuuripiiriin , ja että ruotsinkieliset 
edustivat suomalaisessa yhteiskunnassa eteenpäin me­
nevää voimaa ja älykkyyttä. 179 

Ahrenbergin ajattelussa kielikysymys liittyi rotu­
ajatteluun , mihin olivat ilmei sesti vaikuttaneet hänen 
tuttavansa Arthur de Gobineaun teoriat rotujen kyvyis­
tä ja arvosta. 180 Hän i lmai si useassa yhteydessä, että 
vaikka runoudessa ja värien käsittelyssä taiteellisesti 

173 Hakamies 1959, 99. Myös suvussa nimi lau sutaan ranskal ai­
sittain, mutta taivutetaan ruotsa laisittain. Marika Tandefe ltin 
sähköposti viesti te kijälle 18.9.2002. 

174 " A vrai dire, je pense souvent en frani;:a is meme en ecri vant 
en suedo is." Jac. Ahrenbergin kirje Annie Äkerhielmille Ber­
liini stä 25. 10.1910. KB . 

175 Eke l und 1943, 182, 247- 248. Jac. ja Wido lfa Ahrenberg an­
toivat kaikille lapsilleen ruotsalai s- ranska laiset nirnet. 

176 
"- - saken är den att jag icke kan fö rdraga tyskar, det är fä­
derne ärft." Jac. Ahrenbergin kirje C lara Mo nteliukselle 28.-
29.8. 1905. SLSA 172. Elämänsä viimeiset kuukaudet hän 
kuitenkin kannatti saksalai sjoukkoj a, jotka taiste livat Venäjää 
vastaan juuri a lkaneessa maailrnansodassa. Eke lund 1943, 
340. 

177 Jac . Ahre nberg in kirje E. Deutschill e 20. 1.1879. SLSA 430 
A 1. Perinnön korostami sell a saatto i olla myös perheen his­
tori aan, orn aisuuteen ja perintökysymyksiin liittyv iä syitä, 
jotka mahdo lli sesti liitty ivät Rasa lahden kartanon rn yymi ­
seen. Yrt. Ahrenberg 1965. 

178 Es tlander 1887; Eke l und 1943 , 97 . Ahrenberg suunnitteli kir­
joittavansa 1880-lu vun a lku vuos ina poliitti sen satiirin kieli ­
ja kansalli suu skysymyksestä. Ainoastaan yksi luku , Madam 
Pellersons prövningar, julkaistiin Finsk Tidskrifti ssä 1881. 
Ekelundin mukaan Ahre nberg in suunnitte lema satiiri Kring 
pan iets fana oli rnahdo lli sesti tarkoitettu Strindbergin Röda 
rummetin suomalai seksi vastineeksi. Eke lund 1943, 97- 98. 

179 "Ty sä ringa detta folke le ment än kan synas till sitt antal , har 
det dock tillfört hela värt Folk en betydande Fond af hand­
lingskraft och intelligens." Yäs tra Finl and 22 .1.J 896. 

180 Rotukysy myksissä Ahrenberg in ajattelu o li radikaalirnpaa 
kuin esirn . C. G. Estlanderilla. 
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lahjakkaat suomalaiset kuului vat Euroopan vanhim­
piin kansoihin, he eivät kyenneet muodostamaan val­
tiota, kuten ei moni muukaan kansa. Ruotsin osana 
suomalaiset olivat saavuttaneet jonkinlaisen poliittisen 
kypsyyden. Säilyäkseen elinvoimaisena he tarvitsivat 
germaanista tai skandinaavi sta vahvistusta. Jos ruotsin 
ki eli , kulttuuri ja verenperintö heikkeni sivät ja suoma­
laine n rotu saisi yliotteen yhte iskunnassa, suomalaiset 
sulautuis ivat väistämättä s laavi la iseen rotuun. 18 1 Tä­
män ajatte lun mukaan ruots in ki e len ja ruotsalai sen 
kulttuurin ja verenperinnön säilyttäminen oli elinehto 
Suomen kansakunnan säilymiseksi. Konservatiivi suus 
oli Ahrenbergin mukaan tarpeen s illoi sessa yhteiskun­
nalli sessa tilanteessa. 182 

Vaikka Jac . Ahrenbergia voi kutsua svekomaaniksi , 
hän ei kuulunut Axel Olof Freudenthal in (1836- 1911) 
ympärille muodostuneeseen ryhrnään , jossa ruotsalai­
suuden perustaa etsittiin kansankulttuuri sta. Sitä vas­
toin hänen ajattelunsa lähestyi C. G . Estlanderin ym­
pärille rnuodostunutta niin sanottua kulttuuriruotsalai­
suuden linjaa. Näiden kahden ryhrnän välillä kulki 
paitsi ideologinen raja, myös säätyraja. Uusmaalai set 
ylemmän säätyläistön ja virkamiesperheiden pojat liit­
tyivät luontevasti jälkimmäiseen. 183 Viipurilainen Ah­
renberg samastui liberaaleihin kulttuuriruotsalaisuu­
den kannattajiin, mikä oli hänen taustansa huornioon 
ottaen luontevaa. Samalla hän ilrnai si selväsi, ettei ha­
lunnut tulla liitetyksi "he ls inkiläi siin svekomaanei­
hin" . Tällä hän viittasi niihin , joille muu Suomi oli 
jäänyt vieraaksi . "Ruotsalai seen e lementtiin" häntä si­
toi omien sanojensa mukaan muun muassa lujat ystä-

18 1 " Finnarna höra till Europas äldsta Folk, ett folk som för ärtu­
senden sedan fullgjort sitt stora dagsverke i kulturens tj änst. 
Ständi gt undanträngda af andra nationer ha de kastats upp 
rnot norden, och hade ej arier af germ ansk och skandinavi sk 
ras tag it finn arna om hand, sä vore de som bulgarerna och 
rnagyarerna o mbildade, sä alt e ndast grarnmatiken pä minde 
o m deras fin ska ursprung. De fi nska starnmarna ha aldrig va­
rit statsbildande, lika lite t sorn judarna äro det. - - Sä länge 
det sve nska blodet var starkt i vär land, höll s delta land sarn ­
man , höll s i hop, sä att det doc k gaf ett intryck at en viss 
statlig enhet. Ko rn sä de n stora e rnigrati onen af det svenska 
ele mentet, den stora fin ska nati vitete n och därmed den icke 
statsbildande rasens öfvermakt i samh ället och de inbördes 
tvi sterna och striderna visa sin är fö r är allt mera vedervär­
diga fys ionorni likasorn en gäng i det forn a greki ska kej sar­
dörnet. Huru mänga fin ska fo lkstamrnar har ej det allt upp­
slukande slavi ska folkh afvet drag it in i s ina strörnh virflar? 
Mordviner, Tscheremsser, Kraviner, Vespe r och hvad de a llt 
heta dessa eländiga folkrester, sorn icke besitta nägon annan 
kraft att fö rsvara sin nationalitet än sin pass ivitet , äro eller ha 
ju all a varit vära närm as te starn fö rvanter. Huru lang deras 
lifstid sorn ras blir, är ju svärt alt ange, rnen a lla forskare 
säga, att de äro i utdöende, uppsugna i det ryska blodet." Jac. 
Ahrenberg: Iden stora trätans dagar [Hbl 1908]. SLSA 430 
A 2. Ki1joitusta kriti soitiin es irn. US 2 .2.1 908. Ks. rnyös Ah ­
renberg 1899d , 186; Wäre 1991 , 74. 

182 Jac. Ahrenberg in kirje konsepti Wernerill e (merkintä bör vara 
Söderhjelm). SLSA 430 A 1. 

183 Yainio- Kurtakko 2010, 75- 76. 



vyyssiteet rnonen sukupolven ajalta ja ruotsa lainen 
puoli so. 184 Lapsilleen pari skunta välitti "isiltä peritty­
jä" sy rnpatioitaan Ruotsia kohtaan. 185 

Kirjailijana Ahrenberg käsitteli lähinnä kotiseu­
tuaan Itä-Suomea. Häne llä oli harvinaisen paljon orna­
kohtai sia kokemuksia rajaseudusta, ja näitä kokernuk­
siaan hän pyrki välittämään kaunokirjalli sessa tuotan­
nossaan 1880-luvulta lähtien. 186 Hän kuvasi esirnerkik­
si lahjoitusmaajärjestelrnän seurauksia: talonpojat oli-

18
" " En Helsingforsisk svekoman blir jag aldri g - af skäl som du 

redan päpekar - men ett till ännu , det viktigaste. Jag vill icke, 
vill aldrig bli fva det. Der äro mänga fiffi ga män bland dem, 
mänga skarpa, klara, redi ga hufvuden och goda hjertan, men 
deras sy nkrets är in skränkt. De känna sitt land ungefär som 
de känna Frankrike och Danmark, Sverige och England, yt­
ligt - hvad man känner ytligt det älskar man svalt. Det är or­
saken hvarför deras bästa pennor kunnat gifva sä lite t. Att 
göra nägot af den trilska nyländska börd rasen utan d ikt , utan 
saga, utan säng , med nägra re mini scenser af gamma! svensk 
hedendom nägra medeltids visor och litet ordspräk - är platt 
omöj ligt. - - Hvarför räknar j ag mi g till dem. Jag är en men­
ni ska med 33 1/3 % förnuft och 66 2/3 % hjerta . Jag har mina 
vän ner i det lägret. Jag lelllnar dem aldrig - de äro lllina ung­
domsvänner. Mina bästa vänner frän senare är äro Sveriges­
bor. M in hustru den mest upplysta icke fin ska (afseende ä 
spräkfrägan) som jag träffat är svensk. Tre generationer star­
ka vänskapsband häll a lllig först vid det sve nska elementet. 
S ist och slutli gen tilltalar mi g det ridderli ga hos denna svens­
ka fy lking i hoppl ös strid . En handfull menni skor som rygg 
lllOt rygg med ih ärd ig tapperlust förvara det gamla, som icke 
räkna sina motständare , icke sina fa llna och icke sina förö­
dare - utan fruktan och jag vägar säga utan tadel strida de för 
sin ide 1 Denna ide är oss emellan utan faror" . Jac. Ahrenber­
gin ki1jekonsepti Wernerille (merkintä hör vara Söderhjelm) . 
SLSA 430 A 1. A ll ev ii vaukset originaa li ssa. Ekel und ( 1943, 
98-99) dateeraa vuoteen 1890. Ks. myös Hakamies 1959, 
102. 

185 
"- - jag när som helst skulle vilja skicka mina barn till sko la 
i Stockholm - - . Som min aflidn e fader skall jag i dem pl an­
tera kärlek till Sverige, till dess hi stori a och folk " . Jac. Ah­
renbergin ki1je E. Deutschille 3 1.1 2. 1883 Vi ipuri sta. SLSA 
430 A 1. Lapsensa pari skunta opetti pienestä pitäen kie litai­
toisiksi: " De ta la alla naturli gtvi s - - finska och svenska och 
rädbräka med sin franska guvernant, en gamma! schwe itziska 
Ga lliens sköna tungomäl. Här i Wiborg, det moderna Babel, 
mäste man tala tungomäl. Widolfa har ocksä inom förvänan­
de kort tid lärt sig fi nska, med tro inte kära fa rbror att vi bli 
fennolllaner för det, nej Olll jag ocksä som den sista Moh ika­
nen skulle ensam och oförstädd vandra min väg fralll , mina 
svenska sympathier förnekar jag aldrig och skal l inplanta 
dem i mina pojkar och flickor." Jac. Ahrenberg in päiväämä­
tön ki1je E . Deutschille [ vuodenvaihde 1884-85]. SLSA 430 
A 1. 

186 Hän kommentoi mm. rajan näkymi stä lll aiselll assa: "Tule 
tänne sinä, joka tahto isit tehdä tyhj äksi iki vanhan län simai­
sen sivistyksen maassamme, sinä, joka saarnaat valosta itä­
mailta: katsele tätä seutua, eikös o le sama hietaperä, sama 
metsä, samat la ihat ahot pohjoi s j a etelä puo le ll a - - tätä nä­
kymätöntä vii vaa, joka kiemurte lee kanerv ikkoa pitkin - -
samaa kansaa asuu molemmin puol in rajaa, samaa kie ltä pu­
hutaan sie llä, sama usko elähyttää heitä, ja kuitenkin , ken 
vain tän ne tulee, e i tarvitse nähdä - - tullitankoa tietää kseen, 
että hän eteläpuolella sitä on to isessa maassa." Ahrenberg 
1889, 12 1. Suomentajan nimeä ei mainita teoksessa. 

vat joutuneet luopurnaan perintömaistaan, rnillä oli 
surkeat ja kauaskantoiset seuraukset. 187 

Perinnön vaalimi sen ve lvollisuus tulee es iin hyvin 
rnonessa Ahrenbergin kertornuksessa, joi hin liittyy sa­
rnalla ajatus erilaisista taipurnuksista perinnön säilyttä­
rni seen. Ihanteena oli yhte isöllinen, sukupolvelta toi­
se lle säilynyt kulttuuri, jonka paikallaan pysyneet ih­
rni set saattoivat helpornrnin säilyttää, rnuttajoka muut­
toliikkeen seurauksena ja juurten rnenettärnisen koke­
rnusten myötä katosi helposti jäljittärnättörniin. Esi­
rnerkiksi kokoelrnassaan Hemma ( 1887) hän julkaisi 
kertomuksen , jonka tapahturnapaikka sijoittui Sortava­
lasta muutarnia päivämatkoja itään. Ahrenberg kirjoit­
ti , että nälkäv uosien aikaan alueel le vaelsi asukkaita 
Kuopion läänistä, mutta sul auturn inen paikallis iin ei 
tahtonut onn istua . Syinä olivat rnuiden muassa eri kieli 
ja eri uskonto . Paikalli set pysty ivät vielä vaalirnaan 
jollai n tavoin perintöään , mutta tulokkailla ei o llut 
lainkaan perintöä vaalittavanaan , ainoastaan henkinen 
ja aineellinen köyhyys . " Puhdas suornalainen" e li sa­
vo-karja lainen kansa joutui Itä-Karjalassa rappiolle . 188 

Ahrenbergin kirjoitusten perusteella vaikuttaa si ltä, 
että hän halusi tuoda es iin niin sanotun Yanhan Suo­
rnen rajaseudun rappion , henkisen ja aineelli sen kur­
ji sturnisen Venäjän vaikutuspiirissä. Karjalaisten ker­
tojanlahjat, ikiaikainen kansanrunous ja vanhat tavat 
näyttivät auttarnatta katoavan, eivätkä ne estäneet 
alueen vähittäistä venäläistymistä. 

Yhteiskunnallinen vaikuttaminen o li o leellinen osa 
Ahrenbergin toirnintaa, vaikka hän enirn rnäkseen vie­
rasti puoluepolitiikkaa. Hänen kirj eensä käsittelivät 
usein Yenäjän ja Suomen suhte ita ja muita poliittisia 
tapahturnia. Suornen autonornian kyseenalaistarniseen 
hän reagoi vo irnakkaasti. Hän kuului niihin , jotka pyr­
kivät vahv istarnaan käsitystä Suornen itsehallinnosta 
korostaen rnaan perustuslakeihin nojaavaa oikeudellis­
ta asernaa, hi storiallisia ja kulttuuri sia si teitä länteen 

187 "Talonpojat olivat köyhtyneet, hekin, useimlllat o li vat ta rttu­
neet tuohon isoon lu kinverkkoon , Pietariin ; he e livät siellä 
ku1j aa elämätä ajureina j a iss ikoina. Israe l Van hala, joka oli si 
toi sissa oloissa o llu t säätynsä kauni stus, istui siinä minun 
edessän i vanhana j a hy lj ätty nä, murtuneena ja pöhöttyneenä. 
Ja maa, tämä kalli s suomalainen isienmaa, se o li kuivunutta , 
huonosti hoidettu j a mehutonta. Useampi a kuin yksi uusi su­
kupolvi saa tu ll a ja mennä, ennen kuin se on voimistunut 
tuottamaan uusia sa toja." Ahrenberg 1889, 132- 133. 

188 "N uo vanhat, ky län, pitäjän , koko seudun ylimykset, olivat 
maanomi stajia, jo iden henkinen e lämä o li kehittynyt perus­
tuen taruihin , satuihin ja lau luihin , jotka o l ivat jääneet perin­
nöksi luke lllattoma lta jonolta menne itä sukupol via - - . Vas­
tatullei lla ei o le mitään perintöä sä il ytettävänä, heidän isänsä 
on köyhyys, he oli vat kasvaneet puutteessa. Ilman ainee lli sia 
varoj a, ilman henkistä hoitoa on tuo puhtaasti suo malainen 
rotu näillä seuduin vaipunut yhä a le mmaksi j a alemmaksi ja 
on kaikkia va illa. Sellaiset oval o lot, mi ssä vain me liiku mllle 
näill ä seuduin , jossa kaksi sivistysv irtausta, idästä ja lännes­
tä , kohtaavat toisensa." Ahrenberg 1889, 165- 166. 
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sekä erilli syyttä Yenäjästä, olernatta kuitenkaan venä­
läisvastainen. 189 

Ahrenberg puolusti ari stokraattisia arvoja, isä ltä po­
j alle siirtyvää, traditioihin perustuvaa kulttuuria. 190 Hä­
nen kiinnostuksensa aateli si in , sukulinjoihin j a ruotsa­
lai seen perintöön saivat osakseen huurnorin sävyttä­
mää, rnutta ankaraa kritiikki ä fennornaanien j a etenkin 
nuorsuornalaisten piiristä. 191 

Arkkitehti-kirj ailijan kiij e istä j a kirjoituksista välit­
tyy ku va henkilöstä, joka kiinnostui impulsii visesti 
rnitä erilaisirnrni sta asioista.192 Hän o li huomiota herät­
tävä persoona, joka Yiipurissa asuessaan ratsasti poni 1-
la yrnpäri kaupunkia. Hän toimi aktiivi sesti kotimaan 
taiteen ja taideteoll isuuden edistäj änä, näyttelyide n 
jä rj estäjänä, taide- j a kirj allisuu skriitikkona, julkaisu-

189 "En fint bildad ryss är väl den älskvärdaste männi ska pä jor­
den. Han bes itter vanli gen en stor portion af fransmannens 
esprit och italienarens na ivite; därtill komrner nägot af det 
som ryssarna själfva kalla 'schirokaj a russkaja natura ' och en 
allt betvingande godhet och värme." Werestschagin ach Ma­
karo.ff. En intervju med Jac. Ahrenberg . Helsingfors Posten. 
SLSA 430 A 2. 

190 Reino Hakamiehen sanoin "Jac. Ahrenberg oli - - luonteel­
taan ari stokraatti , ' un aristocrate de choix, sinon de na is­
sance', ja häne ll ä oli erittäin avo in silmä huomaamaan vaa li ­
heimolaisuutta, yli kaikkien ennakkoluu lojen ja säätyeroj en." 
Hakamies 1959, 101. 

191 Ks. esim . Pä ivälehti 17.3.1895. 
192 Albert Edelfe lt kirjo itti äidilleen Turu sta 1879: "Ahrenberg 

jyri steli minut here ille kl o ½ 8 kertoakseen, että hän meni si 
Tuomi okirkkoon - - maalaamaan akvare ll eja. Toivon että 
hän kymmeneen mennessä ehtii myös res tauro ida Stä l­
handsken kuorin , tehdä historialli sia tutkimu ks ia ja kirjoittaa 
jo itakin ran skan- ja ita li ankielisin sitaate in varu stettuja no­
ve lleja, joiden aiheena on Turun tuomiokirkko." Albert Ede l­
fe ltin ki1je äidilleen 2 1. 10.1 879. Suom. Sirpa Kähköne n. 
Korte lainen 2001 , 354. 
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hankkeiden vetäj änä sekä populaarien tutkielrnien ja 
tari noiden kirjoittajana. 193 A i kalaiset kui tenki n varoi t­
ti vat vilkkaan mieli kuvituksen omanneesta herrasmie­
hestä: "Det är en tusans trev lig karl, men in te fär du tro 
ett ord av vad han berättar dig ." 194 

Arvid Hultin on ki1joittanut, että Ahrenbergille 
isänrnaa rnerkitsi koti a j a ennen kaikkea rnui stoj a lap­
suudenkodi sta Viipurin saari stossa. Muistelrnasarj ansa 
tärnä alo itt i kertornalla, kuinka sai lapsena pienen pa­
lan rnaata hoidettavakseen, kasvatti siinä pionej a j a 
tulppaanej a ja oppi niitä vaalirnall a rakastamaan pi entä 
maapalaansa. 195 Sarna kauneuden huornioiminen, luo­
rninen ja vaalirninen sekä eurooppalaisten esteetti sten 
impulssien juurruttarninen pohjo iseen rnaaperään o li­
vat hänen to irnintansa yhtenä tavoitteena läpi elärnän. 

19
' Erik Eke lund on ku vaillut häntä seuraavasti : " Den lill a ges­

ta lten var ständigt i rö re lse som kv icksilver - med lösperu ken 
litet pä sned av ivern. Innan andra, tröga nordbor, ens hunnit 
blinka, hade Ahrenberg avverka t dagens aktuell a politi ska 
histori a, de senaste konstutställ ningarna, de nyaste böckerna 
och berättat en spirituell anekdot - - . Han höll spiri tue lla fö­
redrag vid o lika till fällen , fö r det mesta om konstfrägor, han 
smidde ocksä ihop prologer och festdikter och ritade lustiga 
gubbar i a ll a möjliga tillfälli ghetspublikationer." Eke lund 
1943, 341. 

194 Ekelund J 943, 34 1. 
195 " Huru jag ä lskade denna täppa! - - Da Jag mänga är senare 

stafvade pä de sköna orden ' Hvad fi nns pä jorden mera värdt 
att hällas dyrt och kärt ,' da var det j us t denna fläck, denn a 
täppa med sin a tu lpaner, som hägrade fö r rni g, det var i min 
häg den fö rsta inkarn ationen af värt land ." Ahrenberg 1904b, 
3; Hultin 1914, 357. 



II KANSALLISEN PERINNÖN RAKENTAMINEN 

Eugene Viollet-le-Duc, 18OO- lu vun kuuluisin ja kiis­
te ll y in restaurointiarkkitehti, kirjoitti Dictionnaire 
raisonne de / 'architecture .franraise -saijan es ipuhee­
seen , että kansal I isuudet perustuivat sidoksel le, joka 
liitti niide n olemassaolo n eri a ikakaudet tiivii sti toi­
siinsa. Kallsakullnan o lee lli sin aillesosa oli tunne jat­
kuvuudesta ja yhteydestä menneisyyden ja nyky isyy­
den välill ä. 196 Viollet-le-Duc ets i keskiajan arkkiteh­
tuurista ranskalaisuuden "sielua" . Hänen mielestään 
oli sulaa hulluutta yrittää säilyttää kaikkia vanhoja ra­
kennuksia, mutta sitä vastoi n o li tarkoin varjeltava sitä 
" henkeä", joka oli raken nukset pystyttänyt. Tuo " hen­
ki" kuului arkkitehdin mukaan kaikille rallskalaisille ; 
se o li " maan sie lu" . 197 Viollet-le-Ducin keski aika o li 
dynaaminen, muuttu va, kehittyväja eteenpäi n mellevä 
aikakausi ja rinnastettavissa 18OO- lukuun. 198 Hän ets i 
keskiajalle projisoidusta kuvitellusta ranskalaisuudesta 
piirteitä , jo ista saatto i ottaa opiksi. 

Vanhojen rake llnu sten dokumelltoin ti-, suoje lu-, 
korjaus- ja restauroilltitoiminta liittyi tutkimallani aja l­
la paitsi e rilai s iin se lkeälinjai si ill tavoitteisiin, usein 
myös epämääräisempiin tulevaisuutta koskeneisiin toi­
vekuviin. Vaalimalla, korjaamalla ja restauroimalla 
vanhoja rakennuksia alltikvaarit j a arkkitehdit osa lli s­
tuivat kansakunnall rakentamisell ja määrittämi sen 
projek tiin ja loi vat osa ltaan edellytyksiä toivotun kal­
taise ll e tulevaisuudelle. 199 

Tämän luvun tarkoituksena on tuoda esiin aatteita, 
jotka vaikuttivat muinaismui stojen suojelutoimintaan 
sekä ko1jausten ja restauroinnin käytäntöihin 18OO-lu­
vun toisella puoliskolla. Käsittelen hi storialli sten mo­
numentti en ja linnojen merkityks iä ja kunnostamista 
kansallisiksi monumellteiksi. Lopuksi esittelen joita­
kill ruotsalaisia ja ranskalaisia kohteita, jotka Jac. Ah­
renberg mainitsi omissa kirjoituksissaan, ja j o ita vas­
ten tarkaste len myöhemmill hä lle n restaurointi su unni­
telmiaall . 

196 Viollet- le-Duc 1854. V I 1. 
197 "Les monuments de pierre ou de bo is perissent, ce serait fo lie 

de vouloir Ies conserver tous - - , mais ce qui ne peut et ne 
doit perir, c'est l ' esprit qui a fait elever ces monuments, car 
cel esprit c'est Ie nötre, c' est l ' äme du pays." Viollet- le-Duc 
1 854, VII- VIII. 

198 "Ce n' est pas d'aujourd ' hui que !es nations chretiennes occi­
dentales ont inscrit sur leur drapeau Je mot: Progres; et qui 
dit progres dit Iabeur, lutte et transformation." Viollet-le-Duc 
1854, IX. 

199 Antikvaarei lla tarkoitan tässä yhteydessä menneisyyden ma­
teriaali sten jäänteiden tutkijoita ja hoidosta vastanneita hen­
ki löitä. 

1. OMA SUKU JA SUURI SUKU 

Mollet tutkijat ovat kiinnittäneet huomiota si ihen, että 
kansakuntaa o n kuviteltu suvun ja perheen metaforin. 
Anthony D. Smith Oll kirjoittanut, että kansakullta näh­
dään suurena, sukulilljoillaan y lpe ilevänä perheenä. 200 

David Lowenthal Oll havainnut, e ttä yhtei stä perintöä 
ja yhteenkuulu vuuden tunnetta ilmaistaan usein su­
kuun liittyvin käsittein. 20 1 Jules Michelet'n (l798-
1874) tunnetun näkemyksen mukaan histori oitsijan 
ve lvolli suus oli vaali a kuolleiden mui stoa, antaa he ille 
toinell elämä. Tavoitteena o li muodostaa e läviell ja 
kuolleiden yhteisö tai e räänl ainen suuri perhe.202 Kuten 
edelli sessä lu vussa kävi ilmi , S uomessa käsitystä isän­
maasta suure ll a kotina lev itti tutkimallani aja ll a eten ­
kin Zachari as Topelius. Sukuull, perheeseell ja kotiill 
liite tty in ä abstraktit käsitteet tulivat ymmärrettävik­
si_ 2m 

Topelius , joka lukui sissa kirjo ituks issaall kiillnitti 
huo miota vanho ihill rakellnuksi ill ja ajoi aktii visesti 
niiden suoje lemi sta, kulki muinaismuistojen pyhyyden 
puolestapuhujana Victor Hugon jalanjäljillä. Hugon 
Notre-Dame de Paris -romaallin ( 1831) tarkoituksena 
o li herättää lukij o iden kiinnostus ja rakkaus keskiajall 
a rkkitehtuuri a kohtaall ja ed istää rakennusten suoje­
lua.2

().j Hugo es itti keskiajan arkkitehtuurin kansan itse­
ilmaisuna; kiijapainotaidon keksimiseen asti kivet oli­
vat kirjaimia, jo illa rakentajat kirjoittivat ajatuksensa. 
Keskiaikaiset rakenn ukset olivat kansan ainutlaatuisia 
ki1j oja, jotka sisäls ivät rakentajiensa ajatukset. 205 Hän 

200 " The nation is seen as a fictive ' super-family ' , and it boasts 
pedigrees and genealogies to back up its claims, often tracked 
down by nati ve intellectual s - - in thi s conception , the nation 
can trace its roots to an imputed common ancestry and that 
therefore its members are brothers and sisters, or at least 
cousins, differentiated by fami ly ties from outsiders." Smith 
199 1, 12. Ks. myös Smith 199 1, 78- 79, 9 1. 

20 1 Lowenthal 1998, 58. 
202 " Ain si se fait une Familie, une cite commune entre !es vi vants 

et !es morts." Jules Michelet Histoire du X/Xe siecle -teoksen 
toi sen osan es ipuheessa. Jul k . es im. A nderson 1991 , 198: 
Steedman 2001. 7 1. 

201 Kysymyksessä oli vat metaforat. " Verenperinnön " tai rodun 
ajatukset eivät kuuluneet Tope liuksen kansakuntakäsityk­
seen. Su vun ja perheen joustav ista käsitte istä tutkimani ajan 
Suomessa Häggman 1994, erit. 36-42, 134- 136, 176- 178. 

20-l Hän k.irjo i tti vuodelle 1832 päivätyssä es ipuheessa : "en at­
tendant Ies momIments nouveaux, conservons !es monu­
ments anciens. lnspirons, s'il est poss ible, a Ja nation l ' amour 
de I ' architecture nationale. C' est Ja, I' auteur le declare, un 
des buts principau x de ce livre; c' est Ja un des buts princi­
paux de sa vie." Hugo 2002 ( 1831 ), 33- 34. 

205 Hugo 2002 ( 183 1 ), 237-252. 
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näki keski aj an arkkitehtuurin kollektiivin e li kansan, e i 
yksittä isen henkilö n työn tuloksena.206 

Tope lius tutustui Parii sin katedraa liin vuo nna 1856 
j a ki,j oitti vierailustaan vii ta ten moneen otteeseen Hu­
gon romaaniin .207 Samall a matkallaan hän teki seuraa­
van huo mio n: "Ranskan kansa o n ka ikkina aiko ina 
pa lve llut suuri ssa miehi ssä omaa suuruuttaan." 208 Suo­
messa hän lev itti aj atusta, j onka mukaan vanhat es i­
neet j a rakennukset kanto ivat tekij änsä j a ko ko kansan 
o lemusta. 

1.1 Rakennettu menneisyys 

Mennei syyden jälkiä dokumentoitiin, tutkittiin, suojel­
tiin ja kunnostettiin ennennäkemättömä l lä tarmolla 
1800-luvun Euroopassa. Hi storiaa näkyväksi tekemäl­
lä muun mu assa kirj a ilij at, tutkij at, sano mal ehti- j a 
museomi ehet rakensivat käs itystä ikiaikaisista kan sa­
kunnista j a yhte isestä kansa lli sesta perinnöstä, jota he 
pyrki vät sekä käsittee lli sesti että konkreetti sesti kanta­
maan tulev ill e po lville. Aj atus säilyttämi sen arvoi ses­
ta, mu seoissa es iteltäväs tä kansalli sesta perinnöstä 
kuului kansalli sen identiteetin rakentami sen ytimeen. 

Hi stori an es ittämi sen ke inoi sta ja suomalaisuuden 
sisällöi stä käy tiin 1800-lu vull a j atkuvaa keskuste lua ja 
ajo ittain jopa kii ste lyä. Kansakunnan hi storian raken­
taminen j a es ittäminen e i suinkaan o llut suoraviivai­
sesti edennyt, päämääräti eto inen hanke, jo ka olisi joh­
tanut johonkin ti ettyyn, pysyvään lopputulokseen. Ra­
kennusperinnön osalta se vaikuttaa sattumanvaraiselta, 
e rilaisten aj ankohtaisten keskustelun kohteeksi nous­
seiden kysymysten ratkomi selta ja al ati jatkuvalta vuo­
rovaikutuksen ja vaikuttami sen prosess ilta. Tähän lu­
kuun olen poirninut ainoastaanjoitakin sen ilmenemis­
muotoj a. 

Keskuste lujen ja kii stoje n areenoj a o li vat 1800-lu­
vun lopun Suo messa es imerkiksi muina ismuistoj en 
suoj elu- j a tutkimusorgani saatiot Muinaismui stoyhdi s­
tys (1 870-) j a Muinaisti e tee llinen to imikunta ( 1884-), 
j o iden to imin ta saattaa va ikuttaa ulospäin pe ttävän 
harmo ni se lta. Molempien päämääränä o li kansalli sen 
perinnön, kute n vanhoj en ra kennuste n j a es ine iden, 

206 
" - - les plus grand s produits de l' architecture sont moins des 
ceuvres ind ividue ll es que des ce uvres soc ia les; plutöt l' enfa n­
tement des peuples en trava il que le j et des ho mmes de geni e; 
le depot qui la isse une nati on." Hugo 2002 ( 183 1 ), 162 . Hugo 
käs itt i keskiajan su uret rakenn usmonumentit pitkän aj an ku ­
luessa synty ne iksi kokonaisuu ksiks i, jotka syntyivät vähite l­
len eri aikakausie n rakentajien li sätessä oman osuutensa. 

207 Lukuelämyksen mui stot lo mittui vat kokemukseen todelli ses­
ta rake nnukses ta , jota hän havai nnoi luetun kautta. Topelius 
1932 , 220-222. 

208 Topelius 1932 , 226. 
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säil yttäminen j a tutkiminen. Sama ll a niiden p11n ssä 
konstruo itiin ja es ite ttiin kansakuntay hteisön tarinaa j a 
ajatusta sen aj alli sesta jatkumosta. 209 

Suome n va ltio lähtö isen ka nsa lli sen rakennusperin ­
nö n ko nstruo imi sen ja vaa limi sen juuret vo i vetää 
Ruotsin suurva lta-aj an po liitti siin ta rpeisiin peruste ll a 
valtakunnan vo imaa, mahti a ja kunniaa es ittämällä to­
di ste ita sen loiste li aasta menneisyydestä muinaismui s­
tojen av ull a. Vanhoj a linno ituksia, kartano ita, patsa ita, 
riimukiviä, kiviröykkiö itä, kirkkoj a j a nii ssä sä i lyneitä 
es ineitä, hautoj a, kirj o ituksia, rahoj a j a sine ttejä kun­
nioittamalla j a säilyttämäll ä ylistettiin samalla esi- isiä, 
synnyinseutua j a koko Ruotsin valtakuntaa.210 

Tie toj a merkittäv istä muinaisrnui sto ista ale ttiin 
suurvalta-aj alla kerätä j a kertoa j ärj estelmälli sesti. 
Muinaismui stojen tutki mi sta varten perustettiin an­
tikviteettiko llegio. Se kehotti papistoa j a virkarniehiä 
lähettämään kertomuksia muinaisrnui sto ista. Antikvi­
teettiko llegio, j oka rnuutetti in vuonna 1692 suppeam­
maksi antikviteetti arki stoks i, j äij esti muinaismui stoj en 
inventointimatkoja stipendi aateille ja virkamiehilleen. 
Suomen alueelta ti e toj a kokos i E li as Bre nner ( 1647-
171 7).211 Tunnetuin i lmentymä va ltakunna lli sesta hi s­
tori a- j a topografi aharrastuksesta o li Erik Dahlberghin 
( 1625- 1703) suurteos Suecia Antiqua et Hodierna, 
jota varte n Dahlberg h ku vas i 1660- lu vulta lähtie n 
Ruotsin kaupunkej a, linnoj a, kartano ita, muinaisjään­
nöksiä j a mui stomerkkejä. Siinä es itettiin va ltakunnan 
rakennusmonumentti en ja kaupunkinäkymien joukos­
sa myös Kaste lho lman, Hämeen ja Viipurin linnat. 2 12 

Ruotsin valtakunnassa julkaistiin 1700- luvulta läh­
tien runsaasti antikvaari s-to pografi sta kirjalli suutta, 
jossa ku vailtiin linnoj a j a rnuita muinaismuistoj a. 213 

Historialli set linnat kuuluivat niiden merkittävien ra­
kennu sten j oukkoon, j o ista kerrottiin Eric Tuneldin 

209 Aj atus jatkumosta ilme ni esim. Muinaismui stoyhdistykse n 
ensim mäise n s ih tee ri n Kaarle A lfred Cast re ni n ( 1845- 1873) 
sano issa yhd istys tä peru ste ttaessa : " Enh var, som intresserar 
sig fö r vär fo rntid , säsom början ti ll och fö rklar ingen af vära 
dagars li f, ha r redan länge in sett nytta n och nödvänd ighe ten 
af att en a llm ännare och verksammare omvärdnad egnas vära 
forn m innen." SMY: n pöytäk i1ja 1.1 0. 1870. S MY:n pöytäk ir­
j at 1, 9. 

2 10 Asetus ki inteiden muina isjäännösten suojele mi sesta (Placat 
och Pahudh 0111 Gamhle Monu111 en1er och A 111iquile1er) vah­
vistettiin vuonn a 1666 ja julka ist iin seuraavana vuonna suo­
meksi (Placati ja Käsky Wanhoist Monumendeist eli erin­
omaisist asioist ia jälken rnuisteltawist menoisl). Siinä kiin ­
nitett iin e ri ty istä huom iota muistoj en sä il ymi seen kuninka i­
den ja mu iden "erinoma isten M ieste n ia A limmaiste n mie­
hullis ist tegoist" . Asetuksesta ja antikvaarisesta to iminnasta 
Ruots in suu rvalta-aja lla ks. esi m. C leve 1967; Härö 1984, 
9-19; Ringbom 1986, 11 - 12; Laakso 1987; Tom mil a 1989, 
31; Fewster 2008, 97. 

21 1 Härö 1984, 14- 16, 23; Ri ngbom 1986, 12- 14. 
212 Dahlberghin teoksesta Magn usson 1986. 
213 Söderlind 2000, 24. 



16. Erik Dahlberghin Suecia Antigua et Hodierna -teoksessa julkaistu Viipurin kaupunki a es ittävä kuparipiirros . 1709. Kuva: Museo­
virasto. 

Ruotsin maantieteen sarjassa (Geographie öfver Ko­
nungariket Swerige samt Därunder hörande Länder). 
Sen Suomen osuus perustui Henrik Gabrie l Porthanin 
(1739- 1804) keräämiin tietoihin. 214 Yaltakuntaa tehtiin 
näkyväksi myös muun muassa Elias ja Johan Fredrik 
Martinin Ku staa 111:lle omistetussa Svenska Vuer -ku­
vasarj assa, jossa esite ltiin kuninkaalli sia linnoj a, kau ­
punkeja, kansanelämää ja dramaatti sia näkyrni ä kos­
kista ja kaivoksista ja välitettiin rnielikuvaa hyvin hal­
litusta, modernista, mutta pitkän ja loiste liaan hi storian 
omaavasta Ruotsista.215 

Suornalaisen perinnön rnääritteleminen sai 1800-lu­
vulla uudenlaisen painoarvon. Kansallinen perintö oli 
saatettava eurooppalaiselle tasolle j a antikvaarinen tut­
kirnustoirninta j ärjestettävä uudelleen .2 16 Histori asta 
kertovien rnonurnenttien tarve tai paremrninkin niiden 
puute a iheutti ongelman. Axe l Gabri e l Sjöström 
( 1794- 1846), josta tuli sittemmin Kreikan kirjallisuu­
den professori , kysyi vuonna 1829 sanomalehdessä 
Tidningar if ran Helsingfors, mitkä ovat meidän mui­
naisaikaiset muistomerkkimrne (minnesstoder). Luon­
to , es i-isien ominai suudet j a kansanrunous tarjosivat 
niihin aineksia, mutta Suomen muinai saika oli Sjöströ­
min sanoin äärimmäi sen köyhä.2 17 

Kansakunnan ole rnusta konstruoitiin kansallisiksi 
määritell yin hi stori an esityksin , rakennusperintö mu-

214 Tuneld 1826, erit.287, 3 10- 311 , 384, 407-408. 
215 Martin 1782- 1805. 
2 16 Härö 1984, 27- 28; Fewster 2008, 98 . 
2 17 Tidningar ifrän Helsingfors 12.1.1 829; Klinge 2010, 58. 

kaan lukien. Tästä köyhältä vaikuttaneesta kansalli ses­
ta perinnöstä Carl Axel Gottlund (1 796- 1875), joka 
kannatti Savon murretta kirj akieleksi, ki1joitti vuonna 
1831 seuraavasti : 

Kukiin valaistu kansa on aina osattanut yhtä isoa huo lta, 
e ttä säil yttää ja kunni oittoo niitä vanhoja jäännöksiä ja 
rnui stomerkkiä jotka ovat j äänneetj äle llen he ij än esi- van­
hemrni sta. Ne ovat ikeän kuin rakk ineet j a alu stirnet he i­
jän tarin amukseen, jotka ni o itteloo vanhuuen ajat nykyi­
siin , j a sio itte loo tä tä uutta kansoo siihen vanhaan; ne 
ovat rneillen puhu vaiset pylvet, jotka to irnittaavat sitä eis­
rn ännyttä, j a muistuttaa rneij än lapsill ernrne meijän moa­
va nhemrni en töitä j a tapoja. - - Täll ä tavoin on kukiin 
rapaki vi ja kataja-pensas meij än koti-kylässämme varsin 
sul o inen meij än mi e lessärnrne, j a rneij än rnui stossa rnme 
kalli s, koska sillä on ikeän kuin jokuu korkeampi merki­
tys meij än syvämme ll emme nii stä mone istä pieni stä lap­
sen kokkai sista j a kuj eeista, joista hyö meitä mui stuttaa­
vat. Samalla tava ll a on me ijän Vanhoin-Jäännösten kans­
sa, eivä t sunkaan hyökään ouk verrattavina Egy ptil äisten 
tahi Greekkalaisten mui sto- merkkilö ihin ; mutta heissä on 
kuitenkin , me ill en Suomal aisill en, yksi isompi ja e rin ­
omainen arvo , jos heihin voan o ikeen ymmärtäis imme. 
Sillä ne ovat ne naul at j a vaarnat joihen ympärillä me ij än 
Tarinamus viritetään,jajoihen pääll ä riippuu se tieto kuin 
löytyy Suo malaisista kan so ista. 218 

Kansan hi storian , kielen , runojen, tarinoiden, tapojen, 
esineiden kerääminen ja tutkirninen sekä kansan sivi s-

218 Gottlund 183 1, 448-449. 
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täminen liittyivät kaikki isänmaalliseen , vahvasti aat­
teelli seen hankkeeseen, jonka päämääränä oli kansalli­
sen ti etoi suuden luominen ja levittäminen. Kansasta 
tuli hi storian subjekti .2 19 

Me nneisyyden materi aali s ista jäänteistä ens1s1Jai­
sessa asemassa oli use in kirj allinen perintö eli alkupe­
räisas iakirj at tai ki1j a lliseen muotoon muokatut kan­
sanrunot ja -tarinat, joita järjestettiin , koottiin ja jul­
kai stiin tutkijoiden käyttöön j a ylei sön ulottuville . Ar­
ki sto laitos kuului olennaisesti järjestäytyneen, moder­
nin kansakunnan rakentami seen. 220 Myös muuta kuin 
kirjallista perintöä järjestettiin kokoelmiksi yleisön 
ul ottuville . Aleksanterin yliopiston raha- , mitali- j a tai­
dekabinetin kokoe lmat j aettiin vuonna 1849 etnogra fi­
seksi ja numismaattiseksi kokoelmaksi, jo ista ensirn­
rnäinen rnenestyi todennäköisesti paremmin sen " kan­
sa lli sen" statuksen vuoksi. 221 E tnografi sen museon 

2 19 Nuori Zachari as Topelius kyseenala isti tämän tunnetu sti pro­
vokatiivi sessa es itelmässään Äger Finska Fo /ket en Historie? 
(1 843, painettu 1845 ). Hänen vas tauksensa oli tuoll oin kiel­
teinen: Suomen kansa ll a e i ennen vuotta 1809 ollut omaa 
hi stori aa, ei a in akaan po liittista hi storiaa, koska Suomi ci ol ­
lut autonominen kokona isuutensa eikä kansalli stieto isuutta 
o llut. Tuoll o in julki sen keskustelun kohteena oli vat paitsi 
kansan ja hi storian olemus, myös Ruotsin ajan merkitys . Ju ­
les Miche let' n vuonna 1846 julkaistua ja seuraavana vuonn a 
ruotsinnettua teosta Le Peuple seuraten kansan j a sen jatku­
mon konstru oimi sesta tuli hi stori anki1j o ituksen keskeinen 
tavoite. Muste lin 1957, 2 10- 300; Tommil a 1989, 76- 78; Jus­
sil a 2007, 18- 23 ; Klinge 2010, 191, 197 ; Ks. myös Klinge 
2000, erit. 162- 163, 167 . 

220 Va ltionarki sto perustettiin Suomeen vuonna 1869. Tommil a 
1989, 102. Lähdeaine istojen kokoami sesta j a jä1jes tämi ses tä 
1800-lu vull a Tommila 1989, 68-71. 

221 Talvio 2005 , 76- 79 . 
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17. Vads tenan linna. Julka istu 
Eli as ja Johan Fredrik Martinin 
teoksessa Svenska Vuer. Ku va: 
Kan sa lli skiljasto. 

amanuenssina toimi a luksi Henrik August Re inholrn 
(1 8 19-1883).222 Hän alkoi kerätä laaj aa ainei stoa Suo­
me n linnoi sta yhdessä Karl August Bornanssonin 
(] 827- 1906) kanssa. 223 

Fran<;o is- Rene de C hateaubriand ( l 768- 1848) kir­
joitti teoksessaan Muistoja haudan takaa kokemuksis­
ta intiaanien parissa: 

S ivisty neet kan sat voiva t sä ilöä isänmaansa mui sto t kir­

j allisuuteen ja ta iteeseen. - - Eri styksissä e läv ill ä kan­
soill a e i o le mitään vastaavaa - - He idän pe rintei set lau­

lunsa ty rehtyvät, kun kukaan e i niitä mui sta, hiipu vat, 

kun viimeinen laulu a to istava ääni sa mmuu. Uude n 

maa ilman he imo illa on a inoastaa n yks i pysyvä mo nu­
mentti , hauta. Jos v ille iltä ote taan po is he idän is ie nsä 

luut, he iltä rii stetään sama ll a he id än hi sto ri ansa, lak insa, 

j opa he idän juma lansa. 224 

Menne iden aikojen suomal a is-ugril aiset yhdi ste ttiin 
1800-luvulla mieliku vaan primitiivisi stä villi-ihmi sis­
tä, jotka rinnastuivat intiaaneihin paitsi näkyvien mui s­
tomerkkien ja oman valtion puuttumi sen, myös kansan 
oman ilmaisun sara ll a. Molemmille ominai seks i ilma i­
suksi luettiin geometri set ko ri stekuviot. 225 Rinnastus 

222 Tommila 1989 , 102, 11 3. Etnografi sta museota a lettiin ku t-
sua myös nimellä Hi stori alli s-etnografin en museo. 

221 Tästä enemmän lu vussa TI .2 .4. 
224 Chateaubri and 2006 ( l 848- l 850), 320. 
225 " Man finn er för ö fri gt ofta i konsthi storien all fo lk med en 

eljes primitiv kultur sta högt i sin ornamenti k; exempe lvis 
indi anerna, vissa negerstammar och en del malaji ska fo lk . De 
fin ska folkens ornamentik, som bevarats till vara dagar i bro­
deri et, är ganska karaktäristisk." Ahrenberg 1899d, 186. 
Myös J. J. Tikkanen rinnas ti suomala is-ugrila isten kori steku-



oli kuitenkin kiusallinen, ja sitä hälventämään tarvit­
tiin edustavia muinaismuistoja j a monumentteja. Suo­
men ensimm äinen valtionarkeo logi J. R. Aspelin 
( 1842- 1915) ki1joitti vuonna 1892 tavoitteistaan: 

Minua e lähdyttää pyrkimyks issäni aj arus, että kansamme 

ja he imomme hal veks ittu asema riippuu puuttuvaisista 

muistoista, sell a isen puutteesta jota vo i kunnioittaa j a ra­

kastaa. Isänmaan rakkaus perustuu muistoihin , ja minä 

tahdon a ntaa kansall e muistoja ; mitä v iehättä vämpi ä ne 

oval, sitä paremp i. 226 

M ui ssa Euroopan maissa järjestäytyneiden, antikvaa­
rista tutkimusta ha1joittaneiden seurojen ja yhdistysten 
innoittamana Suomalaisen Kirj allisuuden Seuraan pe­
rustettiin Georg Zachari as Forsmani n (1830- 1903) 
aloitteesta vuonna 1864 Hi storiallinen Osakunta "Suo­
men historiaa ja muinais-tutkintoa varten". 227 Osakun­
nan perustamisen lähtökohtana o li " tarve osoittaa j a 
teroittaa, että Suomen historian tutkimus e i ole paljas­
tansa ti eteelli stä, vaan etenkin kansalli sta työtä."228 Sen 
kokouksissa j a julka isui ssa käsiteltiin mitä moninai­
simpia isänmaan hi stori aan liittyviä kysymyksiä. Ta­
voitteena oli muun muassa Suomen historian suur­
mi ehiin keskittyneen suomenkielisen teossarjanjulkai­
seminen Anders Fryxellin ( 1795- 188 1) Ruotsin hi sto­
ri an tapaan.229 Osakunnan to imialaan kuului alkuvai­
heessa muinaisjäännösten tutkiminen, ja se antoi lau­
suntoja suojelukysymyksissä. 

Histori allinen Osakunta ryhtyi vuonna 1867 valmis­
telemaan toimenpiteitä muinaismui stojen paremman 
hoidon turvaami seksi. Aloite tuli yksityishenkilöltä, 
vaasalaiselta tohtori Oskar Ranckenilta ( 1824-
1895).230 Vaasassa oli keskusteltu kaupungin muinais­
muistojen suojelemisesta. Rancken lähetti tammikuus­
sa 1867 ki1jeen Hi stori alli selle Osakunnalle, jossa hän 
muiden asio iden ohella huomautti hi sto ri allisten mui s­
tomerkki en suoje lun tarpeelli suudesta. Hän kehotti 

viot aasialai siin ja ame rikkalai siin käsityökuvio ihin. Tikka­
nen 1901, 101. Yilli -ihmi siin viittasi 111111 . Ruotsin valti onan­
tikvaari Bror Em il Hildebrand ( 1806- 1884) . Talvio 2004, 33. 

226 J. R. Aspe linin kirje Em il Nervander ille 30. 12. 1892, Em il 
Nervanderin arkisto. MY. Julk . Tallgren 1924, 39. 

m HArk 1, 125. Hi stori a llinen Osak unta (HO) irtautui 1875 
Suomalaisen Ki,j alli suuden Seurasta (SKS) ja jatkoi toi111in ­
taansa nimellä Suomen Historiallinen Seura (S HS). Käytän 
tässä tutkimuksessa Georg Zacharias Forsmani sta kirjaili­
janimeä Yrjö Koskinen. Aateloinnin jälkeen hän käytti viral ­
li sissa yhteyksissä sukunimeä Yrjö-Koskinen. 

228 Koskinen 1868 , 87 ; Tommila 1989 , 100- 101 ; Su lkune n 
2004, 149. 

229 HArk 1, 135- 138. 
230 J . 0. I. Rancken teki elämäntyön sä Vaasassa hi storian lehto­

rina . Hän o li Aspelinin ve lj esten opettaj a Yaasan lyseossa . 
Rancken keräs i innokkaasti kan sa nperinnettä , ajoi Yanhan 
Yaasan suojelemi sta ja ro imi SMY:n asiamiehenä. Härö 
1998 , 134 viite 33; Oskar Rancken 200 1. 

osakuntaa ryhtymään toimenpiteisiin, jotta asia saatai ­
s iin säätyjen keskuudessa vire ille .23 1 Historiallinen 
Osakunta vä litti pyynnön Suomalaisen Kirjalli suuden 
Seuralle, ja sen puheenjohtaja Gabriel Rein ( 1800-
1867) laati asiasta anomuksen vuoden l 867 va ltiopäi­
ville. Reinin näkemys sisälsi varauksen: jos muinais­
jäännökset olivat kehityksen tiel lä, ne saivat väistyä. 
Anomus sai säätyjen yks imie li sen hyväksy nnänja joh­
ti esityksen tekemi seen seuraavilla, vuoden 1872 val­
tiopäivillä. Silloin siihen tehtiin kuitenkin muutoksia, 
j a esitys raukesi senaatissa. m 

Zacharias Topeliu s esitti Histori allisessa Osakun­
nassa aj atuksensa vanhojen rakennusmuistomerkin py­
hyydestä ja säilyttämi sen velvollisuudesta Hämeen 
linnan vallien suojelemi seen liittyneen keskustelun yh­
teydessä keväällä 1869.233 Seuraavana vuonna perus­
tettiin Suomen Muinaismuistoyhdistys, joka alkoi aj aa 
muinaismuistojen suoje lua ja edistää menneisyyden 
aineellisten ja aineettomien jälkien tutkimustoimintaa. 
Yhdistys syntyi J. R. Aspelinin j a Emil Nervanderin 
(1840-1914) ystäväpiirin ympärille, ja sen puheenjoh­
taj aksi kutsuttiin Zachari as Tope lius. 234 

Muinaismuistoyhdistyksen pöytäki1joista ilmenee 
voimakas isänmaall isuus toiminnan kantavana voima­
na. Esi-isien jättämien jälkien tieteellinen tutkiminen, 
tuntemi nen ja suoj e leminen esitettiin pyhänä tehtävä­
nä, jolle kansakunnan tulevaisuus perustui. Tarkoituk­
sena o li herättää kiinnostus kansallisia muistoj a koh­
taan ja säilyttää muistot tulev ille polville. 235 Kansalli­
nen innostus lomittui kri stilliseen idealism iin j a aja­
tuksiin kansan tehtävästä j a velvollisuuksista, kaitsel­
muksesta, pyhästä maasta j a es i-isien kunnioituksesta. 
Nationa li smin , kristinuskon ja muinaismui stojen suo­
jeluaatteen yhteydet ilmenivät erityisesti Topeliuksen, 
J. R. Aspelininja K. A. Castrenin puheissaja kirjoituk­
sissa 1870-luvun alussa. Samankaltaista kerrontaa 
toistettiin useissa yhteyks issä. 236 

Muinaismuistoyhdistyksen päämääränä oli levittää 
muinaismuistojen suoj eluaatetta koko kansan keskuu­
teen. Papit ja kansakoulujen opettajat olivat avainase­
massa. Säätyläisherrojen organisoimaan toimintaan 
kutsuttiin mukaan niin naiset kuin talonpojatkin. 237 

ldea li stinen ajatus yhtenäisestä kansakuntaperheestä, 
joll a oli yhtei nen kansallinen menneisyys ja perintö, 

"' HO:n pöytäki1ja 30. 1.1 867. HArk II , 138-139. 
232 Senaatti katsoi säätyjen esityksen rajoittavan liikaa yksity istä 

omistus- ja nautintao ikeutta. Asian käsittelystä ja keskuste­
luista valtiopäivillä, senaatissaj a sanomalehdi ssä Härö 198 1, 
50- 56, 69-89; Härö 1984, 70- 72. 

m HArk 1, 125, 129- 130, 135- 138 ; HArk II , 163. Keskustelusta 
enemmän lu vussa II. 2. 1. 

234 Yalkeapää 2007 , 42. 
2·'·' SMY: n pöytäki,ja 1.10.1870. SMY: n pöytükirj at 1, 7- 14. 
236 Ks. es im. Nervander 20 10 (1872). 
237 SMY: n pöytäki,jat I, 11 , 8 1. 
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pyrittiin saattamaan näkyväksi ja käsin kosketelta­

vaksi . 

1.2 Memoria-traditio ja neljäs käsky 

Sinun pitää kunnioittaman isääs ja äitiäs, ettäs kauwan 
eläisit maan päällä, jonka Herra sinun Jumalas antaa si­
nul le.238 

Liksom den enskilde, sä ock folken. 239 

Kansakuntayhte isön kuvittelemisen keinoihin ja yh­

tei sten juurien ja menneisyyden esittämiseen kuului 

esi-isien o ttaminen kultin kohteeksi. Esi-isien muiston 

vaaliminen konkretisoitui näkyvimmin haudoissa. 

Sukuhautojen yhteyteen oli tapana asettaa esille 

mitä moninaisimpia vainajaan ja sukuun liittyviä muis­

toesineitä. Kirkkoon hautaaminen kiellettiin Ruotsin 
valtakunnassa kuninkaallisella asetuksella vuonna 

1783, mutta kielto e i koskenut olemassa olleita suku­

hautoja. Turun tuomiokirkkoon hautaaminen lopetet­

tiin heti asetuksen jälkeen, minkä seurauksena haudat 

muurattiin umpeen. Suomessa kirkkoon hautaami sen 
täyskielto as tui voimaan vuonna 1822.24° Kirkon sisäti­

loista ulos siirtyessään sukuhautoihin liittynyt memo­
ria-traditio muutti vähitellen muotoaan. 24 1 Suvun esi­

isien kultin rinnalla voimi stui kansakunnan yhteisten 

esi-isien muistojen kunnioittaminen. 

Kansalli sten suurmiesten mui stoksi alettiin pystyt­

tää 1800-luvun kuluessa yleisillä keräyksillä kootuin 
varoin hauta- ja muita muistomerkkejä. 242 Vaikka suur­

miesten muistoa kantaneiden artefaktien vaaliminen ei 

o llut uusi ilmiö, 1800-luvun konteksti ssa siihen liittyi 

piirteitä, jotka osoittivat memoria-käy täntöjen käyttö­

kelpoisuuden kansakunnan kontekstissa. Kansalli sten 

suurmiesten kansankeräyksillä pystytetyt hautamuisto­

merkit, muistokappelit ja esimerkiksi patsaat liittyivät 

es i-i sien kulttiin ja he idän mui stonsa vaalimisen tapoi­

hin, jotka koskivat oman suvun sijaan yhteisen "suuren 

suvun" esi -isiä. 

238 2. Mos. 20: 12. Biblia 1880. 
239 Ote Viipurin museon johtoku nnan (Ludvig Clouberg, Valter 

Hoving, Eugene Wolff, Axe l Borenius, Antti Helander ja Ver­
ner Starck) kirj oituksesta Viborgs museum. Wbl 24.5.1893. 

240 Gardberg 2000b, 207-208; Knapas 2004, 40-42; Knuutila 
1994, 80; Tuhkanen 2005, 242, 276. 

241 Knapas 2004; Tuhkanen 2005, 275- 280. 
242 Emil Nervander piti vuonna 1822 Kaarinan kirkkomaalle ra­

kennettua Matthias Caloniuksen hautamui stomerkkiä Suo­
men ensimmäisenä kansankeräyksellä pystytettynä kansa lli s­
monumenttina. Nervander 1900, 15- 20; Nervander 2010 
(1872) , 191 ; Vaurio 1977, 105; Lindgren 2009, 43-45. 
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Tuija Tuhkanen on käsitellyt väitöskirjassaan epita­

fi en ja mui stoesine iden si irtämistä kirkkotilasta varas­
toihin ja museoihin 1800-luvun jälkipuolella. Muisto­

kuvista ja -esineistä tehtiin mu seoes ine itä. H enkilö­

kohtaisen tunnesiteen kadotessa muistoesineet muut­

tuivat menneisyydestä kertoviksi lähteiksi ja yhteiseksi 
kuvitellun historian rakennusaineiksi. 243 

Yanhoihin hautamui stomerkkeihin ja niiden huo­

noon kuntoon kiinnitettiin 1800-luvun kuluessa entistä 

enemmän huomiota, vaikka antikvaarista kiinnostusta 

hautamuistomerkkeihin ja mui stoesineisiin osoitettiin 

jo aikai semmin. 244 Kotimaan merkkimiesten ja koti­

maisten kunniakkaiden sukujen hautamui stomerkkien 

nähtiin usein kantavan " mui stoa" ja tietoa koko kansa­

kunnan esi-isistä ja edustaji sta. Sankareiden luonteen­

piiretee t ja uroteot o livat koko kansakunnal le kunniak­

si. Haudoissa maanneet suurmiehet tarjosivat jälkipol­

ville moraali sen, seurattavan esimerkin (exemplum). 245 

Turun tuomiokirkon sotasankareiden hautamui sto­
merkkejä kohdeltiin kansallisina monumentte ina, 

eräänlaisena kansa lli sena Pantheonina, linkkeinä ny­

kypäivän ja kansakunnan kunniaa nostaneiden men­

nei syyden maineikkaiden yksilöiden ja sukujen välillä. 

Turun tuomiokirkossa antikvaarinen kiinnostus 

kohdistui aluksi Tottin kappeliin, jonka hautahol viin 

oli laskettu Kaarina M aununtyttären (1613) jälkeen 

hänen tyttärensä Sigrid Yaasa ( 1635) sekä tämän poika 

Äke Tott (1640) puolisoineen ( 1681 ). Yiimeksi mainit­

tu Christina Brahe oli lunastanut kappelin perheensä 

muistolle miehe nsä kuoleman jälkeen.246 

Turun linnan vanki lasaarnaaja, ke räilijä ja historian 

harrastaja Adolf Lind man (1821-187 4) sekä taidemaa­

lari Erik Johan Löfgren (1825- 1884) jäljittivät kesällä 
1862 Kaarina Maununtyttären maallis ia jäännöksiä 

Tottin hautaholvi ssa. Löfgren valmisteli maalausta 

243 Tuhkanen tekee aikaisemman memoria-tradition ja uuden 
museaa li sen esittämistavan välille jyrkän eron. Tätä eroa ha­
luan tässä tutkimuksessa kaventaa liittämällä kansakunnan 
es ittämisen memoria-käytäntöihin ja tunnesitei siin , joita siir­
rettiin kansalliseen kontekstiin. V rt. Tuhkanen 2005 , 28 1-
282. 

244 Augustin Ehrensvärd ( 17 10- 1772) paheksui vuonna 1747 
Kankaisten sukuhaudan huonoa hoitoa Maskun kirkkomaal­
la. Tuhkanen 2005 , 282. Emil Nervander puolestaan kritisoi 
hautalaakojen käyttämi stä latti akivin ä. Nervander 1872 
(2010), 76-78. 

245 Suurmiesten kulti sta ja exemplum-ajattelusta Delblanc 1965, 
84-93. 

246 Christina Brahe tilasi hautamuistomerk in miehensä ja itsensä 
muiston säilyttämiseksi. Peter Schultzin veistämä muisto­
merkki valmistui 1678. Muut suvu n muistoa ylläpitämään 
kerätyt esineet ja muotokuvat tuhoutuivat tuomiokirkon pa­
loi ssa. Gardberg 2000a, 184; Gardberg 2000d, 144- 145; 
Tuhkanen 2005, 194- 197. 



18. Ake Tottin ja Christina Brahen hauta muistomerkki Tott­
suvun kappelissa Turun tuomiokirkossa. Tilaa kutsutaan nykyi­
sin Pyhän Laurin kappeliksi. Ku va: Museovirasto. 

Erik XIV:sta ja etsi tietoja kuningattaren ulkonäöstä. 247 

Huonokuntoisten arkkujen joukosta he löysivät Kaari­
na Maununtyttären vaurioituneen puisen, sametilla 
vuoratun arkun. Kauhistuneina kuningattaren maalli­
sen jäännösten rappioti lasta he päättivät järjestää tä­
män arvolle sopivan leposijan ja keräsivät ympärilleen 
asiasta kiinnostuneita turkulaisia, jotka organi soivat 
kansalaiskeräyksen ja levittivät asiasta tietoa sanoma­
lehtien välityksellä. 248 

247 Löfgrenin maalaus Eerik XIV ja Kaarina Maw1untytär va l­
mistui 1864. 

248 Asiasta informoitiin syysku ussa 1862 turkulaisessa sanoma­
lehdessä. Ki1joituksessa kuvailtiin käynti ä Tottin hautahol ­
vissa, jossa Kaarina Maununtyttären jäännökset olivat hel ­
posti löydettävissä, sekä argumentoitiin, että kuningattaren ja 
tuomiokirkkoon haudattujen suurmiesten muistoa e i es itetty 
heidän arvolleen sopivalla tavalla. Epitafit ja muu esinei stö 
oli suurelta osin palanut ja hautamonumentit olivat huonossa 
kunnossa. Kirjoittaja vetos i koko Suomen kansaan , että se 
osallistuisi hautam ui stomerkkien kunnostamisen. Au 
2.9.1862. Tohtori Nils Henrik Pinello alkoi kerätä varoja ku­
ningattaren marmorisarkofagia varten. Hänen mukaansa oli 

Hautamuistomerkkien kunnostaminen huomioitiin 
Helsingfors Tidningar -sanomalehdessä. Anonyymi 
kirjoittaja ihmetteli , että vaikka kansansatujen , laulu­
jen, sananlaskujen ja muun kansanperinteen suojelua 
oli pidetty pyhänä tehtävänä ja vaikka ki,j allisia doku­
mentteja entisiltä ajoilta oli koottu innostuneesti , tus­
kin lainkaan oli kiinnitetty huomiota linnoihin , kirk­
koihin, hautoihin ja muihin kirjoittajan mielestä arvok­
kaisiin vanhoihin muistomerkkeihin . Turun tuomiokir­
kon lisäksi hän mainitsi erityisesti Turun, Hämeen ja 
Yiipurin linnat sekä Savonlinnan , joita oli pahasti lai­
minlyöty. 249 

"Suomen kuningattaren" arvolle sopivan hauta­
muistomerkin hankkimiseksi perustettiin vuonna 1865 
komitea (Komiten för anskaffande af en sarkofag till 
förvarande af drottning Mansdotters stofft), joka lähes 
saman tien laajensi toimenkuvaansa koskemaan kaik­
kien tuomiokirkon hautamuistomerkkien kunnosta­
mista ja otti käyttöönsä nimen Komitenför aterställan­
de af Abo domkyrkas fornminnen. 25° Komitea ryhtyi 
suunnittelemaan hautamuistomerkkien kunnostamisen 
lisäksi hautakappeleiden koristelua. Tottin kappeliin 
suunniteltiin Erik XIY:n ja hänen puolisonsa elämästä 
kertovia maalauksia ja Kankaisten kappeliin epitafia 
tai maalausta, joka muistuttaisi sinne haudattujen Horn 
ja Kurki -sukujen merkityksestä kansakunnalle. 25 1 

Theodor Deckerin (1838-1899) suunnittelema Kaa­
rina Maununtyttären sarkofagi valmistui vuonna 1867, 
ja se sijoitettiin Kankaisten kappeliin, koska Tukhol­
man kuninkaalli sen taideakatemian professori F. W. 
Scholander oli antanut alkuperäisestä suunnitelmasta 
ja sarkofagin sijoittamisesta Tottin kappeliin kielteisen 
lausunnon . Samalla Kankaisten kappeli kunnostettiin 
ja koristeltiin muun muassa vaakunoin. 252 

jälkipolvien velvollisuus vaalia ainoan Suomeen haudatun 
kuningattaren muistoa. AU 9.9.1862; Suistoranta 1982, 36. 

249 HT 17.9. 1862; Yaurio 1977, 9. 
25° Käytän siitä tästä eteenpäin nimitystä Turun tuomiokirkon 

muinaism uistoj en palauttam iskomitea. Sen puheenjohtajaksi 
valittiin kreivi C. M. Creutz, sihteeriks i N. H. Pinello ja 
muiksi jäseniksi tuomiorovasti T. T. Renvall , kauppias J. G. 
Wikenström, linnansaarnaaja Adolf Lindman, kreivi G. Ph. 
Annfelt, tehtailijat C. J. Blomqvist ja F. Lindström, hovimaa­
lari R. W. Ekman , kaupunginarkkitehti C. J. von Heideken, 
kauppaneuvos Erik Julin, kirjakauppias J. W. Lillja sekä 
kauppias F. W. Söderström. Komitean kunniajäseniksi kut­
suttiin Z. Topelius ja F. Cygnaeus. Myöhemmin sen jäseniä 
olivat mm. tehtailija Per Cerelius Rettig ja hänen poikansa 
Fredrik Rettig. Knapas 1983, 11 - 12; Suistoranta 1982, 37; 
Yaurio 1977, 11-12, 16; Gardberg 2000c, 244- 245. 

25 1 Au 4.5.1862; Yaurio 1977, 17. 
252 Kankaisten kappelin seinään muurattiin Kaarina Maununtyt­

tären hiekkakivireliefi , joka oli ilmeisest i aikaisemmin ollut 
osa hänen hautamui sto merkki ään. Gardberg 2000d, 145 ; 
Knapas 1983, 13- 14; Yaurio 1977, 38. 
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19. Kaarina Maunu11tyttäre11 sarkofagi Turun tuomiokirkon 
Kankai sten kappeli ssa. Yalok. K. E. Stahlberg, Helsinki , 1890-
luku. Kuva: Museovirasto. 

Wladimir Swertschkoff ( 1821-1888) tarjoutui to­
teuttamaan Tavastin (nykyiseltä nimeltään Pyhän Ruu­
miin kappelin) ja Stälhandsken kappelin "taiteellisen 
koristelun" vuonna 1876 tarkoituksenaan kunnioit­
taa niihin haudattujen muistoa epitafein, seinä- ja lasi­
maalauksin, veistoksin ja vaakunoin. Yhteistyö 
Swertschkoffin ja komitean välillä laajeni hautakappe­
lien yhä näyttävämmäksi koristelemiseksi .253 

Turun tuomiokirkon hautakappelien rnerkityksissä 
ol i siirrytty perheidenja sukujen muiston esittärnisestä 
kansakunnan suurmiesten ja -nai sten muiston vaalirni­
seen. Hautojen paikkoja saatettiin muuttaa, jos se oli 
esteettisesti sopivampaa, kuten Kaarina Maununtyttä­
ren sarkofagin tapauksessa. Tätä kuitenkin kritisoitiin. 
C. G. Estlander ihmetteli kuningattaren siirtämistä al­
kuperäiseltä leposijaltaan. Hänen mielestään kuningat-

253 ÄU 22 .7.1876; Gardberg 2000c , 248- 249. Swertschkoff 
suu1111itteli kappeleihi11 mm. hi storialli sia ja uskonnollisia 
se i11ämaalauksia. Stälhandsken kappeliin suun11iteltiin Lütze-
11in taisteluun liittynyttä seinämaalaustaja sen suunnittelijak­
si esitettiin lupaavaa hi storiamaalaria Albert Edelfeltiä. Jac. 
Ahrenberg kirjoitti muistelmi ssaa11 , että hä11 ja Fred rik Rettig 
organisoivat Edelfelti11 ja Swertschkoffin tapaami sen tuomio­
kirkossa, mutta taitei lijoiden yhtei styö e i johta11ut pidemmäl­
le. Yaurio 1977, 62; Ahrenberg 1907 , 107- 108. Swertschkof­
fin ja komitea11 yhteistyö päättyi erimielisyyksiin vuo11na 
1878. Yaurio 1877, 64- 66. 
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tarella olisi ollut arvoisensa paikka perheensä parissa, 
hoidetussa ja si istityssä Tottin hautakappelissa. 254 

Memoria-tradition muuntarnista kansallisen histo­
rian spektaakkeliksi ilmentää myös arkkujen nostami­
nen näyttelyesineiksi. Näyttävirnpiä arkkuja nostettiin 
hautaholvista ylös kappeleiden visuaalisen ilmeen pa­
rantarniseksi. Tuomiokirkkotilaa muokattiin museoksi. 
Torsten Stälhandsken koristeellinen tina-arkku, joka 
sisälsi sotasankarin rnaalliset jäännökset, korjattiin ja 
asetettiin esille 1870-luvun puolivälissä. 255 Siitä tehtiin 
sekä koriste että todiste suornalai sten kunniakkaasta 
historiasta. 

Hauta-arkkujen näkyvi lle nostaminen ja muisto­
merkkien paikan rnuuttarninen kertovat siirtymästä, 
joka johti sukujen kodifioiduista käytännöistä kohti 
katsojan ehdoilla tapahtuvaa esille asettarnista ja näyt­
telynomaista muistamisen kulttuuria. Memoria-käy­
täntöihin saatettiin suhtautua kansallista aatetta ajaen, 
esteettisyyttä korostaen ja efektejä tavoitellen. Memo­
ria-traditiota rnuunnettiin kansalliseen kontekstiin , 
mikä herätti samalla hämmentynyttä vastustusta. 

Leena Valkeapää on kiinnittänyt huorniota vanhojen 
rakennusten suojeluaatteen perustelemiseen neljännel­
lä käskyllä vanhempien kunnioittamisesta. Erityi sesti 
käskyn selitysosan sisältämä lupaus oli merkittävä. 
Sen mukaan "käskyn pitäminen tuottaa pysywäisen 
ajallisen siunauksen sekä yks ityisille ihmisille että 
koko kansoillekin".256 Käsky tulkittiin laajentamal la 
sen merkitys omasta perheestä kansakuntaperheen pii­
riin, ja sen noudattaminen esitettiin koko kansakunnan 
tulevan menestyksen ehtona. 

Neijättä käskyä toistettiin jatkuvasti laajalle yleisöl­
le suunnatuissa puheissa ja julkaisu issa. C. G. Estlan­
der lausui ajatuksen juhlapuheessaan vuonna 1894: 
"Äfven förfädrens minne är inbegripet i budordet: ' Du 
skall hedra din fader och din moder, pä det dig mä väl 
gä och du mä länge lefva pä jorden' ."257 Käsky esitet­
tiin myös Muinaistieteellisen toimikunnan julkaise­
massa, laajoille kansanjoukoille levitettäväksi tarkoite­
tussa oppaassa Esi-isien muistomerkit ( 1899): 

Kaikkina aikoi11a ovatki11 ajatte levat tu1111usta11eet es1-

isie11 ku1111iassa pitämistä elävän polve11 velvo lli suudeksi 
- - . Viime aikoi11a 011 sivisty11eissä ka11soissa esi-isä-käsi­

te laaje11tunut käsittämää11 kaikkia edesme1111eitä ihmis­

polvia, jotka ku11kin a lueell a ovat asu11eet, ja 011 11äide 11 

jälkee11jättämiä muistoja lainsäädä1111ö11 kautta koetettu 

254 "Hvarför Katarina Mä11sdotters katafalk blifvit här uppstäld 
är oss obekant, dä den goda drott11i11ge11 hos sin familj i tott­
ska koret hade e11 likasä sannsky ldi g som värdig hviloplats , 
sedan de ypperliga tottska grafbi lderna blifvit restaurerade af 
Ru11eberg och kape llet i öfrigt upputsats." Estla11der 1878, 
157. 

255 Gardberg 2000a, 186; Yaurio 1977, 53- 54. 
256 Yalkeapää 2000, 159- 160; Suomen Ewankelis-Lutherisen 

Kirkon Katekism.us 1894, 45. 
257 Estlander 1898 ( 1894), 10. 



20. Torsten Stälhandsken hauta-arkku j alu stoineen Turun tuo­
mi oki rkossa. Yalok. Juhani Rinne. Ku va: Museovirasto. 

koota ja suojella häviöstä. Tämmöisellä lainsäädännöll ä 

on kaksinainen tarkoitu s. Ens iksi on pidetty silmällä ne l­

j ättä käskyä j a tämän täyttämi stä semmoisenaan seuraa­
vaa hede lmää; toi seksi tahdotaan säil yttää ja koota kan­

sa lli sen tutkimuksen vara ll e - - tarkat j a täydelliset ti edot 

kan san enti syydestä, rniten kansan luonne, lahjatja taipu­

mukset enti sissä o lo issa kuvastuivat, sekä miten nyky iset 

o lot j a esineet vähite llen oval kehittyneet en tisi stä .258 

Neljännen käskyn käyttäminen rakennussuojeluun liit­
tyneessä kansanvali stustyössä o li Suomessa mahdolli­
sesti lähtöis in Zacharias Tope liukselta . Sekä Topeliu s 
että K. A. Castren viittasivat Muinaismuistoyhdistyk­
sen vuos ikokouksessa keväällä 187 1 pitämi ssään pu­
he issa ne ljänteen käskyyn . Tope liuksen mukaan neljäs 
käsky velvoitti muinai smui stoista huolehtimi seen, j a 
yhdi styksen tehtävänä o li teroittaa kansalaisille käskyn 
sanomaa. 259 Castrenin innostuneessa isänmaalli sen yh-

258 Es i-i sien mui stomerkit 1899, 3-4; Yalkeapää 2000, 159. 
259 " Det är det fjerde budets pli gt mot fädernes minne, so m 

Fornminnesföreningen vill söka att inskärpa hos landsmän" . 
SM Y:n vuosikokouksen pöytäkirj a 8.5.1 87 1. SMY:n pöytä­
ki,jat 1, 76. 

21. Torsten Stälhandsken ja Christina Hornin hautamui stomerk­
ki Stälhandsken kappelissa Turun tuom iokirkossa. Tilaa kutsu­
taan nykyi sin myös Sielujen kuoriks i. Kuva: Museovirasto. 

te istyön yli styksessä raamatulliset viittaukset olivat 
oleellisessa osassa. Hän painotti kansan tietoi suutta it­
sestään ja viittasi kymmenen käskyn kivitauluihin , joi­
den ymmärtämisen avain oli isänmaanrakkaus. Neljän­
nen käskyn velvoitteella ja lupauksella vedottiin isän­
maan rakastami seen j a yhteisen kansallisen perinnön 
vaalimiseen ja välittämiseen, koska käskyn noudatta­
mi sesta riippui isänmaan tulevaisuus. 260 

Tope lius palas i nelj änteen käskyyn teoksessaan 
Maamme kirja (Baken om vart land), jossa hän tulkitsi 
sen koskevan koko isänmaata . Isänmaan eteen tuli 
työske nnellä menne itä sukupolvia kunnio ittaen ja hei­
dän muistoaan säi lyttäen, j otta se kukoistai si ja täyttäi­
si tarkoituksensa. 26 1 Topeliuksen paljon luettua syntee­
siä Suomestaja suomalaisista pääsääntöisesti kiitettiin , 
mutta kaikki eivät suinkaan jakaneet hänen näkemyk­
siään. Maamme kirjaa kritisoitiin muun muassa liialli­
sesta uskonnollisuudesta ja epämääräisyydestä. 262 Tie­
tee llistä maailmankuvaa ja kri stilli stä uskoa e i saatu 
sov itettua saumattomasti yhteen. Kri stillis-ideali sti sen 
maailmankuvan haastoivat vapaata ajattelua korosta-

26
" SMY:n pöytäkirjat I, 78, 8 1. 

261 Topelius 1876, 6- 7. 
262 Tiitta I 994, 11 2; Rantanen 1997, 202 viite 14 . 
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neet liberaalit, toisinaan jopa rnaailrnankansalaisuutta 
aj aneet suuntaukset, sekä konservatii visissa että radi­
kaaleissa rnuodoissaan .263 Suornessa, kuten erä issä 
rnuissakin Euroopan protestantti sissa rnaissa, kansalli­
suusaate j a uskonto oli sul autettu lähes erottarnatto­
rnaksi kokonaisuudeksi, rnutta niiden hegernoniaa us­
kallettiin rnyös arvostella ja kyseenalaistaa. 264 

Asiantuntijaorganisaatioiden sisältä käsin rnuinais­
rnui stojen hoito ja histo ri anki1j o itus nähtiin 1800-lu­
vun jälkipuolella tietee lli senä toirnintana kansakunnan 
hyväks i. Lähteiden , todistuskappaleiden, julkaisemi­
nen ja tieteellisen es ityksen luorninen kotirnaan histo­
ri asta oli jokaisen alan organisaation tavoitteena. E. G. 
Palmen ( 1849-1919) ja J. R . Danielson ( 1853-1933) 
kriti so ivat Topeliuksen histori akäs itystä epätieteelli­
seksi, vaikka myöhemmin he loiven sivat kantojaan 
hi storiankirjoituksesta tieteenä rehabilitoidessaan To­
pe liuksen elämäntyötä. 265 Hi storiankirjoituksen suhde 
luonnontieteisiin oli 1800-luvun lopussa teema, joka 
liittyi muinai smuistojen tutkimiseen ja suojelemiseen. 
Tietee lli syyden vaatimus sekä hi stori an kerronta ja 
es ittäm inen e ivät lomittuneet ongelmattomaksi koko­
naisuudeksi. 

1.3 Ruotsin ajan perintö 

Suomen hi storiaa kirjoitettaessa j a suomalai suutta 
määrite ltäessä Ruotsin ajan perinnön tulkinnoista keh­
keytyi 1800- luvun kuluessa poliittisesti latautunut ky­
symys. lntohimoja herättivät muun muassa pohdinnat, 
o liko Suomi ollut Ruotsin vallan alla lairninlyöty j a 
sorrettu valloitusmaa. Menettivätkö suomalaiset aikai­
semman itsenäi syytensä vai tuliko siitä ruotsalaisval­
loittajien ansiosta elinvoimainen kansakunta? Tuliko 
suomala isten tuntea ja osoittaa ikui sta kiitolli suutta 
ruotsa laisille, jotka toivat mukanaan sivistyksen, lait j a 
yhte iskunnalli sen j ärjestyksen? Keskustelut kulminoi­
tuivat Olavinlinnan 400- vuotisj uhlill a pidettyjen pu­
heiden kommenteissa. Tässä luvussa hahmottelen am­
bivalenss ia, joka ilmeni suhtautumisessa Ruotsin aj an 
rakennusperintöön kansalli sta hi storiaa konstruoitaes­
sa. 

263 Ks. esi m. Jalava 2005. 
264 Herätys liikkeistä, kri st inuskosta ja nationalismi sta Suomessa 

1800-lu vu ll a Sulkunen 1999. Yapaan, yks ilö lli sen ajattelun 
puolustaminen oli ri stiriidassa kirkon ja yleensä auktoriteet­
tien seuraami sen ja konventioihin sitoutuneen ajatte lun kans­
sa. Esim. Georg Brandes vaikutti luentomatkoillaan liberaa­
lin , vapaan ajattelun puolesta ja puhui samalla kirkkoa vas­
taan, rohkaissen yks il ölliseen, humaan iin kristillisyyteen 
sekä omaperäi seen olemiseen ja ajatteluun . Brandesin tee­
seistä j a ajattelusta M!'lller Kri stensen 1980. Kiitän Maria 
Yainio-Kurtakkoa Brandesiin liittyv istä tiedoi sta ja lähteistä. 

265 Klinge 2000, 364- 365. 
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Ruotsin ajalta säilyneet rakennukset muodostivat 
1800-luvun Suomessa pääosan arvokkaaksi koetusta 
rakennusperinnöstä. Näyttävimmän rakennusperinnön 
muodostivat paitsi keskiaikaiset kirkot ja linnat, myös 
muut Ruots in ajalla rakennetut kirkot, linnoitukset j a 
kartanot. Erityisesti keskiaikaiset rakennukset olivat 
kansainvälisesti tunni stettava rakennusryhmä kansa­
kunnan juurien ja arvojen ilmentäj iksi . Niihin saatet­
tiin projisoida hyvin monenlaisia merkityksiäja niiden 
av ulla pystyttiin peruste lemaan Suomen kuulumista 
viimekädessä länsieurooppalaiseen kulttuuripiiriin . 

Kesk iajan kristillisten rakennusten li säks i linnat es i­
tettiin positiivisessa mielessä länti sen kristinuskon le­
vittämi sen mui stomerkkeinä. Topelius es itti Turun lin­
nan Suomen kristittyjen turvapaikkana: 

Pyhän Henrikin kuoleman jälkeen kärsivät kristityt Suo­
messa kovaa sortoa. Turun linn a kahde n mata lan torn in ja 
korkeain , paljasten muuriensa kanssa Auraj oen suu ssa o li 
he illä turvana . Tämä Suomen vanhin linna, jota tulipalot 
j a viholliset o li vat monta kertaa hävittäneet, seisoo jälellä 
tänäkin päivänä - - j a on niin vanha, ette i kukaan tiedä, 
millo in se rakennettiin . Luullaan kuningas Eerikin sen ra­
kentaneen ri st iretkellään S uomessa.266 

Ajatus siitä, että suomalaisten luonnollinen uskonto oli 
läntinen kri stinusko, ja o ikeammin luteril aisuus, ja että 
es ihi storiallinen pakanuus oli negatiivinen pi irre, joka 
nopeasti korjattiin kristillistymisellä ja reformaatiolla, 
assos io itiin keskiaikaisiin linnoihin . J. R. Aspelin , joka 
o li kiinnostunut etenk in "pakanuuden ajasta" j a konst­
ruoi siitä kuvaa suomalaisten suuruuden aikana, piti 
pakanuutta sinänsä uhkana.267 Korsholman linnan rau­
nio ille pystytetystä ri stistä hän ki1joitti seuraavasti : 
" Vuosisatojen ha lki uudi stettu risti niin ikään todi staa 
että Korsholman varustus voittamattomana säilyi pa­
kanain uhkaa torju vana turvapaikkana."268 Kuusiston 
pii spanlinnan merkitykset liittyivät nekin kiinteästi 
kristinuskoon , erityisesti s iihen, kuinka hyvät suoma­
laiset piispat pitivät kri stittyjen suomalaisten puo li a. 

Populaareissa histori an es ityks issä linnat määritel­
tiin kansalliseksi rakennusperinnöksi paitsi kristinus­
kon turvapaikkoina ja s ivi styksen linnakkeina , myös 
kansakunnan puolustustahdon, tai sen puutteen, sy m­
boleina. Jos linna oli puolustautunut kunnialla viholli­
sia vastaan, sitä pidettiin todisteena es i-isien isänmaal­
li sesta urheudesta. Turun ja Viipurin linnat es itettiin 
toistuvasti j aloina mui stomerkke inä, jotka o livat kestä­
neet vihollisten hyökkäyksiä. 269 

266 Topelius 1876, 28 1- 282; Tope lius 1845, 93, 97. 
267 Pakanuude sta kan sa lli sen es ihi stori an konstrukti ossa 

1800- lu vull a Fewster 2006. 
268 Aspe lin 1897 , 16. 
269 "Harwat nii stä owat kelwanneet seisomaa n wihollisia was­

taan. Turun ja Wiipurin linnoi ll a on siinä kohden ulj as hi sto­
riansa. He seisowat itse jaloina mui stoina Suomen muinai­
suudes ta. Ei se ole heidän syy nsä, että tämän ajan linnanko-



Rakennussuoje lutoiminnan aattee lli sta taustaa vo i 
se littää fennofiliaksi tai fe nnomaniaksi kutsutulla aat­
teella yhteisen suomal aisen kansakunnan ja isänmaan 
rakentamiseksi j a näkyväks i tekemi seksi . Se jatkui 
kaks ikielisenä siitä huolimatta, että niin sanotusta fen­
nofi liasta irtaantui pol i ittinen fennomania, joka kärjisti 
sanomansa ja tavoitteensa rajaten ruotsin kielen j a 
ruotsa lai sen perinnön vaa limi sen niiden ulkopuolel­
le. 210 

Suomen suuriruhtinaskunnan asukkaat jaettiin en­
simmäi stä kertaa kieliryhmien mukaan vuoden 1880 
väestönlaskennassa. Ruotsinki e li siä oli noin 294 900 
eli l 4,3 % suomalaisista. 27 1 Tulos oli mahdollisesti y l­
lätys etenkin pääkaupungin ja Uudenmaan säätyläisil­
le, sillä se osoitti kieliryhmän muodostavan vain pie­
nen vähemm istön. Tämä kulttuurisesti ja poliitti ses ti 
epäyhtenäinen joukko käsitti ihmisiä kaikista säädyis­
tä. Suomenruotsalaista identiteetti ä ei vielä ollut. Sitä 
ryhdyttiin rakentamaan kyseisen väestönlaskennan jäl­
keen. 272 

Jo aikaisemmin, fennomanian vahvi stuessa yksikie­
li stä suomalaisuutta aj aneeksi liikkeeksi, ruotsinkie li­
sen väestön kansanperintee lle perustuneen kansalli­
suusliikkeen kannattajat olivat järjestäytyneet kielen­
tutkija A. 0. Freudenthalin ympärille .273 Freudenthal 
kirjoitti vuonna 1874 Suomen Muinaismuistoyhdis­
tyksen aikakauskirjaan Itä- Uudenmaan muinai smuis­
toi sta, joihin kuuluivat muiden muassa Porvoon Lin­
nanmäe n, Sipoon Sibbesborgin ja Helsingin pitäjän 
muinaislinnat, joita hän kutsui nimelläjordborgar. Ne 
mui stuttivat kirjoittajan mie lestä muinaisten aikojen 
kamppailuista, viikingeistä, merirosvoista ja a lueen 
ikiaikaisesta ruotsalaisasutuksesta. 274 

Topeliuksen es ittämä kuva yhdestä Suomen kansas­
ta, jolla oli kaksi kieltä, ei saanut varauksetonta kanna­
tusta 1800-luvun lopun viimeisinä vuosikymmeninä. 275 

tolaiset heitä käyttäwät matala-m ie li s iin wehkeis insä." Au­
lanko. Kuwaansa katse li a. Hämäläinen 20 .1 1.1 863 . 

270 Mylly 2009, 124- 126. Suomalais-patriootti sesta ideologiasta 
käy tettiin Ruots issa termi ä fennoman ia jo vuonna 1810. 
Klinge 2010, 28. 

27 1 Fougstedt 1984, 19; Lönnqvist 200 1 a, 16. 
272 Lönnqvist esittää, että suo men ruotsalai suuden rakentamisen 

kannalta oleellinen ajanjakso s ij o ittuu vuosien 1890 ja 1920 
väl i I le. Lönnqvist 2001 a, 16- 20. 

273 Lönnqvist 2001 c, 235- 238. 
274 

" - - jordborgar - - qvarstä som stumma vi tnen o m forna ti­
ders fejder och vik.ingatäg . Dunkla hogkomster och sägner 
om 'sjöröfvare ', som i dessa trakter landstigit och uppfört ät 
s ig dessa fasten , där de sedan haf't s itt tillhäll , qvarlefva hos 
allmogen däromk.ring, hvars härda uräldriga svenska tungo­
mäl, äfven det , visar forskarell tillbaka ti ll tider, so m ligga 
bortom gryningen af hi storiens ljus i Finland ." Freudentha l 
1874, 65. 

275 Topeliuksen määrite lmä kuului seuraavasti: "Kaikki sen 
[Suomenmaan] pojat ja tyttäret owat samaa kansaa, puhukoot 
mitä kieltä tahansa. - - Niin owat he maanmiehiä, welji ä ja 
sisaria kaikkina aikoilla. Heillä on, e i kaksi, waan yksi isäll­
maa. Eiwätkä he ole kaksi kansaa, waan yks i kansa." Tope­
lius 1876, 13. 

Ajatus, jonka mukaan Suomen kansakunta tai kansa 
koostu i kahdesta kansanosasta, kansallisuudesta, kan­
sasta tai rodusta o li vars in yleinen tutkimallani ajan­
jaksolla. 276 Kysy mykset kansakunnasta , kan sasta ja 
rodui sta kietoutuivat 1800-luvun lopussa tieteelliseen 
kiinnostukseen perinnölli syy ttä kohtaan. 

Kielitaistelun kiihdyttyä ruotsalaisen perinnön puo­
lustajat järjestäytyivät rakentamaan omaa yhteistä 
identiteettiään . Ruotsa lai sen kansallisuusliikkeen jär­
jestäytymisessä 1880-luvun alku oli aktii vista aikaa. 
Samaan a ikaan hallits ija vaihtui ja kenraalikuvernööri­
nä aloitti fennomaanien politiikalle suosiollinen kreivi 
Feodor Logginovits He ide n ( 182 1- 1900). Hel sinki in 
perustettiin vuonna 1880 Svenska klubben vahvista­
maan ruotsalaista kulttuuria . Liberaali Helsingfors 
Dagblad ei Viktor Magnus von Born in (1851 - 1917) ja 
muiden konservatiivisten ruots inmie li sten mukaan aja­
nut tarpeeksi voimakkaasti ruotsinkie li sten etuja. He i­
dän Östra Nyland -sanomalehtensä ilmestyi vuodesta 
1881 lähtien päämääränään konservati i visen ruotsa la i­
suusliikkeen ed istäminen. Kaksi vuotta myöhemmin 
ruotsalaisuusliike sa i vahvan äänenkannattajan Axel 
Li li e n (1848-1921) Nya Pressen -sanomalehdestä. 
Svenska folkskolans vänner alkoi toteuttaa vuodesta 
1882 lähtien ruotsinkie li sen rahvaan vali stustehtävää. 
Turussa toimi kaksi vuotta aikai semmin perustettu 
Svenska Bildningens Vänner i A bo, jonka sihteeri oli 
le htori Gustaf Cygnaeus ( 1851 - 1906). 277 "Ruotsalai­
sen s ivi styksen" kannattelijaksi järjestäytyi vuonna 
1885 C. G. Estlanderin a loitteesta Svenska litteratur­
sällskapet i Finland. 278 

Leena Yalkeapään li säks i Ville Lukkarinen on ana­
lysoinut Ruotsin ajan materiaa li sia ja symbolisia muis­
toja ja erityisesti Porvoon tuomiokirkon ja sen vierei­
sen Linnanmäen poliittisia ulottuvuuksia Albert Ede l­
feltin (1854-1905) maalauksiin liittyen. Porvoon tuo­
miokirkon merkitykset liittyivät 1800-luvun lopussa ja 
1900-luvun vaihteessa siihen, että se oli toiminut vuo-

276 Ya lvoja-lehdessä ki1joitettiin vuonna 1900: " Minä en kiellä 
e ttä etnografisessa merkityksessä kaksi kallsalli suutta Oll o le­
massa Suomessa - puhuttakoon kernaasti Suomen suomalai ­
sista j a ruotsalai sista -, mutta s iitä huolimatta Suo men ruot­
salainen muodostaa suoma la isen kanssa yhteisen niin sa­
noakseni va ltiolli sen kan salli suuden eli oikeammin sanoen 
kansall." Nim. Spectator. Yalvoja 1900, vol 20, 69 1. 

277 Cygnaeus to imi Turun hi stori a lli sen museon johtokullnassa 
ja Turun linnan restauro intiha ll kkeessa. Ks. luku IV. 

278 Steinby 1985, 13-21; Rask 1999, 22; Estlander 193 1, 108-
1 13. C. G. Est landerin ns. kulttuuriruotsalaisuudesta ks. 
es im. Lindman 1981; Lindman 1983. Ruotsinmieliset e ivät 
muodostalleet yks imie li stä ryhmää, vaan sen piiri ssä Oll hah­
motettavissa eril a is ia linjojaja alary hmiä. Eri laisten ryhmi ell 
yhtenäisyyden ja yhteenkuuluvuuden tunnetta kuviteltiin ja 
propagoitiin , mutta yksimielistä käsitystä liikke iden sisä l­
lö istä, suunnasta ja tavoitteista esii ntyi va ill harvoin. 
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den 1809 maapäivien näyttämönä, jolloin Aleksanteri 
I:n tulkittiin kohottaneen Suomen kansakuntien jouk­
koon. Tuomiokirkko symbo lo i Suomen uskonnon, 
kulttuurin ja sivistyksen läntisiä juuria sekä Venäjästä 
erillistä autonomista statusta ja yhteiskuntajärjestystä, 
joka perustui Ruotsin valtakunnan lakiin . Poliittisesti 
turbulentteina aikoina sillä viitattiin paitsi perustusla­
keihin , myös tulkintoihin vuoden 1809 tapahtumista 
Porvoossa, kuten hallits ijan ja alamaisten valaan ja 
keisarin lupaukseen kunnioittaa Suomen autonomista 
statusta. 279 Perustuslait olivat Ruotsin ajan "pyhää" pe­
rintöä, jota vaalittiin ja mui stetti in esittää sopivissa ti­
lantei ssa. 280 

Tuomiokirkon edustaessa Ruotsin ajan henkistä pe­
rintöä, Linnanmäki on tulkittu viittauksena hallinnolli ­
seen perintöön. 28 1 Ruotsin ajan perintö, ja laajemmin 
länsimainen perintö, edusti puoluekannasta riippumat­
ta ja erilaisin painotuksin kansakunnan hallinnollisia ja 
siv istykselli siäjuuria, joita tehtiin näkyviksi eri tavoin. 
Niitä korostamalla konkretisoitiin viime kädessä eroa 
Venäjästä. 

Keskiaikaisesta rake nnu sperinnöstä ets1tt11n 
1800-luvun viimeisinä vuosikymmeninä suomalai suu­
den ilmentymiä ja kansan ilmaisuvoimaa. Keskiaikai­
set kirkot o livat saaneet kotimaisen leiman, koska ne 
olivat anonyymin aikalaiskirjoittajan mukaan " traditi­
on pyhittämiä". 282 Keskiaikaiset kivikirkot käsitettiin 
kotimai seksi perinnöksi ja suomalaisuuden ilmenty­
miksi suoremmin kuin linnat, jotka liittyivät hallitsi ­
joiden ja aateli sten elämänkohtaloihin . Pitäjänkirkois­
sa sukupolvien ketju ja jatkumo menneen ja nykyisen 
vä lill ä koettiin konkreettisesti; omat esi-isät olivat 
ehkä olleet niitä rakentamassaja ainakin he o li vat istu­
neet saman kirkon penkeillä. 283 Raunioitumi selta sääs­
tyneet linnat o livat 1800-luvulla suureks i osaksi ylei­
sö ltä suljettuja vankiloita tai varastoja, eivätkä kuulu­
neet tiloina saman laiseen yhteisölli seen uskonnollis­
kansalliseen rituaaliin kuin pitäjänkirkot, jonne ko­
koonnuttiin viikoittain aistimaan yhteyttä edelli siin 
sukupolviin. 

Paikkakunnillaan linn at o livat yleensä arvostettuja 
maamerkkejä ja ylpeyden ai heita. Ne es itettiin hallitsi­
joiden elämänvaiheiden ja kansakunnan hi storian mer­
kittävien tapahtumien näyttämöinä. Hallitsijoiden ja 

279 Lukkarinen 2004, 28 ; Yalkeapää 2004, 230- 235. Matti Klin­
ge on maininnut Porvoon tuomiokirkon o lleen ympäristöi­
neen Suomen valtiolli suuden ensimmäinen lieu de memoire. 
Klinge 1997b, 173 . 

280 Ahrenberg suunnitteli ja sijoitti kesän 1885 keisarinvierailua 
varten keisarin työpöydälle Lappeenrannan residenssiin pe­
rustuslait sisä ltäneen kaapin. Relas 20 10, 125; Ripatti 201 0a, 
145-146. 

2
"' Lukkari nen 2004, 28- 29. 

m wäre 199 1, 72, 127. 
283 Vrt. von Heidenstam 1893. 
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aateliston rakennusperinnöksi assosioituihin linnoi hin 
yhdistett iin ajatus kansan rasituks ista. Linnat o li vat 
kiehtovia ja samalla uhkaavia feodaaliajan ja sortoval­
lan muistomerkkejä. Rahvaan puolesta kirjoittaneille 
ne edustivat kansan kärsimyksiä. 284 Niitä lähestyttiin 
usei n kaunokirjallisuudesta omaksuttujen asenteiden 
kautta. 

Topeliusta seuraten linnoista kerrottiin laajalle ylei ­
söll e kri stinuskon lev ittäjänä ja paika lli sten asukkai­
den puolustajana. Esimerkiksi Hämeen linnasta kirjoi­
tettiin seuraavasti: 

Jos kohtakin linna kerran esi -i säimme hi e ll ä rakennettiin 
heitä itseänsä wastaa n, o li se rakennu s Hämeelle hywäk­
si, si llä se pani Kristin uskon walon paistamaan Hämeen 
kunnahille ja ih anill e rannoill e. Jos se kerran poisti pe ri ­
tyn pakanuutemme, on se monesti myöhemmin o llut Hä­
mäläisten suoja ja turwa Hämeen wiho lli sia wastaan j a 
sentähden on linna Hämeell e kalli s j a rakas. 285 

Linnat ja yleensä Ruotsin ajan rakennusperintö eivät 
sopineet onge lmattomasti suomal aiseksi rakennuspe­
rinnöksi fennomaanien näkökulmasta. Eli e l Aspelin 
rajasi linnat pois ensimmäi sestä Suomen taidehistorian 
esityksestä ( 1891 ) kirjoittaen Turun, Viipurin ja Hä­
meen linnoista sekä Savonlinnasta seuraavasti : 

Niitä raken nettaessa e i kauneutta katsottu, vaan vahvuut­
ta, s illä niiden yks inomaisena tarkoituksena o li varustus 
sotaa vastaan. Kun sen li säksi tulee, että rakennusmestarit 
o li vat ulkomaalai s ia - a in ak in tiedetään Eerik Akselin­
poika Tott'in v. 1475 tuottaneen ulkomaalta rakentajia 
Savonlinnan perustami sta varten - niin on sen vähemmän 
syytä lukea niitä taiteen hi storiamme alaan. Milloin taa­
sen ylhäinen asukas lyhyeksi ajaksi asettu i linnaan asu­
maan, niin kuin Kaarle Knuutinpoika Viipurin linn aan 
1440-luvulla, niin tyydyttiin kai y li päätään huoneiden va­
rustami seen komealla s isustuksella, j oka pian jälleen hä­
visi. 286 

284 " Hämeen-linna - sinä o let tosin iki-wanha ja sinun punainen 
muotos on harmaantunut , waan sinun kunnias ja mainees 
eiwät ole sinun ikäs wertai set. Suomenmaassa e i o le monta 
linnaa ollut, waan nii ssäkin harwoissa on niitä o llut kylliksi. 
Sotaisella maakunnalla oli aikanaan linnansa, asuj anten rasi­
tukseksi. Siinä piti kotoansa wäestön kurittaja, werojen kis­
koja. Sinne täytyi kan san hiellä ja wäell ä toimittaa kaikki 
kruunun ja sotawäen saatawat. Euroopan hi storiasta löytyy 
aikakausi, jona kansain onnettomuudet saatiin lukea linnoi s­
ta; waan usein ja monesta kohden otti kansa niitä häwittääk­
seensä. - - Meil lä on joitakuita tietoj a toisi sta linnoista Suo­
messa, jos ei muita, niin kansan wa lituksia, waan Hämeen­
linnasta e i ole juuri mitään . Hämäläi set eivät walittaneet". 
Aulanko. Kuwaansa katse lia. Hämälä inen 20.1 1.1 863. 

285 Nim. Hämäläinen. US 8.4. 1869. 
286 Aspelin, E. 189 1, 12. 



Syyt olivat esteettiset, mutta raj auksen taustall a on 
nähtävi ssä myös toisenl aisia motiiveja, j oihin estetii­
kan ja nykykansain kirjallisuuden professori viittasi . 
Hän perusteli linnojen raj aamisen suomalaisen taide­
hi storian ulkopuolelle siksi, että ne oli alun perin tehty 
käytännölli siin tarkoituksiin , koska niiden sisustukset 
olivat tuhoutuneet ja koska ne olivat ulkomaalaisten 
rakentamia. 287 

Aspelinin valintoja kriti soitiin . Kreikan kielen j a 
ki1j allisuuden professori Oskar Emil Tudeer (1850-
1930) hämmästeli, e ttä Aspelin oli jättänyt o rnamentii­
kan , jossa "Suomen kansan kauneudenaisti ja taiteelli­
nen kyky omantakeisimmin ja selvimmin ovat ilmesty­
neet", vain lyhyen maininnan varaan. Hän piti odotta­
mattomana myös linnojen rajaamista käsittelyn ulko­
puo le lle, koska yhtä lailla kuin kirkot ne osoittivat 
"kauneudenaistia ja tyylintunnetta". 288 

Negatii visista mieliku vista huolimatta kansanvalis­
tuksen ja kansakunnan yhteisen identiteetin puolesta 
ponnistellut e liitti käytti Ruotsin ajan rakennuksia ja 
muita muinaismui stoja todisteina kansakunnan pitkäs­
tä hi stori asta, luomiskyvystä j a e linvoimaisuudes ta. 
Niiden vaalimisen ajate ltiin osoittavan kansakunnan 
sivi stystason. Huolellisesti hoidetuilla hi storialli s i lla 
monumenteilla, erityisesti niistä otetuilla va loku vi I la, 
oli mahdolli sta lev ittää mie likuvaa arvonsa tuntevasta, 
sivistyneestä ja pitkän ja kunniakkaan historian omaa­
vasta kansakunnasta. 289 

2. LINNAT KOLLEKTIIVISENA 
PERINTÖNÄ 

2.1 Katoava kansallisomaisuus 

Taloude llisen hyödyn näkökulmasta linnat ta1j osivat 
käyttöke lpoisia tiloja j a materi aa lia modernin yhteis­
kunnan rakentami seen. Linnanraunioilta haettiin vielä 
1800-Juvulla rakennusmateriaalia lähialueiden raken-

287 Aspelin , E. 189 1, 12; Wäre 199 1, 127 ; Valkeapää 2000, 140-
14 1. 

288 Tudeer 1892, 507 . Tudeerin mi elestä Suomen taidehi stori aan 
kuului vat e nsinnäkin ilmiöt, jotka "eri aikoina ja eri tavoin 
ovat ilm aisseet Suo men kansan omaa kaune ude ntarve tta, 
omaa havaitsemi stapaa ja omaa kuvaami skykyä, - s ii s alku ­
peräinen Suomalainen ornamentiikki yhtä hyv in kuin ne tai­
te ilij akyvyt, jotka vuosisatojen kuluessa aika ajo in ovat vä­
lähtäneet esiin kansamme keskuudes ta" . Toi saalta siihen 
kuuluivat myös "ne ta ide muodot, jotka muitten kulttuurivai­
kutusten kan ssa ovat ulkomailta tunkeutuneet me idän maa­
han j a päässeet siell ä käytäntöön, mukaantuen jossakin mää­
rin maamme yksinkertaisten, köyhien oloj en mukaan ja va i­
kuttaen kaiket i puolestaan kansamme esteetti seen käs itysta­
paan." Tudeer 1892 , 505- 506 . 

28 9 Valkeapää 2000, 149, 157- 158; Häyrynen 2005 , erit. 140. 

nustyömaille. Yksittäi set histori an harrastajat j a perin­
teiden vaalijat ryhtyivät kuitenkin puo lustamaan paik­
kakuntansa maamerkkejä. Sanomalehdet toimi vat täs ­
säkin as iassa ensisij a is ina ti edon levittämisen j a vai­
kuttami sen kanavina. 

Porvoon Isolta Linnanmäeltä haettiin soraa aina 
vuoteen 1841 asti .290 Porvoolai svaikuttaja Johan Ed­
vard Öhmanin (] 809-1856) valitettua as iasta paikalli s­
lehden sivuilla tuomiokapituli ve i asian o ikeuteen, j a 
kirkon maa lla sijainnut Linnanmäki rauhoitettiin vuo­
den 1666 plakaatin perusteella. 291 Porvoolaispäättäj ät 
ehdottivat kuitenkin vielä vuonna 1863 taloudelli siin 
sy ihin vedoten Linnanmäen käyttämistä soranotto­
paikkana rautatien rakentami sta varten. 292 

Zacharias Tope lius hämmästeli , että porvoolai set 
olivat valmiit myymään yhden maan vanhimmista j a 
arvokkaimmi sta muinaismui stoista j a kirj o itti erään 
seurakunnan myyneen esi-isien haudat yhde llätoi sta 
velkasetelirupl alla . Topelius luonnehti Linnanmäkeä 
kaupungin äidiksi, jonka hävittäminen o li vastoin nel­
jättä käskyä ja kysy i, o livatko rautatieintoilijat unohta­
neet, että esi-i s ien mui ston kunnioittaminen oli kansan 
itsekunnioituksen osoittaj a.293 

Tope lius otti pian kantaa huhuun, jonka mukaan 
vaasalaiset anoivat lääninkuvernööriltä lupaa soranot­
toon Korsholman valle ilta. Eikö kan sa arvos tanut 
isiensä perintöä, hän kysyi. Mikseivät anomuksen teh­
neet kaivaneet taloudellisista syistä esi-i siensä arkkuja 
polttopuiksi tai hakeneet kirkkomaalta lannoitetta pe l­
loilleen? Kirjoittaj a vetosi paikallisten vali stustoimin­
taan, koska anomukset muinai smui stoj en hävittämi­
seksi oli vat häpeäksi yhteisölle . 294 

Linnojen suoje lemisesta kehkey tyi 1860-lu vull a 
akuutti kysymys, jossa taloudelliset arvot j a perinnön 
vaalimisen ja välittämisen arvot o livat ri stiriidassa . 
Linnoja, jotka eivät olleet täysin raunioituneet, käytet­
tiin etupäässä vankiloinaja varastoina. Tätä kriti soitiin 
ironi sesti : 

Vill du - - afbilda Finlands märkvärdi g heter i fo tografi 

och äfven sända sädana till ex position e n, sä har du , att 

börj a med , 'Äbo slo tt ' - nume ra fäng hu s, ' Krono borgs 

slott ' - numera fä ng hu s, 'Savonlinna' - numera fä nghus. 

290 US 16. 7.1 886. 
29 1 Kaupunki ei Öhmanin mukaan ansainnut sä il yttää nimeään, 

jos ni men antaj a hävitettiin : " Sä lunda inträffa r det, alt dä 
Borgbacken gifv it namn ät staden, de n äfven fä r bidraga till 
dess uppbyggande, - och den nya stadens invanare torde, se­
dan allt blifvit pl att, ej underläta att gifva nytt namn ät sin 
stad" . [J. E. Öhman] Borgbacken. Borgä Tidning 27.4.1 839. 
Borgä Tidning 25.2. 1843 ; Härö 1981 , 37 ; Härö 1984, 57 . 

292 Soran ottami sen Linnanmäeltä väitettiin tulevan 12 000 rup­
laa hal ve mmaksi kuin sen tuo mi sen muualta. Aspe lin 1942 
( 1898) , 22; Härö 198 1, 38. 

293 Nim. Undecumque [Z . Topelius]. HT 8. 12. 1863. 
294 HT 7.5 .1864; Aspelin 1942 ( 1898), 22; Härö 198 1, 38; Lintu­

nen 2007, 15. 
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22. Hämeen linna vuonna 1869. Kuva: Museov irasto. 

Engelsmännen skola häruti be undra vär prakti ska rigt­
ning.29s 

Linnojen suojelupyrkimykset liittyivät vuosien 1863 ja 
1864 valtiopäivillä käsiteltyyn rangaistusjärjestelmän 
muuttami seen ja vankilareformiin . Kuoleman-, ruu­
miin- ja häpeärangaistuksista siirryttiin entistä enem­
män vapausrangaistuksiin, mikä merkitsi uusien van­
ki lapaikkojen tarvetta. Säädyt suhtautuivat rangaistus­
j ärjestelmän muuttamiseen myönteisesti . Senaatti an­
toi toukokuussa 1865 rikoslainopin ja oikeushistorian 
professori C. G . Ehrströmin ( 1822-1886) tehtäväksi 
yhdessä y liopi ston sihteerin, hovioikeudenasessori 
Adolf Grotenfeltin (1828- 1892) kanssa perehtyä Suo­
men vankiloihin ja laatia ehdotus niiden väliaikaisista 
järjes telyistä uutta rangaistusjärjestelmää varten.296 

Yhdessä Ylei sten rakennusten ylihallituksen arkkiteh­
din Ludvig Isak Lindqvistin (1827-1894) kanssa he 
kiersivät linnoja kesällä 1865 ja tekivät ehdotuksen 
vankiloiden laajentamiseksi , mikä merkitsi muutoksia 

295 Nim. Skr. Papperslyktan 1.7.1 86 1. 
296 Yirtanen 1958, 1-2. Adolf Grotenfelt kuu lui Jac. A hrenber­

g in äidin Mathilda Ahrenbergin tuttavapiiriin. Ahrenberg 
1909, 7; Ahrenberg 1965, 344. 
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useisiin vankilakäytössä olleisiin hi storialli siin linnoi­
hin .291 

Vankilajärjestelyjä koskeneet huhutjohtivat keskus­
teluun esimerkiksi Viipurin ja Hämeen linnojen tule­
vaisuudesta.298 Hämeen linna oli muutettu kokonaan 
vankilakäyttöön 1830-luvulla.299 Vankilareformiin liit­
tyen linnan viereen ehdotettiin erillistä vankilaraken­
nusta, johon L. I. Lindqvist laati piirustukset. Suunni­
telman valmistuminen joulukuussa 1868 johti seuraa­
vana keväänä vilkkaaseen keskusteluun Hämeen lin­
nan valleista. Arkkitehti Lindqvi st pyysi Historiallisel­
ta Osakunnalta lausuntoa ulkovallien ja vallihautojen 
muinai stieteelli sestä arvosta. Ne aiottiin purkaa ja ta­
soittaa uuden vankilan johdos ta. Enemmistö osakun-

297 Underdanig berät/eise om tillstandet i Finlands fänge!ser 
1866. 

298 Lehdistössä kirjoitett iin kesä llä 1867 skandaa linkäryises ti 
vankilareformin seurauksista: Hämeen, Yiipurin , Käki sa lmen 
ja Savonlinnat kokisivat pi an suuria muutoksia. llm arine n 
26.7.1867 ; AU 1.8. 1867; Suomalainen Wirallinen Lehti 
2.8.1867. Ks. luku lll.1.2. 

299 Härö 1987, 29, 3 1; Liliu s 2004, 274- 279; Stenius 1973 , 2 1-
22. 



nan j äsenistä vastusti vallien häv ittämi stä. 300 Heidän 
mukaansa vallit eivät ehkä olleet keskiaikaisia, mutta 
ne osoittivat melko tarkasti "Birger-j aarlin linnan piiri­
alan" . Yähemmistön mielestä linnan käyttö hyödylli­
seen tarkoitukseen o li paras tae sen säi lymi selle, eivät­
kä keskiaikaa myöhemmin rakennetut vallit olleet vält­
tämättä säi lyttämisen arvoisia. 301 

Hämeen linnan valle ista käydyn keskustelun yhtey­
dessä Topelius toisti moneen otteeseen ajatuksen van­
hojen rakennusmuistomerkin pyhyydestä j a säi lyttämi­
sen velvollisuudesta. 302 Hän ihmette li , että Hämeen 
linnan ajatelti in säilyvän, "vaikka sen laadulli sin omi­
tui suus , nuo laji ssaan ainoatjäljellä oleva vallitja hau­
dat, heitettäisiin häv ityksen valtaan". Hän vastusti jyr­
kästi lisärakennuksen rakentami sta, koska silloin linna 
muuttuisi " tuntemattomaksi". Hän myös kummasteli 
osakunnan vähemmistön ajatusta, että häv ityksen voisi 
korvata valokuvin. Tämä ajattelu oli Tope liuksen mu­
kaan vaarallista; se "veisi siihen, että valokuvitukselli­
nen albumi o li si samanarvo inen, kun kalliimmat mui­
nai s-jäännökset ja tekisi kaiken vaivan niiden säilyttä­
misestä turhaks i" . Topelius vertasi tapausta ihmi shen­
keen , joka voitaisiin lyödä kuoliaaksi sillä perusteella, 
että hänet oli valokuvin tallennettu. 303 

Osakunnan vähemmistöön kuuluneen S. G. Elmgre­
nin ( 181 7-1897) mielestä vain alkuperäinen, keskiai­
kainen linna oli suojelemisen arvoinen, ja rakennuksen 
arvo histori alli sena monumenttina perustui s iihen liit­
tyneille historiallisille tapahtumille. Hänen mielestään 
liian ehdottoman kannan ottaminen oli vahingollista, 
koska se saattoi johtaa päättäjien ja yleisön välinpitä­
mättömyyteen hi storiantutkijoiden näkemyksiä ja toi­
veita kohtaan. Hän lisäs i: "Selvää on , että ennen ta i 
myöhemmin joku aika tulee, jolloin vanhan täytyy siir­
tyä uuden ti eltä. Hi storianharrastajan tehtävä tämmöi­
sissä tapauksissa ei ole mikään muu , kuin sitä ennen 

300 Enemmistön muodostivat Z. Topelius, K. A. Bomansson, 
K. F. lgnatius, A. Boehm j a J. R. Aspelin. Enemmistö perus­
teli kantaan sa seuraavasti: "U lkovarustuksensa puolesta on 
Hämeenlinna laadussaan a inoa enää jäljell ä o leva Suomen 
keski-aikuisista linnoista; tuon ulkopukunsa rii stämisellä ka­
dotta isi sii s, Osakunnan mie les tä, sekä linna laadunmukai­
simmat tuntomerkkinsä, että maamme e rään muinaisjään­
nöksen, johon muisto kristin-uskon ensimäisi stä taisteluista 
ja voitoista Hämeenrnaassa välttämättömästi sitoutuu ." HO:n 
pöytäki1ja 11.3. 1869. HArk lll, 148- 149; US 5.4.1869; Suo­
malainen Wirallinen Lehti 8.4.1869. Ks. myös Härö 198 1, 
60-6 1. 

30 1 Yähemmistöön kuuluivat M. Akiander, S. G. Elmgren, asses­
sori Rabbe ja Yrjö Koski nen. HArk III , 149-150. 

302 Zachari as Topelius: Skala Finlands fornminnen vardas e lle r 
förstöras? HD 13.2. 1869. Härneen linnan valleista käydystä 
keskustelusta keväällä 1869 Aspelin 1942 ( 1898) , 23; Härö 
1981, 57- 6 1; Härö 1984, 57- 58. 

303 HO:n pöytäkirja 1.4.1869 . HArk 111 , 151 - 152. Valokuvauk­
sesta Hämeen linnan valleihin liittyv issä puheenvuoroissa 
Kukkonen 1982, 9. Kiitän Kati Lintosta ystävälli sestä tiedon­
annosta koskien artikkelia. 

mi eleen kiinnittää vanhan mui stoa, jos se ansaitsee 
säi I yttämi stä." 304 

Sanomalehdessä nimimerkki Hämäl äinen puolusti 
valleja, vaikka ne eivät olisikaan olleet keskiaikai sia: 

En woi ymmärtää - - miksi e i linnoituskehä linnan ym­
pärillä, mitkä ehkä nykyi sempi sotataito on keksinyt Hä­
meen turwaksi, o li si muistoissamme wähemmän kallis 
kuin pesälinna itse - -. Wai kokottaisiko alaston linna, 
linno itusten rewittyä, kauniimmalta kuin höyhennetty 
kana wanajan rannalla? Suomessa 0 11 j o ennestään alasto­
mi a linnoj a; ei kö tuota lisärakennu sta saattais i niiden ää­
reen sowittaa taikka jos sitä wälttämättömästi Hämeesen 
waaditaan, e ikö Hämeessä o le kyllä kankaita, Hämeen­
linnan likelläkin , joiden sowittamiseen tuskin äyriäkään 
tarwittaisi?305 

Senaatti hyväksyi Iopulta uudisrakennussuunnitelman, 
osa Hämeen linnan valleista purettiin j a vesihauta täy­
tettiin terveyssy ihin vedoten. 306 

Hämeen linnan vallien purkamisesta käyty keskus­
telu osoitti , että Hi storiallinen Osakunta ei ollut yksi­
mielinen suojelukysymyksissä. Muinaismuistojen suo­
jelun hallinnon järjestäminen oli vuoden 1867 valtio­
päivien jälkeen kariutunut. Jonkin aikaa Hämeen lin­
nasta käydyn keskustelun jälkeen Emil Nervander ja 
J. R. Aspelin perustivat ystävineen Suomen Muinais­
muistoyhdi styksen Ruotsin mallin mukaan .307 Tarve 
organisoituneelle keräys-, tutkimus- ja suojelutoimin­
nalle koettiin ilmeisesti voimakkaana juuri tuolloin. 

J. R. Aspelin toimi aktiivisesti Hämeen linnan val­
lien sä ilyttämi sen puolesta, osallistui linnan tulevai­
suudesta käytyyn kesku steluun ja laati sen rakennus­
hi storiasta tutkimuksen, jota ei kuitenkaan julkaistu. 308 

304 Elmgren selitti käsitystään seuraavasti: " Birger' in vanhan 
linnan arvo vähentyy varsin palj on, jos va llit päätetään 'sen 
laadulli simmaksi omai suudeksi '; päinvastoin ne e ivät ensin­
kään kuulu Birger'in linnaan, vaan ovat ihan uutta li sää ja 
jotenkin tava!lista muotoa, joka enemmin erehdyttää kuin va­
lai see, kun tahdotaan linnan alkuperäistä ulkonäkyä tiedus­
taa. - - Nämä vallit e ivät sii s ole mitään 'jä lleen-saamatonta 
kansallis-omaisuutta' , koska niihin e i ole liittynyt melkein 
mitään hi storialli sia muistoja. Ne e ivät ole kestäneet ainoata­
kaan todentekoista pi iritystä taikka muutoin olleet minkään 
hi storiallisesti merkillisen tapauksen näyttö-paikkana " HO:n 
pöytäkirja 1.4.1869. HArk HI , 152- 153. 

305 Nim. Hämäläinen. US 8.4. 1869. 
306 Stenius 1973, 27; Härö 1984, 58. Hämeen linnan va lleista 

käy ty keskustelu j atkui 1870- lu vull a koskemaan muidenkin 
vallin osien purkamista. 

307 Ruotsin Muinaismuistoyhdistys perustett iin vuonna 1869. 
J. R. Aspelin oli tuo llo in tii vii ssä yhteydessä Ruotsin johta­
vien arkeologien Hans Hildebrandin ja Oscar Monteliuksen 
kanssa. Tallgren 1944, 7 1, 73- 74. 

308 J. R. Aspelin: I en fraga om Tawastehus slott. Morgonbladet 
23 .7.1 874; Härö 1981 , 58- 59, 61; Käsikirjoitus [J. R. Aspe­
lin] Anteckningar rörande Tavastehus slott. Kiitän Knut Dra­
kea J. R. Aspelinin käsikirjoitusta koskevista tiedoista ja sen 
osittai sesta kopioimisesta käyttööni. Sittemmin Julius Ailio 
käytti käsikirjoitusta omassa Hämeen linnan tutkimukses­
saan. Aspelinin Hämeen linnan tutkimuksesta Drake 1968, 
17; Ringbo m 1986, 42. 
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Hän aloitti 1860-luvun lopull a uransa muinaistutkijana 
julkaisten tutkimuksen koti- j a koulukaupunkinsa Yaa­
san tärkeimmästä keskiaika isesta monumentista Kors­
holman linnasta, ja samalla koko alueesta.309 Aspelinin 
linnoja koskeneet tutkimukset liittyivät rakennusten 
puolustamiseen niiden häv ittämi stä vastaan, niiden 
korj auksiin tai restaurointiin. Hän laati tutkimuksia, 
jotta kohteiden historia ja arvo tulisi paremmin tunne­
tuksi , jotta niitä ei ti etämättömyyden vuoksi hävitettäi­
si ja jotta korjaukset ja restauroinnit perustuisivat tut­
kittuun ti etoon kohteiden historiasta . Jos rakennusten 
hävittämi stä ei voinut estää, hän pyrki edistämään tut­
kimuksia ennen kohteiden purkamista. 

Suomen historiallisten linnojen historia ja rakennus­
hi storia kiinnostivat J. R. Aspelinia, j a uutterana tiede­
ja hallintomiehe nä hänen panoksensa niiden suojelija­
na oli merkittävä siitä huolimatta, että hänen keskei sin 
tutkimusintress in sä suuntautui "Suomen suvun" oman 
kulttuurin ja juurien etsimiseen esihi storialli selta ajal­
ta . Kirj eessään morsiamelleen Anna Niel senille hän 
kirjoitti vuonna 1871, että hänen muinaistutkimusten­
sa tarkoituksena oli osoittaa, että suomalaisilla oli en­
nen kristinuskon tuloa oma, kunnioituksen arvoinen 
kulttuurinsa. Aspelinin tavoitteena oli 1870-luvun al­
kuvuosista lähtien suomalais-ugrilaisen kansallismu­
seon perustaminen Helsinkiin. 310 

Linnojen suojeluvaatimukset olivat reaktio niiden 
hävittämiselle tai muokkaamiselle taloudellisissa tar­
koituksissa. Tuhoutumisen uhka johti kohteiden doku­
mentointi in ja julkiseen keskusteluun niiden arvosta, 
suojelemisesta j a kunnostamisesta. Näin kävi Jähes jo­
kai sen linnan kohdalla, ja myös poikkeukselli senjuhli­
tussa Olavinlinnassa. 

2.2 Olavinlinnan exemplum 

Quintilianus määritteli teoksessaan lnstitutio oratoria 
käsitteen exemplum hi storiallista tai kuvite ltua tapah­
tumaa koskevaksi kertomukseksi tai maininnaksi , joka 
oli hyödyllinen pyrittäessä saamaan kuulij at vakuuttu­
neiksi ajetusta asiasta. 311 Se sisäl si moraalisen keho­
tuksen toimi a tietyllä tavalla. 312 Suomen linnojen tule­
vaisuudesta käydyssä keskustelussa ja päättäjiin vedot­
taessa Olavinlinnan kunnostami sta käytettiin 1870-lu­
vulta lähtien moraalia ja hyvettä opettavana, seuratta-

309 Aspelin 1869. Tutkimuksen pääpaino ei ollut kuitenkaan ra­
kennuksessa, vaan alueen hi storiassa ja erityisesti asutushi s­
to riassa. Ks. Härö 1998, 119- 122; Ringbom 1986, 40; Lintu ­
nen 2007, 24-25, 46. 

310 Lintunen 2007, 46; Salminen 2003, 57, 63- 65, 186. 
311 "quod proprie vocamus exemplum, id est re i gestae aut ut 

gestae utili s ad persuadendum id quod intenderi s commemo­
ratio ." Yiljamaa 2001, 23 . 

m Exemplum-käsitteestä j a sen soveltami sesta es im. Delbl anc 
1965; Kanerva 1998 . 
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vana es imerkkinä; se oli eräänlainen rakennusperinnön 
vaalimisen exemplum. Linnan kunnostaminen tarjosi 
tavoiteltavan mallin , toimintatavan kosk ien muita sa­
mankaltai sia kohteita j a moraali sen es imerkin toimi­
joille, joita kehotettiin vaalimaan muita kohteita sa­
moin kuin Olavinlinnaa. 

Olavinlinna täytti ihanteelli sen historialli sen monu­
mentin vaatimukset. Torneineen ja harmaakivimuurei­
neen se sopi kaunokirjallisuudesta tuttuun keski ai kai­
sen linnan mielikuvaan. Pienellä kalliosaarella kohon­
nut, virran ympäröimä linna oli poikkeuksellinen Suo­
men linnojenjoukossa. Se oli kuin taij ottime lle asetet­
tu , muusta rakennuskannasta irrallinen monumentti 
aikakauden ihanteiden muka isesti . Se sijaitsi sopivasti 
suomalaisuuden syvimmäksi symboliksi koetussa sisä­
maajärvimai semassa, jota pilkkoivat dramaattiset ran­
takalliot ja lempeäilmeiset metsä iset saaret. Pittoreski 
historiallinen monumentti oli osa kansalli seksi koettua 
maisemaa. 

Tulipaloi ssa 1860-luvun lopussa vaurioitunut Ola­
vinlinna kunnostettiin seuraavan vuosikymmenen ku­
luessa edustavaksi nähtävyydeksi ja kansalliseksi mo­
numentiksi Suomen valtion varoin. 313 J . R. Aspelinilla 
oli merkittävä rooli linnan kunnostami sessa: hän kir­
joitti linnan rakennushistorian ja vaikutti suunnitel­
maan, jonka laati Mikkelin lääninarkkitehti Constantin 
Ki seleff ( l 834- 1888). Olavinlinnan kunnostaminen ja 
Aspelinin toiminta linnan hyväksi on peruste ltua näh­
dä niitä uhkia vasten , j o ita linnaan tuo lloin kohdistui. 
Tulipalojen j älkeen Yl eisten rakennusten ylihallitus 
es itti, ettäjos linnaan e i tulis i hyödylli stä käyttöä, vain 
sen vanhimmat osat, eli osat joilla katsottiin olleen 
muinaismuistoarvoa, katettai siin pysyvästi. Mikke lin 
lääninkuvernööri puolusti esitystä, jos linnaan ei sijoi­
tettai si vankilaa. 314 

Senaatti tilasi linnan eri rakennusosien iästä ja ar­
vosta Yaltionarkiston asiakirjoihin perustuneen selvi­
tyksen, jonka laati kysei sen arkiston silloinen ama­
nuenssi, maisteri J. R. Aspelin. Kommentoiden Yleis­
ten rakennusten ylihallitusten näkemyksiä linnan eriai­
kai sten rakennusosien eri laisista arvoista ja suoje lutar­
peesta Aspelin argumentoi , että rnyös keskiaikaa myö­
hemmin rakennetut osat olivat säilyttämi sen arvoisia. 
Hän piti linnaa Jähes kokonai suudessaan arvokkaana 
materiaalina muinaistutkijoille. Se tarjosi es ityksen 
linnoitusrakentamisen hi storiasta. 315 

m Olavinlinnan kunnostami sen kustannukset olivat 30 407 s il­
loista markkaa. Asiakirj at valtiopäiviltä He lsing issä vuonna 
1882, anomusmietintö n: o 9, 9. 

"
4 Sinisalo 1986, 100. 

315 "Tusk impa mikään me idän kesk iajan linnoista li enee me idän 
aikoihin asti niin hyvin säilynyt, kuin Savonlinna. Muina is­
tutkij a ll e tarj oo se mitä hauskimman a lan linno itu sta idon 
kannan tutkimi seksi keskiaj an loppupuo le lla. - - Sen ohessa 
linna useissa kohdin antaa a ihetta verta il emaan linnoitustai­
don kehittymistä rn yöhempinä a iko in a. - - Oli si väärin pitää 
Savonlinnaa a inoastaan keskiaikui sena linnana, koska niitä 
osia s iinä e i o le mo nta , jotka oval sä il yneet puhtaassa kes-



23. Olavinlinn a. Ku va : Aspe lin 
1886. Olofsborg fran Uuransaari. - Savo nlinna Uuransaaresia. 

Olavinlinnasta muokattiin Aspelinin ansios ta sen 
400-vuotisen rakennushistorian mui stomerkki . Joita­
kin venäläisaikaisia lisäyksiä poistettiin, j oten lilllla 
osittain palautettiin aikaisempaan , vaikkakaall e i mill­
kään tietyn ai kakauden asuun. Alltero Sillisalo Oll 
luonneh tinut to imellpiteitä Suomen ensimmäiseksi lin­
nan ja ylipäätään rakellllUSmuistomerkill ko1j aukseksi, 
"jossa anti kvaarisi ll e ja rakennushistoriallisille kysy­
myksi ll e o li an nettu keskeinen asema."316 

Aspe linill näkemys linnasta oman historiansa ja lin­
llOitusarkkitehtuurin hi storian ilmentäjänä kytkeytyy 
aj a tukseen vanhas ta rakennuksesta ajall kulumisell 
esittäj änä . Historia Oll rakennuksessa läsllä sellaise­
naall .3 17 Aspe lillille rakenn us näyttäytyi etupäässä tut­
kimusmateriaalilla, lähteellä tietooll menneisyydestä. 

kiajan asussa. Savonlinnaa tu lee katsoa hi stori alli seksi raja­
linnaksi , joka rakennustavassaan asian tunteva ll e kuva il ee 
400-vuotista histor iaansa." Aspe linin selvitys julkaisti in vas­
ta vuonna 1886. Aspelin 1886, 60- 6 1. 

316 S ini salo 1986, 107. Oliko kyseessä restaurointi , riippuu mää­
rite lm ästä, joka termille halutaan antaa. O lav inlinn asta 
1800- luvun loppupuolella Saarenheimo 1963 , 467-472; Yeh­
vil äine n 1978, 135-141 ; Sinisalo 1972 , 5 1- 55 ; Si ni sa lo 
1986, 95- 123; Pohjolan-Pirhonen 1973, 8 10- 8 14, 824- 826; 
Härö 1984, 58- 59. 

117 Täm ä 0 11 mielestäni rinnastettavissa Victor Hugon ajatuksiin , 
jo ita Delphine G le izes j a Chantal Briere oval ku vanneet seu­
raavasti: " Res taurer la li sibilite d ' un monument vise donc 
avant tout a lui redonner son integrite organique. Mais c 'es t 
ega le me nt chercher a restituer ou a preserver Ja densite hi sto­
rique de l'edifice. Le monument est du temps petrifie, strat i­
fi e. Hugo n'a cesse de l' affi rmer au fil de ses articles et de ses 
interventi ons, la res tauration ne doit pas etre un effacement , 
mai s bien la resurrection du temps materialise dans l'epais­
seur des pierres." G le izes & Briere 2003 , 36. 

Samanaikaisesti hän kiinnitti paljon huomiota vieraili­
joiden kokemukseen ja ehdotti rakellllUksell kaullista­
mista is tutuksin. Hän pyrki avaamaan yleisölle tilat, 
jo ista oli kaunein näköala. Tavoitteella o li lisätä koh­
teen arvostusta laajan ylei sön keskuudessa j a turvata 
siten sen säi lyminen. 

Kunnostetun Ol av inlinnan 400-vuoti sjuhlia vietet­
tiin patriootti se ll a paatoksella kesällä 1875. Juhl ahu­
mussa linnaan kohdistettiin voimakkaita isänmaallisia 
tunteita, y li stettiin paitsi lillllaa maisemassa, myös roh­
keaa suomalaista kallsaa, joka taisteli itäistä viholli sta 
vastaan läns imaisen s ivistyksen itäisimmällä rajalla . 
Lillna esitettiin vertauskuvalli sena isänmaan puolus­
tustahdon ilmell ty mällä.m 

Professori August Ahlqvistin ( 1826-1889) juhlissa 
esittämä puhe aktivo i jo aikaisemmin alkaneen julki­
sen väittelyn suomalaistell mahdollisesta kiitollisuu­
dellvelasta ruotsalai sille. Ahlqvist korosti Ruotsin ajan 
merkitystä Suomelle ja suomala iste ll kiitolli suudenvel­
kaa ruotsalaisille länsi maisen siv istyksell lev ittämi ses­
tä. Hän vetosi suomalaistell yhtellä isyyteen ja kehotti 
tappamaall "eripuraisuuden käärmeen", joka o li " ru-

318 Juhli ssa luetussa Zacharias Topeliuksen ki,joittamassa Mui ­
nai smui stoyhdi styksen adressissa linna es itetliin seuraavast i: 
" Matte dessa gamla, blodiga murar och torn - - länge qwar­
stä för mänga efterkommande slägten säsom wittnen orn 
framfarna tider och fo lkets kamp för frihet och fädernes land. 
Mätte Sawolaks och Nys lott beständigt finna i dem ett före­
dörne fö r fo sterl andskärleken, en maning till medborgerliga 
dygder, oc h blomstra kri ng dem i lycka och wälgäng! Lefwe 
fäde rnes minne ständigt i ära hos F inlands trofasta fo lk 1» 
Adress frän fin ska fornminnesfören ingen till Nyslotts stad 
och bes tyre lsen för sekularfesten den 29. Juli 1875 . Hbl 
5.8. 1875. 
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wennut kansarnrne sydäntäjäytärnään". 319 Yrjö Koski­
ne n hyökkäsi ajatusta vastaan, ja asiasta kehkeytyi po­
le rni ikki, joka osaltaan johti suornalaisen puo lueen 
hajaanturniseen.320 Olavinlinnan 400-vuoti sjuhlan jär­
jestäjät eivät onnistuneet yhdistärnään eripurai sta kan­
saa. 

Östra Nyland -sanornalehdessä julkai stiin tarnrni­
kuussa 1882 anonyyrni artikkeli Hägn för wara forn­
minnen. Artikkelin kirjoittaj a oli todennäköi sesti va­
paaherra, Sarvilahden kartanon ornistaja Viktor Mag­
nus von Born .321 Muinaisrnui stoyhdi stykseen ja yli­
opiston etnografiseen rnuseoon viitaten kirjoittaja va­
litti , että ne liian yksiviivaisesti ajoivat maan suorna­
laisväestön asiaa unohtaen ruotsa laisen perinnön ja 
kiinteiden muinaisjäännösten hoidon. Kiinteät mui­
nai sjäännökset, joilla kirj o ittaja ilmeisesti viittasi lä­
hinnä linnoihin, olivat kansan kallein omaisuus (de 
dyrbaraste vi ega), mutta vailla huolenpitoa. 322 

Kirjoittaja es itti Olavinlinnan tavoiteltavana, rnoraa­
li sena es ime rkkinä rnuiden rakennusmuistomerkkien 
kunnostami selle . Se tarjosi rnyös loisteliaan rnallin 
isänmaal I isi I le j uhlaserernonioille: 

Och dock hafwa wi i restaureringen af Olofsborgs gaml a 
faste wid Nyslott enden wackraste bild af hwad w i kunde 
ega pä mänga af wära historiska platser, likasom äfwen 
den derstädes är 1875 firade 400-ärsfesten säkert qwar­

lemnat ett oförgätligt minne i denna de! af landet och hos 
alla de landsmän fjerran ifrän , som de ltogo i densamma. 
Skall dä aldrig den dag gry, da vi sko la kunna värdigt fira 
äterupprättandet af Abo slott och Wiborgs s lott, andra att 

förtiga ?323 

Kirjoituksessa es itettiin painokas toivomus Turun ja 
Viipurin linnojen restauroirni seksi ja kehotettiin turku­
laisia ja viipurilaisia anornaan saman kevään valtiopäi­
villä linnojensa restaurointia. Sarnalla kirjoittaja antoi 
ymmärtää, että anomukset saisivat kannatusta yli puo­
luerajojen.324 Sana artikkelista levisi nopeasti, j a viipu-

319 Ahlqvistin puhetta referoitiin laajasti lehdi stössä, es im. Suo­
malainen Wirallinen Lehti 3.8.1875 ja 5.8.1875. 

120 Tulkintoja Olavinlinnan 400-vuotisjuhlista j a Ahlqvi stin pu­
heen seurauksista Lounasmaa 1910, 167- 191 ; Pohjolan-Pir­
honen 1973, 827- 831; Vehviläinen 1978 , 403-406; Klinge 
1968, 37-38; Engman 2009, 267-269. 

32 1 Vaikutusvaltainen valtiopäiväakt ii vi, lehden perustaja j a 
omistaj a V. M. von Born kirjoitti lehteensä aktii visesti ilman 
signeerauksia. Estl ander l 931, 108- 1 13. Thomas Westerbo­
min sanoin "Jorden, hemmet och hembygden, fa milj en, ätten 
och ständet, traditi onen , hi storien och rätten - allt det so m 
han fä tt i arv av tidigare genera tioner - utgjorde grunden för 
hans tanke och gärning." Westerbom 2006, 3 1. 

322 ÖN 11.1.1 882. 
323 Ibidem. 
324 "Det torde icke vara för dj erft , att hoppas, det frägorna om 

Abo och Wiborgs slotts framtida öden atm instone pä peti­
tionsväg, sko la komma att underställas landets nu samman­
trädande ständer, hvilka pä detta hi storiska omräde säkert 
skulle beredas en ljuf sva lka i dagens häfti ga partibrytningar 
och kunna förena sig om ett kraftigt och offervilligt ingri­
pande. Det a llmänna intresset en gang väckt, och säkert skall 

58 

24. Viktor Magnus von Born 1880-luvull a. Valok. Gösta Flor­
man, Tukholma. Kuva: Museovirasto. 

rilais- ja turkulai späättäjät tarttuivat siinä esitettyyn 
kehotukseen. 325 

Lukui s issa sanomalehtikirjoituksissa vedottiin 
1800-luvun viimeisinä vuosikymmeninä Olavinlinnan 
es imerk illi syyteen. Se tarjosi sekä esteetti sen että mo­
raalisen mallin , jota muissa kohteissa tuli tavoitella 
myös siksi, että linnan kunnostaminen oli kustannettu 
valtion yleisistä varoista. Kirjoitusten tavoitteena oli 
saada päättäjät vakuutetuksi siitä, e ttä o li kansakunnan 

ännu , genom af fackmän utförda undersökningar af dessa 
äldri ga borgar samt med tillhjelp af äldre personers utsagor 
och gaml a anteckningar, ätminstone mi't ngen slöja, som om­
ger deras historia kunna lyftas , äfven om tiden för ett full­
ständigt äterupprättande ännu icke vore kommen; och att vi 
icke sakna personer med hi'tg och förmi'tga pä dessa forsk­
ningsomräden , derom vittna bl and annat den förlidet i'tr af 
herr Reinhold Hausen utg ifna hi stori sk-arkeologiska beskrif­
ningen öfver Kuu stö slott - hvars fo rtsättn ing med intresse 
afvak tas pä a ll a hi't ll , der vär fo rntid hä lles i ära." ÖN 
1 1.1.1 882. 

325 Artikkeli sta kerrottiin j a sitä referoitiin mm. Hel singfors­
lehdessä 14. 1. 1882. 



yhteinen asiaja velvollisuus huolehtia "isien perinnös­
tä" . 

2.3 Linnojen kunnostamisen ohjelma 

Östra Nyland -sanornalehdessä julkaistua artikkelia 
seuraten kevään 1882 valtiopäiville jätettiin porvaris­
säädyn käsiteltäväksi kolrne linnojen kunnostamista 
koskevaa anornusehdotusta . Turun linnaa koskeneen 
anornuksen oli allekirjoittanut valtiopäiväedustaja 
Ernst Rönnbäck ( 1838-1893), joka kuului Turun kau­
pungin historiallisen museon johtokunnan verkostoi­
hin. 326 Hän es itti "Suomenrnaan vanhirnrnan historial­
lisen muinaisjäännöksen" ja erityisesti päälinnan eli 
"rakennustaiteellisessakin suhteessa tärkeämmän 
osan" kunnostamista viljavarastosta yleisölle avoimek­
si Turun kaupungin historialliseksi museoksi. 327 Ano­
muksen takana olivat vastaperustetun, esi linnassa si­
jainneen Turun kaupungin historiallisen museon johto­
kunnan visiot museon tul evaisuudesta. Heidän pää­
määränään oli saada koko linna museon käyttöön. 

Ehdotuksen Viipurin linnan korjaamiseksi olivat al­
lekirjoittaneet kulttuuriasioissa aktiivi set viipurilaiset 
valtiopäiväedustajat Ludvig Clouberg (1842- 1906) ja 
Walter Hoving ( 1841- 1918). Heidän mukaansa Yi ipu­
rin linna oli kulkemassa kohti tuhoaan, ellei sitä pian 
koijattaisi. 328 Linna oli Venäjän sotilashallinnon omai-

326 Museon johtokunnan jäsenet o li vat suostute lleet va ltiopäivä­
edustajaa sen kirjoittamiseen, eikä Rönnbäck ollut as iassa 
aktiivinen aloitteentekijä. Kts. luku IV.2.1. Teksti julkaistu 
kokonaisuudessaan Aarnipuu 2008 , liite 2. Hän keskittyy 
tekstin kerronnan analyso imi seen ilman kontekstualisoilltia. 
Aarnipuu 2008 , 77- 78. 

327 Suomen kielelle käännetystä anomuksesta ilrnenee, että ruot­
s in termille pieter ei löytynyt osuvaa suomenkielistä vastinet­
ta: " Jy väin täytyy väistyä helliell tunteiden tieltä (a lkukieli ­
sessä teksti ssä : spanrnälell mäste vika för pietetens kraft) ja 
tuon elltisen kuntoonsa pantavan vanhall linn an pitää saada 
avata ovellsa ei a inoastaall kuluneiden vuosisatojell va,joi lle, 
mutta myöskin lliille muistomerkeill e, joita vähitellen tulvai­
lee vastaperustettuun 'Turun kaupungin historialliseen mu­
seoon ', jonka kokoelmia nykyään säi lytetään linnan nuorern­
rnassa osassa, mutta epäi lernättä vastaisuudessa tuleva t ole­
maan tuon uuteen kuntoon saadull vanhan linnan parhaina 
kauni stuksina." Asiaki,jat va ltiopäiviltä Helsingissä vuonna 
1882, Anomusm ietilltö n:o 9, 1- 2. 

328 " Yksi Suomen vanhimpia ja kauneimpia muinai smuistoja, 
Torkel Knuutinpojan uljas lillna, kulkee suurilla ja vakavilla 
askelil la hävitystänsä kohti , jos ei pikai sta ja vo imakasta tu­
kea tuoda sen ho,juville muureille. Jo kauan Oll suurempi osa 
linllan sisuksesta ollut raunio ina: mutta linnall torni ja ulko­
puoli set muurit ovat tähän saakka keställeet vuosisatojell hä­
vittävää vaikutusta. Nyt näyttää kuitenk in niidenkin vo ima 
murtun een ja vuosi vuode lta etenee hävitys yhä rivakkaam­
min. Saako se häiritsemättä kestää ja tämä vanhimman histo­
riamme kunnianarvoisa todi staja rnurskaksi musertua, vai 
vo iko Torkkelin linna, kull se kohta kertoo kuudesta ku lu ­
nees ta vuosisadasta, rnyösk in turvalli semmin katsoa tu levia 
vuosisatoja kohti ?" Asiakirjat va ltiopäi viltä Hel singissä 
vuonna 1882, Anomu smietintö n:o 9, 2. 

suutta, ja Clouberg ja Hoving katsoivat olevan "maan 
arvon mukaista" , että sen omistusoikeus hankittaisiin 
venäläisiltä suomalaisi ll e. Anomuksen mukaan venä­
läiset viranomaiset olivat korvausta vastaan siihen val ­
miit. Rakennus täyttäisi kuusisataa vuotta vuonna 
1893 , ja anomuksen laatij at esittivät, että sitä ennen 
Suomen hallitus lunastaisi koko saaren ja kustantaisi 
linnan korjauksen yleisistä varoista .329 

Edelli sten lisäksi esitettiin vastaava anornus koskien 
"karjalaisten linnaa" Käkisalrnessa. Käkisalrnen linnaa 
koskeva anom us on tulkittavissa oireeksi kielipoliitti­
sista asetelmi sta ja fennomaaniseksi vastineeksi "ruot­
salaisen" perinnön puolustamishankkeelle. Sen oli al­
lekirjoittanut KäkisaJrnen kaupungin edus tajan omi­
naisuudessa Karl Ferdinand Ignatius (] 837-1909) . 
Hän ehdotti kaupunkilaisille rakkaan linnan korjaa­
mista edellyttäen, ettei se tulisi kalli iksi . Lisäksi hän 
ehdotti kunnostetun rakennuksen muuttamista alueen 
historialliseksi museoksi. 330 

Turun linnaa koskevassa anornuksessa rakennus esi­
tettiin historian suurmiesten (Juhana-herttua, Klaus 
Fleming, Pietari Brahe) toiminnan kuli sseina, Viipurin 
linna puolestaan Suomen turvana ja varustuksena itää 
vastaan. Käkisalrnen linnasta kerrottiin Suomen kan­
san vanhirnman historian muistornerkkinä ja karjalai­
sena linnoituksena. Ignatius esitti sen eräänlaisena 
Suomen symbolina, puhtaan suomalaisen suvun (kar­
jalaisten) varustuksena, joka urhoollisesti o li taistellut 
sekä lännestä että idästä saapunutta viho llista vas­
taan. 33 1 

Asiaa valmi stellut valiokunta se lvitti tietoja kusta­
kin kohteesta. Sen mukaan monia Suomen tärkeimpiä 
linnoja uhkasi "pikainen ja täydellinen häviö". Yksi­
rnielisesti valiokunta kannatti yleisten varojen käyttä-

329 Asiakirj at valtiopä iviltä Helsillgissä vuonna 1882, Anorn us­
mietilltö n:o 9, 2-3 . 

330 Asiakirjat valtiopäivi ltä Helsillgissä vuonna 1882, Anomus­
rnietintö 11:0 9, 4. K. F. Ignatius kuu lui va ltiopäivillä porva­
ri ssäädyn suomenrnie li seen vähemmi stöön ja llOUSi vuollna 
1885 senaattoriksi toisena Suomalaisen puolueen edustajana. 
lgnatius oli tuolloin Muinai smuistoyhdistyksen puheenjohta­
ja ( 1875- 1885). Luther 2000 verkkojulkaisu. 

rn "N iidell harvojell muinaisjäännösten joukossa, jotka ovat säi­
lyneet mui stomerkke inä Suomen kansan vanhimmasta hi sto­
riasta , Oll Käki salmen vallha linna epäi lemättä kaikkein mer­
kil li simpiä. Sen synty katoaa vuosisatojen yöhön. Se oli jo 
olemassa silloin, kun Ruotsa laiset ja Yellälä ise t ellsi kerran 
Torke l Klluut inpojan aikoina vihollisina toistensa kohtasivat 
näillä seuduilla , ja näyttää sentähden aivan todenmukai sest i 
olevan Karjalai stell rakentama, joholl ei ainoastaan sen puh­
das suomalaine n, va ikka ruotsa laisessa muodossaall vääris­
telty nimi , vaan myös sen vallha velläläinenkin nimitys, Ko­
relogorod , viittaa. Monta kunniarikasta, isänmaantuntoon 
mahtavasti vaikuttavaa rnui stoa liittyy sen vallho ihin muurei­
hin , joiden yli - - kuluneilla vuosisato ina hyökylaineet vuo­
rotellen vastaisilta ilmansuunnilta tulvai li vat." Asiaki,jat va l­
tiopäiviltä Hel singissä vuonna 1882, Anomusmiet in tö n:o 9, 
3. 
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mistä sekä kiireellisiin korjauksiin , joilla linnojen tu­
houtuminen estettäisiin, että " laveampiin uudistustöi­
hin" . Korjaukset oli kuitenkin ulotettava myös muihin 
kuin anomuksessa esitettyihin linnoihin. Vaikka histo­
riallisten monumenttien säilyttäminen oli kansakunnan 
kunnia-asia, valtio ei valiokunnan mukaan ollut yksin 
niistä vastuussa, vaan kuntien oli osallistuttava kustan­
nuksiin. Pieni enemmistö oli lisäksi sitä mieltä, että 
esitykset korjauksista oli aikanaan annettava säätyjen 
käsiteltäväksi. 332 

Valiokunta esitti, että säädyt anoisivat keisarilta käs­
kyä ryhtyä tehokkaisiin toimiin Suomen "muinaislin­
nojen" suojelemiseksi ja kaikkien niiden toimien estä­
miseksi, jotka tavalla tai toisella olivat haitaksi niiden 
korjauksille. Lisäksi se kehotti anomaan keisarilta 
asiantuntijoiden valmistamaa esitystä etenkin Viipurin, 
Turun ja Käkisalmen linnojen " laveammasta korjauk­
sesta" (omfatrande restaurering). 333 Päämääränä oli 
näiden kohnen linnan restaurointi. Muut linnat oli tar­
koitus suojata enemmältä rappeutumiselta. 

Porvarissäädyn istunnossa valiokunnan ehdotukses­
ta keskusteltiin melko vilkkaasti. Edustaja A. J . Malm­
grenin mielestä kolmen linnan restauroinnin anominen 
ei ollut tarpeen, koska tuleva Muinaistieteellinen toi­
mikunta tulisi joka tapauksessa huolehtimaan niistä. 
Enemmistö kannatti anomusta, jotta toimenpiteet jos­
kus todella toteutettaisiin . Äänestyksen jälkeen porva­
rissääty hyväksyi myös anomuksen osan, jonka mu­
kaan restauroinneista jätettäisiin esitys säädyille. Por­
varissääty piti tärkeänä, että säädyt pystyivät valvo­
maan valtion menoja. 334 

m Erimielisyyttä herätti kysymys, tuli siko säätyjen keisarille 
jättämän anomuksen koskea ainoastaan pikaisia toimenpitei­
tä linnojen rappeutumi sen estämiseksi ja tulisiko laajemmat 
korjaukset jättää tulevaisuudessa perustettavan "arkeoloogi­
sen toimikunnan" tehtäväksi . Enemmi stö katsoi , e ttä koska 
oli hyv in epävarmaa milloin ja missä muodossa toimikunta 
tuli si työskentelemään, linnoj en ko1jausta ei pitänyt jättää 
riippu vaiseksi tulevasta toimikunnasta. K. E. Stenbäck ja 
Edv. Avellan jättivät lausuntoon vastalauseensa. Heidän mu­
kaansa anomus tuli supi staa ainoastaan kiireellisimpiin kor­
jaustöihin ja jättää " laveampien korjausten" ehdotta minen 
tul evan toimikunnan tehtäväksi. Tämän lisäksi valiokunta ei 
ollut yksimielinen siitä, pitäi sikö säätyjä kehottaa lainkaan 
anomuksen tekoon , koska hallitus oli juuri jättänyt esityksen 
muinai smui stosuojelun hallinnon organisoimisesta ja Ola­
vinlinnan kunnostamisen yhteydessä se oli joka tapauksessa 
"oso ittanut harrastavansa kiinteiden muinai smui stojemme 
säilyttämi stä" . Enemmistö valiokuntalaisista oli kuitenkin 
anomuksen kannalla. Peruste luina he käyttivät Viipurin lin ­
nan tapausta, joka hallituksen toirni sta huolimatta eteni hi ­
taasti. Asiakiljat va ltiopäi viltä He lsingi ssä vuonna 1882, 
Anomusmietintö n:o 9, 9. 

m Asiakirjat valtiopäiviltä Hel singissä vuonna 1882, Anomus­
mietintö n:o 9, 4- 1 1. 

334 Edustaja Chydeniuksen sanoin: "Den före slag na restaure­
ringen af Finlands fornborgar är icke blott en hi storisk och 
esteti sk fräga, den är äfven en ekonomisk." Borgareständets 
protokoll vid landtdagen i Hel singfors är 1882, 748- 752. 
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Toisin kuin pappissääty, joka hyväksyi esityksen il­
man keskustelua,335 talonpoikaissäädyssä asiasta esi­
tettiin erilaisia näkemyksiä. Linnojen kunnostamista 
pidettiin sinänsä kannatettavana, mutta liian kalliina . 
Talonpoikien edustajat epäilivät säätyjen asiantunte­
musta päättää kunkin kohteen suunnitelmista ja ihmet­
telivät vain ko!Jnen linnan "korjausta", vaikka muita­
kin korjauksen arvoisia kohteita löytyi. "Tällainen 
osittain tapahtuva korjaus voisi kansan enemmistössä 
herättää ainoastaan mielikarvautta ja harmia", totesi 
edustaja Heikura. Ehdotusta puoltava edustaja Sahl­
gren kiinnitti huomiota työlli syysvaikutuksiin ja eh­
dotti, että "hallituksen sopisi hätävuosina toimittaa 
köyhälle kansalle työansiota juuri näiden vanhojen lin­
nojen korjaamisen kautta." Lopulta talonpoikaissääty 
hyväksyi ehdotuksen ensimmäisen osan yksimielisesti, 
mutta osaa, joka koski kolmen linnan restaurointia, se 
ei hyväksynyt. 336 

Aatelissäädyn istunnossa ainoastaan Walfrid Späre 
piti asian tärkeyttä korostavan puheenvuoron, jossa ko­
rostui kansanvalistuksellinen, sivistystä korostava nä­
kökulma. Huolenpito linnoista oli itsestään selvä vel­
vollisuus. 337 Edustaja kuitenkin totesi , että samankal­
taisissa kysymyksissä velvollisuutta ei käytännössä 
usein toteutettu taloudellisiin syihin vedoten. Siksi ra­
kennuksille piti löytää jokin käytännöllinen tarkoitus. 
Pariisin Louvreen, Venetsian Dogen palatsiin ja yleen­
sä ulkomaisiin esimerkkeihin viitaten hän ehdotti, että 
Turun ja Viipurin linnoihin sijoitettaisiin kansatieteel­
li sten ja taidemuseoiden lisäksi museot maanviljeli­
jöille, merenkäynnille, kaupalle ja kasvatuslaitokselle 
sekä kirjastot säätyläisille ja rahvaalle . Linnojen saleja 
voisi käyttää erilaisi in juhlati laisuuksiin ja musi ikki­
esityksiin. Lisäksi hän esitti, että suunnitelmien laati­
joita ei pitänyt sitoa rakennuksen alkuperäisen asun 
kopioimiseen, vaan siihen, että rakennuksen luonne ja 
tyyli vastaisivat aikaisempaa. Puheenvuoro sisälsi si­
ten kritiikkiä alkuperäisen tyylin mukai sta restauroin­
tiperiaatetta vastaan. Aatelisto hyväksyi esityksen yk­
simielisesti. 338 

Säädyt anoivat keisarilta käskyä ryhtyä " tehokkai­
siin toimiin Suomen muinaislinnojen suojelemiseksi " 
sekä antamaan "Säädyille armollisen esityksen maam­
me muinaislinnojen, ennen muita Wiipurin, Turun ja 

335 Presteständets protokoll vid landtdagen i Hel singfors är 
1882, 741. 

336 Suomen Talonpoikaissäädyn pöytäkirjat valtiopäivillä vuon­
na 1882, 557- 559. 

m "Om ett folks historia och dermed förenade institutioner och 
förhällanden böra utgöra grunden för dess vidare utveckling 
och om ocksä ett folks kulturarbete bör vara den egentliga 
kärnan i dess lif, sä är det ocksä själffallet, att det är en pligt 
att taga vara pä minnesmärke n af sädan art som de i fräga 
varande." Protokoll fördt hos Finlands ridderskap och ade! 
vid landtdagen är 1882, 486. 

338 Protokoll fördt hos Finlands ridderskap och adel vid landtda­
gen är 1882, 486--487. 



25. Jac. Ahrenbergin akva­
relli Käk isal rnen linnasta 
M agnus Schjerfbeckin pii ­
ru stuksen rnukaan. 189 1. 
RHO/MY. 

Käki sa lmen linnain, laveammas ta korjauksesta". 339 

Ke isari hyväksy i anomuksen ja kehotti senaattia ryhty­
mään kaikkein vä lt tämättömimpiin toimenpiteisiin 
rnuina ismuistojen säilyttämi seksi. Asiantuntijoiden 
kuulemisen ja muiden tarpeelli sten ti e tojen keräämi­
sen j ä lkeen sen piti laatia suunnitelrnat linnojen kor­
jaami seksi (partiela reparationer) ja kolrnen ede ll ä 
mainitun linnan restauroimi seks i (mera omfattande 
restaurering). 340 Ehdotuksil le piti saada keisarin hy­
väksyntä ja työt kustannettiin suuriruhtinaskunnan 
yleisistä varoista. Näin alkoi virallinen hanke Suornen 
linnojen ko1jaami seksi ja erityi sesti Turun, Viipurin ja 
Käki sa lmen linnoje n restauroimi seks i. Asiaa mutkisti 
Viipurin linnan kohdalla se, että sen omistus- ja hallin­
tao ikeudet e ivät olleet suornalaisv iranomai silla . 

Suuriruhtinaskunnan muinaismui stohallinto e i ollut 
vie lä organisoitunut, rnikä osaltaan viivästytti hank­
kee n toteuttarnista . Toirnintansa alkuvaiheessa Mui­
na isti e tee llinen toirnikunta kesk ittyi linnojen osalta 
yksittäisiin kohteisiin , e i kokonaisvaltaiseen ohjel­
maan. Hanke aktivoitui syksy ll ä 1886 senaatin pyy­
täessä to imikunnalta säätyjen anornuksen muka iset 
suunnite lrnat. Valtionarkeologi Aspelin oli a loittanut 
valmiste lut linnojen tutkimiseks i. Alfred Hackman 
(1 864-1942) oli tarjoutunut tutkirnaan Viipurin linnan 

339 Asiak irjat va ltiopäiviltä Helsingissä vuonm1 1882, Säätyjen 
Anornus, Anornusrnietintö n:o 9. STO KD 426/43 1883. KA. 

340 Valtiosihteeri11 kirje ke11raalikuvernöörille 16/28.8. 1883 11 . 
593. STO KD 426/43 1883. KA. 

rakennushistoriaa , j a Aspelin lupasi hankkia tekij ät Tu­
run ja Käkisalmen linnoj en vastaaviin tutkirnuksiin .34 1 

Linnojen ko1jaus- ja restaurointisuunnite lmien laati­
minen annettiin Yle isten rakennusten ylihallituksessa 
Jac. Ahrenbergin tehtäväksiY 2 Hän oli jo laatinut 
suunnitelrnat Viipurin linnan restauroimiseksi j a hänen 
suunnite lmansa mukaan restauroitiin Käkisalrnen lin­
nan torni kesällä 1887. Työnjako toteutettiin siten, e ttä 
Ahrenberg laati piirustukset j a kustannusarviot, val­
tionarkeo logi J. R. Aspelin va lrni steli niistä lausunnot 
ja keräsi arkistomateriaali a linnojen hi storiasta. 343 

Ohjelmasta vastannut Ahrenberg ei itse laatinut 
kaikkien linnojen korjaussuunnitelmia, vaan tehtäv iä 
delegoitiin Yleisten rakennusten y lihallituksessa muil­
le arkkitehdeille. Koko naissuunnitelma linnojen kor­
jaamiseksi valrni stui vasta kevääl lä 1888. Vi ivästymi­
nen johtui siitä, että Ahrenbergilla oli muita vaativia 
työtehtäviä sarnaan aikaan. Linnojen väliset etäisyydet 
o li vat pitkiä, eikä häne ll ä ollut ornien sanojensa mu­
kaan rnahdollisuutta viera ill a kaiki ssa kohteissa. Hän 
jakoi työt kiireysjärjestykseen . Ensimrnäisell ä sij a ll a 
o li vat Kastelholrna , Viipuri j a Raasepori , jotka olivat 
vä littö rnässä hajoami svaarassa. Toiseen kategoriaan 

34 1 Mui11ai stieteellise11 toirnikunnan (MT) pöytäkirja 6.11.1886. 
MV. 

342 Viipurin lääninarkkitehtina toirninut A hrenberg nirnitetti in 
sa rnaan aikaan e11sirnrnäiseks i arkk itehdiksi. MT:n pöytäki1ja 
6. 11.1 886. MV; Tjä11 ste-förtcckning. RakH. KA. 

m MT:11 pöytäki1ja 16. 1 1.1886. MV. MT:n ki1je Jac. Ahrenber­
gille 16. 11.1 88611. 157. Kopio ka11 siossa: Viipuri. RHO/MY. 
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kuuluivat Kajaan in , Kuusiston j a Brahelinnan rauniot, 
joiden rnuurinharjat oli suojattava. Kolrnanteen, vähi­
ten kiireellisten kohteiden ryhrnään kuuluivat Turun ja 
Käk isa lrnen linnat, joiden restaurointi sai odottaa il ­
rnan, että siitä olisi vaaraa rakennuksille. Kustannusar­
vio kaikkien kohteiden säilyrnisen kannalta välttärnät­
törnille korjaustöil le oli 94 431, 10 rnarkkaa. 344 

Kaikesta päätelleen restauroitavat linnat kiinnosti­
vat Ahrenbergia kaikke in eniten. Hän o li perehtynyt 
kolrneen restauroitavaan kohteeseen Viipurin läänin­
arkkitehtina j a Turun es ilinnan rnuseohuoneita suunni ­
telleena yksityisarkkitehtina. Viipurin linnan restau­
roi nti ei kuitenkaan ollut enää keväällä 1888 Suornen 
viranornaisille ajankohtainen . Turun pääli nnaa käytet­
tiin yhä viljavarastona. Käki salrnen pyöreä tomi oli 
restauroitu edellisenä kesänä, j a linnan välttärnättö­
rnien korj austen valrnistelut luovutettiin arkkitehti 
Magnus Schjertbecki ll e (l 860-1 933). Tämä oli saanut 
j o aikaisernrnin tehtäväkseen huolehtia Raaseporin 
raunioiden suojaami sesta. Schjertbeck sa i osakseen 
rnyös rnuiden tärkeirnpien rauniolinnojen, Kastelhol­
man j a Kuusiston, korjausten suunnitte lemi sen.345 

Suomen linnat olivat 1880-luvulla es illä rnuutenkin 
kuin valtiopäivien ja viranornaisten keskusteluissa. 
Linnoi sta pyrittiin rnuokkaarnaan kuluttarnista kestä­
viä nähtävyyksiä ja niiden kunnostarninen oli julkisen 
keskustelun kohteena. Lisäksi niiden historiaa tutkit­
tiin ja tehtiin tunnetuksi aikakauslehdissä j a rnuissa 
julkaisuissa. 

Sarnaan aikaan kun linnojen kunnostarnisen koko­
naisohjelmaa käynnistettiin , Hufvudstadsbladet -sano­
rnalehdessä kerrottiin pienestä taidenäyttelystä helsin­
kiläisen rav intol a Bodega Espafi o lan s ivuhuoneessa. 
Siellä oli esillä joululahjo iksi sopivi a taiteilija "J. 
Knutsenin", todennäköisesti Johan Knutsonin (1816-
1899), pienikokoisia j a lehde n rnukaan halpoja rnaa­
lauksia, jotka esittivät Viipurin , Turun, Hä meen ja 
Kastelholrnan linnoj a sekä Olavinlinnaa. "De skola sä­
kert icke sakna köpare", lehdessä ennustettiin .346 Lin­
nat o li vat ajankohtai sia aiheita myös maalauksissa sää­
tyläiskotien kori steina. 

2.4 Linnat tutkimuskohte ina 

Keskiai kaisten linnojen histori asta, kuten hi storiasta 
y leensä, tuli 1800-luvun kuluessa eksaktin tieteenihan­
teen mukaine n tutkimuskohde. Tässä luvussa tarkaste-

344 Jac. Ah renbergin kirje YRYH: ll e 16.3. 1888. Kansio: Kajaa­
ninlinna 1. RHO/MV. 

345 YRYH:n kirj eet Magnus Sc hj erfbeck ill e 23 .11 . 1886 ja 
19.6 . J 888. Schjerfbeckiana. MV. Schj erfbeckin siirryttyä 
suunnittelemaan sairaaloi ta 1892 hänen tilalleen astui Allan 
Schu lman. Linnoja koskevat as iaki,j at. RHO/MV. 

346 Hbl 2l.l 2.1 886. 
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Je n va likoide n linnoje n tutkimushi storiaa Suomessa 
1800- luvun loppuun asti kooten yhteen tietoja keskei­
sirnrni stä tutkimukseen perustuneista julkaisui sta. N ii ­
den li säks i linnoi sta julkaistiin eril ais ia enemmän tai 
vähemmän tieteellisiä tutkie lrni a j a art ikkele ita, jo ita 
ei o le tässä yhteydessä rnahdolli sta kartoittaa tarkern­
m111 . 

Linnat j a kartanot o li vat Ruotsin valtakunnan antik­
vaari sen tutkimustoiminna n keskiössä j o suurva lta­
aj a lta lähtien j a olennainen osa kuvateosten visuaalista 
kerrontaa valtakunnasta, joka saatto i y lpe ill ä raken­
nusperinnöllään ja rnuina isrnui stoillaan . Tutkielrnia, 
jo iden päähuornio kohdi stui Suomen aluee lla sij ain­
neeseen linnaan rakennuksena ki,joitettiin 1700-luvul­
ta lähtien. 

Turun Linn anseurakunn an pappi Erik Lennqvi st 
( 1719- 1808) kirj as i antikviteettiarki ston kehotuksesta 
ti etoja Turun linnasta j a sen hi storiasta l 760-luvulla . 
Syntyi tutkie lrna, jossa ki1joittaj an kiinnostus kohdi s­
tui linnaan ensisij aisesti rakennuksena j a vasta toiseksi 
siihen li ittyviin hi storialli siin tapahturniin ja merkki­
rni ehiin .347 Tutkielrna Historisk Afhandling om Abo 
slott alkoi linnan ympäri stön topografisella ku vauksel­
la kerronnan siirtyessä ulkokuvauksesta sisätiloihin , 
joita kirjoittaja esitteli huone huoneelta. Hän kirjoitti 
linnan rakennusvaiheista j a hi sto ri allisista tapahturni s­
ta. Viirneinen osa keskittyi he nkilöhistoriaan j a linnas ­
sa as uneis iin merkittäviin henkilö ihin . 

Sanornalehdissä julkaist iin j o varha in tietoja lin­
noi sta. Lääninrovasti Nils ldrnan ( 171 6-1790) julkaisi 
huornioita hämäläisistä muinaislinnoista Tidningar Ut­
gifne Af et Sällskap i Abo -lehdessä (1775) ja ehdotti 
rnuinaisten linnojen ja linna-nirnisten paikkojen tar­
kempaa tutkimista. 348 ldrnanin ehdotus rnuinais linno­
jen tutkimisesta herätti p ian vastakaikua. Erik Lenn­
qvist keräsi ti e toja useasta muinais linnasta ja julkaisi 
niitä seuraavana vuonna sarnassa lehdessä. 349 

C. A. Gottlundjulkaisi valistushenkisessä Otawa eli 
suomalaisia huvituksia -sa1jassa kuvauksen Kuusiston 
linnasta, sen hi storiasta j a rnerk ityksestä otsikolla 
Tiiustuksia Kuuston linnasta ( 183 1 ). Siinä kirjoittaja 
rnääritteli Kuusiston linnan rnui stornerkiksi Suomen 
piispojen vanhasta va llasta j a j aloudesta.350 Hän piti 
kertornuksen peru stee ll a Kuusiston linnaa erityi sen 
tärkeänä rakennuksena suomal aise lle identiteetille . 

Linnat o li vat mukana eril aisissa Suomea es itellei ssä 
kuvateoksissa.351 Perustee lli simrnan es ityksen tarjos i 

347 Lennqvi st 1822- 1823 (1762); Lennqvist 1890 ( 1764); Ring­
bom J 986, 22. Erik Lennqvist alko i ilmeisesti käyttää nimes­
tään ki1joitusasua Lencqvist vuoden 1770 vaiheilla. Gard­
berg 1959, 20 viite 13; Aarni puu 2008, 56 viite 8. 

m ldman 1775. 
349 Lennqvi st 1776. 
350 Gottlund 183 1, 393- 394, 397. 
35 1 Es im. Fredrik Tengström in kuvateos Finska vyer ( 1837) si­

sä lsi P. A. Kruskopfin litografian Raasepori rauni oista, jossa 



Zacharias Topelius teoksessa Finland framställdt i 
teckningar (1845- 1852), jossa linnat es itettiin sivi s­
tyksen keskuksina. 352 Välskärin kertomuksissa hän ku­
vasi Korsholman ja Turun linnat jännittävien tapahtu­
mi en näyttämöinä vahvistaen siten huonokuntoi sten 
tai jo kadonneiden rakennusten arvoa kansakunnan 
hi storian kannalta merkittäv inä monumentteina. 

Systemaattisen tiedon keräämi sen ja esittämisen 
ideaali vaikutti 1800-luvun puolivälissä kansanperin­
teen suurkerääjänä kunnostautuneen H. A. Reinholmin 
ja hi storioitsija K. A. Bomanssonin aloittamaan hank­
keeseen. Heidän tarkoituksenaan oli laati a julkaisu 
kaikista Suomen "muinai slinnoi sta", joilla tarkoitettiin 
yleensä vanhoja linnoja tai niiden jäännöksiä. Julkai­
susarjalla oli tarkoitus es ittää Suomen kunkin maakun­
nan hi storia ja täydentää kokonaiskuvaa pienemmillä 
paikallishistorioilla. Kohteen merkittävyydestä riip­
puen sarjan osista oli tarkoitus tulla laajuudeltaan eri­
lai sia. Turun linna, "ruotsalaisen kulttuurin alkupiste" 
(svenska kulturens utgangspunkt), ja Viipurin linna oli­
vat kohteista merkittävimmät. Tästä kunnianhimoises­
ta hankkeesta julkaistiin ainoastaan sarjan ensimmäi­
seksi osaksi tarkoitettu tutkimus Kaste lholman linnas­
ta. 353 

Reinholmin ja Bomanssonin Finlands fomborgar 1. 
Kastelholm (1856) oli ensimmäinen Suomessajulkais­
tu monografia keskiaikaisesta linnasta. Ki,joittaj at 
määri ttelivät linnat keskuksiksi, joista sivistys levisi 
periferiaan. Kastelholman rauniot edustivat heille ikui­
ses ti menetettyä suuruuden aikaa. 354 Vaikka teoksen 
kerronnassa ja kuvituksessa oli kaikuja romantiikas­
ta,355 noudatti se silti suureksi osaksi uusinta tutkimus­
otetta, jossa alkuperäislähteet olivat pääosassa. 356 

Rakennuksen kuvailu jäi Bomanssonin ja Reinhol­
min tutkimuksessa lyhyeks i. Linnan rakennushisto­
ri asta he saattoi vat vain esittää arveluja vanhojen ku­
vien , karttojen ja ki1jallisten lähteiden niukkojen mai ­
nintojen perusteella. Olennaisempaa oli kertoa Suo-

linna o li kuvattu keskellä vi lli ä luontoa kuutamon hämärässä. 
Saarela 1986, 207-208; Tiitta 1994, 76 . 

352 Topelius 1845. 
353 Bomansson & Reinholm 1856, V. Hankkeesta Klinge 20 10, 

18 1. 
354 Bomansson & Reinholm 1856, 1, 5, 23. 
m "- - sälänge ännu en romantisk känsla gömrnes i e tt mennis­

kobröst , sälänge ska ll ocksä medeltiden , belyst af denna 
hem lighetsfull a halfdager, som vi helst vi lle jemföra med den 
mattade sil fve rg lans mänen under e n klar höstnatt strör öfver 
jorden, ega sina varma, s ina hänfö rda beundrare." Bomans­
son & Reinholm 1856, 3. Tutkimuksessa käytetty kuvitus 
korosti romantt ista näkemystä rauni oista. Ku vi tuksena o li 
kolme kuvaplanssia, jo ista yks i o li tehty Dahlberghin Suecia 
Antiqua et Hodierna -teoksessa julkaistun kuvan mukaan ja 
kaksi Belangerin mukaan 1790- lu vulta . 

356 Lähdea ineistoja Suomen historiasta o li tuotu tutkijoiden ulot­
tu vill e 1840- lu vu ll a, jolloin Ado lf Jvar Arwidsson ( 179 1-
1858) ja Eclvarcl Grönbl acl ( 18 14- 1864) järjestivät ja julkais i­
vat lähteitä. Grönbladin apu na alkuperäislähteiden järjestä­
misessä o li ajo itta in juuri K. A . Bomansson, josta myöhern­
min tuli Yaltionarkiston hoitaja. Tommila 1989, 69- 71. 

men ja Ahvenanmaan historia osana Ruotsin va ltakun ­
taa ja osoittaa, että Suomella oli kansainvälisesti ver­
tailukelpoinen hi storia. He kirjoittivat kuinka suoma­
laiset osallistuivat valtaapitävien vä lienselvittelyihin ja 
kuinka Kastelholman linna ja Ahvenanmaa nivoutuivat 
valtakunnan vaiheisiin . Kastelholman merkitys Ahve­
nanmaalle tuotiin tutkimuksessa painokkaasti es iin ; 
linna oli kirjoittajien mukaan graniittikronikka (kröni ­
ka i granit) Ahvenanmaan tärkeimmistä tapahtumis­
ta. 3s1 

Reinholm esitteli keräämiään muistiinpanoja Suo­
men linnoi sta Hi storialli sen Osakunnan kokouksessa 
vuonna 1868. Maakunnittain järjestetty aineisto käsitti 
noin 250 "muinai s- linnaa, linnoitusta ja linnoitettua 
hovia", joista hän laski 90 "pakanuuden aikakau­
teen". 358 Hän julkaisi nimettömänä historiikin ainakin 
Raaseporin linnasta, jossa hän yhdisti paikan päällä te­
kemiään havaintoja arkistolähteisiin. Hän pohti linnan 
funktiota ja esitti mahdolli suuden, että se olisi palvel­
lut kri stinuskon juurruttamista pitäen kuitenkin toden­
näköi sempänä, että se rakennettiin puolustustarkoituk­
siin tanskalaisia, vitaalivelji ä tai kapinoivia suomalai­
sia vastaan. 359 

Linnoja käsiteltiin 1800-luvun varhaisissa tutki­
muksissa maakuntien symbol eina. Niiden tutkimuk­
seen liittyi paikallispatrioti smia ja oman koti seudun 
hi storian tunnetuksi tekemistä. Linnan ja maakunnan 
historiat sulautuivat toi siinsa nuoren J. R. Aspelin tut­
kimuksessa Korsholman Linna ja Lääni keski ajalla 
(1869), jonka pääpaino oli historiallisilla tapahtumilla 
ja toimijoilla. 360 Aspelinin kiinnostus esihistoriaan il­
meni pitkässä kuvauksessa muinaisten kansojen, kuten 
norjalaisten, ruotsa laisten, karjalaisten , lappalai sten ja 
muiden "heimokansojen", vaelluksista ja Pohjanmaan 
asuttamisesta es ihi storialli sena aikana. Esihistorian li­
säksi hän poikkesi tutkimuksellisi lle sivupoluille käsi­
tellen myös muun Suomen keskiaikaa. 361 

357 Bomansson & Reinholm 1856 , 20. Snellman kritisoi julkai­
sua kertauskurssiksi Ruotsin historiasta . Klinge 20 10, 18 1. 

358 HO:n pöytäkirja 28.2. 1868. HArk II , 163. 
359 [H. A. Reinholm] Raseborgs ruiner. HT 185 1 n. 13, 14 , 15, 

17, 19& 20. 
360 Aspelin kuului Ke isarilli sen Aleksanterin yli opiston Pohja­

laiseen osakuntaan. Hie man e nnen Korsho lrna-tutkimuksen 
julkaisemista hän kiinnostui esi hi storiasta ja alkoi tutkia 
muun muassa Bjarmian muinaisjäännöksiä. Salm inen 2003 , 
43. 

361 Aspelin oli varhaisteoksessaan vie lä ositta in kiinni linnojen 
romantti sessa kerrontaperinteessä. Esipuheessa hän esitti va­
littelunsa, ettei vo inut ta1jo1a lukija lle kovinkaan montaa ro­
manttista tarinaa linnasta, mutta " [e]hkä voimme kuitenkin 
tästäkin linnasta löytää jo nkun sankarin , jonka kypäriä ei 
miekalla saatu kallistumaan, joka suoritti laivastonsa ves ille 
ta ikka varus ti soturinsa ja lähti linn asta miekkaisille." Aspe­
lin 1869, 2. Y1jö Koskinen kritisoi Aspelinin laveita, vaikka­
kin ansiokkaita tutkirnukselli sia "sy1jä-valaisemisia". Muu­
ten kriitikko kiitti Aspel ini n laajoja tietoj a ja hyvää ki1joitus­
tapaa todeten: "ei a inoastaan Suomen historian tutkimus, 
vaan myöskin kansallinen ki1j alli suutemme saattaa ilo lla lu ­
kea hra Aspelinin omaksensa." Koskinen 1869, 275. Aspelin 
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Aspelin tutki Korsholman lisäksi muun muassa Ou­
lun, Porvoon ja Hämeen linnoja sekä Olavinlinnaa. 
Tutkimukset liittyivät niiden suojelu- ja kunnostus­
hankkeisiin ja osa niistä oli laadittu senaatin määräyk­
sestä .362 Hänen 1870-luvun alussa laatimansa lausunto 
Olavinlinnasta julkaistiin monografiana vuonna 1886. 
O/avinlinna. Kertomus linnan rakennuksista ennen 
linnan korjaamista perustui suurelta osin kohteen em­
pi iriseen havainnointiin. Se keskittyi rakennukseen ja 
sen historiaan, ei maakunnan tai alueen historiaan .363 

Aspelin valmisteli talvella 1885 luentosaijaa Suo­
men esihistoriallisen ajan muinaislinnoista. Kiinnostus 
muinaislinnoja kohtaan ja niiden poliittinen käyttö 
voimistuivat vuosisadan loppua kohden , ja populaa­
reissa hi storian esityksissä niiden kuva muuttui 
1890-luvun kuluessa entistä sotaisammaksi. 364 Aspeli­
nin tulkinta muinaislinnoista ei sisältänyt vuonna 1885 
militantteja piirteitä, vaan hänelle muinaislinnat edus­
tivat jäijestäyty neen yhteiskunnan hallinnollisia ja 
puolustuksellisia keskuksia . Ne olivat hänen mukaansa 
täysin vertailukelpoisia saman ajan linnoihin Skandi­
naviassa. 365 

Muinaismuistoyhdistyksen järjestämät retkikunnat 
dokumentoivat 1870-luvun alusta lähtien myös linno­
ja, vaikka retkien päähuomio kohdistui etupäässä kir­
kolliseen rakennusperintöön ja taideteoksiin. Ensim­
mäisen, kesällä 1871 toteutetun retken ohjelmaan kuu­
luivat esimerkiksi Kuitian ja Kastelholman linnat. 366 

Suomessa siihen asti systemaattisimman 1800-lu­
vun lopun eksaktin tieteenihanteen mukaisen linnatut­
kimuksen ta1josi Reinhold Hausen (1850-1942), joka 
kaivoi esiin Kuusi ston linnan raunioita kesinä 1877 ja 
1879 Suomen Tiedeseuran kustannuksella. 367 Tutkimus 
Kuustö slott. Historisk-arkeologisk beskr(fning julkais­
tiin kahdessa osassa 1881 ja 1883. Ensimmäinen osa 

kokeili sitte mmin tiktion kirjoittamista. Hänen arkistossaan 
on sä ilynyt käs ikirj o itu s kaun ok irj a lli seen kertomuk seen 
Wanhalinna Suomeen tehtyjen ri stiretkien ajalta. Siinä pata­
lakkipäiset suomal aiset taistelevat urhool l ises ti ruotsa laisia 
vas taan ja puhu vat kalevalamitassa. Käsikirj o itu s: Wanhalin­
na. Hr 22. J. R. Aspelinin arkisto. MY. 

361 " Ke isarillisen Senaatin määräyksestä 28/7 1870 suorittanut 
tutkimuksia ja jättänyt kertomuksen Olavinlinnan, 14/5 1875 
Hämeenlinnan rakennusten ij ästä j a 1/9 187 1 tehnyt ehdoi­
tuksen Olavinlinnan asettami seen sä ilytettävään kuntoon." 
Ansioluettelo. Hr 6 Personalia. J. R. Aspelinin arki sto. MV. 
Oulun linnasta Aspelin 1889. Aspelinin tutkimuksista Por­
voon lsolla Linnanmäellä US 16.7.1886; Lintunen 2007 , 15. 

"'
3 Aspelin 1886. 

364 Fewster 2006, 296- 297. 
365 "Jo itsessään ne [muina islinnat] oval maamme mahtavimmat 

muinai sjätteet pakanuutemme (ja itsenäisyytemme, yli viivat­
tu) ajoilta, jollo in esi isämme elivät omissa hallinnollisi ssa 
oloissaan j a puolu stivat itsenäi syyttän sä naapurikansoja vas­
taan , e ikä siihen a ikaan Skandinaavisillakaan ollut mahta­
vampia varustuk sia maan sa puolustami seks i." Käsikirjoitus: 
Suomen muina islinnat. Hr 6 Personalia. J. R. Aspelinin ar­
kisto. MY. 

366 Nervander 2010 ( 1872), 70- 72 , 134- 135 . 
367 Hauseni sta rakennustutkijana Lilius 2000. 
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26. Reinhold Hausenin valokuvan perusteell a te hty litografia 
Kuusiston linnasta kaivausten 1877 ja J 879 jälkeen. Ku va: Hau ­
sen 1883. 

käsitti Suomen piispojen ja linnan arkistolähteisiin pe­
rustuvan henkilö- j a tapahtumakeskeisen historian . 
Toinen osa koostui raunion kuvauksesta sellaisena 
kuin se näyttäytyi kaivausten jälkeen kuvitellun kierto­
käynnin muodossa. 368 

Hausenin Kuusisto-tutkimusta pidettiin esimerkilli­
senä sekä metodiltaan että es itystavaltaan . Arkistoläh­
teet ja empiiriset havainnot olivat tasavertaisessa suh­
teessa toisiinsa, ja kerronta vaikutti mahdollisimman 
objektiiviselta. Hausen yhdisti kenttätöiden tulokset ja 
arkistotutkimukset, mutta es itti ne erilli sinä osa-aluei­
na. Niiden asettaminen rinnakkain tähtäsi kokonai sval­
tai sen kuvan esittämiseen linnan historiasta. Kerron­
nassaan hän korosti maisemia ja näkymiä, ja teoksen 
kuvituksena hän käytti suurikokoista panoraamaa lin­
nasta ympäristöön. Loppuun hän sijoitti luette lon tär­
keimmistä kaivauslöydöistä tarkasti piirrettyinä ja vie­
rekkäin esille aseteltuina sekä linnaan liittyviä kansan­
tarinoita. Hausen harrasti valokuvausta ja dokumentoi 
kaivauskohteensa valoku vin sekä ennen kaivauksia 

368 "Lätom oss antaga, att vi en vacker sommardag i medlet af 
juli 1879, e lle r kort e fter det de i borgen anstä lda gräfningar­
na afs lutats och ruinerna sä ledes ännu ej höljts af äter ned­
rasande grusmassor, fran de n närbelägna Aurastaden begifva 
oss pä ett besök i desamma." Hausen 1883, 47. 



että niiden jälkeen.369 Kuusisto-ju lkaisun ainutlaatui­
sen korkeatasoinen ku vitus perustuikin Hausenin otta­
miin va lokuviin . Liberaalissa hengessä hän esitti kes­
kiajan ja ruotsalaisvalloitusten posi tii visiksi käsitettyjä 
puo li a, kri stinuskoa, vapautta ja sivi stystä, kertoen 
Ruotsin roolista Suomen hi storiassa positiivisessa va­
lossa j a antaen samalla arvon myös sisukkaille, va lloi­
tuksia vastaan tai stelle i ll e suomalaisille. 370 

Kuusisto-tutkimusta va lmi stellessaan Hausen jul­
kaisi lähteitä Bidrag till Fin lands historia -teoksessa. 
Hän käytti Suomessa ennennäkemättömän tarkoin ar­
ki stolähteitä asettaen miele llään lähteensä lukijalle se l­
laisenaan, a lav iitteisiin tai liitteis iin . Lena Hulden on­
kin todennut, että hän antoi siten lähteidensä puhua 
suoraan lukijalle, j oka saattoi tehdä nii stä omat johto­
päätöksensä. 37 1 Lähteiden näytte i ll e asettaminen ja 
raunioiden näkyväks i tekeminen o livat läheisessä yh­
teydessä tois iinsa. Molemmissa dokumentti ja todiste, 
rakennus ja arki sto lähde, asetett iin y leisön katseen 
a laiseksi ja arvio itavaks i. 

Linnojen tutkimukset liittyivät use in niiden korjaus­
tai restaurointihankke isiin. Valtionarkeologi Aspelin 
piti tärkeänä, että rakennusten restaurointi perustui 
tarkkoihin tieteelli siin tutkimuksiin . Muinaistieteelli­
nen toimikunta tilasi ja kustansi linnojen tutkimuksia 
1880-luvun jälkipuole ll a. 372 Tutkimusten pääpaino oli 
arkistotutkimuksissa, mutta ne sisälsivät myös kohteen 
havainnointia paikan päällä. Valtionarkeologi kiersi 
esimerkiksi kesällä 1886 tutkimassa Porvoon, Viipu­
rin , Raaseporin ja Kuusiston linnoja.373 

Viipurin linnan restauroinnin valmisteluihin liittyen 
viipurilainen opiskelija Alfred Hackman laati linnan 
rakennushistorian 1880-lu vull a. 374 Hänen tutkimuk­
sensa alkoi aikaisemmista tutkimuksista tuttuun tapaan 
ympäri stön kuvaukse ll a, jatkui kuva ilevalla kierto­
käynnillä linnassa päätyen arkistolähteiden perusteella 
laadittuun hi storiikkiin . Tutkimuksessa lueteltiin ti eto­
ja sisustuksesta j a es itettiin arvioita eri rakennusosien 
iästä. Hackman es itti li säksi lähteitä sellaisenaan sil­
loi sen ti eteenihanteen mukaisesti. 

369 Lilius 2000, 55. 
370 Hausen 188 1, 1. Hausenin yhdessä Bomanssonin kanssa te­

ke rnät Kökarin ja Naantalin luos tarin sekä Kuu siston pii s­
panlinnan tutkimukset ovat nähdäkseni ka ik ki projekteja, 
jo illa pyrittiin tekernään näkyväksi Ruots in ajan positii vista 
perin töä. Näitä kesk iaj all a Suomeen juurrutettua, Hausenin 
rnyönteis iksi kokernia ja korostamia instituutioita o li vat län­
tinen kri stinusko, luostaril a itos ja sen koulu tus- ja sivistys­
tehtävä. Hausen, joka o li kotoi sin Ahvenanmaalta, korosti 
Suomen hi storian kiinteitä yhtey ksistä Pohj oismaihin ja 
yleensä läntiseen Eurooppaan. Tarkiainen 2000, 11. 

371 Hul den 2000, 29. 
372 MT:n pöytäk irj a 6. 11.1 886. MY. 
373 MT piti tarpeettornana Aspelinin ehdotusta käydä tutu stu ­

rnassa Turun linnaan ja sen mu seoon, Liedon Vanhalinnaan 
ja Eurajoen Liinrnaan linnaan. MT:n pöytäkirjat 7.6.1886 ja 
8.10. 1886. MY. 

374 Se ju lka istiin vasta 1944 Analecta Archaeologica Fennica 
-sa,j assa. Hackman 1944. 

Turun linnan tutkimuksiin J . R. Aspelin löysi opis­
kelij a Artturi Henrik (Heikki) Snellmanin (vuodesta 
1906 Virkkunen , 1864-1924), j onka tutkimus Turun­
linnan rakennushistorian aineksia va lmistui keväällä 
1887. 375 Snellman käv i Hackmanin tavoin tarkasti läpi 
lähtei den merkinnät linnan rakentami sesta. Hän piti 
tärkeänä tilikirjojen es ittelemistä sell aisenaan j a teki 
suuren työn suomentaessaan lähteensä. Maininnat ul­
komai sista rakennusmestareista tai taiteilijoista kirjoit­
taj a ohitti lähes huomaamattomasti. Muun muassa sii­
nä suhteessa Snellmanin es itys poikkesi Jac. Ahrenber­
gin Turun linnaa käsitelleestä tutkimuksesta Ur Abo 
slotts byggnadshistoria ( 1901 ). 376 Yrjö Koski nen kehui 
Snellmanin aikaansaannosta tarkaksi ja huole lli seksi 
kokoelmaksi lähteistä poimittuj a ti etoja ja Suomen 
historiantutkimuksen kannalta tärkeäksi kertomuksek­
si "maamme vanhimmasta vars inaisesta linn as ta", 
mutta luonnehti s itä ennemminkin "aines-kokoelmaksi 
kuin varsinaiseksi tutkimuskappaleeks i". 377 

Käki salmen linnaa tutki puolestaan Theodor 
Schvindt (1851- 19 17), A. H . Sne llmanin tavoin aktii­
vinen suomalaisuusmies , joka toimi J. R. Aspelinin si­
jaisena Muinaistieteellisessä toimikunnassa tämän ol­
lessa tutkimusmatkoilla Venäjällä. Schvindtin Käkisal­
men pesälinnan j a entisen linnoitetun kaupungin ra­
kennushistorian a ineksia julkaistiin Muinaistieteelli­
sen toimikunnan sarj assa vuonna 1898.378 Siinä linnan 
histori a ja rakennushistoria esitettiin kronologisesti si­
ten, että kirjallisia lähteitä toi stettiin sellaisenaan alku­
kiele ll ä. Lopuksi kirjoittaja kuvaili rakennuksia sellai­
sina kuin ne näyttäytyivät vuonna 1897 kertoen samal­
la tietoja niiden rakennusajankohdasta ja myöhem mi s­
tä vaiheista. 

Svenska litteratursällskapet julkaisi vuonna 1896 
Torsten Hartmanin tutkimuksen Raseborgs slotts his­
toria, j oka oli laad ittu Uusmaalaisen osakunnan sti­
pendin turvin . Se noudatti linnatutkimuksista tuttua 
kaavaa esittäen arkistolähteille perustuneen selvityk­
sen linnan vaiheista ja siellä toimineista henkilö istä 
sekä erillisen, seikkaperäisen kuvauksen linnasta. Kir­
joittaja kertoi myös linnan viimeaikaisista kunnostus­
töistä . Huolelli sesti toteutettu julkaisu oli suunnattu 
laaja lle ylei sö lle, ja sen lopuksi Hartman mainitsi ly­
hyesti linnan viereen rakennetun matkailumajan, j oka 
ta1jos i yösijan jopa kolme llekymmene lle henge lle ker-

375 Se julkaistiin Analecta Archaeolog ica Fennica -sarjan e nsim ­
rn äisessä osassa. Sne llman 189 1. Opiskelij a Sne llrn an sai 
työstään MT:ltä 1350 markkaa. MT:n pöytäkirja 25.4. 1887. 
MY. 

376 Ks. Ripatt i 2007. 
377 Yrjö Koski sen lausunto 2. 1.l 888. SKS :n keskustelemukset 

1 1.1.1 888. Suomi 1888, 338. 
378 Schvindt 1898. Schvi ndt tutki ko tikaupunkinsa ja sen linnan 

hi storiaa jo opiskeluaikanaan 1870- lu vull a. Haltsonen 1947 , 
160-164. 
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rallaan ja virki stystä kahvin , teen, lirnonadin ja yksin­
kertaisen ruuan rnuodossa.379 

Ensirnrnäisen systernaatti sen selvityksen Suorne n 
esihistori a lli s ista rnuinaislinno ista laati Hj alrnar Ap­
pelgren. Hän perusti tutkirnuksensa H. A. Rei nholrnin 
keräärnään rnateriaaliin j a teki linno illa ka ivauksia 
vuodesta l 885 lähtien. Hänen väitöskiij ansa Suomen 
muinaislinnat. Tutkimus vertailevan muinaistieteen 
alalla ( 189 1) rnerkitsi pi oneerityötä myös kansainväli­
sesti ; ilrneisesti vain Norjassa oli sitä ennen ilrnestynyt 
vastaava koko maan rnuina is linnoja käs ite llyt tutki ­
rnus.380 Appe lgren rinnasti Suomen rnuinaislinnat mui­
den maiden vastaaviin rakennuksiin. 38 1 

Tutkimuksissa siirryttiin vähitellen arki stolähteille 
perustuneesta rakennusten historian eri vaiheiden esi­
tyksestä yhä yksityi skohtaisempaan rakennusaineen 
tarkasteluun . Julius Ailion (1872- 1933) Hämeen lin­
na, sen vaiheet ja sen rakennukset ( 1901 ) ilmensi vuo­
sisadan va ihteen uudenlai sta tutkirnusotetta. Kiinnos­
tuksen kohteena oli rakennusaine rnuuraustekniikko i­
neen, eivät ainoastaan ko rnerot, ikkunat tai muut ra­
kennusosat, kuten aikaisemrnin . Rakennuksen yhä tar­
kemmalle havainnoinnille annettiin etusij a arki stotut­
kimuksiin nähden .382 Tutkirnusten rnuuttuminen va i­
kutti kohte iden restaurointiin , koska to irne npite iden 
vaadittiin perustuvan yhä yksityiskohtaisernpiin tutki­
rnuksiin . 

Lähes kaikki 1800-luvun to isen puoli skon linnatut­
kimukset vari oivat sarnaa kaavaa. Yrnpäri stön kuvailun 
j a tarkan tili kirjojen ja lähte issä mainittujen rakennus­
vaiheide n j älkeen lukijalle keITottiin miltä linnan osat 
kirj o ittarni shetkellä näy ttivät. Lukij a vietiin kierto­
käy nni ll e linnan tiloihin. Lähteitä referoitiin suoraan ja 
usein ne esitettiin sellaisenaan. Niitä es ite ltiin eksaktin 
ti eteenihanteen rnukaisesti , mutta rakennusten kuvauk­
sissa käytettiin ajoittain runollisia ilrna isuj a. 383 

Rakennusrnonurnenttien tutkirnus, sarnoin kuin nii­
den korj aus, o li vat 1800-luvulla osa kansalli sta projek­
ti a ja isänrnaan hi storian näky väksi tekemistä. Tutki­
rnuksin konstruoitiin osaltaan linnojen rnerkityksi ä ar­
vokkaana, huo lenpidon arvoisena kansalli sena perintö­
nä. Linnojen kautta oli rnahdolli sta ku vata yle istä Suo­
men hi sto ri aa, koko valtakunnan dramaatti sia vaihe ita 
ja niiden vaikutuksia paika lli siin oloihin . Vaikka vuo-

379 Hartman 1896. 
380 Taav itsainen 1990, 220. 
38 1 Appe lgren 189 1. Muinaislinnojen tutkimu shi stori asta Suo­

messa Taav itsainen 1990, 220. 
382 Jul ius Ailion sano in "hi stori a lli sten rakennu sten tutk imuk­

sessa on pääpaino pantava itse rakennuks iin , ja va in tarkis­
tu ksen ynnä suoranais ten aikamääräysten vuoksi nojaudutta­
va as iakirj oihin" . Aili o 1905, 44; Ailio 190 1. 

383 Esim. Bomansson & Reinho lm 1856; [H . A. Re inholm] Ra­
seborgs ruiner. HT 185 1 n. 13, 14, 15, 17, 19 & 20; Aspe lin 
1869; Hausen 188 1 ja 1883; Hack man 1944; Sne ll man 189 1; 
Hartman 1896; Schvindt 1898. 
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sisadan to isen puoliskon aikana tutk irnuksellinen katse 
kohdi ste ttiin yhä tarkernrnin itse rakennukseen, ti e tee l­
li sin tutkirnuksin rakennettiin sarnalla ku vaa kansa­
kunnan va ihe ista j a sen aja lli sesta j atkurnosta. 

3. FREDRIK WILHELM 
SCHOLANDER, 
EUGENE VIOLLET-LE-DUC JA 
LINNOJEN RESTAUROINNIN 
IHANTEET 

Jac. Ahrenberg seuras i rnonessa suhteessa opettaj ansa 
F. W. Sc holanderin j alanj äljillä. Ma nien aikalaiste nsa 
tavoin molernrnat suuntas ivat toirnintatarmonsa usealle 
taiteen a lalle. 384 Arkkitehdin tö ide nsä ohella rno le rn ­
mat kunnostautuivat kirj ailijoina j a rnaa las ivat pitto­
reskej a akvare llej a. Niiden pääosassa o livat vanhat ra­
kennukset, jo iden kuli sse ihin o li usein sijo ite ttu ihrni s­
hahrnoja. 

Scho lander ja Ahrenberg o livat frankofii leja. Ede lli­
nen oli opi skellut Parii sissa Hippolyte Lebas' n ( 1782-
1867) j ohdo lla ja vä litti oppilailleen syrnpatio itaan 
Ranskaa kohtaan.385 Opetuksessaan Scho lander vaali 
akatee rni sta perintöä korostaen antiikin ja renessanss in 
ideaali a. Arkkitehtuuri a opetettiin vie lä 1870-luvun 
alun Tukholmassa taideakatemiassa, va ikka tuolloin 
valrnisteltiin sen siirtärni stä uuden Teknilli sen korkea­
koulun yhteyteen. 386 

Scholander kuului niihin antiikin s ivi styksen vä lit­
täjiin j a rnoni alaisiin taiteenharjoittajiin, joita aika la i­
set vertas ivat renessanss iaj an suurrniehiin .387 Hän pai­
notti arkkitehdin arnrnatin etii kkaa j a hurnanisti sta pe ­
rustaa. Arkkitehdin velvo lli suus o li puo lustaa taidetta 
j a kauneutta aikana, jolloin tekni set tekij ät j a hyötynä­
kökohdat sane livat yhä enernrnän arnrnatin ehtoj a. 388 

Tärkeällä s ij a ll a hänen opetuksessaan olivat koke rnuk­
set eril a is ista rakennusprojekteista, j o ihin kuului vat 
linnojen restauroinnit, korj aukset j a sisustukset. 

384 " En arkitekt skall kunna all t" , Scholander toka isi rohkaisten 
Ahrenberg ia kirj oittamaan prologin opi skelij oiden Tukhol­
massa järjes tämään Runeberg-juhlaan. Nordensvan 1896a, 
36. 

385 F. W. Scholander opi ske li 1830-luvulla Tukholman taideaka ­
temi assa j a 1840-lu vun alussa Parii sissa Lebas ' n oppilaana. 
Grand ien 1979, 22-26. Scho landerista Svenskt biografiskt Le­
xikon 1883 , 365- 375 ; Lundwall 1960, 127- 18 1; Grandien 
1979; Grand ien 200 1; Strömbom l 945, erit. 59. 

386 Tekni ska högskolan perustetti in 1877 , jo ll o in myös arkkiteh­
tuurin opetus siirty i sen yhteyteen. Grand ien 1979, 82- 86. 

387 Grandien 1979, 169. 
388 Grandien 1979, 80- 82. 



27. F. W. Scholander: Kalmarin linna. © Foto Nationa lmuseum, Stockholm. 

3.1 Kalmar, Gripsholmja 
Vaasa-kuninkaiden kultti 

Yaasa-aika käsitettiin 1800-luvull a rnodernin Ruotsin 
syntyajaksi, johdannoksi kunniakkaalle suurvalta-ajal­
le, keskitetylle rnonarkialle, perinnö lli se lle hallits ij a­
dynastialle ja aatelistolle sekä kansakunnan yhte isen 
perinnön vaalirni se lle. Yaasa-dynastian aikana a lko i 
järjeste lmällinen, valtiolähtöinen muinaismui stoj e n 
tutkimus- ja suojelutoiminta. A. M . Tallg ren ( 1885-
1945) muotoili käs ityksen seuraavas ti 1900-lu vun 
alussa: 

Vaasa- kuningasten a ika on kerto mu sta Ruo ts in va ltakun ­

nan sy nny stä, noususta ja laaj entumisesta eurooppala i­

seks i suurvallaks i. Rinnan sen kehityksen kanssa kasvoi 

kan san johtavissa ai neks issa tieto isuu s kansallises ta e ri­

koisuudesta, jota tahdott iin kehittää j a lujittaa. Joskaan se 

ei o le sa maa, kuin se mitä me sanom me kansalli stunnok­

si , oli se kuitenkin jotain sen tapaista. Se selittää, miksi 
tahdottiin oppia tuntemaan omat saavutukset , e i vain uut­

ten saavutu sten ede ll ytyks inä, vaan myös juurina. 389 

Aikakausi edusti tieteellisyyden, siv istyksen ja huma­
ni smin ihannetta. Johannes Messeniuksen (noin 1579-

389 Tallgren 1924, 1 1. 

1636) kirjoitukset olivat suurvalta-ajalla välittäneet 
kunnio itusta menneisyyden kansalli seksi määrite ltyjä 
es i-i siä kohtaan. Sankarigenealogiat ja suurmiesten 
yli stäminen olivat paitsi osa suurvall an luomi sen, es it­
tämisen j a sä ilyttämi sen strategi aa, myös 1800-luvulla 
osa sitä kansalli svaltion omakuvaa, jonka muodostu­
mi sen katsottiin alkaneen Kustaa Yaasan hallintokau­
desta. 

Kustaa Yaasaan j a hänen aloittamaansa aikakauteen 
liitettyjä arvoj a vaalittiin Ruotsissa 1800-luvulla muun 
muassa suojelemalla hänen elämäänsä liittyne itä ra­
kennuksia kansalli smonumentteina ja varustamalla hä­
nen hautakappe linsa Uppsalan tuomiokirkossa histo­
riamaa lauksill a. Tukholman ta ideakate mian figuuri­
maalauksen osaston vuosittaisissa kilpailuissa suosit­
tiin 1870-luvulla Ruotsin hi stori aan ja Kustaa Yaasan 
elämään liittyv iä aihe ita. 390 Yaasa-kultti sopi suurva lta­
aseman menettäneen Ruotsin kansallisen itsetunnon 
kohottamiseen. 391 

, <JO Yuonna 1870 a iheena o li ruotsinkielisen Raamatun ojentami­
nen Kustaa Yaasalle ja vuonna 1875 Kustaa Vaasa syyttämäs­
sä Peder Sunnanväderiä. Strömbom 1945, 58. 

39 1 Ku staa Yaasa aloitti salvator mundi -henkilökultin luom isen 
j o elin aikanaan ja " va ltakunnan isän" kultti jatkui er il aisin 
painotuksin o lennaisena osana hallitsijadynastiaa ja kuvitel­
lun kansakunnan omakuvaa. Kustaa Yaasan kulti sta Zander 
200 1. 
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28. Kustaa Yaasan muotokuva. Rudolf Widingin litografia 
1800-luvun lopul ta. Ku va: Museovirasto. 

Kuningas Gösta , kuten häntä tuttavalli sesti kutsut­
tiin , oli merkittävä henkilö 1800-luvun lopun ruotsa­
laisessa yhteiskunnassa. Hänen syntymänsä 400-vuo­
tisjuhlia viete ttiin vuonna 1896. Sankarikuningasta 
juhlittiin kansakunnan isänä, modernin Ruotsin luoj a­
na ja moraali sena es ikuvana 1800-luvun lopun ruotsa­
laisi ll e. Kustaa Yaasan ansioihin luettiin muun muassa 
valtakunnan ha llinnon järjestäminen te hokkaaksi j a 
kaupankäynnille suotuisaks i sekä puolustuksen uudi s­
taminen linno ituksin. Vuosisadan lopussa korostettiin 
myös sitä, että Kustaa Yaasan johdolla valtakunta sai 
protestantti sen uskon , mitä 1800-lu vun katolisen kir­
kon vastaisessa ilmapiiri ssä pidettiin kansakunnan mo­
raa lin kannalta kunniakkaana tekona. Häneen liitettiin 
moni a 1800- luvun lopun ihanteita moderni sta kansa­
kunnasta. 

Vaasa-kuninkaiden aikaan Ruotsin linnoj a uudistet­
tiin perustee lli sesti. Linnoja uudiste ttiin j ä ll een 1800-
lu vun puolivälissä, jolloin niitä pyrittiin palauttamaan 
renessanss iaikaiseen loistoonsa. Rappeutune ita linnoja 
restauroima ll a kohotettiin suurva lta-aseman menettä­
neen Ruots in kansalli stuntoa. Kansallisiksi sy mboleik­
si j a menneen suuruude n ilmentymiksi nostettiin 
1850-luvulta lähtien juuri Yaasa-ajan linnat. Samojen 
linnojen arvo vaalittavina muinaismui stoina myös ky­
seenalaistettiin. Carl Georg Brunius (1792- 1869) näk i 
ne negatii vis ina, reformaation seurauksena kirkolta va-
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rastetull a omaisuudella rakennettuin a, kansalle hyö­
dyttöminä monumentteina. Kaikki eivät suinkaan j aka­
neet näkemystä niiden statuksesta kansalli smonument­
teina. 392 

Eräs aktiivisimmista Ruotsin linnojen restauroinnin 
parissa 1800-luvun puo livälissä toimineista arkkiteh­
dei sta oli F. W. Scholander, joka o li paitsi ta ideakate­
mian professo ri , myös yli-intende ntinviraston arkki­
tehti. Re nessanssi- j a suurvalta-ajan linnojen restau­
rointi j a sisustamine n o livat tärkeässä osassa hänen 
arkkitehdin urallaan. 393 Hän muun muassa sisusti Ul­
riksdalin linnan 1850- luvull a 1600- luvun as uun ja res­
tauroi Vadstenan linnan ehj äksi j a edustavaksi vanhaa 
täydentämällä. 394 

Scho landerin ajatuksena oli palautta linnat ulko­
näöltään sellaisiksi kuin ne o livat Erik XIY:n ja Juhana 
III:n uudistusten jälkeen. Käy tännössä tehtävä onnistui 
vain Yadstenassa. Kalmari ssa tilanne o li mutkikkaam­
pi . Scholander laati Ka lmarin linnan fasadin rekonst­
ruktiopiirustuksen (kuva 30), jota ei kuitenkaan toteu­
tettu .395 Sydäntornin huipulle hän suunnitteli lanternii­
nipäätteisen kupolikaton , mutta sitä e i hänen aikanaan 
ehditty toteuttaa. 396 

Kalmarin linnan s isätiloissa Scholander res tauroi 
kuninkaankamarin e li Erik XIV:n kamariksi kutsutun 
huoneen ainutlaatui sen, mutta rapistuneen renessans­
si -interiöörin (1855-62) . Huoneen stukkofrii si sai uu ­
den vä rike rroksen. Seinä- j a kattopanee li en aukkoja 
paikatt iin uu silla a ihe ill a. Latti a j a ikkunat uusittiin 
kokon aisuudessaan. Tarkoituksena oli saattaa tila j äl­
leen kokonaiseksi, arvokkaaksi j a vastaamaan käsitys­
tä 1500-luvun kuninkaallisesta loistosta. 397 Scholan-

392 Geij er 2007, 33-34. 
393 Geijer 2007 , 12- 13. Hänen suunnitte lerniaan restaurointeja 

ja sisustuksia toteutett iin mm . Yadstenan , Kalrnarin , Drott­
ningholmin , Ulriksdalin , Yikin , Ekholrnenin , Bogesundin ja 
Tukholman kuninkaalli sessa linnassa. Geije r 2007 , 33 ja vii ­
te 18; Grandien 1979; Lundwall 1960, 162- 167; Yli -inten­
dentinvirastosta Mellander 2008. 

390 Grand ien 1979, 315, 320- 323, 335- 345; Grandi en 200 1, 
595-596; Geijer 2007, 35-43 . 

395 Mi a Geijer 0 11 osoittanut Scholanderin epäill een sen toteutta­
rni sen rnahdollisuuksia ja tulkinnut vuode lle 1858 päivätyn 
piirustuksen rnahdolli sest i paperille tarko itetuksi res tauro in ­
tipiirustukseks i. Ge ijer 2007, 5 1. Piirustus o li liite kirja lli ­
seen suunn itelmaan, ja rnui ssa tutkirnuksissa se on es itetty 
toteutettavaksi suunnite lrnaksi. Olsson 196 1, 382-383; O1s­
son 1965, 208; Grandien 1979, 3 18- 319. Scholander korn­
mento i suunnitelmaansa 1871: "Jag har sjelf uppgjort en plan 
till restaurering af fai;:aden, sadan Johan den tredje lemnade 
den, rnen fö rslaget har stannat pa papperet, enär verkstä lli g­
heten skulle kornma att kosta allt för mycket; och hvad sorn 
dermed vunnits är saledes endas t att minnet af dess forna ut­
seende blifvit bevaradt." Svenska Fornrninnesföreningens 
arsrnöte, 2 17. 

396 Kalmarin linnas ta Scholanderin aikana Geijer 2007 , 47- 52; 
Olsson 1965, 204- 223. 

397 Corne ll 1942; Olsson 196 1, 382-392; Grandien 1979, 3 16-
3 17; Geijer 2007 , 49. 



29. Kalmarin linna vuonna 1867. Ya lok. J. Dryse lius. Ku va: Yästergötlands museum. 
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30. F. W. Scholanderin restaurointipiirustus Kalmarin linnaan. 1858. Ku va: Riksarkivet. 
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32 . F. W. Scholanderin planss i Kalmarin linnan kuninkaanka­
marin ikkunasyvennyksen maalaus- j a stukkokoristelusta. 1857. 
© Foto Nationalmuseum, Stockholm. 
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31. Kalmarin linnan kunin­
kaankamari. Kuva: Upmark 
1904. 

33. F. A. Sjöströmin planssi Kalmarin linnan kuninkaankamarin 
ikkunasyvennyksen kori stelusta. 1862. RHO/MY. 
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34. He lga Zettervall: Kalmarin linnan restaurointiehdotus. 1882. Kuva : Riksarki vet. 

der käytti ilmeisest i Kalmarin linnan restaurointiin 
liittyneitä plansseja opetustarkoituksiin. Hänen oppi­
laansa F. A. Sjöström laati kuninkaankamarin ikkuna­
syvennyksen koristeaiheita esittäneen planssin, jota 
käytettiin 1880-luvulla Turun linnan interiöörejä 
suunniteltaessa (kuva 33). 398 

Kalmarin linnan sydäntornin huippuun kohdistettiin 
uudelleen huomiota Ahrenbergin opiskellessa Tukhol­
massa Scholanderin johdolla. 399 Linna sai uuden katon 
ja torninhuiput 1880-luvun kuluessa. Pääpiirustukset 
laat i yli-intendentti He lgo Zettervall (1831 - 1907) 
(kuva 34), ja töiden valmi ste lui sta, detaljeistaja toteu­
tuksesta vastasi arkkitehti Carl Möller (] 857- 1933). 
Restauroitu linna mui stutti renessanss iajan loi stosta 
sekä kaupungin ja koko Ruots in valtakunnan kunniak­
kaasta mennei syydestä .400 

Kalmarin linnan li säks i Gripsholmin linnalle osoi­
tettiin 1800-luvun lopussa enti stä ene mmän huomiota 
renessanss in j a Yaasa-kuninkaiden mui ston ilme nty­
mänä. Chri stoffer Eichhorn ( 1837- 1889) kehotti 

398 Yiljo 1986, 288 viite 10. Kiitän Eeva Maija Yiljoa, joka on 
ystävälli ses ti antanut käyttööni dian Sjöströmin planssista. 

399 Kalmarin lääninkamreeri va litti tornin huipun rumuutta j a 
muuhun linnaan sopimattomuutta ki1jeessään Scholaderille, 
ja maaherra anoi yli-intendent invirastolta linnan ulkoasun ja 
erityisesti katon kunnostami sta . Ol sson 1965, 219- 222. 

-'00 Työt alkoivat vuonna 1886 ja valmi stuivat vuonna 189 l. Gei­
jer 2007, 52-56; Olsson 1965 , 2 19- 230. 

1880-luvun alussa sen renessanss iajalta säilyneide n ti ­
lojen ja rakennusosien dokumentoimiseen ja tutkimi­
seen. Kaarle-herttuan kamari tarjosi erinomaisen es i­
merkin ruotsalaisesta renessanss iajan sisustuksesta, 
mikä sopi hyvin 1800-luvun lopun uusrenessanss in 
ihanteisiin (kuvat 35 ja 36).40 1 

Gripsholmin linnan restaurointi liittyi rakennuksen 
museokäyttöön. Kansa11i smuseon intendentti Gustaf 
U pmark (1844-1900) j ärj esteli sen kuninkaa ll ista 
muotokuvakokoelmaa j a tilasi samassa yhteydessä 
arkkitehti Fredrik Lilljekvistiltä (1863-1932) suunni ­
telman linnan restauroimi seksi. Yhteistyö johti linnan 
restau ro intiin 1890- luvulla .402 

Ulkoarkkitehtuuriltaan Gripsholmin linna oli tarkoi­
tus pal auttaa 1500-luvun as uun , vaikka linnoitusvarus­
tusten palauttaminen ei suunnite lmaan kuulunutkaan . 

-'0 1 " He ia denna färgp rydnad ger det bäst bevarade och full stän­
digaste profvet pä den svenska renässansens förm äga att , äf­
ven med jemföre lsevis enkl a mede l, vi nna en stämningsfull 
och harmoni sk verkan ." Eichhorn 1882, 100. 

-'02 Ensimmäistä suunn ite lmaa es ite ltiin yleisölle I 887, ja suun­
nitelma muuttui vuosien ku luessa. Lilljekvist perehtyi sisus­
tusten hi storiaan ja julkaisi mm. artikkelin Det svenska rum­
met under renässansen. Upmark esitelmöi jajulkaisi artikke­
leita linnan restauroinnin puolesta ja jätti ohjelman kokoe l­
mien järjestämiseksi ja linnan restauroimiseksi vuoden 1889 
a lussa kuningas Oscar II:lle. Lilljekvist 1887 ; Upmark 
1887a, erit. 527- 529; Upmark 1887b, 153- 156; Upmark 
1889a; Ljungström 1987 ; Ge ijer 2007 , 68- 74. 
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35. G ripsholmin linnan Kaarle-herttuan kamari. Kuva: Upmark 
1904. 

1700-lu vulla tasoitettu vallihauta avattiin ja varustet­
tiin nostosillalla. Suunnitelma sisälsi 1700-luvulla ra­
kennetun niin sanotun kavaljeeri siiven purkamisen. Se 
oli si korvattu matalalla muurilla ja "ampumakäytäväl­
lä", joka oli si tarjonnut vierailijoille paikan maiseman 
ihailemi seen.403 Kavalj eerisiipeä ei purettu, mutta lin­
nan ulkonäköä kohennettiin palauttamall a muun muas­
sa sen Yaasa-aikainen korkeus rakentamalla uudestaan 
1700-luvull a puretut kerrokset sekäjyrk:kä katto lukui­
sine kattoikkunoineen. Fasad ien silloi set tiiliä imitoi ­
vat maalaukset poi stettiin. Sisemmän linnanpihan fa­
sadit kori steltiin maalauksin ja pihalle pystytettiin ta­
korautakori steinen tekokaivo ja ulj as karnappi sisään­
käynnin portaiden yläpuolelle (kuva 43). Torninhui­
pui sta ainoastaan yksi (Fängelsetornet) restauroitiin 
sen oletettuun Vaasa-aikaiseen asuun. 404 

Gustaf Upmarkin ja Fredrik Lilljekvistin mielestä 
Gripsholm ei ollut ainoastaan merki ttävä Yaasa-ajan 
renessanssilinna, vaan sisälsi arvokkaita rakennusosia 
ja interiöörejä myös Hedvig Eleonoran ja Kustaa III:n 
ajoilta. 405 Upmark valikoi linnan hi storiasta tiettyjä 
huippukausia, jolloin ruotsalainen kulttuuri oli kukois­
tanut ja joiden hän katsoi olevan sä ilyttämi sen tai pa­
lauttami sen arvoisia. Ajatuksena oli muokata linnan 
salit niin , että tyylikaudetj a niiden erot tulivat vieraili­
joille käsitettäv iksi. 406 Res tauroinnin päämääränä oli 

403 Res taurointi su unnite lman laa tij at piti vä t kava lj eeri siipeä 
liian raskaana ja sopimattomana pittoreskin linnan luontee­
seen: "Slottet skull e - - fä en vida li fli gare och vackrare silu ­
ett än den nu varande." Upmark 1887a, 527. 

404 Ljungström 1987, 37- 57 ; Nordensvan 1896b, 366. Kavaljee­
ri siiven sä il yttäm inen saattoi johtua siitä, että päälinnan ka­
ton korotuksen seurauksena se ei vaikuttanut enää yhtä mas­
siiviselta. Ljungström 1987, 236. 

405 Upmark 1889a, 63 ; Ljungström 1987, 199-200. 
406 Upmark 1889a, 63; Upmark 1887a, 511 , 514- 526; Geijer 

2007 , 69-70. Upmark kirjoitti yhdi stävänsä pieteetin ja tyy ­
li yhtenä isyyden vaatimukset: " Den hi stori ska pietetensk 
kraft - och detta är en hufvudsak vid hva1je restauration - bli 
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36. Gripsholmin linnan Kaarle-herttuan kamarin paneelit. Kuva: 
Upmark 1904 . 

tehdä linnasta kuninkaallinen edustustila , museo ja 
nähtävyys. Silloisessa tilassaan linna ei vastannut sille 
asetettuihin vaatimuksiin .407 

Hyväkuntoisen Gripsholmin linnan restaurointia 
puolustettiin vetoamalla tanskalaisten toimintaan Fre­
deriksborgin linnassa. Stockholms Dagblad -sanoma­
lehdessä julkaistiin joulukuussa 1888 artikkeli Foster­
ländska minnens vard, jonka kirjoittaja yli sti tanska­
laisten isänmaanrakkautta ja va litti , ettei Ruotsista 
löyty nyt vastaavaa. Ruotsin eturi vin kansalli smonu ­
mentti , Gripsholmin linna, oli vaatimaton Frederiks­
borgiin verrattuna.408 Myös Gustaf Upmark viittasi 
Frederiksborgin esimerkkiin es itellessään Gripsholmin 
linnan restaurointisuunnitelmaa.409 

Frederiksborgin kuninkaallinen linna paloi joulu­
kuussa 1859, jonka jälkeen se rakennettiin suurelta 
osin uudelleen arkkitehti Ferdinand Meldahlin 
(] 827-1908) suunnitelmien mukai sesti (kuva 41 ). 
Sen saleja sisustettiin Tanskan hi storialliseksi mu­
seoksi ja kuningashuoneell e tarpeelli siksi edustusti­
loiks i. Kahdessa linnan interiööri ssä Meldahl käytti 
aiheita Gripsholmin Kaa rl e-herttuan kamarista j a 
F. W. Scholanderin res tauroimasta Kalmarin kunin­
kaankamari sta. 41° Frederik sborgin restauroitu museo­
linna näyttäyty i ihantee lli sena linnana paitsi Grips­
holmin restauroinnin suunnitte lij oi ll e, myös Turun 

härigenom tillgodosedda lika vä l som stilenli ghetens." Up­
mark 1887a, 527. 

407 Upmark 1887a; Upmark 1887b. 
408 Artikkeli ssa kerrottiin myös hi sto ri alli sten rakennusten vaa li ­

mi sesta Saksassa, jonka uutta mahti a esitettiin res tauroiduilla 
linno ill a ja muistoilla menneestä suu rajasta. Stockholms 
Dagblad 2. 12.1888. Lars Ljungs tröm on identifioinut kirjo it­
taj an hovi-intenden tti Algernon Börtze lliks i. Ljungström 
1987 , 20. 

409 Upmark 1887a, 531; Upmark 1887b, 157 ; Upmark 1889a, 
46-47 . 

410 Bligaard 2008 , vol. II , erit. 9-37, 127- 14 1. 
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37. Fredrik Lilljekvistin mittauspiirustus Gripsholmin linnasta. 1889. © Foto Nati onalmuseum, Stockholm. 
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38. Fredrik Lilljekvistin Gripsholmin l innan restaurointisuunnitelman pi irustus. 1890. © Foto Nat ionalmuseum, Stockholm. 

rnuseorni ehille 1880-luvulla heidän suunnitell essaan 
histori alli sta rnuseota Turun linnaan. 

Ruotsin ja Tanskan restauro idut rnuseolinnat tarjosi­
vat tavoiteltavan rnallin Suornen linnojen restaurointia 
suunniteltaessa. Jac. Ahrenberg ei kuitenkaan seuran­
nut ainoastaan pohjoisrnaisia restaurointikeskusteluja 
j a -kohteita, vaan hänen katseensa suuntautui niiden 
li säksi ensisijai sesti Ranskaan . 

3.2 Pierrefonds, Bloi s ja Cahors 

Turun tuorn iokirkon restauroi nnista käydyn keskuste­
lun yhteydessä Jac. Ahrenberg pohti vuonna 1903 res­
tauroinnin hi storiaa eurooppalai sessa perspektiivi ssä. 
Ranska ta1josi hänen rnukaansa erinornaisi a es irnerk­
kejä onnistuneista restauroinneista. Esirnerkkeinä hän 
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39. Fredrik Lilljekvistin Gripsholmin linnan restaurointisuunnitelman leikkauspiirustu s. 1890- 189 1. © Foto Nationalmuseum, Stock­
holm. 
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mainitsi s ill an Cahors ' issa Ete lä-Ranskassa, Bloi s ' n 
linnan Loiren laaksossa j a Pierrefondsin linnan Parii­
sista koilli seen. Niiden onni stumi sen syiksi hän esitti 
Vio llet- le-Ducin hämmästyttävän laajat ti edotj a hyvän 
maun sekä sen, että Ranskassa oli runsaasti vanhoja 
rakennuksia, "arkeologisia es ikuvia". 4 11 

Samassa yhteydessä Ahrenberg kirjo itti , e ttä Poh­
jo ismaissa 1800-luvun puoli vä lin restauroinnit olivat 

411 Ahrenberg 1903b, 32 1. 
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40. Gri psholmin linnan pohj a­
piirustu s. Ku va: Folcker 1896, 
1. 

harvo in onnistuneet. Gripsholmin linnan sa lej a o li 
muokattu Oscar I:n aikana huonoll a menestyksellä. 
Turun tuomiokirkkoa o li kori steltu 1850-luvull a, j a 
Ahrenberg piti tulosta epäonnistuneena. Syynä olivat 
pohjoi smaisten esiku vien puutteet.412 Restaurointi, ku­
ten taide j a kulttuuri yleensä, tarvitsivat hänen mu­
kaansa juuret j a alustan, j olle uutta saatto i rakentaa. 
Hän seuras i C. G . Estl anderin es ittämiä ajatuksia, joi -

m lbidem. 



41. Frede riksborg in linna. 
Ku va : Anna Ripatti. 

42. Gripsholmin restauroitu 
linna. Ku va : Upmark 1904. 

den mukaan Pohjoismaista puuttuivat taiteelli sesti kor­
keatasoiset esikuvat, joille taiteilijat ja arkkitehdit 
työnsä perustivat.4 13 

Ahrenbergin toiminta restaurointiarkkitehtina on lii­
tetty usein ranskalaisarkkitehti Viollet-le-Duciin , jon­
ka restaurointeja sekä ylistettiin että kritisoitiin jo 

413 Viljo 1986, 280. 

1800-luvulla.414 Käyttämi ssäni lähtei ssä hänen toimin­
taansa ja tuotantoaan enimmäkseen kiiteltiin ja ihastel­
tiin. Gustaf Upmark luonnehti vuonna 1889 Pierre-

414 Viollet-le-Ducin persoona ja toiminta ovat olleet tutkimu s­
kirj alli su udessakin kii stelyn kohteena. Hänen toimintansa on 
usein esi te tty negatii visessa valossa. Esim. Len iaud 1994; 
Denslagen 1994. 
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43. Gripsholmin linn an sisäpiha 1890-lu vun res tauroinnin jä l­
keen. Ku va: Uprnark 1904. 

fondsin linnaa es imerkilliseksi restauroinniksi. 41 5 Mi­
hin 1800-lu vun lopun arkkitehdit ja museomiehet oi­
keastaan viittasivat ylistäessään Viollet-le-Ducin ja 
hänen ranskalaisten kollegojensa restauroimia raken­
nuksia? Miksi Ahrenberg mainitsi erityisesti kolme 
ranskalaista rakennusta (Pierrefonds, Blois ja Cahors) 
erinomai sina restaurointeina? 

Tässä luvussa seuraan Ahrenbergin jättämää johto­
lankaa kolmeen ranskal aiseen kohteeseen, jotka hän 
mainitsi Viollet-le-Duciin liittyen. Ne olivat ajankoh­
taisia restaurointikohteita 1870-luvun lopussa, j o lloin 
Ahrenberg vietti aikaa Ranskassa. Hän o li mahdolli­
sesti vieraillut niissä kaikissa, ja todennäköisesti koh­
teet jäivät hänen mieleensä nuoruuden matkoilta. Mut­
ta seurasiko Ahrenberg ranskalaisen restaurointiarkki­
tehdin jalanjä lkiä? Jotta voisin vastata tähän kysymyk­
seen, käsittelen seuraavaksi Viollet-le-Ducin kirjoituk­
sia res tauroinni sta ja niissä esite ltyjen periaatteiden 
soveltamista käytäntöön. 

Viollet-le-Ducin suosio 1800-luvun arkkitehtien 
keskuudessa perustui hänen kirjoituksiinsa arkkiteh-

415 Upmark 1889b, 2 16. 
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tuurin histori asta ja teoriasta . Tärkeimpiin nii stä kuu­
lui vat kymmenosainen Dictionnaire raisonne de 
l 'architecture franraise ja Entretiens sur / 'architecture. 
Niissä esitetyt metodit vastasivat 1800-luvun j älkipuo­
len rationaaliseen, eksaktiin tieteenihanteeseen ja res ­
tauroinnille asetettuihin tieteellisyyden vaatimuk­
siin .4 16 Ranskalaisarkkitehdin ki1joitukset vetosivat ai ­
kalaisiin todennäköisesti s iksi, että ne sisäl sivät käy­
tännöllisiä ohj e ita arkkitehdeille. Mui stelmi ssaan Ah­
renberg ki,joitti iha il evansa Vi ollet-l e-Ducin kielen 
kirkkautta , hänen kirjo itustensa " miehekästä" selkeyt­
tä j a loogisuutta ja hänen valtavaa tietomääräänsä. 417 

Hänen kirjoituksensa ja restauroimansa kohteet ta,jo­
sivat loputtomasti kiehtovia oppitunteja arkkitehtuurin 
hi storiaan ja samall a stimuloivaa sove llettavaa luovaan 
työhön j a ajatteluun . 

Viollet-le-Duc es itti , e ttä arkkitehdin oli oltava sa­
malla sekä arkeologi eli rakennuksen läpikotaisin tun­
teva ti edemies että rakentaja, eri aikakausien tekniikat 
tunteva käsityöläinen. Hänen o li dokumentoitava res­
tauroinnin kohteena oleva rakennus yksityiskohtaises­
ti. Hänen oli selvitettävä ka ikkien sen osien ikä j a 
luonne, tunnettava niiden rakennusajalle ja paikkakun­
nalle ominai set rakennustavat ja s ijo itettava rakennuk­
sen osat tyy lien ja koulukuntien kategorioihin . Lisäksi 
hänen oli tutustuttava tarkoin rakenteeseen. Ehkä olen­
naisin Viollet-le-Ducin esittämistä luonnontieteille no­
janne ista teesei stä oli ajatus , että kaikki keskiaikaisen 
rakennuksen osat, sen pienimmätkin yksityiskohdat, 
nousivat rakenteesta. Rakennuksell a o li oma anato­
mi ansa, j ota restaurointiarkkitehdin tuli järjestelmälli­
sesti seurata ja täydentää sen perusteella rakennuksen 
puuttuvat osat. Arkkitehdin tehtävänä oli seurata ra­
kennuksen omaa luonnetta, tutki a jokainen fragmentti 
ja korjata sen viallinen tai puutteellinen anatomi a. 

Viollet-le-Ducin restaurointijärjestelmä perustu i al­
kuperäisen rakennuttajan ajatuksen rekonstruoimiseen. 
Hän kehotti etsimään rakennuksesta sen a lkuperäisen 
rakenteellisen idean , eläytymään kuvitellun rakentajan 
ajatusmaailmaan ja täydentämään rakennus kuten sen 
suunnittelija oli s i tehnyt nykyajan vaatimukset huo­
mioiden ja nykyaikaista tekniikkaa käyttäen .4 18 Res­
tauroinnissa käytetyn materiaa lin tuli hänen mukaansa 

4 16 Res tauroinnin tieteelli syyden vaat imuksista 1800- lu vun lo­
pun Ruotsissa Ljungströrn 1987, erit. 197, 202. 

417 " Ingen sk riftställare har nägonsin pä nägot tungornäl skrifvit 
i frägan om byggnadskonsten - - i ett spräk, sä behagfullt, sä 
strälande klart, sä betagande, som Yiollet le Duc. Hans be lä­
senhet och lärdom äro omfattande, sä stora och sä insmälta i 
hans allrnänn a vetandes skatt samt använda rned ett omdöme, 
sä sundt och förfinadt , att he la deras tyngd fö rfl yktigats. Den­
na lärdo rn omger oss i hans böckers värld som lysande luft 
och läter oss, rnedan vi läsa och sä länge vi läsa, tro att allt 
det där är oss bekant, sä enkelt och själ ffa llet tyckes det oss 
vara. - - manlig och klar som den konst han tj änat under ett 
längt lif, är enkelheten hans stil s skönaste prydnad , den lo­
giska bindkraften dess styrka." Ahrenberg 1907, 76- 77. 

418 Yioll et- le-Duc 1866, 3 1. 
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44. Pierrefondsin linnaa restauroidaan. Yalok . A uguste Chevall ier. © Paris - Musee de I' Armee. Reunion des musees nat ionaux. 

o ll a korkealaatuisempaa ja kestävämpää kuin aikai­
semmin käy tetty materi aa li , o lihan tavoitteena raken­
nuksen säilyminen pitkäll e tulevaisuuteen .419 Res tau­
rointiarkkitehdin tehtävänä o li saattaa rakennus jä lleen 
eläväks i.420 

Ranskan valtio es itte li laaj as ti hi stori a lli sten monu­
mentti en restaurointitoimintaaja Yiollet-le-Ducin peri­
aatteita vuonna 1873 Wienin maa ilmannäytte lyssä, 
missä opiskelij a Ahrenberg viera ili . Näyttelyosaston 
katalogissa es iteltiin paitsi aj ankohtaisia restaurointi­
kohteita, myös onnistuneen restauroinnin ede llytyksiä 
Yi olle t-l e-Ducin tekstejä seuraten.42 1 

Ahrenberg tutustui Viollet-le-Ducin ja muiden rans­
kalaisarkkitehtien restaurointeihin myös matkustamal­
la kohteisiin. Hän ki1joitti keväällä 1875 Parii sista kih­
la tulleen Widolfa von Engeströmille Tukholmaan viet­
tävänsä aikaa maalaamalla Clunyn museossa sekä vie­
railemalla vanhoi ssa kirkoissa, palatse issa, linnoissa j a 

419 Yiollet- le-Duc 1866, 26. 
420 Yiollet-le-Duc 1866, 27. 
421 Du Som merard 1876, 3, 10, 26-28. 

mui ssa historialli sissa kohteissa. Hän mainitsi teh­
neensä re tken Pie rrefondsin linnaan , joka herätti hä­
nessä ki,jeen perusteella romanttisia ja ka ipauksen 
täyttämiä tunne lmi a.422 Tuolloin linnan sisätiloj a vielä 
restauroitiin Viollet-le-Ducin johdo ll a, vaikka ulkoark­
kitehtuuriltaan linnan näytti va lmiilta ja hohti uutuut­
taan. 

Pierrefondsin raunio linna o li restauroitu sotahi sto­
riaa harrastaneen keisari Napoleon III:n hovin huviret­
kiä ja väliaikaista o leskelua varten.423 Työt linnan rau-

422 Jac. Ahrenbergin ki1je Widol fa von Engeströmille 10.3 .1 875 
Parii sista. SLSA 600.2. 

413 Tutki muski1jallisuudessa toi stuu käsitys, jonka mukaan Pier­
refondsin linna oli tarkoi tettu keisarilli seks i residenss iksi . 
Tutkijat ovat v iime aikoina esittäneet, että linnaa ja sen pui s­
toa suunniteltiin etapiksi kei sarilli sen hovin spektaakkeleille 
ja mahdollisesti myös kulisseiksi militaristi sille seremon ioil ­
le j a näytöks ille. Yiimeaikai sessa tutk imuksessa on korostet­
tu rakennuksen ja sen ympäristön didaktista fun kti ota: res­
tauro itu linna oli todennäköisesti tarkoitettu oppitunni ksi so­
dankäynnin j a linnoi tusarkkitehtuurin historiasta. Jean-Pau l 
Midant on esittänyt hypoteesin, j onka mukaan Yiollet-le-Duc 
oli si suunnitellut linnan ympäristöön linnoi tu sarkkitehtuurin 
ulkoi lmamuseota. Midant 2008, erit. 17, viite 16; Bressani 
2008, 39 
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45. Pi errefonds in linnan restauro itu sa lonki . Yalok. Mieuse­
ment. Ku va: Pierrefonds 1875. Danmarks Kunstbibliote k. 

ni o illa alko ivat vuonna 1858 j a niiden kuluessa suun­
nite lmia laajennettiin koskemaan torni en li säksi koko 
linnaa. Si sätiloj a rakennettiin vastaamaan mie likuvaa 
lo isteli aan keskiaikaisen linnan sisustuksesta. Linnas ta 
te htiin re tkikohde Parii s in maa ilmannäy tte lyn 1867 
vierai lle, ja se pysyi avoinna yleisölle maailmannäytte­
lyn j älkeen. Vähitellen valmi stuneisiin sa le ihin sij oi­
te ttiin ke isarin suuri haarni skakokoelma. Työt linnassa 
o li vat kesken Ranskan ja Preuss in välisen sodan syt­
tyessä 1870.424 

Sodan seurauksena Ranskan halli tusmuoto vaihtui 
tasava llaksi, j a linna siirtyi Ranskan valtion omi stuk­
seen.425 Ranskan hallitus päätti , e ttä alo itetut työt kat­
toj e n, ikkunoiden j a kappe lin veistoskori stelun osalta 
saatettais iin loppuun . Vi o ll et-l e-Ducin j älkeen tö iden 
johdossa j atkoi vuonna 1880 tämän vävy, arkkitehti 
Mauri ce O uradou ( 1822- 1884 ). Kunn ianosoituksena 
ede lli senä vuonna menehty nee ll e ede ltäj älleen hän 
teett i kappe lin portaalin trymoon kuului san Vio llet-l e­
Duc ia es ittävän, Louis Auguste Hiolinin (1846-1910) 

424 Grodeck i 1980 , 130- 139; Grodeck i 199 1 ( 1965 ), 383-390; 
Midant 2008, 11 - 17 . 

425 Yio llet- le-Duc laski 187 1, että siihen mennessä tö ihin oli 
käy tetty lähes viisi miljoonaa frang ia ja 800 000 frangia 
puuttui alo itettuj en töiden loppuunsaattami seksi. Suuri n osa 
varoista o li saatu ke isaril ta. Chateau de Pierrefonds s.a. , 3. 
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toteuttaman veistoksen ( 1884). Työt linnassa lopetet­
tiin sisätilojen osalta keskeneräisinä vuonna 1885. 426 

Pi errefondsin linnassa Vio lle t- le-Duc loi yksityis­
kohtaisen es ityksen no in vuonna 1400 rakennetusta 
linnasta se ll aisena, kuin se j ä lj e ll ä o ll e iden frag me nt­
ti e n perusteell a oli täydennettävissä.427 Ve istoksissa, 
maa lauksissa j a muissa sisustuse lementeissä hän käy t­
ti keskia ikaan viitanneita fantas ia-a ihe ita. Tilat suunni ­
te ltiin siten, että niiden arkki tehtuuri , seinämaalaukset, 
ta petit , panelo inti , avotakat, katot, veistokset, puusta 
veiste tyt huonekalut ja ke isarilli set kokoelmat muo­
dosti vat yhtenäisen kokonaisuuden. S uunnite lmat to­
teutettiin vain osassa linnan sa leista.428 

Pie rrefond sin rauni o ituneen linn an rekonstruoi mi­
seen vaikuttivat paitsi til aajan toiveet j a rakennuksen 
käyttötarko itus, myös ideologiset seikat j a po liitti s­
kulttuuri set toivekuvat. Vio llet-le-Duc in kirjo itukset 
linnan restauroinni sta he ij astelevat aj a tuksia Ranskan 
suuruudesta . Hän kirj o itti , että Ranskassa oli liikaa 
rauni o ita, jotka eivät se ll aisenaan kertoneet taite ita ra­
kastaneiden vali stuneiden ruhtinaide n elämästä. Pier­
refo ndsin linnan o li tarkoitus kertoa Ranskan 1400-lu ­
vun sodankäyntiin liittyvästä, Euroopan mittakaavassa 
"y li voimaisesta" ta iteesta. 429 

Linnan rekonstruointi a kriti so itiin j o töiden kulues­
sa. Violle t-l e-Duc puolustautui epäilijö itä vastaan luet­
te lemalla detalj eja, joiden perusteella kokonaisuus o li 
suureksi osaksi pääte ltäv issä. 43° Kritiikki vo imi stui 
vuos isadan loppua kohden. Kysyttiin , oliko restauro itu 
linna arkeologisessa mie lessä validi. 43 1 Julkaisui ssa 
es itettiin vakuutteluj a, että restauro innissa oli seurattu 
tarko in säilyne iden rakennusos ien j älkiä. Arkkitehdin 
toteuttama keskiaikafantas ia kiedottiin ti eteelli syyden 
kaapuun .432 

426 Grodecki 1980 , 132 ; Grodeck i 199 1 ( 1965), 390. 
427 Tutk imu ski,jall isuudessa on huomautettu Yi o lle t- le- Ducin 

erehtyneen jo issaki n keskiajan linno itusarkkitehtuurin yks i­
tyiskohtien tulkinno issa, mutta muuten hänen näkemys tään 
Pierrefondsi n li nnan ul koarkkitehtuurista no in vuonna 1400 
o n pidetty validina ja peruste ltuna . Grodeck i 1980, 132; Gro­
decki 199 1 (1865), 390. 

428 Grodeck i 199 1 ( 1965), 390- 39 1; Loyer 1980, 327- 328. 
429 "Nous n'avons que trop de ruines dans notre pays, e t le 

ruines, si pittoresques qu' e lles so ient, ne donnent g uere 
l' idee de ce qu 'etaient ces habitati ons des grands seigneurs 
les plu s eclai res du moye n äge, ami s des arts e t des le ttres, 
possesseurs de ri chesses immenses. Le chäteau de Pierre­
fonds , retabli e n totalite, fera conna'itre cet art a la fois civil et 
militaire qui, de Charles V a Louis XI, etait superieur a tout 
ce que l'on fa isait alors en Europe." Yiollet-l e-Duc 1865, 
47-48 . 

430 Yio lle t-le-Duc 1865, 2 1. 
431 "C'est sur le terrain de l' archeologie que les d iscussions se 

so nt produites. La restauratio n, a-t-on de mande, est-e ll e fi­
de le, etai t-e lle desirabl e?" Robert, s.a., 69. 

432 Ainoastaan j o ide nkin yksity iskohtien, kuten takkojen, ho l­
vien ja kattojen, kerrott iin poikenneen hava ittav ista j älji stä. 
Robert, s.a., 36, 69. 



Aikalaisille Pierrefonds näyttäytyi hieman omitui­
sena linnoitusarkkitehtuurin historian esityksenä. Ana­
tole France (1844-1924) ki1joitti vuonna 1899, että 
linna oli valtava leikkikalu, jossa oli aivan liikaa uusia 
kiviä. Se oli alkuperäisen linnan esitys luonnollisessa 
koossa, mutta se ei ollut enää alkuperäinen linna.433 

Linnan restaurointia kritisoitiin 1800-luvun lopussa 
runollisuuden puutteesta. Esimerkiksi helsinkiläisessä 
Nya Pressen -sanomalehdessä vuonna 1892 julkaistus­
sa matkakertomuksessa Viollet-le-Ducin restaurointia 
kiitettiin huolelli seksi . Linna tarjosi nyt totuudenmu­
kaisen kuvan keskiaikaisesta linnasta. Samalla lehdes­
sä kuitenkin huomautettiin, että monille rakennus ei 
enää näyttäytynyt yhtä kaunopuheisena kuin raunioitu­
neessa asussaan.434 Ranskassa linnan raunioita haikail­
leille esitettiin vasta-argumenttina kysymys: eikö res­
tauroitu rakennus herättänyt eloon mielikuvituksen ja 
auttanut kuvittelemaan keskiajan elämää? Eikö juuri 
kokonainen linna, paremmin kuin rapistunut raunio, 
tarjonnut paremman käsi tyksen keskiajasta muille 
kuin asiaan vihkiytyneille ammattilaisille?435 

Ahrenbergin oleskellessa Parii sissa vuonna 1875 
Pierrefondsin linnan restaurointi oli ajankohtainen 
sekä julkaisuissa että Pariisin salongissa, jossa Viollet­
le-Ducin restaurointipiirustuksia oli näytteillä.436 Sa­
mana vuonna julkaistiin Pierrefondsin ja Blois'n vast­
ikään restauroiduista linnoista planssiteokset, joissa 
niitä esiteltiin valokuvin. Blois'n linnaa esitellyt jul­
kaisu sisälsi värillisiä plansseja sisätilojen koristeluista 
(kuva 49).437 

Pierrefondsin ja Blois'n linnojen restaurointipiirus­
tuksia oli esillä myös Pariisin maailmannäyttelyssä 
vuonna 1878.438 Ahrenberg osallistui maailmannäytte­
lyyn paitsi yhtenä Suomen osaston järjestäjistä, myös 
akvarelleillaan Hollantilainen aihe (Chambre au XVle 
siecle en Ho/lande , kuva 15) ja tarkemmin määrittele­
mättömillä arkkitehtuuri ja ornamentiikka -tutkielmil­
laan (Etudes d'architecture et d'ornementation) .439 To­
dennäköisesti hän tutustui näyttelyosastoon, jossa 

433 "A vrai dire, le chäteau de Pierrefonds n'est aujourd'hui 
qu'un enorme joujou. II etait en sa nouveaute « moult fort 
deffensable et bien garny et remply de toutes choses apparte­
nant a la guerre » . - - Pour nou s, que !es progres de la civili­
sation ont familiarises avec Je canon Krupp, les tours de Pier­
refonds ont un air de na"ivete." France 1899, 156. "Je su is 
persuade que Je donjon, le chäteau et toutes les defences ex­
terieures ont repris leur aspect primitif. Mais enfin !es vie illes 
pierres, !es vieux temoins, ne sont plus Ja, et ce n' est plus Je 
chäteau de Louis d ' Orleans; c'est Ja representation en relief 
et de grandeur naturelle de ce manoir." France 1899, 160. Ks. 
Käring 1992, 198. 

434 Nya Pressen 30.8 .1 892. 
435 Robert s.a. , 71-72. 
436 Exposition universelle internationale de 1878, 140. Katalo­

gissa mainitaan piirustuksen olleen esillä vuoden 1875 salon­
gissa. 

437 Le Nail 1875; Pierrefonds 1875. 
438 Exposition universelle internationale de 1878, 128, 140. 
439 Exposition universelle internationale de 1878, 244, 247. 

Ranskan muinaismuistohallinto esitteli lukuisia ajan­
kohtaisia restaurointeja. 

Blois'n linnan restaurointiin Ahrenberg oli tutustu­
nut näyttelyiden ja julkaisujen välityksellä sekä mah­
dollisesti vierailemalla paikan päällä.440 On kuitenkin 
epäselvää, kuinka hyvin hän todella tunsi Blois'n lin­
nan restauroinnin, josta ei vastannut Viollet-le-Duc, 
vaikka tämä oli historiallisten monumenttien komissi­
on jäsenenä päättämässä sen restauroinnista. 

Prosper Merimee (1803-1870) liitti Blois ' n linnan 
ensimmäiseen suojeltujen rakennusten listaan vuonna 
1840, ja maan silloinen hallitus piti linnan restauroin­
tia kansallisesti merkittävänä tehtävänä. Merimeen sa­
noin oli vaikea löytää ornamenteiltaan rikkaampaa, 
elegantimpaa ja monimuotoisempaa monumenttia. 
Blois'n linna edusti hänelle renessanssiarkkitehtuurin 
"täydellistä tyyppiä". 441 Linnan ornamentiikka oli kui­
tenkin vuosisatojen kuluessa kärsinyt. Se toimi varus­
kuntana, mutta sen tiloja tyhjennettiin ja restauroitiin 
vähitellen sotilasviranomaisten vastustuksesta huoli ­
matta.442 Orleans-sukuun kuulunut hallitsijapari skunta 
vaali sukunsa historiaan liittyneen linnan muistoja, 
mikä edisti kaupungin omistuksessa olleen rakennuk­
sen restauroinnin toteutumista. Sen parissa työskenteli 
vuodesta 1844 lähtien arkkitehti Felix Duban ( 1797-
1870).443 

Blois'n linnan restauroinnin lähtökohtana ja paino­
pisteenä oli rakennuksen rikas ornamentiikka. Duban 
korjasi, täydensi ja suunnitteli itse koristeaiheita, jotka 
sopivat hänen käsitykseensä kuninkaallisesta residens­
sistä rakennusaikanaan. Hänen ajatuksenaan oli säilyt­
tää linnan eri rakennusvaiheet ja tuoda ne esiin aikai­
sempaa selvemmin. Tarkoitus oli esittää linnan eri 
osien avulla Ranskan arkkitehtuurin historia keskiajal ­
ta 1600-luvulle.444 

Linnan siivet muodostivat kolme eri aikoina raken­
nettua kokonai suutta (Louis XII:n siipi 1498- , 
Franc;ois I:n siipi 1515- 1519 ja Franc;ois Mansartin 
suunnittelema Gaston d'Orleansin siipi 1635- 1638). 

440 Ahrenberg mam1tsee fiktiivise ssä kertomuksessaan 
Genevieve Blois'n kaupungin kuvaillen sen katujen tunnel­
maa. Ahrenberg 1880, 180. Hän perusti kertomuksensa oma­
kohtaisille kokemuksille, joten on todennäköistä, että hän 
todella oli vieraillut Blois ' n kaupungissa . 

44
' Prosper Merimee: Rapport a Ja commiss ion des Monuments 

historiques 20.12.1844. Bellenger & Forest 1996, 79. 
442 Varuskunta poistui rakennuksesta kokonaan vuonna 1867. 

Wittman 1996b, 430 viite 7. 
443 Bellenger & Forest 1996, 79. Felix Duban kuului Roomasta, 

keskiajasta ja renessan ss ista in spiroituneeseen ranskalaisark­
kitehtien ns . romanttiseen koulukuntaan. Hänen su unnitte le­
miinsa rakennuksiin kuuluu mm. Pariisin Ecole des Beaux­
Arts. Dubanista ks. artikkelit teoksessa Felix Duban 1996. 

444 Bellenger & Forest 1996, 80, 81. 
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46. Blois' n restauroidun linnan interiööri sal/e des Etats. Valok. 
Mieusement. Kuva: Le Nail 1875. 

48. Kuninkaan rukou sn urkkau s Blois'n linnan Frarn;ois 1:n sii­
vessä. Yalok. Mieusernent. Kuva: Le Nail 1875. 

Pääfasadin kulmassa oli 1500-luvulla rakennettu, mut­
ta kesken jäänyt osa (Voute), joka purettiin vuonna 
1860 sisätilat säilyttäen ja sen tilalle rakennettiin uusi, 
gotiikkaa jäljitte levä fasadi .445 Sen sisäti loissa ol i 
1200-luvulla rakennettu kaksilaivainen halli (salle des 

445 Wittman 1996b, 412-415. 
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47. Blois'n linnan kuningattarenhuone Fran<;:ois I:n s iivessä. Ya­
lok. Mieusement. Kuva: Le Nail 1875 . 

49. Tapetteja Bloi s ' n restauroidusta linnasta. Kuva: Le Nail 
1875. 

Etats). 446 Dubanille rakennusosa edusti keskiaikaa, 
mitä hän korosti sen fasadissa. 447 Hän lisäsi linnan ul-

446 Sali o n saanul nirne nsä siitä, että s ie ll ä kokoontuivat kaksi 
kertaa Ranskan säädyt 1500-lu vun lopussa. 

447 Richard Wittrnan on es ittänyt rnyös pidernrnälle rnenevän po­
liitti sen tulkinnan sa lin merkityksistä edustuksellisen hallin­
non näyttämönä rinnastaen Dubanin restauroinnin didaktiset 



50. Blois' n linnan Loui s 
XII:n siipi sisäpihalta kuvat­
tuna. Kuva: Kuvataiteen 
keskusarki sto. 

koarkk.itehtuurin kerrontaan ajanjakson, goti ikan, joka 
rakennuksen muodostamasta ajallisesta kokonai suu­
desta aikaisemmin puuttui. Samall a hän rakensi lin­
nasta ulkoarkkitehtuuriltaan eriaika isten, toisistaan 
se lkeästi erottuvie n osien kokonai suuden, joka kertoi 
Ranskan arkk.itehtuurin hi storian eri va iheistaj a erityi ­
sesti renessanssi sta .448 

Sisäti lojen restauroinni ssa Duban korosti hi storialli ­
siin tapahtumiin ja henkilöihin liitettyjä tiloja, erityi­
sesti kuninkaiden ja kuningattarien asuinhuoneita, ko­
riste ll en ne muita tiloja runsaammin . Kori steluin ja ai­
kai sempaa huonejakoa muuttaen arkk.itehti loi lavas­
teet ja dramaturgian tarinoille, joita tiloissa kerrot­
tiin. 449 Linnan restauroidut s isätilat muodostivat e ten­
kin Frarn;ois I:n siivessä huikean värikylläisen koko­
naisuuden ja ilmensivät pol ykromi as ta innostuneen, 
lahj akkaan kori stemaa larin käsityksiä kuninkaalli sen 

tavoitteet ranskalaisten histori oitsijoiden samanaikaiseen 
" kolmannen säädyn" korostamiseen Ranskan hi stori assa. 
Wittman 1996a, 92; Wittman 1996b. 

-1-1s Wittman 1996a, 90; Wittman 1996b. 
-l-l9 Vaikka fragmentteja aikaisempien vuos isatojen kori steaiheis-

ta oli linnan restauro innin aikaan havaittav issa, Duban ei il ­
meisest i seurannut jälkiä kov inkaan tarkasti. Sisätiloissa hän 
va ikuttaa painottaneen kori stemaa larin luovuutta enemmän 
kuin tiedemiehen tarkkuutta. Hän ei pitänyt linnasta löydet­
tyä I 500- luvun graffitia säilyttämisen arvoisena, vaan korva­
si sen maa lauskori ste in. Asiasta synty i kiivas keskustelu his­
tori alli sten monumenttien komissiossa. Bellenger & Forest 
1996, 81-84. 

palats in keski- ja renessanss iaikaisesta tunnelmasta. 
Dubanin visioissa linna oli yleisö lle avoin nähtävyys 
ja Ranskan re nessanss iarkkitehtuurin museo sell aise­
naan, i Iman esi nekokoelmia. 450 

Bloi s' n linnan restaurointi esitettiin vuonna 1875 
julkaistussa monogra fi assa positiivi seen sävyyn: ark­
kitehti oli antanut kaltoin kohdellulle rakennukse lle 
uuden e lämän ja lo iston.451 Julkaisussa kiitettiin erityi­
sesti monen aikakauden huomioimi sta ja kriti so itiin 
Viollet-le-Ducin ja hänen seuraajiensa restaurointeja, 
joi ssa korostettiin vain keskiaikaa muiden aikakausien 
kustannuksella.452 Samaan aikaan Bloi s' n linnan res­
taurointia myös kritiso itiin: linna vaikutti joidenkin 
makuun lii an "maalatulta".453 

Bloi s' n linnan restaurointi tunnettiin Pohjoi smaissa. 
Ragnar Östberg (1866-1945) vieraili linnassa vuonna 

-1 so Aja tus ei kuitenkaan vakuuttanut Blois ' n kaupungin päättä­
jiä, jotkal860-luvun alussa päättivät luovuttaa linnan kei sa­
rin pojan res idenss iksi . Duban esitti monen otteeseen vas ta­
lauseensa. Kompromissina arkkitehti suostui kaupungin mu­
seokokoelmien es ittelemiseen Louis X II :n siivessä. Frarn;:o is 
1:n sii ven tilat pysy ivät tyhjinä. 1870- luvulla Ranskan valtio 
j a Blois' n kaupunki suunnitteli vat linnaan hyödylli stä käyt­
töä, mm. koulu a, vankil aa tai kasarmi a, ja kaupunki päätti 
lopul ta sijoittaa Gaston d'Orleansin siipeen kaupunginhallin-
110 11 tiloj a ja kirjaston. Bel lenger & Forest 1996, 79, 84- 85; 
Wittman 1996b, 434 viite 82; Rose 1996. 

-151 Le Nai l 1875, 4. 
452 La Nai l 1875, eri t. 13. 
-15.1 Berce 1996, 64. 
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51. Ragnar Östbergin piirustus Blois ' n linnasta. Ku va : Östberg 
1897, 44. 

1896 polkupyörämatkallaan ja julkaisi siitä artikkelin 
Teknisk tidskrift -lehdessä. Linnan kori steellisuus teki 
ruotsalaisarkkitehtiin suuren vaikutuksen. Ulkoarkki­
tehtuurin res taurointi oli hänen mielestään onnistunut 
ja sisätil at teknisesti moitteettomat, mutta salien koris­
telu jätti jokseenkin kylmän ja kankean vaikutelman. 
Östberg esitti monen aikalaisen jakaman käsityksen, 
jonka mukaan uusi herätti väistämättä uutuuden vaiku­
telman, kunnes ajan tasoittava ja samall a kauni stava 
va ikutus teki si tehtävänsä. 454 

Dubanin ja Viollet-le-Ducin lähestymistavat ja res­
tauroinnin metodit poikkesivat huomattavasti toi sis­
taan. Viollet-le-Duc vastusti Dubanin suunnitelmaa 
kunnostaa Blois' n linnan 1600-luvun Gaston d'Or­
leansin siipi , koska kyseessä oli suhteellisen nuori ja 

454 Östberg 1897 , 45 . 
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keskeneräinen rakennus. Dubanille rappioarkkitehtuu ­
riksi leimattu siipi oli tärkeä suhteessa kokonaisuu­
teen. -1 55 Duban pyrki es ittämään arkkitehtuurin hi sto­
rian aikakausia rinnakkain , Viollet-Ie-Duc etsi raken­
nuksen alkuperäistä ideaa. Pierrefondsin ja Blois' n 
linnojen res taurointien rinnastaminen tuo esiin myös 
toisen tärkeän eron arkkitehtien välill ä. Duban painotti 
dekoraatiota, mihin va ikutti renessanssin keskeisyys 
hänen ajattelussaan. Vi ollet-le-Duc oli johtanut teo­
riansa gotiikasta, ja sen keskiössä oli rakenne. 456 

Kolmas Ahrenbergin mainitsema restaurointikohde 
oli kesk iaikainen silta Cahors ' in kaupungissa Etelä­
Ranskassa. Hän kertoi matkustaneensa kaupunkiin ai­
noastaan sillan tähden. Sen kolme tornia toivat Ahren­
bergin mieleen Turun linnan. Hän uskoi, että Turun 
linnan tornien huiput olivat alkuj aan Cahors' in 
1300-luvun alussa rakennettujen torni en kaltaisia. 457 

Ahrenbergin johdatti Cahors ' iin todennäköises ti Viol­
let-le-Duc, joka kirjoitti sillasta kiinnostavana kohtee­
na selvittäen yksityiskohtaisesti sen puolustusvarus­
tuksia.45 8 

Valentren silta ki innitti muinaistutkijoiden huomion 
1800-luvun alkupuolella.459 Se suojeltiin 1840-luvulla 
ja restauroitiin 1870-luvulla. Restauroinni sta vastasi 
arkkitehti Paul Gout (1852-1923),joka seurasi tarkoin 
Viollet-le-Ducin metodia. Arkkitehti perusteli alkupe­
räi sen asun restaurointia sillä, että rakennuksesta tulisi 
siten muillekin kuin arkeologeille käs itettävä ja kiin­
nostava.460 Hän täydensi sen tutkimusten perusteella ja 
omien mi eltymystensä mukaan sellaiseksi kuin sen hä­
nen mi elestään olisi pitänyt olla. Hän li säs i ampuma­
aukkoja ja sakaroita, jotka tekivät si llasta ulkonäöltään 
vaikuttavamman ja yhtenäisemrnän, korotti yhtä tor­
neista ja varusti sen sakaro in toisten tapaan. Perustelu­
na hän mainitsi, että jälkien perusteella ylin kerros oli 
tarkoitettu rakennettavaksi. Se oli arkkitehdin mukaan 

m Wittman 1996b, 422. 
456 Kysymys kos kj rakentee lle ja kori steelle annettuja painotuk ­

sia eli sitä, oliko arkkitehtuuri pohjimmiltaan ene mmän ko­
ri steltua rakennetta vai rakennettua kori stetta. Ks . Leniaud 
2002 , 167. 

457 Ahrenberg 1903a, 36. Pont de Valentre o n yhä Cahors' in 
kaupung in merk ittäv in nähtävyys. Yiollet-le-Duc ki1joitti sii­
tä nime llä po111 de Calendre, jota nimeä käytti myös Ahren­
berg. 

458 Yiollet-Je-Duc 1864, 233-238. 
459 Chaudruc de Crazannes 1834, 26. 
460 Gout 1880, 3 1. Cahors ' in kaupunki o Ji osalli stunut s iJJ an 

korj auksiin vain hieman aikaisemmin ( 1867) , ja kaupungin 
edustaja t pitivät restauroint ia turhana myöntäe n si ihe n ai ­
noastaan vi isisataa frangia. Restauroinnin kuJut olivat koko­
na isuudessaan yli 2 1 000 frangia j a ne maksettiin va lti on 
kassasta. Ex trait des Registres des De liberations du Conseil 
Municipa l de Ja viJJ e de Cahors. Sea nce du 2 1 Avril 1879; 
Rapport de Ja Commiss ion des Monuments hi storiques 30 
Ma i 1879. Dossier 136 1. Mediatheque de J'architectu re et du 
patrimoine. 



52. Yalentren silta. Kuva: 
Anna Ripatti. 

1 'i-t, \<JJ,C 

j,t,,''" 

53. Ahrenbergin piirustus Yalentren sill asta. Ku va: A hrenberg 
1903a. 

54.Yalentren silta Yiol let-l e-Ducin Dicti onnaire rai sonne de 
l 'architecture frarn;:aise -teoksessa. Kuva: Yiollet- le-Duc 1864, 
237. 
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55. Yio llet- le-Duc: Yalentren sil ta. Ku va: Yio ll et-le-Duc 1864, 
234. 

tarkoituksenmukainen paitsi esteettisesti, myös sodan­
käynnin kannalta. 461 

Sillan restauroinnin yhteydessä Gout julkaisi vuon­
na 1880 kirj an, j ossa hän puolusti vanhojen rakennus­
ten restauro inti a. Hänelle restaurointi ei merkinnyt 
korj aamista, eikä aina palauttamistakaan, vaan raken­
nuksen saattami sta sen alkuperäi sen aj atuksen mukai­
seen kokonaiseen asuun .462 Valentren sillan restauroin­
ti toisti Vio llet-le-Ducin Pierrefo ndsissa toteuttamaa 
kaavaa. 

Paul Gout otti myöhemmin etäisyyttä Viollet-le­
Ducin teeseihin j a siirtyi kannattamaan lukuisten mui ­
den arkki tehtien tavoin sä ilyttävämpää linj aa ainakin 
kirjo ituksissaan, soveltamatta uusia näkemyksiään 
käytäntöön. Hän ei hyväksynyt konservoinnissa pitäy­
tymistä; päämääränä o li sairaan parantaminen, ei elä­
män pitkittäminen keinotekoisesti. John Ruskinin aj a­
tuksia raunioiden säilyttämisestä rauni oina hän piti to­
de llisuude lle vieraana teoriana. Restaurointi arkkiteh­
din tuli hänen mukaansa tehdä vähin mahdollinen, 
rnutta hänen piti tuoda es iin rakennuksen luonne e li 
arkkitehdin tulkinta rakennuksen olennaisista ominai­
suuksista. 

Pierrefonds oli va ikuttava esimerkki keskiaikaisen 
linnan yksityiskohtaisesta rekonstruktiosta j a tarjosi 
samalla oppitunnin sodankäynnin j a linnoitusarkkiteh­
tuurin hi sto riasta . Eräänl aisena satukirjojen ja unel-

46 1 Arkeologit oval sittemmin kyseena laistaneet perustelun ; jä l­
kiä ennen restauro inti a matalamman länsitornin krenelo in­
nista e i ilmeisesti ollu t. Tornin korottaminen ja krenelo inti 
o livat esteettisiä valintoj a. Scelles 1993, 10 1. 

462 Gout toist i Jähes sanasta sanaan Yiollet- le-Ducin kuuluisaa 
määrite lmää: " restaurer n' est pas seulement reparer, ni tou­
jours restituer : c'est rendre ou apporter a un ed ifice un etat 
complet confo rme aux donnees particulieres et locales sui ­
vant lesquelles l' reuvre a ete primi tivement co111;:ue. Voila ce 
que nous avons entrepris de fa ire au pont de Valentre." Gout 
1880, 32. Hän kirjoitti sittemmin Yiollet-le-Duci n elämäker­
ran ( 19 14). 
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mien linnana se herätti ainakin Ahrenbergissa romant­
ti sia mieli kuvia. Li säksi se oli onni stunu t es irnerkk i 
turi stinähtävyydeksi rnuokatusta kohteesta pääkaupun­
gin lähistö ll ä. Samanka ltainen restauro itu kohde o li 
kaukana rnaaseudulla s ijainnut Cahors ' in silta. Pierre­
fo ndsin tapaan siinä yhdistyi ti etee lli sen tarkkuuden 
ihanne pittoreskiin dekoraatioon, mikä varmasti vetos i 
aikalaisiin .463 

Blo is' n restauroitu linna ihastutti puolestaan kori s­
teellisuudellaan ja värikylläisyydell ään. Kaiken li säks i 
se rnuodosti kertomu ksen Ranskan arkki tehtuurin re­
nessanss in kehityksestä tarjoten mahdolli suuden tutki a 
sen kukoistukseen j a tuhoon johtane ita tekij öitä. 

Todennäköisesti restauro iduissa ranskalaismonu­
mente issa e i ihailtu ainoastaan rakennuks ia ja niiden 
restaurointeja, vaan myös niiden rnarkkinointia nähtä­
vyyksinä ja kansalli sina ylpeydenaiheina, nii stä tehtyjä 
julkaisuj a värikuvineen, niiden tarjoarnia mahdo lli ­
suuksia opetustarko ituksiin sekä erilaisia diskursseja, 
joita niihin liittyi. Yksi tärkeimrni stä kos ki taiteen uut­
ta renessanss ia. 

Paul Gout julka isi vuonna 188 1 artikkeli sarj an, jos­
sa hän es itte li vanhojen rakennusten vaa limi sen motii ­
vej a. Siinä hän ilmaisi monien aika la isten, muun 
muassa Vi o llet-l e-Ducin ja Dubanin näkemyksen, jon­
ka mukaan vanhojen rakennusrnonumenttien restau­
roinnin tarkoituksena ei o llut pe lkästään herättää hen­
kiin lo iste lias rakennus; niitä tarvittiin kansalli sen ta i­
teen uudesti sy ntyrni se lle. Gout odotti kansallisen ta i­
teen regeneraation tapahtu van lähituleva isuudessa. 
Restauro idut kansalli smonurnenti t o li vat hänen rnu­
kaansa erinornaista materi aalia opetustarkoituksiin : 
niitä vo itiin käyttää uuden taiteen, ta ideteolli suuden j a 
arkkitehtuurin tarpe isiin . Uutta ei kuitenkaan luotu 
vanhoja rnuotoja kopioirna ll a, vaan tutkimalla niiden 
rakentumista. 464 Samankaltaisia aj atuksia es itett iin 
myös Suomessa j a kaikki all a Euroopassa, mi ssä ornan 
maan rakennusperinnöstä etsi tti in kansalli sta ilrnaisua 
ja aineksia tulevaisuuden kansalli selle taiteelle. 

463 Samoin kui n Yi o llet-le-Duc, joka osoitt i Pierrefondsi n lin­
nanpiha lle toteuttamillaan mieli kuvitu kse lli silla veistoks ill a 
kiinnostustaan keskiajan e läinkuvas tojen sadunomaiseen es­
tetiikkaan, Pau l Gout toteutti Valentren si ltaan kori steita, jot­
ka e ivät perustuneet "rakenteeseen". Aikalais ia viehätti eri ­
tyisesti arkki tehdin kesk immäisen torn in yläkulmaan teettä­
mä pieni pirua esittävä veistos, joka mui stutti vierail ijaa lin­
naan li ittyvästä legendasta. Legendan mu kaan tuskastuneena 
työn hi tauteen rakenn usmestari teki sopimuksen pirun kans­
sa. Yiekkaude ll aan hän vei pi rusta voiton, min kä jälkeen piru 
irrott i joka yö kiven keskimmäisestä torni sta . Osoittaakseen 
tehneensä sill asta vihdoin kokonaisen ja vaa li vansa vanhaa 
legendaa, Gout kuvasi pirun yrittämässä irrottaa kiveä. Gout 
1880, 33- 35 . 

464 Gout 188 1, 24--25. 



III VIIPURIN LINNAN RESTAUROINTISUUNNITELMA 

56. Yiipurin linna vuonna 1876. 
Ku va : Museovirasto. 

1. ISÄNMAAN 
HARMAANTUNUT SOTURI 
- VIIPURIN LINNA 
1800-LUVUN LOPULLA 

Kertomus Viipuri sta länsimaisen kulttuurin ja sivi styk­
sen etuvartiona juurrutettiin J 800- luvun kuluessa sy­
vä ll e suomalaisten käsityks iin Suo men asemasta . 
"Torkkeli Knuutinpojan linna" edusti tässä kertomuk­
sessa isänmaan puolustajaa itäistä vihollista vastaan.465 

Wiborgs Tidning -sanomalehdessä linnasta käytettiin 
vuonna 1875 ilmausta " isänmaan palveluksessa har­
maantunut soturi"466

. Linnan av ulla määriteltiin rajoja 
j a erilli syy ttä Venäjästä j a luotiin käsitystä länsimai­
sesta Suomesta j a suomalaisuudesta. 

Jac . Ahrenberg in arki ston runoja sisä ltävästä vi hos­
ta löytyvät säkeet Viipurilai sen osakunnan marss iin , 
jotka vä littävät linnaan liitettyjä patrioottisia merki tyk­
s iä: 

465 Tope liu s kuvasi Maamm.e kirjassa Yiipurin linnaa seuraavas­
ti: "Se on o llut kauan Suomen avaimena ja etumuurin a; sitä 
on urhollisesti va rje ltu moni ssa ver isissä sodi ssa." Topelius 
1876 , 287 . Linnan sota isista merkityksistä Neuvonen 2008 , 
19; Turun Lehti 13.9. 1884; Kansan ystäwä 29.6 .1 882. 

466 " i fos terlandets tjenst gränade kämpen" . WT 9.12.1875 . 

Varafäder ha stall som. Finlands borg 
Som. dess mur dess väm i nöd och i sorg 

De ha ' käm.pa t lidil 
De ha' blödt och st ridit 

Men eil dyrbart a,f af dem. vi f att 
Och Finland är arfvet som. blef var lott. 

Ocksa vi ha' en strid 
Nu ifredens tid, 

Men en strid som. ej käm.pas m.ed svärd 
Ty var kam.p den kämpas i tankens verld, 

Och ljuset är vart mal 
Och ordet är det stal 

Som smids till svärd i vara strider 
För sanning och rä/l i alla tider. 
Sa lä.t oss blifva den nwrgonsky 
Som visar att dagen börjat gry 

Lät oss bli ljusets tolk 
För östra Finlandsfo lk 

Och lät oss kämpa i dessa Leder 
Som aldrig m.örker och vald s/är neder 

Och stä som. Torkels borg 
I nöd i kam.p i sorg 

Som ljusets f rihetens riddarevakt 
Som. en m.ur enförmur m.ot m.örkrets makt 

Och se pa var fana 
Sta ord som oss bana 

Väg till kam.poch segrcu; ty se orden 
Äro, Jör Frihet och Rätt i norden. 467 

467 Marsch fö r Wiborgska stu dentafdelningen. SLSA 600.2; 
Poes ie. SLSA 294.9. 

85 



Linna symboloi suomalaisten taistelua isänmaan puo­
lesta. Sanoma oli, että Suomi oli saatu perinnöksi, j a 
että se oli välitettävä vaalittavaksi seuraav ille sukupol­
ville. Runon mukaan linna puolusti pohjoismaista si­
vistystä, vapautta ja oikeutta itäistä "pimeyttä" ja raa­
kuutta vastaan. Siinä toi stui Tope liuksen levittämä kä­
sitys linnasta "sivistyksen valon" levittäjänä perife­
riaan. 

Osana Viipurin linnoitusta linna oli Venäjän sotilas ­
viranomaisten hallinnassa es ilinnassa sij ainnutta lää­
ninvankilaa lukuun ottamatta. Linnan lunastamisesta ja 
luovuttamisesta Suomen suuriruhtinaskunnalle tai Vii­
purin kaupungille neuvoteltiin 1870-luvulta lähtien . 
Neuvottelut kestivät vuodesta 1871 vuoteen 1888, jol­
loin alkoivat toteutuneen restauroinnin valmistelut. 
Kysymyksen etenemi stä seurattiin kaikkialla Suomes­
sa sanomalehtien välityksellä, ja aikalaistodistusten 
mukaan jokainen sivistynyt isänmaan ystävä odotti ky­
symyksen ratkai sua j a linnan kunnostamista. 468 

Ahrenberg osallistui Viipurin linnan kunnostus­
hankkeeseen vuodesta 1879 lähtien. Jotta hänen osuu­
tensa tuli si ymmärrettäväksi, aloitan as ian käsittelemi­
sen jo itakin vuosia varhaisemmista linnaa koskeneista 
keskusteluista . Lähdemateriaalini koostuu suurelta 
osin sanomalehdistä, joiden kautta olen pyrkinyt ta­
voittamaan laajalle yleisölle levitettyjä käsityksiä lin­
nasta . 

Lopuksi viittaan ainoastaan lyhyesti linnassa 1890-
luvun alussa toteutettuun restaurointiin. Näkökulmani 
on yksipuolinen, koska venäläisten toiveet ja heidän 
linnaa koskeneet suunnitelmansa jäävät tämän tutki­
muksen kysymystenasettelujen ulkopuolelle . Oien kui­
tenkin pyrkinyt tuomaan esiin j ännitteitä, j oita syntyi 
erilai sten historiatulkintojen j a poliittisten päämäärien 
välillä rajalinnasta käytyjen neuvottelujen kuluessa. 

1.1 Vankila, varasto ja raunio 

Pietari Suuri valloitti vuonna 1710 Viipurin, ja siitä 
tuli osa Venäjän valtakuntaa. Linna ja koko kaupungin 
kattanut linnoitus siirtyivät Venäj än sotam ini steriön ty­
ki stö- ja linnoituskansli alle eli niin sanotulle insinööri­
laitokselle ja sen alaiselle Viipurin insinöörikomennus­
kunnalle, joka vastasi paikkakunnan linnoituksen ra­
kentamisesta j a kunnossapidosta. 469 Linnassa tehtiin 
1700-luvun kuluessa uudi stustöitä. Pyhän Olavin torni 
sai uuden katon.470 Rakennuksen tiloja käytettiin muun 
muassa asevarastona. 

468 Hackman 1890, 1. 
469 Knapas 1988 , 170. 
470 Linnasta vallo ituksen j älkeen Ruuth 1908, 488-489. 
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Suomen siirryttyä osaksi Venäjän va ltakuntaa niin 
sanottu Vanha Suomi liitettiin suuriruhtinaskunnan yh­
teyteen vuoden 1812 alusta lähti en. Pietarin vaikutus­
piirissä sijainnut Viipuri oli asukasluvultaan suuriruh­
tinaskunnan kolmanneksi suurin kaupunki Helsingin 
ja Turun j älkeen. Kaupungissa o li vuoden 1880 väes­
tönlaskennan mukaan enemmän venäjänkielisiä kuin 
ruots inki eli siä asukkaita. 47 1 Viipuri oli linnoituskau­
punki , jossa venäläiset sotil asv iranomaiset olivat mer­
kittävässä asemassa.472 

Venäjän kruunun linnoj a ja linnoituksia suojeltiin 
1800-luvun kuluessa kansallisina muistomerkkeinä. 
Nikolai I:n vuoden 1827 ukaas in " ikiaika isten raken­
nusten sä ilyttämi sestä lääneissä" mukaan vanhoja lin­
noituksia, linnojaja muita vanhoja rakennuksia e i saa­
nut hävittää tai korjata tarpeettomasti . Vain tarpeelli set 
rakennukset o li pidettävä kunnossa. 473 In sinööriko­
mennuskunta to imi Viipurin linnassa ukaasin mukai­
sesti . 

Linnan torni vaurioitui tulipalossa j a kaikki sen si­
sällä olleet puuosat tuhoutui vat huhtikuun viimeisenä 
päivänä 1834. Tomi ko1j attiin Suomen Keisarilli sen 
Senaatin vuonna 1843 myöntämin varo in, ja se sa i in­
tendentinkonttorissa suunnitellun kupolikaton.474 Ra­
kennusosan korjaus suomala isin varo in tulkittiin 
1870-luvulla osoituksena linnan kuulumisesta suoma­
lai sille .475 

Tomi paloi toi stamiseen 7. syyskuuta 1856 Saimaan 
kanavan vihkiäi sten yhteydessä. Tuollo in linna oli juh­
lavalaistu kynttilöin , j a tuli pääsi valloi Il een, mutta sen 
lev iäminen torni sta rakennuksen muihin os iin saatiin 
suure lta osin estettyä.476 Linnaa hallinnoineet viran­
omaiset noudattivat ukaas ia, eivätkä ko1janneet palon 
j ä lkiä es imerkiksi uudella kato ll a, s illä torni ei ollut 
käytössä . Päälinna rappeutui hoidon puutteessa. Osas­
sa rakennusta ei ollut vesikattoa lainkaan, j a vähitellen 
linna raunioitui .477 

Suurteoksessa Finland frams tälldt i teckningar Yii­
purin linna esitettiin keskuksena, josta Ruotsin valta ja 
kri stinusko vähite llen lev isivät ja johon liittyi häm-

471 Yäestönlaskenn assa 1.1 0.1880 kaupungissa laskettiin asu­
neen 14 668 henkil öä (8 164 miestä j a 6054 naista), jo ista 
7440 luokite ltiin suomenkie li sik si, 2237 ruotsinkie li siksi ja 
388 1 venäjänkie l isiksi. Statistisk ärsbok fö r Finland 188 1, 
13. Su uri osa kaupungin venäjänk ieli sistä asukkaista kuului 
sotaväkeen. Saksankielisiä asukkaita kaupungi ssa oli tuo llo in 
no in 500. Kieliryhmistä ks. Ruuth 1908, 987- 990. 

472 Hackman 1944, l00- 103; Kauppi 1993a, 6 1; Kauppi 1993b, 
11 3; Miltsik 1993; Neuvonen 2008. 

473 Reskalenko 2003, 33- 35. 
474 Suomen Keisarillinen Senaatti myönsi katon korj aukseen 

4800 hopearupl aa e li 19 200 sillo ista markkaa. STO:n pöytä­
ki1j a 25.4. 1843. KA; As iak irj at valtiopäiviltä Hel singissä 
vuonna 1882, anomu sm ietintö n:o 9 , 5; Ruuth 1908, 736; 
Hackman 1944, 102- 103. 

475 Ks. liite 1 ( 1875). 
476 Neuvonen 2008, 106; Paaskoski 2002, 86; Ruuth 1908, 736; 

Hirn 1969, 140, 149- 150. 
477 Linnan rappiosta Ruuth 1908, 736; Neuvonen 2008, 106. 



57. Tul kinta Yiipurin linnasta vuoden 1834 palon j älkeen. Jean Loui s T irpenne j a Adolphe Jean-Bapti ste Bayot B arthelemy Lauvergnen 
mukaan. Teoksessa Paul Gaimard : Yoyages en Svandinavie, en Laponie, au Spitzberg et aux Feröe, pendant les annees 1838, 1839 et 
1840. At las historique et pittoresque. Tome II. Pari s, 1842- 1852. Ku va: Museovirasto. 

mästyttäviä tarinoita, kuten Viipurin pamaus. Se ku­
vattiin tapahtumapaikkana, jossa hi storian suurmiehet 
olivat muinoin toimineet.478 Linnaan kiinnitettiin huo­
miota vaikuttavana maamerkkinä ja vuoden 1856 pa­
lon jälkeen myös rauniona _-1 79 Se inspiroi kirj ailijoita 
hi stori allisiin sankaritarinoihin ja seikkailukertomuk­
siin ritariromantiikan hengessä.480 

Viipurin kaupungin hi storiaa 1800- ja 1900-lukujen 
va ihteessa tutkinut J. W. Ruuth (1854- 1928) ku vas i 
1900- lu vun alkuvuosina linnan suojelupyrkimysten al­
kuvaiheita seuraavasti: "Wiipurin asukkaat, joille linna 
oli kallis ja ikäänkuin heidän kaupunkinsa symboli , ei­
vät vo ineet ilman haike inta mielikarvautta katse ll a 
kuinka kivi toisensa perään vierähti alas noilta yhä 
enemmän murenevilta muureilta. Kysyttiin eikö löyty­
nyt mahdolli suutta säilyttää jaloa linnaa kokonaan 
häviämästä". 481 Ruuthin mukaan kaupunkilaisten aja­
tus linnan kunnostami sestaja luov uttamisesta venäläi­
siltä Viipurin kaupungille liittyi kaupungin linnoituk-

m Topel ius 1845, 180-18 1. Teoksen Karja la-osuuden ki1joitti 
H. A . Reinholm. 

m Lehdistössä jopa kiiteltiin sitä, että vuoden 1856 paloa edel ­
Uinyt " ruma" katto oli poi ssa. Pappers lyktan 8.8. 1859. 

480 Es im. Pietari Hannikaisen mainiossa j atkokertomuk sessa 
Torkel ja Wiipurin linna ruotsa laiset ritarit j a Karjalan vapaa 
kansa so lmivat lopulta rauhan kiivaiden ta istelujen j älkeen. 
Kanawa 22.2.- 3.5. 1845. 

481 Ruuth 1908, 736. 

sen ja kaupunginmuurien luovuttami seen ja purkami­
seen.482 

Viipurin kaupunki a ympäröi 1860-luvulle as ti lin­
noitus ja osa keskiaikaista kaupunginmuuria. Kaupun­
gin viranomaiset olivat ajaneet varustusten purkami sta 
ainakin 1850- lu vun puolivälistä lähtien. Aleksanteri II 
vahvisti tammikuussa 1860 tarpeettomien varustusten 
luov uttamisen kaupungill e purettaviksi. Ainoastaan 
linnaa, Pyhän Annan Kruunu -nimistä linnoituksen 
osaa ja linnoituksen eteläisiä valleja ei luovutettu tai 
purettu. Linna säil yi sotil asv iranomaisten hallinnassa, 
mutta linnoituksen lunastaminen kaupungille herätti 
toiveita linnan omi stussuhteiden muuttamisesta. 483 

Päälinnan säil yneistä, mutta huonokuntoi sista huo­
neista kuutta tai seitsemää käy tettiin insinöörikomen­
nuskunnan kanslian arki stona ja kuudessa kell arihuo­
neessa säil ytettiin komennuskunnalle kuulunutta ka­
lustoa. Porttirakennus eli niin sanottu komendantintalo 
toimi komennuskunnan kansliana ja asuinti loina. Osa 
esilinnasta oli lääninvankilan käytössä (18 16- 1884). 
Tämä es ilinnan osa ja sen viereinen makas iini olivat 
ainoat Suomen suuriruhtinaskunnalle tuolloin kuulu-

482 Ruuth 1908, 737 . 
4

sJ Miltsik 1993, 33; Ruuth 1908, 737. 
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neet saaren rakennukset. Muut es ilinnan tilat o li vat 
joko varastokäytössä tai tyhjill ään_-134 

1.2 Linnan pelastusoperaatio 

Yiipurin kaupunkikuva muuttui 1860-luvun kuluessa 
huo mattavasti. Kaupunki a uudi stettiin j a modernisoi­
tiin : linnoituslaitteita purettiin , kaupunkia laajennettiin 
j a sen läpi rakennettiin rautatie. 485 Samalla arvioitiin 
uudelleen kaupungin hi stori alli sia muistomerkkejä. 

Linnan tulevaisuus o li es ill ä paikallis lehdessä tou­
kokuu ssa 1865. Artikkelissa ehdote ttiin sen lunasta­
mista kaupungille ja kunnostam ista alennusti lastaan .486 

Kolme päivää paikalli slehdessä ilmestyneen artikkelin 
jä lkeen Helsingfors Tidningar -sanomalehdessä sitee­
rattiin viipuril ais lehteä ja vedottiin linnan säilyttämi­
sen puo lesta: a lkuperäisen käy ttötarkoituksensa me­
nettäneet linnat o livat arvokka ita, kansan historiasta 
kertovia muistomerkkejä, joita vaalimalla kansakunta 
" kohotti itsensä".487 Kirjoittaj a saattoi o lla Zacharias 
Tope lius, j oka lukuisilla lehtikirjoituks illaan levitti aa­
tetta muinaismui stojen suojelemiseks i. Ajatus linnan 
kunnostamisesta sai sanomalehtien välityksellä laajaa 
huom iota . 

S uoje luvaatimukset o li vat vastareaktio samaan ai­
kaan käytyyn keskuste luun vankil areformista j a lin­
no issa s ijainneiden vankil oiden laaj entami sesta .488 

Adolf Grotenfeltin , C . G. Ehrströmin j a L. I. Lindqvis­
tin laat ima mietintö Suomen vank iloista, joka sisälsi 
ehdotuksen niiden uudi stami ses ta, valmi stui keväällä 
1866. Yiipurin esilinnan lääninvankila e i vastannut sil­
loisiin ta rpeisiin, ja vankilaa ehdotettiin laaj ennetta-

484 Saaren rakennuksista ja niiden käytöstä kesällä 1865 Under­
danig berättelse om tillstandet i Finlands fängelse r 1866, 
87- 90 j a 1880- lu vulla Hackman 1944, 9- 55 . Es ilinnan van ­
kilas ta ja sen laajennuksi sta Li lius 2004, 23 1-240. Läänin­
vankil an po ismuuton ( 1884) j älkeen rakennu s oli j oitakin 
vuosia tyhjill ään, kunnes sinne 1880- luvun lopull a s ijoite ttiin 
ne lj äky mmentä Yiipurin pata lj oonan varu smiestä suoritta­
maan heil le annettu a ranga istusta. Esilinnassa as ui tuolloin 
myös kaksi vahtimestaria pe rheineen. Hack man 1944, 44, 
49. 

m Miltsik 1993 , 3 1- 33. 
486 WT 20.5. 1865. 
487 "Wiborgs slott har, likasom de öfriga gamla borgar wi ega, 

all tsedan det ur strategisk synpunkt blef betydel selösa, warit 
lemnadt ät wanwärd och fö rfa ll. Det war naturli gt att sä skul­
le ske, ty för den närmas te efterwerlden hade de icke mera 
prakti sk anwändbarhet och icke ä nnu wärde säsom monu­
menter fr i\n forntiden. Men för oss innebära de dyrbara min­
nen ur wär framforn a hi storia, och li kasom ett fo lk öfverhuf­
wud höjer sig geno m att betrakta sig i sina häfder, sä gör det 
det särskildt genom att taga ward om de synli ga minnesmär­
ken, som af dessa qwarsti\." HT 23.5. 1865. 

488 Ks. luku 11. 2. 1. Vankil areformi liittyi rangaistusjärj estelmän 
uud istami seen, jossa vapausrangaistu ksia korostettiin ja jossa 
vankil apaikkojen määrän kasvattaminen o li o len nainen kysy­
mys. Yankilareform ista Virtanen 1958, 1-3, 6- 7. 
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vaksi kaikkiin es ilinnan rakennuksiin j a komendantin­
ta loon. O sin raunioituneen päälinn an kunnostaminen 
muuhun kuin varastokäy ttöön ei o llu t mietinnö n mu­
kaan mahdo lli sta ilman suuri a kustannuksia.489 

Opiskelija Viktor Löfg ren ( 1843- 1909) ja Viipurin 
kaupung in arkkitehdin s1Ja111e n Fredrik Odenvall 
( 1834- 1890) teki vät mittauksia linnassa kesällä 
1867 .490 Dokumentointiin vaikutti samana kesänä kier­
tänyt huhu , jonka mukaan linna muutettai s iin pian uu­
denaika iseksi vankilaiksi. Yankeinho itohallituksen tar­
kastaj aks i samana vuonna nimetty Adolf Grotenfe lt 
teki opinto matkan tutustuakseen vankilarakennuksiin. 
Lehdi stön välityksellä levis i huo li linnojen tulevaisuu­
desta: "woimme uskoa, ette i kauan wiiwykkään enne­
kuin muinais-linnamme owat muuttuneet kammiowan­
keuksiksi."491 Tämä saatto i odottaa Hämeen ja Savon­
linnan li säksi Viipurin j a Käki salmen linnoja: 

Se o n sii s ma hdo llista ja luultawaa, että tämä kesä o n w ii ­

me ine n, minä mahtawimmat muino is- linnamme tulewat 
o le maan ik i-wanhassa til assaan. Hi sto ri an hywäks i o li si 

s ii s tarpeellinen , e ttä nä mä linnat sitä e nne n tuli s iwat tar­

kas ti mitatuiksi j a karta lle piirretyiks i. Muutamat muinai­

suuttamme j a sen mui sto me rkki ä sekä hi stori aa harrasta ­

wia nuoria miehiä onk in s ii s ry htynyt toimeen, saadak­

seen ne lj ä ma inittua linn aa mita tui ks i j a ku wattuin a pape­

rill e sä il ymään tulewaisuude lle .492 

Yikto r Löfgren kuului edellä mainittuihin aktiivisiin 
kotimaan hi storiaa harrastav iin nuo rukaisiin. Hän pait­
si mittas i Viipurin linnan rakennuksia, myös dokumen­
toi nii stä löytyneitä vaakuno ita. 493 Hi storiallinen O sa­
kunta käs itteli Löfgrenin tutkimuksia ja mittauksia sa­
man vuoden syksy llä. Sen kokouksessa todettiin , että 
kesän ku I uessa joistakin maan vanhoi sta I innoista, es i­
me rki ks i Viipurin linnasta, o li tehty mittaukset. Osa­
kunta suositteli , e ttä "kaikki muutkin muinais-linnam­
me samalla tavo in otettai siin piirroks illa hi stori an ta l-

489 Unde rdanig berätte/se 0111 tillstandet i Finlands fängelser 
1866, 87 , 266- 267. Mi etintöä käsite ltiin senaa ti ssa marras­
kuussa 1866. Yirtane n 1958, 2 . 

490 Yiipu ril a ine n Viktor Löfg ren (myöh. Lo unasmaa) oli Jac. 
Ahrenberg in koulu- ja opiske lutoveri. Ahre nberg 1907, 182 . 
Fredrik August Odenva ll to imi Yii purin kaupunginarkki teh­
din Johan Johansonin sijaisena ne ljän kuukauden ajan kesällä 
1867. Yi ipurin maistraat in pöytäki,j a 11 .5. 1867. MMA. Lin ­
nan mittaamista j a tu tkim ista e i käsite lty tuon vuoden aikana 
Yiipurin maistraat in istunnoissa. Alo ite sen dok umento imi ­
seksi e i todennäköisesti tullut kaupung ilta. 

491 !!marine n 26.7. 1867; Au 1.8. 1867; Suomalainen Wirallinen 
Lehti 2.8. 1867. 

492 lbide m. 
493 Ne ljä vaakunoista o li samanl aisia, mutta viides niin huonossa 

kunnossa, ettei Löfgren saa nut si itä ka lkeerau sta. HD 
7.9. 1867. J. R. Aspelin dokumento i 189 1 samoja vaakuno ita. 
Hänen mukaansa niitä oli seitsemän. 



-, 

58. Fredrik Ode nva ll in piiru stu s Yiipurin linnasta vuodelta 
1868. RakH. KA. 

teen, ennenkuin ne muodostetaan uuden-aikai siksi 
kammio-vankihuoneiksi."494 

Fredrik Odenvallin ja Löfgrenin tutkimukset jatkui ­
vat seuraavana kesänä. Odenvall laati linnan pohjapii­
rustukset ja Löfgren ki1joitti niihin selitykset suomen 
kielellä. Hän myös havainnoi ympäristöä ja kuvaili lin­
nan rakennusosat. Löfgren lahjoitti piirustukset Hi sto­
ri alli selle Osakunnalle, jonka kokouksessa niitä kehut­
tiin "erinomaisen sii sti sti " toteutetuiksi. Piirustukset 
selityks ineen päätettiin sä il yttää Kansatietee lli sessä 
museossa.495 Osakuntajulkaisi ne Hi storiallinen Arkis­
to -sa1jassaan. Löfgrenin teksti alkoi lohduttomalla ku­
vauksella linnasta: 

Wiipurin vanha linna hajoo haj oomi stan sa. Jommoine n­

k in osa siitä on j o täydelli seks i raunio ks i muuttunut. Aika 

ja o nnettomat tapaukset ovat s itä yks in ne uvoin häv ittä­

neet, e ikä mihinkään suoje luto ime npite is iin o le ryhdytty. 

Tarpeellinen li enee s ii s e des piirros te n kautta hi s torian 

vara ll e säil yttää tä tä a ikanan sa mahtavaa linnaa, j oka 

e päile mättä o n rnaam me me rkilli s impiä muinaisjäännök­

s iä. 496 

Löfgren keskittyi kuvauksessaan päälinnaan. Varasto­
na ja vankil ana toiminut es ilinna ja porttirakennus eli 
komendantintalo olivat hänen mukaansa niin perus-

494 HO :n pöytäk irj a 25.9. 1867. HArk II , 150. Ote pöytäkirj as ta 
ju lk. myös Ahl -Waris 2010, 92. Löfgre n o li löytäny t ja doku­
mentoi nut pahoin kuluneen ki1j o ituksen Tott- suvun vaaku­
nan alta " rnuutarnan ikkunan pie lessä yrnpyri äisen tornin 
ylimrnäisessä kerrassa" . HO:n pöytäkirja 30. 10.1867 . HArk 
II , 153. 

495 HO:n pöytäki1ja 26. 11.1 868. HArk III , 140. Nyky isin alku­
peräi set tai tarkat kopiot RakH 11 56 M l / 15 27~29. 

496 Löfgren 1871 , 11 8. 
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59. Fredrik Odenvallin pohjapiirustus Viipurin päälinnan ke ll a­
rikerroksesta . 1868. Rak H. KA. 

60. Viipurin päälinna j a Pyhän Ol av in torn i. Vase mmall a rau­
ni o itunut ete läs iipi. Ku va : Hackman 1890. 

teellisesti uudi stettu, että ne tu skin olivat enää " van­
hassa tilassaan_"-197 

Vaikka lähes koko esilinna oli käytössä, aikalaisten 
luonnehdinnat linnasta rauniona eivät olleet liioite ltu­
ja. Päälinnan eteläs iiven ulkomuurit olivat pystyssä, ja 
ul ospä in se näytt i eheältä, mutta sisäpihan puolelta 
katsottuna rakennus oli suurelta osalta raunioitunut. 
Linnanpiha oli sortuneiden muurien jäänteiden , tiili­
murskan, kivikasojen ja kasv illi suuden peitossa. 498 

Linnanpihalta pääsi nousemaan vanhaa portaikkoa 
pitkin eteläsiiven huonokuntoisiin tiloihin , joista Löf­
gren kirjoitti seuraavasti: "sivuseinistä sekä huoneen 
keskeltä nousevat orret töintuskin enää jaksavat kan-

497 Porttirakennu s, joka Löfgrenin mukaa n kuului todennäköi­
sesti linn an vanhimpiin rakennuksiin , näy tti "uude lta ja pö­
näkältä" . Löfgren 187 1, 132. 

498 Aikalai sarv ion mu kaa n rauni ossa kasvoi 6 tuum aa paksu 
puu. HD 18.5. 1886; ÖF 20.5. 1886. 
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62. Linnanpiha j a itäs iipi Pyhän Olav in torni sta katsottuna 
vuonna 1884. Yalok. J. lndursky. Ku va : Museovirasto. 
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6 1. Yiipurin päälinnan eteläsii pi 
1870-luvun alussa. Axel Hj al­
mar Ritzin ly ij ykynäpiiru stu s 
Suomen Muinai smuistoyhdi s­
tyksen kokoe lmissa. Ku va: Mu­
seov i ras to. Yal ok. Timo Syrjä­
nen. 

63. Päälinnan eteläs iipi vuonna 1884. Oikealla Pyhän Olavin 
torni. Yalok. J. lndursky. Kuva : Museov irasto. 



64. Yiipurin linnan itäsii ven 
niin sanottu Kappe li. Kuva: 
Hackman 1890. 

nattaa lahonnutta, hajoavaa välilakea."499 Toinen sa­
leista oli raunioitumassa: "Lattia on niin mätäinen , että 
tuskin uskaltaa sille astua, ja la'esta paistaa päivä run­
saammin kuin huoneen leveästä mutta varsin matalasta 
ikkunareiästä."500 Niiden yläpuolei sia huoneita ja pi­
hanpuoleista muuria ei enää ollut. Tikapuiden avulla 
vierailija saattoi kiivetä pyöreän Paratiisitornin vierei­
siin tiloihin eteläsiiven katolta. 

Itäsiipi oli paremmassa kunnossa. Sen välipohjien 
korkeutta oli aikojen kuluessa muutettu ja ikkunoita 
oli muurattu umpeen. Itäsiipeen pääsi linnanpihalta 
jyrkkiä puuportaita pitkin. Insinöörikomennuskunta 
käytti joitakin sen huoneita varastona ja arkistona. 50 1 

Paratiisitornin holvatut tilat olivat säilyneet, samoin 
itäsiiven keskellä, linnanpihan päädyssä sijainnut kor­
kea, holvattu sali, jota kutsuttiin linnan kappeliksi. 
Huoneen holvaus herätti aikalaisten kiinnostuksen . 502 

499 Löfgren 1871 , 125. Huoneen katto romahti vuonna 1887 ja 
muodosti Hackmanin kuvauksen mukaan ylempien kerrosten 
romahtane iden jäänte iden kanssa valtavan kivi- ja sorakasan. 
Hackman 1944, 26. Yksityi skohtaine n ku vaus linnasta vuon­
na l 887 Hackman 1944. 

500 Löfgren 1871 , 125. Hackmanin kuvaillessa samaa huonetta 
vuonna 1887 katto ja lattia olivat romahtaneet kellarin hol vin 
läpi . Löfgrenin ku va ilemasta kaunii sta tulisij as ta olivat ai ­
noas taan sivuseinät jäljellä. Hackman 1944, 25. 

501 Ensimmäi sen kerroksen Paratii sitornin vierei sistä , suhteelli ­
sen hyväkuntoisista huoneista Hackman kirjoitti: " ! bäda 
rummen ha uppstapl ats stora högar hampbollar och annat 
skräp, hvarigenom det är omöjli gt att framtränga ända till 
fön stren." Hackman 1944, 25. 

502 "Hvad som först väcker vär uppmärksamhet är takets prydli­
ga stj ärnhvalf af en omväx lande och invecklad konstruktion." 
Hac kman 1890, 5. Löfgren luonnehti samaa salia: "Se 011 lin­
nan muita huone ita korkeampi, ja laki on rakennettu moni­
mutkai siin kaarikudoksiin." Löfgren 1871, 127. 

Ka pe ll et i Ostra lly gel n. 

Paratii sitornin ylimmässä kerroksessa sijaitsi Löf­
grenin kuvauksen mukaan linnan vaikuttavin tila, jota 
paikalliset kutsuivat Torkkelin saliksi (kuva 65). Sen 
ikkunasyvennyksissä ja seinäkomeron pielissä oli vaa­
kunoin koristeltuja nelikulmaisia kivilaattoja. Holvaus 
herätti ihastusta: " Yksitoi sta kuperaa kaarenharjaa 
(Rippen) juoksee säteinä kuvunmuotoisen la'en kes­
keltä seinille alas . Laessa on nelilehtinen rauta, missä 
kynttiläkruunu ennen lie riippunut." 503 

Päälinnan suurelta osin l 700-luvulla uudelleenra­
kennettu pohjoissiipi oli verrattain hyvässä kunnossa . 
Pyhän Olavin tomi oli "syvä kuoppa, joka on täynnän­
sä tiiliruhkaaja muuta romua". Tornin välipohjat olivat 
palaneet, ja ainoastaan sen paljaat ulkomuurit olivat 
pystyssä. 504 

Viipurilaiset perustivat vuonna 1871 rahaston lin­
nan ko,jausta varten. Sana levisi pian ympäri Suomen. 
Uusi Suometar välitti viestin toiseen provinssikaupun­
kiin: "Tässä olisi hywä esimerkki Turkulaisille, jotka 
eiwät ole tehneet mitään suojellaksensa kaupunkinsa 
ja maamme wanhinta muistomerkkiä, Turun linnaa, 
häwitystä wastaan ."505 Neuvottelut Viipurin linnan lu­
nastamiseksi venäläisviranomaisilta suomalaisille al­
koivat saman vuoden aikana. 506 

Linnan rappio kuitenkin jatkui , eikä tarpeellisia kor­
jauksia kuulunut. Vuosikymmenen lopussa sen tuhou­
tuminen vaikutti jo joidenkin mielissä varmalta. Uu­
dessa Suomettaressa julkaistussa matkakertomuksessa 
kerrottiin : 

503 Löfgren 187 1 , 131. 
504 Löfgren 1871 , 121. 
505 US 3.2.1871. 
506 Ks. liite l. 
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Otventa väningen i !lila tornot. 

65. Paratiis itornin ylimmän kerroksen huone. Kuva: Hackman 
1890. 

2. 

turhaan näyttää Wiipurin linna saawan odottaa tätä ar­

moihin ottami sta ja sellaisesta tilasta, jossa se nyt on , ajan 

kalwawa hammas sen pian kokonan sa läj äksi lanni staa. 

Jo etäältä hawaitsee, ettei akkunalasia ole olemassa ja lä­

hemmä tultua ilmoittaa akkunaläwistä s iintäwä taiwas, 

että katto niinikään on poissa. Kiipemme kö joltakin kul­
malta tämän raunion s isälle, näemme sen koko wiheliäi­

syyden. Wäli se inät ka ikki maahan rauenneina, kellarihol­

wit roikkuwat uhkaawina Demokleenmiekkoina jokaisen 

pään pääll ä, jota ute li a isuus ke hoittaa niiden käy täwiä 
tarkkaam aan. Ennen katsellessa ni Turun linnaa luulin , 

että se, ollen wanhin linnoi sta mme, myöskin olisi huo­

noimmassa kunnossa, mutta Wiipuriin tultuani hawaitsin 

täs tä luul osta pettyneeni. Toiwottawa on, että welwolli­

suu s muin a isuudell e on Suo malai ste n mieleen juurtunut 

s iiihen määrään , että se woipi kadotuksen kannikalta pe­
lastaa edes wanhimman mui stomme, Turun linnan - Wii­

purin linn a n aika o n jo auttamatta ohitse.507 

JAC. AHRENBERGIN 
RESTAUROINTI­
SUUNNITELMA 

2.1 Ahrenberg, Viipuri ja linna 

Viborgs slott var mina barndomsminnen s, mina käns lors, 

mitt fantas ilifs fasta borg. Jag vore en helt anna n män ­

ni ska än jag är, om jag vuxit upp i en ostfinsk stad utan 
svenska mede ltidsminnen. - - Den borgen har gjort mi g 

till den svenskt tänkande man jag är. 508 

507 US 11.6.1 878. 
508 Ahrenberg 1909, 30. 
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66 . Vaakunoita Paratii sitornin y limmän kerroksen ikkun asyven­
nyksessä . Ku va : Hack man 1890. 

Jac . Ahrenbergilla oli lapsuudesta lähtien erityinen 
suhde Viipurin linnaan, jonka kiviset rnuurit ja niihin 
liittyneet tarinat kiihottivat hi storiasta ki innostuneen, 
Sir Walter Scottin rornaanej a lukeneen nuorukaisen 
rnielikuvitusta .509 Linnaan liittyi rnielikuvia romaanei­
den kautta välittyneestä kauhu- ja ritarirornantiikasta . 
Se edusti rnyös C . W. Ahrenbergin vaalirnaa ku lttuuri s­
ta ja henki stä yhteyttä Ruotsiin. Jac . Ahrenbergille hä­
nen kotikaupunkinsa syrnbo lin ja rnerkittävirnrnän his ­
toriallisen rnuistornerkin kunnostarninen merkitsi pal­
jon enemrnän kuin tavallinen virkatyö. Palatessaan 
kotikaupunkiinsa 1880-luvun alussa hän päätti tehdä 
kaikkensa linnan kunnostarniseksi. 5 10 

Yleisten rakennusten ylihallituksessa Ahrenbergin 
virkatehtäväksi rnäärättiin syksyllä 1879 Yiipurin lin­
nan korjauksen tai restauroinnin (restaurering) suun­
nittelerninen.511 Sarnoihin aikoihin taidemaalari Seve­
rin Falkrnan (1831 - 1889) teki ensimmäiset luonnok­
sensa maalaukseen, joka tuli sittemmin tunnetuksi ni -

•
109 Vuosikymmeni ä 111 yöhe111min hän mui ste li lapsuudenaikaista 

linnaa seuraavasti: "Den tiden var slottet ännu i godt skick , 
der förvaracle s staclen s bibliothek, och i ett af rummen nägra 
verktyg och ett förskinn s0111 enligt en sägen skola hafva till ­
hört Peter de n store . Vi barn le fcle i en atmosfär af hem ska 
oc h poeti ska hi stori er, som gingo i svang om slottet, hemliga 
uncle1jorcliska gängar och fän gelser, välnacler, spöken m.m. 
s0111 allt fick ny näri ng, när 111an viel omläggningen af ett gol f 
skall i en förcljupning ha funnit e tt benrangel, nägra förmu lt­
nacle trasor, och ett par gyllene sporrar." Päiväämätön lehti ­
leike: Skilclringar frän östra Finlancl Il upptecknacle för Hel­
singfors Dagblacl. SLSA 430 A 2 . Mui ste lmissaan hän ke rtoi 
vieraille nsa noin 12-vuotiaana esilinnan vankil assa äitinsä 
mukana. Vierailut liittyivät Mathilda Ahrenbergin harras ta­
maan kri stilli seen lähetys työhön vankien keskuuclessa. Ah­
renberg 1909, 8- 17. 

510 "När j ag 1883 äterkom till min fäclernestad efter att i tolf är 
ha vistas utom cless murar, hacle jag e n sak klar för mig: nu 
skul le den gamla byggnaclen repareras och restaureras, 'e ller 
sättej ag lifvet till ' ." Ahrenberg 1909, 3 1. 

5 11 Ks. liite 1. 



67. Severin Falkman: Kaarl e 
Knuutinpoika Bande lähdössä 
Yiipurin linnasta kuninkaanvaa­
liin Tukholmaan 1448. Yalti on 
taidemuseo. Kuva: Kuvataiteen 
keskusarkisto. Yalok. Matti Ja­
nas. 

mellä Kaarle Knuutinpoika Bande lähdössä Viipurin 
linnasta kuninkaanvaaliin Tukholmaan 1448. 512 Ahren­
bergin muistelmien mukaan hän ja Yiktor Löfgren vai­
kuttivat Falkrnanin maalauksen syntyvaihei siin. 513 

Restaurointi tuli ajankohtaiseksi vasta vuonna 1882 
säätyj en jättäessä keisarille anomuksen linnan restau­
roimiseksi ja senaatin tilatessa restaurointi suunnite l­
man. Senaatti ajoi tuolloin aktiivisesti linnan ja eten­
kin Pyhän Olavin tornin kunnostarnista. Neuvottelut 
linnan lunastarni seks i olivat parhaillaan käynni ssä. 5 14 

Restaurointisuunnitelman laatiminen sattui a ikaan, 
jolloin Suomen aikaisemmin suhtee lli sen vakaa aserna 
Yenäj än imperiumissa alkoi ho,jua. Aleksanteri IJ 
murhattiin maaliskuussa 1881 . Hallits ijavaihdoksen 
myötä suuriruhtinaskunnan asema muuttui aiempaa 
epävarmemmaksi. Uusi kenraalikuvernööri He ide n 
laati ohjelman, jolla Suomi liitettä isiin yhä lähe mmin 
keisarikuntaan. Yaikka käytännössä toirnet jäivät vielä 
tuolloin vähäisiksi, ilmapiiri oli muuttumassa. 515 

Ahrenberg vietti vuonna 1882 paljon aikaa Yenäjäl­
lä organ isoide n Moskovan yleisvenäläisen taiteen 
näytte lyn Suomen osastoa. Suomeen palattuaan hän 

512 Petja Hov inheimon suullinen tiedonanto 4.5.20 10. Falkma­
nin pitkään työstämä teos valmi stui viimeistään J 886. Se o li 
esil lä jo edellisenä vuonna Ritarihuoneella pidetyssä taide­
näytte lyssä, jossa es ite ltiin myös Ahrenberg in Yiipurin lin ­
nan restaurointisuunnitelman piirustuksia. 

513 Ahrenberg 1907, 182. 
514 Ks. liite I ja luku 11. 2.3. 
515 Klinge 1997a, 287- 292 ; Mylly 2002, 209- 2 13 ; Polvinen 

1985 , 36. 

kiersi virkatehtävi ssä Viipurin lääniä. 516 Hän asettui 
perhe ineen Yiipuriin vuoden 1883 alussa ja edisti tar­
mokkaasti kotikaupunkinsa taide-elämää. 5 17 Viipurin 
kaupunginarkkitehti Fredrik Odenvall jäi eläkkeelle 
keväällä 1884, ja Ahrenberg toimi siitä eteenpäin kau­
punginarkkitehtina.5 18 Seuraavan vuoden alussa hänet 
nimitettiin hoitamaan myös Yiipurin lääninarkkitehdin 
virkaa , mikä merkitsi runsaasti virkamatkoja. 5 19 Sa­
malla hän pyrki kaikin keinoin edistämään Viipurin 
rapistuneen linnan restaurointia. Linnan restaurointi 
o li ollut hänelle lapsuuden unelma, jota hän pääsi nyt 
toteuttamaan. 520 

5 16 "Jag fl ackar kring hela länet", hän ki1joitti Taavet ista, josta 
o li lähdössä Lappeenrannan kautta Sortava laan. Jac. Ahren­
bergin ki1je B. 0. Schauman ille 24. 11 .1882. KKA. 

517 Hän opetti piirustusta ja ideoi Yiipuriin omaa taideyhdistystä 
ja piirustuskoulua. Jac. Ahrenbergin ki1je B. 0. Schaumanille 
14.7. 1883 . KKA ; ÖF 22.5 .1 883 ja 1 1.10.1883 . Hän jä1jesti 
Viipuriin Edelfelt -näyttel yn (ÖF 7. l l.1883 ja 9.11.1883) , 
Taideyhdi styksen näytte lyn (Wb l 10. 1.1 884) ja Runeberg­
juhlan 1884 (ÖF 6.2.1884; Wbl 7.2 .1 884), luennoi Pergamo­
nin kaivauksista (Wb l 7. 1 1.1 883 ja 10.11.1883; ÖF 
7. 11.1883) ja posliini sta järjestämänsä posliininäyttelyn yh­
teydessä Torkkeli Knuutinpojan patsasrahaston hyväksi (Wbl 
1.4. 1884). 

518 Korvauksena hänelle maksettiin sata markkaa kuukaudessa. 
Viipurin kaupunginvaltuuston pöytäki1ja 14. 3. 1884, MMA; 
Wbl 20.3. 1884. 

519 Jac. Ahrenbergin päiväämätön ki1je E. Deutschille [vuosien 
1884 ja 1885 vaihteessa l, SLSA 430 A 1. 

520 "- - har jag här ett byggnadsföretag som sedan gossären fö­
resväfvat mi g s0111 det högsta och intressantaste jag visste 
restaurationen af Wiborgs slott, jag har nu projekterna i det 
närm aste färdiga, kostnaden blir icke stor och dock misströs­
tar jag 0 111 att med en sa oarti stisk öfverstyre lse som vär kom­
ma nägon hvart. Hade vi Decker vä l inne, sä vore det ätmins­
tone en att bygga pä ." Jac . Ahrenbergin ki1je C. G. Estlande­
rille Yiipurista 13.4. 1883. SLSA 252. 1. 
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68. Jac. Ahrenbergin dokumento imi a vaakuno ita Yiipurin linnasta. RHO/MV 

Ahrenberg tutki linnaa j a valmi ste li restaurointi ­
suunnite lmaa keväällä 1883. 52 1 Tutkimuste n aikana 
hän dokumento i muun muassa Paratii s itornin ikkuna­
syve nnysten vaakunoita j a linnan kappeli sta löytä­
mi ään maalausfragmentteja (ku va 70). Kappe l in kasv i­
aiheista maalausfragme nttia hän piti toteutukseltaan 
ko rkeatasoisimpana keski aikaisena ornamenttina Suo­
messa.522 

Tutkimusten j a mittausten perusteella hän laati res­
taurointi suunnitelmaansa liittyen kahdeksan inventoin­
tipiirustuksen sarj an päälinnasta (ku vat 71 - 78). Pl ans­
seissa o li huomioita muun muassa välikattojen raken­
te ista j a ulkomuurin katto li stasta. Yhde n niistä hän 
koriste li Viipurin vanhall a vaakunalla, joka oli ollut 
käy tössä ennen vuotta 1817.523 

Res taurointi suunnitelma va lmi stui vuonna 1883. 
Siihe n kuulu vat pohjapiirustukset j a fasadi- j a leik-

52 1 "Jag är ytte rst upptagen med ri tningar t ill restauration af 
gam la slottet, ett fö rtjusande arbete. Oh e tt sädant slott det 
dock är." Jac. Ahrenbergin kirje B . 0. Schaumanille 2 .3.1 883 
Yii purista. KKA . Ks. myös Hackman 1944, 19 viite 2. 

522 " Dei bäs t tecknade fin ska medelti da ornamentjag sett" . Ku va 
80/64. Kansio: Nägra document till vär konst- och kulturhi s­
to ria . RHO/MV 

523 Sarj aa on esite lty MT:lle. Jokaisessa planssissa on merkintä 
n. 375/ 1888 A. K. RHO/MV 
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kauspiirustukset (ku vat 79-82), ehdotuksia torninhui ­
puksi (kuva 97) sekä kitj a lline n osuus, jota esite ltiin 
kesäll ä 1883 lehdi stössä .524 Linnanpihan puole iseen 
eteläs iiven muuriin o li sijo ite ttu pyö rö- j a segmentti­
kaarill a varustettuja ruutuikkunoita (ku va 82). N iiden 
mallin Ahrenberg ott i saman siiven sillanpuolei sen fa ­
sadin aukotuksesta to istaen ikkunoiden muotoja ennen 
niiden uudelleenmuurausta. Ikkunoita o li aikoje n ku­
luessa pienennetty, j a Ahrenberg o li si omien sanojensa 
mukaan pa lautta nut linnan ikkunat 1500-luvun 
asuun .525 

Viipuril aisille uutinen linnan restaurointi suunnite l­
man valmi stumi sesta vahvi sti to iveita linnan luovutta­
mi sesta j a restauroinnin toteutumi sesta. 526 Sen saama 
julkisuus johti muihin työtehtäv iin . Ahrenbergin nimi 

524 Kahdesta lähes identti sestä sarj asta on säilynyt ne ljä piiru s­
tusta. Pl anssit I ja 2 ovat pohj apiirustu ks ia. MMA. N. 3 on 
itäs ii ven, eteläs iiven ja Pyhän O lavi n torn in le ikkausp iirus­
tus, n. 4 ku vaa eteläsii ven pi ha lle päin avautu vaa fasad ia j a 
Pyhän O lav in torni a ulkopuo le lta. Kaksi jä lkimmäistä on 
kuultopaperille tehtyj ä työpiiru stuks ia. RakH II 56 M 1/15 
30- 3 1. Suunnitelma julkaistiin Ö F 29.6 .1 883 ja 4.7 .1883 ja 
sii tä uuti so itiin ÖF 16.4 .1883; !!marine n 17 .4.1883; HD 
6 .7 .1 883 ; Nya Pressen 1.7. 1883 ja 9.7. 1883; Hbl 20. 7.1 883. 

525 ÖF 29.6.1 883. 
526 Ks. liite 1. 
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7 1. Jac . A hrenberg in Viipurin linnan inventointipiirustusten sar­
jan ensimmäisen eli kellarikerroksen pohjap iirustus. Toukokuu 
1883. Kuva: Museov irasto. Valok. Timo Sy1jänen. 

11/. 3. 

73 . K olmannen kerroksen pohj apiirustus. Toukokuu 1883. 
Ku va: Museovirasto. Valok. Timo Sy1jänen. 

esitettiin ensimmäisen kerran Turun esilinnan museo­
huoneiden restauro innin yhteydessä toukokuu ssa 
1883 . Turun kaupungin hi storialli sen museon johto­
kunnan j äsen L. W. Fagerlund ( l 852-1939) ehdotti , 
että museohuoneiden sisustukset olisi paras tilata Ah­
renbergi lta.527 Häntä ehdotettiin tehtävään todennäköi­
sesti paitsi ajankohtaisen Viipurin linnan restaurointi­
suunnitelman johdosta, myös siksi , että hän oli kun­
nostautunut Turun tuomiokirkon kappeleiden suunnit­
telij ana. Yiipurin linnan restaurointi herätti varmasti 
kiinnostusta Turussa, mi ssä va lmisteltiin parhaillaan 
linnan restaurointia. 

527 L. W. Fagerlundin kirje Gustaf Cygnaeukselle 16.5. 1883. 
Cygnaeuska samlingen V Ä A. Ks. liite 2. 

Pl.'l . 

72. Toisen kerroksen pohjapiirustus. Toukokuu 1883. A hren­
berg on merkinnyt piirustuksiin venäläisen sotaväen käyttämät 
tilat. Ku va: Museov irasto. Valok. Timo Sy1jänen. 

PI. 11. 
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74. Neljännen ja viidennen kerroksen pohjapiirustu s. Toukokuu 
1883 . Ku va: Museov irasto. Valok. Timo Syrjänen. 

Suunnitelmien ohe ll a Ahrenberg maalas i Viipurin 
linnasta akvarelleja. Suomen Taideyhdistyksen vuoden 
1883 näyttelyssä Helsingissä oli es illä isokokoinen ak­
varelli Wiborgs slott, jonka hän oli lahjoittanut ystäväl­
leen kenraalimajuri Julius af Lindforsille (1831 - 1903) 
(kuva 83) . Samassa näyttelyssä oli es illä nelj ä Viipurin 
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75. Leikkauspiirustus, johon Ahrenberg on dokumentoinut kattolistan ja välikaton rakenteen . Toukokuu 
1883. Kuva: Museovirasto. Yalok. Timo Syrjänen. 

PI. 6. 
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76. Leikkauspiirustus. Toukokuu 1883 . Kuva: Museovirasto. Yalok. Timo Syrjänen. 
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77. Eteläs iiven julkisivu. Toukokuu 1883. Kuva: Museovirasto. 
Yalok. Timo Syrjänen. 

linnan inventointipiirustusta. 528 Arkkitehti oli itse yl­
peä Viipurin linnaa esittävistä akvarelle istaan, erityi­
sesti Ylei sten rakennusten ylihallitukselle jättämistään 
inventointipiirustuksista, ja piti niitä parhaina tö i­
nään. 529 Julius af Lindforsille lahjoitettu maalaus, joka 
oli es illä myös Taideyhdi styksen näyttelyssä 1885, he­
rätti aikalaisten huomion. Theodor Decker kirjoitti , 
että se oli Ahrenbergin paras akvarelli .530 

Linnan omistus-, hallinta ja restaurointikysymyksiä 
koskeneissa neuvotteluissa ilmeni vaikeuksia vuodesta 
1882 lähtien. Senaatille välitettiin vuoden 1883 alussa 
Venäjän sotaministeriön päätös, jonka mukaan neuvot­
telut eivät heidän puoleltaan koskeneet linnan omistus­
oikeutta, vaan ainoastaan käyttö- ja hallintaoikeutta. 
Restaurointisuunnitelma valmistui hieman tämän jäl­
keen, ja neuvotte lut linnan omi stusoikeudesta jatkui-

528 Fi nska konstföreningens exposition 1883; Jac. Ahrenbergin 
kirje B. 0 . Schaumanille 2. 11 .1883 Yiipurista. KKA. 

529 "Jag har sä ofta och i sä mycket sätt lof att uppträda som di­
letant, i de planscher som nu finnas hos [L. 1.] Lindqvist är 
jag sä mycket mästare som jag nägonsi n kan bli ; ätminstone 
vägar jag säga att sedan Engels dagar sädana ritningar ej blif­
vit inlemnade i Öfverstyrelsen. Detta nu utan att vilj a att vara 
högfärdi g pä nägot sätt, och i sje lfva verket betyder det äfven 
icke sä mycket som det Iäter, ty de ritningar som i allmänhet 
inlemnats hos vär Öfverst. äro icke mycket att hurra fö r. I a lla 
fa ll anser jag dem för mitt bästa arbete." Jac. Ahrenbergi n 
ki1je B. 0 . Schauman ille 2 .1 1. 1883. KKA. Korostukset ori ­
ginaa li ssa. 

530 "Den särdeles lyckade och - - wackra Aqvarellen af Wiborg 
slotts-ruin , som han presenterat Lindfors, hade han nu alde­
les färdig - - och Lindfors har genom mig fä tt meddela der­
om äfvensom att han sedermera sku lle sända den till Konst­
fö reningens exposition i Folkbibliothekets hus, enligt Ahren­
bergs önskan . Jag anser att denna aqvarell är det bästa Ahr-g 
i den wägen ästadkom mit. Döm sjelf! " Theodor Deckerin 
kirje B. 0. Schaumanille 8. 11 . 1883. KKA ; Finska konstför­
eningens expos ition 1883; Förteckning öfver Finska Konstut­
ställningen 1885. 

l'J.IJ. 

78. Pohjoissi iven julkisivu. Toukok uu 1883. Kuva: Museoviras­
to. Yalok . Timo Syrjänen. 

vat. Varsinaiset vaikeudet alkoivat kesällä 1885, jolloin 
Ahrenberg viimeisteli restaurointisuunnitelman piirus­
tuksia.53 1 

Näyttelykäyttöön tarkoitetut, huolellisesti laaditut 
restaurointisuunnitelman piirustukset valmistuivat hei­
näkuussa 1885 ennen keisariparin Suomen vierailua 
(kuvat 85, 86 ja 88). 532 Jac. Ahrenberg laati piirustuk­
set tulkintani mukaan keisariparin vierai lua varten ja 
va ikuttamisen välineiksi. Ahrenberg osallistui vierai ­
lun järjestelyihin , ja hänell ä oli sen aikana mahdolli­
suus vaikuttaa suoraan ylimpiin päättäj iin.533 

Todennäköisesti tarkoituksena oli suostutella hallit­
sijaa edesauttamaan linnan restaurointia j a osoittaa, 
että restauroitu linna oli si hallitsijalle kunniaksi. Res­
tauroituna se olisi tarjonnut arvokkaat puitteet hallitsi­
jan vierailuille. Se olisi saattanut toimia näyttämönä 
erilaisille seremonioille ja juhlille. Tarkoituksena oli 
mahdollisesti saada keisaripari ja heidän seurueensa 
vakuuttumaan rapistuneen linnan potentiaali sta kan­
sainväli sesti vertailukelpoi sena rakennusmonumentti­
na. 

Piirustukset olivat es illä keisariparin Helsingi n vie­
railun aikaan Taideyhdi styksen näyttelyssä Ritarihuo­
neella. 534 Keisariparille es itelty piirustusten sarja käsit­
ti päälinnan julkisivu- ja leikkauspiirustuksen sekä 
pohjapiirustuksia. Toinen pääpiirustus (kuvat 86, 98 ja 
l04) oli varustettu ranskankielisin tekstein . 

53 1 Ks. liite l. 
532 Wbl 14.7.1 885; ÖF 15.7. 1885; Suomalai nen Wirallinen Leh­

ti 16.7 .1 885; US 16.7. 1885; Turun Lehti 18.7. 1885. 
533 Ks. Ripatti 20 I 0a; Relas 20 10. 
534 Förteckning öfver Finska Konstutställningen 1885; lllu stre­

rad katalog till Finska konstutstä llningen 1885. 
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79. Yiipurin Jinnan restauroint_i ­
suunnitelma 1883. Neljännen Ja 
viidennen kerroksen pohjapiirus­
tukset. Mikkelin maakunta-arki s­
to . 

80. Yiipurin Jinnan restauro in ti­
suunnitelma 1883. Kolmannen 
kerroksen pohjapiirustus. Mikke­
l in maakunta-ark.isto. 



"-

."~'(~,i~ \•::_. :ti\ii\l.:~·.\~'tl. 
'1--

... :~1·!~'(~!~·.:\\ 

8 1. Viipurin linnan res tauro inti suunnite lma 1883. Le ikkauspii ­
ru stus. RakH . KA . 

Pyhän Olav in to rnin avo imen kaksoislanterniinin 
katot noudatti vat nii ssä samaa kaarevaa linjaa kuin itse 
tornin katto (kuva 85). Tornin ku vun alaosasta kohosi 
neljä korkealla kaarti omaise ll a katoll a varustettua ik­
kunaa ja neljä yksinkertaisempaa pyöröikkunaa, jotka 
to istui vat Paratii sitornin kato lla. Sen huipulla o li terä­
väkärkinen avoin lanterniini. Ete läsiiven ullakkoikku­
nat seuras ivat Paratiisitornin huipun j yrkkää muotoa. 
Kumpaakin torni a kori sti vat viiri t. Viipurilaislehdessä 
arveltiin , että jos linna restauroitaisiin piirustusten mu­
kaisesti "saisi kaupunk:i epäilemättä itselleen Suomen 
kaune imman j a eniten kunni o itu sta herättävän 
mui naismuiston." 535 

Linna es itettiin piirustuksissa edustavana rakennus­
monumenttina, joka oli verrattav issa paitsi Ruotsin , 
myös tanskalaissyntyisen ke isarinnan kotimaan kunin­
gashuoneen renessanss ilinnoihin, jotka olivat keisari­
parill e tuttuj a. Oliko tarkoituksena vedota ke isarinna 
Mari a Feodorovnan va ikutusvaltaan ? Osoitettiinko pii ­
rustuksilla, että Venäjän va ltakuntaan, aivan Pietarin 
lähistö lle, o li mahdolli sta kunnostaa kansainvä lisesti j a 

535 "B lir Wiborgs aldriga slott engang restaureradt i enlighet 
med detta projekt, sä kommer staden otvifve laktigt att äga 
Finl ands vackraste och mest vördnadsbjudande fo rnl äm­
ning." Wbl 25.8 .1 885. 

"'-IllUJ 111 '"!::' ~=·J ~ "'"" 

000000 

82. Yiipurin linnan restauro in tisuunnite lma 1883. Ete läs ii ven 
j ul kisivu linnanpiha lle ja Pyhän O lavin torni . RakH. KA. 

erityisesti Pohj oismaisitta in edustuskelpoinen renes­
sanss ilinna? Suomalaisten näkökulmasta tulk:ittuna 
Ahrenbergin piirustukset ilmensivät alueen kuulumi sta 
länsieurooppalaiseen, pohjo ismaiseen kulttuuripii riin . 
Samalla ne kertoivat s iitä, että rapi stunut linna o li 
näyttävä histo ri allinen monumentti, jos se vain restau­
roitaisiin . 

Viipurissa toiminut valoku vaaj a Jakob Indursky 
(1 839-191 2) teki linnasta kymmenen va loku van sarj an 
vuoden 1884 lopulla kaupalli s iin tarko ituksiin .536 Ah­
renberg käytti Tndurskyn valoku via argumentoidessaan 
linnan luovuttami sen j a restauroinnin puolesta. Va lo­
kuvill a hän pystyi osoittamaan linnan huonon hoidon 
j a perustelemaan kunnostamisen tarvetta. Todi steena 
siitä, että venäläiset viranomaiset laiminlö ivät raken­
nusta, hän esitte li omien sanojensa mukaan Indurskyn 
va lokuvaa linnan siivottomasta "arki stosta" (ku va 89) 
kenraaliku vernööri Heideni lle . 537 Va lmiste llessaan Vi i­
puri n linnan res taurointi suunnite lman piirustuksia 
Tukholmassa maa li skuussa 1885, hän pyys i puo li ­
soaan lähettämään Indurskyn valoku via Ny !llustrerad 

536 Wbl 3. 1.1 885 . 
537 Ahrenberg 1909, 32, 104. 
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83. Jac. Ahrenbergin akvare lli , jonka hän lahjoitti ys tävä lleen 
Julius af Lindforsille. Institut Mittag-Leffter. Ku va: Inger Hal­
varsson. 

84. J. lndurskyn keisari Aleksanteri 111 :n vierailun aikaan vuonna 1885 ottama valokuva. Yastaanottopavijongin Turun sillalle suunnit­
teli Jac. Ahrenberg. Kuva: Museovirasto. 

Tidning -kuva lehteä varten. 538 Ahrenberg pyrki teke­
mään Viipurin linnaa, sen sillo ista surkeaa tilaa ja res-

538 Yalokuvia e i tietääksen i ju lka istu kyse isessä lehdessä. Ah­
renberg oli virkavapaalla maaliskuun 1885, jolloin hän mat­
kusti Tukholmaan. YRYH:n pöytäki1ja 4.3. 1885. KA. Päivä­
ohje lmastaan hän kirjoitti: " Heia förmiddagen pä Odelmarks 
ate lier e ller i museet, efterm iddagen ritar jag hemma pä Wi ­
borgs slott och skrifver pä min berättel se. Om afton solosit­
tare pä en theater. Det är skönt." Jac. Ahrenbergin kirje Wi­
dolfa Ahrenbergille 17.3. 1885 Tukholmasta. SLSA 600.2. 
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taurointi suunnitelmaansa tunnetuksi Suomen raJOJen 
ulkopuolella. 

2.2 Historiaan kiinnittymisen tavoite 

Selvittäessään linnan rakennushistoriaa Ahrenberg si­
toi sen linnoitusarkk:itehtuurin antiikin Roomasta läh­
teneeseen kehitykseen ja sijoitti sen vaiheet tyyliperio-



85. Viipurin linnan 
restaurointisuunni­
telman julkisivu­
piirustus vuodelta 
1885. Mikkelin 
maakunta-arkisto. 

86. Viipurin linnan 
restaurointisuunni­
te lman leikk.aus-
pi irustus vuode lta 
1885. Mikkelin 
maakunta-arkisto. 

~ I I / 
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87. Mikael Erassi: Viipurin linna. 1854. Viipuri-säätiö/Lahden historiallinen museo . Kuva: Lahden kaupunginmuseon kuva-arkisto. 

-

1 • ! 

88. Restaurointi suunnite lman leikkauspiirustuksen sisätiloja. Mikkelin maakunta-arki sto. 
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89. Insinöörikomennuskunnan käyttämä n.s. venäl äinen 
arki sto Yiipurin linnassa J. lndurskyn va lokuvaamana 
vuonna I 884. Ku va : Museov irasto . 

9 1. Näkymä Viipurin linnap ihan sisäänkäynniltä päälin ­
nalle vuonna 1884. Val ok. J. lndursky. Ku va : Museov i­
rasto . 

90. Paratii sitornin kolmas kerros vuonna 1884. Valok. J. In­
dursky. Kuva: Museov irasto. 

92. Viipurin l innan sisäänkäynti linnanpihalta katsottun a. 
Oikealla kaistale es ilinnaa. Yalok. J. lndursky. Ku va: Mu­
seovirasto. 
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93. Yiipurin päälinnan itäsiiven kellarin holvi vuonna 
1884. Yalok. J. lndursky. Kuva: Museovirasto. 

95. ltäsii ven holvattu käytävä vuonna 1884. Yalok. J. ln­
dursky. Kuva: Museovirasto. 
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94. Yiipurin linnan holvattu kellari. Val ok. J. lndursky. 
Kuva: Museovirasto. 

96. lkkunasyvennys päälinnan itäsi ivessä vuonna 1884. 
Yalok. J. lndursky. Ku va: Museoviraslo. 



dien kategorioihin . Ajan tavan mukaan hän tarkasteli 
ja tulkitsi rakennusta tyylikategorioiden kautta ja etsi 
sen alkuperäistä asua. Yiipurin linnaa hän piti alun pe­
rin romaanisen arkkitehtuurin edustajana. Ahrenbergin 
käsityksen mukaan romaanisen arkkitehtuurin katego­
riaan kuuluivat tynnyriholvit ja pyörökaaret, ja etenkin 
jälkimmäisiä hän havaitsi Yiipurin linnassa kaikkialla. 
Hän tulkitsi yksinkertaisuuden ja koristeluiden vähäi­
syyden romaaniseksi piirteeksi. 539 

On huomion arvoista, että linnan restauroinnin 
suunnittelun alkuvaiheessa Ahrenberg korosti linnan 
keskiaikaista alkuperää. Hän kertoi rakennuksesta 
vuonna 1881 nimenomaan keskiaikaisen linnoitusark­
kitehtuurin eli arkkitehdin mukaan "majesteeti llisen" 
aikakauden ja sen "vakavan ja miehekkään tyylin" 
edustajana. Samalla hän tarkasteli linnaa ritariroman­
tiikan näkökulmasta. Rakennuksella ol i hänen mu­
kaansa tiettyä runollista viehätysvoimaa; se oli verrat­
tav issa kansanrunoon. Se muistutti runojen nuoruus­
ajasta, linnasta linnaan kulkevi sta trubaduurei sta ja 
samalla siitä innostuksesta, jolla "nuori Eurooppa" 
lähti ri stiretkien seikkailuihin.540 

Nuori arkkitehti oli innostunut keskiajasta, ja tätä 
heijastelivat tulkinnat Yiipurin linnasta. Yain joitakin 
vuosia aikaisemm in hän julkaisi romanttisia kerto­
muksiaan muun muassa Normandian maaseudulle 
suuntautu neista matkoistaan julkaisussa Pa studiere­
sor ( 1878). Hänen ensimmäinen romaaninsa Pa främ­
mande hatten (1880) sisältää vuoden 1450 Norman­
diaan sijoittuvan hi storiallisen kertomuksen runoilija 
Olivier Basselinista, jossa kirjoittaja projisoi 1800-lu ­
vun arvoja ja moraalikäsityksiä kansallisuusaatteesta, 
isänmaan puolustamisesta ja perinnön vaalimisesta 
kaukaiseen menneisyyteen. 

Ahrenbergin käsitys keskiajasta välittyy hänen Ita­
liassa kesällä 1875 kiljoitetuissa romantisoivissa mat­
kakertomuksissa. Milanon tuomiokirkkoa hän kuvaili 
keskiajan mystiikan ja hierarkian ilmentymäksi. Jokai­
nen sukupolvi oli jättänyt siihen viidensadan vuoden 
ajan jälkensä, eikä se vieläkään ollut valmis. Ahren­
berg kirjoitti, että vasta nyt, "totuutta etsivänä aikana", 
korjauksissa oli alettu noudattaa "alkuperäisen tyylin 
vaatimuksia".541 Nuori arkkitehti oli sisäistänyt Yiol­
let-le-Ducin opit alkuperäisen asun palauttamisesta. 

539 Arkkitehti kiinnitti huomi ota siihen, että y leensä ottaen ro­
maani siksi luokiteltuj en rakennusten koristelu o li pidätty­
vä istä ja harkittua. " H vad formerna für ö fri gt sakna i frihet, 
finhet och mängfald , ersättes genom ett klokt och sparsam! 
användande af det rent ornamenta la i byggnadskonsten." ÖF 
13.4. 188 1. 

500 Ajatukset oli es itetty yksityisen ill anvieton ohjelmanumerok­
si tarkoitetussa esitelmässä. ÖF 13.4. 188 1. 

541 " Man har arbetat pä denn a döm i 500 är, och den är icke fär­
di g än, men hwad s0111 är ändä wärre, är att hwarj e af dessa 
förgängna sekel har lemnat spar af s in teknik, sin arkitektur, 
sin dekoration , sina fe l och sina fö rtjen ster. Nu först i wär 
sanningssökande tid har man vid reparat ionen och nybygg-

Yi ipurin linna ei kuitenkaan näyttäytynyt Ahrenber­
gi lle ainoastaan keskiaikai sena rakennuksena, vaan 
vuosisatojen rakentam isen tuloksena. Hän kirjoitti , et­
tei restauroinnin ratkaisu ollut yksinkertainen. Yaikka 
linnan kellaritja pohjakerrokset olivat hänen tulkintan­
sa mukaan rakennettu "romaanisen tyylin viimeisen 
periodin" aikana, kaikki muu oli myöhemmin raken­
nettua. 542 

Ahrenbergin näkemykset restauroinnista seurasivat 
Yiollet-le-Ducin ajatuksia siinä, että hän piti itsestään 
selvänä rakennuksen ulkoarkkitehtuurin tietyn aika­
kauden "tyylinmukai sen" kokonai suuden palauttamis­
ta . Se oli restauroinnin, palauttamisen, tarkoitus ja si­
sältö. Usean aikakauden samanaikainen esittäminen 
rakennuksen ulkoarkkitehtuuri ssa näyttäisi olleen hä­
nelle, samoin kuin Yiollet-le-Ducille, mahdoton ajatus. 

Yiipurin linnaa ei hänen mukaansa voitu kuitenkaan 
palauttaa alkuperäiseen asuunsa, romaanisen tyylin 
mukai seksi. Yielä vähemmän restauroinnissa saattoi 
käyttää gotiikkaa. Ahrenberg perusteli näkemystään 
ajatuksella, jonka mukaan kaikista Ruotsissa esiinty­
neistä rakennustyylei stä gotiikka oli vähäosaisin (den 
sämst lottade), viitaten Hans Hildebrandin ( 1842-
1913) teokseen Den kyrkliga konsten i Sverige. 543 Si 1-
loisessa asussaan linna oli hänen mielestään etupäässä 
Vaasa-ajan renessanssin ilmentymä. 

Ahrenbergin mukaan kaikki Ruotsin valtakunnan 
profaanirakennukset, jotka oli rakennettu romaani sell a 
tai myöhemmällä ajalla, muutettiin radikaalisti suur­
valta-ajalla tai hieman sitä ennen silloisen maun ja tar­
peiden mukaisiksi . Linnan restauroinnissa oli hänen 
mielestään seurattava mui sta vastaavista linnoista tut­
tua Yaasa-kuninkaiden tyyliä. Hän liitti rakennuksen 
taidehistorian jatkumoon ja muiden samankaltaisten 
rakennusten joukkoon, joita vasten hän linnan histo­
riaa tulkitsi, ja pyrki "palauttamaan" linnan ulkoarkki­
tehtuurin sen mahdolliseen Yaasa-ajan asuun eli sellai ­
seksi kun se silloin olisi voinut olla. Yaasa-aika oli 
Ahrenbergin mielestä Ruotsin rakennustaiteen loi stok­
kainta aikaa. 

Ruotsin arkkitehtuurin historian lisäksi Ahrenberg 
perusteli restauroinni ssa käytettävää tyyliä linnan 
omalla hi storialla. Vaikka rakennus oli alkuperältään 
keskiaikainen, merkittävimpänä vaiheena sen rakenta­
misen historiassa hän piti Yaasa-aikaa, jolloin sitä laa­
jennettiin ja rakennettiin ulkonäöltään kutakuinkin sel­
laiseksi kuin se 1800-luvun lopussa oli. Havaittavi ssa 
olleet sisustuksen jäänteet, kuten takat ja kattoraken­
teet, olivat samalta ajalta. Hänen mukaansa vanhimmat 
säilyneet kuvat esittivät linnan Yaasa-aikaisessa asus­
saan.544 

nad börjat iakttaga den ursprungliga st ilens fordrin gar." Bref 
frän utlandet V. Mil ano 24.6. AP 20.7. 1875. 

502 Förslag ti ll Wiborgs slotts res taurering. ÖF 29.6.1883. 
543 Jbidem. 
5
'" lbidem. 
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Yleisten rakennuksen ylihallituksessa oli käytettä­
vissä rakennusten vanhoj a piirustuksia j a niiden ko­
pioita. Ahrenberg oli li säksi lainannut piirustuksia Vii­
purin insinöörikomennuskunnan arki stoista. Hän kävi 
tutkimassa Viipurin karttoj a j a linnan piirustuksia 
myös Tukholman arkistoissa. Venäläisen insinööriko­
mennuskunnan vuoden 1828 piirustuksiin ku vattua 
Pyhän Olavin tornia ennen vuoden 1834 paloa A hren­
berg ei pitänyt palauttami sen arvoisena. 545 Hän piti sitä 
vasto in vuos ien 1843- 1856 kattotyyppiä sopivampana 
kuin muita, j oita torni ssa oli todistettavasti aikai sem­
min ollut. 

A hrenberg pyrki mahdolli sesti kiinnittärnään linnan 
restauroinnin sen korj austen j a uudi stustöiden histo­
riaan. Ennen vuoden 1834 tulipaloa tornin katto oli ra­
kennettu Viipurin valloituksen jälkeen 1700-luvulla. 
Vuoden 1856 paloa edeltänyt torni oli puolestaan ra­
kennettu Suomen va ltion varoin. Lehtiartikkelissa, jos­
sa restaurointisuunnitelrnan valrni stumisesta kerrottiin , 
linnan restauroinnin hi stori an esitettiin alkaneen vuon­
na 1843, jolloin tulipalossa vaurioitunut torni kunnos­
tettiin Suomen senaatin myöntämin varo in .546 Ahren­
berg oli tästä todennäköisesti tietoinen. 

Linnan suomalaiseksi esitetyn restaurointihistorian 
valossa hänen valintansa kiinnittyivät kansalli siksi 
koettuihin vaiheisiin linnan rakennushistoriassa. Res­
taurointi oli si siten vahvistanut linnan statusta suoma­
laisena rakennusmonumenttina, korostanut rakennuk­
sen ruotsa lais-suomalaista hi stori aa j a häivyttänyt sa­
malla sen materiaali sia j älkiä venäläisen sotaväen pal­
veluksessa. 

Perustelut kyseisen kattomuodon valintaan liittyivät 
kuitenkin etenkin siihen, että se sopi linnan luontee­
seen . Ets iessään aivan suunnittelun alku vaiheissa 
vuonna 188 1 ratkaisua linnan restaurointiin Ahrenberg 
es itti , että vuoden 1834 palon j älkeen rakennettu katto 
toi mieleen bysantin taiteen. Kyseinen katto sopi lin­
naan hänen mielestään siksi, että bysantin taide ja ro­
maaninen tyyli olivat sukua toisilleen. 547 K ysymys lin­
nan luonteesta oli olennaisessa osassa hänen peruste­
lussaan, j a sitä käsittelen tarkemmin seuraavassa lu­
vussa. 

5"'5 HD 19.7. 1883. Kyseisiä piiru stuksia käytettiin linn an restau­
roinnissa 1890-lu vull a. Piirustus julk. Neuvonen 2008, 109 . 

m wbl 14.4. 1883. 
5"'

7 ÖF 13.4. 188 1. 
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2.3 Pyhän Olavin torni j a linnan luonne 

H varifrän j ag än kam pä färd mat hemme t - - pä milslä n­

ga afständ syntes Sankt Olafs tarn fö rta nande i saldi s ach 

dimma e ll e r rödt i sammarsa le ns lju s. Där dess mäktiga 

s ilhuett sy ntes, där var hemmet, där stada de fäde rneärfda 

penaterna, där var min inre människas Acropa l. 5
"'

8 

K aupunkikuvan kannalta merkittäv in osa suunnitel­
maa oli Pyhän Olav in torni . Ahrenberg tek i sen hui ­
pusta eril aisia ehdotuksia. Kaikki ehdotetut kattornuo­
dot varioivat lanterniinill a varustettua renessanssitorni­
tyyppiä. Arkkitehti luonnehti ratka isuaan tyypilliseksi 
renessanss i torni ksi. 549 

Julki sivu- ja leikkauspiirustuksessa (kuvat 81 j a 82) 
torni sa i huipull een räystään y läpuolelta ulospäin kaa­
reutuvan kahdeksanlappeisen kupukaton , jota koristi 
suurikokoinen kaksoislanterniini. Sen molemmat osat 
oli katettu suoralla kahdeksanl appeisella katoll a. 
Avoin, nelikulmaisten pilareiden ja pyörökaarien kan­
nattelema lanterniini toimi näkötornina, j a sen huipulta 
kohosi korkeuksiin koristeellinen viiri . Toiseksi vaih­
toehdoksi Ahrenberg ehdotti kaarevalappeista kupu­
kattoa, jonka laelta kohos i yks iosa inen lanterniini 
(kuva 97). Sen pilareiden kannattelemaa rakennetta 
kiersi ulkoneva näköaJatasanne. L anterniinin katto 
seuras i kuvun kaarev ia muotoj a. Kolmanneksi vaihto­
ehdoksi hän es itti tornin se ll aisena kuin se hänen näke­
myksensä mukaan oli ollut vanhojen piirustusten pe­
rusteella vuonna 1640. Siinä katto oli varustettu moni­
kerroksisella, matalalla j a kahdeksankulmaisella lan­
terniinill a. Lähteinä olivat I 640-luvun piirustukset sil­
loiseen ruutukaavaan j a Suecia Antiqua et Hodierna 
-teokseen liittyen (kuva 16). 550 

Monien aikalaisarkkitehtien tavoin Ahrenberg käytti 
lähteenään Erik Dahlberghin Suecia Antiqua er Ho­
dierna -teosta. Se sisäl si runsaasti kuvia linnoistaja oli 
todellinen aarrea itta Ruotsin suurvalta-aj an arkkiteh­
tuuriin. 55 1 Vaikka useaan sa,jan planssiin oli kuvattu 
lanterniinipäätteisiä torneja, A hrenberg ei kopioinut 
nii stä yhtäkään, vaan varioi niiden teemaa etsien mah­
dolli simman sopusointui sta kokonai suutta. 552 

m Ahrenberg 1909, 30. 
m " De nna fo rm är sä genorngäende, att det re nt af är e tt undan­

tag o m en annan stundom päträffas. Det är derföre underteck­
nad i sitt projekt upptagit denna fo rm för tak till stora tornet." 
ÖF 29.6.1883. 

550 Piiru stuksia säil ytettiin Tukholman ark istoissa. Julk. es im. 
Miltsik 1993, 19; Gardberg & Weli n 1996, 35. 

55 1 Ruotsin kaupunki arkkitehtuuri ssa sovelle ttiin vuosisadan lo­
pussa Yaasa- linno ista sovelle ttuja torni aiheita, jo ita pidettiin 
er ityisen ruatsalai sina aiheina. Ks. esim. Wäre 199 1, 3 1. 

552 Es im. seuraavissa Dahlberghin teokseen kuvatui ssa linnoissa 
es iinty i Ahrenbergin restauro inti suunnite lmi e n kanssa sa­
manka ltaine n lanterniinipää tte ine n ta rni aihe : Penningeby 
(1: 122), Arx Rosersbe rg (1: 123) , Äkeröö (11:9), Rin gs ta 
(ll: 24), Fin späng (III: 9), Arx Rönöö (Ill: 23) j a Sturefors 
(111:25 ). 



Ahrenbergin vaihtoehtoiset torninhuiput olivat joh­
danna isia Ruotsin valtakunnassa esiintyneistä renes­
sanss itorniaiheista, joita oli löydettävissä niin Vaasa­
ajan linnoista kuin paljon myöhemmin rakennetuista 
kirkoista , tapuleista tai muista rakennuksista . Renes­
sanssiaiheisiin palautuneita torneja oli run saasti Suo­
men rakennuksissa, erityisesti Ruotsin ajalla rakenne­
tuissa, mutta myös sen jälkeen valmistuneissa raken­
nuksi ssa, ja Ahrenberg keräsi ni istä piirustuksia omaan 
kokoelmaansa (kuvat 102 ja 103).553 

Samankaltaisia tornimuunnelmia oli useassa Ruot­
sin suurvalta-ajan renessanssilinnassa Itämeren alueel­
la. Yksi tornin suunnittelua inspiroinut rakennus on 
saattanut olla Wismarin Wasserkunst-lähde (kuva 99), 
jonka Ahrenberg hyvin tunsi . Lähellä suunnitelmaa 
olivat lisäksi renessanssiaikaiset tornit Vadstenan , 
Gripsholmin j a Kalmarin linnoissa. Hän oli linnojen 
restaurointia varten käynyt omien sanojensa mukaan 
Kalmarissa, Borgholmissa, Gripsholmi ssa, Uppsalas­
sa, Yisbyssä, Vadstenassa, Arensburgissa (Kuressaar) 
ja Wismarissa.554 

Ahrenberg pyrki kiinnittämään ehdotuksensa Pyhän 
Olavin tornin huipun muodoksi siihen tornimuotoon, 
joka linnassa oli vuodesta 1843 vuoden 1856 tulipa­
loon asti,jajokaoli rakennettu Suomen valtion varoin. 
Torni sellaisena kuin hän tulkitsi sen näyttäneen vuon­
na 1856 on kuvattu restaurointi suunnitelman leikkaus­
piirustuksen (l 885) kuvasommitelman huipulle (kuva 
98). "Rakennustaiteen maalari", kuten Ahrenbergia 
näyttelykatalogeissa kutsuttiin, esitti tornin liioitellen 
todennäköisesti lanterniinin todellista korkeutta. Ah­
renbergin tulkitsemana Pyhän Olavin tornin lanterniini 
(1843-1856) oli huomattavas ti korkeampi kuin esi­
merkiksi Finland framställdt i teckningar -teoksessa 
julkaistussa kuvassa (kuva 100) tai Mikael Erassin 
maalauksessa vuodelta 1854 (kuva 87). 

Lanterniinia korostamalla Ahrenberg seurasi Hippo­
lyte Tainen (] 828- 1893) formuloimaa ajatusta kohteen 
olennaisesta tai tärkeimmästä karaktääri stä ja sen pai­
nottamisesta taideteoksessa. Hän oli 1870-luvulla tu­
tustunut Tainen teokseen taiteen filosofiasta. Tuolloin 
Tainen teos herätti valtavaa innostusta. 555 Ahrenberg 

553 Hänen kokoelmaansa kuuluivat piirustukset mm. Huitti sten, 
Tuuloksen, Lammin, Maksamaan ja Ulvilan tapul e ista. Hän 
keräsi piirustuksia myös torneja kori staneista viire istä. Nii­
den joukossa e i kuitenkaan ole samanlaista koristee lli sta vii ­
riä kuin Pyhän Olavin tornin ehdotuksissa. 

554 Jac. Ahrenbergin anomus matka-apurahaa varten. Ahrenberg 
matkust i keväällä 1885 Ruotsiin omalla kustannuksell aan. 
Matkan yhtenä tarkoituksena oli kerätä detaljeja Viipurin lin ­
nan restaurointi suunnitelmaa varten. STO AD 1848/9 SO 
360/90 EE 1900. KA. 

555 Ahrenberg oli o mien sanojensa muk aan hankkinut Tainen 
teoksen tanskankie li sen käännöksen Kööpenhaminassa opis­
keluaikojen matkallaan. Ahrenberg 1914, 256- 257. 

lainasi kirjoituksissaan Tainen tekstiä suoraan ja sovel­
si usein tämän ajatuksia. 556 

Tainen mukaan taiteilijan piti ensin muodostaa käsi­
tys kohteen perusluonteesta, minkä jälkeen hänen tuli 
korostaa sitä teoksessaan. Se oli mahdollista tuoda 
esi in selvemmin ja täydemmin kuin todellisuudessa 
kuvattavan kohteen osien suhteita modifioimalla.557 

Lanterniinin korostaminen näyttäytyy tainelaisittain 
tulkittuna olennaisena yksityiskohtana, joka viittaa ra­
kennuksen perimmäiseen luonteeseen (caractere) sel­
laisena kuin arkkitehti sen käsitti. Tainelaisittain tulkit­
tu luonne liittyi mitä ilmeisimmin renessanssiksi käs i­
tettyyn ajanjaksoon ja sen perintöön; linna oli luon­
teeltaan Yaasojen perintöä kantanut renessanssilinna. 

Ahrenbergin tavoittelema kattomuoto kiinnittyi 
myös hänen lapsuusmuistoihinsa. Tornin palaessa 
vuonna 1856 hän oli yhdeksän vuotta vanha. 558 Torni 
olisi hänen suunnitelmaansa mukaan palautettu muis­
tuttamaan sitä tornimuotoa, jonka hän mahdollisesti 
lapsuudestaan muisti tai josta häne lle ainakin oli ker­
rottu . Se olisi muodostanut linjan nykyisen ja menneen 
välille liittyen paitsi henkilökohtaiseen ja perheen his­
toriaan , myös arkkitehtuurin historiaan. 

Restaurointisuunnitelman piirustuksista ilmenee, 
että Ahrenberg pyrki säilyttämään rakennuksen ole­
massa olleita osia. Suunnitelman pääpaino oli raken­
nuksen täydentämisessä toimivaksi kokonaisuudeksi ja 
sen funktioon ja luonteeseen sopivan dekoraation li­
säämisessä, mikä ei merkinnyt vanhan purkamista ja 
korvaarnista uudella. Näyttelykäyttöön tarkoitettuihin 
piirustuksiin, joihin arkkitehti kuvasi runsaasti koris­
teellisia yksityiskohtia, hän lisäsi esimerkiksi linnan 
edustalle kaksipuoliset portaat (kuva 85). Paikalla oli 
tuolloin matalan kasvillisuuden peitossa ollut rinne. 
Portailla saattoi olla esteettisen funktion lisäksi myös 
seremoniallinen funktio. Ne eivät johtaneet sisään­
käyntiin, vaan muodostivat tasanteen linnan muurin 
ulkopuolelle, jota olisi voitu käyttää esimerkiksi keisa­
rin vierailuihin liittyneissä seremonioissa. 

Ahrenberg olisi säilyttänyt eteläsiipeä vasten sijain­
neen siipirakennuksen, jonka pääty osoitti kohti Turun 
siltaa. Alfred Hackmanin rnyöhemmin 1880-luvulla 
tekemien tutkimusten perusteella se oli mahdollisesti 
rakennettu vuonna 1588, vaikka sitä oli s ittemrnin 
muutettu .559 Vaatimattornalta näyttäneen rakennuksen 
tiloista ei ollut suoraa havaittavaa yhteyttä päälinnaan, 
ja se oli 1880-luvulla siivottomassa kunnossa . Sen 

556 Suora lain aus Tainen teksti stä Bref frän utlandet V. ÄP 
20.7.1875. 

557 "L'a:uv re d'art a pour but de manifester quelque caractere 
essentiel ou sa illant, partant quelque idee importante, plus 
clairement e t plus completement que le font les objets reels. 
Elle y arrive e n employant un ensem ble de parties liees dont 
e ile modifie sys tematiqueme nt les rapports." Taine s.a. 
( 1865), 4 1-42. 

558 Ks. Wiborgs slott i arkitektoniskt hän seende. ÖF 13.4.188 1. 
559 Hackman 1944, 79, 104. 
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97. Jac. Ahrenberg in ehdotuksia Pyhän Olavin tornin huipuksi. Keskimmäisen hän valitsi restaurointisuunnitelman pääpiirustuksiin 
1883. Mikkelin maakunta-arkisto. 
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98. Detalji res taurointisuunnitelman leikk.auspiirustuksesta vuodelta 1885. Mikkelin maakunta-arki sto. 

99 . Wismarin Wasserkun st-lähde. Ku va: Hans-Joachim Kadatz: 
Deutsche Renai ssancebaukunst von der frühbürger lichen Re­
volution bi s zum Ausgang des Dre iss igj ähri gen Krieges. Berlin , 
Verlag für Bau wesen, 1983 ,7 1. 

alinta kerrosta oli käytetty navettana. Rakennus puret­
tiin toteutetun restauroinnin yhteydessä 1890-luvul­
la .s6o 

Ritarihuoneen näyttelyssä 1885, jossa restaurointi­
suunnite lman piirustukset olivat esillä, es iteltiin myös 
Ahrenbergin piirustus Cedercreutzien Köyliön sääntö­
perintötilan päärakennukseksi (kuva 101).56 1 Piirustuk­
sista ilmenee, että hän käytti samankaltais ia aihe ita 
sekä restaurointisuunnitelmassaan että uudi srakennus­
hankkeessaan. Kartanon torniaihe on muunnelma sa­
masta tornin teemasta kuin Pyhän Olavin tornia koske­
neessa suunnitelmassa. 

560 Hackman 1944, 42-43 , 104. 
561 Förteckning öfver F inska Konstutställningen 1885 ; Illustre­

rad katalog till Finska kon stutställningen 1885 ; Ahrenberg 
1890b, 109. 
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Ahrenbergin ajattelussa uuden oli sopeuduttava 
vanhaan, oli kyseessä vanhan rakennuksen restaurointi 
tai uudisrakennus vanhaan ympäristöön. Rakennuksen 
oli sovittava paikkaan, sen ilmapiiriin ja luonteeseen, 
henkiseen ja maantieteelliseen "ilmastoon". Sen oli 
luotava yhteys paikan historiaan. Köyliön kartanon 
historiasta löytyi kytkös Vaasa-dynastiaan, joten kysei­
sen aikakauden korostaminen oli perusteltua.562 Ahren­
berg pyrki Yaasa-ajan tilalliseen, materiaaliseen ja vi­
suaaliseen vahvistamiseen niissä miljöissä, joiden his­
toriaan ja luonteeseen kyseinen aikakausi kytkeytyi ja 
nii ssä rakennuksissa, joiden olemukseen ja käyttötar­
koitukseen se sopi. 

Yiipurin linnan rinnastaminen tärkeässä näyttelyssä 
Köyliön sääntöperintötilaan oli tuskin pelkkää sattu­
maa. Molemmat olivat paikkoja, joihin kiteytyi kysy­
mys Suomen historiastaja asemasta. Köyliön kartanon 
miljööllä oli vahvat kytkökset ensimmäiseen " ristiret­
keen" ja läntiseen kristinuskoon, kun taas Viipurin lin­
nan ajateltiin olleen kolmannen, alueen hallintaan liit­
tyneen "ristiretken" näkyvin muistomerkki . Molem-

562 "Är l574 gaf den store byggherren Johan III befallning om, 
att ä Kjuloholm skulle byggas en sätesgärd för hans son Ju­
lius Gyllenhjelm. Detta boningshus förstördes först 18 12 - -. 
Den nuvarande manbyggnaden är obetydlig och stär pä intet 
vis i förhällande till hvarken stä llets histori ska traditioner el­
ler dess natursköna läge. Dä ägaren nu är sinnad att i närhe­
ten af det gamla karaktärshuset uppföra en ny byggnad har 
ark itekten , s0 111 ledmotiv i byggnadens stil upptagit hol­
ländsk renässans, s0111 under Yasa konungarnes tid blef all­
män i de finska och svenska stormännens byggnadsföretag. 
Denna maleriska och pittoreska stil har ett visst historiskt be­
rättigande, att i byggnader af den beskaffenhet s0111 nu i fräga 
varande, komma till användning, likasom den förenklad och 
lämpad efter värt klimats fördringar äger fiere praktiska för­
de lar." Ahrenberg 1890b, 109. 
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100. Yiipurin linna ennen vuoden 
l 856 paloa T. Forstenin kuvaamana 
teoksessa Finland fram ställdt i teck­
ningar. 

mat merkitsivät alueen liittämistä Ruotsin valtakun­
taan, sekä maallisessa että hengellisessä mielessä. Ai­
van kuin tätä läntistä yhteyttä korostaakseen Ahren­
berg valitsi Yaasa-renessanssi n muotokielen, joka käsi­
tettiin 1800-luvun lopussa erityisen " ruotsa laiseksi " 
ilmaisumuodoksi. 

On mahdollista, että Ahrenbergin renessanssiajan 
korostaminen ei vielä 1880-luvun alkupuolella ollut 
lähtökohtai sesti pol i i ttinen kannanotto. U usrenessanssi 
oli 1880-luvulla muodikas ja paljon käytetty tyyli uu­
disrakentamisessa ja siten luonteva valinta myös ilman 
selkeitä poliittisia merkityksiä. Kysymys renessanssi­
aiheiden valinnasta liittyy paremminkin si ihen , miten 
rakennuksen " luonnetta" konstruoitiin ja korostettiin. 

Restaurointi ei poikennut uudi srakentamisesta van­
haan ympäristöön; molemmissa oli otettava huomioon 
se, mikä oli jo olemassa ja liitettävä uudet osat olemas­
sa olleen rakennuksen mentaali seen ja materiaaliseen 
kokonaisuuteen , joka muodostui rakennuksen fyysisen 
olemisen lisäksi sen herättämi stä mielikuvista ja sa­
malla miljöön historiasta_ja luonteesta. Aiheiden valin­
ta liittyi Viipurin linnan restaurointisuunnitelmassa ja 
Köyliön päärakennusta koskeneessa suunnitelmassa 
sopivuuden ajatukseen (decorum). Rakennuksen koris­
telun piti sopia sen tarkoitukseen ja luonteeseen . Res­
taurointisuunnitelmassa korostettiin Viipurin linnan 
luonnetta Ruotsin valtakunnan renessanssiaikaisena 
linnana. 

Keisari Aleksanteri III tutustui Viipurin linnan res­
taurointisuunnitelman piirustuksiin vuoden 1885 vie­
railun aikana. Ahrenberg kertoi myöhemmin , että kei­
sarin vieraillessa Ritarihuoneen näyttelyssä mukana 
oli sotaministeri , kenraali Pjotr Semjonovits Vannovs­
ki (1822-1904). Arkkitehtuurista kiinnostunut keisari 
oli todennut ehdotuksen Pyhän Olavin tornin näyttä­
neen ruotsalaiselta torninhuipulta. Ahrenberg antoi 



ymmärtää, että ke isari o li osunut o ikeaan.563 Yaikeudet 
linnan lunastami sta koskevissa neuvotte lui ssa o li vat 
a lkaneet jo ennen keisarinvierailua, mutta ne saattoivat 
liittyä myös siihen, e ttä restaurointi suunnite lmassa ko­
rostett iin rakennusta " ruotsalaisena" raja linnana. 

2.4 Renessanssin mui sto ja mahdollisuus 

Yiipurin linnan restaurointisuunnitelman vuoden 1885 
leikkauspiirustuksen o ikeaan reunaan on sijo itettu ko­
ri steellinen sommitelma seitsemästä päälinnaa es ittä­
västä kuvasta (kuva 104). Ahrenberg on koonnut ne 
omi sta piirustuksistaan. Ne oval kuvien perustee ll a 
tehtyj ä kuvia kuvassa. Kuvat e ivät o ll eet pelkkä kori s­
te, vaan niillä o li mie lestäni tarkoitus, joka liittyi argu­
mentointiin linnan restauroinnin puolesta . Niiden rans­
kankieli set tekstit ovat merkki siitä, e ttä piirustukset 
oli tarkoitettu muull e kuin kotimaan yleisölle: ne o li 
tehty itse keisarin arvioitavaksi ja mahdo lli sesti tulevia 
maailmannäytte lyitä ja muita kansainväli siä näyttelyi ­
tä varten . 56-l 

Sommitelman keske ll ä on kuva linnasta 1880- luvul­
la enne n tornin väliaikai sta kattami sta. Pu,j evene ja 
saaren takaa siintävät mastot kertoivat sijainni sta kau­
pung in satama-aluee ll a ja viittas ivat liikkeeseen j a ny­
kyhetkeen, hu viin j a hyötyy n tässä ajassa, kun taas 
paikall aan pysynyt linna mui stutti kadotetu sta men­
neestä loistosta, josta oli jäljellä vai n eloton kuori. Ku­
valla Ahrenberg toi esiin linnan silloista surkeaa til aa 
ja kuhi sevan e lämän ympäröimän kuolleen monumen­
tin. 

Muiden ku vien yläpuole lle sommite lmassa nousee 
tulkinta Pyhän Olavin tornista en nen tulipaloa 1856. 
Tomin kattoaja erityi sesti sen lanterni iniaihetta koros­
tava ku va rinnastuu samassa piirustuksessa esitettyyn 
e hdotukseen Pyhän Olavin tornin uudesta huipusla 
(kuva 86). Sommite lman huipun torni aihe oli tulkinta­
ni mukaan lähtökohta kori steellisemmalle, kaksois lan­
temiini ll a varustetu ll e restaurointi suunnitelman ver­
s iolle. Tä llä ku va ll a Ahrenberg saattoi osoittaa, että 
hänen suunnitelmansa kiinnittyi linnan omaan hi stori­
aan , jonka arkkitehti o li kuvannut mi e le isekseen, ja 
että uusi torninhuippu o li jalostettu vers io aikaisem­
masta. 

Oikeaan alal aitaan hän s ijo itti toi sen Pyhän Olavin 
tornia es ittävän, moninkertai seen kuvien linjaan kyt­
keytyneen kuvan. Se perustui hänen vapaalle tulkin-

563 Ahrenberg 1902a, 135. 
564 Ahrenberg kom munikoi keisarin ja muiden venäläi sten va l­

taapitäv ien kanssa jä1jes te lrnälli ses ti ran skaksi, vaikk a hän 
ain akin yrnmärsi suju vast i venäjää. Ornasta rnielestään hän 
" lausu i hyv in", rnutta kie lsi osaavansa venäjää. Jac. Ahren­
bergin käs ikirj o itu s Bobrikovista Män11iskor som jag käm 
-sarjaa varten. SLSA 294.9 . 

101. Jac . Ahrenbergin piiru stus Köy liön sääntöper intöti lan pää­
rakennukseksi. Ku va : Ahrenberg 1890b. 

na lleen Suecia Antiqua et Hodierna -teoksen kuvasta 
ja kuu lui hänen harrastami insa fantasiap iirustuksiin ra­
kennuksista eri a ikakausina. Tomin huippu ei o le s iinä 
sama kuin Dahlberghin teoksessa. Dahlberghin ver­
siossa tornin katto on jyrkkä, j a siitä kohoaa kolmi­
osainen, kahdeksankulmainen lantemiini (kuva 16). 
Ahrenberg in kevyemmässä tulkinnassa kapea lante r­
niini on kaksiosa inen. Hän sijoitti piirustukseen myös 
porraspäätyisen rakennelman , inspiroitue n Dahlberg­
hin liioitellun vaura iksi kuvatui sta viipurilaistaloista. 

Sommitelman muut kuvat esittivät näkymiä linnan 
sisätilo ista ja sen ulkopuolelta. Yläosan kahdessa ku­
vassa on esite lty linnan holveja. Yasemmanpuoleinen 
es ittää Paratiisitornin holvattua tilaa . Sen ikkunasy ­
vennykseen on kuvattu vaakunoin kori ste ltuj a kiviä, 
joihin monet aikalaiset o livat kiinnittäneet huomiota . 
Toinen, nimeämätön kuva es ittää päälinnan itäs iiven 
toi sen kerroksen hol vattua huonetta. 565 Yasempaan ala­
laitaan on sijoitettu ku va näkymästä kohti ete läs iipeä 
linnan sisäänkäynnin luota. Ahrenbergin piiru stukses­
sa mustiin pukeutunut henkilö kiipeää polkua pitkin 
ylös ete läsiiven valleille. A limmaisena sommite lmassa 
on pieni , pyöreä maisema, jonka vasemmassa reunas -

565 Odenva llin pohj ap iiru stuksessa huone n. 19. Ahrenberg 0 11 

ku vannul pohjapiiru stukseen huonccn ho lvin hyvi n yks inker­
tais te tu sti , kuten kaik issa linnoje n pohjapiirustuksissa. ln­
ventointipiirustu s Pl.2 ( 1883) . 
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102. Jac. Ahrenbergin piirustuksia rake nnuste n torneista. RHO/MY. 

114 

I ;t -nict~<,,,t/d.u._.t.,,r. ' 
ra/f{ 

1-
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104. Ku vasommitelma restau­
ro inti suunnitelman leikkauspii ­
ru stuksessa vuodelta 1885. Mik­
kelin maakunta-ark.i sto . 



sa on kaistale linnan rnuuri a. Se es ittää näkyrnää val­
leilta. 

Ku vasornrnitelrna rnuodostaa rnonitahoisen ajalli ­
sen ja tilallisen kiertokäynnin linnan tiloi ssa. Se es itti 
rnatkaa ajassa (linna 1600- lu vull a, vuonna 1856 ja nyt) 
ja nyky isen ( 1880-luvun) linnan tiloissa. Ahrenberg 
johdatteli rnustapukui se ll a hahrnollaan kierroksell e 
linnan yrnpäri stöön ja linnan sill oisiin näyttäv irnpiin , 
tyhjiin ja käyttärnättörniin sisätiloihin. Niin sanottu 
linnan kappeli , jonka holvia aikal aiset ihasteli vat, ei 
sisältynyt kuviin . Se toirni tuoll oin venäläisen insinöö­
rikornennuskunnan varastona. Tornin huipulle ei ollut 
vielä 1880-luvun alussa pääsyä, joten sieltä avautunut­
ta näköalaa ei piirustuksiin kuvattu . 

Kuvien tarkoituksena oli vahvistaa linnan restau­
roinnin toteutumi sen mahdolli suuksia ja perustell a 
suunni telrnien liittyrni stä linnan orn aan hi stori aan. 
Niillä saatettiin osoittaa, että linna oli silloisessa rau­
nioituneessa til assaan kuollut, rnutta se oli rnahdolli sta 
tehdä jälleen eläväks i, kokonai seksi , edustavaksi ja 
vi i htyisäks i, vierailij oi l le avoi rneksi rakennusrnonu­
rnentiksi. 

Tärkeässä osassa vuoden 1885 piirustuksia oli epi­
tafirnainen kehys, joka kori sti pääpiirustusten otsikkoa 
(kuvat 85 ja 86). Epitafe ill a, rnui stokuvilla, tarkoite­
taan usein koristeellisin kehyksin varustettuja kuvia , 
jotka es ittävät ja yll äpitävät ti etyn henkilön ja hänen 
sukunsa rnuistoa. 566 Restauroi nti suunnitelrnaan kuvat­
tu kchys on ensisijai sesti kori ste, rnutta se voidaan tul­
kita viittauksena ep itafii n, rnui stuttajaan ja rnuiston 
kantajaan. Epitafi na tulkittuna se rnuistutti Vaasa-ajan 
renessanssista kehottaen sen perinnön vaalimiseen. 

Aivan kuten epitafit tai rnui stokuvat, Ahrenbergin 
restauro intisuunnitelman pi irustukset toimivat paitsi 
rnuistuttajina, myös esirnerkkeinä. Epitafeissa muistel­
tujen henkilöiden jalot piirteet ja hyveet ovat muuntau­
tuneet restaurointisuunnitelrnan piirustuksiin muistut­
tarnaan renessanssiajan hyveistä, taiteiden kukoistarni­
sesta, yks il ölli sen vapauden ja hurnani srnin ihanteista. 
Suunnitelrnalla rnui stutettiin rnenneestä renessanssista 
ja viitatt iin sarnall a uuden renessanss in rnahdolli suu ­
teen. 

Restaurointisuunnitelrnan ja suvun rnenneistä jäse­
ni stä rnui stuttavan epitafin vä lille rnuodostuu yhteys 
rnyös usein epi tafe issa ja hautarnui stornerkeissä esi in ­
tyneen latinan terrni n euro kautta. Se viittaa rnaksarni­
seen sekä huolenpitoon, hoitarni seen ja vaalirni seen. 567 

Linnan restaurointi rinnastui rnui stornerkin tai epitafi n 
pystyttärniseen. Sen rahoittaja ja toteuttaja saisi osak­
seen kunnioitusta ja rnaineen, joka sä il yisi konkreetti­
sena rnui stona sukupolvelta to iselle. Restauroitu linna 
oli siten eräänlainen epitafi tai rnui stokuva - muiston 
vaalirni seen tähdännyt yhteisön eteen asetettu esitys. 

566 Epi tafe ista ja niiden funktioi sta Tuhkanen 2005, erit. 157-
16 1, 164- 165, 169- 171, 2 18-2 19, 24 1- 242, 272- 275. 

567 Tuhkanen 2005, 273. 

Restauro innin toteuttarn inen oli si rnerkinnyt kunniaa 
kan sakunnalle ja erityisesti sen hallitsija lle. Perheen 
tai suvun kunnia, joka oli oleelli sessa osassa epitafi en 
pystyttä rni sessä,568 koski laajennetussa rnuodossaan 
rn yös kansakuntaa, va lti otaja irnperiurnia. 

2.5 Arki sto, kirj asto ja museo 

Yiipurin linnan restauro in tisuunnitelrnan tavoitteena 
oli tehdä rakennuksesta käyttökelpoinen .569 Rakennu k­
sen tuli vastata rnodernin elärnän vaatirnuksiin . Sarnaa 
asiaa korosti Viollet-le-Duc, joka kirjoitti , että arkki­
tehdin tuli ennakoida ja toteuttaa restaurointi siten, et­
tei sitä tarvitsisi enää rnuuttaa. 570 

Yiipurin linnan jättärni stä rauni oksi ei vaadittu ai­
neistooni kuuluvissa aikalaiskirjoituksissa. Pikernrnin­
kin nii ssä toivottiin "kokonaisvaltaista" kunnostarni s­
ta. Ahrenbergin suulli seen tiedonantoon perustuneessa 
sanornalehti artikke li ssa kerrotti in , että jos rakennusta 
korjattiin sieltä täältä, kyseessä oli huonosti tehty työ, 
joka piti rnuutarnan vuoden kuluttua uusia. 57 1 Työ tuli 
tehdä niin , että linnaa voitiin käyttää tulevaisuuden 
rnuuttu vissa olosuhteissa. Hyödy lli sen käytön ajatel­
tiin varrnistavan rakennuksen sä ilyrni sen. Pelkkä rnuis­
tornerkkifunktio ei siihen riittänyt. 572 

Valitessaan sopivia käyttötarkoituksia linnalle Ah­
renberg oli kuullut paikalli set tarpeet tuntevia henki­
löitä. Suunnitelrnassa päälinna varattiin läänin ja kau­
pungin käyttöön. Si nne o li tarkoitus sijoittaa kaupun­
gin arkisto (maistraatin , raastuvanoikeuden ja rahato i­
rnikamarin arkistot) , kaupungin kirjasto, lukusali ja 
kansankitjasto .573 Ahrenberg korosti suunnitelrnassaan 

568 K s. esim. Tuhkanen 2005, 273; Pirinen 1994, 34. 
569 Pelkäksi muinai smuistoksi kunnostaminen ilman muuta 

käyttötarkoitusta ei Ahrenbergin mukaan saanut valitettavasti 
Suomessa y leistä kannatusta. ÖF 4.7. 1883. 

570 "- - le meilleure moyen pour conserver un ed i fice, c'esl de 
lui trou ver une destinat ion, et de sati sfa ire si bien a tou s les 
besoins que commande cette destination, qu'il n' y ait pas 
lieu d 'y fa ire des changements." Yioll et- le-Duc 1866, 3 1. 

571 " Om äter regeringen omsider bes luter sig för borgens restau­
ration, bör denna dä ske sä omfaltande, att slottet verk ligen 
kan blifva användbart , och icke endast utgöra ett lappverk, 
nägra klutar pä det gamla k lädet, som sedan igen efter nagra 
ärs förlopp tarfvade remont." Wbl 16.4. 1883. 

572 " Da den gamla borgen kan göras nyttig och ej blott tjenar till 
all utgöra ett minnesmärke fri\n en svunnen ti d, är det vä l 
ingen anledn ing att befara, att Wiborgs slott ännu skall gä ti ll 
mötes en tid af förfa ll" . Wiborgs slot ts restaurering 1. Wbl 
14.4.1883; Wiborgs slotts restaurering II. Wbl 16.4. 1883. Jäl­
kimmäi nen perustui Ah renbergin suulliseen tiedonantoon 
hänen viimeistellessään restaurointisuunnitelmaansa. 

m Förslaget till Wiborgs slotts restaurering. ÖF 4.7.1883. Mu­
seo- j a kirjastokäyttöä oli ehdottanut vuoden 1882 valtiopä i­
villä aatelissäädyn edustaja Walfrid Späre puheessaan linnan 
restauroi nnin puol esta. Protokoll fördt hos Finlands ridder­
skap och ade] v id landtdagen är 1882, 486--487. K s. luku 
11.2.3. 
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rakennuksen kulttuurikäyttöä, rnuttei hylännyt sen 
käy ttöä sotilaa lli s iin tarko ituksiin . E nsimrnä isen e li 
kellarikerroksen j a to isen kerroksen tiloja hän ehdotti 
suornalaisen arrneijan käyttöön es ime rkiksi asevaras­
toksi.574 

Tiloj en ehdottarnine n suomalaisen sotaväen käyt­
töön o li ehdotuksessa rnerkittävä, vaikka hiernan omi­
tui selta vaikuttava seikka, joka tulee y rnrnärrettävärn­
rnäks i aikal aiskontekstiin sij o itettuna . Laki yleisestä 
aseve lvo lli suudesta astui vo irnaan vuonna 188 l , jol­
lo in Suornen sotaväki aloitti to irnintansa. Se koostui 
Suornen kaartin li säksi rnaakunnalli sista tarkk 'arnpu­
japatalj ooni sta, joista yksi sij oitettiin Viipuriin. 575 Ve­
näläisv iranomaiset pitivät suuriruhtinaskunnan erillis­
tä sotalaitosta väliaikaisena ratkaisuna. Suomalaisten 
näkökulrnasta oman armeijan rnerkitys rnaan autono­
rni se ll e asemalle oli ilmeinen, vaikka asevelvollisuus­
kysy rn ys kä1jistyi vasta 1890-luvulla.576 

Viipurin linnan restaurointi suunnitelman valmistu­
minen ajo ittuu vuosiin , j ollo in uuden ha llitsij an ja hal­
linnon rn yötä Suornen erilli saserna vähitellen kyseen­
a laiste ttiin ja j o lloin autonorniaa kritisoineille äänen­
painoille herkkäkorvaisissa suo rnalais piire issä varus­
tauduttiin lailli suustai ste luun erilli syy ttä korostarnalla. 
Yiipurin linn an kellareihin s ij o itetut suorna la isen ar­
rneijan tykit j a rnuu varustus oli sivat vahvistaneet lin­
nan rnerk itys tä sy rnbo li sena Suornen puolustajana. 
Tuo ll oin sarnoissa tiloi ssa sä il ytettiin Yenäjän sotaväen 
varustei ta. 

Sisätiloj a koskeneessa suunnite lrnan kirj a lli sessa 
osuudessa j a pohj apiirustuksissa arkkitehti keski tty i 
lähinnä tilojen käyttötarkoitusten luonnostelemiseen. 
Leikkauspiirustukset eivät kertoneet sisätilojen käy­
töstä. Restaurointi suunnitelma oli suuntaa-antava eh­
dotus, eikä se sisältänyt yksityiskohtaista, sellaisenaan 
toteutettavaksi tarkoitettua ohje lrnaa. Kaikkia päälin­
nan tiloj a siinä ei mainittu . Esirnerkiksi linnan niin sa­
notull e kappelille ei osoitettu suunnitelrnassa lainkaan 
huorniota. On mahdolli sta, e ttä Ahrenberg pyrki varje­
lernaan til aa ja siell ä säil yne itä maalausfragrnentteja 
muinaisrnui stona. Piirustuksessa osa linnan huoneiden 
sein istä on pane loitu , ja niiden yläpuole iset se inäpin­
nat on kori steltu rnaal auksin tai se inävaatte in (kuva 
88) . Ahrenbe rg es itti suunnite lmi ssaan linnan rnuun 
länti sen Euroopan linnoj en vero isena yhtenäisenä ra­
kennusrnonurnenttina, joka o li rnuunne ltav issa rno­
neen käyttöön . 

574 ÖF 4.7. l883; Wbl 16.4.1883. 
575 Huuskonen 198 1, 676. 
576 Polvinen 1985, pass im. Suomen sotaväki lakkautettiin vuon­

na 1901. Sen symboliikka o li o lennai sessa osassa Vänrikki 
Stoo lin tarinoiden ns. kan sa lli spainoksessa. Lukkarinen 
1997, 30. 
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Si sätiloiltaan linnasta o li si tullut suunnitelrnien rnu­
kaan vanhaan kuoreen sov ite ttu rnoderni arki sto- ja 
kirjasto- ja rnuseorakennus. Restaurointi ei tähdännyt 
linnan palauttarniseen Yaasa-a ikaiseen as uunsa koko­
nai suudessaan. Sen tiloi ssa o li tarkoitus es ite ll ä rnyös 
keskiaikai sia sisustuksia, vaikka niitä ei kuvattu piirus­
tuksiin . 

Restaurointi suunnite lrnassa noudatettiin rakennuk­
sen aikaisernpaa tilajärjestystä j a käytettiin hyväksi 
vanhoja rakennusosia kuten portaita ja aukotusta. Tilo­
j en somrnittelun lähtökohtana o li o lemassa olleiden 
rakennusos ien säilyttärninen. Sortuneet osat oli tarko i­
tus rakentaa uudelleen. Kiinteä sisustus olisi täyde n­
netty jälkien perusteella. Lattiat, katot, ikkunat ja ovet 
olisi uusittu . Ajatuksena o li rakennuksen palauttarni­
nen kokonaiseksi ja käyttökuntoon. 

Kirj astolle, arkistolle j a rnuseolle varattiin suunni­
telrnassa ornat kerrokset. Päälinnan eteläsiiven kol ­
rnanteen kerrokseen Ahrenberg ehdotti kaupunginar­
ki stoa. Kaupungin vanhoja as iaki1joja säilytettiin tuol­
lo in ilrneisesti suureks i osaks i järjestärnättörnänä kau­
pungin raatihuoneessa. Niille o li tarko itus tehdä asian­
rnukaiset tilat ja saattaa ne parernrnin tutkijoiden ulot­
tuville .577 Arkistotiloihin kulj ettiin ehdotuksen rnukaan 
linn anpiha lta, eteläsiiven keske ll ä sij a inneen sisään­
käy nnin kautta. Portaikkoa pitkin pääs i nousernaan 
ko lrnanteen kerrokseen ja kaupunginark iston suureen 
sa liin . 

Ne lj ännen kerroksen tiloihin Ahre nberg ehdotti 
kaupungin lainaki,jaston , lukusalin ja kansankirjaston 
s ijoittarni sta. 578 Kirj astotilojen kapeaan ete iseen, jonka 
arkkitehti oli si avannut Pyhän Olav in tornin muuriin , 
kulj ettiin tornin portaikon kautta (kuva 105). 579 Toinen 
sisäänkäynti kirjastotiloihin tapahtui eteläsiiven van­
hojen porrashuoneen ja portaiden kautta suuren kirjas­
tosalin takaosan käytävään eli galleriaan. Suunnitel­
rnassa galleria oli Ahrenbergin sanoin säilytetty rajaa­
rna lla se massiivisella kolonnadilla, joka kannatteli 
viidenne n kerroksen käytävää. 580 

Neljännessä eli kirjastokerroksessa Pyhän Olavin 
tornin viere iseen huoneeseen a sij o itettiin lukusa li . 
Sen viereinen suurernpi , kaksi kerrosta korkea sali b 
sisustettiin ki,j as to- ja lukusaliks i. Kolonnad i j ako i tä­
rnän tilan kahteen osaan. lkkunoide n paikat sä ilytet­
tiin , rnutta niitä rnuokattiin jälkien peru steella vastaa­
rnaan aikaise rnpaa asuaan. Huoneet c, d ja e, johon 

577 ÖF 4.7 .1 883; Wbl 16.4.1 883 . Edelli senä vuonna ( 1882) Vii ­
purin maistraatin arkiston pergamenttikokoelma siirrettiin 
Valtionarki stoon Helsinki in ja sen mukana vanhin Suomessa 
säil ynyt keskiaikainen asiakiija, niin sanottu Karjalan nais­
rauhan julistus vuode lta 13 16. As iak i1jasta ja sen tulkinnasta 
Piippo 2004. 

578 Wbl 16.4. 1883. 
579 Merkkejä vanhasta ovesta saattoi Ahrenbergin mukaan tuol­

lo in vie lä silmämääräisest i erottaa . Ovi o li merkitty myös 
vuoden 1828 pohjapiirustuk seen. 

580 ÖF 4.7. 1883. 



kuului Paratiisitorni, muutettiin kirjastohuoneiksi. ltä­
siiven kahta huonetta f ja g ehdotettiin kirjaston varas­
tohuoneiksi. ltäsiipeen sijoitetti in tarpeen mukaan tilo­
ja arkiston- ja kirjastonhoitajalle tai vahtimestarille. 58 1 

Pyhän Olavin torniin rakennettiin ehdotuksessa por­
taikko, jossa sijaitsivat neljännen kerroksen Jaina- ja 
kansankirjaston sekä viidennen kerroksen museon si­
säänkäyn nit. Yiidennestä kerroksesta oli yhteys tornin 
ylempiin kerroksiin kierreportaita pitkin. Tornin hui­
pulle Ahrenberg ehdotti näköalatasannetta. Hän piti 
tornin muuttamista portaikoksi välttämättömänä, ja 
seurasi aukotuksen ja muiden jälkien perusteella sen 
aikaisempaa kerrosjakoa. Neljänteen ja viidenteen ker­
rokseen johtavaa holvattua portaikkoa suunnitelles­
saan hän kertoi käyttäneensä mallina Kalmarin linnan 
niin sanotun kuninkaanportaikon holvia (kuva 107).582 

Viidennen kerroksen tilat varattiin suunnitelmassa 
kaupungin kirj astolle ja museokäyttöön (kuva 106). 
Etnografinen, arkeologinen ja/tai luonnonhistoriallinen 
museo oli si sijoitettu kolmeen huoneeseen a', c' ja d ', 
joita yhdisti ison salin läpi kulkenut käytävä b '. Mu­
seoon kuljettiin Pyhän Olavin tornin kautta j a siellä oli 
tarkoitus esitellä alueen kansat ieteellisiä kokoelmia, 
histori aa ja kasvi - ja eläinkuntaa. 583 

Viipurin linnan etnografisessa museossa olisi esitel ­
ty todennäköisesti ka,j alaisia käs ityömalleja, pukujaja 
kirjailtuj a tekstiilejä. Paikallislehdessä ehdotettiin, että 
linnassa esiteltäisi in Viipurilaisen osakunnan keräämiä 
etnografi sia kokoelmia.584 Todennäköisesti museotilat 
olisivat muistuttaneet niitä etnografisia näyttelyitä, joi­
ta Ahrenberg oli suunnitellut 1870-luvulta lähtien . Hä­
nen opiskeluaikanaan Tukholman Drottninggatanille 
avattiin Artur Hazeliuksen (1833-1901) etnografinen 
museo (1873), jossa niin sanottua kansaa, sen tapoja, 
esineitäja miljöötä esiteltiin dioraamoina, eräänlaisina 
kolmiulotteisina genremaalauksina. Samankaltaisia 
asetelmia, joissa mallinukkien ja lavasteiden avulla 
esiteltiin "kansaa", sen pukuja, esineitä, interiöörejä ja 
aktiviteetteja, Ahrenberg järjesti Pariisin 1878 maail­
mannäyttelyn Suomen etnografiseen osastoon (kuva 
109).585 Yiipurilai sarkkitehti osoitti erityistä kiinnos­
tusta etnografiaa, taideteollisuutta ja -käs ityötä koh­
taan, ja hän oli juuri julkaissut suomalaisia käsitöiden 
koristemalleja tarkoituksenaan niiden lev ittäminen 
yleiseen käyttöön (kuva 13).586 

581 Tbidem. 
582 Hän arve li , että torni oli aikanaan j aettu holvattuihin kerrok-

siin , kuten esimerkiksi He lsi ngborg in tornissa. ÖF 4.7 . 1883. 
583 Wbl 16.4.1883; ÖF 4.7.1883. 
584 llmarinen 1.8 .1 885 . 
585 Ahrenberg to imi Parii sin maailmannäytte lyn 1878 Suomen 

osaston komi ssaari n Robert Runebergin assistenttina. Smeds 
1996, 145, 153- 157, 172. Ahrenbergin kuvaus etnografisesta 
osastosta HD 18.6.1878. 

586 Ahrenberg 1878- 1882 ; Smeds 1996, 153, 173. 

Ajatus etnografisen museon perustami sesta linnaan 
sai erityisen innostuneen vastaanoton. Al ueen kansan­
puvut muodostivat ainutlaatuisen kansati eteellisen aar­
teen.587 Linnan restauroimi sessa museoksi nähtiin 
mahdollisuus erityisesti Karja lan muinaismuistojen ja 
karj alaisen kulttuurin esittämiseksi. Sanomalehti llma­
risessa esitettiin , että kansan omien, tuttujen esineiden 
kautta linnasta vierailu tulisi kansalle luontevaksi. Pai ­
kallismuseona linnasta tulisi kiinnostava nähtävyys, 
joka " herättäisi kansan rakkauden entisyyteensä".588 

Ottamalla huomioon linnaan suunnitellut sisäti lat kar­
jalaisine kansanpukuineen, tekstiile ineen, kirjontamal­
leineen sekä erilaisine etnografisine esineineen, linnan 
restaurointi suunnitelma näyttäy tyy hieman toi sessa 
valossa kuin mitä piirustusten perustella voisi päätellä. 

ltäsiiven pienet huoneet g' ja f ' oli tarkoitus sisustaa 
keskiaikaisiksi "1300 ja 1400-lukujen tyyliin" (kuva 
106). Ajatuksena oli esittää niiden avulla silloi sten lin­
nanherrojen sisustusmakua.589 Niiden sisustaminen oli 
tarkoitus toteuttaa kaupunkilaisten linnan restaurointia 
varten keräämän rahaston varoin. 590 Oliko Ahrenber­
gilla mahdollisesti mielessään Parii si n Musee de Clu­
nyn mukainen muutaman huoneen museosisustus, jos­
sa keski- ja renessanssiaikaisilla esineillä j a sisustu­
selementeillä luotiin illuusio aikaisempien asukkaiden 
ja menneiden vuosisatojen läsnäolosta? Ajatus keskiai­
kaisista huoneista saattoi liittyä kokemuksiin linna­
museoista, joihin hän oli tutustunut matkoillaan. 

Ehdotuksessa oli vahva pedagoginen painotus. Siinä 
konstruoitiin kuvaa kansasta ja kansakunnasta ja mää­
riteltiin ni iden mennei syyttä j a nykyisyyttä. Linnasta 
pyrittiin tekemään alueen elinvoimaisesta perinnöstä 
kertonut monumentti. Museokerroksessa olisi esitelty 
paitsi linnan omaa, myös paikkakunnan asukkaiden 
hi storiaaj a paikallisia oloja. Suunnitteilla oli kokonai­
su us, jossa ulkoarkkitehtuurin ja kirj asto- ja arkisto­
käytön mani festoima valtiollinen ja sivistyksellinen 
perintö yhdistyi museotilojen paikallisten olosuhteiden 
ja asukkaiden oman perinnön esittämiseen. 

587 " I sje lfva verket vore ett sädant museum sy nnerligen pä sin 
plats i östra Finl ands hufvudstad . T denna landsde l har nem li ­
gen bättre än i nägon annan del af landet den ursprung li ga 
folkdrägten bevarats, nästan hva1je socken har sin mäleriska 
och ti lltalande kostym att uppvisa, det är en etnografisk skatt, 
saml ad ino m en sä liten terräng som knappast nägot annat 
land kan uppvisa." ÖF 16.4.1883. 

588 "Jos tämän linnan johonkin muinais rakennukseen todell ak in 
woitaisiin sijoittaa jokukaan osa edes Karjalankaan muinais­
muiston arwoisia esineitä, silloin tietysti olisi maamme kan­
sallekin sie ll ä käynti ja katselu tulewa kotiseksi ja rakkaaksi . 
Se olisi niin o llen museona omiaan kiinnittämään j a herättä­
mään kansan rakautta (sie) entisyyteen sä, sill ä tunnettuhan 
on että kansa, joka ei ent isyyttänsä rakasta, ei woi oppi a ole­
wain eikä tulewainkaan as ia in oloj a kylliksi käs ittämään." 
llmarinen 1.8. 1885 . 

589 ÖF 4.7.1883; Wbl 16.4.1883. 
590 Restaurointirahastossa oli keväällä 1883 6000-7000 mark­

kaa. ÖF 16.4. 1883 ja 4.7.1883. 
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Linnaan suunnitellun restauroinnin tarkoituksena 

oli vahvistaa kansallistunnettaja liittää alue tiiviimmin 

muun Suomen yhteyteen. Lehdistössä kerrottiin , että 

kansallisuusaate voimistui hiljalleen al ueen asukkai­

den keskuudessa: 

Ollessamme maamme itäisillä "etuwartioina" ja täyttääk­
semme seil waikean ja wastuun alaisen tehtäwäll jo llakill 
menestyksellä, täytyy meissä wiipurilaisissa löytyä inno­
kasta toimintaa kansallisell itsellä isyyden hywäks i. Näi­
hill asti Oll meissä si tä kuitellkill huomattu olewan wä­
hemmässä määrässä kuill suotawa oli si. Syyt siihell owat 
mollen laatuiset, mutta enllen kaikkia alhainell kehitysas­
te ja lle ahtaat taloudelliset ja yhteiskullllalli set olokoh­
dat, jo iden alaisena tiellooll wäestö on ollut pakoitettu 
elelemääll. Sen ohessa Oll muukalaisuus monessa muo­
dossa meikäläisiä paljo likempänä kuill muita maamme 
asukka ita. Ei sii s ihme, että tulllle kansa lli sesta itselläi­
syydestä wieläkill suurimmaks i osaks i llukkuu sywää 
unta seudun asukkaidell rillllassa. - - Pääasia Oll kuitell ­
kill , että kallsallillen inllostus Oll herännyt ja että se sop i­
walla tawalla yhä hereillä pidetääll. 591 

Viipurin Suomalaisen Küjallisuuden Seura suunnitte li 

kaupunkiin vuodesta 1887 lähtien museon perustamis­

ta muinaismuistoja ja kansatieteellisiä kokoelmia var­

ten . Seura pyrki saamaa n museolle til a t muun muassa 

Pyöreästä tornista, mutta sopivana paikkana pidettiin 

myös Yiipurin linnaa.592 

Ahrenberg huomautti , että jos linnan restauroi nti to­

teutettiin, s isustuksessa tuli seurata Kalmarin linnan 

restauroituj a interiöörej ä. Peruste luks i hän mainitsi , 

että taidehistorialliselta kannalta katsottuna Kalmarin 

j a Yiipurin linnat o livat käyneet läpi samankaltaiset 

vaiheet. Hän viittasi opettajaansa Scholanderiin, joka 

59 1 Kirje Wiipurista. Sawo 7.4. 1888. 
592 Kyyrö 1966, 141- 142; Ki1je Wi ipuri sta. Sawo 7.4.1 888. Mu­

seo perustettiin varsinaisesti vasta 1892. Vi ipurin kaupungin­
va ltu uston pöytäkirja 2.12.1892. MMA. 
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105 . Neljänteen kerrokseen 
suunnitellut tilat. Mikkelin 
maakunta-arkisto. 

oli j o htanut Kalmarin linnan resta urointitö itä "h ienos­

tuneella taiteellisella m a ull a ja pi eteetillä".593 Profes­

so ri Scholander kuoli vuonna 188 1 e li samoihin a iko i­

hin kun Ahrenberg aloitti Viipurin linnan restaurointi­

suunnitelman valmiste le mi sen. Hän pyrki seuraamaan 

ihailemansa professorin jalanjäl ki ä, ja Yiipurin linnan 

restaurointihanke tek i sen mahdolliseksi . Restaurointi­

suunnite lmasta tuli oppipojan kunnianoso itus edes­

menneen arkki te htiprofessorin mui sto lle. 

3. KENEN PERINTÖ? 

3.1 Linnan hyödyllinen käyttö 

Viipurin linna o li kaupungin merkittävin historialline n 

monumentti ja symboli , joka oli kuvattu kaupungin 

vaakunaan. Kaupungin päättäjät ajoivat aktiivisesti lin­

nan kunnostamista j a luovuttam ista kaupungin käy t­

töön. H eidän a lo itteestaan a lkoivat vuo nna 187 1 lin­

nan lunastami sta koskeneet pitkät ne uvotte lu t venä­

läis te n ja suomala isten viranomaisten välill ä, ja he idän 

a loittamaansa linnan kunnostamishankkeeseen A hren­

bergin resta uro inti suunnite lma liittyi.594 

593 "Kalmar slott har i kon sthistoriskt afseellde genomgätt ullge­
fär samma öden som slottet i Wiborg och det restaurerillgsar­
bete, som der gjorts, har ledts med utsökt konstnärlig smak 
och pietet af den i nordell s konsthi stori a djupt in gripande 
professor F. W. Scholander." Förslaget till Wiborgs slotts res­
taurering. ÖF 4.7.1883. 

59
" Ks. liite 1. Kysymys oli kaupunkilaisten kannalta lliin mer­

kittävä, että asiaa kutsuttiin käsittelemään sen eri va iheissa 
sekä kaupullgin vanhimmat että kaupunkilai set yleiseen ko­
koukseen. Viipurin kaupunginhallinnon käytännöi stä Halila 
198 1, 287. 



106. Yi identeen kerrokseen 
suunnite llut til at. Mikke lin 
maakunta-arki sto. 

107. Kalmarin linnan kunink aa nportaat. K uva : Alin 1898 
(187 8), 255. 

109 . lnteri ööri A la- Härmästä Pohjanmaalta Pari isin maailman­
näytte lyn Suomen etnografi sessa osastossa vuonna 1878. Ku va : 
Mu seov irasto. 

108. Yiipuri la isen osaku nnan kokoelmia es iteltiin Ylioppilaiden 
kansatie tee lli sessä mu seossa. Tupa Antrean pitäj äs tä . Ku va: 
Kansanvali stu sseuran kalenteri 1881 ( 1880). 

Neuvotteluj en kuluessa saaren ja linnan lunastami­
sesta sekä pahoin rappeutuneen li nnan kunnostami ses­
ta kehkeytyi poliittinen kysymys paitsi suomalai s- j a 
venä läi sviranomai sten , myös Yiipurin kaupunginja se­
naatin vä lillä. Yi ipuril aislehdi stössä linnan lunastami s­
ta j a kunnostami sta luonne hdittiin patri ootti seks i 
hankkeeksi (företag af' glad patriotism, en sak af all­
män patriotisk karaktär). Kaupungin päättäjät eivät 
kuitenkaan suostuneet kantamaan vastuuta linnasta yk­
sin . Kysymys ei koskenut heidän näkökulmastaan pel­
kästään viipurilaisia, vaan kaikkien suomalai sten kat­
sottiin ol leen velvolli sia osallistumaan linnan omistus­
o ikeuden saamiseks i venäläisiltä suomalaisille. 

Viipuril aislehdistö vetosi Suomen kansaan kysy­
myksen ratkaisemiseksi: se ei voinut j ättää he ittei lle 
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110. Viipurin linna Danie l Nyblinin valoku vaamana vuonn a 1890. Kuva: Museovirasto. 

yhtä kauneimmista ja vanhimmista muinaismuistois­
taan. 595 Lehdessä kirjoitettiin, että linna tuhoutuisi, el ­
lei Suomen valtio avustaisi kaupunkia tässä tärkeässä 
asiassa, jossa oli pohjimmiltaan kysymys kansakunnan 
elinvoi man osoittamisesta. 596 Lehtiki 1joi tuksissa I in­
naan lunastaminen ja kunnostarninen esitettiin kansal­
lisena kunnia-asiana. 

Kaupungin päättäjien näkökulmasta oli valtion vel­
vollisuus lunastaa koko maalle tärkeä muistornerkki , 
toisten rnielestä se oli kaupungin velvollisuus. Kaikki 
olivat yksimielisiä siitä, että linna oli pelastettava ta­
valla tai toise lla, mutta kiistaa käytiin si itä, kenen vel­
vollisuus oli maksaa sen säilymisen kustannukset. 

Ongelman ilrnaisi eksplisiittisesti viipurilainen Al­
bert Palmberg (1831-1916) argumentoidessaan linnan 
hyödylli sen käytön puolesta vuonna 1877. Hän esitti 
syyn, miksi kaupunki ei ollut siihen mennessä lunasta­
nut linnaa. Syynä oli epäse lvyys siitä, kenellä oli mo­
raalinen velvollisuus sen kunnostarniseen ja ylläpi­
toon. 597 Kysymys koski sitä, kenell e linna oikeastaan 

595 WT 17.l.1874ja 19.12.1874. 
596 WT27.5.1873; Hbl 5.6.1873. 
597 A[lbert] P[almberg]: Wiborgs slott. HD 7. l 1.1 877. 
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kuului . Oliko se ensisijaisesti kansallinen vai paikalli ­
nen rakennusmonumentti? Kuka oli siitä viime kädes­
sä vastuussa? 

Viipurin linnaa koskeneiden neuvotte lujen ja kes­
kustelujen kuluessa rakennuksen tuleva käyttö nousi 
keskei seksi kysymykseksi. Linnan lunastaminen oli 
perusteltavissa vain tarpeellisella käyttötarkoituksella, 
j a sen tiloille yritettiin etsiä sopivaa käyttöä. Useassa 
lehtikirjoituksessa linnaa kuvattiin sopivaksi museo­
käyttöön. Helsingfors Dagbladissa vuonna 1871 jul­
kaistussa matkakertomuksessa ja monissa mui ssa kir­
joituksissa ehdotettiin linnan muuttarnista Ka1jalan 
alueen museoksi: restauroidun linnan saleissa voisi kä­
sityö- ja esinekokoelman avulla esitellä maakunnan 
historiaa ja nykypäivää ja edistää samalla ltä-Suomen 
teollista kehitystä. 598 

Linna-museo oli erityisesti taiteesta, historiasta ja 
kansanvali stuksesta kiinnostuneen sääty läistön kes­
kuudessa luonteva ajatus. He olivat todennäköisesti 
vierailleet kylpy lä- ja muilla matkoillaan museolin­
noissa Ruotsissa, Tanskassa ja muualla Euroopassa, 

598 HD 15.9.1871. 



missä kuninkaallisia linnoja oli muutettu yleisölle 
avoimiksi museoiksi. Ruotsissa provinssikaupunkien 
muinaismuisto- ja muut kulttuuriyhdistykset esittelivät 
linnoi ssa kokoelmiaan .599 

Viipurin päättäjien enemmi stö näyttäisi ajaneen lin­
naan museota taloudellisesti kannattavampia tai muu­
ten heidän näkökulmastaan hyödyllisempiä käyttötar­
koituksia. Kaupungin päättäjien keskustelut linnan tu­
levaisuudesta keskittyivät taloudellisiin seikkoihin. He 
keskustelivat siitä, miten linna voisi vastata erilaisi in 
hall innoll isiin tarpeisii n. 60° Kaupunginvaltuustossa 
keskusteltiin muun muassa vankilakäytön laajentam i­
sesta sekä suomalaisen seurakunnan kirkon ja kansa­
koulun sijoittamisesta esilinnaan. 601 Yliarkkitehti L. I. 
Lindqvist ehdotti sinne irtolaisille ja pahantapaiselle 
rahvaalle tarkoitettua työ- ja ojennuslaitosta, mutta eh­
dotukselle ei löytynyt kannatusta.602 Senaatti näytti 
kannattaneen uuden lääninvankilan rakentamista lin­
nan viereen, mutta hankkeesta kuitenkin luovuttiin . 

Monet pitivät parhaimpana ratkaisuna lääninkuver­
nööri Chri stian Theodor Oker-Blomin (1822-1900) 
ehdotusta päälinnaan sijoitettavasta lään inkuvernöörin 
residenssistä ja lääninhallinnon virastoista. Perusteena 
esitettiin , että sitenjatkettaisiin rakennuksen traditiota. 
Linna o li aina o llut paikallisten hallitsijoiden käytös­
sä. 603 Ehdotuksella oli eurooppalaista kaikupohjaa. 
Muualla Euroopassa vanhoja linnoja käytettiin usein 
1800-luvulla paikallishallinnon tarpeisiin, maaherro­
jen residensseinä, kaupunkien ja maakuntien virastoi­
na ja edustustiloina. Yliarkkitehti Lindqvist antoi kui-

599 Geijer 2007, 33, 65. 
600 WT 9.11. ja 1 1.11.1876; ÖF 10.1 l. ja 13.1 1.1 876; Keskuste­

luja voi seurata sanomalehdistä. Niiden kirjoituksissa linnan 
symbo limerkitykset nousevat esiin vo imakk aammin kuin 
kaupunginva ltuuston pöytäkirjoissa tai mui ssa viral li sissa 
asiakirjoissa . Paikallis lehdissä julkaistiin ajoittain tarkast i 
kaupungin päättäjien keskusteluja , joita ei kokouspöytäkir­
joihin juuri merkitty. 

601 Yiipurin mai straatin pöytäkirja 28 .12.1 871; Yiipurin kaupun­
ginvaltuuston pöytäkirjat 3.11.1876, 10.11.1876 ja 
16.2. 1877 . MMA; WT 7.12. 1875; ÖF 1.11.1876 ja 
6.11.1876; A[lbert] P[almbergin] vi ittaus kirkkoehdotukseen 
HO7.ll.1877. 

602 L. I. Lindqvistin lausunto 10.6.1874, A. Grotenfeltin lausun­
to 19.10.1874 ja työ- ja ojennus laitoksen lau sunto 
13.11.l 874. STO KD 142/123 1873. KA; Ruuth 1908, 739; 
Meurman 1981 , 168 ; WT 7. 12.1875. Työ-ja ojennuslaitok­
sista ja niiden ideologiasta Pukero 2006. 

603 Suosittu suomenmielinen lääninkuvernööri C. T. Oker-Blom 
toimi mahdollisesti taustava ikuttajana koko restaurointihank­
keen ajan. Hänet nimitettiin senaattoriksi vuonna 1882 ja hän 
toimi Suomen asiain komitean jäse nenä Pi etarissa 1888-
189 1. Savolainen 2001 verkkojulkai su. Ehdotusta referoitiin 
mm. WT 5.4 .1 877 ja 7.4.1877. Ks. myös ÖF 9.4.1877. 

tenkin ehdotuksesta kielteisen lausunnon vedoten an­
tikvaarisiin ja taloudellisiin seikkoihin .604 

Lääninkuvernöörin residenssiehdotusta aktiivisesti 
ajanut Albert Palmberg esitti kiinnostavan näkökulman 
Viipurin linnan aikalaismerkityksiin. Hänen mukaansa 
rajalinna kertoi kansakunnasta ulkomaalaisille. Jos lin­
nassa asuisi läänin hallitsija, se välittäisi viestin kan­
sasta, joka arvosti historiaansa, ja siten sen oikeudet 
kansakuntana tunnustettaisiin entistä vahvemmin. 605 

Linna oli todennäköisesti ensimmäinen näyttävä histo­
riallinen monumentti, jonka vierailija näki Pietarista 
saapuessaan. Sillä oli suuri merkitys Suomi-kuvalle. 

Morgonbladet-sanomalehdessä ehdotettiin, että Yii­
purin kaupunki voisi hankkia varoja vuokraamalla 
osaa saaren rakennuksista varastoiksi ja perimällä res­
tauroituun linnaan tutustumisesta pääsymaksua. 606 Lin­
nan tulevaisuus modernin ajan historiallisena monu­
menttina esitettiin niin , että se voisi tuottaa taloudelli­
sesti; siitä voisi tulla maksullinen turistikohde. Sen lä­
hialueilla o li Monrepos ' n suosittu puisto sekä maan 
merkittävin matkailukohde Imatran koski. Rautatieyh­
teys Pietariin oli avattu , ja aluee lla oli yhä enemmän 
kesänviettäjiä. 

Päättäjien ja Ahrenbergin ehdotukset linnan tule­
vaksi käytöksi liittyivät kansanvalistuksen ja kansa­
kunnan rakentamisen projektiin. Kirjasto, arkisto, mu­
seo, luterilainen kirkko, kansakoulu , vanki laja läänin­
hallinto linkittyivät eri tavoin modernin kansakunnan 
rakentamiseen sivi styksen ja hyvän hallinnon ihanteil­
le. 

604 L. J. Lindqvistin lau sunto 27. 12. 1877. STO KD 197/17 1877. 
KA. Ks. liite 1. 

605 "Wiborg är en gränseort. De intryck denna ort kan göra pä 
vära grannar och öfriga utländingar äro utan tvifvel, säsom 
de första, kraftigt bestämmande för den uppfattning de fä om 
landet i allmänhet. Se de länets styresmän fortfarande bebo 
samma vördnadsvärda barg, som skädat Torkel s ach Karl 
Knutsons dagar, sä kunna de ej annat än fä ett högt begrepp 
am värt fo lks aktning för dess hi storia ach sämede lst än mer 
erkänna dess rätt säsom nation." A[lbert] P[almberg]: Wi­
borgs slott. HD 7.11. 1877. 

606 Lehden mukaan linnan pääsymaksutuloja saattoi arvioida 
lmatran ja Monrepos' n vuosittai sten kävijämäärien mukaan. 
Morgonbladet 16.12.1875. 
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3.2 Monumentin poliitti suus 

Da Torkel Knutsons djerfva hand 
Här reste denna mur; 
Han til! "de tusen 5:jöars land " 
Ock.förde svensk kultur. 
Här sta1; nu en ruin, han.,· slott, 
S0111 fö /1 i ärlig strid, 
Men bildn ingen har .framal galt 
Och gar i evig Lid. 607 

Vuonna 1875 , jolloin ki elikysy mys ja kysymykset 
Suomen kulttuuri sista yhteyksistä ja mahdollisesta kii­
tolli suudenvelasta länsinaapurin suuntaan oli vat ajan­
kohtaisia ja tunteita herättäviä aiheita ja jolloin vietet­
ti in Olavinlinnan 400-vuoti sjuhlia kansallismieli sen 
paatoksen va ll assa, julkaistiin tämä runo ja tulkinta 
Vi ipurin linnan symboliikasta ruotsalaisen kulttuurin 
ja sivistyksen levittäjänä. 

Samana vuonna suomenmi eli sessä Morgonbladet­
sanomalehdessä julkaistiin laaja artikkeli linnasta. 
Lehdessä kriti soitiin ruotsalaisen sivistyksen puolesta­
puhujia linnan unohtamisesta. Viitaten Viipurin lin­
naan siinä ihmeteltiin, että ruotsinmieliset eivät vaali­
neet aktiiv isemmin Ruotsin ajan mui stomerkkejä.608 

Ajankohtaiset kieliriidat vaikuttivat muinaismui stojen 
suojelusta käy tyyn keskusteluun . 

Yastineessaan ruotsinmielinen viipurilaislehti Wi­
borgs Tidning ihmetteli kieli kysy myksen liittämi stä 
linnaan.609 Esittäessään näkemyksiään linnan merki­
tyksistä, liittyen kristinuskon ja sivistyksen levittämi­
seen pakanamaa Karjalaan, lehti johti as ian ajankoh­
taiseen kysymykseen siitä, tu li siko suomal aisten oll a 
ki itolli suudenvelassa ruotsalais ille. Sen mukaan suo­
malai sten tuli kiittää Ruotsia kulttuuristaan, sivistyk­
sestään ja yhtei skuntajäij estyksestään, jotka oli vat itäi­
siä naapureita huomattavasti ylemmäll ä tasolla. Viipu­
rin linnan säil yttämisen muinaismui stona piti sitä vas-

w 7 Ote juhlarunosta professori Adolf Erik ordenskiöldill e hä­
ne n vierailull aan Viipuriin 24. 11.1 875. WT 25. 11. 1875 ; Hbl 
26. 11.1 875 

"'8 " Här i landet finnas mänga, so m ständi gt bära orden 'den 
swenska bildningen ' pä läpparne, men nu dä det gäller bewa­
randet af ett af den swenska tidens ärofu ll aste minnes mär­
ken, fü rnimmes frän deras sida intet ord.- - malsmännen för 
den swenska bildningen i Finland hafwa intet ord att säga, da 
det gä ller wara eller icke wara för ett af den swenska tidens 
äro full aste minnes märken." Morgonbl adet 2. 12. 1875. 

609 "- - hwarfü r frambesvärj a den o lycksdigra spräkdualismen 
uti frägor, der den intet har att skaffa? Elle r vi ll Morg. här­
med hafva sagt: dä intressel fü r vära fornmin nens he lgd i det 
andra sprak lägret är sä ljumt, att det ej aktar nöd igt spill a 
nägra ord für de n frägan, huru Wiborgs s lott ska ll bevaras 
säsom ett minnesmärke frän de längesedan flydda tider, da 
krig och örli g rasade vid dess fot och i de bygder, hvilka det 
kallats all värna och jemvä l vä rnat med fin sk ihärdi ghet och 
kraft - da det andra sprak lägret ej har nägot ord härför, vi lj a 
vi, ehuru sjelffall et mindre varma fü r saken, an taga oss den 
dag fü r dag mera sönderfa ll ande borgen och säga hvad de n 
duger till 1" WT 7. 12.1 875. 
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toin tasoittaa ja sovittaa kieliryhm ittymien välisiä kiis­
toj a, ei ruokki a niitä. Linnan sä il yminen oli kaikkien 
suomalai sten päämäärä. Artikkelin kirjoittajat pitivät 
kohtuuttomana ruots inmieli siä kohtaan osoitettuja 
syytöks iä, joiden mukaan nämä eivät ajaneet aktiiv i­
semmin Viipurin linnan lunastami sta ja restaurointia . 
Yiipurin linna ja kaikki muut maan muinai smui stot 
o livat heidän mukaansa yhtä arvokkaita kaikille, ki eli ­
ryhmittym iSlä riippumatta.610 

Morgonbladet -lehden mukaan suomenki eli stä leh­
distöä ei voinut moittia siitä, ettei se ottan ut Viipurin 
linnaa puolustettavakseen, koska suomenkieli sten vai­
kutusvalta oli vähäisempi . Lehden mukaan ruotsinmie­
li sten tahojen piti herätä huolehtimaan linnasta.611 Vii­
purilaislehti vastasi, että se oli kaikki en yhte inen isän­
maallinen ve lvolli suus.612 Linnan tulevaisuudesta ei 
lehden mukaan käyty julkista kes kuste lua siksi, että 
sitä ei pidetty viisaana ennen kuin kysymys rakennuk­
sen hallinnasta oli ratkaistu. 6 13 

Pari vuotta aikai semmin Yiipurin linnan merk ityk­
siä kommentoitiin viipurilai slehdessä seuraavasti: oli 
turhaa huolehtia siitä, että linnan muureihin liittyneet 
mui stot herättäisivät tunte ita, joita nykyisessä tilan­
teessa ei pitänyt herättää. Lehden mukaan kansall a oli 
oikeus vaalia muinaismui stoj aan ilman , että niihin se­
koitettiin poliitti sia intressejä.614 Oli herännyt ajatus, 
että huolenpito linnasta saattoi johtaa tuolloi sessa 
1870-lu vun alun tilanteessa epäto ivottaviin reaktioi­
hin, joita ei kuitenkaan eritelty tarkemmin .615 

Kiij oituksen tausta ll a näyttäisi olleen huoli hallitsi­
jan tai muiden vallanpitäjien mahdolli sista reaktioi sta. 
Rajalinnoihin liitettiin herkästi korostetun poliitti sia 
merkityksiäjohtuen niiden funktiosta hallitsijan va llan 
osoittaj ina ja turvaajina. Viipurin rajalinnan restauro i­
minen, ja jopa siitä keskusteleminen julkisesti , saatet­
tiin tulkita Venäjällä separati smiksi, ja Puolan kapina 
o li oso ittanut, kuinka hallitsija se ll aiseen suhtautui . 
Ruotsin yhteyksien korostaminen saattoi johtaa arvaa­
mattomiin reaktioihin Suomen autonomi aa kohtaan. 

6 10 WT 18. 12. 1875. 
6 11 Morgonbl adet 23. 12. 1875. 
6 12 " Vi für vär del tro fu ll t oc h fast a tt säväl den svenska som den 

fin ska pressen - - veta hvad foste rland spli gten i detta fa ll 
bjuder." WT 28. 12. 1875. 

rn WT 7. 12. ja 9. 12 .1 875. 
614 " Fruktar man mähända att vid de äte rstäende ruinern a an­

knyta sig minnen, hvilka äro egnade att frarnvara käns lor, 
som under närvarande fü rhällanden icke fä vakna till lif, sä är 
en sädan frukt an füga pä sin plats. Ett Fo lk kan hysa den var­
maste pietet für sina fornm innen utan att nägra politi ska in­
tressen derför behöfva väckas ti ll lif, och att detta är fa ll et 
ätmin stone hos värt Fo lk, borde erfare nheten vid mer än ett 
ti ll fä ll e ha bestyrkt." WT 27.5. 1873. 

615 Hufvuds tadsbladeti ssa ju lkaistiin sama ki1joitus, mutta kap­
pa le, jossa krit iikki es itetti in, o li j ätetty kokonaan po is. Hbl 
5.6. 1873. 



Suomen historialli siin linnoihin kiinnitetyt poliitti­
set merkitykset ja niiden tulkinnat liittyivät kysymyk­
seen Suomen hi stori asta ja ruo tsalaisesta perinnöstä. 
Ruots in ajan pääasiallinen merkitys nähtiin silloisissa 
suomalai s issa historiatulkinnoissa erilaisin painotuk­
sin paitsi länsimaisen uskon , sivi styksen ja yhteiskun­
tajäijestyksen levittämi sessä, myös Suomen " heimo­
jen" yhdistämisessä kansakunnaksi. 6 16 Kukaan ei var­
sinai sesti kiistänyt Ruotsin ajalla Suomeen juurrutettu­
jen sivistys- ja oikeusperinnön tärkeyttä, vaikka Ola­
vinlinnan 400-vuotisjuhlilla kesällä 1875 virisi uudel­
leen jo paljon aikaisemmin alkanut keskustelu siitä, 
pitikö suomalaisten tuntea niiden johdosta kiitolli suu­
denvelkaa ruotsalaisille.61 7 Kielikii stojen ja puolueiden 
sisäisten kiitolli suudenvelkadebattien seurauksena lin­
nojen merkitykset ruotsa lai sva llan symboleina herätti­
vät mahdollisesti aikaisempaa enemmän intohimoja. 

Olavinlinnan 400-vuotisjuhlat osoittivat, ettäjännit­
teet Ruotsin aikaa koskevista tulkinnoista liitettiin his­
tori alli siin monumentteihin , ja että näitä voimia pyrit­
tiin luovimaan konsensushenkisiin uomiin. Rakennus­
suojelu oli puolueita yhdistävä tekijä: oli jokaisen suo­
malai sen, niin suomenkielisen kuin ruotsinkielisenkin , 
intresseissä, että Suomen kansakunnalla oli esitettävä­
nään edustavia historiallisia monumentteja, jotka oli­
vat historiankirjoista tuttuja. 

Fennomaanien keskuudessa linnaan liitettiin kuiten­
kin negatiivi sia mie likuvia ja hi storiatulkintoja, joita 
ilmaistiin e rityisen karrikoidust i Torkkeli Knuutinpo­
jan patsashankkeen yhteydessä 1880-luvun lopulla . 
Ahrenbergin ajatuksena o li sijoittaa linnan perustajan 
patsas esimerkiksi linnanpihalle tai rakennuksen välit­
tö mään läheisyyteen. Va lmi stelujen ollessa pitkällä 
Uusi Suometar -lehdessäjulkaistiin poleeminen ki1joi­
tus. Lehdessä paheksuttiin patsaan pystyttämistä ulko­
mai se lle vihollisvalloittajalle, joka " laski osan Kaija­
lai sista wieraan wallan alle j a pakoittaaksensa heitä 
s iinä pysymään rakensi kiwisen linnan." Linnan perus­
taminen herätti suomettare lai sten mukaan "muiston 
kansallisesta heikkoudestamme Suomen kansan ala­
ikäisyyden ajalla."6 18 Liberaalin Helsingfors Dagblad 
-lehden vastineessa kiistettiin linnan perustamisen ve­
riset muistotja es itett iin sen muistuttavan alueen liittä­
mi sestä länsimaihin. 6 19 

616 Ks. esirn. Koskinen l88 I , 544. Samaa ajatusta toi stivat histo­
rioitsijat eri painotuksin y li puoluerajojen. 

617 Keskustelusta esim. Klinge 1968, 38; Sihvo 2003, 138- 142; 
Engrnan 2009, 263-272. 

618 Torkel Knuutinpojan kuwapatsaan homrna. US 20.1.1887. 
6 19 HD 21.1.1887. Patsashanketta ja samalla linnan merkityksiä 

ruod ittiin sanomalehdi ssä . Kesku stelusta ks. esirn. ÖF 
3.2. 1887; US 8.2 .1887; HD 11.2. 1887; Hämäläinen 
19.2. 1887 ja 26.2.1887; Hirn 1964, 106- 11 2; Engman 2009, 
270. 

Yaikka linnan merkitykset kiedottiin kielipoliittisiin 
kiistoihin, sen lunas tuskysymyksessä kummallakin 
kielipuolueella oli yhte inen vihollinen - linnaa ha llin­
neet Yenäjän valtakunnan ed ustajat. Siksi yhtenäinen 
rintama oli hyödylli sempi kuin julkinen kiistely linnan 
hi storiallis-poliittisista merkityksistä, " ristiretkiin" ja 
yleensä Ruotsin aikaan liittyneistä vaihtelevista mieli­
kuvista tai mahdolli sista kiitollisuudenveloista. Viipu­
rin rajalinnan restauroinnista oli kehkeytynyt poliitti­
sesti arkaluontoinen kansallinen projekti. 

3.3 Kilpailevat muistot 

Minä vihaan ristiä, vihaan uskoa, 
Jos kansalle se kasvaa 01juutta, 
Jos miekkavallan se maahan tuo -
Se oppi murhaajan on. 
Minä vihaan kultturikaapun kantajaa, 
Jos 1öissään vääryyttä hän harjoittaa 
Ja sentään kunniast' ylväs on 
Kuin sokea silrnislään. 
En ylistä minä Torkel Voi11ajaa 
En Ruolsin miekkavallan kunniaa, 
Jos kyntömiehen lyö rautamie.1· 
Tai lampaan susijos syö. 
Vaan Torkel Perus1ajaa ylis1än, 
Lain turvaajalle virren virilän, 
Ja ihmisarvolle ken suojan soi -
Eläköön muistossa hän! 

J. H. Erkko ( 1903)620 

Viipurin linnaan ja sen perustajaan liitettiin 1800-lu­
vun lopun Suomessa monenlai sia merkityksiä, joissa 
erilaiset hi storiakuvat kii ste livät keskenään. Suurim­
malle osalle aikalaisista linna edusti Suomen liittymi s­
tä länsimaihin ja sen sivi styksen, uskon, lakien ja yh­
teiskuntajätjestyksen länti s iä juuria. Myös talonpoi­
kien vapaus kuului niihin Ruotsin ajan perintöihin , 
jo ita vaalittiin yli puoluerajojen, ja tämä kysym ys oli 
Yanhan Suomen alueella erityi sen ajankohtainen . Lin­
nojen perustamiseen liitettiin suomenmielisten piiri ssä 
kuitenkin mielikuvia vihollisvalloittajista, jotka veivät 
väkivalloin suomalaisten itsenäisyyde n. Kuten J. H. 
Erkon runossa ilmai staan , he ille "Torkel Voittaja" e i 
ollut muistamisen arvoinen, mutta "Torkel Perustaja" 
oli. 

Ratkai sevimmaksi muodostui venäläiskansallinen 
näkökulma. Konservatii visen nationalistisen suuntauk­
sen voimistuessa Yenäjän valtakunnan edustajat pyrki ­
vät liittämään suuriruhtinaskunnan tiiviimmin emä­
maan yhteyteen. Suomen erityisasemaa ja separati smia 
vastaan esitettiin aikaisempaa voimakkaampia syytök-

620 Yiipurin linnan 500-vuoti se lle rnui stolle. Päi vä lehti 
20.8. 1903. 
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siä l 880-luvun puolivä li ssä. 621 Samaan aikaan Pietarin 
turvallisuuteen ja Suomenlahden alueeseen kiinnitet­
tiin erityistä huomiota valtak unnan puolu stamisen 
kannalta. 

Keisarin lisäksi tärkeä henkilö Yiipurin linnan tule ­
vaisuudesta käytyjen neuvotte luiden ratkaisuvaiheessa 
oli Pjotr Semjonovits Yannovski, joka toimi sotaminis­
terinä vuosien 1881 ja 1898 välisenä a ikana.622 Hän 
osallistui vuoden 1885 kei sariparin vierailuun, ja Ah­
renberg kertoi keskustelleensa hänen kanssaan Viipu­
rin linnan restauroinnista. 623 Linnan restaurointia aja­
neet suomalai sto imijat yritti vät vaikuttaa myös kaar­
tinjoukkojen ja Pietarin sotilaspiirin komentajaan suu­
riruhtinas Vladimir Aleksandrovitsiin, joka vieraili 
Viipurissa vuonna 1886.624 Arkkitehti keskusteli linnan 

62 1 Tuo lloin termi "S uomen kysymys" vak iintui säännö lli seen 
käy ttöön. Polvinen 1985, 44. 

622 Häntä on luon nehdittu tutkimuski1j a llisuudessa vanhoilli sek­
si. Luntinen 200 1 verkkojulkaisu. Tämän tutkimuksen puit­
tei ssa ei ole va litettavasti o llut mahdollista kartoittaa ja tutkia 
tarkemmin kei sarin päätöksen sy itä ja taustoja tai venäläisvi­
ranomaisten toimintaa Yiipurin linnaan liittyen. 

623 Ahrenberg 1909, 57. Aikalaislähteissä Ahrenberg luonneht i 
sotamini steriä pikkumai seksi , vaslenm ieli seks i ja sietämättö­
mäksi he nkilöksi , jonka kanssa hänen oli neuvote ltava Yiipu­
rin linnaan liittyv issä asioissa. Jac. Ahrenberg in kirje E. 
Deutschille joulukuussa 1885 ja tamm ikuu ssa 1886. SLSA 
430A 1. 

624 Ahrenberg 1902a, 135. 
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111 . Suuriruhtinas Yladi­
mir Aleksandrovitsin 
vierailua varten kori steltu 
Yiipuri vuonna 1886. 
Yalok. Michael Seifert. 
Kuva: Museovirasto. 

restauroinni sta ede lli sten li säks i kenraalikuvernööri 
kreivi Heidenin kanssa, joka o li Suomen sotilaspiirin 
komentaja. Kuten aikaisemmin tässä tutkimuksessa 
osoitin, Ahrenberg käytti ne uvottelui ssa hyväkseen 
linnassa otettuja valokuvia, erityisesti insinöörikome n­
nuskunnan niin sanottua arki stohuonetta es ittävää va­
loku vaa, josta ilmeni, että huoneen lattialla oli epä­
mää räinen kasa hapertuvia papereita (kuva 89). Valo­
kuvalla saatto i todistaa tarkoitushakuisesti päälinnan 
huonosta hoidosta ja tarpeettomuudesta paikalli se ll e 
komennuskunnalle. 625 

m Ks. luku 111.2 .1.Ahrenberg 1909, 32, 104. "Afborgen använ­
das nu endast en del af de rum som vetta ät ström men till ar­
ki v, om man sä fär kall a e n samling gaml a halfförmultnade 
ryska luntor, dels pä hyllor, del s pä golf, ett ypperligt mate­
rial för dufvor och rätto r att bo och nästa uti." ÖF 29.6 .1 883 . 
"- - af all a lokala militärmyndigheter och af chefen för gene­
ralstaben har den gaml a ruinen e nstämmigt förk larats ornöj­
lig och onödig. Bästa beviset pa dess betydelselöshet i detta 
hänseende är, att slottet i aratal sta tt utryrnd t och tomt, ty att 
der ti nnes ett sä kalladt bibliothek, der man i en del rum va­
dar till knäna i böcker, i andra äter finner böcker och hyll or 
betäckta med dutbon och all möjli g orenli ghet, kan icke ta­
gas med i räkn ingen." HD 18.5. 1886; ÖF 20.5. 1886. " Seinät 
sekä latt iat ovat nii ssä, niin kuin monessa muu ssakin huo­
neessa, täynnä Wiipurin sotaväestön ki1joja , papereita ja 
muuta mätänevää tavaraa" . Löfgren 187 1, 129. Ks. myös 
Hackman 1944, 102. 



Kenraalikuvernööri kreivi Heiden epäi li 1880-luvun 
puoliväli ssä ruotsalaisten pyrkivän vaikuttamaan Suo­
men asioihin ruotsinmie li sten av ull a. Myös sotamini s­
teri Vannovski suhtautui epäluuloi sesti läns inaap uriin , 
vaikka hän ei pitänyt Ruotsia välittömänä uhkana Ve­
näjän turvallisuudelle. Kaartinjoukkojen ja Pietarin so­
tilaspiirin silloinen es ikuntapäällikkö Nikolai Ivanovits 
Bo bri kov ( 1839-1 904) toteutti kevääl lä 1886 Pietari n 
j a S uomen sotilaspiirien edustajien vierailun Karjalan 
kann akselle puolustu solosuhte iden selvittämiseks i. 
Siitä laaditussa raporti ssa Bobrikov vaati Venäj än va l­
tiovallan otteen lujittamista a lueella. Hän kirjoitti , että 
Pi etarin turvalli suus e i o llut niinkään riippuvainen lin­
noitu sten vahvuudesta kuin laajemmista strateg ioista 
ja muun muassa venä läisten va ll an lujuudesta Suomes­
sa. Vaikka Bobrikovin j a Heide nin esittämiä soti laal­
li sta puolustautumista koskeneita uudi stuksia e i tuol­
loi n toteutettu , ilmapiiri kiri sty i.626 Tässä poliitti sessa 
ti lanteessa Viipurin linnoituksen ja linnan sotilaallinen 
ja valtiol linen symboliikka korostuivat. 

Suoma laisviranomaiset e ivät onnistuneet lunasta­
maan linnaa. Kei sari päätti kevää ll ä 1888, että Viipurin 
linna pysyi myös tulevaisuudessa Venäjän omistukses­
sa ja sotaväen hallinnassa, j a e ttä sotaministeriö huo­
le hti " Venäjän kruunulle kunniakkaan hi storialli sen 
monumentin" säi lyttämisestä j a kunnostamisesta .627 

Päätöksen syyt o livat kaikes ta päätellen poliitti set. 
Ha llitsijan ratkaisuun vaikuttivat todennäköisesti soti­
lasviranomaisten pyrkimykset venäläisvallan korosta­
mi seen ja alueen liittämi seen tiiviimmin emämaan yh­
teyteen.628 Päätökseen saattoivat va ikuttaa vä lillises ti 
Pietarin alueen turvaaminen j a Venäjän valtakunnan 
turvalli suuspoliittiset intress it Itämeren ympäristössä. 
Todennäköisesti linnan jättäminen Venäjän kruunun 
haltuun oli ennen kaikkea kansa lli sy lpeyden osoitus ja 
myönnytys Venäjällä voimi stunutta konservatii vista 
nationali stista suuntausta kohtaan. Linna liittyi Pi etari 
Suuren e lämänvaiheisiin , ja sen merkitykset kiinnittyi­
vät venäläisnäkökulmasta tarkaste ltuna sankaritsaarin 
sotaretkiin ja valloituksiin .629 

626 Saksaja ltävalta muodostivat pääasia lli sen uhan Yenäjälle, ja 
erityisesti vuoden 1885 Yenäjän ja Englannin vä li sestä Afga­
ni stanin krii sistä lähtien ltämeren ja erityisesti Suomenlah­
den puolustusvalmiuteen kiinnitettiin huomiota. Bobrikov 
näki uhkana " Ruotsin ali stumi sen Berliinille" j a saksalais­
joukkojen hyökkäämisen Suomen kautta. Pol vi nen 1985, 
53- 60. 

627 Suomen Kenraaliku vernöörin ki1je Keisarilli selle Senaatille 
12/24.4. 1888 n. 696. STO KD 2 13/23 1888. KA. 

628 Samana vuonna keisari hylkäsi suomalai sten yritykset aset­
taa tuontitulleja tietyille venäläis tavaroill e ja seuraavana 
vuonna hän päätti lakkauttaa Suomen eri lli set posti -, tulli- ja 
rahain stituutiot. Ks. esim. Klinge 1997a, 3 10. 

629 Kenraalikuvernööri Bobrikov esi tti si ttemmin alueen irrotta­
mi sta suuriruhtinaskunnasta . Polvinen 1985, 295. 

Suomessa linnan lunastami sen kariutumi sesta syy­
tett iin Viipurin insinöörikomennuskunnan pää llikköä 
Mihail Laurentiev its Duhonini a, jota aikalaiset luon­
nehtivat energiseksi s lavofiiliksi ja nat ionalistiks i.630 

Ratkai sevaksi hetkeks i mainittiin suuriruhtinas Vl adi­
mir Aleksandrovits in vi erailu linnassa vuonna 1886. 
Tuolloin Duhonin olisi mui stuttanut lai sta, jonka mu­
kaan Pi etari Suuren elämään liittyneet rakennukset tuli 
sä ilyttää historialli sina do kumentteina. 631 Ahrenberg 
syytti luovutuksen epäonnistumisesta Duhoninin li säk­
si Bobrikovia, joka osalli stui hänen muiste lmiensa mu­
kaan suuriruhtinas Vladimirin Viipurin vierai luun . 
Arkkitehdin mukaan Bobrikov ajo i linnan restauroin­
nin toteuttamista ainoastaan venäläisvoimin ja onni stui 
taivuttelemaan suuriruhtinaan puole lleen. 632 

Viipurilaisille linnanjääminen venäläisten omistuk­
seen oli suuri pettymys. Ahrenberg kirjoitti katkerana 
y li kaksikymmentä vuotta tapahtumien jälkeen, että 
suomalaisten viranomaisten päättämättömyydes tä ja 
aktiivisuuden puutteesta johtuen slavofilia vei lopulta 
voiton. Hän arveli edi stäneensä asiaa lii an innokkaasti . 
Muiste lmiinsa hän kirjas i tunte muksiaan linnan luovu­
tuskysymyksen päättyessä: 

Min brinnande ifver, statsarkeologen J. R. Aspe lin s bri s­
tande pondus i denna fräga, senatorn Vilhe lm Z illi acus 
obes lutsamhet samt den finska senatens snälhet i det af­
görande ögonblicket väll ade, att planen gick om inte t. Jag 
har mätt upp den borgen , jag har ritat af den , skrifvit och 
före läs t om den , rö rt upp byggnadsstyrel sen och senaten, 
ta lat med kommendant Duhonin , general guvernör Hei­
den, kri gs ministe r Vannoffski , sto rfurst V ladim ir, tronföl­
j a rens uppfostrare genera l Daniloff, j a, med kej saren sj ä lf 
om den, a llt förgäfves. Ju st i det afgörande ögonblicke t -
vi hade kunnat köpa det he la för 55000 mark ko ntant och 
Pantsarlaks förfa lln a träkäkar - bl ef där en död punkt, 
s lavo fili smens grofva hand ko m eme ll an, och ko mme n­
danten Duhonin tog in he la spe let. General Carl Seder­
ho lm, min vän Ro la Bore niu s och jag blefvo ko mpl ett 
bet . Jag gick hem och grät af sorg, vrede och raseri.633 

Ahrenberg matkusti heti uuti sen ilmestymisen jälkeen 
kesäksi Kööpenhaminaan , mi ssä hän järjesti Suomen 
näyttelyosaston suuressa taide- ja teolli suusnäytte lys­
sä. 634 Tuona keväänä Suomen linnat ja niiden korjauk-

630 J. R. Aspelinin ki1j e Gabrie l Lagukselle 14.1. 1887 n. 173. 
Yirka-arkisto. MY; Ahrenberg 1902a, 135; Jac. Ahrenberg: 
Till Torkel Knutsson staty ns historia. För Vib. Nyh. Lehti ­
le ike kan siossa Hufvudstadsb ladet 1908. SLSA 430 A 2. 

631 US l.7.1886;Ahrenberg 1902a, 135. 
632 Jac. Ahrenbergin käsikirjoitus Bobrikov ista Människor som 

jag känt -sarjaa varten. SLSA 294.9. Bobrikov toimi tuo ll oin 
suuriruhtinas Vladimirin vaikutusvaltai sena alai sena ja neu­
vonantajana. Pol vinen 1985 , 70- 7 1. 

633 Ahrenberg 1909, 3 1. " Rola" Boren ius oli Ahrenbergin viipu­
ril ainen ystävä konsuli Carl Borenius, joka oli mukana myös 
Torkkeli Knuutinpojan patsashankkeessa. 

634 Utställningen i Köpen hamn. HD 17.4.1 888. 
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set olivat ajankohtainen aihe, jota seuratti in laajasti sa­
nomalehtien välityksellä. Linnat olivat esillä myös 
Kööpenhaminan näyttelyssä kori steaiheina. Rouva L. 
Maexmontanin maalaamat, Turun, Kajaanin, Kastel­
holman , Olavinlinnan ja Viipurin linnoilla koristellut 
"posliinikilvet" herättivät näyttelyssä huomiota. 635 

Ahrenbergin Viipurin linnan restaurointisuunnitel­
ma julkaistiin aikana, jolloin Suomen muinaismuis­
toista vastannutta virallista asiantuntijaorganisaatiota 
vasta muodostettiin . Samaan aikaan ehdotuksen kirjal­
lisen osan julkaisemisen kanssa, heinäkuun alussa 
1883, astui voimaan muinaismuistoasetus. Suunnitel ­
ma sijoittuu siten aikaan, jolloin vakiintuneita toimin­
tatapoja kansallisesti merkittävien kohteiden vaalimi­
seksi ja kunnostamiseksi ei o llut. 

Viipurin linnasta oli 1870-luvulta lähtien tavoittee­
na tehdä Olavinlinnan kaltainen kansallinen monu­
mentti, jota käytettäisiin hyödylliseen ja muinaismui s­
ton arvolle sopivaan tarkoitukseen ja jonka tiloissa 
saattoi järjestää isänmaallisia tapahtumia ja seremo­
nioita. Rakennuksen tulevaisuudesta käytiin vilkasta, 
mutta vain osittain julkista keskustelua. Määrittelemäl­
lä linna " kansalliseksi" rakennusperinnöksi venä läis­
ten sotilasviranomaisten hallinnassa ollut rakennus 
otettiin käsitteellisesti haltuun, sijoitettiin "suomalai­
suuden" piiriin ja kansallisen kertomuksen rakennus­
aineeksi. Viipurissa linnan luovutuskysymyksessä tais­
teltiin suomalaisten näkökulmasta " idän voimia vas­
taan", kuten asian ilmaisi rakennuksen restaurointiin 
kehottanut Östra Nyland -lehden anonyymi kirjoitta­
ja.636 

Suomalaisviranomaiset valmistelivat restaurointia 
useita vuosia. Jos linna olisi luovutettu suomalaisvi­
ranomaisille, sen restaurointisuunnitelma olisi toden­
näköisesti saanut vuonna 1888 osakseen kritiikkiä . 
J . R . Aspelin vaati paikallisia tutkimuksia eli raken­
nuksessa paikan päällä tehtyä tarkkaa havainnointia, 
mittaamista ja dokumentointia sekä, Emil Nervanderin 
tuella, kotimaisten aiheiden käyttöä keskiaikaisten ra­
kennusten restauroi nnissa . 637 

Viipurin linnan 1890-luvun alussa toteutetun restau­
roinnin päämäärä oli aivan sama kuin Ahrenbergin res­
taurointisuunnitelmassa: kyseessä oli ajan tapaan var­
sinainen restaurointi - rakennuksen palauttaminen ul­
konäöltään oletettuun aikaisempaan asuunsa. Palautet­
tavaksi valittu aikakausi kertoi venäläisten historiakä­
sitystä ja kansallisen historian painotuksista . Linna 
restauroitiin Pietari Suuren valloitusten jälkeiseen 

635 Fin land 24.6. 1888 ja 3. 10.1 888. 
636 " Wiborg har icke förblifvit likg iltig för s in vackra slottsruin ; 

me n der kämpas med österns makter, som stält s ig i beroende 
af slottholmen, och vansklig synes utgängen af denna strid. 
Matte det dock lyckas den nn ska segheten att omsider intaga 
de n gamla borgen." ÖN 11.1.1882. Kirjoittaja o li todennä­
köi ses ti V. M. von Born . 

rn Ks. liitteet I ja 2 . 
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asuunsa korostamaan alueen kuulumista hänen valloi­
tusmaihinsa ja Venäjän valtakuntaan. 638 

Pietari Suuren kulttia vaalittiin 1800-luvun lopulla 
Viipurin venäläisten asukkaiden keskuudessa. Heidän 
näkökulmastaan kaupungin merkittävimmät muinais­
mui stot liittyivät jollain tavoin Pietari Suureen.639 To­
teutetun restauroinnin lähtökohtana käytettiin linnan 
piirustuksia 1780- ja 1820-luvuilta (kuva 113). 

Suomalaisten näkökulmasta palautettava aikakausi 
ei ollut linnan hi storian huippuaikaa, mutta se saatet­
tiin kääntää kaupungin asukkaille sopivaksi . Alfred 
Hackman selitti vuonna 1890, että vaikka linnan lunas­
taminen suomalai sille ja muuttaminen museoksi ei on­
nistunut ja vaikka sitä edelleen käytettiin sotilaallisiin 
tarkoituksiin , restauroituna linna kuitenkin mui stutti 
ajasta, jolloin se pystyi puolustamaan kaupunkia län ­
nestä tulleita vihollisen hyökkäyks iä vastaan. 640 Res­
tauroitu linna tulkittiin kaupungin puolustustahdon yl­
peäksi osoitukseksi. 

Toteutettua restaurointia selitettiin suomal a isille 
myös siten, että se perustui linnan vanhoihin piiru stuk­
siin eli todelliseen tietoon rakennuksen aikaisemmasta 
asusta. Alfred Hackmanin mukaan insinöörihallinto 
ansaits i restauroinnin toteuttami sesta kaikkien suoma­
laisten muinaismuistojen ystävien kiitoksen: insinööri 
Lesedovin johtama restaurointi perustui tarkkaan tut­
kimustietoon linnan palautettavasta ulkonäöstä. 641 To­
teutuneeseen restaurointiin suhtauduttiin myös kriitti­
sesti. Suomalaiset kritisoivat linnan vanhojen sisätilo­
jen hävittämi stä. J. R. Aspelin kirjoitti ruotsalaisell e 
kollegalleen Hans Hildebrandille , että linnan ulkoasu 
säi lytettiin , mutta kaikki sisätilat purettiin, mukaan lu­
kien kauniit ja vahvat kellariholvit, jotka korvattiin 
be lgialai silla rautarakenteilla. 642 

Restauroituun linnaan liitettiin vähitellen yhä ää­
nekkäämmin poliittisia merkityksi ä. Viipurilaislehdes­
sä uuti so itiin syksyllä 1897, että Novoje Vremja -sano­
malehdessä oli julkaistu kirjoitus Viipurin muinais­
muistoista. Siinä linnan restaurointia kehuttiin osoi­
tukseksi venäläisen kulttuurin edistymisestä Suomes-

638 Lehdi stössä lev isi käsitys, jonka mukaan linna palaute ttaisiin 
asuun , jossa se o li Pi etari Suuren va ll oituk sen aikana . Wbl 
15.10.1891 . Hackman 1890, 1. 

639 Museoviraston kokoe lmissa on venäjänkie linen mui stio, jos­
sa li stataan mm. Viipurin kaupungin muinaismui stojaja huo­
mionarvoi sia paikkoja. Niistä mainittiin he ti linnan j a Jinnoi ­
tuksen jälkeen paikka, jolla Pietari Suuri o l i johtanut kaupun­
gin piiritystä sekä niin sanottu Kasakankivi, jolla Donin ka­
sakka pelasti peri mät iedon mukaan Pietari Suuren kaatuen 
hänen puoles taan. Ensin mainitun paikan ympärill e kaupun­
gin venäläi set olivat saman kirjoituksen mukaan pys tyttäneet 
aidan vuonna 1882, mutta suunnitelm at tsasounan rakenta­
miseksi kyse ise ll e paikalle e ivät olleet onni stuneet. Tietoja 
nykyajan Yiipurin kaupungi sta. Kansio: Yiipuri. RHO/MV. 
Kiitän käännöksestä Hanna Kemppiä. 

Mo Hackrnan 1890, 1 . 
64 1 Hackman 1890, 1- 2. 
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2 J. R. Aspelinin ki1je Hans Hildebrandille 29.4.1897. Riksan­
tikvarieämbetel. 



11 2. L innaa restauro idaan vuonna 1892. Ya lok. A. Hack.man. Kuva: Museovi ras to. 

sa. Yenäläislehdessä kerrottiin , että suomalai set olivat 
kaikin tavoin yrittäneet saada linnan käs iinsä tehdäk­
seen siitä mui stomerkin linnan peru stajalle Torkkeli 
Knuutinpojalle.6-13 

Ahrenberg pyrki vahvistamaan Ruotsin ajan perin ­
nön näkyvyyttä itäraj all a. Viipurin linnan restaurointi a 
edi stäessään hän jä,jesti aktiivisesti Torkkeli Knuutin­
pojan patsaan pystyttämistä linnan välittömään lähei­
syyteen. Ruotsin va ltakunnanmarski , "keskiajan poh­
jolan suurenmoisin va lti omies"6+1, edusti ruotsalaisten 
Karjalaan tuomaa kul ttuuri a j a vapautta. Juuri hän 
määritti Ahrenbergin mukaan raj an itsevaltaisen itäi­
sen ja vapaaseen aj atteluun perustuneen länsimaisen 
maailmankatsomuksen välille_ 6-l5 Yille Yallgrenin teke-

64
' ÖF 25 .1 0.1897. 

6-1-l " den medeltida nordens mest storsti lade statsman" . Jac. A h­
renberg: T ill Torkel Knutsson statyns historia. För Yib. Nyh. 
Lehtileike kansiossa Hu fv udstadsbladet 1908. SLSA 430 A 
2. 

645 Jac. A hrenberg: Till Torkel Knutsson statyns histori a. För 
Y ib. Nyh. j a Torkel Knutsonsstatyn och dess skapare. Lchti ­
leikeet kansiossa Hu fvudstadsbladet 1908. SL SA 430 A 2; 
A hrenberg I 904b, 149; A hrenberg 1909, 63- 69. 

mä patsas valmistui vuonna 1886, mutta sen pystyttä­
minen kohtasi samanl aisia vaikeuksia kuin linnan luo­
vuttaminen suomal aisille: molempiin kohtei siin liittyi 
poliitti sia merkityksiä, jotka venäläisviranomaiset 
huomioivat 1880-luvun puoli välissä. 

Ahrenbergin ensimmäinen Itä-Suomen oloja kuvan­
nut novellikokoelma Hemma julkaistiin vuonna 1887. 
Sen kertomuksissa, jotka olivat saaneet alkunsa ark.ki­
tehdin havainnoista hänen kiertäessään ympäri maa­
kuntaa, kirjoittaja toi esiin alueen köyhät olotja koros­
ti perinnön vaalimisen ja sivistystyön tärkeyttä alueen 
asukkaiden tulevaisuuden kannalta.646 Hänen kauno­
kirj alli sen tuotantonsa kantavi a teemoja 1890-lu vun 
loppuun asti oli suomalaissukujen j a erityisesti ltä-

646 Teoksen suomennos ilmesty i 1889. Kokoelman novelliin 
Kuisma sisältyy seuraava kansa lli sromanttinen profeti a: 
"Sortavala on ruotsalais-suomalai sen sivistystyön äärimmäi­
nen etuvartija. Tää ltä ovat ne miehet nousevat, j oiden työnä 
0 11 yhdistää isänmaahan ne seutuvat, missä suomalaiset runot 
j a tarinat kenties ovat kerran syntyneet _j a mi ssä niillä nyt on 
turvapaikka: heidän tehtävänään 0 11 liittää meidän maaham­
me laaj oj a aloj a ja heimokuntia, j otka ovat puoleks i vierähtä­
neet äidin helmasta, unhoitettuinaja laiminlyötyinä siskopar­
velta" . Ahrenberg 1889, 163- 164. 
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1 13. In sinöörieverstiluutnantti Jegor Funikovi n piirustus Viipurin linnasta vuodelta 1783. Venäjän valtio llinen sotahistorian arkisto, 
Pietari. Ku va: Museovirasto. Valok. Timo Syrjänen. 

. . . 

1 14. Restauro itu Viipurin linna vuonna 1895. Museovirasto, He ikki Kuu siston kokoelma. Ku va: Museov irasto. 
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115 . Yille Yallgren ko,j aa Torkkeli Knuutinpoika -veistokseen 
kuljetuksen aikana tulle ita vaurioita. Yalok. Kuva: Museov iras­
to. 

Suomen asukkaiden venä läistyminen.647 Sukuperintö 
j a samalla kansalline n perintö saattoivat kadota aivan 
vahingossa, jos niihin ei kiinnittänyt huomiota. 

Hi stori alli sessa ro maani ssaan Med styrkans rätt 
(1 899) Ahrenberg käs itteli samaa teemaa vaij ag ien, 
karj a laisten j a slaav ien kautta. Siinä es itettiin , e ttä ai­
noa mahdolli suus karjalaisten venäl äistymi stä vastaan 
oli yhteenliittymine n varjagien kanssa. Romaanissa 
kreikkalainen erakko kertoi , että kaikki he imot, rodut 
ja kansat eivät koskaan muodostaneet valtiota tai kan­
sakuntaa, vaan monet sul autui vat muihin rotuihin niitä 
hede lmöittäen: 

647 Erik Ekelundin mu kaan Ahrenberg kirjoi tti Georg Brandes il ­
le vuonna 1892 seuraavasti: "Östra Finl and med sina brok iga 
fö rhäll anden, sina legender om gränskrig och bojarvälde, 

Minusta näyttää, että tämä kohtalo o n määrätty Ka,j a lan 

kansalle - - . A inoastaan s ie llä mi ssä he seisovat o lka o l­
kaa vas ten varj aag ikansan kanssa, he ill ä on vas tustu sky­
kyä säilyttää luonteensa j a riippumattomuutensa. Ne kak­
si kansaa kuulu vat yhteen, ne täydentävät toisensa. 648 

Kirj ailija otti Viipurin linnan osaksi teoksen po liitti sta 
sanomaa: Torkke li Knuutinpoika rakensi sen Suomen 
kansan lukoksi, j a sen vankkoihin muureihin s laav ien 
joukot murskautui vat. 649 Ahrenbergin mukaan ruotsa­
lainen perintö kannatte li suomalai s ia venäläi stymistä 
vastaan. Vuosia myöhemmin hän kirjo itti linnasta Itä­
Suomen ruotsalais-suomalaisen kulttuurin keskuksena, 
jossa yhdistyivät ruotsalainen valtiomiestaito suoma­
laiseen sisukkuuteen. Sen ansiosta koko alue oli pysy­
nyt osana länsimaista Suomea: 

icke blott mi g har detta s lott bildat och fo rmat: hade ej det 
funnits, vore he la Östra Finl and i de tta nu ungefär lika­

dant som guvernemente t Olo nj ets. Endas t svenskt stats­
mannageni har, med begagnande af fin sk tapperhet, beva­
rat landsändan at fäd ernes landet, och genie t som tapper­

heten sökte sitt skydd bako m borgens heliga mu rar. 650 

s ina fo lkdikter - - är Finlands Nord-S lesv ig. Att i diktens 
fo rm omsätta landskapets och dess befolknings egendom­
ligheter har a lltsedan j ag 1887 utgav mitt arbete ' Hemma' 
varit mitt syftemäl, det mesta och det bäs ta av vad jag skrivit 
spelar mot en politi sk bakgrund där trenne raser, ryssar, 
svenskar, finn ar, uppträda." Ekelund 1943, 119. 

648 "Mi g tyc kes, att denn a lott är bestämd för Karelens fo lk - - . 
Endas t där de stä axel mot axel med varägernas fo lk, äga de 
motständskraft att bevara sin karaktär och sitt oberoende. De 
höra samman, de tva fo lken, de fyll a ut varandra." Ahrenberg 
1922 (1899e), 238. Suom. julk. Sih vo 2003, 321 . 

649 "- - det skall bli ett las för Finl ands fo lk, mot dess fas ta mu ­
rar skola slavernas härar krossas." Ahrenberg 1922 ( l 899e), 
246; Sihvo 2003, 32 1. 

650 Ahrenberg 1909, 30-3 1. 
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IV TURUN LINNAN RESTAUROINTISUUNNITELMAT 

1. VARASTO, VANKILA, 
KASARMI JA KOTI -
TURUN LINNA 1800-LUVUN 
TOISELLA PUOLISKOLLA 

Turun linna ll a o li l 800-luvulla vankka asema yhtenä 
Suomen merkittävimmi stä historialli sista mo numen­
teista. Se oli monien hi storiankirjoista tuttujen koh­
tausten näyttämö, ja sitä pidettiin maan vanhimpana tai 
ainakin yhte nä vanhimmi sta rakennuksista. Usein toi s­
tettiin käsitystä, jonka mukaan linna olisi rakennettu 
ensimmäise n ri stiretken aikaan ruotsalaisvalloittajien 
tukikohdaksi ja kristittyjen turvapa ikaks i. 65 1 

Linna rappeutui 1600- luvulta a lkaen, vaikka se säi­
lyi osi tta in aktiivisessa käytössä . Päälinnan eteläsii­
peen sisustettiin linn anseurak unna n kirkkosali 
1700- luvun a lussa.652 Linna oli sotaväen käytössä, ja 
päälinnaan oli sijoitettu sotaväen asuintiloj a sekä vil­
ja-, ase- j a ammusvarastoja. 653 Ränsistynyttä esilinnan 
osaa ehdotettiin purettavaksi vuonna 1751 . Silloisen 
maaherran mukaan oli kuitenkin sääli, jos " linna joka 
on niin vanha rakennus ja o llut seudun kaunistuksena, 
pitäisi raunioittaa ja jättää sorakummuksi". 654 

651 Mm. Topelius 1845, 93, 97; Lennq vist 1890 ( 1764), 92- 93, 
j oka piti linnan ajoitusta kuitenkin epävarmana, samoin Suo­
metar 8.7.1 853. Myös Y1j ö Koski sen mukaan linna oli mah­
dolli sesti rakennettu ensimmäisen ristiretken aikaan kri stin­
uskon vahvis tam iseksi . Koskinen 188 1, 28. Topelius kirjoitti 
linnan perustami sesta: " i ett eröfradt land, som Fi nland, der 
religionen inträngt i riddarerustning med svärd, sköld och 
hjelm - - der är borgen äldre än kyrkan, emedan tvänget 
kommit förr än öfvertygelsen. Finlands dyrbaraste minnes­
värd är Ä bo domkyrka, men Finlands äldsta är Ä bo slott." 
Tope lius 1845, 9 1. 

652 Linnanseurakuntaan kuului vat linnan ja sen läh iympäri stön 
asukkaat. Gardberg 1961 , 12. Linnanseurakunnan pastorin 
Adolf Lindmanin poika Yolmar Lindman (186 1- 1939) k ir­
j oitti kirkkosa li sta lapsuudenmuistelmissaan: "s lottskyrkan 
var talrikt besökt bade av bebyggarna pä Slottsfä ltet och Hir­
vensaloboarna, vilkas sjä lasörjare slottspredikanten även var 
- - . Dess inredning var pä min tid enkel nog, men imposant. 
De blägröna bänkarna med sina knarrande dörrar päminde i 
väsentlig grad om en landskyrka, men de höga kungliga bän­
karna med sina förgy llda kronor och sina inskriptioner längst 
upp pä vardera sidan om gängen talade sitt tyd liga spräk om, 
att vi här befunno oss pä histori sk mark. - - De främsta bän­
karna närmast de kungliga inrymde fängelsets invänare, vilka 
med sina skram lande järn under vandringen pä den breda 
mittelgängen i nägon män störde andakten , men dock hos 
mangen tillika frammanade tanken pä livets all var." Lindman 
19 12, 42-43. 

65 ' Nikula 1970, 240-242. 
654 Gardberg 196 1, 13; Gardberg 1967, 270-27 1; Kärki 1978, 

89. 
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Nunnakappelin ho lvi t purettiin 1790- luvull a. Sa­
malla purettiin päälinnan siipien porraspäädytja katto­
muotoja yks inkertai stettiin. Sturenkirkon tynnyriho lvi 
rev ittiin seuraavan vuos isadan alussa, j a osa päälinnan 
tiloista täyttyi kruunun vilj avaras ton raken nelmi sta. 
Päälinnaa käytettiin kruununmakasiinina 1890-lu vulle 
asti. Esilin naan sijoite ttiin vankil a, ja sen tiloissa toimi 
jonkin aikaa muun muassa kruununpolttimo j a eril a isia 
varastoja .655 Es ilinnan ete läsi ipi ja osa itäsii vestä o li vat 
lääninvankil an käytössä vankil at ilo ina ja he nkilö kun­
nan asuntoina. Osa esilinnan pohjoissiive n tiloi sta o li 
Yenäjän sotaväen käytössä.656 

Kasvava kiinnostu s kansalli sen hi storian es ittämi­
seen ja ti e toisuus muuall a Euroopassa harjoi tetusta ra­
kennusmonumenttien restauroinnista jo hti vat uude n­
lai siin vaatimuksiin myös Turun linnaa kohtaan. Hi sto­
ri a lli set merkkirakennukset pyrittiin kuorimaan " ru­
mentavista" e lementeistä, ja niiden ympärille avattiin 
use in puistomainen ti la, josta niitä saatto i katse lla joka 
suunnasta näytte lyes ineen tapaan. Näin tapahtui myös 
Turussa. Linnaa muokattiin nähtävyydeksi, va ikka sen 
hyötykäyttö varastona, vankilana ja kirkkona j atkui 
vuosisadan loppuun asti. 

Linna ympäristö ineen ei vastannut kansalli sesti ar­
vokkaan hi storiallisen monumentin ihannetta. Sen ym­
päristö n kohentami sta ja kauni stamista vaati 1840-lu­
vun alussa Ado lf Lindman, josta sittemmin tuli linnan 
pastori . Linna seiso i Lindmanin sanoin " kolkko na ja 
alastomana". Hän ehdotti puui stutuksia, jotta näkymä 
kohti arvokkasta muin aismuistoa kohentui si.657 Lind­
manin ehdotusta ryhdyttiin vähitellen toteuttamaan . 
Yall eille istutettiin puita, mutta istutukse t katos ivat 
eläi nten laiduntaessa aluee ll a.658 Linnan ympäri stöön 
kiinnitett iin entistä e nemmän huom iota. Tavoitteena 

655 Kuten Petja Aarnipuu on väitöskirjassaan todennut, linnan 
kerronta j a tutkimus 0 11 kesk ittynyt sen " loistoaikaan" j a ai­
van varhaisimpiin vaiheisiin. Linnan myöhemmistä vaiheista 
on es itetty j oitakin yhteenvetoj a, es im . Gardberg 1961 , 12; 
Aarnipuu 2008, erit. 55- 59. 

656 Underdan ig berätte/se 0111 tillstandet i Finlands fäng elser 
1866, 74- 78; Cygnaeus 190 1, 16; Drake 1995, 105 ; linnan 
pohjapiirustukset (1865) RakH II lba 99: 28- 30. 

657 " - - det gamla Ä bo slott, som dock lärer vara det äldsta och 
intressantaste monument vi ega ifrän forntiden, och som nu 
stär der sä ödsligt och naket, redan torde hafva gjort sig für­
tjent af nägra försköningar i sin omgifning. Genom trädplan­
teringar, hvil ka hvarken fordra särdeles kostnad eller möda, 
och hvari genom anblicken af denna vördn adsbjudande forn­
lemning betyd ligt blefve förhöjd , torde ändamälet lättast 
kunna ernäs." Lindman 1842, 3. K s. myös Suistoranta 1982, 
16. 

658 Au 13.8. 1863. 



l J 6. Turun linna Johan Knutsonin ku vaamana teoksessa Fin land framställdt i teckningar. 

117. Turun linna Aurajoelta katsottuna . Ku va: Museovirasto. 
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oli , että näkymä linnaan, o li si mahdolli simman viehät­
tävä, mu tta käytännössä tavo itetta oli vaikea toteuttaa. 

Turun linnaa ympärö i satama j a pienteolli suusalue. 
Satama oli tärkeä paitsi vähitellen moderni soitu valle 
kaupungille, myös sisämaan maakuntie n kaupalle ja 
teollisuude lle; sen kautta käy tiin kansainväli stä kaup­
paa. Linnan edustalta kulkenut rautati e yhdi sti vuodes­
ta 1876 lähtien Turun sataman Hämeeseen, j a laivalii­
ke nne vilkastui erity isesti 1880-lu vull a. Puutavara 
kuului tärke impiin vientituotteisiin , ja sitä varastoitiin 
linnan ympäri stöön lastausta odottamaan. Maa-alueita 
vuokrattiin yksityisille kauppa- j a rahtausliikkeille, 
j otka saivat rakentaa vapaasti aitauksia, vajoja ja ma­
kasiini rakennuksia. 659 Lautatarhojen , varastorakennus­
ten j a hoitamattoman jättömaan keskellä linna vaikutti 
toiseen aikakauteen kuuluneelta jäänteeltä. 660 

Zachari as Topelius es itti linnan kertomuksessaan 
Turun linnan tonttu-ukosta (I 849) vaalimi sen arvo ise­
na kansalli smonumenttina j a yhteisenä perintöä. Victor 
Hugon tapaan hän kiinnitti kaunokirj alli sessa tuotan­
nossaan huomiota rakennusmuistomerkkien arvoihin 
j a välitti muinaismuistojen suojeluaatetta laaj alle ylei­
sölle. 

Turkulaiset akti voituivat 1800-luvun puolivälissä 
vaalimaan tuomiokirkkoaan j a sinne haudattujen san ­
kareiden mui stoa, kute n jo aikaisemmin tässä tutki ­
muksessa todettiin . Tuomiokirkossa oli "Suomen ku­
ningattaren" viimeinen leposija ilman arvokasta mo­
numenttia. Hänen ja muiden tuomiokirkkoon haudat­
tujen merkkihenkilöiden, erity isesti 30-vuoti sen sodan 
sankareiden, muiston vaa liminen ja hautamui stomerk­
kien "palauttaminen enti seen loistoonsa" o li hi stori a­
ti etoi sten kaupunkilai sten mukaan isänmaallinen kun­
niatehtävä. Turun tuomiokirkon muinaismuistoj en pa­
lauttami skomitea aloitti to imintansa 1865 .66 1 Kaupun­
gin ruotsinkie li sissä ja usein sukusite in Ruotsiin k iin­
nittyneissä säätyläispiire issä vaalittiin kaupungin bis-

659 Satamasta Juti kkala 1957, 189-208; Ikonen 1999, 108-119. 
Yolmar Lindman ku vaili 1900- luvun alussa linnan ympäri s­
tön muutoksia: "Industriella inrättningar med sina maskiners 
rasse l och dunkande lokomotiv överrös tade de smekande to­
ner, fäge l världen ännu försökte framkalla. Plankstapl ar när 
och fjärran, lossande och las tande ängare längs kajerna - -
ängv inscharnas gni ssel, kommandoord, slammer m.m. hade 
helt gjort slut pä den poetiska stillheten frä n fo rdom. En ny 
tid med sin omutliga prosa hade ryckt in i barndomsminne­
nas fö rlovade sago land. Men ännu stod Abo hus där orubbat 
som fordo m och dess grä mu rar talade som dä si tt all varliga 
manande spräk, och högt över fö rvirringen kretsade kajorna 
och gävo hög ljutt sitt mi ssnöje med den nya ti dens fra mfart 
tillkänna." L indman 19 12, 52. 

660 "Abo slott med alla sina stora anor och romanti ska minnen 
stär här omgifwet af ide l skogsprod ukte r och bli ckar med 
högst ari stokrati sk min ned pä denna nu tidens borgare-pro­
sa." AU 31.10.1876. 

66 ' Ks. luku II . 1.2. 
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torialli sia mu istoj a hartaudella, jota ei aina muun S uo­
men suomenmielisten keskuudessa ymmärretty.662 

Julkisessa keskuste lussa esitettiin 1800-luvun puoli­
välissä aika ajoin to ivomus, että Turun linna restauro i­
taisiin tai ainakin suojattaisiin häv itykseltä. Turun lin­
na oli aj ankohtainen sen histori aa koskev ien näytel­
mien, ro maanien, runoje n j a tutkie lmi en johdos ta. 
Fredrik Cygnaeus ( 1807-188 1) käs itte li erityisesti 
1850-lu vun a lku vuos ina Vaasa-kunin ka isiin liittyv iä 
aiheita.663 Joitakin vuos ia myöhemmin Yrj ö Koskinen 
julkaisi tutkimuksensa NuUa-sota, sen syyt j a tapauk­
set (1857- 59) . Josef Julius Wecksell ( 1838-1907) ki r­
joitti kuuluisan runonsa Turun linnasta ( 1857), j a hä­
nen linnaan sijo ittuva näyte lmänsä Daniel Hjort kanta­
esitetti in vuonna 1862. Samana vuonna julka istiin 
myös Fredrika Runeberg in ( l 807- 1879) romaani Sig ­
rid LiUeholm, j onka tapahtumien o lennainen näyttämö 
oli nuij asodan aikaine n Turun linna. 

Fredrik Cygnaeus kehotti vuonna 186 1 turkul ais ia 
ryhtymään to imenpite isiin linnansa pelastami seksi. 
Rakennus näyttäytyi häne lle sankarilli sten hallitsijo i­
den, erity isesti Klaus Fle mingin , dra maattisten e lä­
mänvaihe iden näyttämönä.66-1 Abo Unde rrättelser -sa­
nomalehden anonyymi kirj oittaj a vastas i, e ttä linnan 
kunnostaminen oli koko Suomen kansan, e i yksin tur­
kulai sten velvolli suus. 665 Lehdessä kehotettiin malttiin 

662 "Se on tunnettu as ia että Turku, tuo mainio Auran kaupun ki, 
myös siinäk in kohden on kutsuttava Suomen entiseksi pää­
kaupungiksi että sen henkinen e lo, sen sivistys on kokonaa n 
enti syyteen kiintynyt. Koko kaupun ki mui stuttaa ihmisestä, 
joka unessa uudestaan e lää ja näkee menneen päivän tapauk­
sia, e ikä havaitse ympärillänsä tapahtu via uusia as io ita ja uu ­
sia riente itä. Tämä arvoste lu koskee y li päänsä sitä osaa Tu­
run yle isöä, jota sivistyneeksi kutsutaan", kirjoitt i nimimerk­
ki C.G.S . Kirj alli sessa Kuukauslehdessä maa li skuussa 1868. 
Korostu s ori g inaa li ssa. Sanomalehti o loi sta kirj oittaessaa n 
kirjo ittaj a ylisti "Suomen ent isyyden edustajan" Turun sijaan 
"suomalaista" Jyväskylää - " tulevaisuuden toiveitten kannat­
tajaa". 

663 Nii tä oli vat a inakin draamat Claes Flemings tider ( 185 1) ja 
Hertig Johans ungdomsdrömm ar ( 1854) sekä tutkie lma Ko­
nung Erik XIV som drama tisk ka rakter ( 1853). 

664 Kehotus liittyi F. Cygnaeuksen ja Abo Underrätte /serin de­
battiin Porthanin patsaan sijoituspaikasta. Yastatessaan tur­
kulais lehden artikke liin , jossa Porthanin patsas ta vaad itt ii n 
Turkuun ja kritisoitiin Cygnaeuksen aloitetta sen pystyttämi ­
seks i Helsin kiin , Cygnaeus huomautt i, että turkul aisill a e i 
näy ttänyt o levan aikaa eikä tarmoa linn ansa hyväksi: "' Abo 
Underrätte lsers' kriti ker kunde kanske lemna upplysningar 
t.ex . angäende de ätgärder, Abo vidtagi t för att rädda undan 
dess Iängvariga gräns lösa fö rnedring den ädlaste minnesvärd, 
värt land har att uppv isa af bäde sina sorg! iga och g lada 
öden. Ej ens dess fr ikosti ga, i a llo hedersvärda omsorger om 
sin härliga domkyrka förs lä att urskul da Aurastaden fö r den 
obarmherti ga li kgil tigheten emot det slott, der hertig Johan 
och C laes Fleming herrskat och hvars golf Erik X IV urhälkat 
med fä ngens tunga steg. Det vore dock en agitat ion, värd ig 
en stad, som fö rstär att uppskatta sina anors ära, om man 
gjorde nägot fö r att bringa det slottet äter till heders." Fred ri k 
Cygnaeus: Om Porthans monument. HT n. 58 & 59 186 1. 
Cygnaeus 1889, 457. Ks. myös Klinge 1975 , 130- 132. 

665 "Abohus stär ännu qwar, sedan ärhundraden, och wäntar si tt 
ästerstä llande: ej af Auras stad, men af Finl ands fo lk; ty det 



j a to ivottiin linnan säil yrni stä se llaisenaan : "Det kan 
li gga vandalism äfwe n i fö rsköningar" .666 Fredrik Cyg­
naeukseen vii tate n ki,jo ittaj a totesi, e ttä eräs isän­
maanystävä o li äs kettäin vaatinut linnan sisätil oj en 
restauroimi sta, mutta hyvä o li si, jos edes Erik XIY:n 
vankil a kunnostettaisiin j a avattaisiin y le isölle.667 

Lehden taustalla vaikutti turkul ainen k:üjankustan­
taj a Johan Wilhelm Lillj a ( 18 17- 1878). Hän piti kok:o 
linnan restaurointia epärea li sti sena, mutta kannatti niin 
sanotun Eri k XIV: n vankityrmän kunnostami sta. Tu­
run tuomiok:irkon hautamui stornerkk:ien palauttami s­
komiteaa perustettaessa Lillj a ehdotti , että komitea ot­
tais i ho itaakseen myös k:yseisen vankilan Turun linnas­
sa.668 Kuninkaan vankila vetosi tuolloin yleiseen pitto­
reskiin , romaanien ja näyte lmien ruokkimaan hi storia­
käs itykseen. 

Linnan kunnostami sta ehdotettiin myös pääkaupun­
gi n lehdi stössä. Kansalli smuseon perustarni sesta käy­
dyn keskuste lun yhteydessä Hufv udstadsbladeti ssa 
esitettiin Turun linnas ta koko kansakunnan yhteistä 
kansalli smuseota.669 Aj atus linn an restauroimi sesta 
museoksi hautautui kuitenkin suurikokoisen, j ykevära­
kente isen, vaikkakin ra pi stu van rakennuksen o ll essa 
hyödyllisessä j a rnonien aikalaisten rnie lestä tarko ituk-

är detta fo lks rätt , det är dess pligt. Icke Mariefred, icke Kal­
mar eller andra städe r i Swerige hafwa äterställt de fo rdna 
borgarne i deras närhet; äte rstä llaren är det fo lk som upp fört 
dem oc h som i dem wördar sin a fo rntid sminnen." AU 
28.5. 186 l. 

666 AU 27.7. 186 1. 
667 Ki1j oituksessa myös huomautettiin , ettei Yiipuri ssakaan huo­

lehdittu parhaalla mahdo lli se lla tava lla maan merkkimies ten 
mui sto ista: " Kungafängelset pä Abo slott är icke det enda 
fin ska minne som är bortg lömdt fö r landsmäns och fremling­
ars blickar; äfwen Michael Agricolas och Paul Justens graf­
war dö lj as af mjölmattor, i en annan de l af landet." AU 
27.7 .1 86 1. 

668 Kaari na Maununty ttären hautam ui stomerkki Turun tuomio­
kirkossa o li päätetty kunnostaa, ja Lillj a piti sopi vana kun ­
nostaa samall a hänen puoli sonsa mui stosta kertova tila Turun 
linnassa. Tämän aj atuksensa hän esitti Tope liuksen tunnetuk ­
si te kemän Turun linnan tonttu-ukon kautta ja vetosi turkula i­
siin , jotta he järjestäisivä t kansa llisen keräy ksen myös Eri k 
XIY:n vankilan kunnostam iseksi. Lin nasta j a tuomioki rkosta 
hän ki1j oitti: " Dessa nationa lmonume nter tillhöra Finland -
me n de t tillhör de närmas t boende, det tillhör Auras fo lk, alt 
bewara dem ät fos terl andet - -. Kärrner du en infl yte lserik 
man, som besitter nägot sinne för historien, sä ta la med ho­
nom häro m." AU 28.2. 1865. Ks. myös Aarnipuu 2008, 67. 
Lillj a o li itseki n jonki n aikaa vankina linnassa. Lilljasta, hä­
nen vankeudestaan ja ki1jo ituksistaan Turun linnassa Au tero 
1993 , 374-375 ; Aarnipuu 2008, 65- 67 . 

669 "- - det är en werkli g skada att delta nati onal-monument 
skall wara anwändt till en bostad fö r jernbärare och maga­
sin srättor. Abo slott kunde, om hela nati onen det wille, blif­
wa ett nati onal-m use um" . Juan: S mäbref frän Abo. Hbl 
2 .3. 1865 . Kansalli smuseokeskustelusta 1860-lu vull a Ha ltso­
nen 1947, 39-4 1. 

senmukaisessa käytössä kirk:kona, k:ruunun vilj avaras­
tona j a vanki lana.670 

Koko linna ei suinkaan o llu t sulj ettu vierailij o ilta: 
pää linnan j o issakin til oissa saatto i k:ulkea vapaasti . 
Länsitornin ränsi styne issä tiloissa vieraili kesä ll ä 1865 
ute li aita k:aiki sta säädyistä. Jotkut he istä uskaltautui vat 
kiipeämään vaikeapääsyi seen, kirk:kosalin yläpuole ll a 
s ij ainneeseen "Katarina Jage llonican rukousk:appe­
liin".671 Linna houk:utte li vierailijo ita j ännittäv ill ä tari ­
no illa sie ll ä asune ista ha llits ij oista ja heidän e lämän­
vaiheistaan. 

Linnassa ja sen restaurointisuunnitelmissa yhdi styi­
vät monet 1800-luvun kansalli sen kertomuksen raken­
nusaineet: historialli sen museon perustaminen, raken­
nusmonumentin kunnostarninen kansainväli sesti edus­
tavaksi nähtävyydeksi, ti etee llinen hi storian kirjo itta­
minen, arki ston perustaminen j a matkailun edistärni ­
ne n. Myös väestönl asku , kartta j a museo, Be ned ict 
Andersonin erittele mät va llan instituutiot, joi ll a kansa­
kuntaa määrite ltiin ,672 o livat kaik:ki läsnä 1800-lu vun 
lopun Turussa nii ssä eril aisissa käytännöissä, j oilla ra­
kennettiin modernia kansakuntaa j a luotiin ku vaa Suo­
mesta ja suomal aisista. Kaupungissa oli vuoden 1880 
väestönl askennan rnukaan 22 967 as ukas ta, j a Turku 
oli siten Suomen suuriruhtinaskunnan to iseksi suurin 
kaupunki. 673 Linnan ympäri stöstä j a satama-aluees ta 
laadittiin tarkka maanorni stussuhteita erittelevä kartta 
vuonna 1877 .674 Li säksi linnanseurakunnan pasto rin 
Adolf Lindmanin eriko iset yksityiskokoelmat houk:ut­
telivat linnaan vierailijo ita jo ennen Turun kaupungin 
historialli sen museon perustamista. 

670 Yo lmar Lindman, jo nka lapsuudenkot i oli es ilinnassa, mui s­
te li linnanpihan vilkkas ta e lämää: "Det var liv och röre lse 
här, da bönderna frän kring li ggande socknar hit bragte sin 
skatt i spannmäl - -. Foror i mängd dagen i ända, män med 
säckar pä ryggarna som försvun no uppför den stora trappa, 
som ledde till Gaml a slottets skry mslen, där de tömde sin 
tribut i lara r, sträckande sig fran den översta väningen t ill den 
neders ta. Smala och prim itiva voro de gängar som ledde om­
kring dessa larar, men kastade man en blick bakom sig och 
uppät säg man res ter av kapitäle r och ornament, de där ta lade 
sitt stumma spräk om tider, dä fu rstlig prakt härskade här, da 
säng och musik genlj ödo i dessa salar." Lindman 19 12, 45. 

671 Yierailijoiden jäljiltä linnan muurei hin ke rrottiin ilmestyneen 
uusia nimiki1ja im ia. AU 10.8. 1865 ja 19.9. 1865. Kirk kosa lin 
y läpuo le lla olevan huo neen att ribuo iminen Katarina Jage ll o­
nican ru kouskappeli ks i o li il meisest i peräisin Ado lf Lind­
manilta. Emil Nervander kritisoi ajatu sta 1890- lu vun lopus­
sa. Emil Nervanderin lausunto MT: lle . STO KD 426/43 
1883 . KA. 

''
72 Anderson 199 1 ( 1983 ), 163- 1 85. 

673 Yuoden 1880 väestönlaskenna n mukaan Turun asukkaista 
12 157 puhui äidink ie lenää n suo mea, 95 10 ruotsia ja 889 ve­
näjää. Sta tistisk arsbok fö r Finland 188 1, 13. 

674 Kartan laati maanmittaii Henri k Wahl roos. AP l. 8 .1 877. Ky­
se istä karttaa käytettiin 1890- lu vull a linnan ympäri stön 
o mistusoikeuksista neuvote ltaessa. 
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2. TURUN KAUPUNGIN 
HISTORIALLINEN MUSEO JA 
ESILINNAN MUSEOHUONEET 

Turun linnan tulevaisuudesta käydyt keskustelut ja res­
taurointisuunnitelrnat 1800-luvun viirnei sten vuosi­
kyrnmenien aikanaja vuoden 1900 vaiheilla kietoutui­
vat tiiviisti Turun kaupungin historialli sen rnuseon 
toimintaa n. Museon tavoitteena oli kaupungin histo­
rian esittärninen sekä kirjallisin että rnateriaali sin rno­
nurnente in. Sen perustamisesta ja alkuvaiheista on kir­
joitettu paljon, ja tässä luvussa käsittelen aihetta siinä 
rnäärin kuin se on olennaista linnan restaurointisuunni­
telrnien ja Jac. Ahrenbergin kannalta. 675 Ahrenberg 
kuului rnuseon johtokunnan verkostoihin ja suunnitteli 
1880-luvulla mu seohuoneiden sisustuksia. Aikalaisten 
näkökulrnasta rnuseohuoneet restauroitiin eli tilat pa­
lautettiin oletettuun aikai sempaan asuunsa. Esilinnan 
huoneiden kunnostarnista rnuseokäyttöön pidettiin en­
sirnrnäi senä askeleena linnan nostamiseksi alennusti­
lastaan ja alkuna koko linnan restauroinnille. 

2.1. Rettigin piiri ja Jac. Ahrenberg 

Lääkäri Lars Wilhelm Fagerlund kirjoitti nirnimerkin 
suojissa keväällä 1879 julkaistuissa sanornalehtikirjoi­
tuksissa, että Turun historiasta kertovat rnuistomerkit 
ja -esineet olivat koko rnaalle niin rnerkittäviä, että 
nii stä huolehtirninen, niiden keräärninen ja esille aset­
tarninen oli kansallinen velvollisuus. Vaarana oli esi­
neiden si irtyrninen pois syntypaikoiltaan. Hän esitti 
painokkaan toiveen, että kaupunki kokoai si yhteen 
" rnenneisyyden suuruudesta ja loistosta" kertovat esi­
neet. Kysymys koski etenkin Turun tuorniokirkon esi­
neistöä, jonka kokoamisesta erityi seen tuorniokirkko­
rnuseoon Muinaismuistoyhdistys oli tehnyt anornuk­
sen. Fagerlund visioi kaupunginmuseon ja kaupungin­
ki1jaston käsittävää kokonaisuutta, jota vo isi laajentaa 
esittämään koko läänin hi storiaa, johon voisi liittää et­
nografisen osaston ja jonka taidegalleriassa Suomen 
parhaimrnat taiteilij at voisivat esitellä saavutuksiaan.676 

Turkulaislehdessä julkaistussa matkakirjeessään Köö-

675 Museon perustamisesta kirjoitti sisäpiiriläinen Gustaf Cyg­
naeus jo vuosisadanvaihteessa 1900. Knut Drake on tehnyt 
kattavimman tutkimuksen museon vaihe ista. Yiime aikoina 
myös Petja Aarnipuu on kirjoittanut museon peru stamises ta 
ja tavoittei sta. Cygnaeus 1900; Cygnaeus 1901 ; Drake 1995; 
Aarnipuu 2008. 

676 Abobo [L. W. Fagerlund] Au 14.4.1879. Mu seon peru sta­
mista ja linnan kunnostamista museokäyttöön akt iivises ti 
ajanut Fagerlund harrast i kotiseutunsa Turun saari ston kan­
sankulttuurin keräämistä ja kuului A. 0. Freudenthal in perus­
tamaan murreyhdi stykseen. Fagerlundin aloitte ista Cygnaeus 
1901 , 4-5 ; Drake 1995, 14- 15. 
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11 8. Lars Wilhelm Fagerlund. Yalok. Daniel Nyblin. Kuva: Mu­
seovirasto. 

penhaminasta Fagerlund ylisti tanskal aisten pon niste­
luja arvokkaiden kokoelmiensa esittelerniseksi vihjail­
len , että Suornessa oli siinä suhteessa parantarnisen 
varaa. 677 

L. W. Fagerlund keräsi rnuseohankkeen taakse kau­
pungin vaikutusvaltaisirnpia rni ehiä, joi sta keskeisin 
oli kauppaneuvos, tupakkatehtailija Fredrik (Fredric) 
Rettig ( vuodesta 1898 von Rettig, 1843-1914 ). Hänes­
tä tuli rnuseon johtokunnan pitkäaikainen puheenjoh­
taja. Johtokuntaan kuului Fredrik Cygnaeuksen veljen­
poika, latinan kielen lehtori Gustaf Cygnaeus, jonka 
johdolla Turkuun perustettiin ruotsa laisuusaatetta aja­
nut yhdistys Svenska Bildningens Vänner. Taiteita har­
rastanut tehtaanjohtaja, Abo Järnrnanufaktur Ab:n 
ornistaja kreivi Carl Magnus Mauritz Armfelt (1836-
1890) oli rnyös johtokunnan jäsen.678 Samaan kulttuu­
riasioi ssa aktiivi seen säätyläismiesten ryhmään kuului 

677 Au 15.5.1879. 
678 Drake 1995, 19-2 1. 



11 9. Fredric von Retti g. Yalok. Ferd . Flodin , Tukholma. Ku va: 
Museov irasto. 

li säks i Ern st Rönnbäck.679 Museomiehet vaikuttivat 
kaupunginva ltuustossa ja julkaisivat Abo Tidning -sa­
no ma lehteä, jonka pitkäa ikainen päätoirnittaja oli Gus­
taf Cygnaeus. 680 

Museon perustamiseen taustalla vaikuttivat paits i 
tieteelli set ambitiot j a kansans ivistykse lli set va li stus­
aatteet, myös poliittiset tekij ät. Tavoitteena oli konst­
ruo ida, säil yttää j a esittää kaupung in hi sto ri a kokonai­
suudessaan sekä luoda museo, j oka o li tarkoitettu pait­
si paikallismuseoksi, mahdo lli sesti myös eräänl aiseksi 

679 Rönnbäck kuului museon johtokuntaan 1888- 1893. Cyg­
naeus 1901 , 12. Hän oli poliitti se lta vakaumukse ltaan libe­
raali , määritteli itsensä antifennom::ianien ri veihin, päätoimit­
ti Abo UnderräI1elser -sanomalehteä 1868- 1875 j a toimi sit­
temmin Suomen Talousseuran sihteer inä. Jutik ka la 1957, 
596, 82 1. 

68° C. M. M. A rm feit istui Turun kaupunginva ltuustossa 1875-
1890, G. Cygnaeus 1882- 1896 j a 1898- 1899, F. Rettig 
1875- 1892 j a E. Rönnbäck 1875- 1893. Turun kaupunginva l­
tuusto, TKA. Sanomalehteä julkaisi kreiv i A rmfeltin , F. Ret­
tigin ja E. Dahlströmin peru stama ki1j apaino- ja sanomaleh­
ti osakeyhtiö A bo Tidnings Tryckeri. Yuoden 1883 alusta 
lähtien ilmestyneen lehden ensimmäinen päätoimittaja oli E. 
Rönnbäck j a vuodesta 1884 lähtien G. Cygnaeus. Toiseks i 
ryhmän äänenkannattaj aksi he perustivat Turun Lelui -nimi ­
sen suomenkieli sen paikalli slehden. Jutikkala I 957, 826. 

120. Gustaf Cygnaeus työpöydän ääressä. Ku va : Museov irasto. 

pohjoismaisten es imerkki e n mukaan rakennetuks i, 
länti stä s ivistysperintöä korostaneeks i "kansalli smu­
seoksi" vastapa inona He lsing in museopiire issä es iin­
tyneelle suomal ais-ugril a ise l le suuntauksell e. 681 

Jac. Ahrenbe rg tutustui Fredrik Rettig iin ja muihin 
turkul aisiin vaikuttajiin todennäkö ises ti Albert Edel­
fe ltin välitykse ll ä Turussa lokakuussa 1879, j o ll o in 
Ahrenberg kutsuttiin Retti g in illa lli selle. Niille osa lli s­
tuivat myös krei vi Carl Arm fe it j a Ernst Rönnbäck. 682 

Luultavasti ill an aikana keskuste ltiin aj ankohtaisesta 
onge lmasta e li Stälhandsken kappe lin kesken jäänees­
tä restauroinni sta. 683 Läsnäo lij oista mo ni kuului tuo-

"" Turu n " ruotsa laiseen kansalli smuseoon" on vi itannut Drake 
1995, 15. 

682 A lbert Ede l fe ltin kirj e äidill een 2 1. 10. 1879. Kortelainen 
200 1, 353. 

683 Todennäköi sesti A lbert Edel feit ol i kutsuttu siitä syystä, että 
häntä houkuteltiin koristelemaan Turun tuomiok irkon kappe­
leita. Edelfeltiltä oli vuodesta 1877 lähtien useaan otteeseen 
pyydetty historiamaa lauksia Stalhandsken kappeliin. Yauri o 
1977, 62; K onelainen 200 1, 354. Eclelfelt ilmaisi kiinnostuk­
sensa 1883: " Jag har naturli gtv is stor lust att mala nagot i 
A bo Domkyrk a" . H änen mielestään restauroiclu ssa Stal­
hanclsken kappeli ssa oli hyvi n ti laa Stalhandsken elämästä 
kertoneelle seinämaalaukse lle. A lbert Eclelfeltin kirje Jac . 
A hrenbergille 27.7. 1883. SLSA 382. 
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121 . Jac. Ahrenbergin piirustukset Turun tuomiokirkon Stälhandsken ja Tottin kappeleihin. RHO/MV. 

miokirkon muinaismuistojen palauttamiskomiteaan tai 
oli muuten läheisesti asian kanssa teke mi sissä. Wladi­
mir Swertschkoff oli jättänyt tuomiokirkon kunnosta­
mi sen, ja häntä yritettiin vuoden 1879 aikana taivutella 
taka is in. Yksityi shenkilöt olivat tehneet ehdotuksia 
kappelin maalauskoristeluiksi, ja komitea oli samana 
vuonna pohtinut, minkälaisia ti e toj a ja taitoja suunnit­
te lijalta edellytettiin .68

-1 

On mahdolli sta, että illallisen kuluessa Ahrenberg 
osoitti omaavansa komitean vaatimia tietoja. Hän val­
mi ste li tuolloin julkaisua Suomen keskiaikaisista ra­
kennuksista, mistä oli tarkoitus tulla toinen osa Fennia 
Illustrata -sarjaan.685 Joko hän tarjoutui tai häntä keho­
tettiin tekemään luonnoksia Stälhandsken kappelia 
varten. Pari kuukautta illa ll isen jälkee n hän jätti luon­
noksiaan Stälhandsken kappe lin maalauskoristeluiksi 
Turun tuomiokirkon muinaismui stojen pal auttamisko­
mitean arvioitavaksi. Komitea hyväksyi Ahrenbergin 
ta,jouksenja pyysi häneltä suunnitelman Stälhandsken 
kappelin "ornamentaali seksi kori steluksi".686 

1'
84 Vaurio 1977, 67- 68. 

685 Hän oli juuri julkaisemassa sarjan osaa suomalaisi sta kori ste­
ku vioista. Ahrenberg 1878- 1882. Sarjan muita osia ei kos­
kaan julkaistu. 

686 Komite för äterställande af Äbo domkyrkas fornminnen pöy­
täkirja 15.12.1 879 ja kirje A hrenbergille 16. 12.1879. TMK. 
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Ahrenbergista tuli Wladimir Swertschkoffin seuraa­
ja Turun tuomiokirkon kappe leiden " kori stelij a na". 
Stälhandsken kappeli valmistui tammikuussa 1881, ja 
Ahrenbe rg laati suunnitelman Tottin kappeliin. 687 Hän 
ehdotti myös tuomiokirkkoon haudattujen sukujen 
hautavaakunoiden hankkimi sta kappe leiden kori stuk­
seksi kertoen , että vaakunoita sa isi "Itämerenprovins­
se ista" (Baltiasta) ilmaiseksi.688 Asia nostettiin sittem ­
min esiin Turun kaupungin hi storialli sen museon yh­
teydessä. 689 

Turun kulttuurie lämän päättäjät luottivat 1880-lu­
vulla Ahrenbergin asiantuntemuk seen ja taiteellisiin 
kykyihin . Hän näyttäytyi juuri sell aisena suunnittelija­
na, jota Rettig ja hänen piirinsä oli kaivannut kaupun­
gin hi storial listen tiloj en kunnostamiseksi edustaviksi 
kokonai suuksiksi .690 

687 A hrenbergin toiminnasta Turun tuomiokirkon kappeleiden 
kunnostamisessa Vaurio 1977, 68- 97, 107-109; Knapas 
1983. 

688 Komite för äterställande af Äbo domkyrkas fornminnen pöy­
täkirja 29. 10. 1880. TMK. 

689 Ks. liite 2 ( 1882). 
690 Ahrenberg kertoi asemastaan j a osuudestaan Turun tuomio­

kirkon restauroinni ssa seuraavasti : " Men ser du, saken är den 
att Swertschkoff är mycket intresserad für arbetet i grafkoren 
och behöfver här hemma i Finland en person, till hvilkas 
smak och ideer han kan lila, en sädan finnes ej i Ä bo, och jag 
är smickrad öfver att han i denna sak vändt sig till mig. Jag 



Sanomalehtien välityksell ä keskusteltiin kevää ll ä 
188 l tuomiokirkkom useon perustamisesta Turkuun . 
Järjestäessään Helsin ki in taideteolli suusnäyttelyä, jos­
sa oli es ill ä tuomiokirkon esineitä, Ahrenberg ilmais i 
huolensa tuomiokirkon vanhojen tekstiilien ja muiden 
arvoes ineiden säi lytyso losuhteista.69 1 Yertai lukohtana 
hän esitti , kuinka samankaltaisia aarteita säilytettiin 
Parii sin Notre-Dame -katedraalissaja ehdotti "keskiai­
kamuseon" eli kirkkomuseon perustamista Turun tuo­
miokirkkoon . Seuraten opettajansa F. W. Scholanderin 
näkemyksiä Ahrenberg vastusti esi neiden si irtämi stä 
alkuperäiseltä paikaltaan ja paikallismuseosta pääkau­
pungin keskusmuseoon.692 Es ineiden siirtäminen osoit­
ti kunnioituksen puutetta enti saikojen ihmisiä koh­
taan. 693 Traditioita korostaessaan hän puolusti provins­
sikaupungin oikeutta kansalli sesti merkittävään kult­
tuuriperintöönsä.69

.i Fagerlund laajensi ajatusta keski-

har icke sökt arbete t i domkyrkan , komiten och Swertschko ff 
ha sökl upp mi g . - - Decker har debuterat, men afgjorl 
o lyck lig t, säv ida del är so m He ide ken säger, att han lät it de­
ko rera Katarina Mänsdotters kor. Sjöström och Hö ijer, de 
med det mesta matt a f snill e och smak en i Finland född arki ­
tekt utveck lat, sakna komplett hi sto ri sk t s inne, förmäga af att 
uppskatta en förgängen tids skape lser, deras individualitet är 
sä utpräg lad, att den gär igen i a lll hvad de göra, och de sakna 
denna själen s smidighel som tilläter den att lämpa sig e fter 
förgängna tiders uppfattning af fo rmern a. - - Säledes jag 
mäste ti llsv idare stanna qvar der jag stä llt mig och ställt s. 
Res och se huru arbete t utfa lli t." Jac . Ahrenbergin kirje B. 0 . 
Schaumanill e 30.8.1883 . KKA. 

69 1 C. G. Est lander oli kiinnittänyt huo miota Turun tuomi okir­
kossa huonoissa oloissa säilytettyihin esineisiin ja niiden tai­
tee lliseen arvoon syksy llä 1877, ja Ahrenberg toisti Estlande­
rin ajatuksia. Kysymys liittyi myös taideteollisuuskokoe l­
mien kasvatukselliseen merkitykseen. Estlander 1878, 156. 

692 Muinaismui stoj en suojelij ana Scho lander vastusti kaiken 
kansa lli ses ti arvokkaan keskittäm istä pääkaupunkiin . Gran­
dien 1979, 105- 106. Tätä näkemystä hän ilmeisesti vä litti 
myös oppilailleen. 

69J " - - sku lle e tt dy li kt förfarande bew isa en hög grad af mi ss­
ak tning mot en förgänge n tids uppfattning af dy lika frägo r. 
Sä kommer dertill ytterligare att dessa föremä l ursprung li gen 
warit uppställda i bestämda gra fchor, s0111 e ngäng för evärde-
1 iga ti der fö rsälts ät wissa s lägte r i akt och me ning att för 
dem blifwa den sista fr id lysta hwi lostaden. O m ocksä släg­
te rna nu till e n stor de l äro utdöda, sä bör dock wan lig grann ­
lagenhet och känsla för det passande wärja de dödas rätt." 
Ahrenberg: Förs lag ti ll inrättandet af e tt kyrkomu seum i 
Abo. Au 17.2. 188 1. 

69' "En stad med säda na traditioner s0111 det gamla Abo kan icke 
afstä s in rätt att bewara, hvad den tillhör; i det moderna Hel­
singfors skulle dessa föremä l dessutom , lösryckta frän s in 
ark itektoni ska omgifn ing, knappast förstäs. S ist och slu tli gen 
är det icke nyttigt för e tt land, att som t.ex. i Frankrike, dess 
provinsstäder smäningom uppgifva sin individualitet. Lands­
orten kommer derigenom i beroende af sin hufwudstad. En 
centrali sation i detta afsee nde är bestämdt skadlig ; att sam la 
a llt som wäcker och lifwar sjä len pä en ort, att säledes stän­
d igt wänta sina impulser frän ett hä lt , fö rl amar lifwet i lands­
orten." Ahrenberg AU 17.2. 188 1. 

aikamuseosta myös muut aikakaudet kattaneeksi histo­
rialli seksi museoksi.695 

Turun linnan restauro inti ja Turun kaupungin hi sto­
riallisen museon til akysy mys liittyivät alusta alkaen 
toisiinsa. Museo pyrki kunnostamaan linnasta tiloja it­
se lleen ja samall a nostamaan linnan alennustilastaan. 
Sen tavoitteena oli saada erityisesti päälinna museon 
käyttöön ja restauroida tilat "aikaisempaan asuunsa" . 

Samaan aikaan kun Turussa perustettiin omaa histo­
rialli sta museota, Arthur Hazelius kehitti 1880- lu vun 
alkuvuosina etnografista kokoelmaansa Nordiska Mu­
seetiksi. Sen kokoelmiin kerättiinja lähetettiin es ineitä 
myös Suomesta, missä kotimaisia museo-olojaja mui­
naismui stojen hoitoa vertailtiin erityisesti Ruotsin 
oloihin. Suomen museot nostettiin julkiseen keskuste­
luun muun muassa Östra Nyland -sanomalehdessä jul­
kaistussa anonyymissä kirjoituksessa Hägn för wara 
fornmin nen, jonka kirjoittaja oli mitä ilmeisi mmin 
V. M. von Born. Si inä mainittiin Turkuun perustettu 
uusi museo positiivisessa va lossa. Kirjoittaja es itti mu­
seon perustamisen merkittävänä askeleena sitä päivää 
kohti , jolloin Turun restauroidussa linnassa sij aitsisi 
Suomen merkittäv in hi storia llinen museo. Artikkeli ssa 
kehotettiin turkul aisia ja viipurilaisia anomaan linno­
jensa restaurointi a saman kevään säätyvaltiopäivill ä. 696 

Turun kaupungin hi sto ri alli sen museon johtok un­
nan jäsenet lukivat kiinnostuneena Östra Nyland -leh­
den artikkelia. Fagerlund lähetti artikkelin jokaiselle 
johtokunnan jäsenelle ja va lti opäiväedustaja Rönn ­
bäckille, esitettiinhän siinä selvä kehotus toimenpitei­
siin ja tuki linnan restauro intia koskevalle anomuksel­
le. Fagerlund kirjoitti G. Cygnaeukselle, että Rönn­
bäck ei ollut anomuksen es ittämi stä vastaan. 697 Mu­
seon piiri ryhtyi ripeästi toimenpiteisiin, jotta linnan 
restauroinnin valmistelut toden teolla alkaisivat. 

Rönnbäck jätti museon johtokunnan kehotuksesta 
valtiopäiville anomuksen Turun linnan ja erityisesti 
sen "vanhan osan" eli päälinnan restauroimisesta. Hän 
toi esi in museon kasvavat kokoelmat ja esitti toivo­
muksen, että museo saisi tulevai suudessa tiloja päälin­
nasta.698 Anom uksessa pyydettiin "että Turun linna, 
niin pian kuin mahdolli sta, ko1jattaisiin ja että aluksi 
täydellinen ja tarkka suunnitelma yn nä kustannuseh­
dotus linnan vanhemman osan ko1jaamista varten an-

695 Abobo [L. W. Fagerlund] Au 22 .2. 188 1. 
696 ÖN 11.1 . 1882. Ks. lu ku 11.2.3 . 
697 "- - synes han [Rönnbäck] ej vara allde les obevägen för att 

framkomma med en petition derom att myndigheterna skulle 
vidtaga nödiga och förberedande arbeten für Abo slotts res­
taurering, pä det en kostnadsförslag deröfver mätte kunna 
nästa landtdag fö reläggas och nödigt anslag dä äskas." L. W. 
Fagerlundin kirje G. Cygneaukselle 30.1.1882. Cygnaeuska 
samlingen V. AA. 

698 Asiaki 1jat valtiopäiviltä He lsing issä vuon na 1882, Anomus­
mieti ntö n:o 9, 2. 
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122. J. R. Aspelinin visiittikortti. Yalok: Daniel Nyblin. Kuva: 
Museov irasto. 

netta1s11n asiantuntevain henkilöiden tehtäväksi sekä 
että linnaa, siellä täällä korjaustöitä tekemällä ja hai­
talli sten tointen kieltämällä, pidettäi siin tarpeellisessa 
kunnossa, kunnes mainittu suunnitelma voi valmistua 
ja korjaami styö alkaa."699 

L. W. Fagerlund edisti aktii visesti museon asiaa. 
Hän asui Helsingi ssä, mikä oli museon etujen ajami­
se ll e tärkeää, tapasi senaattoreita j a piti yhteyttä pää­
kaupunki seudun vaikuttajiin. 700 Turun museon ja pää­
kaupungin päättäjien välillä es iintyi myös epäluuloja. 
Gustaf Cygnaeus kirjoitti Fagerlundi ll e pian museon 

r,.,,, As iak i1jat va ltiopäiviltä Helsingissä vuonna 1882, Anomus­
mietintö N:o 9, 1- 2; Aarnipuu 2008, liite 2. Aarnipuu myös 
analyso i tekstin kerrontaa. Aarn ipuu 2008, 77-78. Oliko 
Rönnbäckin allekirjoittama anomus hänen kirjoittamansa vai 
työsti vätkö sitä museon johtokunnan jäsenet, ei ole tiedossa­
ni . Käyttämäni aineiston perusteella häntä aktiivisemmin 
museon as iaa edistivät asiamies Fagerlund , puheenjohtaja 
Retti g j a sihteeri Cygnaeus, vaikka Rönnbäck puolusti muse­
on etuja valtiopäivi llä. Saman huomion on tehnyt Drake 
1995, 19. 

700 Drake 1995, 21-22. Fagerlundin ja Turu ssa asuneiden johto­
kunnan jäsenten küjeenvaihto tarjoaa runsaan lähdeaineiston 
rnuseon alkuvaiheista. 
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perustamisen jälkeen, että helsinkiläi set ovat hänen 
kuulemansa mukaan Turun museota vastaan ja pitävät 
sitä turhana. 701 

Turun kaupungin hi storialli sen museon yhtenä pää­
määränä oli kaupungin hi storiaa koskevien tutkimus­
ten julkaiseminen. Kun linnan res taurointi a ryhdyttiin 
va lmistelemaan, Muinaismuistoyhdistyksen sihtecri J. 
R. Aspelin vaati painokkaasti ki1jallisille lähteille pe­
rustuvaa tutkimusta linnan hi storiasta. Tutkimustiedon 
tarve oli kaikille osapuolille se lvää, mutta ideologiset 
erimieli syydet johti vat kilpailutilanteeseen. Muinais­
muistoyhdistyksellä ei ollut es ittää suoralta kädeltä ke­
tään, jolla oli aikaa ja halua tehdä tutkimusta linnan 
historiasta. L. W. Fagerlund ryhtyi puolestaan etsi­
mään sopivaa ruotsinkieli stä ja -mielistä turkulaista 
tehtävään yrittäen taivutella siihen Gustaf Cygnaeusta. 
A sialla oli Fagerlundin mukaan kiire, koska muuten 
tutkimuksen tekisi joku fennomaani Y1jö Koskisen ta­
paan. 702 

Cygnaeuksen mukaan ainoa pätevä linnan historii­
kin ki1joittaj a oli Reinhold Hausen. 703 Tämä oli juuri 
kokoamassa painokuntoon tutkimustaan Kuusiston lin­
nasta ja sitä tehdessään ol i koonnut tietoja myös Turun 
linnasta. Huhun mukaan hänen suunnitelmissaan oli 
tehdä samankaltainen tutkimus Turun linnasta.704 Hau­
sen oli va lmis tehtävään , mutta siten, että museo jul­
kaisisi hänen kokoamiaan lähteitä, aluksi vanhimpia 
tuomiokirkon ja linnan tilikirjoja. Rettig suostui ja mu­
seo alkoi kustantaa Hausenin Turkua koskevia lähde­
julkaisuja. 705 Hausenin lähdeju lkaisut eivät kuitenkaan 
riittäneet. Museon johtokunta toivoi yleistajuisempia 
julkaisuja.706 Aivan kuten Fagerlund oli pelännyt, J. R. 
Aspelin värväsi suomenmielisen tutkijan A. H. Snell -

70 1 " H forsarne äro i allmänhet, enligt hvad jag hört, ogynsamt 
stärnda för museet, och tycka, att det är onödigt." Gustaf 
Cygnaeuksen kirje L. W. Fagerlundille 9.l0.[ I 88I]. Ea 1. 
TKA. 

702 Fagerlund kirjoitti , että tutki rn us Turun linnasta tarvittiin 
pi an , koska muuten "enligt all sannolikhet annars en Fenn fin­
ge sig saken pätvi ngad och gjorde den i Kosk inens anda. - -
Tänk pa saken och rädda Abo fran en fennomansk beskrif­
ning ' pä finska ' öfver dess garnla vördnadsbjudande fäste." 
L. W. Fagerlundin kirj e Gustaf Cygnaeukselle 27.2. 1882 . 
Cygnaeuska sarnlingen V. ÄA. Ks. myös L. W. Fagerlundin 
ki1jeet Gustaf Cygnaeukse lle 30 .1 . 1882 ja 12.3.1882. Cyg­
naeuska sarnlingen V. ÄA: Drake 1995 , 83 . 

7oJ Gustaf Cygnaeuksen ki1je L. W. Fagerlundille 14.3.1 882 Ea 
1. TKA. Hausen odotti tuolloin lopulli sta nimitystä valtionar­
ki ston hoitaj aks i . Drake 1995, 83. 

7
().1 L. W. Fagerlundin kirje G. Cygnaeukse lle 12.3. 1882. Cyg­

naeuska sarnlingen V. ÄA. Hausenin julkaisi Kuusiston lin ­
nan tutkimustulokset kahdessa osassa. Hausen 188 1 ja 1883. 

705 L. W. Fagerlundin kirje museon j ohtokunnalle 5.5. 1882. 
Cygnaeuska sarnlingen V. ÄA; F. Retti gin kirje L. W. Fager­
lundille 24.5 .1 882 j a G. Cygnaeuksen ki1j e L. W. Fagerlun­
dille 25.5 .(1 882]. Ea 1. TKA. Hausenin kokoama Utdrag ur 
Abo domkyrkas räkenskaper 1553-1634 ( 1884) oli ensim­
mäinen osa museon kustantarnaa Bidrag till Abo stads histo­
ria -sarj aa. Drake 1995, 96. Hausenin lähdetutkirnuksista 
Hulden 2000. 

706 Drake 1995, 96. 



123. Jac. A hrenbergin 
Turun kaupungin histori al­
lisen museon johtokunnalle 
helmikuussa 1887 lähettä­
mä pohjapi irustu s museo­
huoneista. Keskellä Juhana­
herttuan audienssisal i. 
Kuva: Turun museokesku s. 

manin laatimaan suomenkie li sen mo nografian linnan 
historiasta. 707 

Vähite ll en linna näyttäyty i yhä arvokkaampana hi s­
torialli sena monumenttina, joka e i ollut arvo isessaan 
kunnossa tai käytössä. Mu seo pyrki kunnostamaan 
vuokraamansa huoneen es ilinnasta. Kevää llä 1882 o li ­
s i kaivattu tutkimusti e toa siitä, mi ssä asussa niin kut­
suttu Juhana-herttuan audi enss isali, jonka museo o li 
saanut es ilinnasta käyttöönsä, o li aikaisemmin ollut. 
Ilman tutkimuksia Muinai smui stoyhdistys ei voinut 
antaa lausuntoa huo neen " palauttamisesta aikaisem­
paan as uun sa". 708 Museo va ikutti a lkuvaiheessaan, en­
nen tiloje n kunnostamista, vars in vaatimattomalta. 709 

2.2 Juhana-herttuan audienss isali ja 
museohuoneet 

Jac. Ahrenberg laati su unnite lman es ilinnan suurim­
paan museohuoneeseen e li niin sanottuun Juhana- hert-

707 Snellman 189 1. K s. luku 11.2.4. ja li ite 2. 
708 Lähteissä käytetään mm. muotoa renoveras sa all de a1e1.fin­

ge sill gamla skick. L. W. Fagerlundin ki1je G. Cygnaeukselle 
12.3. 1882 . Cygnaeuska samlingen V. ÄA. 

709 " Turun muinaismuistokokoelmain huone sijaitsee aiwan lin ­
naan sisäänkäytäwän port in y läpuolella toisessa kerrassa lin ­
nan li särakennuksessa. Kokoelmiin wielä ei näy karttuneen 
juuri palj on tawaro ita: muu tamia tuoli a, kaappia j a kirstuja 
y. m. pientä. Luuli sihan näin muistorikkailta seuduilta, j os hy­
wää tahtoa ei y leisön puolelta puutu, saatawan hywinkin suu­
ressa määrässä muinaiskaluja." Nim. Kärki. A ura 29.9.1882. 

tuan audienssisaliin vuonna 1884.7 1° Kahden pienem­
män museohuoneen piirustukset va lmi stui vat vuonna 
1887 , ja niiden perusteella huoneiden sisustukset to­
teutettiin ikkunasyvennysten maalauksia lukuun otta­
matta. 7 11 Aikalais lähte issä museohuo neen sisätilojen 
uudi stami sesta käyte ttiin ruots inkielen termi ä restau­
rering tai restauration, j a til at oli tarkoitus palauttaa 
se ll a isiksi, kuin ne 1500-lu vun lopussa olisivat voineet 
o ll a. 7 12 Mu seon j ohtokunnan senaatille lähettämän 
määräraha-anom uksen mukaan tarkoituksena oli luoda 
mu seon kokoelmille arvokas tausta (en värdig 
bakgrund) j a rapi stuneeseen linnaan sen arvon mukai­
nen sisustus. 713 Koska Ahre nbe rgin j a Turun museon 
johtokunnan jäsenten näkök ulmasta Juhana- herttuan 
audienssisalin restaurointi o li a lku koko linnan restau­
roinnille, museohuoneen suunnite lmasta ilmenee, mi-

710 Suurimman museon käytössä olleen huoneen arve ltiin oll een 
aikoinaan Juhana-herttu an vastaanottosali . Se oli ollut Ado l f 
L indmanin asunnon sa li . T ila oli osa nykyistä Brahesali a. 
TKHM:n pöytäkirja 23 .8.1884. TKA; Drake 1995, 105 . 

7 11 lkkunasyvennysten maalaukset toteutettiin kesällä 1889. Ks. 
liite 2. 

712 Yhtäkään A hrenbergin piirustusta museohuoneisii n en ole 
onnistunut löytämään. Piirustuksia oli useita vuos ien 1884 ja 
1889 väliltä. Yhden nii stä, piirustuksen Juhana-herttuan au­
dienss isali in , 0 11 nähnyt Turun Museokeskuksen tutkija Sa l­
me Koti vuori , j olle sen näytti Museoviraston Lasse Laakso­
nen. Oien ottanut asiassa yhteyttä myös L asse Laaksoseen, 
mutta hänellä ei ollut mui stikuvaa piirustuksesta. Piirustuk­
sia ei ollut käytössä, kun vuonna 1980 tulipalossa vaurioi tu­
neet ns. A hrenbergin huoneet rekonstruoi tiin valokuvien pe­
ru steella. Sa lme Koti vuoren suullinen ti edonanto. 

713 STO A D 16/239 EE 12/ 126 1885 . KA. 
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hin suuntaan he pyrkivät suuntaamaan koko linnan 
restaurointia. 

Ahrenberg otti museohuoneisiin mallia muista Vaa­
sa-linnoista. Juhana-herttuan audienssisalin yhteydes­
sä hän viittasi Sveriges historia -kirj asarjan kuviin 
Kalmarin linnan kuninkaankamarista ja Katarina Ja­
gellonican hautakappelin holvimaalauksista Uppsalan 
tuomiokirkossa (kuvat 124 ja 125).714 Jälkimmäisen 
kuvan holveissa on havaittavissa koristekuvioita, joita 
hän olisi ilmeisesti käyttänyt esimerkiksi audienssisa­
lin katon koristami seen. Näiden kuvien ja kustannusar­
vion perusteella on piirustusten puutteessa pääteltävä, 
minkälai sta til aa Ahrenberg hahmotteli Juhana-hert­
tuan audienssisali in . 

Tärkeä osa museohuoneiden sisustusta olivat maa­
lauksin ja todennäköisesti myös intarsioin koristellut 
puupaneelit. Ne jatkuivat myös ikkunasyvennyksissä, 
joihin Ahrenberg sijoitti puiset penkit. Hän suunnitteli 
museohuoneisiin erilaisia ovia, joissa oli sekä maa­
laus-, intarsia- ja veistoskoristeita. Suunnittelun apu­
välineinä ja lähteinä hän käytti piirustuksiaan Ruotsin 
suurvalta-ajan rakennusdetaljeista, joita hän o li kerän­
nyt ympäri Itämerta. Näihin detaljeihin kuuluivat esi­
merkiksi ovet. Museon johtokunnalle hän lähetti erilai­
sia vaihtoehtoja, joista he saattoivat va lita sopivim­
man _11s 

714 Jac. Ahrenbergin kirj e G. Cygnaeukse lle 23.1 . 1885. Cyg­
naeuska samlingen 1. ÄA. Ahrenbergin käyttämä teos oli Os­
kar Alinin Sveriges nydaningstid, .fdm c'i r 1521 till c'ir 1611 , 
joka julkaistiin teoksen Sveriges historia Jrc'in äldsta tid till 
vc'ira dagar ko lmantena osana vuonna 1878. Alin 1898 
(1878), 254, 345. 

7 15 Arkkitehti suos itteli toteutettavaksi ainakin Lyypekissä piir­
tämäänsä ovea vuodelta 1590. Jac. Ahrenbergin kirje tunte-
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124. Kalmarin 
linnan kuninkaan­
kamari Sveriges 
historia -teoksessa . 
Ku va: Alin 1898 
( 1878), 254. 

Juhana-herttuan audienssisali ssa ainakin toi sen ik­
kunasyvennyksen maalaus oli tarkoitus kopioida Kai­
marin linnan kuninkaankamarista ilman stukkokori s­
teita (kuva 33).716 Audienssisaliin olisi s ijoitettu kaksi 
tammesta veistettyä, maalattua pylvästä. Seinät oli si 
vuorattu museon kokoelmiin kuulunee lla kullatulla na­
hallaja niille olisi ripustettu muotokuvakopioita Grips­
holmin linnan kokoelmi sta. Piirustuksiinsa Ahrenberg 
oli kuitenkin kuvannut muotokuvien sijaan maisema­
maalauksen mustiin kehyksiin . Huoneen sisustukseen 
kuuluivat olennaisesti tammesta veistetyt tai vaihtoeh­
toi sesti kipsiset Vaasa- ja Jagello-suvun vaakunat ta­
kan yläpuole ll a. 717 

Puinen sisäkatto, jonka mallin Ahrenberg kertoi ot­
taneensa Gripsholmin linnasta , olisi koristeltu värik­
käin li stoin.718 Takan molemmille puolille olisi sijoitet-

mattomalle vastaanottaja lle 1.6.1 886. Mapp 8:2 . TMK. Pii ­
rustuksen sijainti ei ole tiedossani. 

7 16 Ahrenberg kertoi käyttäneensä Kai marin kun inkaanhuoneen 
ikkunasyvennyksen maalauksista ka lkkipaperille tehtyä ko­
piota. Arkkitehti F. A . Sjöströmin to imi stossa sä il ytettiin 
tuolloin värillistä, suureen mittakaavaan tehtyä kopiota. Ah­
renberg toivoi voivansa lainata Sjöströmin kopiota MT:n ko­
koukseen , jossa Juhana-herttuan audienssisalin restaurointia 
käsiteltiin. Jac . Ahrenbergin kirj e G. Cygnaeuksell e 
23.1.1885. Cygnaeuska samlingen 1. ÄA; STO AD 16/239 
EE 12/126 1885. KA. 

717 Jac. Ahrenbergin päiväämätön ki,je F. Retti g ille. Rettigin 
perhearki sto, ELKA. Kiitän Hel ena Soiri-Snellmania, jolta 
sain tiedon tämän lähdeaineiston o lemassao losta. Rettig esit­
teli Ahrenberg in alu stavaa suunnitelmaa TKHM:n kokouk­
sessa 23. 10.1 884. TKHM :n pöytäkirj a 23. 10.1884. TKA. 
Suunnitelmaa es ite ltiin myös es im. AT 24.10.1884; Hbl 
29. 10.1 884. 

718 Ahrenberg viittasi katosta mainitessaan myös Turun linnan 
kirkkosalin kuninkaalli siin istuimiin. Niissä oli käytetty ai -



125. Uppsalan tuomiokirkon Katarina Jage llo­
ni can hauta Sveriges hi storia -teoksessa . Ku va : 
Alin 1898 (l 878), 345. 

tu marmorista veistetyt pilasterit, joiden toteuttamisen 
arkkitehti suunnitteli antavansa Robert Stigellin 
(1852-1907) tehtäväksi. 719 Myös Kalmarin linnan ku­
ninkaankamarissa takkaa kehystivät veistokset, joita 
arkkitehti mahdolli sesti pyrki jäljittelemään. 

Juhana-herttuan audienssisalin suunnite lmaa ei to­
teutettu , mutta kaksi pienempää museohuonetta toteu­
tettiin Ahrenbergin suunnitelman mukaan vuonna 
1887. Juhana-herttuan audienssisalin viereisen museo­
huoneen hän suunnitte li yksinkertaiseksi. Katto ja sei­
nien panelointi oli tarkoitus tehdä männystä ilman lak­
kausta.720 Seinille hän suunnitteli kudottua seinävaatet-

hetta, jota arkkitehti museohuoneeseen suunnitteli. Jac. Ah­
renbergin päiväämätön ki1j e F. Retti gill e . Rettigin perhear­
ki sto, ELKA; Viipurissa 18.11.1 884 päivätty kustannu sarvio. 
STOAD 16/239 EE 12/ 126 1885. KA. 

719 Viipuri ssa 18.1 1.1884 päivätty kustannu sarvio. STO AD 
16/239 EE 12/126 1885. KA. 

720 Jac. Ahrenbergin kirje tuntemattomalle vas taanottaja lle 
1.6.1886. Mapp 8:2 . TMK. 

ta. Sellaisen hankkimista odotellessa hän ehdotti niihin 
joko hannaata, siniharmaata, punaista tai harmaanvih­
reää maalipintaa. 72 1 

Toteutetut huoneet eivät o lleet läheskään niin loiste­
liaita kuin Juhana-herttuan audienssisaliin suunn iteltu 
sisustus. Suunnitelmat tarjosivat ideaalin , lähtökohdan 
ja tavoitteen, jotka taloudellisten ja muiden realiteet­
tien myötä kutistuivat käytännössä toisenlai seksi. Val­
mistuneet museohuoneet täyttivät kuitenkin tarkoituk­
sensa mu seokokoelmien taustana ja loivat tiloihin 
miellyttäväksi koetun tunnelman .722 

721 Jac. Ahrenbergin kirje tu ntemattomalle vastaa nottajall e 
20.11.1887. Mapp 8:2. TMK. 

722 " Rummen i sin nya gestalt, med de forntida ug narn a, de 
prydliga taken och pane lvärken, de sy nnerligen fint utarbe­
tade dörrarne samt de malade glansfönst ren göra ett sy nnerli­
gen tilltalande in tryck. Ritningarna ti ll restaureringen hafva 
säsom kändt uppgjorts af arkitekten Jacques Ahrenberg ." Ä. T 
22.12.1887. 
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126. Ahrenbergin suunnitelman mukaan toteutettu rnu seohuone esineineen. Emi l Nervanderin Anders Ram say lle lähettämä postikortti. 
Kuva: Turun museokeskus. 

Juhana-herttuan audienssisalin suunnitelmassa Ah­
renberg siteerasi suoraan Ruotsin linnojen sisustusai­
heita. Hän rakensi fragmentaari sista sitaateista harmo­
nista kokonaisuutta , pastissia Vaasa-aikaisesta au­
dienss isa lista. Hän käytti samaa metodia uudisraken­
nuksissaan, joihin hän sovelsi sopivia aiheita planss i­
teoksista ja mui sta rakennuksista. Tavoitteena oli ra­
kentaa esitys tietystä historian ajanjaksosta, jonka pe­
rintöä hän piti vaalimisen arvoisena. 723 

Suunnittelemissaan museohuone issa Ahrenberg 
imitoi Vaasa-kuninkaiden sisustusmakua. Uudella si­
sustuksella pyrittiin tekemään näkyväksi ja herättä­
mään henkiin linnan 1500-luvun korkea-arvoi simpien 
isäntien til at. Päämääränä oli tilallinen ja ajallinen il­
luusio, elämyksellinen aikamatka 1500-luvulle. Koke­
muksellisen hi storian es ittäminen perustui oikean tun­
nelman rakentamiseen tarkoin harkituin elementein. 
Pelkät mu seon kokoelmat eivät siihen riittäneet, vaan 
tilaa pyrittiin muokkaamaan siten, että vierailija saat­
toi kuvitell a kävelevänsä Juhana-herttuan käyttämiin 
tiloihin . 

723 Lukkarinen 1989, erit. 72, 79, 1 19- 122 . 
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Suomen museomiehet tunsivat hyvin tanskala iset, 
ylei sö lle avoimet linnamuseot, joita oli restauroitu yk­
sityishenkilöiden lahjoituksin. Eräänä lähtökohtana 
Turun esilinnan museohuoneille olivat mahdolli sesti 
Kööpenhaminan Rosenborgin linnan interiöörit, joissa 
esiteltiin kuninkaallisia sisu stuksia es ine- ja taideko­
koelmineen eri aikakausilta 1600-luvun alusta lähtien. 
Ahrenberg vieraili Rosenborgin linnassa ainakin vuon­
na 1878.724 Sen interiöörejä esite ltiin sekä sanoin että 
kuv in 1800-luvun lopulla ilmestyneissä opask irjois­
sa. 725 Niiden kuvat kuningas Christian IV:n audienssi­
sali sta saattoivat toimia Juhana-herttuan audienssisalin 
suunnittelun lähtökohtana (kuva 127). 

Ahrenbergin mu seohuoneet lähenivät sitä til aUista 
ja ajallista illuusiota, jonka Alexandre Du Sommerard 
(1779- 1842) ja hänen poikansa Edmond Du Somme­
rard (1817- 1885) olivat rakentaneet Pariisiin Musee 

724 Jac. Ahrenbergin ki,je Widolfa Ahrenbergill e 4.4 .[l 878]. 
SLSA 600.2. 

725 Andersen 1867; Brock 1884. Lars Ljungströmin mukaan 
Gripsholmin mu seoajattelun pohjoismaisena es iku vana o li 
mahdollisesti juuri Rosenborgin linn a. Ljungström 1987, 
188. 



127. Chri stian IY:n au­
dien ss isali Rosenborgin 
museolinnassa. Kuva: 
Andersen 1867. 

128. Rosenborgin linna Kööpenhaminassa. Kuva: Brock 1884. 

de Clunyn huoneisiin mottonaan more majorum, esi ­
isien tapaan. 726 Ahrenberg oli viettänyt siellä paljon 
aikaa Pariisin matkoill aan.727 Clunyn museo ei ollut 
tuolloin ainoastaan keskiaikaisten kokoelmien museo, 
vaan siellä es ite ltiin myös renessanssiaikaisia esineitä 
ja taideteoksia. 

Sommerardien tapaan Ahrenberg asetti visuaaliset 
ja materiaa li set lähteet etusij alle historian kuvittelemi­
sen ja kerronnan välikappaleina. Esineet ja sisustusele­
mentit sommiteltiin siten, että ne loivat illuusion todel­
li sista, asutuista tiloista . Niiden avulla herätettiin hi s­
toria henkii n. Pienimmilläkin yksityiskohdilla oli tär-

726 Du Sommerard 1838; Poulot 1997 , 1536; Emery & Moro­
witz 2003, 67. 

727 "Paris har mycket stort mycket skönt men der är vä l intel som 
gär öfver Cluny denna lilla förtj usande fri stad mitt i den stora 
verldens buller och brus. - - ah hvilka romantiska halfskum ­
ma portaler och kapeller, pitoreska (sie) trappor, kon stigt ut­
skurna möbler och husgeräd, gam la kaminer med fa ntastiska 
- - ornamenter och en trädgärd visserligen liten men den mest 
förtjusande man kan tänka sig. - - Man kan icke fä en mera 
lefvande bild öfver medeltidens lif än genom att vandra här i 
dessa dunkla alleer i dessa tysta salar, som besökas endast af 
främlingar och arti ster, att studera de fo rmer i hvi lka den ti­
dens menni skor klädde sina bohag och det begrepp de gjorde 
sig om skönhet om nytta och komfort. - - I dag morgon har 
jag fätt ett arbete färd igt det är en aqvarell ifrän Cluny en go­
ti sk portal , särdeles intressant, det är tillsvidare mitt bästa ar­
bete, inom veckans slut hoppas jag fä mina andra arbeten i 
C luny fä rdiga - en kamin i renai ssance styl en interiör och en 
portik all a i bra nog stor skala." Jac. Ahrenbergi n kirje Wi­
dolfa von Engeströmille 10.3.1 875 . SLSA 600.2. 
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keä osa tilalli sessa kerronnassa, josta vierailija tilassa 
liikkuessaan tuli osalliseksi. Yhtä katsomisen kulmaa 
e i o llut, vaan tiloissa liikkumalla havainnoidut esineet 
kertoivat kokonaisuudesta. Menneisyys ikään kuin 
tuotiin nykyisyyteen, tehtiin näkyväksi j a ruumiillises­
ti koettavaksi, teatterinomaiseksi til aksi.728 

C lunyn museon kokoelmien näytteillepano ei muo­
dostanut koherentti a kehityskertomusta; sen tarina ei 
edennyt se lkeästi ajassa, vaikka Edmond Du Somme­
rard järj es te li 1840-lu vun lopussa museon esineet sekä 
tyypeittäin että kronologisesti ryhmän sisällä. 729 Clu­
nyn museo ei ollut se ll aisenaan sove lias 1800-luvun 
lopun ihanteelli seksi museoksi, jonka tehtävänä oli va­
li staa j a kehittää kansalaisten ta itee lli sta makua sekä 
es ittää kokoelmiaan eksaktin ti eteenihanteen hengessä. 
Se e i ollut suosiossa niiden museomiesten keskuudes­
sa, jotka pyrkivät kehittämään Turun kaupungin hi sto­
ri alli sesta museosta tieteelli set kriteerit täy ttävää mo­
derni a museota. 

Tanska la inen museomies Jens Jacob Asmussen 
Worsaae ( 182 1- 1885), joka oli mukana toteuttamassa 
Tanskan kansalli sen kulttuurihistori an museota Frede­
rik sborgin restauroituun linnaan, kritisoi Clunyn mu­
seota kuri os iteetti kabinetiksi j a kannatti esineiden 

728 Du Sommerardin M usee de Clunyn museologisesta j ärj es tel­
mästä j a sen tul k innoista Bann 1984, 78-83, 85- 92; Bann 
1990, 139- 144. Ks. myös Poulot 1997, 1535- 1538; Emery & 
Morowitz 2003, 67- 69. 

729 Poulot 1997, 1538. 
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129. Clunyn museon 
Fra11<;:ois l:n sa li. Ku va : D u 
Sommerard 1838. Centre 
de documentati on du 
M usee de Cluny - M usee 
national du Mayen Äge. 

kronologis-maantieteellistä jaotte lutapaa. 730 Turun mu­
seon johtokunta suosi Frederi ks borgin ja lukui sten 
muiden eurooppalaisten museoiden ka ltaista didakti sta 
j a " ti eteelli stä" näkemystä museon tehtävästä j a ko­
koelmien esittelemisestä. Ihanteena oli histori an ja tai­
teen tarinan es ittäminen koherenttina, objektii visesti 
tarkas te ltavana järj este lmänä. Museon kokoelmia o li 
tarko itu s es ite llä koulukunnittain j a kronologises ti 
ajassa edeten, j a sen huoneita o li tarkoitus sisustaa eri 
aikakausien mu kaisiksi kokonaisuu ks iksi. 

Samanka lta isia til oja, jo ita Ahrenberg suunnitte li 
Turun es ilinnan museohuoneisiin , to teutettiin hänen 
järj estämäänsä Suureen Taideteol I isuusnäyttelyyn Hel­
sinki in vuonna 1894. Näytte lyssä o li es illä in teriöörejä 
eri aikakausilta, j a tilo ihin o li käytetty Turun linnan 
restaurointisuunnitelmi sta tuttuj a e lementtejä (ku vat 
130- 132). 731 Keskiaikaa edusti lavastettu kappeli kir­
ko lli sine esineineen. Kuten moni ssa Ahrenbergin res­
tauro imi ssa kirkoissa, tilassa es ite ltiin samanaika isesti 
es ine istöä myös renessanss iaja lta. 732 Seinien ja holvin 

rn Bligaard 2008, bind II, 133. 
rn Rinnakkaisuutta Turun museohuoneisiin li säsi myös se seik­

ka, että kaupungin historial linen museo lainasi näyttelyyn 
ru nsaasti es ineitä kokoelmi staan. 

732 Tämä j ohtui esteetti sesti korkeatasoisen kokonaisuuden ta­
voitte lusta, ja arkkitehti oli havainnu t sen toimivaksi Suomen 
oloissa. Hän kirj oitti Wladimir Swertschkoffin antaneen hä­
nelle seuraavan neuvon Turun tuomiok irkon kappelei ta kun­
nostettaessa: " hall dig till Yiollet le Duc, gör allt väggfast, i 
goti k, ty sä gjorde ocksä Jacob Wolle, da han vid Gustaf II 



130. Suuressa Taideteo lli suusnäyttelyssä vuo nna 
1894 es ill ä ollut keskiaikai seksi sisustettu til a, joka 
edust i niin sanottua gootti laista vä li tystyy liä. Kuva: 
Teknikern 1894. 

131. Saman näytte lyn Vaasa-ajan renessanssia edus­
tanut til a. Ku va: Teknikern 1894. 

132. Saman näyttelyn interiööri , jolla esiteltiin sisus­
tusmakua 1600- lu vun jälkipuolella. Ku va: Teknikern 
1894. 

Rummet N:o 1. Den kyrkliga konsten. Gotisk öf'vergän gstid. 

Rummet N:o 2. Vasa konungarnas tid. Högrenässans. 

Rummet N:o 3 . Pfalziska konungarnes tidehvarf. Barock. 
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maalauksissa oli jäljitelty muun muassa Hattulan ja 
Taivassa lon kirkkojen maalauksia .733 Ahrenberg suun­
nitte li vuodesta 1889 lähtien Turun linnaan holvi- j a 
seinämaa lausten aiheita samoista kirkoi sta. Näyttelyn 
kappeli antaa viitteitä siitä visuaalisesta ilmeestä, jota 
hän tavoitteli Turun linnan Nunnakirkkoon . 

Näyttelyssä es iteltiin myös 1500- ja 1600-lukujen 
sisustuksia samankaltaisin aihein kuin Turun linnassa. 
Molempien huoneiden kattomuodot oli otettu Grips­
holmin linnasta. Barokkiajan sisustusmakua esitelleen 
huoneen ikkunasyvennysten maalaus oli kopio Kalma­
rin linnan kuninkaanhuoneesta. 734 Samaa aihetta Ah­
renberg oli suunnitellut käyttävänsä Turun esilinnan 
Juhana-herttuan audienssisa lin ikkunasyvennyksiin . 
Hän poimi s itaatteja eri rakennuksista ja muodosti 
nii stä tietyn tyylin mukaisen kokonai suuden. 735 

Näyttelyn idea vastasi Turun kaupungin historialli­
sen museon ajatusta eriaikaisten sisustusten esittelemi­
sestä. Sen yhtenä tarkoituksena oli vakuuttaa päättäjät 
Suomen museokokoelmien museologisista mahdolli­
suuksista j a osoittaa, että nii stä oli mahdollista muo­
dostaa edustava esitys " tyylien kehityksestä" muiden 
maiden museoiden tavoin. Päämääränä oli osoittaa, 
että Euroopan kulttuurivirtaukset olivat kantautuneet 
jo varhain Suomeen.736 Turun esilinnaan Ahrenberg ei 
enää 1890-luvulla suunnitellut museohuoneita - niiden 
suunnittelusta vastasi tuolloin F. Rettig in vävy K. A. 
Wrede ( 1859- 1943). Turun esi linnassa esineet oli jär­
jestetty materiaalin mukaan, ja museohuoneiden tar­
koituksena oli tarjota katsaus " tyy li en kehityksestä" 
renessanssista nykyai kaan. 737 

Kun ensi mmäiset museohuonesuunnitelmat Turun 
esilinnaan julkaistiin vuonna 1884, aiheiden poimimi­
nen Ruotsin linnoista ärsytti pääkaupungin fennomaa­
nipäättäjiä . Uusi Suometar tiedotti heti Ahrenbergin 
Juhana-herttuan audienssisalin suunnitelmien ilmaan­
nuttua julki suuteen: 

Adolfs ti d byggde högkoret; allt som är löst e ller kan tänkas 
lös t, gör du i den renässans som monumentena äro". Ahren­
berg 1907, 108. 

m Nim. R. B. Konstflitsföreningen s utställning II. Teknikern n. 
8 1 1 Maj 1894, 95-96. 

rn Ni m. R. B. Konstflitsföreningens utställning II. Teknikern n. 
8 1 1 Maj 1894, 96. 

735 Lukkarinen 1989, erit. 72. 
736 " I smätt äterge de den allmänna kulturens i Europa gang och 

visa oss, huru som de sva llnin gar, som ute i den stora 
konstvärlden gä högt, stundom och redan tidigt nätt äfven till 
värt aflägsna land ." Nimimerkki R.B. Konstflitföreningens 
utstä llning. Teknikern n. 80 15 April 1894, 85. J. R. Aspelin 
kirjoitti Jac. Ahrenbergin järjes tämästä näyttelystä: "han vill 
visa ständerna nägot färdigt i museiväg." J. R. Aspelinin kirje 
Emil Nervanderille 25.1.1894. Emil Nervanderin arki sto, 
SMYa. Näyttely tarjosi samanaikaisesti muodikkaita aihe ita 
porvareille, jotka sisustivat kode istaan eri aikakausienja tyy­
lien mukaisia pasti ssej a. Yrt. Emery & Morow itz 2003, 7- 8. 

737 TKHM:n vuosikertomus 189 1. TKA. 
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Turun linn an museohuo neide n korjaushankkeide n joh­
dosta on meill e huomautettu että Juhana herttuan howi s­
ta, huoneiden asusta, se inä- j a penkki werho ista, maalauk­
s ista, panelauksista y.m. on niin runsa ita tie toj a säil ynyt, 

että o li si syytä käyttää niitä korjaustyössä eikä kopioida 
ulkomaalai s ia kuwae lmi a sen aj an tawo ista. Run saimmat 
tiedot linnan loistosta lienewät, moniwuotisten harrastus­
te n hedelminä, ahkeran tutkij amme t:ri Bomansson ' in 
ha llussa .738 

Abo Tidning vastasi Uuden Suomettaren huomautuk­
seen otaksumalla, että Turun museon johtokunta ja 
heidän taiteelliset avustajansa kyll ä käyttivät tietoja 
linnan hi storiasta, mutta epäilivät, että niistä olisi var­
sinaisesti apua huoneiden visuaalisten yksityiskohtien 
suunnitte lussa. Kai marin ja Gripsholmin linnojen kut­
sumista ulkomaalaisiksi lehti piti valitettavana, ja nii­
den käytön kieltämistä suorastaan naurettavana. 739 

Kysy mys koski suomalaisten suhtautumisesta Ruot­
s in aikaan ja sen perintöön . Entisen Ruotsin valtakun­
nanlinnan restauroinni ssa ei fennomaanien mukaan 
pitänyt käyttää ruotsalai s ia eli "ulkomaalaisia" aiheita. 
Heidän näkökulmastaan suomalai sten piti kaikin ta­
voin luoda Ruotsista erillistä, omaa identiteettiä pro­
jisoimalla erillisyyttä käsityksiin menneisyydestä. 

Erilaisia mielipiteitä ilmai stiin myös tavasta, jolla 
rnuseohuoneiden niin sanottua restaurointia tuli val­
rni stella. Ahrenberg ja Turun kaupungin historiallinen 
museo hahrnottelivat piirustuksin huoneiden yleisvai­
kute lmaa, mutta J . R. Aspelin ja osa Muinaistieteelli­
sen toimikunnan jäseni stä , kuten Uuden Suomettaren 
tau stavoimiin kuulunut hi storioits ij a Karl Ferdinand 
Ignatius, vaativat heiltä yksityiskohtaisia suunnitelmia 
detaljitasolla. Myös kirjalli sten lähteiden käyttärninen 
rakennusten restauroinnissa oli kysymys, joka j akoi 
toirnijoiden mielipiteitä. Itsepintaisesti monet Mui­
nai stieteellisen toirnikunnan jäsenet vaativat suunnitel­
mien perustuvan kirjalli s iin lähte isiin. Käytännössä 
ki,jalli sten lähte iden anti oli vaikeasti visualisoitavissa 
museohuoneiden sisustusten yksityiskohtiin. 740 

Muinai smui stojen hoitoa kohtaan osoitettiin kritiik­
kiä myös muilla kuin restauroinnin alueilla. Emil Ner­
vander ja J. R. Aspelin olivat huo li ssaan muinai smui s­
tojen säilymi sestä Turun kaupungin hi storialli sessa 
museossa. Nervander vihjas i kirjeessään Aspelinille, 
että ehkäpä museolle olisi parasta antaa ainoastaan vä­
he mpiarvoi s ia esineitä.741 Aspelin yritti ujuttaa Ner-

738 US 28. l 0.1884. 
739 AT29. I0. 1884. 
74° Ks. liite 2. 
74 1 Eri tyistä huolta he osoittivat piispa Hemmingin relikvaariota 

kohtaan , j oka Nervanderin mukaan o li vaarassa. "Dy lika 
vandalismer höra till ordningen fö r dagen ej bl ott i Abo och 
Nädendal , utan i Rom och Pompeji, öfver allt der vaktmäs­
tare fä fö rev isa fornsaker. Dä fa nns - pä min tid - ej ännu 
Abo mu seum - som inom parentes ej borde stort skyddas af 
den fä ngknekt, som der ödmjukt gör sin tjensl. - - Din sed­
vanliga energi och ditt vanna intresse finne väl pä räd [epä­
selvä sana] om ej det vore bäs t, att Abo museum finge öfver-



vanderi a Turun kaupungin hi stori allisen museon ko­
koelmi sta vastanneeksi intendentiksi, mutta tämä ei 
kuitenkaan suostunut sinänsä häntä kiinnostaneeseen 
tehtävään.742 Intendentiksi va li ttiin Nervanderin ystävä 
Walter von Konow (1866- 1943), joka oli museon nä­
kökulmasta soveli aampi. 74 3 Valti onarkeologi pyrki 
mitä ilmeisimmin lujittamaan otettaan provinssikau­
pungin museosta. 

3. JAC. AHRENBERGIN 
RESTAUROINTI­
SUUNNITELMA 1890 

Ahrenbergin ensimmäinen versio Turun linnan restau­
rointisuunnitelmasta kustannusarvioineen ja piirustuk­
sineen va lmistui lokakuussa 1890, jolloin hän jätti sen 
Yleisten rakennusten ylihallituksen arvioitavaksi. Pii­
rustuksiin on kuvattu linnan itä- ja eteläfasadit, ehdo­
tus pienemmälle linnanpihalle rakennettavasta porras­
huoneesta ja päälinnan pohj oiss iiven joidenkin sisäti­
lojen res tauroinni sta (kuvat l33, 134, 137, 138 ja 
140). 744 U I koarkki tehtuuria koskeneessa ehdotuksessa 
päähuomio kiinnittyi pää linnan siipi en päätysakaroi­
hin ja tornien suurikokoisiin lanterniineihin. Sisätiloja 
koskeneessa osuudessa holvaukset ja paneelikatot oli ­
vat ensisijai sen huomion kohteena. Arkkitehtia näytti ­
vät ki innostaneen erityisesti katot ja niiden muodot. 

taga smäsaker af icke-metall vä rde." E. Nervanderin kirje J. 
R. Aspe linille 7.2. 1892. Yirka-a rki sto. MY. Museon johto­
kunta ryhty i seuraavana vuonna toimenpitei s iin Hemmingin 
re likvaarion kunnostami seksi. T KHM :n pöytäkirj a 7.5. 1893. 
TKA. 

742 J. R. Aspelin suos itte li Turun mu seon johtokunnalle Nervan­
derin pa lkkaami sta museon intende nti ks i j a yritti suostute ll a 
tätä tehtävään laihoin tul oks in . Ki,j eessään Nervander il le 
Aspe lin kertoi suositelleensa häntä seuraavast i: '"Yärt mu­
seum skulle fä afundas det i Äbo, om Ni sk ulle engagera 
Nervander', sade jag ät Fagerlu nd . ' Ja - Nervander ', svan e 
han fundersam och g ick." J . R. Aspelinin kirj e E. Nervande­
rille 11.2. 1892 . Kansio Ht6. Emil Nervanderin arki sto. MY; 
E. Nervanderin kiije J. R. Aspe linille 4.4. 1892 . Yirka-arki sto . 
MY. 

w Fagerlund luonnehti von Konowia sopivaksi, koska häne ll ä 
o li mm. ti etoja Pohjo ismaiden hi storiasta. Li säks i hän osasi 
hyv in ruotsia, mikä o li vä lttämätöntä "da skall han syss la 
med gamma! svensk kultur och ku lturhi storia ", e ikä hän o l­
lut poliitti sesti mahdoton: " Är ljum fen noman , sä ljum att 
part iet ej vill kännas vid honom". L. W. Fagerlundi n kirje G. 
Cygnaeukse lle 4.8 .1896. Cygnaeuska samlingen V. AA. Fa­
gerlun kirjoitti kuulleensa Tor Ca rpelanilta, että von Konow 
o li a ika isemmin ollut jonkun sortin fennomaani , mutta nyt 
ruots inmie linen. L. W. Fagerlundin kirje G. Cygnaeuksell e 
8.8. 1896. Cygnaeuska samlingen V. AA; Drake 1995, 37 . 

744 Utk as t till äterstä ll ande af Abo slo tt -piirustuksista 0 11 useita 
sarjoj a 1890-lu vun a lkuvuos ilta. Yuoden 1893 sarjaan 0 11 vii­
ta nnut es im. Gardberg 1959, 24. Sarjat liittyivä t sa maan 
suunnite lmaan. Ks. esim. MT:n pöytäk irj a 28.3 .1893 . MY. 

Suunnitelma käsitti linnan viiden torninhuipun re­
konstruoimisen , kolmenkymmenenyhden kattoikku­
nan rakentamisen, päälinnan päätyjen muuri sakaroi­
den "palauttami sen vanhaan muotoonsa", päälinnan 
eteläs iiven viereisen muurin rekonstruoimisen rajaa­
maan niin sanottua vankipihaa, länsitorniin johtavan 
porrasrakennuksen pystyttämi sen sisemmälle linnan­
pihalle sekä seuraavien päälinnan pohjoi ss iiven sisäti­
lojen restauroimi sen: Ruhtinattarensali (kutsuttu myös 
Kuningattarensaliksi tai Paneelisaliksi), Kuninkaansa li 
ja sen viereinen tila, Kirkkosali (nykyinen Sturenkirk­
ko), Nunnakirkko (kutsuttu myös Nunnakappeliksi), 
Juhana-herttuan sa li (nykyisin kutsuttu keskiaikaiseksi 
kuninkaansaliksi) ja J uhana-herttuan kamari. Ehdotuk­
seen kuului lisäksi tarkemmin määrittelemättömiä kor­
jaustö itä koskien sisä- ja ulkoseiniä, portaita, ovia, ik­
kunoita, lattioita ja kattoja. Kustannusarvio oli 154 783 
markkaa. 745 

Ajatuksena oli töiden toteuttaminen vähitellen usei­
den vuosien ajan. Ahrenberg ehdotti , että vuos ittain 
linnan ulkoarkkitehtuurin rekonstruointiin käytettäi­
siin noin 20 000 markkaa. Linna oli yhä vilj avarasto­
käytössä, ja sisätilojen osuus saattoi alkaa vasta vilja­
varaston siirtämi sen jälkeen. 746 

Ahrenberg pohti suunnitelmaansa populaarissa Nor­
nan-juhlalehdessä . Hänen mukaansa linnat kantoivat 
vuosisatojen leimaa, eikä niiden restauroinnille voinut 
asettaa yleispäteviä sääntöjä. Turun linnassa oli jälkiä 
sekä keski aikai sista että renessanss iaikai sista raken­
nusvaiheista, mutta ulkoarkkitehtuuri ssa eri aikakau­
sien rinnakkainen es ittäminen oli hänelle mahdoton 
ajatus. Toinen oli va littava, mutta kumpi ? Keskiajan 
huomiotta jättäminen olisi silkkaa vandali smi a, eikä 
renessanssiaj an suurmiesten muistoj a voinut ohittaa. 
Hänen mukaansa valikoiminen oli restauroinni ssa oi­
keutettua, mutta arkkitehdin vapaus ei ulottunut alku­
peräisen hävittämiseen. Eri rakennusvaiheiden jälkiä 
oli sä il ytettävä mahdolli simman paljon , koska muuten 
restaurointi oli vaarassa muuttua vapaaks i uudelleenra­
ken tarn i seksi. 747 

745 Approx im ativ t kostnadsfö rslag till äterstä ll ande af Abo slott. 
STO KD 426/43 1883. KA ; MT:n lausunto 30.1 2 .1 890 n. 
849. STO KD 426/43 1883. KA. 

741
' Jac. Ahrenbergin He lsingissä lokak uu ssa 1890 päivätty saa­
tekitje YRYH:Jl e. STO KD 426/43 1883 . KA. 

747 " Hvilket skall man vä lj a, det är: hvilket ska ll man uppoffra? 
Resterna af det urälsta e lle r clet frä n hertig Johans ticl ? - -
Konungssalen, nu nneky rka n, s lottsky rkan mäste bevaras. 
Med andra ord: äterstä ll aren mäste ega rätt alt gallra . För a tt 
icke erhälla en mer e lle r mindre schemati sk bild af e tt medel­
ticla slott frän ett viss t tidehva rf, bör cless äkta ski ck, fö r sa 
vidt utletas kan, hurudant det under o lika skeden har varit, sä 
mycket som möjligt bevaras. Delta är nödväncligt, sä vida 
restauratione n icke ska ll ura rta till ett ombyggande pä fri ­
hand och a ll histori sk indi vidua litet gä fö rlorad. Äfven där 
äterställaren eger rätt att utgallra, att välja , bör hans fr ihet 
aldri g sträc ka sig sä längt, att han väsentligen omges taltar 
e lle r borttager hi sto ri skt kända. fak ti skt g ifna delar af det ur­
sprungliga värket." Ahren berg 1890a, 30- 3 1. 
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133. Turun linnan restaurointisuunnitelman 1890 piirustus. RHO/MV. 

Ahrenberg tavoitteli ulkoarkkitehtuurin osalta mah­
dolli simman yhtenäistä ja ennen kaikkea esteettisesti 
miellyttävää ilmettä. Sisätiloihin hän pyrki luomaan 
sekä "keskiaikaisia" että " renessanssiaikaisia" huonei­
ta, joslcin renessanssi korostui suunnitelman tilalli ses­
sa kerronnassa. Seuraavissa alaluvuissa käsittelen 
suunnitelmaa keslcittyen tornien huippuihin ja sisäti­
loihin. 

3.1 Elegantit torninhuiput 

Nornan-lehden artikkelissa Ahrenberg johdatti lukijan 
lciinnittämään huomion linnan silloisiin torninhuippui­
hin , joita lcirjoittaja luonnehti rumiksi (kuvat 3, 117 ja 
150). Koko linnan ilme oli hänen mukaansa surullinen 
ja paljas.748 Suunnitelma painottui rakennuksen näky­
vimpien osien koristeluun, kuten tornien huippuihin ja 
päälinnan siipien sakarapäätyihin . Hän lcirjoitti, että 
Vaasa-kuninkaista erityisesti Juhana rakasti tornin-

748 Ahrenberg 1890a. 
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huippuja, j a oli mahdotonta kuvite lla Juhanan aikai sta 
linnaa ilman niitä. 749 

Turun linnan ehdotuksen torninhuiput olivat muun­
nelmia samasta Ruotsin suurvalta-ajan tornityypi stä, 
jota Ahrenberg oli varioinut joitalcin vuosia aikaisem­
min Viipurin linnassa. Suoralappeiset katot olisi säily­
tetty es ilinnan eteläsiiven kuusikulmaista tornia lu­
kuun ottamatta (kuva 134). Kuusikulmai selle tornille, 
jossa sijaitsi ajan uskomusten mukaan Erik XIV:n van­
Icityrmä, Ahrenberg oli antanut linnan ainoan kaareva­
muotoi sen katon. Hän mui stutti siellä sijainneen ku­
ninkaallisen vankilan pohjakaavan samankaltaisuudes­
ta Gripsholmin linnan Juhana 111:n vanlcilan kanssa. 750 

Restaurointi suunnitelman pi irustuksissa kyseisen tor­
nin erityisyys korostui . 

Suunnitelma perustui tornien kattomuotojen harki­
tulle varioinnille: suoralappeisia kattoja kori stivat kaa-

749 Ahrenberg I901b, 80. 
750 Hän esi tti hypoteesin, jonka mukaan torni olisi ollut keskiai­

kaisen linnasaaren maihinnousupaikan vartiotorni. Ahren­
berg 190 1 b, 7- 9; Ahrenberg I 890a. Tomi oli kuitenkin hänen 
mukaansa myöhemmin rakennettu kuin päälinnan tornit ja se 
oli hänen tulkintansa mukaan todennäköi sesti saanut alkunsa 
ampumakäytävän ulokkeesta. Ahrenberg 1901 b, 15, 51 - 53. 
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134. Turun linnan restaurointi suunnitelman piirustus 1890-luvun alusta. Sign. 1891. Hyväksytty Yleisten rakennusten ylihallituksessa 
1893. RakH. KA. 

revakattoiset lan ternii ni t ja päi nvastoi n. Lanterniinei lla 
Ahrenberg elävöitti linnan muutoin hillittyä vaikutel­
maa. Hän pyrki kiinnittämään suunnitelman linnan 
historiaan ja kirjoitti varhai simpien säilyneiden piirus­
tusten osoittavan, että Turun linnan tornit varustettiin 
Vaasa-kuninkaiden aikaan lanterniineilla, aivan kuten 
vastaavat linnat kaikkialla Ruotsin valtakunnassa.75 1 

Hän käytti suunnitelman pohjana Fredr. Jac. Norden­
creutzin ( 1751) ja E. Moraensonin piirustuksia ( 1770), 
jotka olivat silloin vanhimmat tunnetut visuaaliset esi­
tykset linnasta (kuvat 135 ja 136). 752 Tullakseen hy­
väksytyksi restaurointi suunnitelman oli seurattava läh­
te itä linnan aikaisemmasta asusta. 753 

75 1 Ahrenberg 1890a. 
752 "Dessa ritningar hafva varit sä full ständiga att mitt projekt 

derutinnan kan pä nägra detalj er när anses vara en kopia." 
Jac. Ahrenbergin Helsingissä lokakuussa 1890 päivätty saa­
tekirje YRYH:lle. STO KD 426/43 1883. KA. Arkkitehti o li 
käyttänyt Turun kaupungin historiallisen museon kokoelmiin 
Ruotsin arkistoista hankittuja pi iru stuskopioita. Ahrenberg 
1890a. Tuolloin ei tunnettu vuoden 1724 piirustusta. Ks. 
Gardberg 1959, 16. 

753 Saatekirjeessään Ahrenberg korosti , että suunnitelma oli laa­
dittu valti onarkeologin ja maisteri A. H. Snellmanin kanssa 
käytyjen neuvottelujen tuloksena ja että se perustui suurelta 

Vaikka Ahrenberg käytti lähtökohtanaan vanhoj a 
piirustuksia, es imerkiksi pihaa rajanneella eteläsiiven 
suuntaisella muurilla oli vastineensa todelli suudessa, 
hän ei seurannut niitä detaljitasolla. Lanterniinien ul­
konevat näköalatasanteet oli sovellettu 1700-luvun pii­
rustuksista, mutta arkkitehti piti niissä esitettyjä tor­
ninhuippuj a ja sakarapäätyjä kömpelöinä väärintulkin­
toina ja ehdotti elegantimpi a versioita.754 Hän oli va-

os in Snellmanin tutkimu kse lle. Jac. Ahrenbergin Helsingissä 
lokakuu ssa 1890 päivätty saatekirje YRYH:lle. STO KD 
426/43 1883. KA. 

754 Yuoden 1751 piirustuksen päädyt oli Ahrenbergin mukaan 
piirretty väärin. Niiden oikea muoto oli hänen mukaansa 
nähtävissä päätyseinien sisäpuolella. Ahrenberg 1890a. Hän 
puolustautui myöhemmin seuraavasti : "man ku nde anmärka 
att jag mähända hvad turellema beträffar gjort dem eleganta­
re, smäckrare än hvad ätminstone ritningarne frän 1751 och 
1770 anger. Men dertill invändes, att dessa ritningar äro upp­
gjorda af ingeniöroffi cerare, icke inkomma i arkitekturens 
finesser. De kunna i väsendtlig män vara riktiga, men det 
oaktadt icke äterge saken rätt. Vidare dä man under Wasa ti­
den fakti skt byggde utomordentligt vackra och värknings­
full a tu re ller - - sä anser jag mig äga en viss rätt att häll a mig 
till dem li ka vä l som till ritningar frän 1751 och 1770." Jac. 
Ahrenbergin lausunto 2.10. 1899. STO KD 426/43 1883. KA. 
On todennäköistä, että varhaiset piirustukset eivät vastanneet 
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135. Fredr. Jac. 
Nordencreutzin 
piirustus Turun 
linnasta vuodelta 
1751. Ku va: 
Ahrenberg 
190 1b. 

136. E. Moraen­
sonin piirustus 
Turun linnasta 
vuodelta 1770. 
Kuva: Ahrenberg 
190 1b. 
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137. Turun linnan restaurointi suunnitelman linnanpihan porrashuone. RakH . KA . 

kuuttunut, että koristeelli sia torninhuippuja o li Turun 
linnassa todell a ollut, va ikka ei ehkä kaiki ssa torneissa 
samanaikai ses ti. Ne oli vat Ahrenbergin sanoin linnan 
arvolle tarpeellinen kori stus. Ilman niitä rakennus oli si 
va in rumaa ja elotonta ki vimassaa.755 

Tornien yksityiskohtiin ja rakennuksen muuhun de­
koraati oon Ahrenberg poimi aiheita mui sta rakennuk ­
sista. Turun linnan pyöreän tykkitornin eli rondellin 
huipulle hän kertoi sij oittaneensa lanterniinin Käki sal­
men linnan torni sta.756 Toisin kuin Käki salmessa, Tu­
run linnan piirustuksissa lanterniini oli avo in . 

Muinaistieteelli se lle toimikunnalle luovutetun pii­
rustuksen yläkulmaan Ahrenberg sijoitti tulkintansa 
linnan todennäköises tä aikaisemmasta asusta (ku va 

todelli suutta. Esi m. A ugustin Ehrensvärdin tul k innassa 
( 1764), jota I 800-luvun lopulla ei il meisesti tunnettu , tornin ­
huipu t on kuvattu siro iks i muihin aikakauden piirustuksiin 
verrattuna. Ks. Gardberg 1959, 24- 25. 

755 " Det är icke sagdt att all a dessa tornga tl ar och lanterniner, 
sadana de finn as atbildade här ofvan, funnos samtidligt, att 
alla ha ex isterat pä en gäng. De ha emellertid funnits och de 
böra äterställas, desto hällre, som de äro en välbehötlig pryd­
nad för den eljes fula och lifl ösa massa af sten, som bär der 
stolta namnet Abo slott." Ahrenberg I 890a. 

756 Ahrenberg 1890a. 

133). Vanhaa piirustu sta imitoinee ll a piirustuksell a 
hän argumentoi suunnitelmansa perustuneen lähteisiin 
linnan hi storiasta. Kuten Viipurin linnan suunnitelmas­
sa, hän seurasi Hippolyte Tainen kehotusta kohteen 
olennaisen luonteen es iintuomiseen painottamall a va­
likoituja piirteitä ja muuntamalla osien suhteita. Ah­
renbergin ve rsiossa rakennus on es itetty alav ii stos ta 
torninhuippuja ja päälinnan porraspäätyjä korostaen. 
Tulkinnassa korostuivat ne rakennusosat, joiden res­
tau ro innin hän pyrki toteuttamaan. 

Yanhat piirustu kset muodostivat restaurointisuunni ­
telman perustan, mutta koska ne eivät kertoneet raken­
nuksen todelli sesta ja tarkas ta vi suaali sesta ilmeestä 
enti sinä aikoina, niitä saattoi, ja Ahrenbergin mukaan 
myös piti , varioida tai jalos taa. Restauroinnin tuli pe­
rustua lähteille ja todi stuskappalei lle, ja arkkitehdin oli 
seurattava niitä, mutta hänen kuului toteuttaa raken­
nuksesta toimiva, esteetti ses ti harkittu kokonai suu s. 
Tavoitteena oli muokata Turun linnasta sen ti etyn hi s­
tori an aikakauden todell isuuteen perustu va es i tys, 
mutta samanaikaisesti mahdolli simman kauni s ja vai­
kuttava kokonai suus. 

Kiinnostavaa Ahrenbergin suunnitelmassa on kuusi­
kulmaisen tornin erityisyyden korostaminen . Se oli ai­
noa torni , jolle hän antoi Ruotsin suurva lta-ajan raken-
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138. Turun linnan restauro inti suunnite lman Juhana-herttuan sa li j a kamari . RakH . KA. 

nuksista tutun kaarevamuoto isen kupu katon. Muiden 
kattoj en suorat lappeet va ikuttavat ko mpromi ss ilta, 
jota on kuitenkin yritetty kompensoida sisällyttämällä 
joukkoon poikkeukselline n to rninhuippu. Samankal­
ta isia suoralappe isia tornej a kuin Turun päälinnassa oli 
o llut mui ssakin Ruotsin linnoissa, es imerkiksi Kalma­
rin linnassa e nnen sen restaurointi a sekä Dahlberghin 
teoksessa julkaistussa j a sittemmin tuhoutuneessa Rö­
nön linnassa. 757 

Säilyne ide n piirustuste n j a muiden lähte iden valos­
sa näyttää sil tä, etteivät vuoden 1890 ehdotuksen kat­
tomuodot täys in tyydyttäneet Ahrenbergia. Hän luon­
noste li Turun linnaan lukui s ia va ihtoehto isia tornin­
huippuja, j a toi vasta vuos isadan va ihteessa vahvem­
min es iin vaihtoehto isen ehdotuksensa, j ossa tornin 

757 Dahl bergh 17 16, 111: 23. 
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huipui ssa ja muussa de koraatiossa van 01 tnn aihe ita 
suo remmin mui sta Ruo ts in va ltak unnan linno ista 
(ku va 139). 

Muinaisti e teellinen to imikunta huomautti lausun­
nossaan joulukuussa 1890, e ttä Ahre nbergin ehdotta­
mat torninhuiput eivät seuranneet tarpeeksi vanhoj a 
piirustuksia j a tosias io ita (kändafakta). Vasto in J . R . 
Aspelinin tahtoa toimi kunnan j äsenten enemmi stö kui ­
tenkin kannatti linnan ulkoarkk itehtuurin rekonstruoi­
mi sta Ahrenbergin ehdotuksen mukaan. Toimikunta 
hyväksy i myös porrasrakennelman rakentamisen pää­
linnan pihalle länsitornin viereen (ku va 137). Sisätiloja 
koskenut osuus e i o llut vielä aj ankohtainen, koska lin­
na oli yhä varastokäytössä.758 

758 MT: n lausunto 30.1 2.1 890 n. 849. STO KD 426/43 1883. 
KA. Ks. liite 2 . 



139. Jac. Ahrenbergin Turun linnan vaihtoehtoinen restaurointisuunnitelma. RHO/MV. 

3.2 Sisätilat ja ornamentiikka 

Suunnitelmaan kuului valikoitujen päälinnan pohjois­
siiven sisätilojen restaurointi . Ylimmän kerroksen sa­
leihin eli niin sanottuihin Ruhtinattarensaliin (nykyi­
nen Kuningattarensali), Kuninkaansaliin ja sen päädyn 
pienempään saliin (nykyisin samaa tilaa edellisen 
kanssa) ehdotettiin paneelikattojen, lattioiden, seinä­
paneelien, ikkunoiden j a ovien asettamista sekä se i­
nien rappaamistaja maalaamista (kuva 140). 759 Seinä­
ja kattopaneelien koristeaiheita Ahrenberg varioi tilas­
ta toi seen. Ruhtinattarensalin seinäpaneeli lähestyi 
Gripsholmin Kaarle-he1ttuan kamarin alkuperäistä pa­
nee li a (kuvat 35 j a 36). Kuninkaansalissa arkkitehti 
käytti samankaltai sta panee lia, jonka hän oli suunnitel­
lut 1880-luvun alussa Turun tuomjokirkon Tottin kap­
peliin (kuva 121).760 

Ahrenberg kirjoitti ottaneensa sisätilohin mallia eri­
tyi sesti GripshoJmjsta j a Kalmarista. 76 1 Hän sovelsi ai-

759 Approximativt kostnadsförslag till äterstä ll ande af Abo slott. 
STO KD 426/43 1883. KA. 

760 Tottin kappelin paneeli sta ( 1883) Yaurio 1977, 82 . 
76 1 Jac. Ahrenbergin Helsing issä lokakuussa 1890 päivätty kirje 

YRYH:lle. STO KD 426/43 1883. KA. 

heita muiden Vaasa-aikaisten linnojen käyttötarkoituk­
siltaan samankaltaisista tiloi sta liittäen siten Turun lin­
nan osaksi Vaasa-kuninkaiden rakennuttamien ja käyt­
tämien linnojen joukkoa. 

Ruhtinattarensaliin arkkitehti hahmotteli aluksi ko­
ri steelli sen takan (kuva 140). Sen runsasmuotoiset pi­
lasterit tuovat mieleen J uhana-herttuan audienssisaliin 
suunnitellun takan veistoskoristelut, joissa puolestaan 
sovellettiin Kalmarin linnan kuninkaankamarin aihei­
ta. Piirustuksessa takan yläosa on vedetty yli . Seuraa­
vassa luonnoksessa sama takka on kopioitu Kalmarin 
linnan kuningattarensalista (kuvat 14 1 ja 142), jolloin 
Turun " kuningattarensali" rinnastui Kalmarin kunin­
gattarensaliin. 

Ahrenberg näyttää hakeneen samankaltai sia rinnas­
tuksia myös muiden tilojen osalta. Samassa luonnok­
sessa Turun Kuninkaansalin seinäpaneeli toi staa Ryd­
boholmin linnan Yaasa-aikaista vinoneliökuvioista pa­
neelia. Rydboholmin linna o li 1800-luvulla tunnettu­
jen tulkintojen mukaan Kustaa Vaasan syntymäkoti, 
joten sen koristeaiheet sopivat jo sen vuoksi hyvin ku­
ni n kaansali in . 762 

762 Piirustukseen e i luonnosteltu kuninkaan pienempään saliin 
panelointia, va ikka se ll a ista kustannusarviossa es itetti in. 
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140. Ehdotu s vuodelta 1890 päälinnan pohjoi ss ii ven kirkkotilojen holveihinja ylimmän ke1TOksen se in ä- ja kattopaneeleihin. Ruhtinat­
tarensali vasemmalla, Kuninkaansa li ja sen vierei nen huone oikealla. Huomaa kirkkotilojen ja Ruhtinattarensalin takan yli vii vaukset. 
RakH. KA. 

Suunnitelmaan kuului kirkkosalin (nyky isen Stu­
renkirkon) j a Nunnakappelin holvien rekonstruoimi­
nen sekä seinien ja holvien maa laaminen.763 Koros­
taakseen mahdolli sesti kirkkotiloj en erilaista luonnetta 
hän oli si rekonstruoinut Sturenkirkon tynnyriholvin . 
Restauroidussa Nunnakappelissa oli si korostunut til an 
"goott il ainen" luonne. lkkunoiden suippokaari set 
muodot seurasivat rekonstruoidun holvin muotoja. 

Nunnakappelin suunnitelmaan sisälty i maalauksia, 
j oiden aiheet oli otettu Suomen keski aikaisesta kirkos­
ta. Ahrenberg ehdotti sinne maalausaiheiden kopioi­
mista Taivassalon kirkosta. 764 Hän oli edellisenä vuon­
na eli vuonna 1889 vieraillut Taivassalon kirkossa j a 
suunnitteli parhaillaan sen restaurointia. 765 

Ruhtinattarensalin viereinen ns. Kuningattaren tai Ruhtinat­
taren kamari ei kuulunut restauroitaviin tiloihin. 

763 Lisäksi ti lat ol i tarkoitus varustaa latt ioil la, ikkunoi lla ja ovil­
la. Ahrenberg lask i ku stannusarvioon yhteensä 90 000 tiiltä 
kirkkosalin , Nunnakappelin ja Juhana-herttuan salin holvien 
rekonstruoimiseen. Approx imativt kostnadsförslag till äters­
tiill ande af Äbo slott. STO KD 426/43 1883. KA. 

764 Approximativt kostnadsförslag till äterställande af Äbo slott. 
STO KD 426/43 1883 . KA. 

765 Yalkeapää 2000, 66, 115- 11 8. 
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Restaurointisuunnitelmaan kuului kaksi Juhana­
herttuan mukaan tuolloin kutsuttua tilaa päälinnan 
pohjoi ss iivessä eli Juhana-herttuan sali ja hänen kama­
rinsa (kuva 138). Salin holvien rekonstruointi oli olen­
nainen osa suunnitelmaa, j a tarkoituksena oli maalata 
sen seinätja holvit. Kamarin se inät oli si varustettu pa­
neelein, mutta niiden muotoilua tai sa lin maalauskoris­
teiden aiheita ei suunnitelmassa esitetty tarkemmin. 

Sisemmälle linnanpihalle länsitornin viereen ehdo­
tettu porrashuone (kuva 137), joka todella oli ollut 
olemassa 1700-luvulle asti, seuras i pääpiirteissään 
käytettävi ssä olleita lähteitä ja j älki ä. Kuten muuten­
kin restaurointi suunnitelmassa, päähuomio oli osoitet­
tu yläosan koristeluun. Kolmikerroksisen rakennuk­
sen y limmän kerroksen muodosti linnanpihalle avoin 
tasanne, joka antoi vaikutelman solakäytävästä yhdis­
täen päälinnan siivet toisiinsa. K ai teen puuleikkaukset 
ruusukkeineen olisivat muodostaneet soman näkymän 
linnanpihalle. Samalla ne mui stuttavat Ahrenbergin 
kiinnostuksesta ornamentteihin. Linnanpihalle ehdo­
tetun porrashuoneen kori steet j a Ahrenbergin muussa 
arkkitehtuurissaan suosimat aiheet viittas ivat euroop­
palai sen perinnön soveltamiseen paika lli siin olosuh­
teisiin . 



141. Luonnos Ruh tinatta ren- ja Kuninkaansaliin. RakH . KA. 

.f<ami1t, drottllingsalm, Kalmar slott. 

142. Kalmarin linnan kuningattarensalin takka. Ahrenberg eh­
dotti samanl a ista takkaa Turun linnan Ruhtinattarensaliin. 
Ku va: Upmark 1904, 55. 

143. Rydboholmin linn an Yaasa-a ikai set paneelit. Kuva: Up­
mark 1904. 

Restaurointisuunnitelrnan va lrni stu rni sen aikaan ky­
syrnys ornaperäisen "suornal a isen tyylin" rnahdolli­
suudesta taidekäsityössä oli noussut keskuste lun koh­
teeksi . Kööpenharninan näyttelyn jälkeen vuonna 1888 
ki1joitettiin sanornalehdissä suornalaisesta taideteolli ­
suudesta. Erityi stä ja ornaa, rnuusta Euroopasta poik­
keavaa taidetta vaadittiin aikaisernpaa painokkaa rn ­
min . Yanhojen käsityörnallien kopiointi ei riittänyt -
sill ä ei saavutettu rnainetta uutta luovana, elinvoirnai­
sena kansakuntana.766 Fanny Churberg (1845- 1892) 

766 US 3 1.8. 1888 . Näytte lyn herä ttämästä keskustelusta Smeds 
1996, 200- 203. 
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l44 . Hattul an kirkon maalauksista "jalostetut" seinämaalaukset 
Turun es ilinnan museohuoneen ikku nasyvennyksessä. Kuva: 
Turun museokeskus. 

kiijoitti näyttelystä raportoidessaan, että vanhoissa kä­
sityökori stekuvioissa oli suomalaisuuden sie lu. Niistä 
oli mahdollista kehittää uuden taidekäs ityön "kansalli­
nen tyyli" ja niissä oli ainekset tulevalle "renessans­
sille" .767 

767 "Ju mera en nat ion salunda uppmärksammar sina egendom­
ligheter, ans lag och sin smak, desto mera konsoliderar hon 
sin individualitet och stärker sig sjelf, samt tillvinner sig an­
dras uppmärksamhet, akting och erkän nande. - - Lyckliga -
- de nationer, som, likt den finska, ega en rik samling af 
gaml a fo lkmönster i egendom liga teckningar och rik färg­
prakt. De hafva deri otöm liga skatter till nya väckelser och en 
faststäld smakri ktn ing e ller stil. - - Hvilken sund skönhet, 
s0111 förefi nnes i dessa gam la mönster - -. Vi mäste till s vi-
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Vastauksena kotimaisuuden vaatimuksiin Ahren­
berg ehdotti esilinnan museohuoneen ikkunasyven­
nyksiin maalauksia Hattulan kirkosta vuoden 1889 
alussa.768 Maalaukset toteutettiin Carl C:son Armfeltin 
(1863-1908) piirustusten mukaises ti. Seuraavana 
vuonna Ahrenberg ehdotti Nunnakappeliin maalauksia 
Taivassalon kirkosta. Keskiaikai sten kirkkojen maa­
lausaiheiden soveltaminen ei tarkoittanut niiden ko­
pioimista, vaan "jalostamista". 

Turun linnan restaurointisuunnitelmassa Ahrenberg 
yhdisti aikalaiskäsitysten mukaan " ruotsalaisia" ja 
"suomalaisia" aiheita, ja muokkasi siten rakennuksen 
merkityksiä ja siihen liitettyjä mielikuvia. Hän pyrki 
esittämään Turun linnan " ruotsalai s-suomalaisena" 
monumenttia ja luonnehti sitä "ruotsalais-suomalai­
seksi" linnaks i.769 Tavoitteena oli seurata linnan raken­
nuttaj ien ja rakentajien ajatuksia ja muotokieltä ja so­
veltaa niitä paikallisiin olosuhteisiin. 

3.3 Gripsholmin ja Turun yhteydet 

Turun linnaan suunniteltu restaurointi rinnastui Grips­
holmin linnan samaan aikaan toteutettuun restauroin­
tiin. Ahrenberg suunnitteli Turun linnasta kansallismo­
numenttia, jonka muurien suojiin olisi sijoitettu sa­
mankaltainen historiallinen museo kansallisten merk­
kimiesten muotokuvineen ja eri aikakausien sisustuk­
sia esittelevine saleineen kuin ruotsalai slinnassa. Tu­
run kaupungin hi storiaili sen museon johtokunta ja eri­
tyisesti sen puheenjohtaja Fredrik Rettig keräsi hallit­
sijamuotokuvien kokoelmaa ja hankki kopioita Grips­
holmin linnassa es illä olleista muotokuvista. Ajatus 
muotoku vakokoelmasta ei rajoittunut ainoastaan hal­
litsijoihin. Ahrenbergin ajatuksena oli ripustaa Turun 
restauroidun linnan seinille muotokuvia myös Suomen 
sodan sankareista. 770 

Turun ja Gripsholmin linnojen restaurointihankkeet 
lähtivät liikkeelle museotilojen uudistami sesta . Grips­
holmin restauroinnin lähtökohtana oli linnan kunin­
kaalli sen taidekokoelman esillepano, jota Nationalmu­
seumin intendentti Gustaf Upmark ryhtyi uudistamaan 
1880-luvulla. Vaikka linna ei ollut erityisen huonossa 
kunnossa, kuninkaallisille kokoelmille oli luotava ar­
vokkaat puitteet. Tarkoituksena oli tehdä linnas ta eri 
aikakausien sisustuksia esittelevä historiallinen museo, 
jossa taideteokset, huonekalut ja muut sisustuselemen-

dare lata oss nöja med dermed, införlifva oss med dem mer 
och mer, se oss in i dem till vi fullt första de egendomlighe­
ter, den finska fo lkandan inlagdt i dem och derunder bereda 
jordmanen för en kommande renaissance med allt vidare ut­
vecklade prydnadsformer." Ni m. - y [Fanny Churberg]. Fin­
land 3. 10. 1888. 

768 ÄT 3 1.1.1 889. 
769 Ahrenberg 1902a, 240. 
770 Ahrenberg 1908a, 95. 



tit yhdistyivät vaikuttavaksi kokonai suudeksi. 771 Sa­
maa tavoite ltiin Turussa, mi ssä kaupungin histori alli­
sen museon johtokunnan toiveena oli esitellä kokoel ­
mj aan restauroidussa päälinnassa. 

Turun museomiesten Abo Tidning -sanomalehdessä 
julkaistiin talvella 1890 pitkä ja yksityiskohtainen ar­
tikkeli Gripsholmin linnaan suunnitellusta restauroin­
ni sta. Sisätilojen restauroinni sta kerrottiin, että kaikki 
aikakaudet olivat samanarvoisia ja että uusia osia koh­
deltiin samalla pieteetill ä kuin vanhoja, jos ne vain oli­
vat kiinnostavia. Ulkoarkkitehtuurin kohdalla periaate 
oli toinen : kaikki vuoden 1600 jälkeiset lisäykset ja 
muutokset poistettaisiin . Artikkelin ytimenä oli ajatus 
linnasta historiallisena museona.772 Siinä esitelty ohjel­
ma oli suoraan verrannollinen Turun museon johto­
kunnan jäsenten ajatuksiin ihanteellisesta museosta. 
Molemmista linnoista oli tarkoitus muodostaa harmo­
nis ia museomiljöitä, joide n tiloissa esiteltiin eri aika­
kausien sisustuksia.773 

Gripsholmin linnan ensimmäiset suunnitelmat val­
mi stuivat aikana, jolloin Jac. Ahrenberg valmisteli en­
simmäistä ehdotustaan Turun linnan restauroimiseks i. 
Ruotsa la islinnan res taurointi pi irustuksia esitelti in 
Tukholman taideakate mian kevätnäyttelyssä 1887, 
minkä jälkeen ne olivat esillä Nationalmuseumissa. 774 

Niitä esiteltiin myös Parii s in maailmannäyttelyssä 
1889.775 Gripsholmin restauroinnin etenemistä ja Ruot­
s issa restauroinnista käytyä keskustelua seuratti in tar­
koin myös Suomessa ja erityi sesti Turussa. 776 Gustaf 
Upmarkin luento Om sti!enlighetens faror julkaistiin 
Abo Tidning -lehdessä tammikuussa 1892. 777 Jac . Ah­
renberg otti kirjeitse yhteyttä Gripsholmin restauroin­
nin suunnittelijaan arkkitehti Fredrik Lilljekvistiin ke­
väällä 1892.778 Samana kesänä alkoivat varsinaiset työt 

771 " Yi sserligen kan slottet ej i egentli g mening sägas vara för­
fall et. Men det har dock under ärhundradenas lopp undergfüt 
fi ere i allmänhet föga lyckliga fö rändringar. Man skönjer 
mängenstädes sparen af hvad jag skulle vilja kalla en andlig 
vanvärd, och slottet svarar ej mot de fordringar, som konst­
sinnet och fosterlandskän slan har rätt att ställa derpä." Up­
mark 1889a, 57. Ks. myös Upmark 1889a, 53; Ljungström 
1987,57, 199; Geijer2007, 70-71. 

772 Li säksi artikkeli ssa kerrott iin , e ttä Tukholman Nationalmu­
seumiin asetettiin pian es ille Lilljekv istin Pariisin maailman­
näytte lyssä edellisenä vuonna ( 1889) palkittuja Gripsholmin 
restaurointipiirustuksia. Nim. -h-. AT 13.2.1 890. 

m Yrt. Ljungs tröm 1987, 37. 
774 Upmark 1887b, 145. 
775 Upmark 1889b, 2 16; Ljungström 1987, 22-23. 
776 Gripsho lmin linnan restaurointi suunnitelmasta es im . AT 

19. 10.1 89 1. 
777 AT 29. 1.1 892. 
778 Ahrenbergin ki,jettä Lillj ekvi stille en ole pystynyt j äljittä­

mään yri tyks istä huolimatta . Yastauski,jeessään Lillje kvist 
kirjoitti: "Med att uttrycka min g lädje öfver att, ehuru endast 
per post dock fä tt komma i beröring med en 'di stingui shed 
architect like you' fran vart grannland , och hvilken man dess­
utom hört sä mycket omtalas sävä l som kollega som ä fven 
skrifstä llare, slutar jag med förhoppning att nägon gä ng fä 
göra Eder personli ga bekantskap." Fredrik Lilljekvi stin ki1j e 
Jac. Ahrenbergille 6.4. 1892. SLSA 294.3. 
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145 . Fredrik Lilljekvi stin piiru stu s Gripsholmin linnan Ranska­
la isen gallerian (toi selta nimeltään Astraksalen) restauroimi sek­
si. © Foto Nationalmuseum, Stockholm. 

Gripsholmin linnassa, ja niide n etenemisestä raportoi­
tiin suomalaisissa sanomalehdissä. 779 

Gripsholmin restauroidut tilat herättivät paitsi ihas­
tusta, myös yhä äänekkäämpää vastustusta. Ruotsissa 
alkoi julkinen debatti restauroinnista ja se roihusi kii­
vaimmillaan syksyllä 1893.780 Debatti alkoi Verner von 
He idenstamin kirjoitukse lla Modem barbarism, jossa 
hän hyökkäsi vanhojen rakennusten restaurointia vas­
taan. 78 1 von Heidenstam kaipasi vanhoista rakennuk­
sista aitoutta ja elämän jälkiä. Rekonstruoidut raken­
nusosat olivat vain uusia ku via vanhasta, eivätkä ne 
ta1jonneet lainkaan mui stoj a, todi steita tai anekdootte­
ja menneisyydestä. Restauroitu rakennus oli siten von 
Heidenstamin mielestä aivan yhtä kiinnostava kuin 
mikä tahansa uudisrakennus. 782 

779 AU 25.8. 1892; Wasa Tidning 2 1.7. 1893. 
78° Kii sta kulminoitui 5.1 1.1 893 , jolloin kumpikin le iri , Grips­

holmin restauroinnin kannattajat ja vastustaj at, järjestivät 
Tukholmasta retken linnaan. Episodi sta , jota kutsuttiin ni ­
mellä Slaget viel Gripsholm , Ljungström 1987, 240-249; 
Wollin 1949; Wollin 195 1, 121 - 124. Debatista ks. myös Gei­
jer 2007, 72- 74. 

781 Uppsalan tuomiokirkon restaurointi oli juuri va lmi stumassa . 
Se vihittiin uudelleen sy ksy ll ä 1893. 

782 "En restaurerad byggnad är som e n liflös, schablonmäss ig 
gipsbild af nägot som nyss stod där lefvande och naturligt, 
ehuru kanske med mänga lyten och fulh eter." von He idenstam 
1894a, 9. Modern barbaris111 julkaistiin Dagens Nyheteri ssä 
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146. Fredrik Lilljekvist in piirustus vuodelta 1893 Gripsholmin 
linnan sisätil an restauroimiseksi. Oven ja katon mallit oval Yad­
stenan linnasta. Kuva: Riksarki vet 

Artikkelissaan Gripsholm som fornm inne von 
Heidenstam korosti vanhojen rakennusten kokemuk­
selli suuden merkity stä, Termit tunnearvo (qffektions­
värde) ja anekdoottiarvo (anekdots värde) toistuivat 
hänen ki,joituksissaan jatkuvasti, Yanhat rakennukset 
oli vat hänen mukaansa arvokkaita siksi, että ne koet­
tiin aidoiksi ja koska niihin liittyi tarinoita niissä elä­
neistä ihmisistä, Tätä piirrettä ei hänen mukaansa pitä­
nyt ali arvioida tieteellisyyden nimissä, Restaurointi oli 
hänen mukaansa tiedettä, joka hävitti rakennuksen ai­
touden,783 John Ruskinin teksteistä keskusteltiin 
1890-luvull a Ruotsissa ja Suomessa, 784 von Heidensta­
min näkemykset lähenivät monelta os in Ruskinin tee­
sejä vanhojen rakennusten säilyttämisestä, 

2 1.6, 1893 (von Heidenstam 1893) ja modifioituna versiona 
Cripsholm som fonuninne -art ikkelin kanssa, joka oli jul­
kai stu Dagens Nyheteri ssä 23. 12. 1893. von Heidenstami n 
näkemyksistä Ljungström 1987, 2 11 - 2 14; Edman 1999, 2 1-
23. 

783 von Heidenstam 1894b, 2 1; von Heidenstam I894b, 37 . von 
Heidenstamin artikkeli sta Ljungström 1987, 2 14- 216. 

784 Ljungströrn 1987, 220- 22 1. Ru skinin tekstej ä julkaistiin 
ruotsiksi vuodesta 1897 lähtien, rnutta niistä kesku steltiin j o 
sitä ennen. Hvad Venedigs siena,· lära: tankar 0111 arkitektu­
rens/br/all ilmestyi ruotsiksi vuonna 1900. Ruskinin ajatuk ­
sista innostuttiin myös Ranskassa I 890- luvull a. Emery & 
Morowitz 2003, 223 vi ite 23 . 
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147. Jac. Ahrenberg: Yadstenan ov i Fredrik Lillj ekv istin re­
kon struoimana. 1898. RHO/MY. 

Gripsholmin restauroinnin vastustajat moittivat lin ­
nan uusia renessanssisaleja tunnelman puuttumisesta . 
Gustaf Upmark puolusti niitä kirj oi ttamall a, että res­
tauro inti johti välttämättä uutuuden vaikutelmaan, joka 
kuitenkin ajan kuluessa katosi. Yasta kun linnan res­
tauroituihin saleihin sijoitettiin maalaukset, huoneka­
lut ja tekstiilit, niihin suunniteltu intiimi ja läm min 
tunnelma toteutuisi. 785 Yaikka linnan restaurointia kri­
tisoitiin, sitä myös puolustettiin. 786 

Kiivas keskustelu johti siihen, että Gripsholmin lin­
nan restaurointityöt keskeytyivät vuonna 1894, mutta 
kuningas Oscar II:n kehotuksesta niitä jatkettiin seu­
raavan vuoden aikana. Gripsho lm res taurointiin huo­
mattavas ti suppeammin kuin alun perin oli tarkoitus, ja 
ti loja jätettiin kertomaan menneisyydestä sellaisenaan. 
Suunnitelmia muutettiin töiden kuluessa itse rakennus­
ta ja sen eri vaiheita arvostavampaan suuntaan. Useita 
rakennusvaiheita pidettiin sä il yttämi sen arvoisina, 

785 Gustaf Upmark : Gripsholrnsfrägan. Nya Dagligt Allehanda 
3 1.10.1 893; Uprnark in esitelrnä Svenska Slöjdföreningenin 
ti laisuudessa 14.11.1 893. Upmark 190 1 b ( 1893), 66. 

786 Lehtileikekokoelrna Grispholrnsföreni ngens arkiv: H: 1. Na­
tionalmuseum. 
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148. Jac . Ahrenbergi n piirustuksia Gripsholrnin linnasta. RHO/ 
MY. 

vaikka rakennuksen Yaasa-aikaista luonnetta korostet­
tiin rnuita enernmän .787 

Fredrik Lilljekvi st oleskeli kesällä 1898 Suornessa 
ja liikkui Helsingi ssä muun muassa Jac . Ahrenbergin 
seurassa .788 Turun linnan restaurointi oli tuolloin aj an­
kohtaine n, mutta aikaisempaa ongelmallisempi kysy­
mys. 

Turun linnan läheisyyteen va lmi stui uusi viljamaka­
siinin kevääll ä 1894, minkä jä lkeen linnan restaurointi 
tuli ajankohtaiseks i. Ruots issa o li edellisenä vuonna 
alkanut kiivaita sävyjä saanut keskustelu restauroinnin 

787 Yuonna 1896 työt olivat suureks i osaksi va lmiit ulointa lin ­
nanpihaa lukuun ottarnatta. Osassa huoneista tapettikerrosten 
a lta löytyneisiin rnaal aus fragrne ntte ihin e i koskettu . Nor­
densvan 1896b, 366; Ljungs trörn 1987, 235- 237 . Taloude lli ­
set syyt o li vat todennäköises ti syynä siihen, että restaurointia 
e i toteutettu kokona isuudessaan. Geijer 2007, 74. 

788 Ahre nberg in kirjee n rnukaan hän ja Lillje kvist tapas iva t 
Edelfe ltin Kappeli ssa . Jac . Ahrenberg in kirje Robert Haglun ­
dille j aakonpäi vänä 1898. KB. Lillje kvist oli tuolloin tekerni­
sissä rnyös Gustaf Nyströ rnin kanssa. Gustaf Nyströ rnin kir­
jekonseptit Fredrik Lillj ekvistille 6.8. 1898 ja 8.8.1898. Ny­
strörn 05 : 2 18 ja 220. SRM. 

o ikeutuksesta. 789 Käsi te ll essään Turun linnan restau­
rointikysyrnystä vuoden 1895 alussa senaatti ei pitänyt 
Ahrenbergin vuonna 1890 tekernää ehdotusta kiireelli­
senä tai tarpeellisena linnan säilyrnisen kanna lta. Se 
hylkäs i suunnitelrnan ja vaati uusia piirustuksia ja kus­
tannusarviota sekä linnan restauroirniseksi että välttä­
rnättörniksi ko1jaustöiksi , jo ill a linnan hajoarninen es­
tettäi siin .790 

Ahreberg valmiste li uutta ehdotusta linnan restau­
ro irni seksi . Hän keräsi laajan piirustuskokoelrnan ra­
kennusten deta lj eja e nti sen Ruots in va ltakunnan 
a lueelta yrnpäri Itärne rta. Hän työsti suunnitelrnaa, 
joka perustui aikaisernpaa suorernrnin ruotsalaislinno­
jen aiheille (kuvat 139, 153- 155). 

Yaihtoehtoi sen suunnitelrnan luonnoksissa Turun 
linnan tornit ovat saaneet Ruotsin linnoista tutut kupu­
katot. Hän kehitte li rnahdolli sesti es ilinnan kuusikul ­
rnaiseen torniin visuaali sta viittausta Grispholrnin lin ­
nan Yankilatorniin (Fängelsetornet) , jossa sij aitsi sa­
mankaltainen vankila kuin Turun kuusikulrna isessa 
torni ssa. 79 1 Turun linnan torneihin hän sovelsi lanter­
niineja Lilljekvistin Gripsho lmin piirustuksi sta (kuva 
38). Päälinnan tornien lanterniinit olivat Ahrenbergin 
piirustuksi ssa kori stetankoja lukuun ottarnatta lähes 
sarnanlaiset kuin Grip-tornin (Gripto rnet) lanterniini. 
Turun ronde llin katto rnuodon kori steineen Ahrenberg 
poirni Lilljekvistin piirustuksen Teatteritornista. 

Torninhuippujen li säksi kattoikkunoiden päätyai­
he iden rnuodot olivat tuttuja Grisholmin piirustuksista. 
Vaikuttavin nii stä oli esilinnan portaalia rnarkeerannut 
ko ri stepääty, jonka muodot seurasivat tornien kaare­
vien kattojen ja lanterniinien linjoj a. Ne oli poirnittu 
Gripsholmin linnasta (kuva 148). 

Peruste llakseen restaurointisuunnitelmaansa Ahren­
berg pyrki liittärnään linnojen rakennushistoriat to i­
s iinsa. Hänen tutkirnustensa mukaan Kalmarin , Grips­
ho lmin ja Turun linnoj a o li Vaasa-ajalla uudi stettu sa­
rnaan aikaan, ja samat rakennusmestarit ja käsityöläi­
set o livat liikkuneet työ rnaa lta toi selle . Sarnoj a koriste­
ai he ita oli todennäköisesti käytetty jo s illoin , ja siksi 

789 Abo Tidning -lehdessä uuti soitiin syyskuussa 1894: "Säsorn 
kändt, har arkitekt Jac. Ahre nberg redan uppgjort e tt förs lag 
till res taure ring af ga rnl a slottet rned lanterniner pä tornen 
och trappforrniga takga ft ar och an nan rnedeltida utru stning, 
och i landets budget för nästa treärsperiod finn as halft annat 
hundratusen rnark upptagna för arbetets päbörjande, sä man 
vä l kan hoppas, att detta s rnä ningorn skall vidtaga." AT 
2.9. 1894. 

7
•)0 STO:n pöytäki1ja 13.3. 1895. KA; Siv iili asiain toirnituskun­

~an kirje MT:lle 13.3. 1895 n. 460. Topografinen arkisto. MY; 
AT j a AU 7.4. 1895. Ks. lii te 2. 

79 1 Luonnok sessa (kuva 153) torniin on ku vattu linnan ainoa 
suora lappeinen katto, kuten Gripsholrni ssa, va ikka Lillj ek­
vistill ä katto oli kartiorna inen ja sen lanterniini kaareva. Pi­
dernmälle työstetyissä luonnoksissa (kuvat 154 j a 155) Turun 
kuusikulrnaisessa torni ssa o li puolipallon rnuotoinen kupo li ­
katto, joka toi rnie leen Yadstenan rnuhkeat rondellit. Sen hui ­
pulla o li huomattavan korkea, siro lanterniini ja korke uksiin 
kurottanut koristetanko. 
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149. Jac. Ahrenbergin piirustuksia rakennu sten päädyi stä ja sa­
karo ista . RHO/MV. 

niiden lainaaminen oli peruste ltua myös restauroinni s­
sa. 192 

Kaikki ssa kolmessa edellä mainitussa linnassa ulko­
arkkitehtuurin muutoksilla pyrittiin 1800-luvun jälki­
puo le ll a korostamaan rakennuksen pittoreskia vaiku­
te lmaa .793 Lillje kvist, Ahrenberg j a todennäköi ses ti 
myös Ka lma rin linnan restauroinnin suunnitte lusta 
vastanneet Scholander ja Zetterva ll sovels ivat lukuis­
ten aikalaisarkkitehtien tavo in Dahlberghin Suecia An­
tiqua et Hodierna -teosta, j oka ta1j os i 1800-luvun lo­
pun arkkitehdeille käyttöke lpo isen lähteen linnojen 
vi suaali seen hi stori aan.794 Toteutuessaan Ahrenbergin 
suunnittelemat torninhuiput oli sivat luoneet va ikutta­
van visuaa li sen elementin rakennuksen ympäri stöön. 

Ahrenberg in Turun linnan restaurointi suunnitelman 
piirustuksissa oli huomattavan paljon samanlaisia de­
ta lj ej a kuin Fredrik Lillje kvistin piirustuksissa Grips­
ho lmin linnaan vuodelta 1890 (ku vat 38, 39 ja 139).795 

792 Ahrenberg korosti kirj alli sta lähde ttä, jonka mukaan Kalma­
rin linnasta kutsuttiin muu rarimesta reita ja puuseppi ä Turun 
linnaan. Ahrenberg 190 1b, er it. esipuhe , 76 ; Ahrenberg 
1902a, 195- 196, 238; Ahrenberg 1904a, 152- 153. 

79
J Gripsholmin linnan osa lta ks . es im. Folcker J 896, 5 . 

794 Dahl berghin teoksen käy tös tä Ljungström 1987 , 4 1-42. 
795 Gri psholmin j ulkisivupiirustus oli julka istu C ripsholmsfö re­

ningenin toukokuussa 1892 päivätyssä kutsuki,jeessä yhdi s-

162 

Jopa otsikon nauhakori ste o li sama, mikä kertoo koh ­
teiden tietoi sesta ja pitkälle menneestä rinnastamises­
ta . Restaurointi suunnite lmassa Turun linna es itettiin 
juuri restauroidun Gripsho lmin sisarlinnana . Molem­
mat liittyivät Vaasa-dynasti an j äsenten ja muiden kan­
sa lli sten suurmi esten dramaatti s iin vaiheisiin . Nii ssä 
o li samankaltaiset vankilat, j a ne tarjos ivat j ännittävi ä 
til a lli sia tarinoita turi ste ille j a tutkijo ille. Li säksi mo­
le mpie n restauroinnin tausta ll a oli aj atus museosta, 
jossa kansakunnan hi storiaa es ite ttiin muun muassa 
ha llitsijo iden j a suurmiesten muotoku vin . Turun lin­
nan restaurointi suunnite lman tarko ituksena o li muoka­
ta rakennuksesta samankaltainen museo-monumentti 
kuin Gripsholmin linnasta. 

Ahrenberg viittas i vaihtoehto isessa res tau ro inti­
suunnitelmassaan a ikaisempaa e ne mmän myös Kai­
marin linnaan. Hän es itti Turun j a Kalmarin tornit rin ­
nakkaisina sekä aj alli sesti että ulkonäöltään. Sekä Kai­
marin e ttä Turun torneissa o li ennen res taurointia sa­
mankaltainen suora lappeinen katto . Restaurointi suun ­
nite lmassa Turun päälinnan torni mui stutti Ka lmarin 
linnan 1880-luvulla restauro idun päätornin kattoa (ku­
vat 156 j a 157). Tuollo in ruotsa lai slinnaan rekonst­
ruo itiin näyttävät torninhuiput j a päätykori steet, jotka 
o livat olennaisessa osassa myös Turun linnan restau­
rointisuunnitelmassa. Tavoitteena oli toteuttaa Turun 
linnaan samankaltainen restaurointi kuin Kalmarin lin­
nassa 1880-lu vulla j a Gripsho lmin linnassa 1890-lu­
vull a. 

4. TURUN LINNA VUOSISADAN 
VAIHTEESSA 1900 

Turun linna näyttäytyi kaupungin satamaan saapuvien 
matkailij o iden silmiin vaatimattomalta. Berliiniläis­
lehdessä julkaistiin kesä ll ä 1897 Dr Georg Wegenerin 
matkakertomuksia S uomesta Im Reich der tausend In ­
seln , j a as iasta uuti so itiin suomalais lehdi stössä. Lai­
va lla Turkuun saapunut matkailij a ku vaili linnaa, eikä 
se lainkaan miell yttänyt häntä. Linnan kerrottiin sei so­
van kaupungin edustall a "pa in avana ja uhmakkaana 
kuin bulldoggi" .796 Oli no loa, että ensimmäinen hi sto­
ri alline n monumentti , jonka ulkomaa laiset matkailij a t 
laivalla Turkuun saapuessaan näki vät, näyttäytyi ruma­
na ja e ttä kansalli sesti merkittävästä linnasta kirj oitet­
tiin negatiivises ti ul komaa laisessa le hdessä. Linnan 

tyksen jäseneks i. Ahrenberg ei kuulunut C ripsholmsförenin­
geniin , eikä yhdi styksen arki stossa o le hänestä mainintaa . 
Gripsholmsföreningens arkiv. H: 1. Nati onalmuseum. 

796 "Om slottet säger fö rf., att det utan nagot spar ar arkitekto­
ni skt behag ligger tungt och trotsigt som en bulldogg vid in ­
gangen till staden." Au 1.9. 1897. 



150. Turun linna noin vuonna 1890. Valok. Daniel Nyblin. Kuva : Museovirasto. 

kunnostaminen oli tärkeää paitsi Turku-kuvan, myös 
Suomi-kuvan kannalta. 

Yuosisadan vaihtuessa vanhojen rakennusten res­
taurointia kritisoitiin ankarasti, ja tietyn tyylin palaut­
tamiseen tähdänneet restaurointihankkeet alkoivat 
näyttäytyä vanhanaikaisena toimintana. Gustaf Up­
mark kirjoitti jo vuonna 1893 Gripsholmin linnan res­
taurointia puolustaessaan, että suurten " uudelleenra­
kentamis-restaurointien" aikakausi oli ohi, mutta "pie­
nemmät, osittaiset restauroinnit" olivat edelleen tar­
peellisia. 797 

797 "De stora ombyggnads-restaurationernas tidehvarf är nog i 
det hela förbi - - . Men smärre och partiella restaurationer, 
liknande den ä Gripsholm, komma helt säkert alltjämt att 
fortgä, alltjämt att anses nödvändi ga." Upmark 1901b (1893), 
67. 

4.1 Emil Nervanderin ja Jac. Ahrenbergin 
tutkimukset 

Senaatti määräsi vuonna 1895 Yleisten rakennusten 
ylihallituksen ja Muinaistieteellisen toimikunnan 
edustajat mittaamaan ja tutkimaan linnan ja sen huo­
neet, etsimään merkkejä vanhasta sisustuksesta j a ul­
konäöstä, tekemään niistä piirustukset ja ehdottamaan 
välttämättömiä toimenpiteitä linnan suojaamiseksi ha­
joamista vastaan.798 Viimeinen kruunun viljavarasto 
poistettiin päälinnan pohjoissiivestä vuoden 1897 alus­
sa, ja muurien tutkiminen saattoi vihdoin alkaa. Emil 
Nervander tutki päälinnan pohjoi ss iiven ja tornien tilo­
ja touko-kesäkuun vaihteessa ] 897. 799 Seuraavan vuo-

798 STO:n pöytäki1ja 14.5.1895. KA ; Kirkollisasiain toimitus­
kunnan ki1je MT:lle 14.5 .1895 n. 941. Topografinen arkisto. 
MY; MT:n pöytäkirja 6.6.1895. MY. 

799 Alun vastahako isuuden jälkeen Nervander vaikuttaa innostu­
neen maalausten etsimisestä linnan muureista. Hän ehdotti 
uusien huoneiden tutkimista kun sopiva til aisuus siihen koitti 
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151. Jac. Ahrenbergin piirustus Turun linnasta j a ehdotus torni­
huoneen restauroimiseksi. RHO/MY. 

den keväällä hän etsi maalausfragmentteja esilinnasta 
ja päälinnan eteläsiivestä.800 

Ensimmäisten tutkimustensa aikana Nervander tila­
si valokuvia linnan tiloista valokuvaaja Georg Nyblini­
niltä (1859-1931). 80 1 Päälinnan eteläsiiven tiloissa oli 
tuolloin yhä viljavaraston rakenteita, ja Nyblinin kuva­
si päälinnan pohjoissiipeä ja tornihuoneita. Paikallis­
lehdessä kuvailtiin Nyblinin magnesiumvalolla otettu­
ja valokuvia ja ehdotettiin, että linnan tilojen vaaralli­
set kulkuväylät, kuten tyhjyyteen johtaneet oviaukot, 
suljettaisiin yleisöltä. Georg Nyblinille oli nimittäin 
sattunut vakava onnettomuus kesken kuvausten: hän 
putosi lähes 40 jalan eli 12 metrin korkeudesta askel­
man pettäessä ja loukkaantui, joskaan ei hengenvaaral­
lisesti .802 

Nervander naputteli päälinnan seiniä ja holveja et­
sien niistä jälkiä maalauskoristeluista. "Vanhan linnan-

vuosikorjausten ja museon tilojen kunnostamisen yhteydes­
sä. Nervanderia käytettiin myös linnoja koskeneissa as ian­
tuntijatehtävissä: hän mm. tarkisti linnoj en vuosikorjausten 
kustannusarvioita, jos hän sattui olemaan Hel singissä . Tar­
kastaessaan vuoden 1899 vuosikorjausten kustannusarviota 
Nervander kiinnitti huomiota siihen, että linnan vahtimesta­
rin huoneen tapetit uusittiin. Hän pyysi lupaa tutkia huoneen 
sei nät tapettien poiston yhteydessä. YRYH ei kuitenkaan vä­
littänyt Nervanderin ja MT:n toi vomusta lääninrakennus­
konttorin arkkitehdeille, ja tapetit vaihdettiin seiniä tutkimat­
ta. Emil Nervanderin kirje MT:lle 3.3.1899. YRYH:n kirje 
MT:lle 12.8. 1899 n. 1308. Topografinen arkisto. MV; MT:n 
pöytäk.i1jat 11 .3. 1899 ja 16.9. 1899. MY. 

800 Ks . liite 2. 
so, Apulaisena Emil Nervanderilla o li opiskelija E. W. Pakkala, 

jonka piirroksia liitettiin lopulliseen lausuntoon. E. Nervan­
derin kirje MT:lle 1.7. 1897. Kansio Ht36. Emil Nervanderin 
arkisto. MV. 

802 Ä.T ja Ä.U 2.6.1897 . 
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152. Jac. Ahrenbergin piirustus Gripsholmin linnan Kaarle-hert­
tuan kamarista. RHO/MY. 

kirkon" eli nykyi sen Sturenkirkon päätyseinästä hän 
löysi maalausfragmentteja, jotka olivat Nervanderin 
mukaan arvokkaampia historiallisessa kuin taiteelli­
sessa mielessä. ltäseinän maalaukset esittivät Sturen ja 
Tottin vaakunoita enkeleiden kannattelemina. Sarnasta 
muurista löytyi fragrnentti ornarnenttilistaa. Kirkon 
länsimuurista löytyneen rnaalausfragrnentin Nervander 
tunnisti osaksi Kristuksen päätä ja oli näkevinään sa­
rnalla seinällä kypäräaiheita. Aihe viittasi Kri stuksen 
ylösnousemukseen. Jäljet olivat niin epäselviä, ettei 
niitä ollut Nervanderin mukaan mahdollista restauroi­
da. Nunnakappelistaja muualta pohjoissiiven rnuureis­
ta ei rnaalauksia tuolloin löytynyt. Tutkimuksia varten 
oli pystytetty telineet, koska pohjoissiivessä ei juuri ol­
lut välipohjia. 803 

803 Emil Nervanderin lausu nto. STO KD 426/43 1883. KA. Pai­
kallislehti kertoi Nervanderin kuulemisen perusteella: "Spa­
ningarna efter väggmälningar hafva ej ledt till andra resultat 
än att i gamla slottskyrkan anträffats Sten Stures d.ä. och 
Ingeborg Totts vapen, omgifvet af änglar säsom sköldhällare, 



153. Jac. Ahre11bergin luo11 -
110s Turu11 li1111a11 torni11hui ­
puiksi. RakH . KA. 

154. Luo11110s Turu11 li1111a11 
res tau roi 11 ti su u1111 i tel maa 11. 
RakH. KA. 
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Linnan länsipäädyn tilassa, jota kutsuttiin nime ll ä 
" Librij Cammar", Nervander havaitsi lehti- ja kukka­
aiheisia ornamentteja ja drapeerausta. Hän löysi myös 
tornia esittäviä graffiteja. 804 Jordanin kamariin johtava 

äfve 11 som otyd li ga spar af e11 religiös ma l11i11g, utvi sa11de 
ko11turer af e11 Kri stu sbild , hj elmbuskar, mahä11da af romers­
ka soldater m.m. Detta torde härstämma fran slutet af 
1400-ta let." AT 10.6.1 897; AU 5.6.1897. 

80• Em il Nerva11deri11 lausu11to. STO KD 426/43 1883. KA. 
Muistilappuihi11sa Nerva11der keräsi havai11tojaa11 tiloi sta. 
Ka11s io Ht36. Emil Nerva11derin arki sto. MV. 

l 
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huone (nykyinen Portinvartijanhuone) o li jaettu varas­
toa varten lautaseinällä ja verhoiltu osittain laudoil­
la. 805 Sen maalauksia ei vielä tuolloin tunnettu . 

Tutkimuksissaan Nervander kiinnitti erityistä huo­
miota holveihin ja maalausfragmentteihin . Hän sisä l­
lytti lausuntoonsa myös huomioita tilojen restauroin ­
nin mahdolli suuksista. Tuloksena oli, että linnan kes­
kiaikai sesta sisustuksesta ei ollut tietoja. Ainoastaan 

805 Ka11 sio Ht36. Emil Nerva11der i11 arki sto. MV; Emil Nerva11-
deri11 lausu11to. STO KD 426/43 1883. KA. 
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155 . Luonnos Turun linnan restaurointisuunnitelmaan. RakH. KA. 

joitak.in maalausfragmentteja oli havaittavissa pohjoi s­
siiven "vanhassa linnankirkossa" ja Librij Cammar 
-huoneessa. Päälinnan eteläsiivessä tehtyjen tutkimus­
ten tuloksena oli , että niin korkealle kuin käytettävissä 
ollut teline ylettyi , muure ista ei löytynyt merkkejä 
vanhoista maalauksi sta tai piirroksista.806 

Nervanderin mukaan ainoastaan linnan 1500-luvun 
sisustus oli mahdolli sta restauroida, koska vain siitä oli 
tarpeeksi tietoja. Välttämättömiä linnan säilymiselle 
olivat katon korjaaminen ja ulkomuurien aukkojen 
paikkaaminen. Hän otti kantaa linnan restaurointi­
suunnite lmiin kannattaen sisätilojen palauttamista ai­
nakin kattojen , lattioiden ja seinien osalta, mutta ulko­
arkkitehtuuri a koskevan restauroinnin toteuttami sta 
tuli hänen mielestään lykätä ainakin muutamia vuo­
sia. 807 Lausunnon sanoma oli , että Turun linnan restau­
rointia e i pitänyt k.iirehtiä. 

806 Em il Nervanderin lausunto. STO KD 425/43 1883. KA . 
Luonnos : Kansio Ht36. Emil Nervanderin ark isto. MY; MT:n 
pöytäkirja 8.2. 1899. MY. 

807 "En full ständig restaurering a f slottets yttre är, synes det mig, 
en mycket grannlaga sak , och planer dert ill skulle sannolikt 
vinna genom att fä mogna till sig, utan atl dock öfverdrifvas 
till en obestämdt framtid. En päskyndad kostsam restaurering 
kunde lätt behöfva följa s af e n ny. En annan sak är slottsrum­
mens rödjande och förseende med trossbottnar och tak. En­
ligt min tanke bidroge ett sädant reparationsarbete ofantligt 
mycket till en möjlig nogrannare kännedom af slottets inred­
ning och till dess bevarande säsom värt intressantaste forn­
minne ." Emi I Nernvanderin lausunto . STO KD 425/43 1883. 
KA . 
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...,________ ... ----

Nervanderin ja J. R. Aspelinin vä li sestä kirjeenvaih­
dosta ilmenee, että he vastustivat Ahrenbergin toimin­
taa linnojen restaurointiarkkitehtina. Ahrenbergia ei 
pitäisi missään tapauksessa päästää toteuttamaan "se­
kulaarityötä", he k.irjoittivat vuonna 1895.808 Nervan­
der ja Aspelin pitivät selvänä, että "Suomen muistorik­
kaimman hi storialli sen monumentin" sisätilat palautet­
tai siin aikai sempaan asuun. Raunioituneen päälinnan 
tilat o li rakennettava uudestaan aikaisemman kaltaisik­
si ainak.in pääpiirtei ssään . S ilti Ahrenbergin suunnitel­
ma linnan ulkoarkkitehtuurin restauroimiseksi meni 
heidän näkökulmastaan aivan liian pitkälle. 

Nervanderin tehdessä tutkimuksia linnassa Ahren­
berg valmisteli usean vuoden ajan ehdotustaan ja lau­
suntoaan linnan tulevaisuudesta. Hän se lvitti linnan 
rakennushistoriaa ja keräsi vertailumateriaalia pe r­
heensä toisesta kotimaasta Ruotsista, missä hän vierai­
li use in .809 

Matkat liittyivät usein yhteispohjoismais iin proj ek­
teihin. Ahrenberg ehdotti vuonna 1898 Suomen Tai­
deyhdi stykselle skandinaavisen taidenäyttelyn järjestä-

808 Ks. lii te 2. 
809 Ahre nberg viera ili 1898 puo li sonsa kanssa Ruotsissa sekä 

he lmi kuussa että marras-joulukuussa. Kiitoskirjeessään krei­
vi Carl Snoil sky ll e, jota pariskunta o li käynyt tapaamassa, 
hän kirjoitti: " Med he la min själ häll er jag pä fastheten, 
segheten i de band som ännu förena oss finnar och svenskar, 
och hvarj e nya förbindel se jag knyter med det gamla landet 
är förmigen vinning". Jac. Ahrenbergin kirje Carl Sno il skyl ­
le 1.3 .1 898. KB. 



156. Kai marin linna ennen restaurointia vuonna 1867. Yalok. J. Dryselius. Kuva: Västergötlands museum. 

157. Kalmarin linna restauroinnin jälkeen. Ku va : Upmark 1904. 
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mi stä Hel sinkiin.81° Keväällä 1899 hän teki noin kol­
men viikon matkan Tukholman kautta Kristianiaan, 
Kööpenhaminaan ja Pohjoi s-Saksaan.811 Matkallaan 
hän valmisteli ideoimaansa suurhanketta, kuvitettua 
Raamattua, johon oli tarkoitus saada mukaan eturivin 
taiteilijoita Pohjoismaista.812 Hän korosti monin kei­
noin Suomen kuulumista länsimaihin ja pohjoismai­
seen kulttuuripiiriin. 

Tutkimuksillaan Ahrenberg pyrki vastaamaan hänen 
ensimmäistä restaurointisuunnitelmaansa kohtaan 
osoitettuun kritiikkiin koskien kirjallisten lähteiden 
käyttöä. Hän tutustui alkuperäislähteisiin, toi niitä sel­
laisenaan esiin tutkimuksissaan ja viittasi A. H. Snell­
manin ja erityisesti muiden pohjoi smaisten tutkijoiden 
julkaisuihin . Hän hahmotteli lähteiden perusteella lin­
nan renessanssiaikaista asua argumentoiden samalla 
oman restaurointisuunnitelmansa puolesta. 813 

Ahrenbergin Turun linnaa koskeneet tutkimukset al­
koivat vihdoin valmistua kesä ll ä 1899, ja syksyllä hän 
julkaisi ensimmäiset tuloksensa.814 Hänen senaatille 
jätettävää lausuntoa varten tekemänsä selvitys oli pai­
sunut laajaks i hi storiikiksi, jonka nimeksi tuli Ur Abo 
slotts byggnadshistoria. Virallisena lausuntona tutki­
mus meni Ahrenbergin mielestä hukkaan . Tavoitteena 
oli taijota mahdollisimman nautittava lukuelämys 
mahdolli simman laajalle lukijakunnalle. 815 Hän pyrki 
tuomaan kohteesta esiin puolia, joita historioitsijat ja 

810 Suunnite lma ei toteutunut. Finska konstföreningens matrikel 
för 1898, 12-13 . 

8 11 Jac . Ahrenbergin kirje C lara Monte liukse ll e 25.3.1899. 
SLSA 172; Jac. Ahrenberg in kirje S. J . Boethiukselle 
11. 8. 1899. RA. 

8 12 Hanke aloitettiin Uudesta Testamenti sta, j a evankeliumien 
kuvittaminen jaettiin maiden kesken: Matteus Suomelle, 
Markus Ruotsille. Hufvudstadsbladeti ssa, jossa referoitiin 
ruotsalaista sanomalehteä, pohjoi smaista kulttuurihanketta 
luonnehdittiin seuraavasti: "Tanken alt förena just de nordi s­
ka ländernas konstnärsnamn om ett arbete sädant som detta 
är i och för s ig vacker, och det skall utan tvifvel i hög grad 
ytterli gare närma dessa fyra folk , - som hvad tro, lagar, bild­
ning och hi storia beträffar, oaktadt allt ha sä ofantligt mänga 
berörningspunkter - om i hva rje hem i Norge som i Finland, 
i Danmark so m i Sverige de n bok, som kallats böckernas 
bok , är för dem alla densamma i bild. i tryc k, i band, om man 
i de n finner de bästa namn , som den nordi ska konsten känner, 
i ädel tä fl an och i broderlig fö re ning." Hbl 17.9.1899. 

813 Samalla hän es itti kritiikkiä Snellmanin tutkimusta kohtaan; 
Sne llm an oli kääntänyt lähteet suo meks i, jo lloin ne o li vat 
pohj o ismai sell e yleisölle saav uttamattomi ssa ja menetti vät 
arkkitehd in mielestä suuren osan ilmai suvo imastaan j a omi­
nais luonteestaan. Ahrenberg 190 1 b, 110. 

8 14 Ahrenberg 1899a ja 1899b. Ks. myös ÄT 20.9. 1899. 
"

15 Hän kirjoitti asiasta Gustaf Cygnaeukselle: "att inkomma 
med ett offentligt utl ätande om Äbo slott och den byggnads­
hi stori a har jag sedan trenne är arbetat pä delta utl ätande och 
fö r dess skull gjort resor till särskilda de lar af Sverige. u 
har jag inom kort mitt arbete fä rdigt. Det har under arbetets 
gang vuxit frän ett offic ie l akt om 6-7 ark till en he l bok om 
6- 7 tryckark. Det har intresserat mig i a llra högs ta grad , och 
nu tycker jag det vore synd, att sä mycket arbete skulle kastas 
bort i e tt utl ätande till senaten , där ingen läse r mitt arbete . 
Under sädana förhäll anden har jag kommit att tänka pä alt 
om i Eder publikati on ur Äbo stads hi stori a skulle komma fa 
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arkeologit eivät rakennuksista ki1joittaessaan käs ite l­
leet. s16 

Ahrenberg toivoi Turun kaupungin historialli sen 
museon julkaisevan tutkimuksen kaupungin hi storiaa 
koskevassa sarjassa, mutta museon mukaan kyseessä 
ei ollut varsinaisesti hi storiantutkimus.817 Arkkitehti 
vastasi , että Turun linnan rakennushistoria oli ennem­
min tai myöhemmin huomioitava Turun kaupungin 
hi stori a -sarjassa viitaten samalla Volmar Sylvanderin 
Kai marin kaupungin hi stori aan, jossa linna oli tärkeäs­
sä osassa.818 

Ahrenbergilla oli vaikeuksia löytää ki,jalleen kus­
tantajaa.819 Se oli omistettu Fredric von Rettigille (den 
outtröttelige aterställaren afAbo slotts minnen) , ja vii­
mein tekijä pääsi Turun kaupungin hi storiallisen mu­
seon kanssa sopimukseen: museo lunasti 500 markall a 
300 kirjaa myytäväksi ja rahoitti siten osaltaan paina­
tuskustannuksia. 820 Senaatti ei M ui nai sti eteelli sen toi­
mikunnan puoltavasta lausunnosta j a suosituksista 
huolimatta myöntänyt avustusta valtion yleisistä va­
roista. Ahrenbergille tutkimuksen julkaiseminen vuo­
den 1900 loppuun mennessä ol i tärkeää, koska Turun 
linnan restaurointikysymys oli silloin ratkaisevassa 

användning för mitt manu skript." Jac. Ahrenberg in kirje Gus­
taf Cygnaeukselle 7.6.1899. Cygnaeuska samlingen IV. ÄA. 

816 "Jag tycker mig höra dig säga ja men hi storiesk rifning och 
roman skrifning höra preci s icke till samman! Det är sant , ä 
andra sidan har jag bemödat mig om den största möjliga nog­
grannhet - - . Ett arbete af denna art bör därtill 0111 möjligt 
skrifvas af en arkite kt, ty af a llt hvad jag i saken !äs t, har j ag 
fu nnit, det Snellman, Troel s- Lundja t.o. m. Hildebrand, dä de 
behandla dessa och likartade frägor ofta af bri st pä fack kun ­
skap göra sig skyldiga till fe lak ti ga uppg ifte r. Jag vill icke 
därmed ha sagt att ju fe l icke förekom i mitt arbete , men de 
arkitektoniska detaljerna hoppas j ag ha definierat rätt, lika­
som jag vägar tro alt stile n är njutbar." Ahrenberg viittasi 
paitsi A. H. Snellmanin " ikävään" julkaisuun Turun linnan 
rakennushi storiasta, myös tanskala isen kulttuurihistorioits ij a 
Troels Frederik Troels-Lundin ( 1840- 1921 ) tuotantoon. Jac . 
Ahrenbe rg in kirje Gustaf Cygnae uksell e 7.6 .1 899. Cyg­
naeuska samlingen IV. ÄA. Troe ls- Lund julkaisi vuos ien 
1879 ja 1901 vä li senä a ikana ne ljäto istaosa isen teossarj an 
Dagligt /i v i Norden i der sekstende aa rhundrede, jonka kol ­
mas osa ol i omi stettu linnoi lle. 

817 Gustaf Cygnaeuksen kirj e Jac. Ahre nberg ille 16.9.1 899. 
SLSA 294.1; TKHM:n pöytäkirja 6.9. 1899. TKA . 

8 18 Jac. Ahrenbergin kirje Gu staf Cygnaeukse lle 22 .9 .[ 1899] . 
Cygnaeuska samlingen IV. ÄA. Ahrenberg oli epävarma työn 
hi sto ri alli sesta osuudesta, joho n hänellä e i o llut koulutusta. 
Ainakin hi storioitsija Torsten Hartman tarkasti käsikirjoituk­
sen ja sai siitä 100 markan palkkion. Jac. Ahrenbergin kirje F. 
von Retti gille 26 .10.1900. Kansio 90. Rettig in perhearkisto, 
ELKA ; Torsten Hartm anin ki1je Jac. Ah renbergi ll e 
17. 12. 1900. SLSA 294.3. 

8 19 Hän anoi avustusta MT:ltä. Jac . Ah re nberg in kirje MT:lle 
9.5. 190 1; MT:n pöytäki1ja 1.6.1 901. MY. 

820 Jac . Ahrenbergin kirje TKHM:n johtoku nn all e 15.2 .1901. 
Eaa 1. TKA. TKHM:n pöytäkirj a 17.2 .1 90 1. TKA; Redovis­
ning öfver ÄSHMs Privata Kassa 190 1. TKA; F. von Retti g in 
ki1j e Jac. Ahrenberg ill e 13.5 .1 90 1. SLSA 294.5; Ripatti 
2007 , 67 viite 22. Ahrenberg pyys i omi stuskirjoitukselle lu­
paa syksy llä 1900. F. von Retti g in kirje Jac. Ahrenberg ille 
3 1.10. 1900. SLSA 295 .5 . 



158. Georg Nyblinin vuonna 1897 ottama valokuva linnan pohjoissiiven ylimmästä kerroksesta. Nyblinin kuvat kuului vat lausuntoon, 
jonka Emil Nervander ja Jac. Ahrenberg jättivät vuonna 1898 senaatille. Kuva: Museovirasto. 

vaiheessa. 82 1 Linnan restauroinnin tuli perustua tutkit­
tuun tietoon rakennuksen hi sto ri asta. 

Yuosisadan vaihteessa Ahrenberg laati useita tut­
kielmia historiaan liittyneistä aiheista. Hän pyrki profi­
loitumaan vakavasti otettavana, alkuperäislähteisi in 
paneutuvana historiantutkij ana, joka ki1joitti ja esitel­
möi kiinnostavasti ja viihdyttävästi laaja lle sivistyneel­
le yleisö lle, ei ai noastaan as iantuntijoille. 822 Turun lin-

82 ' Hakemuksen liitteenä oli vat suositukset M. G. Schyberg­
sonilta, Torstcn H artmanilta, Otto Donneriltaja E. G. Palme­
nilta. Jac. Ahrenbergin anomus 15 . 11 .1900. STO AD 1848/9 
S.D. 360/90 EE 1900. KA. MT:n lausunnon mukaan A hren­
bergin työ oli kiinnostava siksi, että kirjoittaja ol i arkkiteh­
tuurin asiantuntij a, tois in kuin siiheasti sissa Turun linnasta 
ju lkaistui ssa tutkimuksissa. M yös vertailevan tutkimuksen 
Ruotsin linnojen kanssa odotetti in tuovan kiinnostav ia tulok ­
sia. MT:n lausunto senaatille 12. 12.1900 n. 2263. STO AD 
1848/9 S.D. 360/90 EE 1900. KA ; MT:n pöytäkirja 
12. 12. 1900. MY. Senaatti teki k ielte isen päätöksensä vasta 
helmi kuussa 190 1. STO: n pöytäki 1ja 26.2.1901. KA. 

822 Esim. Gam/a Finlands hövdingarninne (Kaukomieli III , 
1900), Dei runda 1ornet i Viborg (Viborgsbladet 29. ja 
30.1.1902 ja l sb lommor-k alen teri 1902), Den Viborgska 

nan tutkimukset johtivat myös artikkeliin Kaarin a 
Maununtyttärestä hi storialli sena henkilönä. Tarkoituk­
sena oli es ittää, mill ainen kuningatar "todell a, hi sto­
riallisten lähteiden va lossa oli ". 823 

Sensuurin tiukentuessa julki sta keskustelua kana­
voitiin esi telmiin .82~ Ahrenberg es itelmöi ahkerasti Tu-

adeln, dess institution, dess riddarhus och dess upplösning 
(Förhandlingar och uppsatser 15, 1902). Hän kirjoitti nuori­
solehteen artikkelin Huru bodde Daniel Hjort och hans sam­
ticlct i Abo slott. Aftonposten 6.5. 1899. 

823 Ahrenberg 1900a. Artikke lin taustasta hän kertoi: "Sysselsatt 
med studier till Ä bo slotts historia har jag genomgätt en hel 
del af den ex isterande literaturen om Wasaperioden i nordens 
historia och det har roat mig att, vid sidan af det som var 
hufvudsak för mig, anteckna ett och hvarje om de för perio­
den representativa personerna." Hbl 13.4.1900. Julk . Ekel und 
1943, 293. 

824 Ahrenberg ki1joitti Ruotsiin : "Tala fär man hvad som helst 
men icke trycka . Nu äro vi ju - - inte ännu i Ryssland - och 
aldrig blir detta land heller Ryss land - - och gud ska ll veta 
att vi tala bade det ena och det andra - men trycka fä vi ej." 
Jac. A hrenbergin kirje Simon Boeth iukselle 24.9.1 899. RA. 
Asia koski Boethiuksen luentoviera ilua Suomeen lokakuussa 
1899. Luennon kerrottiin käsittelevän saksalaisen kun ingas-
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159. Nykyinen Sturenkirkko vuonna 1897. Yalok. Georg Nyblin. Kuva : Museovirasto. 

run linnan ajankohtaisista tutkimuksistaan aikana, jol­
loin linnan tulevaisuudesta tehtiin ratkaisevia päätök­
siä_ R2s 

kunnan sy ntyä j a hi storialli sta me rkitystä sekä G. M. 
Sprengtportenia ja J. A. Ehrenströmiä. Hbl 1.10.1899 j a 
5. l0.1 899; Aftonposten 7 .1 0 .1 899. Julki sen ilmoituksen ol i 
pysyttävä mahdollisimman " laimeana" sensuurin läpäi stäk­
seen, va ikka sisältö saattoikin Ahrenbergin mukaan o lla suo­
raa puhetta. Jac. Ahrenberg in kirjeet Simon Boethiukse lle 
12.9. 1899 ja 24.9.1899. RA. 

825 Ahrenberg 1899c. Suomen " te knikkojen" kokouksessa kesä­
kuussa 1899 Ahrenberg piti " huw ittawan es ite lmän , joka ei 
niin paljon koskenut itse linnan rakennuksen syntymi stä kuin 
muutami a hauskempia seikkoja muinai sesta elämästä linnas­
sa." US 2.6. 1899; ÄU 3.6. 1899; Tam merfors Nyheter 
2.6. 1899. Hä n piti myös esitel män Turun linnan pyöreästä 
torni sta Teknilli sen yhdi stykse n Arkkitehtik lu bi ll a saman 
vuoden lokakuussa. Hbl 8.10.1899. Hän es ite lmöi Turun lin ­
nasta samana syksynä myös Porvoossa. Borgä Nya Tidning 
17.10.1899. Seuraavana talvena hän piti Ta ideteollisuusyh­
di styksen esitelmän Ateneumissa Turun linnan renessanssiai­
kai sista seinävaatte ista . Hbl 23.2.1900; Päivä lehti 23.2.1900; 
Sanomia Turusta 25.2.1900. Esite lmää varten Ahreberg o li 
saanut lainaksi TKHM:n kokoelmi sta kopion Ruotsin kansa l­
li smuseon gobeliini sta. Taideteolli suu sy hdi sty ksen kirje F. 
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Suomessa oli tuolloin vähän kotimaan vanhoihin ra­
kennuksiin perehtyneitä toimijoita. Turun linnan res­
taurointia valmistelemaan suunnite ltiinkin komiteaa, 
jonka avulla eri aloja edustaneiden henkilöiden kiin­
nostuksen kohteet pyrittiin kanavoimaan yhteisen 
asian hyväksi.826 Komitean perustaminen olisi seuran­
nut yleistä eurooppalaista käytäntöä vastaavissa res­
taurointiprojekteissa. Esimerkiksi 1900-luvun alku­
vuosina keskustelua herättäneen Heidelbergin linnan 
restaurointia varten oli asetettu as iantuntijakomitea. 827 

Rakennusten tutkiminen kuului olennaisena osana 
restauroinnin valmisteluihin, ja restaurointitoimenpi­
teet tuli perustella tieteelli sesti valideilla tutkimuksilla. 

Retti gille 29. 11.1 899 ja ote Turun kaupunginvaltuuston pöy­
täkirjasta 21.12. 1899. Eaa 1. TKA. Esite lmän pohjalta syntyi 
artikke li Ahrenberg 1900b. Hän esitelmöi keväällä 1900 otsi­
ko ll a Om arbetare, arbetsgifvare och a rbetsmetoder under 
Wasatiden . Hbl 11.3 . 1900. Joulukuu ssa 1900 hän esitelmöi 
Turun linnasta ainakin Taiteilij aseurassa j a Arkkitehtiklubi l­
la. Hbl 2. l2 . l900ja 15.12.1900. 

826 Ks. liite 2. 
827 Denslagen 1994, 177-178. 



160. Turun päälinnan pohjo iss ii ven sisätiloja Georg Nyblinin valoku vaamana vuonna 1897. Yl impänä Kuningattarensali , alimpana niin 
sanottu Juhana-herttuan sa li . Ku va : Museoviras to. 

Tutkimusmenetelmät ta i -ihanteet oli vat jatkuvassa 
muutoksessa. Samalla mää rite ltiin ti e tee llisen tutki ­
muksen kriteerejä, joiden puitte isiin A hrenberg in po­
pul aarit julkaisut e ivät yrityks istä huolimatta mahtu­
neet. 

4.2 Jac . Ahrenbergin korj aus- ja 
restaurointi suunnitelma 1899 

Ahrenberg in lausunto j a ehdotus Turun linnan ko1j auk­
sesta j a restauroinnista piirustuksineen j a kustannusar­
vio ineen va lmi stui syksy llä 1899.828 Suunnite lman liit­
teenä oli piirustuksia pää linnan muureista, joista osaan 
arkkitehti oli merkinnyt punaise lla värillä ehdotta-

828 Jac. Ahrenbergin kirje YRYH :lle, kustannusarvio ja lausunto. 
STO KD 426/43 1883. KA. Ni iden valmi stumisesta kerrot­
tiin heti Äbo Tidn ing -sanomalehdessä. Optimisti sesti odotet­
tiin , että ehdotus merkitsi uutta, tö iden alkami seen j ohtavaa 
va ihetta linnan restauro inti kysy myksessä. ÄT 29. 10.1 899. 

miaan välipohji a j a holvauksia, j a vuoden 1890 restau­
rointi suunnite lman piirustus (ku vat 163 ja 164 ). Ah­
renberg küjoitti , että hän teki si sen nyt hieman to i­
sin .829 

Lausunnon mukaan ennen töiden aloittami sta o l i 
laadittava suunnite lma linnan käytöstä j a sovittava 
suunnasta, jota kohti töitä toteute ttiin. Jälkimmäinen 
koski Ahrenberg in näkökulmasta lähinnä s itä, restau­
roitiinko linna keski aikaiseen vai renessanss iaikai seen 
asuun .810 Hän argumentoi sen puo lesta, että linnan res­
tauroinnin suunnasta tehtäisiin päätös, va ikka tö itä to­
teutetta isiin vähite llen vuosi kerrallaan ilman , että ko­
konaissuunnitelma sito isi tulev ia töitä vuos iksi eteen-

829 " Numera vore j ag böjd för att i viss män göra densamma de ls 
e nkl are, de ls strängare i st il." Jac. Ahrenbe rg in ki rje 
YRYH:lle 15.10.1 899. STO KD 426/43 1883 . KA. 

8J0 Esimerkk.inä hän mainitsi, e ttä jos linna päätettiin restauro ida 
keski aikaiseen asuun , sen pohj oismuurin ikkunat piti muura­
ta umpeen. Jos linna pa lautettiin Vaasa-a ikaiseksi, piti ikku ­
nat säilyttää ja korjata muuttamatta niiden muotoa. Jac. Ah­
renbergin ki rje YRYH:lle 15. 10 .1 899. STO KD 426/43 1883. 
KA. 
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161. Nunnakappelin holvinjäänteitä vuonna 1897. Yalok. Georg Nyblin. Ku va: M useovi rasto. 

pam. Piirustuksiaan hän ei tarkoittanut lopullisiksi, 
vaan ainoastaan suuntaa-antav iksi. 83 1 

Vuos isadan va ihteessa hän viittas i piirustusten sar­
j aan, j onka aiheet oli otettu Gripsholmin j a Kalmarin 
linnoista (kuva 139). Se pysy i kaikesta päätcllen arkki­
tehdin toive iden mukaisena epävira lli sena suunnitel­
mana, j olla ehkä pyrittiin vakuuttamaan päättäjiä siitä, 
että Suomessakin oli kansainvälisesti vertailukelpoista 
j a edustavaa rakennusperintöä, j os sen restauro intiin 
päätettiin käy ttää varoj a. Siinä esilinnan j a päälinnan 
eroa korostettiin , j a esilinnan muurit es itettiin kokonai­
suudessaan harmaakivi sinä j a paljaina, liittyen toden­
näköisesti silloisissa arkk itehtuurikeskustelui ssa ajan­
kohtaiseen j a uudisrakentamisessa muodikkaaseen 
luonnonki ven käy ttöön.832 Tässä vaihtoehdossa Turun 
linna esitettiin Gripsholmin j a Kalmarin vero isena re­
nessanss i I i nnana. 

Tavoitteena oli linnan palauttaminen ul koarkkiteh­
tuuriltaan sen todennäköiseen Vaasa-aj an asuun por-

831 Jac. Ahrenbergin lausunto 2. 10. 1899. STO KD 426/43 1883 . 
KA. 

832 Ks. Ringbom 1987. 
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raspääty ineen j a torneineen. m Yaasa-aikaiseksi restau­
ro imi sta arkkitehti peru steli sill ä, että ai kakausi oli 
parhaiten tunnettu linnan hi stori assa, j a rakennus oli 
silloin muodostanut yhtenäisen j a loisteli aan kokonai­
suuclen, mikä oli ainutlaatui sta sen hi stori an aikana. 834 

Tornien huiput oli vat jä lleen pääosassa. Arkkitehti 
ei omien sanoj ensa mukaan vo inut ku vitella Vaasa-ai­
ka ista linnaa ilman niitä.835 L innan ulkoarkkitehtuuri 
oli hänen mukaansa sä il y ttänyt 1700- luvulle asti Yaa­
sa-aikaisen asunsa vuoden 16 14 tulipalosta huolimat-

rn " H vad det y tt re beträffar bör det genom att äterfä sina gafve l­
tinnar och sina tureller sä vidt möj l igt erhäi la det utseende 
det engäng under Wasa tiden kan tänkas hafva haft." Jac. Ah­
renbergin lausunto 2. 10. 1899. STO KD 426/43 1883 . K A. 

834 " Dessa komplexer af torn af nyckfu llt placerade utspräng, ut­
byggda fl yglar och trappor verka pä nutidsmänniskan, trött 
vid det regelrätta skapandet, utp inad af symmetrin s oförän­
derlighet, med betagande kraft." Ahrenberg I 904a, 152; Ah­
renberg I 902a, 195 . 

835 " Den största konstnärliga verkan fi ngo dessa byggnader 
emellertid af de mänga orege lbundet anordnade och vackert 
krönta tornen." Ahrenberg I 904a, 153; Ahrenberg I 902a, 
198. 



162. Portinvartij anhuone j a Jordan in kamariin j ohtava ov i vuonna 1897. Yalok. Georg Nyblin. Ku va: Museov irasto. 

ta, j a sen j älkeen rakennetut tornit olivat vain kömpe­
löitä j äljitelmiä Yaasa-aikaisista torneista. 836 

Pää linnaa A hrenberg suunnitteli museokäyttöön. 
Esilinnaan hän oli si sijoittanut museon kirjaston j a 
henkilökunnan asunnot. Esilinnan sisäänkäyntiä hän 
korosti torni rakennelmalla, j ättäen sen muodon riippu­
vaiseksi tarkemmista tutkimuksista. 837 Porttitornin ra­
kentamista hän perusteli kirj al li si I la lähtei l lä. K oska 
sen ulkonäöstä ei ollut tietoj a, päätyi Ahrenberg ehdot­
tamaan päätyaihetta Vaasa-kuninkaiden suosiman tyy­
lin mukaisesti.838 

Esilinnan pyöreä torni eli rondelli j a porttiholvin 
pohjoispuoleinen torni , jota myös kutsuttiin rondellik­
si, piti ohjelman mukaan varustaa lanterniinilla . Yiita­
ten ilmeisesti vuoden 1890 pi i rustukseen, A hrenberg 

8
'
6 Jac. Ahrenbergin lausunto 2. 10. 1899. STO KD 426/43 1883. 

KA. 
m lbidem. 
8' 8 " I mitt proJekt har Jag afslutat väningen of van porten med en 

gafvel i den renässans stil , som de första Wasarna införde och 
den sista direkta Wasa arfv ingen, Kri stina, utbildade." Ahren­
berg I 902a, 197 ; Ahrenberg I904a, 154- 157. 

kertoi ottaneensa niiden torninhuiput Käkisalmen lin ­
nasta. Kaikki en muiden huiput perustuivat hänen mu­
kaansa aiheille Ruotsin linnoista. 839 

Yaasa-aj an linnat j a niiden pyöreät tornit olivat A h­
renbergin mukaan kauneinta ruotsa laista ilmaisua: ei 
ollut mitään niin ruotsa laista kuin Kai marin j a Yadste­
nan linnat renessanss ipääty ineen, rondelleineen j a tor­
ninhuippuineen .840 Hän ki1j oitti rondelli en osoittaneen 
Kustaa Vaasan nerokkuuden linnoitusarkkitehtuurin 
alalla. 84 1 Matalat, ulkovaru stukseen kuuluneet tykki -

"" Jac. Ahrenbergin lausunto 2. 10. 1899. STO KD 426/43 1883. 
KA. 

xso " M an kan väl knappast se nägot mera svenskt och i sitt slag 
mera vackert än det tornprydda Kalmar eller det vänliga 
Wadstena med sina fi na renässans gafl ar och sina mass iva 
rundelar, täckta af hjä lmtak i mängbugtande plan och krönta 
af lanterniner, spiror och knoppar." Ahrenberg 1902a, 201 . 

841 
"- - ' run dlarna' , dessa märkvärdiga minnen, bevi s pä Gustaf 
l: s omfa ttande och djupa snille äfven inom fästningsbygg­
nadskonsten." Ahrenberg I 90 Ib, 126; Ahrenberg I901b, 77 . 
"Gustaf Yasa upp fann - - ett - - genuint svenkst befästnings­
system med runda torn , af hvilka tvänne ännu kvarstä i Fin­
land, nämligen i Äbo och Yiborg. - - Dessa runda torn äro 
typi ska für den svenska befästningskonsten. M ed sina hjelm-
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tornit antoivat ruotsalaisille linnoituksi ll e niiden om i­
naisen luonteen. 842 Rondellien ruotsalaisuus näytti as-

tak voro de icke blott synnerligen praktiska, utan hade äfven 
en stor betydelse ur konstnärlig synpunkt. Hjä lmtaken uppto­
gos nämligen sedan vid uppföra ndet af de svenska slotten 
och blefvo sal unda typiska fö r den svenska renässansen och 
barocken." Ahrenbergin Turun linnan pyöreää tornia koske­
nees ta es ite lmästä Tekn iska före ningenin Arkkitehtiklubin 
kokouksessa . Hbl 8 .1 0.1899. 

842 Ro nde llie n ruotsa laisuudesta ki1joittaessaan Ahrenberg viit­
tas i Johan August Hazeliuk sen oppikirj aa, jossa niistä olis i 
kerrottu nimenomaan ruotsa laisena keks intönä. Ahrenberg 
190 1 b, 132. Ahrenbergin viittauskäytäntö oli hyvin epämää­
räinen, e ikä vastaavaa väitettä es iinny ai nakaan Hazeliuksen 
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D. kolkma'lni'!!l 
tlllrufvud , 

163. Jac. Ahrenbergin do­
kumentointia Turun linnas­
ta. Hän on hahmotellut vuo­
den 1899 ko1jaus- ja restau­
ro inti suunnitelmaan liitty­
neeseen piirustukseen vä li ­
pohjia ja holvausta vanhaan 
linnankirkkoon e li nyky i­
seen Sture nkirkkoon. RHO/ 
MY. 

164. Jac. Ahre nberg in näke­
mys Nunnakappelin ho lvis­
ta. RHO/MY. 

karruttaneen häntä erityisesti. 843 Turun linnan ronde lli 
o li hänen mukaansa yksi merkittävimpiä 1500-luvun 
linnoitusarkki tehtuurin monumentteja Suomessa, ja se 

Lärobok i befästningskonsten -teoksen vuonna 1857 ilmesty­
neessä painoksessa . Hazeliu s 1857. 

843 Ahrenberg kirjoitti, e ttä todennäköisesti ensimmäinen ruotsa­
la inen rondelli rakennettiin vuo nna 1544 Kalmariin . Se oli 
vanhin hänen tunte mansa ronde lli . Yaikka aihe saattoi olla 
vanhempi , arkkite hdin mukaan Ku staa Yaasa kuului ensim­
mäisiin , jotka käytti vät ai hetta johdonmukaises ti. Ainakin 
Mi lanon linno ituksessa o li käytetty samankaltai sia rondelleja 
ku in Ruots issa. Ahre nberg 190 1 b, 132- 133; Yiollet-le-Duc 
1854, 430. 



165. Jac. Ahrenberg: Yad­
stenan linna. RHO/MY. 

-
1 -

oli hänen mielestään yksinkertaista restauroida Viipu­
rin pyöreän tornin mallin mukaan. 844 

Ehdotuksen mukaan päälinnan sisätiloissa piti säi­
lyttää kaikkien aikakausien jäljet. Linnan harvat kun­
nossa olleet tilat eli kirkkosali ja sakaristo pysyivät 
ennal laan. Kellarit, käytävät ja ovet korjattiin ja säily­
tettiin sellaisenaan. Vain ne ti lat, jotka varmuudella tie­
dettiin Yaasa-kuninkaiden tiloiksi , piti rekonstruoida 
vanhojen piirustusten perusteella. 

Ahrenberg ehdotti, että niiden uudet katot, lattiat, 
ikkunat, takatja muut rakennusosat kopioitaisiin mu is­
ta Yaasa-aikais ista rakennuksista, kuten Kalmarin, 
Gripsholmin ja Yadstenan linnoista, ja argumentoi, että 
lähteiden perusteella Turun linna muistutti paljon mui­
ta vastaavia Ruotsin va ltakunnan Yaasa-aikaisia linno­
ja.845 Tilojen maalauskoristeluun tuli kuitenkin käyttää 
kotimaisia aiheita, mutta koristelun tuli olla niukkaa. 846 

844 Jac. Ahrenbergin lausunto 2.10.1 899. STO KD 426/43 1888. 
KA; Ahrenberg 1901 b, 190; Ahrenberg 1902a, 199-201. Yii­
purissa oli hänen mukaansa parhaiten säi lynyt ruotsalainen 
rondelli. Ahrenberg 1904a, 167. 

845 Ahrenberg 190l b, 92. 
846 Jac. Ahrenbergin lausunto 2.10.1899. STO KD 426/43 1883. 

KA. 

Sisätilojen luonnoksiin hän poimi detaljeja Ruotsin 
linnoista ja merkitsi piirustuksiin lähteitään. Juhana­
herttuan salin vierei sten portaiden kaide oli merkinnän 
mukaan peräisin Gripsholmin sisemmältä linnanpihal­
ta (kuva 169). Se seurasi Gripsholmin restauroinnin 
yhteydessä rakennetun sisäänkäynnin kaidetta (kuva 
43). Aikaisemmasta suunnitelmastaan poiketen Ahren­
berg ei ehdottanut Turun päälinnan Juhana-herttuan 
saliin holvausta , vaan renessanssikattoa (kuva 169). 
Sen mallin hän ilmoitti ottaneensa Gripsholmin linnan 
förmaakista, millä hän tarkoitti Kaarle-herttuan kama­
rin viereistä huonetta. Myös Juhana-herttuan kamariin 
ehdotetun katon malli o li piirustuksen mukaan peräisin 
Gripsholmin linnasta. Saman luonnoksen tarkemmin 
määrittelemättömään, todennäköisesti Juhana-herttuan 
kamarin ikkunasyvennykseen, hän ehdotti paneeliai­
hetta Gripsholmin Kaarle-herttuan kamarista. 

Ahrenberg suunnitteli Turun linnaan erilais ia Vaasa­
ajan sisustusmaun mukaisia kattoja. Hän jakoi renes­
sanssiaikaiset katot kolmeen tyyppiin: 1. palkkikat­
toon, jonka kattohirret olivat näkyvissä ja koristeltu 
maalauksin, 2. niin sanottuun ruutukattoon, jossa katto 
oli jaettu erimuotoisiin, ornamentein koristeltuihin 
kenttiin ja 3. voimakkaasti profiloituun kasettikattoon 
roikkuvin koristein. Restauroituun Turun linnaan hän 
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166. Turun päälinnan poh­
joissiiven toisen kerroksen 
pohjapiirustu s l i ittyen vuo­
den 1899 ko1jaus- ja restau ­
rointisuunnitelmaan. RHO/ 
MY. 

167. Turun päälinnan poh­
joissiiven ko lmannen ker­
roksen pohjapiirustus, jo­
hon on merkitty Ahrenber­
gin restauroin t isuunnitel­
man kannalta olennaiset ti ­
lat. RHO/MY. 

168. Turun pää linnan poh­
joissiiven neljännen kerrok­
sen pohjapiirustus. RHO/ 
MY. 



169. Luonnos Turun päälinnan pohjoissiiven sisätilojen restaurointia varten. Ahrenberg on merkinnyt piirustukseen käyttämiään lähtei ­
tä. RakH. KA. 

suositteli ainakin kahden ensimmäisen tyypin kattoja, 
ja mahdolli ses ti johonkin pienempään huoneeseen 
kustannuksiltaan huomattavan kallista kolmannen tyy­
pin kattoa. 847 

Län sitornin ylimmän eli neljännen kerroksen huo­
neeseen arkkitehti ehdotti paneelia nelikulmaisin pei­
lein ja doorilaisin pilasterein. Tähtikuvioisen katon ai­
heen hän kertoi ottaneensa Yadstenan linnasta (kuva 
169). Samaa kattoa oli käyttänyt myös Fredrik Lilljek­
vist Gripsholmin linnan res tauroinnin yhteydessä 
(kuva 146). Tornihuonetta kori sti suunnitelmassa doo­
rilainen ovi. Samankaltaisia ovia oli muun muassa 
Kalmarin linnassa. 

Ahrenberg kirjoitti toivoneensa, että eräs Yadstenan 
linnan ovi kopioitaisiin Turun linnaan (kuva 147).848 

Kyseisessä Yadstenan ovessa ilmeni hänen mukaansa 
ensimmäisen pohjoismaisen renessanssin nuoruus, 
hienous ja sulous (finhet ach behag). Se oli täysin ver-

847 Ahrenberg 190 1b, 108- 109. 
848 Ahrenberg 1901 b, 98 . Ahrenberg ol i jäljentänyt sen Fredrik 

Lillj ekvis tin piirustuksesta (kuva 146). Ahrenberg 1904a, 
150. 

tai I ukel poi nen samanaikaisten renessanssitaiteen eu­
rooppalaisten keskusten taideteosten kanssa. 849 

Kaiki ssa piirustuksissaan Ahrenberg ei maininnut 
lähteitään . Päälinnan pohjoissiiven ylimmän kerroksen 
kahteen suureen sa liin hän luonnosteli panelointia 
Rydboholmin linnan kuului san mallin mukaan (kuva 
170). Samaa renessanssiaikai sta paneelia oli käytetty 
Gripsholmin linnan restauroinnissa. Ylimmän kerrok­
sen itäpäädyn pienempään huoneeseen, jota arkkitehti 
kutsui Kuninkaankamariksi, hän o li sijoittanut Kalma­
rin linnasta tutun , doorilai sen pylväsjärjeste lmän ko­
ristaman paneelin (nykyinen Rutsalen), tosin ilman 
intarsiaupotuksia. 850 Turun linnan luonnoksessa panee­
lin kasetit on jätetty tyhjiksi . Arkkitehti kirjoitti Kai­
marin paneelin kuuluneen lajissaan kauneimpiin , ja 
että se pitäisi ehdottomasti kopioida Turun linnaan 
(kuva 171).85 1 Paneelista oli laatinut piirustuksen pro-

849 Ahrenberg 1902a, 243 . 
850 Turun linnan todennäköinen Yaasa-aikainen kuninkaankama­

ri toimi sakari stona. 
851 " En af de allra vackraste paneler, som man öfver hufvud ta­

get nägonstädes fä r se , är den i björk utförda panelen i Kal ­
mar slott , ett mästerverk i sitt slag, som ovillkorligen borde 
reproduceras i nägot af rummen i Abo slott ." Ahrenberg 
1904a, 146, 149. 
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170. Piirustus Turun päälinnan pohjoissiiven sisätilojen restaurointia varten. RakH. KA. 

fiileineen myös F. W. Scholander, joka oli mahdolli ses­
ti esitellyt sitä oppilailleen. 852 

Lausunnossaan Ahrenberg vakuutti olevansa kriitti­
nen restaurointia kohtaan. Restauroinnilla tuli olla jo­
kin merkittävä tarkoitus, jotta se oli perusteltavissa, ja 
rakennuksella käyttötarkoitus, joka takasi sen säilymi­
sen. Turussa linnan restaurointi liittyi kaupungin histo­
riallisen museon laajentumispyrkimyksiin. 853 

Arkkitehti ajoi linnan korjaus- ja restaurointikysy­
myksissä Turun museon ja Rettigin piirin intressejä. 
Hän ehdotti linnalle restaurointikomiteaa, jossa oli 
vahva turkulaisedustus, ja että komitea laati si vuosit­
tain kustannusarvion korjaus- ja restaurointitöi stä, jot-

852 Yli-intendentinviraston piirustusarkisto: Kalmar PK6 33 
(2045, 27). RA. 

853 "- - jag hvad restaurationer beträffar är af en mycket kättersk 
äs igt. Att restaurera för restaurationens skull anser jag icke 
önsk ligt eller lämpligt. Men om, som här torde vara fället, 
med restaurationen förknippas ett vigtigt kulturintresse, en 
för hela landet allvarlig och behjärtansvärd sak, nem ligen in­
redning af lokal för ett museum, sä intressant, sä rikt och sä 
vigtigt för kännedomen af värt land som det hvilket nu förva­
ras i det s.k. nya slottets rum i Äbo, sä kan jag icke annat inse 
än att det arbete, som nedlägges pä restauration af denna äld­
riga byggnad vore icke allenast till allra största gagn för värt 
land, utan äfven gaf ett osökt tillfälle, som borde begagnas, 
att undan förfall rycka denna gam la byggnad som sävida icke 
ätgärder för dess bevarande snart nog vidtagas kommer alt i 
sin he lhet blifva en ruin." Jac. Ahrenbergin lausunto 
2.10.1899. STO KD 426/43 1883. KA. 
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ka etenisivät vähitellen päälinnan huonokuntoi simmis­
ta osista alkaen. 854 Ohjelmassaan arkkitehti yhdisti 
linnan välttämättömät korjaukset ja restauroinnin si­
ten, että työt etenisivät vähitellen, vuosittaisten korja­
usten kautta kohti piirustusten mukaista päämäärää. 
Välttämättöminä korjaustöinä hän piti päälinnan poh­
joiss iiven tilojen palauttamista välipohjien, lattioiden, 
seinien, ikkunoiden ja ovien rekonstruoinnin avulla. 
Kustannusarvio sisälsi pääasiassa materiaaleja välikat­
toja, lattioita ja se iniä varten. Lisäksi siihen sisältyi 
länsitornin holvien korjauksia. Muita sisustuselement­
tejä e i korjaussuunnitelmaan kuulunut, koska niiden 
aika olisi tullut vasta myöhemmin .855 

Vähitellen edenneen restauroinnin ohjelma mui stut­
ti Gustaf Upmarkin ohjelmaa Gripsholmin linnan res­
tauroimiseksi. Todennäköisesti Ahrenberg tunsi Ny ll­
lustrerad Tidningissä julkaistun artikkelin vuodelta 
1889, jossa Upmark puolusti Gripsholmin suunnitel­
maa. Upmarkin mukaan restauroinnin tuli edetä hi­
taasti , mutta tietyn kokonaisohjelman mukaisesti. 856 

854 Jac. Ahrenbergin lausunto 2. 10.1899. STO KD 426/43 1883. 
KA. 

855 Approximativ! kostnadsförslag till remontarbeten i Abo slott 
15.10.1 899. STO KD 426/43 1883 . KA. 

856 "När man talar om en restauration af Gripsholm, bör man 
taga ordet i en mycket mättfull mening. Man bör ej tänka sig 
ett plötsligt nedrifvande af allt misshagligt pä en gäng, ej en 
st ilenli ghetens allt für härjande stormvind, som sveper fram 



171. Kai marin linnan paneeli , jota Ahrenberg toivoi myös Turun 
linnaan. Kuva: Ahrenberg 190 1 b, 68. 

Ahrenberg ei kuitenkaan esittänyt täsmällistä ohjel­
maa töiden etenemisestä, sellainen olisi sitonut "epä­
mukavalla ja vahingollisella tavalla" monen vuoden 
kunnostustyötä857 , vaan naamioi linn an restauroinnin 

genom byggnaden och kastar öfver ända bade likt och o likt. 
Nej , man bör tänka sig ett äterstä ll ande steg för steg, ett ord­
nande rum för rum , väning efter väning, men efter en pä för­
hand faststäld, kritiskt granskad plan." Upmark 1889b, 2 16. 

857 Gustaf Nyström mui ste li muutama vuosi myöhemmin Ah­
renbergin vastanneen niin kun häneltä tieduste ltiin tarkkoja 
suunnitelmi a. Nys trömin mukaan Ahrenberg oli maininnut 
varoittavana esimerkkinä Trondheimin tuomiokirkon restau­
roinnin: " Angäende uppgörandet af en plan för restaurerings­
arbetenas ut förande, yttrade Arkitekten Ahrenberg den me­
ning att man genom dylika ritningar blir bunden pä ett obe­
qvämt och skad li gt sätt . ' Ritningarna till Throndhjems dom­
kyrka har man länge ängra t' ." Gustaf Nyströmin lausu nto 
3.3. 1906. MT:n pöytäkirja 3.3. 1906. MY. Samaa mieltä oli 
myös Magnus Schjerfbeck: "Att pä förhand fastslä en full-

vuosittai sten korjausten sarjaksi. Korjaustyöt alkoivat 
kesällä 1900, ja hän pyrki kaikin keinoin jatkamaan 
niitä seuraavina vuosina. 

J. R. Aspelin ja arkkitehti Gustaf Nyström (1856-
1917) tekivät kuitenkin kaikkensa estääkseen töiden 
jatkumisen Ahrenbergin suunnitte le rnaan suuntaan . 
Nyström kritisoi Ahrenbergin ohjelrnaa si itä, että se 
käsitti toimenpiteitä, jotka ylittivät linnan välttärnättö­
rnän korjaustarpeen. Välipohjien ja holvien asettarni­
nen kuuluivat heidän rnielestään restauroinnin , eivät 
korjauksen alaan. Restaurointiin liittyviä töitä piti hei­
dän rnielestään välttää siihen asti, kunnes sen ohjel­
masta oli päätetty. 858 

Linnan restaurointi oli vuosisadan vaihtuessa poliit­
tisesti arkaluontoinen asia, johon liittyneitä keskuste­
luja ei haluttu kaikin osin päästää julkisuuteen. Yksi­
tyisessä kirjeessään Ahrenberg kirjoitti, ettei voinut 
julkaista kaikkea linnaa koskevaa; rnuuten asiasta nou­
sisi aivan liian vilkas julkinen keskustelu ja linnan res­
tauroinnin voisi saman tien unohtaa.859 Myös Gustaf 
Nyströrn esitti kirjeenvaihdossaan, että Turun linnan 
tulevaisuudesta ei pitänyt kiistellä julkisuudessa, koska 
rnuuten kävisi "kuten Viipurissa". 860 Jos linnasta olisi 
käyty julkista keskustelua, venäläisviranornaiset olisi­
vat saattaneet kiinnittää huorniota restaurointisuunni­
telman tavoitteisiin ja linnan rnerkityksiin . 

Keskustelu ohjattiin linnan tulevaan käyttöön. Ruot­
sissa oli päätetty sijoittaa lääninarkistot Vadstenan ja 
Uppsalan linnoihin, ja Suomessa suunniteltiin maa­
kunta-arkistoja Turun päälinnaan ja Olavinlinnaan. 86 1 

Aikalaisten näkökulmasta linnat sopivat luonteeltaan 
arkistokäyttöön , vaikka asiaa perusteltiin lähinnä ta­
loudelli sin seikoin. Vankkojen muurien suojassa kan­
salli sesti rnerkittävien arkistojen ajateltiin olevan tur-

ständi g restaurering af alla dess olika faser är ej önskligt." 
Abo domkyrkas restaurering 1903 , 8. 

858 MT:n pöytäkirja 17.4.1900. MV; MT:n kirje senaatill e 
17.4.1 900 n. 2233. STO KD 426/43 1883. KA. 

859 Jac. Ahrenberg lähetti tutkimuksensa Ur Abo slotts byggnads­
historia Tukholmaan Emil Hildebrandille seuraav in saatesa­
noin: "Ingen känner bättre än jag sj älf bri sterna i arbetet, men 
utan min egen oförmäga äro orsakerna därtill mänga. En af 
de väsendtligaste därtill att mina slutklämmar sakna tillbörlig 
fyllighet och precision, att jag icke säger ut allt hvad j ag kun­
nat, är den att arbetet skulle gifva anled ning ti ll en allt fö r 
ifrig diskussion i pressen, nägot som i dessa tider vore af den 
effekt att vära vänner - om de sägo hvilket värde vi sätte pä 
Abo slott - skulle slä embargo pä det. Om hen- doktor i nä­
gon tidskrift eller tidning hade till fä lle att egna arbetet ett par 
rader, vore det mig sy nnerli gen kärt och för frägan hos oss af 
en viss vigt. Jag är icke historiker par preference, icke veten­
skapsman , mitt arbete är en tjänstemans mer eller mindre 
enkla utlätande, j ag päpekar det ännu engäng." Jac. Ahren­
bergin kirje Em il Hi ldebrandille 10.5.1901. RA. 

860 Gustaf Nyströmin kirjekopio kreivi Carl C:son Armfeltille 
17.5. 190 1. Nyström 06. SRM. Ks. liite 2. 

86 1 Kerkkonen 1988 , 133. Myös Kalmarin linnan tilojen muutta­
mi sesta lääninarki stoksi keskusteltiin Ruotsissa. Geijer 2007 , 
66. 
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vassa. Tähän tulkintaan viittaa Ahrenbergin lehtiartik­
keli , jossa hän kirjoitti linnoj en rnerkityksistä isän­
rnaan puolustajina ja arkistoista kansa lle e lintärke inä 
henkisinä "asevarastoina". 862 

Vaikka Ahrenberg ajoi rnuseon etuj a, hän ei julki­
sesti vastustanut arkiston sijoittarni sta linnaan, vaan 
puol si si tä. Arkisto sopi hänen restaurointi suunnite l­
rnaansa. Kysyrnys liittyi linnojen käyttöön ja rnerki­
tyksiin: jos linna oli arvonsa rnukaisessa, sopivassa ja 
hyödy lli sessä käytössä, Ahrenbergin sanoin kulttuurin 
palveluksessa, sen tulevaisuus oli turvattu . 863 

Erityisen sopiva julkiseksi arkistoksi oli Ahrenber­
gin rnukaan päälinnan eteläsiiven kirkkosali suurine 
ikkunoineen. Arkisto oli Ahrenbergin mukaan mahdol­
lista sijoittaa rnyös esi linnaan. 864 Hän pyrki vaikutta­
rnaan siihen , että rnuseo saisi käyttöönsä rnahdollisirn­
rnan paljon tiloja päälinnasta, ja että arkisto sijoitettai­
siin joko es ilinnaan tai päälinnan yhteen kerrokseen. 
Hänen ja museon johtokunnan kannalta huonoin vaih­
toehto oli päälinnan varaarninen kokonaisuudessaan 
arkistokäyttöön, toiseksi huonoin oli kokonaisen sii­
ven rnuuttaminen arkistoksi . Museon piiri , johon Ah­
renberg kuului, ajoi aktiivisesti rnuseo lle tiloja päälin­
nasta. 865 

862 "Skol a de gaml a borgarna, som anlades i akt och mening att 
med bäge, med kula och svärd skydda värt land, läta anpassa 
sig till arsena ler för det nya material , som med statistikens, 
de hi storiska akternas, minnenas och traditionernas mäktiga 
siffro r, ord och sägner, d.ä. med andans vapen, skall häll a oss 
uppe som ett fo lk fö r sig." Jac. Ahrenbergin päiväämätön leh­
tileikkeli: Yära arkiv. SLSA 430 A 2. 

863 Lehtile ike: Vära arkiv. SLSA 430 A 2. Ahrenbergin puoltoon 
vedottiin myös mui ssa puheenvuoro issa : " En bekant fack­
man pä slotts restaureringsarkitektu rens kinkiga gebit har i 
dagspressen förklarat , att det icke vore förenadt med allt fö r 
stora svärigheter att i Äbo slott anordna en god arkivlokal" . 
Hedengren 1901 , 150. 

864 Kirj oituksessa viitattiin myös Vadstenan linnaan , joka o li 
muutettu arkistoksi joitakin vuos ia aikaisemmin: "Skulle 
man äter anse, att hel a det gam la slottet bör lämnas till Äbo 
museums disposition, kan frägan om arkivet i alla fa ll lösas 
sälunda, att det sä kallade nya slottet , förborgen till Äbo slott, 
användes som arkivlokal. Det är hvad rum och dessas be lys­
ning beträffar ungefär lika lyckligt stäldt so m Wadstena 
slott." Ahrenberg ei kannattanut arkiston sij oittami sta O la­
vinlinnaan . Tilojen muuttaminen tulisi kalliiksi, ja mikä tär­
ke in tä , linna menettäi si arkistolle välttämättömissä uudi stus­
töi ssä keski ai kaisen luonteensa . Lehtileike: Yära arkiv. SLSA 
430 A 2. 

'
65 " Enli gt min äs igt ha vi kommit till ett däligt resultat, det näst 

sämsta. Det sä msta hade varit att taga hela gamla slottet till 
arki v. Det näst säm sta är att taga he la den ena flygeln (Jag 
hade trott att det funnes möjlighet att taga endast öfversta 
väningen), härigenom [epäs. sana] den fö r museet nödi ga 
continuiteten och <lock där hade funnits en utmärkt utväg . Att 
taga hela fö rborgen till arki vlokalen. Jag vill ännu göra ett 
försök." Jac. Ahrenberg in kirj e Gustaf Cygnaeukselle 
5.4.190 l. Cygnaeuska sam lingen IV. ÄA. 
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Ahrenbergin ajatukset arkistosta lähenivät osittain 
Gustaf Nyströmin näkemyksiä. Turun päälinnan kun­
nostaminen arkisto- tai rnuuhun käyttöön o li si taannut 
sen säilymisen. Nyströmin mukaan pää linnan pohjois­
siipi soveltui parhaiten museokäyttöön, koska sieltä oli 
löydetty tutkimuksissa jälkiä, joiden pohj alta joitak in 
sen tiloja oli mahdollista restauroida vanhaan asuunsa. 
Eteläsiipi ei näyttänyt tarjoavan vastaav ia aiheita tilo­
jen restauroirni seks i ja sopi siten maakunta-ark istok­
si. 866 Arkistosuunnitelrna Turun päälinnaan oli vireillä 
1900-luvun alkuvuosina, mutta se hylättiin Reinhold 
Hausenin vastustukseen. 867 

4.3 Linnan keski aikaisuus vahvistuu 

Turun linnan restaurointikysyrnyksen ollessa ajankoh ­
tainen kesällä 1900 Turun tuorniokirkon restaurointi­
komitea, johon kuuluivat Eliel Aspelin, Magnus 
Schjerfbeck ja Emil Nervander, teki valtion varoin 
opintomatkan Baltiaan ja Saksaan. Uudessa Suometta­
ressa matkasta kerrottiin seuraavasti : "Tähän saakka 
on luultu , että Suomen historiallinen taide parhaiten 
saa selvityksensä yhteydestä Ruotsin kanssa, rnutta sen 
juuret owatkin etsittävät keskiaikai sesta yhteydestä 
Hansakaupunkien kanssa."868 Tuolloin kyseenalaistet­
tiin Suornen keskiaikaisen rakennusperinnön juurien 
etsirninen Ruotsin maaperältä ja niitä lähdettiin etsi­
rnään rnuualta ltämeren ympäristöstä . Aspelinin vel­
jekset j a rnuut fennomaanivaikuttajat pyrkivät kiinnit­
tämään tuorniokirkon Itärneren piirin kokonaisuuteen. 
Aikaisernrnin sitä oli verrattu lähinnä Uppsalan tuo­
miokirkkoon ja rnuihin Ruotsin keskiaikaisiin kated­
raaleihin ja kirkkoihin. 

Turun päälinnassa alkoivat kesällä 1900 laajamittai­
set korjaustyöt, jotka jatkuivat pitkälle syksyyn arkki­
tehti Carl C:son Arrnfeltin valvonnassa.869 Ruotsinkie­
lisissä lähteissä töitä kutsuttiin terrnillä restaurering .870 

Korjausten yhteydessä linnassa tehtiin havaintoja 
muun muassa huoneiden järjestelyistä ja ho lvauksista 

866 Promemoria rörande inrättande af länsarki v i Äbo, Wiborg 
och Nyslott. Nyström 07 . SRM. 

867 Kerkkonen 1988, 137- 138. 
868 US 14.6.1900. Opintomatkan tukemj sesta valti on varoin pää­

tettiin aivan samaan aikaan kuin senaatt i käsitte li Turun lin ­
nan korjaus- ja restaurointisuunnitelmaa. Tuomiokirkon res­
taurointikomitean opintomatkalle myönnetystä rahoituksesta 
uuti so itiin samoina päivinä kuin linnan korj austen valmi ste­
lui sta. Ks. es im. Aftonposten 9.5. 1900, Ä.T 10.5.1900 j a ÄU 
10.5 .1 900. Matkalai set tutustuivat kirkkoihin ja niiden es i­
ne istöön Tallinnan li säksi Riiassa, Königsbergissä, Danzigis­
sa, Stett ini ssä, Stra lsundi ssa, Rostockissa, Wi smarissa, j a 
Lyypeki ssä 29.5 .- 13.6. 1900. Hbl 30.5.1900; US 14.6.1900. 

869 Töiden kulusta ÄT 30.9. 1900 ja 25. 10.1 900; Hbl 26.10.1900. 
870 Es im . Arthur Gauffin in 20.8.1900 päivätty piirustus: Planrit­

ning till Äbo s lotts äldre del under dess restaurering är 1900. 
TMA. 



sekä löydettiin aikaisemmin tuntemattomia holveja, 
ikkuno ita, portaita ja sisäänkäyntejä. Ahrenbergin ke­
hotuksesta ja Carl C:son Armfeltin johdolla avattiin 
muun muassa Nunnakappelin nurkan tarkoitukseltaan 
tuntematon muuriuloke ja havaittiin , että se oli osa lin­
nan hypokau stijärjestelmää .87 1 Ahrenbergin mukaan 
kyseessä oli Pohjoi smaiden vanhin keskuslämmitys­
järjestelmä. Sitä tyhjennettäessä löydettiin lisäksi noin 
kolmekymmentä vanhaa rahaa. Korjausten aikana teh­
dyt havainnot ja löydöt olivat Ahrenbergin mielestä 
niin merkittäviä, että ne nostivat Turun päälinnan enti­
sen Ruotsin valtakunnan tärkeimpien linnojen jouk­
koon. 872 

Toinen vähintään yhtä huomattava tapaus oli van­
han linnankirkon kalkkikivisen , Tottin ja Sturen vaa­
kunoin koristellun portaalin löytyminen umpeen muu­
ratun käytävän keskeltä.873 Tämä marmorioveksi kut­
suttu rakennusosa ja muut löydöt osoittivat, että Turun 
linnassa oli säilynyt enemmän keskiaikaisia rakennus­
osi a kuin aikaisemmin oli ajateltu . Sen arkkitehtuuri 
oli täys in vertailukelpoista muun eurooppalaisen kes­
kiaikai sen arkkitehtuurin kanssa. Suomen linnojen 
omintakeisuutta alettiin arvostaa suhteessa Ruotsin ra­
kennusperintöön e ri tavoin kuin ai kaisemmin. Suomen 
linnat olivat erityisiä, koska nii ssä oli säilynyt keskiai­
kai s ia rakenteita huomattavasti enemmän kuin Ruotsin 
linnoi ssa, jo ita oli muutettu perusteellisesti Yaasa-ajal­
ta lähtien. Yuonna 1900 havahduttiin viimeistään sii­
hcn , cttä Suomcssa linnat olivat säilyneet keskiaikai­
sempina kuin Ruotsissa .874 

Ahrenberg argumentoi, että Turun linna oli perustet­
tu 1290-luvulla Torkkeli Knuutinpojan johdolla.875 Sitä 
olisi rakennettu nopeassa tahdissa, ja arkkitehdin ha­
vaintojen mukaan linnassa oli enemmän gotiikan tai 
"välitystyylin" jälkiä kuin muissa pohjoismaisissa lin­
noissa .876 Hän kiijoitti , että vanhojen piirustusten ja 
muurien säilyneiden jälkien perusteella suuri osa pää­
linnan huoneista oli katettu ruodeholveilla. Rakennuk­
sen teki kiinnostavaksi ja ainutlaatuiseksi sen monet 
arkaaiset pi irteet. 877 

871 Löydöstä uuti soitiin seuraavasti: " Hi stori ska fynd. Herr Jac. 
Ahrenberg, som nyli gen besökt Abo slott i och för anställan ­
de af forskningar, ska ll där hafva funnit föremäl af mycket 
stort hi stori skt värde, hvilka uti ett af herr Ahrenberg till ju ­
len utkommande arbete torde komma att närmare omtalas." 
Au 17.9. 1900. Ks. myös AT 25.10.1900; Ahrenberg 1900c. 

872 Ahrenberg 1900c; Ahrenberg 1901 a, 32, 41-42; Ahrenberg 
1901b, 100- 101. Ahrenberg toivoi, että raha-ja muut es ine­
löydöt luovutettaisiin TKHM:n kokoelmiin. Jac. Ahrenbergin 
luonnos ki1jeeksi YRYH:lle 23.1.1901 , joka liitteenä Jac. Ah­
renberg in kirjeessä Gustaf Cygnaeukselle 29.1.1901. Cyg­
naeuska samlingen IV. AA. 

873 Carl C:son Armfeltin kirje Jac. Ahrenbergille 4.11.1900. 
SLS A 294.1 ; Ahrenberg 1901a, 36-37. 

874 Ahrenberg 1901a, 32-33. 
875 Ahrenberg 1901b, 4, 34. 
876 Ahrenberg 190lb, 35. 
877 Ahrenberg 1904a, 11 3- 114. 

Linnan vanhimpana tunnettuna keskiaikaisena kirk­
kotilana pidettiin Nunnakappelia, jonka holvi en jään­
teet ja kon solit kuuluivat linnan kiinnostavimpiin säi­
lynei siin yksityiskohtiin. Ahrenbergin hypotees in mu­
kaan Nunnakappeli oli a lun perin rakennettu huomat­
tavasti nykyi stä korkeammaksi til aksi , joka myöhem­
min olisi tilanpuutteen vuoksi jaettu kahteen kerrok­
seen (kuvat 164, 170 ja 174).878 Tämä olisi hänen tul­
kintansa mukaan todennäköisesti tapahtunut 1540-lu­
vulla, j olloin tila ol isi muutettu vi ljavarastoksi. 879 

Mittasuhteiltaan ja tilajärjestelyltään restaurointi­
suunnitelman Nunnakappeli tuo mieleen Pariisin 
Musee de Clunyn kappelin (kuva 175). Molempien 
holveja kannattelee yksi, tilan keskelle sijoitettu pilari, 
ja ikkunat ovat korkealla holvien alla. Jopa Ahrenber­
gin ehdottamat holvit toistavat pariisilaismuseon kap­
pelin holvimuotoja. En siten yllättynyt löytäessäni hä­
nen kirjoituksistaan maininnat, joiden mukaan restau­
roituna Nunnakappeli muistuttaisi juuri Cluny-museon 
kappelia. Hän ihasteli kauniin Nunnakappelin holvien 
eleganssia ja kirjoitti , että restauroituna siitä tuli si hel­
mi pohjoi smai sten kappelien joukkoon. 880 

Holvien rekonstruoimista perustellessaan Ahren­
berg viittasi rakennuksen arvon nostamiseen ja Suo­
men rakennusperinnön kohottamiseen rikkaampien 
länsimaiden veroiseksi. 88 1 Nunnakappelin holvit olivat 
helposti toteutettavissa, mutta pilari ei. Hän ehdotti pi­
laria, jossa oli osin kon solien profilointia seurannut 
kapiteeli. 

Emil Nervanderin muistiinpanoista ilmenee, että 
hän oli todennäköisesti samaa mieltä kaksi kerrosta 
korkeasta Nunnakappelista. 882 Gustaf Nyström ei kui­
tenkaan ollut. Ahrenbergin ehdottama siro pylväs ei 
Nyströmin mielestä sopinut tilaan eikä rakennuksen 
1 o giikkaan. 883 

878 Esimerkkinä samankaltaisesta tilanjaosta hän mainitsi erään 
Visbyn keskiaikaisen talon , jonka ke llari oli Hans Hildebran­
din mukaan jaettu lautalatti alla kahteen kerrokseen. Hildeb­
rand 1894, 422, ku va 424. Ahrenbergin mukaan tila ol i mah­
dolli ses ti j aettu sa moin myös Olavinlinnan kirkkotornissa. 
Ahrenberg 190 1 b, 24- 26, 38. 

879 Ahrenberg 190 1 b, 26. 
880 " Hvilken grad af e legans dessa got iska hva lf ägt - - i den s.k. 

Nunnekyrkan i Abo slott, ett litet förtjusande kape ll - - nota 
bene dä det en gäng res taurerats - pi\ det lifli gas te pämin ­
nande om det lill a vac kra kapellet i Musee C luny i Paris." 
Ahrenberg 1904a, 1 15, 122; Ahrenberg 1902a, 136. C lunyn 
kappe lin li säksi tila mui stutti joidenkin pohjoissaksalaisten 
linnojen kappe le ita. Ahrenberg 1901 b, 26. 

881 
"- - en gang öfverhvälfda skola dessa rum med skäl kunna 
jämföras med de stätliga salarna i den tyska ordens gam la 
fäste i Marienburg." Ahrenberg 1904a, 117- 118. 

882 Turun linnan pohjapiiru stukset Emil Nervanderin arkistossa. 
MV. 

883 Gustaf Nyströrn küjoitti mm. seuraavat kommentit omista­
rnaansa Ur Abo slotts byggnadshistoria -teokseen: "Att 
hvalfbärande kolonner i Abo slott skulle haft den srnäckra 
form JA i sin ritning angifver (i förhäll. till höjden) stämmer 
alls icke med de i öfrigt tunga proportionerna hos murar, 
fönster m.rn." "Skulle nunnekyrkan varit sä hög sä skulle väl 
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172. Nunnakappe li ja linnan vuonna 1900 löytynyt lämmitysjärjeste lmä. Kuva: Ahrenberg 1901 b, PI. 3. 

.., 

.. 
1 

1 

EB 
Vapen, • r 

~ = ili,:lllm-~ 

1.1thu99n1;1 ~ 

i dö,..,..lifvet. 

~ där pilen 

1 
\IISQY'. 

173. Vanhan kirkkosalin (Sturenkirkon) vuonna 1900 löytynyt portaali . Ku va: Ahrenberg 1901 b, PI. 4 . 
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174. Jac. A hrenbergin ehdotus kaksi kerrosta korkean Nunnakappelin holvin rekonstruoimiseksi . Oven hän oli si rekonstruoinut Sauvon 

kükon vanhan oven peru steell a. RakH. KA. 
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Toisen kirkkosalin eli nykyisen Sturenkirkon holvi 
oli si suunnitelman mukaan rekonstruoitu , mutta ei al­
kuperäi seksi ruodeholviksi vaan tynnyriholviksi. Kirk­
kosalin restaurointia Ahrenberg perusteli sillä, että 

fönrstren frän äldre tid (de ha lfrunda) icke suttit sä högt upp. 
Och knappt nog skulle man trädt in direkte utifrän säsom fäl­
let dä varit. Att det skulle funnits ngn dörr frän rummet i ös­
ter fram gär ej af ritn , och frän vestra sidan (trappan) finnes en 
ingäng i 3dje vä n som Ji gger strax ofvanom den fula in­
byggdn[?]". Nunnakappe lin kohdalla on myös Nyströmin 
merkintä: dumheter. Rinnas tuksia tuli Nyströmin mielestä 
tehdä pikemminkin Turun tuomio kirkon ja Räntämäen ra­
kennusten kanssa. Ahrenberg 1901 b, 24, li sälehdet. 
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175. Clunyn museon kappelin ja 
sen alla olevan huoneen leik­
kauspiirustus. Kuva: Normand 
1888. Ce ntre de documentation 
du Musee de Cluny - Musee na­
tional du Moye n Age. 

luultavasti juuri siinä tilassa tapahtui Kaarle-he rttuan 
ja Ebba Stenbockin kuuluisa kohtaus Klaus Flemingin 
ruumiin äärellä. 884 

Ahrenberg antoi aikaisempaa enernrnän arvoa lin­
nan keskiaikaisille osille ja niiden erityisyydelle Ruot­
sin linnoihin verrattuna. Hän vertasi Suomen linnoja 
ruotsin kieleen - molemmat ilrnenivät arkaaisernpina 
kuin enti sessä emämaassa. 885 Suornen linnat olivat 

884 Ahrenberg 1901 b, 38- 39. 
885 Ahrenbe rg 1904a, 122. 



176. Jac. Ahrenbergin piirustus Turun päälinnan pihalta. RHO/ 
MY. 

"primitii visiä" ja siksi kiinnostavia. 886 Samalla ne oli­
vat ainutl aatui sia todi steita siitä, millaisia Ruotsin val­
takunnan linnat olivat keskiajalla. 887 Linnoilla saatet­
tiin nyt osoittaa kansalli sta erilli syyttä - olivathan ne 
sä il yneet "alkuperäisempinä" kuin Ruotsin vastaavat 
linnat. Jälkimmäisissä o li li säksi toteutettu enemmän 
1800- lu vun restaurointeja, joita kohtaan osoitettiin 
1900- lu vun alku vuosina ankaraa kritiikkiä. 

Ahrenberg mukautti tutkimuksiaan uusiin ihantei­
siin . Ku vin hän saattoi osoittaa, että Ruots in Vaasa­
linnat saattoivat näyttää 1500-luvulla hyv in yks inker­
taisi lta: niiden seinät saattoivat ol la tasaiseksi rapattu­
ja, eikä ikkuna- ja oviaukkojen ympärillä ollut välttä­
mättä koristelua lainkaan (kuva 177). Hän argumentoi, 
että Turun linna ei näyttänyt ennen Juhana-herttuan 
hovin aikaa yhtään sen koristeellisemmalta, ja että lin­
na kuului kaikesta huolimatta Ruotsin valtakunnan ja 
erityisesti Vaasa-kuninkaiden linnojen joukkoon. 888 

Turun linnasta löydettiin vuonna 1900 useita aikai­
semmin tuntemattomia keskiaikaisia rakennusosia, ja 

886 Havainnolli staakseen ajatusta hän asetti rinnakk.ain Suomen 
j a Ruotsin linnoj en portaaleja ja ov ia. Edelli set olivat " kehi ­
tyksessä" jäljessä. Ahrenberg I904a, 124. 

887 Ahrenberg I904a, 128 . 
888 Ahrenberg I904a, 150- 15 1. 
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177. Jac. Ahrenbergin piirustuksia Kalmarin j a Rydboholmin 
linnoista, ikkunoista ja viireistä. RHO/MY. 

linna näy ttäytyi enti stä enemmän keskiaikai sena ra­
kennuksena. Samaan aikaan keskiajastaja siihen liite­
tyistä arkaaisuuden ja yksinkertaisuuden mielikuvi sta 
ki,joitettiin Suomessa aika isempaa positiivisempaan 
sävyyn. Armas Lindgren ( 1874- 1929) ylisti artikke­
leissaan keskiaikaisia kirkkoja, niiden tunnelmaa ja 
ajan kulumisen aistittavaa läsnäoloa. Oman maan ja 
kansan menneisyydestä etsittiin myyttistä, viatonta al­
kua, jonka uskottiin antavan ai neksia uudell e arkkiteh­
tuurille. 889 Alkuperäisen ja aidon kultti koski myös ar­
kaaiseksi arv ioitua Turun linnaa. 

4.4 Korjaus vai restaurointi ? 

Turun linnan tulevaisuudesta käydyt keskustelut koski­
vat noin vuonna 1900 restauroinnin ja korjauksen kä­
sitteiden määrittämi stä. Termejä käytettiin usein epä­
määräisesti. Ruotsinkieli sissä lähteissä käytettiin vuo-

8" 9 Lindgren I90 Ia; Lindgren I90 I b;Nikula 1988, I6- I7. A lku­
peräisen kulti sta keski aikaisten rakennusten yhteydessä noin 
vuonna 1900 ks. esim . Lukkarinen 1999, 10- 13; Yalkeapää 
2000, 153- 154. 
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den 1900 korjaustöistä termejä restaurering, repara­
tion tai remont. Tuolloin virinneessä keskustelussa 
restauroinnin ja korjauksen käsitteet yritettiin erottaa 
toisistaan . 

Restaurointiin liitettiin vuosisadan vaihtuessa entis­
tä enemmän negatiivisia mie lleyhtymiä. Se samastet­
tiin niin sanottuun tyylirestaurointiin e li rakennuksen 
"palauttamiseen" tietyn tyylin mukaiseksi kokonai suu­
deksi. John Ruskinin ja es imerkiksi Ferdinand Bober­
gin ( 1860-1946) ajatuksia sekä etenkin saksankielisel­
lä kielialueella ajankohtaisia restaurointia vastustanei­
ta puheenvuoroja seuraten Herman Gesellius (1874-
1916) kritisoi Turun tuomiokirkon tulevaisuudesta 
käydyn keskustelun yhteydessä vuonna 1901 tyylika­
tegorioiden leimoja ja tyyliin perustuvaa restaurointia. 
Hänen mie lestään tuomiokirkon restauroinnista oli 
luov uttava kokonaan ja rakennus jätettävä sellaiseksi 
kuin se o li .890 Myös Ahrenberg kiinnostui tuolloin Rus­
kinin ajatuksista.89 1 

Turun linnassa Ahrenbergin strategiana oli korjaus­
ten ja restauroinnin yhdistäminen. Hän käytti vuonna 
1900 toteutetuista töistä termiä "sisäinen remontti" 
(in re remont) ja toivoi, että "korjauksia" jatkettaisiin 
linnassa vuosittain edeten huonetilojen palauttamiseen 
es imerkiksi kattoja ja holveja rekonstruoimalla. Huo­
neiden sisustaminen, tornien huiput tai muut koristeet 
eivät kuuluneet hänen määrite lmänsä mukaan linnan 
"sisäiseen remonttiin". 892 

Vaikka linnan restauroinni sta o li keisarin päätös, 
sen suunnasta ei ollut päätetty. Ahrenbergin mielestä 
linnan tuleva restaurointi tuli huomioida jo korj aus­
töissä. J. R. Aspelin ja Gustaf Nyström pyrkivät puo­
lestaan tekemään selvän eron välttämättömien korjaus­
töiden ja restauroinnin välillä. He kannattivat näke­
mystä, jonka mukaan linnassa o li toistaiseksi keskityt­
tävä vain rakennuksen säil ymisen kannalta välttämät­
tömiin ko1jauksiin , eivätkä ne saaneet vaikuttaa linnan 
tulevaan restaurointiin. Aspelin , Nyström ja Emil Ner­
vander pyrkivät lykkäämään restauroinnin toteuttamis­
ta kansalli sesti merkittävässä Turun linnassa, ja vedo­
ten välttämättömien korjaustöiden ensisijaisuu teen he 
on ni stuivat saamaan puolelleen senaatin enemmistön. 
As iasta käydyssä keskustelussa eroa korjauksen ja res-

890 Geselliu s 190 1. 
891 Yli stäessään Ruskinin tekstejä hän kriti so i s itä, että Rus­

kini sta tehtiin uuden suunnan esita istelij a, va ikka tämä o li 
puolustanut vanhaa (gotiikkaa). Hän ei jakanut Ru skjnin nä­
kemystä renessanssista: "Jag del ar icke Ruskins äs ikter om 
renässansen, de äro ensidiga och därför ofta orättv isa till det 
absurda. Gotiken är konstru kt iv! och dekorativt sä stor, sä ly­
sande, sä härlig att för dess storhet renlissansen icke behöfver 
nedgöras. Ru skin förgä ter att gotiken för lorat den and liga 
innebörden i sin sti I dä renässansen tager vid; den var blefven 
hvad renässansen sedan blifvit för mera än en, ett spei med 
former, en sa mmanställning af gifna värden, ett kunnande, 
icke ett finnande - och den konst som icke mera finner är 
död." Lehtileike: Böcker. SLSA 430 A 2. 

892 Ks. liite 2. 
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tauroinnin vä lillä ei aina ymmärretty, ja linnassa teh­
dyistä töistä ja niiden suunnasta levis i sanomalehdissä 
ristiriitaisia uuti sia. 893 

Vanhojen rakennusten restauroinnista keskusteltiin 
vuos isadanvaihteessa 1900 eri puolilla Eurooppaa. Kä­
sitykset paitsi restauroinnin oikeutuksesta, myös ra­
kennusten tieteellisesti pätevästä tutkimuksesta o li vat 
muuttumassa. Suomessa Gustaf Nyström seurasi akti i­
visesti Saksassa käytyjä keskuste luj a restauroinnista 
muun muassa monumenttien suoje lukysymyksiin kes­
kittyneestä aikakauslehdes tä Die Denkmalpflege. 894 

Debatti a käytiin 1900- lu vu n a lku vuos ina erityisesti 
Heide lbergin linnan restauroinnista. Linnan raunioitu­
nut osa päätettii n konservoida e li sä ilyttää raunioina.895 

Gripsholmin linnan restaurointi o li lopetettu kaikes­
sa hilj aisuudessa vuosisadan vaihteessa. 896 Arkkitehti 
Ferdinand Boberg kirjoitti tuolloin, että säilyttämi sen 
ja muutostöiden sekä korjauksen ja restauroinnin väli 1-
lä o li se lvä ero. Hänen mukaansa monet arkki tehdit 
esi ttivät harhaanjohtavasti, että säilyttäminen oli mah­
dotonta ja että olemassa olleen korjaaminen ei riittä­
nyt. Rakennukselle piti tehdä vai n välttämätön, ei sen 
enempää. 897 Boberg vaati vuonna 1900 avo imessa kir­
jeessään Tukholman taideakatemi alle: 

Restaurera aldrig i nutida men ing ett gamma lt, intressant 
byggnadsverk. Undvik om möjligt tills vidare att vid taga 
förändri ngar eller ombyggnader a f sädana. Om i nägot 
fa ll detta är bevis li gen omöjligt, utför de nöd iga arbetena 
med de bästa krafter, s0 111 stä till buds i e n hä llning, ka­
raktäristisk för den tid dä ändringen sker. Bortrensa häll­
nings lösa till satser, t illkom na under senaste ärhundradet. 
Framdrag i lju set ä ldre intressanta detaljer e ll er dekora­
tioner e ll er byggnadspartier, s0111 befinnas do lda, men rör 
dem ej. Reparera och vidmakthäll med största o msorg. 
Utarbeta projekter ti 11 rekon struktioner af byggnader i be­
stämda hi stori ska stilar, men stanna vid ritningar och 1110-
del le r. 898 

893 lbidem. 
894 Gustaf Nyströmin kirje Agi Lindegrenille Tukho lm aan 

17. 12. 1900. Nyström 06:162. SRM . Saksassa j ärjestett iin 
vuositta isia kokouksia, Tage ßir Denkmalpflege, vuodesta 
1900 eteenpäin restaurointikysymyksistä keskuste lua varten. 
Joki lehto 1999, 195- 196; Denslagen 1994, 144 

895 Jokj ]ehto 1999, 197- 198. Heide lbergin linnan restaurointi­
hankkeesta ja siihen liittyneistä keskustelui sta esim. Densla­
gen 1994, 176-186; Hanselmann 1996, 27- 82; Falser 2008, 
45-51. 

896 Ljungström 1987, 112- 11 3, 182- 183; Geij er 2007 , 74- 75. 
Kriittinen keskuste lu restauroin ni sta liitty i Ruotsissa siihen, 
että Helgo Zetterva ll jäi po is yli -intendentinviraston johto­
tehtäv istä. Ljungström 1987, 232 . Myös Saksasta kantautu­
nei ll a restauroinninvastai silla lausu nnoill a o li osuutta as iaan . 

897 Boberg 1900, 3, 10. Tos in Boberg kannatti 1800- luvun alun 
"rappioajan" jäföen poi stami sta. Ljungström 1987, 230-23 1. 

898 Boberg 1900, 10- 1 1. Bobergin ki,jeen seurauksista Edman 
1999, 23-24. 



Restaurointia koskeneet kriitti set kannanotot vaikutti­
vat Turun linnan ja tuomiokirkon restauroi ntien va l­
mi ste luihin. Vaikka Turun kaupungin hi storialli sen 
museon johtokunta, Ahrenberg ja muut linnan restau ­
roinnin puolustajat edistivät yhä tavoitteensa toteutu­
mi sta, he joutuivat vastaamaan restaurointiin kohdis­
tettuun kritiikkiin .899 

Ahrenbergin korosti suunnite lmansa olevan "kor­
jaus" , jonka piiriin kuului huonetilojen palauttaminen 
yksinkerta isin lautase inin , katoin ja lattio in . Gustaf 
Nyström häm mästeli , e ttä tämä o li vakuuttan ut kor­
jauksen ja restauroinnin yhdi stävä llä suunnite lmallaan 
Muinaistieteellisen toimikunnan enemmistön .90° Kor­
jaukseen ei hänen mukaansa kuulunut minkäänlaisten 
rakennusos ien palauttamista; restaurointi ja korj aus o li 
pidettävä erillään. 

Arkkitehtiklubi käsitteli kokouksissaan loka- ja 
marraskuussa 1902 Turun tuomiokirkon restaurointia 
ja restaurointia yleensä. Venetsian San Marcon campa­
nile o li sortunut saman vuoden kesällä , mikä herätti 
keskustelun siitä, tuliko torni rekonstruoida vai raken­
taa uudenaikainen torni sen til all e. Asenteiden muuttu ­
misesta kertoi muun muassa kokouksessa esitetty läh­
tökohta, j oka käännettiin kysymyksestä miten tuomio­
kirkko tuli restauroida muotoon tuliko tuomiokirkkoa 
lainkaan restauroida. 901 

Enemmistö kokoukseen osa lli stuneista arkkiteh­
deista suhtautui varaukse ll a restaurointiin, mutta Mag­
nus Schjertbeck esitti sen kuluessa kiinnostavan näkö­
kulman . Hän puolusti Turun tuomiokirkon ja linnan 
restaurointi a ja vi itaten Heidelbergin linnaan esitti Tu­
run linnan restauroinnin j atkumoksi sille, mikä o li jo 

899 Gustaf Cygnaeus ki1joitti ajankohtaisista Turun linnan res­
tauroin nin valmi steluista vuonna 1900: " De mindre till freds­
stä llande resultaten af ätskilli ga restaureringsföretag under 
de senaste ären i den skandinaviska norden hafva emellertid 
framkallat betänkli gheter angäende rätta vägen, som bör in ­
s läs vid restaureringen." Sama lla hän mainitsi, että museo oli 
varsin tyytyväinen nykyisiin tilo ihinsa es ilinnassa j a tun si 
nii ssä o lonsa päivä päivältä koto isammaksi. Cygnaeus pyrk i 
tuo llo in ilmeisest i tekemään julkises ti selvän pesäeron Ah­
renbergin ja museon välille, va ikka museon intresseihin ja 
päämääriin kuului kin linnan restaurointi arvoiseensa asuun ja 
museon käyttöön: "En lämpligare lokal för ett hi storiskt mu­
seum kan man ej tänk a sig än detta pä minnen rika slott äfven 
i dess till svidare orestaurerade sk ick. Ett lämp ligare sätt fö r 
användandet af slottet i vär tid kan man ej häller finn a än dess 
uppl ätande för museet. Dctta har under senare tiden med sina 
a lt mer omfattande sa mlingar kraft igt bidrag it att hos den 
stora allmänheten väcka tanken pä nödvändigheten af slottets 
restaurering och dess framtida användning uteslutande säsom 
en skyddsplats för hi stori ska minnen." Cygnaeus 1900, 100 
j a 110. 

90() " J .A. vid ett i fö rra veckan hallet sammanträde - - lyckats fä 
majoriteten, som man naturligtv is ej kan ens begära att skall 
hafva kunskap och erfa renhet i dylika frägor - lyckats säger 
jag fä denna majoritet alt gä in pä att en ' remont ' af slottet 
som ej skiljer sig frän 'restauration' i nägot annat än till nam­
net." Gustaf Nys trömin ki1j e kre ivi Carl C :son Armfe ltille 
17.5. 190 1. Nyström 06:253. SRM. 

901 Abo domkyrkas restaurering 1903. 

alkanut esilinnan museohuone ista. Käytössä olleen ra­
kennuksen restaurointi merkits i hänen mukaansa jat­
kumoa rakentami se lle tai rakennuksen täydentämi s­
t ä. 902 

Turun linnan korj austyöt j a restaurointi a kohtaan 
esitetty kritiikki johtivat osaltaan konfliktiin muinai s­
mui stoi sta vastanneiden arkkitehtien ja arkeologien 
välillä 1900-luvun alkuvuos ina. Konflikti johtui lähin­
nä ammattien j a oppiaine iden välisistä näkökulma­
eroista. Tämän oli tuonut esiin jo Viollet-le-Duc, jonka 
mukaan arkeologit e ivät usein ottaneet kritiiki ssään 
huomioon esimerkiksi rakennukselle asetettuj a käyttö­
j a muita vaatimuksia, j o ita arkkitehdin oli seuratta­
va.903 J. R. Aspelin puolestaan valitti , että arkeologit 
eivät saaneet osakseen ymmärrystä edes " likeisimmiltä 
hei molaisiltansa" histori antutki joi lta. 904 

Restaurointikriittisten näkemysten yleistyessä Tu­
run linnan restaurointi suunnitelmat joutuivat julkisen 
arvostelun kohteeksi 1900-lu vun alku vuosina. Suomen 
Taiteilij ain Näyttelyssä Ateneumissa vuonna 1903 o li 
es ill ä kaksi Ahrenbergin Turun linna -aiheista akvare l­
li a. Niiden nimet o li vat Turun linna 1903, luonnon mu­
kaan ja Turun linnan 175 1, vanhojen piirustusten mu­
kaan. 905 Jälkimmäistä luultiin virheellisesti restauroin­
tisuunnitelman piirustukseksi. Arkkitehti-lehdessä kir­
joitettiin Ahrenbergin käyttäneen teknistä keinoa suun­
nitelmaansa edistääkseen: akvarelleissa nykyinen linna 
esitettiin ikävänä, kun taas restauroituna se kylpi läm­
pimässä valossa. Anonyymi kirjoittaja syytti Ahren­
bergia restaurointi-intoilijaks i ja hänen suunnite lmien­
sa torni- j a päätyaiheita kylmiksi j a vieraiksi. Nykyi­
nen, "yksinkertaisen rehe llinen" linna oli kirjoittajan 
mukaan kaikin puolin mie ll yttävämpi.906 Vastineessaan 

902 lbidem. 
903 " Bien souvent les archeologues specu lat ifs ne tiennent pas 

compte de ces necessites, et bläment vertement l'architecte 
d'avo ir cede aux necessites presentes , comme si le monu­
ment qui lui est confie etait sa chose, et comme s' il n'ava it 
pas a remplir les programmes qui lui sont donnes." Yio llet- le­
Duc 1866, 3 1. 

904 "Ankarinta vastustustaja halveks imista ovat näet muin aistut ­
kijat saaneet kestää likeisimmiltä he imolaisiltansa, hi storian­
tutkijo ilta, johon on syy nä lähte iden ja tutkimustavan täyde l­
linen er iäväisyys. - - Hi storioitsij an on mahdotonta kamari s­
saan arvostella muina isti eteen päätöksiä, jos e i hän ole löytö­
jen mukaan j ärjestetyssä museossa tutustunut siihen vertaile­
vaan tutkimustapaan, joka noihin päätöksiin pakottaa". Kan­
sio Hr 30. J. R. Aspelinin arki sto. MY. 

905 Luette lo Suomen Taiteilij ain Näytte lystä 1903 Ateneum issa. 
906 " Hvad - - beträffar herr Ahrenbergs akvareller af Abo slott, 

sä har herr A. sökt till skansa sitt restaureringsförslag företrä­
de genom ett rent tekni skt knep. - Sälunda fram stä ller han 
slottet sädant det nu är i en synnerligen kall , indifferent be­
lysning, medan han däremot öfver sitt restaureringsprojekt 
söker utbreda sommarkvä llens trol ska, skimrande g löd, där 
den sjunkande aftonsolens sista strälar äterkastas frän gafl ar 
och torn. - 1 trots af allt detta värkar herr Ahrenbergs gaflar 
och tornhjälmar stela, kall a och framför allt främm ande och 
oss tilltalar slottet vida mera med sina nuvarande enkla, ärl i­
ga fo rmer än med all t det krims-krams i form af gafveltinnar 
och tornlatern iner (s ie) , hvarmed herr J . A. velat be las ta det-
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178. Jac. Ahrenberg: Turun linna 1903, luonnon mukaan (ejier naturen) . Kuva: Ahrenberg I904a, 105. 

Ahrenberg ko1jasi , että kyseessä ei ollut restaurointi­
suunnitelma, vaan akvarellit olivat osa Turun linnaa eri 
aikoina esittävää sarjaa. Hän oli tehnyt "tiettyä tarkoi­
tusta varten" neljä akvarellia, jotka es ittivät linnaa 
vuosina 1751 , 1771, 18 11 ja 1903.907 

Yaikka Ahrenberg ei sitä myöntänyt, akvarellit liit­
tyivät todennäköisesti linnan restaurointiin. Artikke­
leillaan, akvarelleillaan ja vertailuaineiston avulla hän 
esitteli suurelle yleisö ll e näkemystään linnan hi storias­
ta ja sen mahdolli sesta tulevaisuudes ta. Piirustuksin 
hän saattoi perustella restaurointia osana rakennuksen 
hi stori aa. 

Ahrenberg otti huomioon ajankohtai set keskustelut 
ja pyrki es ittämään linnan restauroinnin tieteellises ti 
perusteltuna. Samalla hän mui stutti , että linna oli myös 
esteettinen objekti, ei pelkästään menneisyydestä ker-

sa rnma. Mä vi - - bevara och beskydda den äldriga Aurabor­
gen mot herrar restaurerings ifrares vandali sm." A rkitekturen 
pa fi nska konstnärernas utställning, nirn. - s- . A rkitekten 
1903 (V), 63. 

'"
7 Osa oli "kop ioita" Tukholman arki stoj en vanhoista piirustuk­

sista, yhden ori gi naali kuului hänen suvulleen. Akvarell in 
Tun111 linna 1903 hän lahjoitti muistoksi ystävä lleen F. von 
Rettigille j a yritti myydä rnuita Turun kaupungin historialli ­
selle rnu seolle, tosin huonolla menestyksellä. Lopulta Rettig 
ehdott i, etlä hänelle lahjo itettu akvarelli lunastettaisiin mu­
seon kokoelmiin. Jac. A hrenbergi n ki1jeet F. von Rettigille 
I2.2.I904ja 16.7.? 1904. ELKA; F. von Rettigin ki1jeet J. 
A hrenbergille 27 .5.1 904, 11.6. 1904 ja 23.6.? 1904. SLSA 
294.5. Yastineessaan Ahrenberg kornrnentoi: "Om i akvarel­
lern a 'gaflar och tornhjälmar värka kalla och framför allt 
frä mmande' , säsorn den anonyme skribenten säger, är det 
hans ensak." Arki tekten 1903 (V I), 77-78. 
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tonut dokumentti tai lähde, kuten arkeologit tuolloin 
painottivat. Turun linna oli hänen ajattelussaan ensisi­
jaisesti pohjoismaisen renessanss in muistomerkki , ja 
restauroituna siitä olisi tullut vaikuttava nähtävyys, ku­
ten vastaavat linnat Ruotsissa. 

Ahrenbergin Turun linnan suunnitelmien toteutta­
minen kariutui lopull isesti 1909 senaat in päätökseen 
jättää linnan res taurointi toistaiseksi toteuttamatta.908 

Edel! isenä vuonna hän oli tehnyt aloitteen Turun Aka­
temiatalon eli toisen Ruotsin ajan profaani a sivistyspe­
rintöä kannatelleen rakennuksen kunnostamiseksi. 909 

Hän kirjoitti, että Turun linna ja Akatemiatalo olivat 
hänen " lempilapsiaan".9 10 Toive linnan restauroimi sek­
si eli yhä edelleen. Olavinlinnan ritarisali a koskenees­
sa, vuonna 19 1 1 julkaistu ssa haastatte lussa hän kertoi: 

j ag sä l änge jag lefver haller pa att Ä bo slott ska ll restau­
reras och göras till ett museum - - . Jag vet att detta nu 
under trycket af den importerade tyska teorin är ett gud­
löst tal , som förargar bade ant ikvarier och arki varier, men 
jag tänker sä och ämnar alltid handla därefter. 911 

Akvarelleja maalaten Jac. Ahrenberg tutki rakennusta, 
ets i sen olennai sia piirteitä ja ideaa li a olemusta. Sa­
malla hän es itti oman näkemyksensä sen hi storiasta ja 
jatkumoista menneen, nyky isen ja tulevan välill ä. 

908 Ks. liite 2. 
909 Lybeck 1992, 1 16. 
910 " Abo slott och f.d. Akaderniehuset - rnina älsk lingsbarn". 

Jac. A hrenbergin ki1j e F. von Retti gille 14.8. s.a. ELKA. 
9 11 Yarden af vara fornrninnen. Planerna pa Olofsborgs ut­

srnyckande. En intervju med Jac. Ahrenberg. Hbl 15.2.19 1 1. 



179. Jac. Ahrenbergin laveeraus Turun linnasta vuonna 1811 hänen isoä itinsä piirustuksen rnukaan. 1904. Kuva: Turun museokeskus. 

180. Jac. A hrenberg: En Abo fantasi. Ku va: Museovirasto. 

Eräässä 1900-luvun alkuvuosina maalaamassaan akva­
rellissa hän kuvasi Turun linnan sellai sena kuin hän 
tulkitsi sen o lleen 1640-luvull a Vaasa-ajan päättyessä, 
seuraten vanhimpi a rakennuksesta tunnettuja piirus-

tuksia (kuva 180). Akvarellissa päälinna kylpee kul­
lanhohtoisena esilinnan jäädessä vaatimattomana taus­
talle. Maiseman si ni-violetit sävyt korostavat unen­
omai sta tunnelmaa. Sen nimeksi tuli En Abo fantasi . 
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V PERINTÖ, RESTAUROINTI JA HISTORIAN LINJAT 

Viipurin ja Turun linnojen restaurointi suunnitelmien 
tavo itteena oli raunioituneen , rappeutuneen materiaa li­
sen ja immateriaalisen perinnön kunnostaminen vas­
taamaan uusiin paikalli siin , kansalli siinja kansainväli­
siin tarpeisiin . Materiaalisen perinnön muodostivat ra­
kennusten kivi- ja tiilimuurit maalausfragmentteineen 
j a rakennusosineen sekä niiden aikojen saatossa jatku­
vasti muuttuneetja eri tarkoituksiin käytetyt tilat. Suu­
rikokoi sten entisten valtakunnanlinnojen kohdalla ei 
voinut puhua raunioromantiikasta. Kukaan ei ehdotta­
nut julkisuudessa Turun j a Viipurin linnojen konser­
vointia e li sä ilyttämi stä sellai sessa asussaan. Käyttä­
mäni lähdeaine iston perusteella kaikki julkiseen kes­
kusteluun osallistuneet olivat yks imielisiä siitä, että 
rapi stuneet linnat eivät vastanneet nykyajan vaatimuk­
siin ja että niiden säilyttäminen ja jonkinasteinen res­
tauroiminen oli toivottavaa. Ongelmalli sempia kysy­
myksiä olivat, minkälaisiksi rakennukset muokattai­
siin , miten se toteutettaisiin ja mitä tarkoitusta varten. 

Rakennusten kantama henkinen perintö oli molem­
pien hankkeiden keskiössä. Linnat o livat maalli sen 
vallan osoittajia ja muistuttivat hi storiankirjoista tu­
tui sta tapahtumista ja hallits ijoiden elämänvaiheista. 
Viipurin ja Turun linnojen herättämät " mui stot" liittyi­
vät usein niiden funktioon hallinnon keskuksina ja 
puolustusvarustuksina, mutta samalla nämä "muistot" 
olivat kuitenkin avoimia, katsojan ja kokijan näkökul­
masta riippuvai sia. 

Tässä lu vussa käsittelen Yiipurin ja Turun linnoille 
1800-luvun toi se lla puoliskoll a annettuja merkityksiä 
ja tulkitsen Ahrenbergin restaurointisuunnitelmia aset­
tamalla ne eri laisten aikalaiskeskustelujen kontekstiin. 
Keskustelut koskivat muun muassa Suomen valtiolli­
suutta, kansakuntaisuutta j a kysymystä kansallisesta 
taiteesta. 

1. SUURMIESHISTORIASTA 
VALTIOLLISIIN TOIVEKUVIIN 

Turun ja Viipurin linnoihin liitettiin tutkimallani ajan­
jaksolla kertomuksia esimerkillisten sankarien puolus­
tautumi sesta y li voimai sta vihollista vastaan. Linnojen 
avulla saatettiin osoittaa, että kansakunta kuului puo­
lustuskykyi sten kansakuntien joukkoon. Puolustuksel­
linen ulottuvuus korostui es imerkiksi kuuluisassa ker­
tomuksessa niin sanotusta Viipurin pamauksesta. Lin­
nojen restaurointi käsitettiin 1800- luvun lopussa puo-
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lustu svarusteluna ulkoista uhkaa vastaan, isänmaan 
" henkisenä puolustamisena", kuten Gripsholmin lin­
nan restaurointia ajanut yhdistys as ian ilmaisi.91 2 

Tarinat kansallisista suurmiehistä ja -naisista taijo­
sivat moraalisen esimerkin (exemplum). Emil Nervan­
der kirjoitti vuonna 1872, että Turun linnassa "suoma­
lainen usko ja urheus voitoin ja tappioin on vastustanut 
vihollisen valtaa. Täällä hallits i mahtava Klaus Fle­
ming, j ärkähtämättömän uskolli sena oikeaa kuningas­
taan kohtaan , j a tääll ä puolu sti hänen kuolemansa jäl­
keen hänen leskensä, jalo Ebba Stenbock vanhaa lin­
naa. Sen linnanpihoilla - - voi historia laskea ne jalot 
maanmiehet, jotka ovat kaatuneet pyövelin miekkaan 
pyhäksi j a oikeaksi katsomansa tai stelun j älkeen."91 3 

Käs itystä linnasta esimerki lli sten , kuninkaalle uskol­
li sten suomalaisten puolustustaiste lun näyttämönä le­
vitti myös muun muassa Fredrika Runeberg romaan is­
saan Sigrid Liljeholm (1862). Täs tä näkökulmasta tar­
kasteltuna Klaus Flemingin puolustustai ste lu näyttäy­
tyi osoituksenajalojen suomalaisten lojaalisuudesta eli 
uskolli suuden ja rohkeuden hyveestä. 

Historia ei enää 1800-luvulla muodostunut kokoel­
masta esimerkillisiä tarinoita, vaan se käsitettiin koko­
naisuudeksi, jonka mahdollinen opetus piili viitteellisis­
sä analogioissa ajalli sella jatkumolla. Hi storiaa käytet­
tiin erilaisiin tarkoituksiin , joi sta yksi o li kansalaisten 
kasvattaminen esimerkillisten historian toimijoiden mo­
raali sta opetusta toteuttamalla.914 Linnoja puolustaneita 
hi storian toimijoita saatettiin käyttää paitsi kehotuksena 
pysymään uskolli sina hallitsijoille, myös puolustamaan 
tarvittaessa isänmaata ulkoista vihollista vastaan. 

Yanhoja rakennuksia käytettiin etenkin populaarin , 
performatiivi sen historian esittämiseen. Viipurin j a 

9 12 "en länk i värt andliga försvarsväsen" . Gripsholmsföreninge­
nin ki1je 2.5. 1892 jäsenten rekrytoimi seks i. Gripsho lmsföre­
ningens arkiv. H: I. Nationalmuseum; Geijer 2007, 63. Vedo­
tessaan Gripsholmin linnan res tauro innin puo les ta Gustaf 
Upmark liitti kansallismonumente ista huo lehtimi sen kansal­
li seen puolustukseen: "att värda sina nationa lminnen, är ej 
äfven det ett nationalförsvar, som visserligen kan uppväga en 
ättondels eller fjerdedel s pansarbät?" Upmark 1887b, 158. 

9 13 Nervander 2010 (1872), 186- 187. Suom. Markus Hi ekkanen. 
9 1

' Tämä ilmeni esim. suositu ssa ja myös Ahrenberg in kirjo ituk­
sissa toistuneessa suomalai sten ja ateenala isten rinnas tamj ­
sessa. Ku viteltua analog iaa tehtiin näkyväks i mm. Jean Sibe­
Iiu ksen Viktor Rydbergin runoon säveltämässä Ateenalaisten 
laulu ssa ja sen tab/eau vivant -versio issa. Goss 2009 , 245-
246, 25 1, 253 , 279-280. Re inhart Koselleck on analysoinut 
Historia Magistra Vitae -topoksen muutosta. Koselleck 2004 
( 1979), 26-42. Vi lle Lukkarinen on liittänyt Gustaf Nyströ­
min hi storiankäs ityksen kyseiseen topokseen Iiittyneeseen 
men ne isyyden ja nykyisyyden samuuden aj atukseen . Lukka­
rinen 1989, 67-69. 



Käkisalmen linnat olivat olennaisessa osassa Jac. Ah­
renbergin vuonna 1893 jä1j estämän Pro Carelia -juhlan 
tableau vivant -kuvaelmassa. Ne tarjosivat kuli ssit 
myytti seen asemaan kohotettujen Torkkeli Knuutinpo­
jan, Liettuan ruhtinas Narimontin, Kaarle Knuutinpo­
jan ja Pontus de la Gardien toiminnalle. 91 5 Juhlan avul­
la luotiin osaltaan myyttiä Karjalasta ja käsitystä sen 
hi storiasta. 

Viipurin ja Turun linnoja tarkasteltiin 1800-luvun 
toisella puoli skolla usein ensis ijaisesti histori an toimi­
joiden näyttämöinä. Henkilö- ja tapahtumahistoria vai­
kuttivat linnojen restaurointiin . Felix Duban korosti 
Bloi s' n linnan restauroinnissa tiloja, jotka liittyivät 
hallitsijoiden elämänvaiheisiin. Hän teki rakennukses­
ta tilallisen kertomuksen, joka konkretisoi vierailijoille 
samassa tilassa suullisesti kerrottua tarinaa ja kirjalli­
suudessa esitettyä mielikuvaa. 

Sama toistui myös Suomessa. Muinaistieteellisen 
toimikunnan jäsenet laativat vuonna 1888 senaatille 
listan Turun linnan tärkeimmistä tiloista tulevaa res­
taurointia varten. Päälinnaan suunniteltu restaurointi 
rajattiin tuolloin ainoastaan sen tärkeimpiin tiloihin . 
Niitä olivat: 

- Suuri Kuninkaansali , j onka ovell a Kaarle-herttua lau­
sui vuonn a 1597 uhkauksen takaisin palaamisestaan 

- Vanha linnankirkko, j ossa hän herjas i kuollutta vihol-
li staan 

- Nunnakappeli upeine ho lvij äänte ineen 
- Juhana-herttuan ja hänen puoli sonsa salit ja kamarit 
- huone jossa linnan tulipalo alkoi Gustaf II Adolfin vie-

railun yhteydessä 
- linnan vanhimmat kierreportaat 

- kauhi stuttavat vankityrmät ja inkvisitiohuoneet. 916 

Raunioituneen rakennuksen tilojen arvo liitettiin ta­
pahtuma- ja suurmieshistoriaan, joihinkin arkkitehto­
nisiin yksityiskohtiin ja kauhukertomuksiin. "Inkvisi­
tiohuoneiden" taustalla saattoi olla Zacharias Tope­
liuksen Välskärin kertomusten kuvaus Mustan Jaanan 
kidutukses ta. 917 Aikalaiskirjoituksissa Turun linnan 
kerrottiin herättäneen moni a "surullisia mui stoja", 
joilla viitattiin muun muassa vankien kärsimyksiin , 
mestauksiin tai " kansan rasituksiin" .9 18 

Linnojen funktio hallinnolli sina keskuksina vaikutti 
rakennusten herättämiin mielikuviin ja restaurointi­
suunnitelmiin . Ruotsalainen runoilijaj a taiteiden tutki-

915 Kuvaelmasta Teperi 1986; Goss 2009, 149- 156. 
916 MT:n kiije siviilitoimituskunnalle 25.5. 1888 n. 455. STO 

KD 426/43 1883 . KA. 
917 " Koko kesän - - oli Jaana istunut vankina Turun linnassa. 

Kaikkia keinoja käytettiin , jotta saataisiin hänet tunnusta­
maan syyllisyytensä; yksin tuota kauheaa reikätorniakin lin­
nan päärakennuksessa, jonne pimeät käytävät veivät milloin 
ylös milloin alaspäin kulkien ja jonne syytetty paljaaseen 
paitaan puettuna jätettiin kitumaan kylmässä ja pimeydessä 
kuusi syltä maan alla, koetettiin käyttää tähän tarkoitukseen, 
mutta turhaan. Jaana ei tunnustanut" . Topelius 1954, 572. 

918 Esim. Hbl 30.8.1 893. 

j a Fredrik Sander (1828-1900) vertasi vuonna 1889 
kansallisesti merkittäv iä hi storialli sia monumentteja, 
kuten Gripsholmin linnaa, ankkuriin , johon valtio-ni­
minen laiva kiinnittyi. 919 Gripsholmin valtiollinen sta­
tus oli sidoksissa mielikuviin Kustaa Vaasasta moder­
nin Ruotsin "perustaj aisänä" (pater patriae). Sankari­
kuningasta juhlittiin Ruotsissa 1890-luvull a isänmaal­
li se lla paatoksella kansansa vapauttajana ja vahvan 
valtakunnan rakentajana. Hän aloitti perinnölli sen dy­
nastian, jonka aikana Ruotsi nousi eurooppalai seksi 
suurvallaksi. 920 

Myös Suomessa entiset Ruotsin valtakunnanlinnat 
saivat roolin valtiollisuuden ankkureina, tukipilareina 
tai kuvina, mutta eri tavoin kuin Ruotsissa. Suomen 
alueelli sen kokonaisuuden ja kansallisen yhtenäisyy­
den syntymistä korostettiin vuonna 1881, jolloin vie­
tettiin suuriruhtinaskunnan epävirallisia kolmesataa­
vuoti sjuhlia. E. G. Palmen otti asian esiin Suomen 
Hi storialli sen Seuran kokouksessa. Hän muistutti, että 
"se päivä pian tuli , jolloin täsmälleen kolmesataa vuot­
ta oli kulunut, siitä kun Suomelle annettiin Suuriruhti­
naskunnan arvonimi ." Suomalaiset historioitsijat, Pal­
men mukaan lukien, olivat osoittaneet, että Juhana III 
oli kutsunut itseään ensimmäisen kerran Suomen suu­
riruhtinaaksi vuonna 158 I .92 1 

Linnojen hi storian esityksissä 1500-luvun lopun ko­
rostaminen mui stutti Suomen vuosisataisesta valtiolli­
sesta statuksestaja emämaasta erillisestä itsehallinnos­
ta. Aikakautta pidettiin Suomen valtiollisen olemassa­
olon ja poliittisen subjektiuden alkuna ja esiautonomi­
sena Suomen suuriruhtinaskunnan aikana. 922 Silloisista 
hallitsijoista erityisesti Juhanan tulkittiin osoittaneen 
sympatiaa Suomea kohtaan.923 Vaasa-dynastian aika-

919 " Det [Gripsholms slott] är att räkna bland rikets monumen­
tala byggnadsvärk, dessa sä att säga stenankaren, vid hvilka 
statsskeppet Jigger förtöjdt frän tidehvarf till tidehvarf." San­
der 1889 , 67 ; Geijer 2007 , 68. Fredrik Sanderista Geijer 
2007, 234 vi ite 53. 

920 Gustaf Vasas minne . Nim. H.W. Ny lllustrerad Tidning 
9.5.1896. 

921 SHS:n pöytäkirja 19.5. 188 1. HArk VIII, 343 ; Suomenmaan 
kohotuk sesta Suuriruhtinask unn aksi. Kolmesataisv uoti nen 
mui sto. Va lvoja n. 13- 14 188 1, 286- 287. Sittemmin Leif 
Tengström on oso ittanut, että Juhana Ill käytti Suomen suuri­
ruhtinaan arvonimeä jo e lokuu ssa 1577. Tengström 1983 , 76. 

922 Myöhempi hi storiankirjoitus ei ole o leelli sesti muuttanut tätä 
käsitystä. Hi storiankirjoituksessa toistetaan tulkintaa, jonka 
mukaan osasta Länsi-Suomea kehittyi Juhana-herttuan kau ­
della valti o valti on sisälle . Ks. esim. Meinander 2006, 42. 
Keskuste lusta esim. Garritzen 2011 , erit. 16 1. Yrjö Koskinen 
taustoitti asiaa seuraavasti: "Kustaa Vaasan hallituksesta a l­
kaen kotimainen aateli sto ja wirkasääty o li nou ssut nou se­
mi stansa. Kirkon-omaisuuden ryöstö j a Juhana kuninkaan 
pitkällinen sota , nämä kaksi seikkaa oliwat sy nnyttäneet 
Suomalaisen ylimys-säädy n, jonka mahtawuus wihdoin oli 
kohonnut siihen määrään, että sen kautta Suomenmaan halli­
tus moneksi wuodeksi erkani Ruotsin esiwaltiuuden alta." 
Koskinen 1881 , 189-190. 

923 " - - joku erinäinen lempi Suomea kohtaan näkyy hänessä 
aina pysyneen." Koskinen 1881 , 164; Grotenfelt 1889, 297; 
Osalla maata o li hänen hallintoaikanaan " itsenäinen valtiolli-
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kauteen liitettiin rnyös rni eliku va suornalaisheirnojen 
yhdistyrnisestä yhdeksi kansakunnaksi. 924 

Suornen autonorn ian juridisista perusteista käydyn 
keskustelun kä1jistyessä linnojen status valtiollisina 
syrn boleina korostui. Eräs Suornen valtiolli sta asernaa 
ak tiivi sesti puolustane ista hi sto ri oits ij o ista oli Mui­
naisti etee lli sen toirnikunnan pitkäaika inen jäsen E. G. 
Palmen. Hänen rnukaansa valtioteot, e li Suornen val­
tion o le rnassaolon osoittarninen, olivat kiistaton histo­
riallinen tos iasia. Valtiotekoihin laskettiin Aleksanteri 
l:n hyväksyrnät Ruotsin vallan lait ja Aleksanteri 11:n 
vahvistarna perustuslaki.925 Ahrenberg puolestaan kir­
joitti , että kansan, joka kunnioitti lakejaan ja traditioi­
taan, tuli kunnioittaa niitä muotoja, joissa traditiot il­
menivät.926 Suomen Ruotsin ajalta peräisin olleet lait ja 
traditiot ilmenivät sen ajan rakennusperinnössä. Hänen 
mukaansa arkkitehtuuri kertoi , rniten kukin kansa oli 
yhteiskunnallisesti j ärj estäytynyt. Arkkitehtuuri oli si­
ten eräänlainen valtion kuva.927 

Jac . Ahrenberg oli yksi nii stä aktiivisista toimijois­
ta, jotka pyrkivät esittärnään Suornen Venäjästä erilli­
senä, o rnana valtiollisena kokonaisuutenaan. Tässä 
projektissa olivat olennaisia kansainväliset näytte lyt, 
j o iden Suornen osastojen järjestärni seen hän osallis­
tui .928 Tukholrnan näytte lyn 1897 Venäj än paviljongin 
yhteydessä sijainnutta Suornen arkkitehtuurin osastoa 
kootessaan hän pyrki yksityisen kirjeenvaihdon avulla 
vaikuttarnaan siihen, että Suornen osasto oli rnahdolli­
sirnrnan yhtenäinen Ruotsi n osaston kanssa. 929 Tarkoi­
tuksena oli rakentaa näyttelytekni sin keinoin kuva 
Suomen j a Ruotsin historiallisista ja kulttuurisista yh­
teyksistä. 

nen johto" (Schybergson 1904, 3 13), vaikka Yrjö Koskinen 
painotti , että itsenäi sestä Suomen valtakunnasta ei vielä Ju­
hana-herttuan aikaan ollut kyse: "Että muutoin herttuall a tai 
hänen miehillänsä o li si ollut a ikomus tehdä Suomenmaasta 
tai Suomen herttuakunnasta joku erinäinen j a itsenäinen wal­
takunta, e i o le woi tu toteen näyttää; wielä wähem män saam­
me sow uttaa myöhemmän aj an kansalli set harrastukset sen 
aian oloihin. Mutta totta se on, että herttua e i unohtanut ole­
wansa Suomen herttua ja alama istensa olewan Suomalaisia." 
Kosk inen 188 1, 149. Painotukset ori ginaa li ssa. 

924 J. R. Aspelinin tulkinn an mukaan Juhanan tavoitteena oli 
kaikkien, myös ltä-Ka1jalan "suomalaisten heimojen" yhdis­
täminen. Tätä aatteelli sta perintöä hän itse pyrki tieteelli sellä 
toiminnallaan jatkamaan. Aspelin 1875, 5. 

925 E. G. Palmen in mukaan sopimusteoriaa hallitsijan ja Suomen 
välill ä ei tarvittu , koska Suomell a o li omat lakinsa ja erillis­
hallintonsa, joihin autonomia perustu i. So ikkanen 2009, 36. 
Suomen valtio-myyti stä ks. myös Ju ssi la 2007. 

926 "Det fo lk, som fo rdrar aktning för sina lagar och traditioner, 
mäste sjelf med aktning behandla de former, i hvilka dessa 
traditioner kl ädt sig" . Ahrenberg: Restaureringen af Äbo 
domkyrka. Nya Pressen 27 .10.1 896. Ä U 28.10.1896. 

927 Ahrenberg 1909, 117. 
928 Ks. esim. Smeds 1996, 206. 
929 Jac. Ahrenbergin kirj e I. G. Clasonille 23.1.1897. RA; Smeds 

1996, 274. 
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Ahrenberg vertas i 1900-luvun alkuvuosina suorna­
lai sta yhteiskuntaa vuosisatoja vanhaan rakennukseen, 
joka oli raunioinajajonka rnuureja rnyrsky repi kappa­
le iksi.930 Hän pyrki vaikuttarnaan tilanteeseen rnuun 
rnuassa perustarnall a sensuuri a uhrnaten sanornalehti ä. 
Hänen Dagligt Allehanda -lehtensä rnukaan " isiltä pe­
ri ty n" sivi styksen säil yttärninen liittyi itsesuoje luun .93 1 

Ruotsin ajan sivi stysperinnön säilyttärninen itsesuoje­
luna oli yhteydessä Ahrenbergin rotuajatteluun ja rno­
nien aikalaisten j aka rnaan käsitykseen tietyistä kan­
soista kulttuurin kantajina (Kulturträger). Ainoastaan 
niin kauan kuin ruotsalainen "verenperintö" oli voi­
missaan, ruotsinkieliset vallassa ja ruotsalaista perin­
töä vaalittiin, Suomi saattoi säilyä valtion kaltaisena 
kokonaisuutena. 932 "Ruotsalais-suomalainen element­
ti" oli Ahrenbergin sanoin vahva peruskallio, jolla rnaa 
lepäsi .933 

Viipurin ja Turun linnojen restaurointisuunnitelrnat 
ovat tulkittavi ssa reaktioksi huoleen, joka kohdistui 
materiaalisen perinnön lisäksi rnyös henki seen perin­
töön eri rnuodoissaan . Ruots in enti set valtakunnanlin­
nat syrnboloivat Suornen Ruotsin ajan valtiollista pe­
rintöä eli perustuslakeja ja yhteiskuntajärjestystä. Pe­
rintö oli kuitenkin vaarassa kadota. 

Ajatus degeneraatiosta, väistärnättörnästä rappiosta, 
yleistyi 1800-luvun toi se lla puoli skolla.934 Se oli ajan-

930 " Här är ett helvete i vä rt land nu fö r tiden. Man gär som i en 
stor vä ldig ruin. - - Stormen skakar om den sekelgaml a 
byggnaden, det som gör det hela sä hemskt, är att a llt sker 
under tystnad. Ingen klagar, ingen ropar ve och förbannelse, 
ingen kallar pä hjälp. Olidligt tyst, som döden gär förstörel­
sen fram öfver oss. - - Af den engäng om icke stolta, sä dock 
minnesvärda och stätliga byggnad svensk rätt och svensk 
makt uppförde pä denna sidan hafvet finn es snart nog intet 
kvar." Jac. Ahrenbergin kirje Gustaf Cederströmille 
23.3?1903. KB. 

931 Joulukuu sta 1900 lähtien ilmestyneen lehden ohjelma oli 
"den andliga odlingens bevarande och utveckling under häg­
net af det samhällsskick, som i värt fädernesland räknar ät­
tahudraäri ga anors hälgd. Detta kon serverande arbete för den 
fäderneärfda bildningen, som för öfrigt anbefalles oss af den 
enklaste sj älfbevare lsedrift, ut föres i värt lands tidningspräss 
pä o lika sätt." Dag ligt Allehanda 15.12.1 900. 

932 Ekel und 1943 , 298 . 
m "Det fi nska fo lket hör till de icke statsbildande fo lken, 

världshi storien känner namnet pä fi ere af dem. De ha ingätt 
som befruktande e lement i and ra fo lk s konst och hi stori a, 
men en egen nat iona litet e ller stat ha de icke bildat. Det sam­
ma mäste sägas om det varmhj ärtade, konstnärligt (och sär­
sk ildt i färg och poes i) rikt begafvade folk , som vi kalla värt 
- - . Hvar he lst finskt folk bevarat ätminstone skuggan af en 
statsförfattning, säsom i Est land, Lifftand, F inl and ja t.o.m . 
Ungern , har ett germani skt eller skandinavisk t e lement hos 
fo lket gifvit denna statsförfattning stödet af sin log ik. Sä är 
det äfven hos oss. - - Det svensk fin ska elementet är som den 
fasta granit botten pä hvilket värt land hvilar." Jac. Ahrenber­
g in puheesta puoli solleen heidän 25-vuotishääpäivänään. 
Jac. Ahrenbergin ki rje Clara Monteliukselle huhtikuussa 
1901. SLSA 172. 

934 Degeneraatioajatusta levitt i 1850- lu vulta lähtien ranskalai­
nen psykiatri Benedict Augustin More!, jonka teorian mu­
kaan hermostu neisuu s ja siveellinen ryhdittömyys johtivat 
seuraavassa polvessa neurooseihin j a juoppouteen, sitä seu-



kohtainen keskustelunaihe 1800- lu vun lopun Suomes­
sa j a y le nen teema kaunokirjallisuudessa .935 Väestön­
laskennat osoittivat, että ruotsinkie li sten osuus kaiki sta 
suomalai s ista oli vähäinen. Ruotsi nkieli sten asema 
va ikutti jatkuvasti huononevan, mikä herätti pelkoj a 
" ku lttuurin kantajien" ja samalla koko kansakunnan 
rappiosta.936 Sillä oli si ollut Ahrenbergin ajattelun mu­
kaan vaikutuksia myös Suomen valtiolliseen olemas­
saoloon. 

Viipurin ja Turun linnojen restaurointisuunnitelmat 
tähtäs ivät ulkoarkkitehtuurin pa lauttamiseen sen aika­
kaude n asuun, johon 1800- lu vun lopun tulkintojen 
mukaan sijoittui esiautonominen kausi Suomen histo­
ri assa. Vaasa-aika oli monien suomalaisten historioitsi­
joiden rakentamassa hi stori akuvassa perusta, jolle 
1800-luvun suuriruhtinaskunta oli rakennettu ja josta 
Suomi oli kehittynyt kansakunnaksi ja valtioksi . Se oli 
eräänl ainen myyttinen alku, johon pa laaminen mah­
dollisti uudenlai sen tulevaisuude n rakentamisen. 937 

Linnat olivat aikalaisille vahvasti latautuneita sym­
bole ita, jo ita saatettiin tulkita monin eri tavoin. Niitä 
vo itiin tulkita es imerkiksi Suomen pitkän histori an 
osoittajina, sen länsimaisen kulttuurin ja yhteiskunta­
jäijestyksen juurina, ruotsa laisvalloitusten tai Suomen 
autonomian symboleina, " henki sinä puolustusvarus­
tuksina" venäläistämistoim ia vastaan tai osana romant­
ti sta, kaikille tuttua kansainvä li stä keskiaika- ja renes­
sanss i ku vastoa. 

Suomessa helmikuun manifestin j älkeisissä tunnel ­
missa ja oikeustaistelun käydessä kiiva immillaan lin­
nat o li vat paitsi ajankohtaisia korjaus- ja restaurointi ­
kohte ita, myös käyttöesineiden kori steita. Pariisin 
maa ilmannäytte lyn 1900 Suomen osastossa oli esillä 
Rörstrandin esikuvan mukaan valmistettu Arabian ke­
ramiikka-astiasto, jonka kori stea iheina olivat Suomen 
linnoje n lisäksi esimerkiksi koskinäky mät. Ruots issa 
syntyneen Thure Öberg in ( 1872- 1935) suunnittele ma 
asti asto sai maailmannäytte lyssä kultamitalin.938 Ko-

raav issa mielisairauksiin, kehityshäiri öihin ja suvun sammu ­
mi seen. Mattila 1999, 27. 

935 Molariu s 2003. Ajatus esiintyi myös Ahrenbergin romaane is­
sa Familjen pa Haapakoski ja Var landsman. Suomenkielen 
käsite degeneratsioni esiinty i Duodecimin julkaisemassa lää­
ketieteen sanaluette lossa 1888. Tieteen keinoin degeneraatio­
ta torjunccn Georg von Wendtin va li stusk i1ja Velvollisuutern ­
me tu.Levia suku.polvia kohtaan: Eräilä yleisen rotuhygienian 
pem spiirteitä ( 191 2) sisälsi ajatuksen eräänlaisesta biologi ­
ses ta patri111oniumis1a , ituplasmas ta, jota yksilö kantoi , ja 
joka hänen o li siirrettävä terveenä seuraav ille sukupolville. 
Mattila 1999, 34-4 1, 83- 84. Ahrenberg in kirjastoon kuului 
Ern st Alrnqui stin Ä 1ftlighe1s/aganw och deras betydelse för 
samhäl/et och rashygien ( 19 12). Förteckn ing öfaer Bäcker 
19 15 . 

936 Mattil a 1999, 57. 
937 Arkkitehtuuri a pyrittiin uudi stamaan vielä 1900-luvun alussa 

palaa malla myytti seen a lkuun. Ks. es im. Lukkarinen 1999, 
10- 11. 

rn Suhonen 2000, 56. 

ri stea iheet saattoivat o ll a Arabian silloi sen taitee lli sen 
neuvonantajan , Jac. Ahrenbergin toimeksianto.939 

2. RUOTSALAIS-SUOMALAISEN 
PERINNÖN NÄ YTTÄMÖT 

Vanhojen rakennusten avulla pyrittiin 1800-luvulla te­
ke mään näkyväksi kansakunnan ajallista jatkumoa. 
Violle t-le-Duc etsi 1200-luvun arkkitehtuurista rans­
ka laisuuden ydintä j a maalli suuteen perustuneen dy­
naami sen yhteiskunnan ihannetta . Felix Duban kiinnit­
ti huomion renessanss iarkkitehtuurin ranskalaisuuteen. 
Arkkitehti Leon Vaudoyer ( 1803-1872) luonnehti Du­
bania mestariksi, jonka tavo itteena oli iskostuttaa ark­
kitehtuuriin " todella kansallinen luonne" .940 Molem­
mat rakensivat linjaa ti etystä menneisyydestä tulevai­
suuteen esittäen restauroidull a rakennuksella kerto­
muksen kansalli seksi kuvitellusta ilmai susta. 

Jac. Ahrenbergin ajattelussa taide oli sidoksissa mil­
jööseen j a kansalle tai rodulle ominaiseen ilmaisuun .941 

Hänen mukaansa ruotsalai set ilmai s ivat itseään parhai­
te n ja luonnolli s immin arkkitehtuurillaan. 942 Suoma­
lai s-ugrilaisille kansoille ornamentiikka oli puolestaan 
ominainen, korkealle taso lle kehittynyt ilmaisumuoto. 
Ka1jalai sten käsitöide n geometriset koristekuviot esi­
te ttiin lukuisissa 1800-luvun lopun tekstei ssä erityisen 
suomalaisena ilmai suna. Thiodolf Reinin ( 1838-191 9) 
mukaan vain " [y] hde llä alalla, vaikka jokseenkin vä­
häpätöisellä, sopii - - kerskaamatta puhua suomal ai­
sesta 'stiili stä' . Minä tarkoitan niitä kangaspuiden j a 
ompeluneulain tuotteita, joita viimeisinä aikoina on 
kansan tuvista tuotu es iin , jajotka todi stavat, että aina­
kin kori stukse llisessa e li dekoratiivisessa taiteessa on 
kansamme kyennyt keksimään jotakin omituista." Ko­
ri stekuviot olivat "perikansalli sen taideaistin vaatimat­
tomia ilmauksia".943 E li el Aspelinin sanoin ne osoitti­
vat suomalaisten "muoto- ja väriaistin virkeyttä". 944 

Ajatuksen karjalai ste n käs ityömalli en erityisestä 
suomala isuudesta proble mati so i aikai semmasta poi­
ke nneella tavalla Johan Jakob Tikkanen ( 1857- 1930) 

939 Kumela s.a. verkkojulkaisu. 
940 " un caractere vraiment nat ional". Berce 1996, 64. 
941 

"- - ett konstnärss kap, fritt frän all nationalitet, är ohällbar. 
Konsten, sä fri den är, är bunden af samma band som a llt an­
nat i världe n. - - Den konst, som icke i konstnärens väsentli ­
gaste verk bär sitt lands, sitt fo lks, si n breddgrads särrnärke, 
är dödsdömd ." Ahrenberg 1907 , 94-95 . 

942 "Svensken är af naturen mera skapad till arkitekt än till utöf­
vare af nägon annan konstart." Suomalai sille (genu intfinska) 
sopi ilmai sumuodoi sta paremmin mu siikki , joka oli lähe ll ii 
kan san " hilja ista, uneksivaa, sisäänpäin kääntynyttä ja ras­
kasta luonteenlaatua" . Ahrenberg 1898, 9; Wäre 199 1, 75. 

943 Re in 1882, 60. 
944 Aspelin 189 1, 2; Wäre 199 1, 122. 

193 



artikke li ssaan Finsk ornamentik ( 1900- 190 1 ). Hän piti 
aj atusta tekstiilien koristemuodoista suomalais-ugri lai­
s ia kansoja yhdistävänä " rotutaiteena" uskallettuna, 
vaikkak in kiinnostavana hypoteesi na, jolle ei vielä löy­
tynyt tutkimuksin osoite ttua näyttöä. Tikkanen kehotti 
jatkotutkimuksiin ja huomioi maan ornamenttien alku­
perää koskevissa tutkimuksissa muun kansantaiteen, 
es imerkiksi keskiaikaisten kirkkojen koristemaalauk­
set ja länsisuomalai set peitteet ja ryijyt. 945 Erityisen 
kiinnostava on tämän tutkimu ksen yhteydessä Tikka­
sen es ittämä ajatus keskiaikai sten kirkkojen maalaus­
ten tutkimisesta rinnakkain suomala is ina pidettyjen 
käsitöiden koristekuvioiden ka nssa. 

Samoin kuin karj alaisten käs itöiden koristekuviot 
tai kansanrunot määriteltiin tutkimani ajan julkisessa 
keskustelussa toistuvasti suomalaiseksi ilmaisuksi, 
Ahrenbergille j a hänen aikalaisilleen Yaasa-ajan linnat 
edustivat ruotsalaisille ominaista ilmai sua. Arkkiteh­
tuuri ssa j a erityisesti Vaasa- ja suurva lta-ajan linnoi ssa 
i lmeni " ruotsalai suuden he nki." 946 

Turun linnan restaurointi suunnite lma sisälsi lukui­
sia viittauksia Gripsholmin linnaan, josta linnan res­
ta urointi a ajaneet museomiehet j a arkkitehti Fredrik 
Lilljekvist kirjoittivat Kustaa Yaasan ja Kaarle-hert­
tuan monumenttina. He idän tulkintansa mukaan raken­
nus ilmensi paitsi kyse isten kansalli ste n suurmiesten 
luonte ita, myös ruotsa laista kan sanluonnetta täydem­
min kuin E rikin ja Juhanan rakennuttamat linnat. 947 

Gustaf Upmark ylisti Gripsholmin linnan ainutlaatuis­
ta ruotsalaisuuden leimaa. 948 

Yaikka Ahrenberg poimi Viipurin j a Turun linnojen 
restauroi nti suunnite lmiin a ihe ita lähinnä Ruotsin lin­
no ista, vuonna 1889 hän ehdotti Turun esilinnan mu­
seohuoneen ikkunasyvennyksiin maalausta Hattul an 
kirkosta. Seuraavana vuonna hän ehdotti Nunnakappe­
liin maa lauksia, jotka oli si sove llettu Taivassalon kir­
kon maalauksista. Kotimaisten aiheiden ehdottaminen 
saattoi liittyä Nervanderin ja Ahrenberg in silloi seen 
yhteistyöhön Taivassalon kirkossa sekä mahdollisesti 
Kööpenhaminan vuoden 1888 näy tte lystä virinneeseen 

"·" Tikkanen 1900; Tikkanen 1901, 119; Wäre 1991, 11 3- 114. 
Ks. myös Lukkarinen 2007 , 89 . 

946 Mui ste lmi ssaan Ahre nbe rg siteeras i o pettajansa aj atusta 
Ruotsin arkk itehtuuri sta ruotsalai suuden ilm aisuna: " När du 
nu ser dig omkring i vä rt land , skall du finna att det är e n 
svensk ande som bl äst li f i stenmassorn a." Ahrenberg 1907, 
255 ; Geijer 2007, 32. 

m Gustaf Upmark kuva ili Gripsho lmia Kustaa Yaasan ja hänen 
nuorimman poikansa Kaarl e- herttuan linn ana, jota le imasi 
he idän voimakkaat luonteenpiirteensä. Kalmarin linna o li 
puo lestaan pohjimmi ltaan kesk iaikainen linna, jonka Yaasa­
suvun "fantas iaihmiset" (fanrasimenniskor) Erik ja Johan 
muokkasivat loiste li aaks i. Upmark 1887b, 145. Ks. myös 
Lilljekvist 1887, 90. 

948 
"- - öfver ingen hvil ar en sädan svenskheten s pregel som 
öfver denn a" . Upmark 1889b, 2 16. Myös Nati onalmu seu min 
amanuenss i Erik Gustaf Fo lcker kuvasi Gripsho lmin linnaa 
vakavammaksi ja jäyhemmäks i kuin muut Ruotsin vastaavat 
linnat. Folcker 1896, 1. 
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keskuste luun suomala isesta tyyli stä. Taivassalon por­
taalin ehdotukseensa vuodelta 1889 Ahrenberg keräs i 
aiheita Lounais-Suomen kirkoi sta ja merkits i niiden 
lähte itä piirustuksiin .949 Todennäköises ti Emil Nervan­
derin vaikutuksesta hän ehdotti "kotimaisia" aiheita 
tuolloin myös Turun linnaan ja pyrki s iten vastaamaan 
paikallisuuden vaatimuksiin . 

Restaurointisuunnitelmillaan Ahrenberg muistutti , 
että Suomi oli aikaisemmin o llut o le nnainen osa Ruot­
sin valtakuntaaja että Ruots in ajan perintö oli Suomen 
" kansalli sta perintöä". Hän pyrki tuomaan es iin Suo­
men ja Ruotsin historialli sia j a kulttuurisia yhteyks iä 
aikana, jolloin kotimaisuus ja paikallisuus nousivat tai­
dekeskustelujen keskiöön ja jo ll oin etenkin suomen­
mieliset antikvaarit pyrkivät rakentamaan käs itystä 
Ruotsista erilli sestä "kansallisesta perinnöstä". Linno­
j e n asema suornalaisena rake nnusperintönä koettiin 
1890- lu vun alussa enti stä ongelrna lli sernrnaksi kysy-
rnykseksi. Niiden rakentajat e ivät vä lttämättä o lleet 
suomala isia, ja ne edusti vat joidenkin fe nnornaan ien 
näkökulrnasta ruotsalaisten va llo ittajie n valtaa. 950 

Restaurointi suunnite lmien rnukaan Viipurin ja Tu­
run linnat olisi muutettu ulkoarkkitehtuuriltaan asuun , 
joka o li aika lai stulkintojen mukaan ruotsalaisille orni­
nai sta ilrna isua. Mole mpien sisätiloi ssa esiteltiin sel­
keärnrnin paikallista perintöä. Yiipurin linnan etnogra­
fisessa rnuseossa olisi ollut es illä karjalaisia tekstiilejä 
ja es ineitä. Turun linnan s isätilojen rnaalauksiin Ah­
renberg sovelsi aiheita Suomen keskiaikaisista kirkoi s­
ta. Tosin Turun linnaan suunnite ltu kokonaisuus viitta­
s i hänen näkökulrnastaan pikernrninkin Suome n ja 
Ruotsin yhteisen hi stori an es ittärni seen myös keskiai­
kaisten kirkkotilojen osalta. 

Suornen kansallisrnuseon uudi srakennuksen kilpai­
lue hdotuksia kornrnentoidessaan Ahrenberg suosi 
" ruotsa lai s-suornalai sen" muotok ielen yhdistämi stä. 
Grahn, Hedman & Wasastjerna -toimiston linna-arkki­
tehtuurista arnmentaneen ehdotuksen " ruotsalaisuutta" 
hän etupäässä kiitti , rnutta kritisoi kuitenkin sitä, että 
suunnitelrnan keskiaikai sta kirkkoarkkitehtuuria irni­
toineet vii ttaukset suomalais uuteen anto ivat epäaidon 
vaikute lrnan. Kilpailun voittaneessa Gesellius , Lind­
gren j a Saarinen -ko lmikon ehdotuksessa oli sitä vas­
toin onnistuttu luomaan syntees i siitä, mitä Suomessa 
o li rakennettu ja tavoitettu kotirnaan vakava olernus. 95 1 

Ahrenbergin ajattelussa Suomen suorna laisten j a 
ruotsalai sten erilaiset kyvyt ja toimintatavat täydensi­
vät toisiaan . Hän kirjoitti positiivi seen sävyyn ja ar­
vostavasti suomalaisten erity isestä tai teelli sesta lahj ak­
kuudesta ja edisti heidän perintönsä säilyrni stä, vaikka 
sukupolvelta toiselle jalostuneen niin sanotun korkea­
kulttuurin hän yhdisti jälkirnmäi seen " kansalli suu-

949 Yalkeapää 2000, 1 18. 
""'Tuom i [Wäre] 1979, 8 1; Wäre 199 1, 127 ; Yalkeapää 2000, 

140- 14 1. 
951 Ahrenberg 1902c, 214, 2 16; Wäre 199 1, 115. 



181. Grahn , Hedman & Wasas tjerna -arkkitehtitoimi ston kilpailuehdotuksen julkisivupiirustukset kansallismuseorakennukseksi Hel­
sinkjin . Ku va : Ahrenberg 1902c, 207. 

teen". Taideyhdistyksen kevään 1902 näyttelyä arvioi­
dessaan hän kirjoitti Eemil Haloseen (1875-1950) ja 
Emil Cedercreutziin ( 1879-1949) viitaten, että heidän 
edustamansa kaksi rotua ilmaisivat itseään eri tavoin , 
mutta kaikki merkit viittasivat kuitenkin siihen , että 
yhdessä ne johdattaisivat Suomen taiteen korkealle ta­
solle.952 Viipurin ja Turun linnojen restaurointisuunni ­
telmi ssa ilmeni sama ruotsalaisen ja suomalaisen pe­
rinnön yhdistämisen ajatus yhteiseksi , korkeatasoisek­
si kansalliseksi perinnöksi. 

Viipurinja Turun linnojen restaurointisuunnitelmiin 
kuului rakennusten muuttaminen museoiksi, kirjas­
toiksi ja arkistoiksi. Ahrenberg olisi sijoittanut kaikki 
kolme Viipurin linnaan, jokaisen omaan kerrokseensa. 
Turun linnan suunnite lmaan sisältyi implisiitti sesti 
ajatus linnasta kokonaisuudessaan Turun kaupungin 
historiallisen museon käytössä. Museo oli si pitänyt si­
säll ään myös kaikkien kaupungin hi storiaa käsitellei­
den julkaisujen kirjaston. Tutkimallani ajall a Turun 
linnaan suunniteltiin myös maakunta-arkiston sij oitta­
mi sta. 

952 " Huru himmel sv idt skilda de tvä raserna äro hvaranda ses 
redan i dessa ungdomliga arbeten af de bada kollegerna. Den 
ena ger oss veka, ljufva stäm ningar, situationer, den andra 
handlinga r. Frän bö1j an gä de ut ur en absolut motsatt grund­
uppfattn ing, tilltalas af fullkomli gt olika motiv, arbeta pä 
olika sätt, men en dag skola de, om icke alla tecken sv ika, 
mötas sam man i att bära framät , bära högt den fin ska kon­
sten ." Ahrenberg 1902d, 68- 69. 

Museo, arkisto ja kirjasto olivat 1800-luvulla mo­
dernin kansakunnan välttämättömiä peruspilareita, 
kansakunnalle pyhitettyjä instituutioita. Ne muodosti­
vat kansallisen mui stin institutionaali sen kolmiyhtey­
den. Hallitseva säätyläistö kokosi, säi lytti j a välitti nii­
den avulla tulev ille polville yhte iseksi määriteltyä pe­
rintöä. Arkisto kirjallisine dokumentteineen, kirjasto 
julkaisuineen ja museo esineineen ja mahdollisi ne tai­
deteoksi neen muodostivat yhdessä arvokkaiksi määri ­
teltyjen vanhojen rakennusten kanssa "kansallisen pe­
rinnön" konkreettisen kokonaisuuden. 953 Tämä perin­
nön reservi mahdollisti histori an kirjoittamisen ja es it­
tämi sen. 

Museoina, kirj asto ina ja arki stoina restauroidut Vii­
purin j a Turun linnat oli sivat välittäneet ajatusta yhte i­
sestä perinnöstä monella tasolla: materiaali sesti, tilalli­
sesti, visuaalisesti, funkti onaali sesti ja symboli sesti. 
Ne olivat lieux de memoire, kansallisen muistin moni­
taso isia kiteytymi ä ja ri steyspaikkoja, joissa eri laiset 
merkitykset kohtas ivat. 

Dominique Poulot on Andrea Emili anin ajatusta lai­
naten esittänyt, että museo, kirjasto j a arkisto muodos­
tavat valistuksen triadin (triade des Lumieres). Tässä 
viitekehyksessä kyseiset instituutiot käsitetään pat­
rioottisiksi symbole iksi ja hyvän hallinnon ilmentäjik-

953 Dominique Poul ot on käyttänyt kirj as tojen, mu seoiden ja 
hi stori alli sten monumenttien yhtydessä termi ä perinn ön 
spektaakkelit (spectacles patrimoniaux). Poulot 2001 , 2 12. 
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182. Grahn, Hedman & Wasastjern a -arkkitehtitoimiston kansa lli smuseorakennuksen kilpailuehdotuksen ensimmäisen kerroksen poh­
j apiirustus. Ku va : Ahrenberg I902c, 209. 

s i.954 Hyvän ha llinnon esittäminen kuului o lennaisesti 
Yiipurin j a Turun linnoj en restaurointi suunnitelmiin. 
Niiden yhtenä tavoitteena o li linnojen muokkaaminen 
1800-luvun lopun hallits ijo iden hyvää hallintoa ilmen­
täne iksi mo numente iks i. 

Mol e mpien linnoj en res taurointi a edi sti provinssi­
ka upungeissa j a pääkaupung issa va ikutu svalta iste n 
sääty läisten j o ukko . Julki sessa omistuksessa o lle ita 
linnoj a res tauro imall a he ra ke nsivat ku vaa kaupun­
ki ensa j a ko ko suuriruh tinas kunnan hallinno lli ses ta 
hi stori asta. He kohdi stiva t rakennuksiin to iveitaan j a 
tavoitte itaan hyväs tä hallinnos ta j a moderni sta yh­
te iskunnasta. Hallitsij oide n linnat, maalli sen va ll an 
keskukset, ta rj os ivat vä line itä va lla n linjoj e n es ittä­
miseen nykyisten j a menne isyyden ha llitsij oiden vä­
lill ä. Päättäj ä t sa ivat niide n ka utta mahdolli suude n 
o man asemansa leg itimo imi seen uude n aj an " linnan­
he rroina" . 

Tutkimallani aj all a Turkuun j a Yiipu riin perustettiin 
hi stori alliset museot, j a mo lemmi ssa kaupungeissa eh-

954 Poulot 1998, 22. 
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dotettiin niiden sijo ittami sta linnaan. Linna-museon 
ajatus seuras i yle istä eurooppalaista käytäntöä; linnoj a 
muutettiin usein pa ikkakunnan hi stori aa es itelle iks i 
museoiksi.955 Po hjo ismaissa etenkin kaksi 1800-luvun 
toi se ll a puolisko ll a y le isö lle avo i nta mu seolinnaa, 
Gripsho lm j a Frederiksborg, tarjosivat es iku van , j ota 
tavo ite ltiin myös Suo messa. Niissä es ite ltiin kansa­
kunnan tarinaa muun muassa kuningashuoneen j äsen­
ten j a ans io itune iden, es imerkilli sten kansala isten 
muotoku vin. 

Jac. Ah re nbergin , Turun kaupung in hi sto ri a lli sen 
museon jo hto kunnan j a pääkaupung in museomiesten 
tavoi tteena o li samankalta isen muotokuvakokoelman 
hankkiminen Suomeen.956 Ahrenberg to ivo i kansalli­
sen muoto ku vagallerian s ij o ittami sta Turun linn aan. 
Hänen v isio imassaan linn a-museossa oli si es ite lty 
muotoku vin myös kansalli sia sotasankareita, Yänri kk i 
Stoolin miehi ä.957 Muotokuvin tehtiin ko nkreetti seks i 
kansakuntaperheen aj alli sta j atkumoa, instituutio ide n 

955 Ranskan kontekstista ßerce 2000, 82- 83. 
956 Lukkarinen 2000, 125; Selkokari 2008, 136, 143- 147 . 
957 Ahrenberg I908a, 95. 



historiaa ja vallan linjoja. Esi-isät olivat niiden kautta 
läsnä elävien j a kuolleiden yhteisössä . 

3. RENESSANSSIN PERINTÖ JA 
KANSALLINEN TAIDE 

Kesku ste lu kansallisesta taiteesta, sen sisä llöi stä ja 
mahdolli suuksista oli ajankohtainen 1800-luvun lo­
pussa kaikkialla E uroopassa. Kysymys kiinnosti Jac. 
Ahrenberg ia ja hän kirjoitti eri yhteyksissä "kansal li­
sesta tyyli stä" ja sen sy ntyedellytyksistä. 958 Hänen tul­
kintansa mukaan " kansal li suusidea" (nationalitetside), 
kan salle ominaisen luonteen kehittäminen tai jalosta­
minen, o li johtanut ta iteen saralla erinomaisiin tulok­
siin. Es imerkkeinä hän mainitsi norjalaisen runouden , 
Richard Wagnerin ( 1813- 1883) musiikin ja venäläisen 
arkkitehtuurin . Venä läiset arkkitehdit o li vat Ahrenber­
gin mielestä onnistuneet luomaan aidon kansa ll isen il­
maisumuodon, joka oli työstetty eri kanso ilta sovelle­
tui sta aiheista, kuten karjal a isten ornamenteista. 959 

Kulttuurin elinvoimaisuus mitattiin siinä, kuinka se so­
velsi erilaisia elementtejä omiin tarkoituksiinsa.9611 

Vaasa-ajan korostaminen Ahrenbergin restaurointi­
suunnite lmi ssa liittyi kansallisen taitee n kehittymisen 
mekanismien tutkimiseen. Kustaa Vaasan ja hänen poi­
kiensa aikakausi merkitsivät paitsi pohjoi smai sen re­
nessanss in , myös kansallisen ilmaisun kehittymisen 
alkua,josta oli mahdolli sta ottaa opiksi 1800-luvun lo­
pun Suomessa. Tähän kehotti muun muassa Viollet-le­
Duc, jonka mukaan arkkitehtuurin historiaa tuli opis­
kella, jotta sen mekani smeja oli si mahdollista soveltaa 
uuden, korkeataso isen kansallisen arkkitehtuurin ke­
hittämi seen.961 Pi errefondsin restauroidussa linnassa 
hän esitti näkemyksensä kuvitellusta keskiajan kansal­
lisesta taiteesta , josta ranska lainen renessanssi oli hä­
nen mukaansa kehittynyt. 962 

958 Ks. Wäre 1991 , 129. Toisin kuin Jac. Ahrenberg, C. G. Est­
lander ei ollut kiinnostunut "kansalli ses ta tyy li stä", vaan hä­
nen päämääränään oli taideteolli suuden tason kohottaminen 
kansainvälisest i vertailukelpoiseksi koulutuksen avulla. Est­
lander jakoi F. W. Scholanderin kulttuuripess imismin j a käsi­
tykset siitä, ettei " kansalli se ll a tyy lill ä" o llut Pohj o ismai ssa 
mahdolli suuksia. Vi ljo 1985, 17 ; Smeds 1996, 175. 

959 Ahrenberg 1899d, erit. 173, 188. Ahrenberg seuras i Vio ll et­
le- Ducin ki1joituksia venäläisestä taiteesta: "il y a un art 
russe, car le propre de tout an ayant un caractere nati onal est 
prec ise ment de posseder une sorte de creuset dan s lequel 
viennent se fondre !es influences etrangeres, pour composer 
un corps homogene." Viollet- le-Duc 1877, 257. 

960 Gustaf Upmarkin mu kaan "ju li fskraftigare en kulturform vi­
sat sig, dess lättare har den förmätt att med sig införlifva 
främm ande e lement och pätrycka dem sin egen präge!." Up­
mark 190 1a( l892),9. 

961 Vio llet-le- Duc 1854, XIII , XIV, XX. 
962 Vi ollet- le- Duc 1865, 48. 

Myös toinen Ahrenberg in onnistuneeksi mainitsema 
restaurointikohde, Blois'n linnan restaurointi, perustui 
samaan ajatukseen. Res tauroinnin tarkoituksena oli 
muodostaa koherentti ajallinen ja til a llinen kertomus 
Ranskan renessanssi arkkitehtuurin hi storiasta, sen kes­
kiajalta alkaneesta kehityksestä kukoi stuksen kautta 
1600-luvun rappioon eli antiikin liialli seen kopioimi­
seen.963 Restauroitu Blois ' n linna tarjosi vä lineitä kan­
sa llisen renessanssin mekanismien tutkimi seen ja so­
ve ltamiseen. 

Ahrenberg korosti, että taide, arkkitehtuuri mukaan 
lukien, kukoi sti siellä, missä sillä oli pitkät perinteet. 964 

Suomalaisil ta puuttui hänen ajattelunsa mukaan aristo­
kraattinen menneiden aikojen muistojen kunnioittami ­
sen perinne, mikä o li om inainen ruotsalaiselle yhteis­
kunnalle j a kaikille vanhoille kulttuureille. 965 Suomen 
arkkitehtuurin juuret o livat ohuet; Suomesta puuttuivat 
taiteelli sesti korkeataso iset rakennusmonumentit eli 
jalusta, jolle arkkitehdit voisivat työnsä perustaa. 966 

Gustaf Strengell ( 1878- 1937) kirjoitti , että maan 
köyhä maallinen "rakennustaitee llinen traditsioni" ei 
tarjonnut juuri muuta kuin Turun , Hämeen , Savon ja 
Viipurin linnat.967 Niistä erityisest i Turun linna ta1josi 
Suomen oloissa ainutlaatuista materiaalia kertomuk­
seen renessanssiaikaisesta ruhtinas hovista taideteoks i­
neen eli toivekuvan eurooppala isesta s ivistykses tä 
"joka loi heijastustaan Auran rannoille".968 

Ruotsin aika muodosti Suomen hi stori assa pitkän 
ajanjakson, joka tarjosi maalle sen oman rakennuspe­
rinnön. Tätä perintöä oli kuitenkin Ahrenbergin mu­
kaan laiminlyöty poliittisista syistä: 

Den svenska tidens minnen ha vi, eller en annan makt 
fö rstö rt och raserat. En stor del af värt lands ungdom fost­
ras upp i de n läran att denna svenska tid var den baby lo­
ni ska fängenskapens tid för värt folk och värt land, och 
att vi nu först i vära dagar kommit in i det rätta fin ska fa­
dershemmet. Konsthi sto ri a och politik stä i j ämn, i stän­
di g växelverkan med hvarandra, de genomväfva hvaran­
dra med fina , starka och smidi ga trädar; för det närsynta 
ögat äro de icke skö njbara, me n de finn as där. När man 

963 Wittman 1996b, 420,432 viite 33. 
964 " Den jord där byggnadskonsten ska ll växa upp, skall vara en 

gamma!, rik, odlad jord, vä lvärdad och skött i ärhundraden , 
konstens heliga träd behöfver djup jord för att slä sina rötter 
fast. Hvar pä vära nyodlingar hafva vi denn a jord?" Ah ren­
berg 1898, 15. 

965 " Vi sakna denna ari stokrati ska känsla - - , denna kärlek oc h 
vörd nad för gängna tidens minnen och arbeten, som utgör ett 
sä karaktäri sti skt drag för det svenska samhäll et - för a ll 
gamma! kultur." Ahrenberg 1898, 9. 

966 Tästä Pohj o ismaille yhteises tä keskustelusta, j ohon mm. C. 
G. Est lander osalli stui Vi lj o 1985 , 17-18; Viljo 1986, 280. 

967 " Ellemme ota lukuun Turun, Hämenlinnan (sie) , Savonlinnan 
ja Viipurin linnoja ja niiden vankkaa j a ainepaljoutensa vuok­
si monumentaa li sesti vaikuttavaa linna-arkkitehtuuri a, e i 
Suomen muinaisell a maalli se ll a rakennustaiteella ole juuri 
mitään näytettävänä." Strengell 1903, 13- 14. 

968 Siteeraus Schybergson 1904, 3 13. 
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skär frän en nation 500 är af dess historia och säger ät 
detta fo lk, du är upphöjdt bland nationernas antal , lef fritt 
och själfständigt ditt andliga lif för dig, sä kan man möj­
ligen lyckas i ett slikt experiment, dä man är kejsare och 
själtherskare och dä denna ympkvist har ett starkt inre lif. 
Och jag tror och hoppas att det skall lyckas, men likav isst 
som det lilla koralldjuret behöfver människoäldrar, be­
höfver generationer för att bilda den fasta grund pä hvil­
ken palmer vaja och människor bo, lika visst behöfver 
byggnadskonstnären, för att skapa mästervärk där intet 
funnits , mera än 90 är. 969 

Suuri osa Ruotsin ajan rakennusperinnöstä oli sijoitet­

tavissa aikakauteen, jota kutsuttiin laajassa mielessä 
renessanssiksi. Se o li 1800-luvun näkökulmasta huo­
mattavan pitkä ajanjakso. Hippolyte Tainen kirjoitus­
ten mukaan renessanssi merkitsi ajanjaksoa ja etenkin 
henkistä tilaa, joka sijoittui keskiajan ja nykyajan vä­
liin. 970 Gustaf Upmark välitti samaa ajatusta: renes­
sanssin arkkitehtuuri kattoi hänen kirjoitustensa perus­
teella Ruotsissa ajanjakson 1500-luvulta 1700-luvul­
le .97 1 Tämän pitkän renessanssin arkkitehtuurista Ah­
renberg etsi sopivia aiheita sovellettavaksi Viipurin ja 
Turun linnoihin. 

Renessanssi oli monin tavoin ajankohtainen 1800-
luvun toisella puoliskolla. Jacob Burckhardt julkaisi 

vuonna 1860 teoksen Die Cultur der Renaissance in 

Italien, joka vahvisti myyttiä renessanss ista tietoisen 
yksilöllisyyden ja auktoriteeteista vapautumisen aika­
kautena.972 Italian renessanssi edusti Burckhardtille al­
kua hänen omana aikanaan katoamassa olleelle eu­
rooppalaiselle kulttuurille, jota hän pyrki omalla toi­
minnallaan kannattelemaan .973 Ville Lukkarinen on 
osoittanut, että Jac. Ahrenbergin historiakäsitys lähes­
tyi Burckhardtin käsitystä hi stori as ta. Olennaista siinä 
oli syklisyyden ajatus, mui stuttaminen tiettyjen histo­
rian aikakausien ylivertaisesta taiteestaja toive sen uu­
delleen tulemisesta.974 

969 Ahrenberg 1898, 15. 
970 "Renessanssi on ajankohta, joka on ainoa laatuaan koko hi s­

toriassa, väliaste keskiajan ja nykyajan, riittämättömän sivis­
tyksen ja liian korkean sivistyksen, alas tomain vaistojen val­
lan ja valmiiden käsitteiden vallan välillä. Ihminen ei silloin 
ole enää pelkkä villi, raateleva petoeläin, joka ei osaa käyttää 
muuta kuin jäseniään; hän ei myöskään vielä ole pelkkä sa­
lonki- tai työhuonehenki, joka ei osaa käyttää muuta kuin 
ajatuskykyään tai kieltään. Hänessä on kumpaakin luontoa: 
hänellä on unelmia, jotka ovat voimakkaita ja jatkuvia niin 
kuin raakalaisella, hänellä on tiedonjanoa, joka on terävöity­
nyttä ja herkkää niinkuin sivi styneellä ihmisellä." Taine 1915 
(1865), 144. Suom. L. Onerva. Taine kirjoitti renessanssista 
merkityksessä "hyv invoinnin, varalli suuden ja henkisen elä­
män valtava kehkeäminen". Taine 1915 (1865), 245 . 

971 Upmark 1897-1900. 
972 Burckhardt 1999 ( 1860). Burckhardtin renessanssi-tulkin­

noi sta ja niiden uudelleentulkinnoista esim. Martin 2004. 
973 Gossman 1994, 425. 
974 Lukkarinen 1989, 57- 59. 
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Renessanss in viehätys liittyi auktoriteeteista vapaan 
yksilön ideaan. Se tulkittiin yksilöllisyyden syntymi­
sen ajaksi, mikä sopi erinomaisesti 1800-luvun libe­
raalin, kirkkoon ja muihin auktoriteette ihin kriitti sesti 
suhtautuneen säätyläistön arvoihin ja maailmanku­
vaan. Burckhardtlaisissa mielikuvi ssa re nessanss i 
edusti maallisen taiteen ja kulttuurin kukoi stamista, 
vapautta ajatella ja toimia yksilöllisesti , kun taas kes­

kiaika näyttäytyi ensisijaisesti uskonnolli sena, katoli­
sen kirkon hallitsemana aikakautena, jolloin yksilö oli 
alistettu kollektiivin alaisuuteen. 

Georg Brandes ylisti 1880-luvulla ltalian renessans ­
sia ainoana modernina menne isyytenä ja kirjoitti re­
nessanssin "aristokraattisesta moraalista" .975 Hänen 
tulkinnoillaan oli mielestäni yhtymäkohtia Jac . Ahren­
bergin ajatteluun. Mole mmat vastustivat uskonnollista 
tai muuta fanaattisuutta. Vapaus merkitsi ajattelun ja 
ilmaisun vapautta, vapautta auktoriteeteista tai kon­
ventioi sta. Itsenäisen yksilölli syyden ihanne oli osa 
1800-luvun liberalismia, jonka puitteissa vapaus toi­
mia käsitettiin yhteisön hyväksi toimimiseks i.976 Ah­
renberg toimi vapaan ajattelun ja ilmai sun puolesta 
esimerkiksi sensuuria uhmanneena sanomalehtimiehe ­

nä. 
Ahrenberg kirjoitti taiteita suosinei sta j a harrasta­

neista Vaasa-kuninkaista todellisina renessanssi ruhti­
naina, jotka olivat vertailukelpoi sia muun Euroopan 
vastaaviin hallitsijoihin. Hän kuvaili, kuinka taiteilijat 
vapautuivat renessanss iaikana kirkon j a kiltojen kah­
leista ja kuinka he kulkivat a lueelta toiselle j a pohjoi­
siin hoveihin . Hän painotti , että myös Suomessa Vaa­
sa-dynastian hallits ijoide n rakennuttamien linnojen 
työmailla työskenteli läns i- ja eteläeurooppalaisia tai­
teilijoita ja rakennusmestareita. He toivat mukanaan 
taitonsa ja taiteensa, joista jalostui ruotsalaista "kan­
sallista" ilmaisua.977 Hän kirjoitti , että Ruotsin suurval­
ta-ajan arkkitehtuuri oli kansallista taidetta, joka pe­
rustui ranskalais-italialaisille impulsseille. 978 

Taiteilijoiden ja ideoiden liikkuvuus oli Ahrenber­

gin taidekäsityksen ideaali. Sen mukaan eurooppalai­
nen sivistysperintö hedelmöittäisi paikalli sen, kansalle 
ominaisen ilmaisun kukoistukseen. Hän ja monet hä­
nen aikalaisensa ajattelivat, että uutta ei luotu tyhjästä, 
vaan kehittämällä muualta sovelletuista muodoista . Ne 

975 Donatellon Pyhä Yrjö -veistoksessa yhtyivät Brandesin mu­
kaan keskiaikainen ritaril aitos, antiikin harmoninen rauha ja 
renessanssin ari stokraattinen moraali. Brandes J 902 ( 1889), 
6; Möller Kri stensen 1980, 141 . Ahrenberg kysyi Brandesilta 
heti San Giorgio -esseen julkaisemisen jälkeen, voisiko sen 
julkaista hieman muunneltuna Finsk Tidskriftissä. Jac. Ah­
renbergi n k.i1je Georg Brandesille 20.2.1889. Kongelige Bib­
liotek. 

976 Möller Kri stensen 1980, 76, 17 1. 
977 Ahrenberg 190 1b, 65- 68. 
978 Ahrenberg 1901 b, 151. 



183. Carl Larsson: Arkkitehti Jac. Ahren­
berg in muotoku va . 1898. Yaltion taidemu­
seo . Kuva: Ku vataiteen kesku sarkisto. Ya­
lok. Hannu Aaltonen . 

työstettiin ja sovitettiin uudenlaiseksi , omaksi ilmai ­
su ksi .979 

Yaasa-aikaiset linnat tarjosivat opetuksen: ulkomai­
set, eteläisemmästä Euroopasta tulleet vaikutteet poh­
joisiin oloihin sovellettuina olivat johtaneet korkeata­
soisiin tuloksiin ja "kansalliseen" taiteeseen . Tämä oli 
liberaali vastine kotimaisuutta korostaneelle ja fen­
nomaanisväritteiselle suomalai skansalli sta taidetta et­
sineelle suuntaukselle, jossa kaikki ulkomaalaiseksi 
määritelty rajattiin pois kansalliseksi kuvitellusta il­
maisusta. Turun linnan restaurointihankkeen kohdalla 

979 "Man bör nämli gen a ldrig förgäta att former icke uppfinnas, 
de utvec klas ur andra former, och det kommer icke an pä att 
de äro länade, utan därpä att vi förstä att andligen smälta och 
bearbeta dem, sä att de blifva vär egendom." Ahrenberg 
1899d, 188. 

ajattelutapojen ero tuli esiin esimerkiksi siinä, että fen­
nomaani lehdi stössä kritisoitiin Ahrenbergin käyttä­
neen " ulkomaalaisia", Ruotsin linnoista sovellettuja 
aiheita. Restaurointisuunnitelmillaan Ahrenberg ra­
kensi edellytyksiä korkeatasoi sen kansalli sen taiteen 
kehittymiselle. 

Kansallisen taiteen diskurss it kuuluivat olennaisesti 
myös saman aikaan ajankohtaiseen Gripsholmin lin­
nan restaurointihankkeeseen . Fredrik Lilljekvist rin­
nasti Kustaa Vaasan rakennustoiminnan omaan aikaan­
sa. Lilljekvistin mukaan Kustaa Vaasan rakennuttamis­
sa kohtei ssa ulkomaisia esikuvia sovellettiin kotimaan 
oloihin es imerkillisellä tavalla . Hän tulkitsi Kustaa 
Vaasan ja Kaarle-herttuan rakennuttamien linnojen 
edustavan ruotsalai sille ominaista käytännöllisiin tar­
peisiin vastannutta ja muotokieleltään yksinkertaista 
taidetta. Sankarikuninkaan poikien Erikin ja Juhanan 
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rakennustoiminta näyttäytyi hänen näkökulmastaan 
liian vieraana: he harjo ittivat se ll aista suuree lli sta loi s­
teliaisuutta, ettei sillä ollut yhteyttä kansan tapo ihin ja 
tarpeisiin . Kustaa Vaasan rakennustoimintaa tulkittiin 
esimerkkinä siitä, miten "aidost i kansallista" ruotsa­
lai sta taidetta tuli tehdä 1800-luvun lopun Ruots issa.980 

Viipurin ja Turun linnojen restau rointi suunnite lmil­
laan Ahrenberg muistutti, että Ruotsin hi storia o li vuo­
teen 1809 asti Suomen historiaa. Suomen j a Ruotsin 
yhteisestä hi storiasta muistuttaminen ilmeni es imer­
kiksi Turun linnaan ehdotettujen koristeaiheiden yksi­
tyi skohdi ssa. Restaurointi suunnitelmissaan hän rinnas­
ti Vaasa-sukujen käyttämiä tiloja eri linnoissa. Hänelle 
Suomen linnat olivat osa Ruotsin valtakunnan linnojen 
kokonaisuutta. 

Ahrenbergin tavoitteena oli renessanssin perinnön 
jatkaminen tai kannatte leminen siellä missä perintöä 
olija mihin se luontevasti sopi . Tämä ilmeni näkyvällä 
tavalla es imerkiksi Viipurin j a Turun linnojen restau­
rointisuunnitelmien torninhuipui ssa. Hän olisi "palaut­
tanut" tornimuodot, jotka olivat jatkaneet renessanssin 
perintöä rakennusajasta riippumatta. Turun tuomiokir­
kon tornin hän olisi restauroinut vuonna 1759 rakenne­
tun, mutta Turun palossa 1827 tuhoutuneen tornin kal­
tai seksi. Se oli Ahrenbergin sanoin rakennettu ruotsa­
laisen renessanssiperinteen mukaisesti .981 Turun linnan 
torneihin hän sovelsi vanhimpia tunnettuja piirustuksia 
1700-luvulta, joiden muodot olivat myöhäinen tulkinta 
renessanssitornista. Viipurin linnan Pyhän Olavin to r­
nin suunnitelman huippu oli johdannainen vuonna 
1843 rakennetusta ja vuoden 1856 palossa tuhoutu­
neesta lanterniinill a varus tetusta torninhuipusta, joka 
oli variaatio renessanssitornin teemasta. 

Turun tuomiokirkon renessanssitornin restaurointia 
puolustaessaan Ahrenberg painotti, että renessanssi oli 
m e idän tyy limme.982 Sen j a Viipurin linnan tornien res­
tauroimista hän peruste li palautettavien tornimuotojen 
erityisellä kauneude lla, j ota hänen isänsä ja muut aika­
laiset olivat lämmöll ä mui ste lleet tornien tuhoutumi­
sen jälkeen.983 

980 "Ehuru man dä säsom nu hemtade sina förebilder frän utlan­
det, förstod man dock bättre än nägonsin att pä ett sjelfstän­
digt sätt omskapa de främmande ideern a samt lämpa dem 
efter egna behof och omständigheter; och ännu den dag, som 
är, kan man i detta afseende hemta mangen nytti g lärdom 
genom studiet af den svenska renässansen." Lilljekvist 1887 , 
90. 

981 Ahrenberg 1903b, l 95. 
982 Ahrenberg 1903b, 197. Renessan ss in korostaminen liittyi 

myös hänen käsityksiinsä kansalle ja alueelle sopivasta tai­
tee lli sesta ilmaisusta. Hän kirjoitti , että Vaasa-ajan renes­
sanssi sopi pohjoi smai sille arkkitehdeille ja että se oli heidän 
"ta itee llinen äidinki elensä": "- - i dag som är renässansen är 
vär stil. Enhvar hos oss förstär den , den Ji gger i blodet hos 
vära arki tekter. - - den behandla vi sä som den mest spräk­
kunni ge bl and oss behandlar sitt modersmäl; den är värt 
konstnärliga modersmäl." Ahrenberg 1903b, 323. 

983 Ahrenberg 1903b, 195- 196; ÖF 13.4.1 88 1. 
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Historiallisia monumentteja restauroitiin 1800-l u­
vulla toivekuviksi tai utopio iksi, joissa ideaali tulevai­
suus ja ihanteelliset arvot es itett iin hi stori ana. Tästä 
tu]kjntakehyksestä käsin on tarkasteltu viime aikoina 
muun muassa Pierrefondsin linnan restaurointi a. Lin­
nan restaurointi on rinnastettu Viollet-le-Ducin ajatuk­
siin sodankäynnistä feodaali sen yhteiskunnan positii­
visena, yksilön vastuuta, aktiivisuutta ja rohkeutta 
ruokkivana sekä tieteitä ja teknologiaa edi stävänä voi­
mana.984 Sama kehys sopii myös Viipurin j a Turun lin­
nojen restaurointisuunnitelmien tarkasteluun . Mieliku­
va tieteitä ja ta iteita suosineista, monialai sista renes­
sanss iruhtin aista tarjosi ihanteen 1800-luvun lopun 
sääty läis i ll e haastaen samalla toimintaan ja uusiin kek­
sintöihin.985 

Taiteen, ti eteen, teo lli suudenja taideteollisuuden ta­
son kohottaminen kansainvälisesti kilpailukykyi seks i 
oli 1800-luvun lopun suuri a projekteja. 986 Julki sten ko­
koelmien tarkoituksena oli kansanvalistuksellisten 
päämäärien lisäksi korkeatasoisen taitee llisen ja teolli­
sen tuotannon kehittäminen ja kuluttajien maun jalos­
taminen. 987 Turun j a Viipurin linnojen restaurointi­
suunnitelmat tähtäsivät muiden tavoitteiden ohella tä­
hän taiteelliseen ja teolliseen kasvatustehtävään. Tar­
koituksena oli kasvattaa tulevia sukupolvia korkeata­
soiseen taiteelliseen ilmaisuun , luoda ede ll yty ksiä tu­
levaisuuden "kansallisen taiteen" kehittämiselle, edi s­
tää laadukkaiden teollisuustuotteiden sy ntym istä sekä 
valistaa ja sivistää niitä kuluttavaa yleisöä. Niiden res­
tauroinnilla rappiotilastaan enti seen loistoonsa ja ylei­
sö lle avoimiksi, julkisten kokoelmien tiloiksi yritettiin 
paikata kotimaan köyhäksi luonnehditun maallisen ra­
kennusperinnön puutteita. 

4. PALAUTTAA, VAALIA, 
VÄLITTÄÄ 

Jac. Ahrenberg osallistui kirjoituksillaan, puheillaan ja 
muulla toiminnallaan ajankohtaisiin yhte isku nnalli siin 
keskusteluihin ja seurasi 1800-luvun lopussa taiteelle 
esitettyj ä vaatimuksia nostaa keskustelun kohteeksi 
ajankohtaisia kysymyksiä.988 Hänen es iin nostamansa 
kysymykset olivat kuitenkin erilaisia kuin ne, jo ita 
1800-luvun lopun suomalaisessa kirj alli suudessa 

984 Bressan i 2008, 42-45. 
985 Ripatti 20 10b. Renessanssin ihanteesta 1800-lu vun lopun 

Ruotsissa Grand ien 1979. 
986 Ks. es im . Smeds 1996, 107, 11 2- 122; Suhonen 2000, 10, 

25- 26; Korvenmaa 2009, 19- 20, 25- 26. 
987 Julki sten kokoelmien tehtävistä 1800- lu vun lopun Suomessa 

Pettersson 2008 , 98 , 280, 282- 284. 
988 Ajatusta levitti Pohj oismai ssa tunnetust i Georg Brandes, joka 

kuului Ahrenbergin tuttaviin. 



enimmäkseen esitett iin . Hän kiinnitti huomion perin­
töön, sen vaalimiseen ja välittämiseen sekä seurauk­
siin , jos perintöä ei jostain syystä huomattu säi lyttää ja 
välittää eteenpäin. 

Joulun 1893 kirjamarkkinoille ilmestynyt romaani 
Fami/jen pa Haapakoski käsittelee sukuperintöä kos­
kevia valintoja ja suomalaisen suvun venäläistymi s­
tä .989 Kertomuksessa kartanonomistaja, maamarsalkka, 
senaattori , vapaaherra Alexander Horn ponnistelee sä i­
lyttääkseen suvun tilan, trad iti ot ja perinnön jatkuvuu­
den , mutta ainoan pojan avio liitto venäläisen naisen 
kanssa murtaa monisatavuoti sen suvun läns imaiset pe­
rinteet. Poika kadottaa isänsä vaaliman sukuylpeyden, 
ja pojanpoika on sitä täys in vai ll a. Ahrenberg kertoi il­
maisseensa vanhan vapaaherran kautta omat poliittiset 
näkemyksensä. 990 Hän korosti yks ilön valintoja patri­
moniumin vaalimisessa ja vä littämisessä: yks il öiden 
va linnoista ja suhtautumisesta perintöön riippui kansa­
kturnan olemassao lo ja tulevaisuus. 

Yksi perinnön vaalimi sen ja vä littämisen muodoista 
oli vanhojen rakennusten restaurointi eli palauttami­
nen aikaisempaan asuunsa. Restaurointi ei merkinnyt 
ainoastaan huolenpitoa tietystä rakennuksesta, vaan ar­
voista, jotka rakennukseen liitettiin ja jotka olivat sen 
mukana katoamassa. Restauroidun rakennusmonu­
mentin tarkoituksena oli mui stuttaa ti etystä aikakau­
desta, sen arvoista ja perinnöstä, ja muodostaa katoa­
massa ollut tai jo kadonnut yhteys nykyi sen ja men­
neen välille. 

Restaurointi ja perinnön välittämisen velvo lli suus 
eivät oll eet aikalaisnäkemysten mukaan ristiriidassa 
keskenään, vaikka niin voisi nykyperspektiivi stä aja­
tella. Turun ja Viipurin linnan restaurointisuunnitel­
missa kannateltiin ja välitettiin ti etyn historian aika­
kauden mui stoa ja perintöä tuleville polville. Ruotsin 
ajan perintö oli rappio lla, ja sen arvo pyrittiin säilyttä­
mään "palauttamalla" rakennukset aikai sempaan lois­
toonsa. 

Ahrenbergin toiminta restaurointiarkkitehtina kiin­
nittyi etenkin hänen uransa alussa 1880- luvulla siihen 
arkkitehdin ammati lli seen perintöön, jonka hän oli 
saanut oppi-isiltään F. W. Scholanderilta, Turun tuo­
miok irkon kappeleiden koristelijana ede ltäjänään toi­
mineelta W. Swertschkoffilta ja opintojensa ja matko­
jensa myötä myös E. Yiollet-le-Ducilta. Useat Ahren­
bergin näkemyksi stä oli vat lähtöisin Yiollet-le-Ducin 

989 Siitä tu li erittäin suos ittu ; ensirnrnäinen painos (3000 kpl ) 
rn yytiin loppuun jo ennen joulua. Nya Pressen 24.12.1893. 
Jac. Ahrenbergin ki,je Hara ld Wi eselgrenille 10.4.1 894. KB. 
Ahrenberg oli ajatellut orn ien sanojensa mukaan orni staa ro­
maanin F. Rettigille, rnuttei halunnut päähenkilöä vertailta­
van Retti giin. Jac . Ahrenbergin kirje F. Rett igille 6. 12.1 893. 
ELKA. 

990 
"- - i fa ll ni vill veta min världs och politi ska äskädning fin ­
ner ni den i det bref den garnla baronen p[1 Haapakoski skrif­
ver till sin son." Jac. Ahrenbergin ki1je Herr E. B rausewet­
terille 14.6.1899. SLSA 294. 10; Ekelund 1943, 254. 

ki,joituksista. Yksi nii stä oli periaate, jonka mukaan 
restaurointiarkkitehdin tuli samastua menneisyyden 
rakentajaan ja kuvite ll a itsensä hänen paikalleen. Res­
taurointiarkkitehdin oli löydettävä rakennuksen idea, 
sen olennaisin luonne, ja toimittava sen mukaisesti . 
Tämän taustalla o li eettinen ajatus enti saikojen ihmis­
ten ja heidän aikaansaannostensa kunnio ittami sesta.991 

Yiipurin ja Turun linnojen restaurointi suunnitel­
mien ulkoarkkitehtuuria koskeneissa osissa tavoitteena 
oli korostaa yhtä ajanjaksoa rakennusten hi stori assa. 
Seuraten Viollet-le-Ducin esittämiä teesejä ja toi sin 
kuin es imerkiksi Olavinlinnan 1870-luvulla toteutetus­
sa ko,jauksessa Ahrenberg ei pyrkinyt esittämään ajan 
kulumi sta tai rakennuksen hi storiaa kokonai suudes­
saan. Sitä vastoin hänen hänen tarkoituksenaan oli ra­
kennusten ulkoarkkitehtuurin palauttaminen renes­
sanss iaikaiseen tai renessanssin perintöä seurannee­
seen asuun. 

Molempien linnojen sisätiloihin hän suunnitteli kes­
kiaikaan ja renessanssiaikaan viitan neita tiloja rinnak­
kaisina, toisistaan eri lli sinä kokonaisuuksina. Tältä 
osin hän ei seurann ut täsmällisesti Viollet-le-Ducin op­
peja rakennuksen palauttamisesta kokonaisuudessaan 
sen alkuperäiseen ja yhtenäiseen asuun myös sisätilo­
jen osalta. Viipurin ja Turun linnojen restaurointisuun­
nitelmiin kuului olennaisena osana ajatus museo-näh­
tävyydestä eri aikakausien sisustuksia es itte lev ine 
epookki huonei neen. 

Turun linnan kirkkotilat Ahrenberg oli si restauroi­
nut "keskiaikaisiksi ", mikä sopi mielikuvaan kes ki­
ajasta kirkon hallitsemana aikakautena. Muut Turun 
linnan restaurointi suunnitelmaan sisältyneet tilat hän 
yhdisti Yaasa-suvun hallitsijoiden hovielämään ja siten 
käsi tykseen renessanss ista maall isena aikakautena. 
Viipurin linnaan hän oli si sisustanut huoneita kuvaa­
maan 1300- ja 1400-lukujen linnanherrojen sisustus­
makua. 

Ahrenbergin ki,joituksi ssa toi stui vat 1870- ja 
1880-luvuilla Violl et-le-Ducin ajatukset. Yiollet-le­
Ducin mukaan jokai se lla "tyylillä" oli oma logiikkan­
sa, eikä niitä sopinut sekoittaa. Rakenteellisesti erilai­
set jä,j estelmät eivät soveltuneet yhdistettäväksi. Ah­
renberg sovelsi tätä ajatusta. 

Merkittävin ero Ah renbergin ja Viollet-l e-Ducin 
restaurointiajattelun väl ill ä koski lähestym istapaa ja 
painotusta. Turun ja Viipurin linnojen restaurointi­
suunnitelmien pääpaino oli rakennusten koristeelli suu­
den li säämisessä, ja tässä suhteessa Ahrenberg seurasi 

991 Viollet-le-Duc 1854, XV- XV I; Ahrenberg 1902b, 68. Sama 
aj atu s ilrneni rn yös Ahrenbergin vanhaan kaupunkiyrnpüri s­
töön suunnittelerni ssa uudi srakennuksissa ja es irn. Gustaf 
Nyströrnin aj arnan Helsingin Senaatintorin istutussuunnitel­
rnan kii vaassa vastustarni sessa. Ks. Lukkarinen 1989, erit. 
48, 72- 73. 
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184. Jac. Ahrenberg: Gripsholmin linna. RHO/MV. 

opettajansa F. W. Scholanderin lähestymi stapaa. Sa­
maa akateemista perinnettä edusti myös Fe li x Duban, 
jonka suunnitteleman Blo is' n linnan restauro inti koh­
di stui e tupäässä rakennuksen koristeelli suuden koros­
tami seen. Ahrenberg, Scholander, Duban j a monet 
muut renessanss in arkkitehtuuria ihanteenaan pitäneet 
1800-lu vun restaurointi ark kitehdit kjinnitti vät ensisi­
j aisen huomionsa de koraati oon, keskiaj an ark kitehtuu ­
riin keskittynyt Vio ll et-le-Duc j a hänen seuraaj ansa 
puo lestaan rakenteeseen.992 

Yiipurin linnan res taurointisuunni te lman yhteydes­
sä e i juuri pohdittu restauroinnin peri aatteellisia kysy­
myksiä. Julki sessa keskustelussa vaad ittiin linnan säi­
lymi stä vanhan näköisenä, mu tta keskuste lu kosb lä­
hinnä rakennu ksen tulevaa käy ttöä. Raunioituneen 
päälinnan rakennusj älkien huo le lli seen tarkas teluun 
perustuneen restauro inti suunni te lman päämääränä o li 
tehdä rakennu ksesta to imi va, yhtenäinen kokonaisuus. 
Linnan o ikeuksista käydyistä neuvotte lui sta johtuen 
suunnitelma e i kuitenkaan edi stynyt vaiheeseen, j ossa 
sen toteuttami skelpoisuutta o li si avoimesti arvioitu . 

992 A rkki tehtuuri j a kori stetaide muodostivat I 800-luvun aj atte­
lussa kokonaisuuden. Dekoratii v isen taiteen keskeisyyden 
osoituksena olivat muun muassa linnojen restauroinnin oh­
je lmat, j oissa rakennusten sisäti lojen maalaus- ja muuhun 
koristeluun ki innitettiin erity istä huomiota. Rakenteen j a de­
koraation suhde ki innosti suunnattomasti aika laisia j a niiden 
painotuksista es imerki ksi ark.k itehtien opetuksessa kiisteltiin 
tutkimallani aj all a. Paul Gout argumentoi vuonna 188 1 Viol­
let-le-Ducin ajatuks ia seuraten, että arkkitehtien opetuksen 
tuli lähteä rakenteen opettami sesta, ei dekoraation. Gou t 
188 1, 24-25 . 
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Turun linnan restauro inti suunnitelmie n laatimi sen 
aikaan til anne oli toinen. Ruotsissa keskuste ltiin tuo l­
loin vilkkaasti restauro in tiin liittyneistä kysymyksistä, 
koski en muun muassa tyy li yhtenäisyy ttä. G ustaf Up­
mark ja Fredrik Lillj ekv ist irtisanoutui vat G ripsho lmin 
linnan restaurointihankkeen yhteydessä tyy li yhtenäi­
syyden periaatteesta, j ota puolestaan kannatti esimer­
kiksi He lgo Zetterva ll.993 Upmark tuomi ts i esitelmäs­
sään Stilenlighetens faro r (1892) restauro innit, j o issa 
rakennuksen hi stori an jä ljet katosivat alkuperäistä lu­
kuun ottamatta. Hän kriti soi aj atusta tiukoista tyylika­
tegorioista, jo ita o li mahdotonta määrittää, mutta peda­
gogisessa mie lessä hän puolusti niitä, koska niiden 
tunteminen edi sti laaj an yleisön taideharrastusta j a nii­
den opettaminen oli hyödyksi taideteolli suudelle. Tyy­
li merkitsi hänen mukaansa yksilö ll e, aj a lle tai kansal­
le ominaista ilmaisua, ei tyy li period ia tai -kategoriaa. 
Hän kannatt i tyyliyhtenä isyyden soveltamista restau­
roinni ssa va in siinä tapauksessa, että tyy lillä tarko itet­
tiin oman o lemuksensa mukaista ilmaisua. 994 Vanhan 
rakennuksen tuli ilmentää omaa ja ympäristönsä hi sto­
riaa. 995 

993 Lj ungström 1987, 199- 202. 
994 Upmark 1901 a (1 892), 1- 2, 4- 6, 9, 11 , 15- 16. 
995 "Försävidt en ky rka eller en annan gamma! byggnad ska ll 

vara nägot annat än en mer eller mindre dekorativ stenmassa, 
bör den fä afspeg la sin egen och sin omgifnings hi storia. 
Härigenom fär hva,je byggnad en sä att säga individuell ka­
raktär. Endast pä detta sätt kan intrycket bli dj upt, kraft igt 
och rikt." Upmark I 90 Ia ( 1892), 15. Ks. myös Ljungström 
1987, 205- 206. Restauro innista käydyssä kesku stelussa Ah­
renberg in eräs opettaja Tukholman ta ideakatemiassa, arkki­
tehti Ernst Jacobsson, puolusti tyy liyhtenäisyyttä. Lähestyen 
Helgo Zettervallin kantaa hän argumentoi, että kaikki Vaasa-



Jac. Ahrenbergin käsitykset restauroinnista vaikut­
tavat samankaltaisilta kuin Gustaf Upmarkilla, joka 
kuului hänen ystäväpiiriinsä. Upmarkin tavoin hän 
puolusti restaurointia, mutta sanoutuen irti sen tiukasti 
tulkitusta tyyliyhtenäisestä linjasta. 996 Ahrenberg ta­
voitteli Viipurin ja Turun linnoihin yhtenäistä, harmo­
nista kokonaisuutta ja asua, joka i lmensi hänen tulkin­
taansa rakennusten ja niiden ympäristön historiasta. 

Turun linnan suunnitelmissaan hän seurasi 1890-lu­
vun kuluessa ratkaisuja, joita Gustaf Upmark ja Fred­
rik Lilljekvist tekivät Gripsholmin linnan restauroin­
nin yhteydessä. Gripsholmin linnan restauroinnissa 
etsittiin tuolloin uutta restauroinnin metodologiaa.997 

Kysymys ei ollut vain tyyliyhtenäisyyden ja säilyttä­
vän periaatteen kannattajien välisestä kiistasta, eikä 
yksinkertaisesta siirtymisestä tyyliyhtenäisyydestä säi­
lyttävään periaatteeseen, vaan keskustelusta koskien 
erilaisia lähestymistapoja. Keskustelun kuluessa mää­
riteltiin muun muassa korjauksen, restauroinnin, tyylin 
ja tyyliyhtenäisyyden käsitteitä. 

Yuosisadan vaihteessa risteytyivät hyvin monenlai­
set käsitykset siitä, miten vanhoihin rakennuksiin tuli 
suhtautua ja miten niitä tuli vaalia. Ahrenbergin oli 
vastattava restaurointia kohtaan osoitettuun kritiikkiin 
päämääränsä saavuttaakseen. Hän työskenteli 1900-lu­
vun alkuvuosina Yiipurin Pyöreän tornin restaurointi­
suunnitelman parissa.998 Sen yhteydessä hän selvitti 

aikaa myöhemmät lisät rurnensivat Gripsholmia. Sovittele­
van näkemyksen esitti Georg Nordensvan. Hänen mukaansa 
oleellista oli keskustella siitä, kuinka pitkälle säilyttärninen 
tai restaurointi tuli ulottaa. Aftonbladet 5.2.1894. Kesku ste­
lusta Ljungström 1987, 222- 229. 

996 Hän kuitenkin puolusti ystävänsä Helgo Zettervallin ratkai­
suja, vaikka ei ollut kaiki sta samaa mieltä. Ahrenberg 1909, 
122- 123, 138- 146. Kaikki edellä mainitut ruotsalai se t arkki­
tehdit, museomiehet ja taidehi storioitsijat kuuluivat Ahren­
bergin tuttavapiiriin. 

997 Geijer 2007, 65. Antikvaarisen pieteetin vaatimus ei ollut 
1890-lu vun uutuu s, vaikka silloin sitä korostettiin eri tavoin 
kuin aikaisemmin. Ruotsalainen arkkitehti Gu staf Dahl 
(1835- 1927) valitti jo vuonna 1867 Pariisin restauroidui sta 
rakennusmonumenteista, että niiden alkuperäistä tyyliä ko­
rostettiin, mutta ornamentiikka oli liian säännöllistäja aitou ­
den vaikutelma oli menetetty. F. G. A. Dahlin 15.2.1867 päi­
vätty matkakertomus. Handlingar 1866, 1867. Kungliga Aka­
demien für de fria konsterna. Kiitän Eeva Maija Viljoa hänen 
muistiinpanoi staan. 

998 Ahrenberg kertoi valmistelleensa sitä varten laajaa tutkimus­
ta Viipurin linnoitu shi storiasta: "jag med det runda tornet 
som utgängspunkt fürdjupat mig i tiden füre och efter dess 
tillkomst och sälunda kornmit att skrifva ett arbete öfver ' Wi­
borgs stads befästningshi storia ' , ett arbete som intresserat 
mig pä det djupaste , och som svällt till en volym med illus­
trationer och kartor kommer att upptaga ornkring 7 a 8 tryck­
ark. För att studera frägan har jag tvä gänger varit rest till 
Sverige och St. Petersburg och har varit i tillfälle att inhemta 
en hel de] nya upplysningar i denna byggnadsfräga." Ahren­
bergin kirje 30.5.1907 Viipurin rahatoirnistolle, joka kuuluu 
Ahrenbergin lähettämään ehdotukseen Pyöreän tornin restau­
roirniseksi. Viipurin kaupunginvaltuu ston pöytäkirjat 
6.3.1908ja 10.4.1908. MMA. 

vuonna 1908 restaurointiperiaatteitaan: muinaismuis­
toksi jäävässä rakennuksessa kaikki rakennusvaiheet 
olivat säilyttämisen arvoisia, mutta käyttörakennuk­
seksi muutettavassa rakennuksessa arkkitehti saattoi 
toimia vapaammin. 999 Viipurin ja Turun linnat kuului­
vat jälkimmäisiin; niiden säilyminen edellytti raken­
nuksen luonteelle sopinutta pitkäaikaista ja ennakoita­
vaa käyttötarkoitusta .1000 Rakennus säilyi parhaiten te­
kemällä se eläväksi ja käyttökelpoiseksi. 100 1 

Ahrenberg painotti rakennuksen tekemistä hyödylli­
seksi ja esteettisesti miellyttäväksi. Restauroinnin yh­
tenä tärkeänä päämääränä oli rakennuksen esteettisen 
arvon kasvattaminen. 1002 Hän kannatti tulevaisuuden 
periaatteeksi niin sanottua esteettistä restaurointiperi­
aatetta. 1003 Konservoivan suuntauksen yksioikoista so­
veltamista hän piti Suomen oloihin sopimattomana. 1004 

Tätä saksankieliseltä alueelta levinnyttä suuntaa hän 
kommentoi vuonna 1911: 

999 "Hva,je byggnadsperiod synes rnig numera lika respektabe l i 
fräga orn ett byggnadsverk sorn endast är och blir ett forn­
rninne. Sakläget blir ett annat dä restaurationens ändamäl är 
att äter tillgodogöra sig byggnaden i visst g ifvet prakti skt 
syfte, dä man bade kan och fär förfara friare ." Ahrenbergin 
kirje 30.5.1907 Viipurin rahatoimistolle. Viipurin kaupun­
ginvaltuuston pöytäkirja 10.4.1908. MMA. 

1000 Ahrenberg 1901 b, 191. 
1001 "Det sorn skall restaureras mä först rnätas , tecknas af, foto­

graferas, afgj utas om sä behöfs, beskrifvas sä minutiös! som 
möjligt; och sä mä lifve ts vägor gä öfver det . Nya värar 
växa upp ur det gamlas död. Den dag ett forntida minnes­
märke äter ryckes in i det lefvande lifvet, är det garanteradt 
den relati va odödlighet vi äflas med pä denna jord, som 
evigt spinner pä sitt slut, sin undergäng." Ahrenberg 1909, 
139. 

1002 Hänen mukaansa toimenpiteet olivat oikeutettuja, jos raken­
nus jouduttiin suojaamaan tuhoutumiselta, kun rurna ja epä­
hi storiallinen myöhempi li säys poistettiin ja rakennus pa­
lautettiin varrnuudella tunnettuun asuun , kun rakennu s oli 
rnuutettava sop imaan johonkin tiettyyn tarkoitukseen tai 
kun restaurointi tai lisäys suoritettiin tyylistä riippumatta 
niin hy vin, vakuuttavasti ja kauniisti, että rakennuksen es­
teett inen arvo kasvoi huomattavasti. Ahrenberg 1903b, 32 1. 

1003 "Teorierna skifta, i gär gällde i dessa frägor den puristi ska 
läran, i dag skrifver den arkeologi sk-historiska sina stränga 
paragrafer, i morgon är det mähända den estetiska med for­
dran pä nyttighet som vill komrna till sin rätt. Dei är den 
sistnäm nda jag für min de! omfattar för värt lands vidkom­
mande, ty att hälla fornminnen som äskädningsmaterial är 
alltfür dyrbart." Ahrenberg 1909, 139. Esteettisestä periaat­
teesta ks. esirn . Käring 1992, 349- 350, 364-365. 

HKJ.1 " Vär tid är öfvervägande kritisk och vetenskaplig i sina res­
taurationer, och det till den grad, att füga eller intel blir 
gjordt - - . Kritiken är en bra tjänare, men en dälig herre, 
den dödar all naivitet, sorn hän ej kan undvaras, ja själfva 
lusten alt verka ; entusiasmen är en bra herre, men en dälig 
tjänare, den ger rika impul ser och vackra uppslag, men utfü­
randet lide r ofta af bri st pä noggrannhet och respekt für 
hvad som varit. Endast hand i hand kunna de arbeta frukt­
bringande och riktigt." Ahrenberg 1907, 109. 
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Tyst, tyst! für Guds skull med det ordet ' res tauration '; sa­
vida det icke gäller Kape llet , Operakällaren eller andra 
res tauranger, är det ordet absolut förbjudet i van land . Ut­
tala aldrig de t ordet i fraga om gamla byggnader, ty da 
resa sig gamle J. R. Aspelins hvita har pi\ ända och halfva 
arkeologiska kommi ss ionen vrider sina händer i djup för­
tviflan . - - När tyskarn a kornma frarn med en ny teori , sä 
göra vi de n genast till en dogm. De har nu hittat pi\ att 
man ej fa r restaurera s ina borgar, utan blott underhalla 
dem. Denna teori , som ju är förnufti g hos dem, är enligt 
min as i kt en dumhet hos oss. 1005 

Saksassa ja muualla Euroopassa oli Ahrenbergin mu­
kaan niin paljon linnoja, että niiden säilyttäminen sel­
laisenaan oli hänen mukaansa järkevää, mutta Suo­
messa niitä oli vain muutama. 1006 Entisten valtakun­
nanlinnojen jättäminen raunioiksi merkitsi niiden mo­
numentaalisen luonteen ainutlaatuisen potentiaalin 
tuhlausta. 

Ahrenbergin ajatukset ruotsalaisesta sivistysperin­
nöstä ja sen kannattelemisen merkityksestä seurasivat 
suureksi osaksi C. G. Estlanderin esittärniä ajatuksia. 
Ruots in ajan perinnön vaalirninen rnahdollisti kansa­
kunnan kulttuurisen ja oikeudellisen jatkurnon. 1007 

Ruotsin ajan rakennusperinnöstä kantoivat huolta 
useat säätyläisetja etenkin aateliston edustajat. Heihin 
kuului Sarvilahden kartanon omistaja, vapaaherra 
V. M. von Born. Hän edisti 1880- ja 1890-luvuilla ak­
ti ivisesti I innojen kunnostamista ja seurasi tarkoin kor­
jaustöiden toteutumista. Lisäksi hän küjoitti rnuinais­
rnuistoista sukuperintönä, jonka välittäminen tuleville 
polville oli jokaisen velvollisuus: muinaismuistot oli­
vat koko kansakunnan yhteinen, jakamaton sääntöpe­
rintö (fideikommiss) , jonka oli välttämättä kuljettava 
sukupolvelta toiselle. 1008 

Ruotsissa saman vertauksen oli esittänyt Yerner von 
Heidenstarn vastustaessaan Gripsholmin linnan restau­
rointia. von Heidenstamille linna oli koko kansan 
sääntöperintö, joka piti välittää sellaisenaan, ei restau ­
roituna, tulevill e polville. Vanhaa rakennusta tuli hä­
nen mukaansa vaalia kuin reliikkiä . 1009 Näkernykset 
patrimoniumin säilyttämisen tavoista saattoivat olla 
täysin vastakkaiset. 

Linnojen restaurointisuunnitelmissa Ahrenberg kan­
natteli Ruotsin ajan kulttuurisen ja yhteiskunnallisen 
perinnön lisäksi myös opettajansa F. W. Scholanderin 
perintöä. Viipurin linnan yhteydessä hän viittasi Scho­
landerin esimerkilliseen toimintaan Kalmarin linnan 

i,JOs Hbl 15.2 .1 91 1. 
1006 Ahrenbergin laskujen mukaan kahdeksan, kun yksin Poh­

jois-Saksassa hän kertoi I innoja o lleen 1800. Hbl 15.2. 191 1. 
1007 Lindman 1981 , 137; Viljo 2007 , 28. 
1008 

" - - vara fornrninnen äro fideikommiss, dem vi icke hafva 
rätt att förstöra för vara efterkommande." Nya Pressen 
31.5.1896. Julk. myös Wasa Nyheter 2.6.1896. 

1009 "Gripsholm - - är hela svenska fo lkets fideikornrniss." von 
Heidenstam 1894b, 30; Geij e r 2007 , 72. Vrt. von 
Heidenstam 1894a, 14-15. 
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restaurointiarkkitehtina. Turun esilinnassa sijainneen 
Juhana-herttuan audienss isalin suunnitelman viittauk­
set Scholanderin restauroimaan Kalmarin linnan ku­
ninkaankarnariin olivat ilmeiset. Lisäksi tämän tutki­
muksen kuluessa on käynyt ilmi, että Turun ja Kalma­
rin linnat rinnastuivat toisiinsa myös ulkonäöltään. 
Jälkimmäi sen ulkoarkkitehtuurin restaurointi toteutet­
tiin 1880-luvulla He lga Zettervallin johdolla, mikä 
merkitsi Scholanderin 1850-luvulla aloittaman työn 
saattamista päätökseen. Ahrenberg tavoitteli saman­
kaltaista lopputulosta Turun linnaan. 

Scholanderin tavoin Ahrenberg korosti renessanssia 
sekä myyttisenä historiana että uuden luomi sen lähtö­
kohtana. Hän suunnitteli linnoihin värikylläisiä ja ko­
risteellisia tiloja , joissa saattoi kokea häivähdyksen 
suurmiesten ja he idän hovinsa elämästä. Siten Ahren­
berg näyttää toimineen kuten ranskalainen kollegansa, 
arkkitehti Paul Gout, joka jatkoi opettajansa Yiolle t-l e­
Ducin oppien toteuttamista , vaikka ne olivatjo käyneet 
vanhanaikaisi ksi. 

5. SUURI SUKU 
HALLITSIJOIDEN LINNOISSA 

Hallitsijoiden linnoja muutettiin 1800-luvun Euroo­
passa yleisölle avoirniksi mu seoiksi, joissa esiteltiin 
kansakuntien tarinaa. Yieraill essaan Versailles'n lin­
nassaja sen museossa vuonna 1856 Zacharias Topelius 
kirjoitti siitä haltioituneena: 

Mutta yksin hallitsijat ei vä t asu näi ssä saleissa; Ran skan 
kansa asuu nii ssä samoin oikeuksin. Kaikki , mitä tämä 
rikas maa on tuottanut suurta, nerokasta, jaloa ja kauni s­
ta, es iintyy täällä katsojall e valokuvina, kuvapatsaina, 
kuvaryhminä ja hi storialli sina tapauksin a. Millainen kan­
sa! Millainen hi storia1 1010 

Jac. Ahrenbergin Viipurinja Turun linnojen restauroin­
ti suunnite lrnat olivat osa pitkäkestoisia hankkeita ra­
kennusten kunnostami seksi osittain raunioituneesta ti­
lastaan, varastoista, vanki loista ja kasarmeista yleisölle 
avoimiksi nähtävyyksiksi ja edustaviksi kansalli smo­
numenteiksi. Viipurin ja Turun linnoista muokattiin 
kansakunnan historian monumentaalisia esityksiä. En­
tisistä hallitsijoiden linnoista tuli ensisijaisesti kansa­
kunnan linnoja, joihin houkuteltiin vierailijoita koke­
maan yhteistä, kan sa lli sta historiaa . 

Matkailijoiden ulkomaisissa sanomalehdissä ja 
muissa julkaisuissa Suomesta levittämää kuvaa seurat­
tiin 1800-luvun lopussa tarkoin, ja mole rnpien linno­
jen kunnostami sen hankkeet suunnattiin sekä paikalli-

1010 Topelius 1932, 323. 



185. Jac. A hrenberg: Kalmarin linna. RHO/MV. 

s ia asukkaita että kotimaisia j a ulkomaisia matkai lijoi­
ta varten. Rakennusten kunnostami sta ed istäneiden 
säätyläi sten yhtenä päämääränä oli es ittää niiden av ul­
la mahdollisimman positiivinen kuva kotikaupungis­
taan j a samalla Suomesta ja sen asukkaista. 

Tutkimallani aj a ll a sääty läiset konstruoivat käsitys­
tä yhtei sestä kansakuntaperheestä kansa llisen perinnön 
ajatuksell a. Sukuyhteisöä kannatteli sen piirissä säi ly­
tetty j a vä litetty perintö . Kuvitellun kansakunnan eli 
metafori sesti aja lte ltuna "suuren suvun" teki kuole­
mattomaksi sukupo lve lta toi selle välittynyt, kansalli­
seks i määritelty perintö. 

Kansakuntaa kuviteltaessa sovellettiin paitsi yhtei­
sen perinnön sä il yttämi sen imperatiivia, myös sukupe­
rinnön es ittäm isen käytäntöjä . Niihin kuuluivat es i­
isien mui ston kannattelemisen keinot. 101 1 Turun tuo­
miokirkossa memoria-tradition laajentam inen kansa­
kunnan kontekstiin ilmeni siten, että hautakappe leihin 
haudattuja merkkihenkilöitä kohdeltiin yksittäisten su­
kujen kunnioitettujen jäsenten sijaan e nsisij a isesti suo­
malaisina suurmiehinä ja kansa lli ssankareina. Heidän 
arkkujaan nostettiin ja suunnite ltiin nostettavan es iin 
näyttelyes ineiksi . Hautakappe leita kori ste ltiin ja muo-

1011 Nationalisrnitutkij at ovat kiinnittäneet huorniota erityisesti 
tuntemattomien sotil aiden hautamuistomerkkeihin rnoder­
nin nationali sm in tunnusrnerkkeinä, jotka yksilön tai yksit­
täi sen suvun sij aan mui stuttavat kuolemattomasta kansa­
kuntakollekti iv ista. Ks. esim. Anderson 1991 (1983), 9- 10. 
Sukujen 111e111oria-käytännöt eivät suinkaan kadonneet sil ­
loin kuin niitä sovellettiin laaj empaan kontekst iin, vaan ne 
jatkui vat eri muodoissa. 

kattiin kansakunnan pitkästä, sankarilli sesta mennei­
syydestä kertoneeksi museomaiseksi tilaksi. 

Viipurin ja Turun linnojen restaurointiin tähdänneet 
hankkeet alkoivat 1800-luvun puolivälissä ja liittyivät 
samankaltai seen toimintaan muualla Euroopassa. 
Ruotsin niin sanottujen Yaasa-linnojen restaurointi al­
koi 1850-luvull a. Tuolloin Yadstenan ja Kalmarin lin­
nat pääte tti in sä i lyttää yhteisenä, kansallisena omai­
suutena ja hi storian esityks inä. 101 2 Sarna ajatus kohdis­
tettiin linno ihin myös Suo rnessa. 

Turussa Adolf Lindman esitti linnan ympäristön 
kauni stami sta 1840-luvun alussa. Kirjailijat ja hi sto­
rioitsij at tekivät rakennusta tunnetuks i, esittivät scn 
hi storian tärkeiden tapahtumien näyttärnönä ja punoi­
vat sen o lennai seksi osaksi Suornen kansa lli sta kerto­
musta. Siten linna " nostrifioitiin", kuten M ax Engrnan 
on osuvasti todennut. 101 3 Zacharias Topelius argumen­
toi sen jatkuvan huolenpidon puolesta tonttu -uko n tari­
nallaan ( 1849). Fredrik Cygnaeus kehotti linnan kun­
nostarni seen (1861 ). Vasta 1880- lu vun alussa, Turun 
kaupungin historiallisen rnuseon peru stami sen yhtey­
dessä, ajatus restauroinni sta konkretisoitui . 

Viipurissa Saimaan kanavan avaj aisjuhlalli suudet 
vuonna 1856 merkitsivät uuden aikakauden alkamista 
sekä kaupung ille e ttä linnalle. Juhlaa varten koristel­
lussa linnassa syttynyt tulipalo tuhosi ositta in Pyhän 
Olavin tornin. Käyttärnätön torni jäi korjaamatta, rnut­
ta paikalli ste n asukkaiden keskuudessa heräsi ajatus 

101 2 Geijer 2007, 187- 188. 
iou Engman 2009, 286- 287. 
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linnan kunnostamisesta. Vankilareformi vauhditti 
1860-luvulla rakennuksen dokumentoimista, ja sen 
status arvokkaana, sä ilyttämi sen arvoisena histori a l­
li sena monumenttina vahvistui. Kunnostusvaat imukset 
johtivat käytännön toimiin 1870-lu vulla, jolloin pai­
ka lliset asukkaat aloittivat rahankeruun korjaustöitä 
varten . Samalla alkoivat neuvottelut linnan lunastami­
seks i venäläisviranomaisilta suomalaisille, ja Suomen 
senaatt i ryhtyi valmistelemaan rakennuksen ja ensisi­
jaisesti sen tornin restaurointia. 

Linnoja käytettiin 1800-luvun toisella puoliskolla 
julkisen historiakulttuurin näyttämöinä. Ne tarjosivat 
puitteet erilaisille isänmaallisille juhlille ja seremo­
nioille, joiden avulla vahvistettiin tunnetta yhteisestä 
kansakunnasta ja rakennettiin kuvaa sen ikiaikaisesta 
jatkumosta. Olavinlinnan 400-vuotisjuhlat innostivat 
samankaltai sten juhlavien kulissien luomi seen myös 
Viipurin ja Turun linnoihin . 

Julkisessa keskustelussa toistettiin argumenttia, jon­
ka mukaan mole mpien linnoje n restaurointi oli kansal­
linen kunniakysymys . Niiden kunnostamisessa oli 
kyse sekä kaupungin että kansakunnan kunniasta. 
Ruotsin ajan monumentaalinen materiaalinen perintö 
oli rappiolla, ja sen arvo pyrittiin palauttamaan restau­
roimall a rakennukset entiseen loistoonsa. 

Jac . Ahrenbergin virkatöinään laatimat restaurointi­
suunnitelmat o livat päämääriä tai tavoitteita, joita koh­
ti hän pyrki toimintaa suuntaamaan (Leitbild). Konk­
reetti s immillaan tavoitteet ilmenevät piiru stuksissa, 
joihin niiden tekijä hahmotteli rakennuksen tarjoamia 
mahdolli suuksia ja ideaalia asua. Oli selvää, etteivät 
ne koskaan sellaisenaan täysin toteutuisi. 

Restaurointi suunnitelmien päähuomio kohdistui ra­
kennuksen muokkaami seen käyttökelpoiseksi, hyödyl­
liseksi kokona isuudeksi ja esteettisesti miellyttäväksi 
objektiksi. Tornien kori steelli set huiput eli dekoraation 
li sääminen niiden näkyvimpiin rakennusosiin olivat 
molemmissa olennaisessa osassa. Arkkitehtuurin ja 
koristetaiteen erottamaton yhteys tuli esiin molemmi s­
sa. Molempien restaurointisuunnitelm ien piirustukset 
sisälsivät viittauksia vanhoihin piirustuksiin . Ahren­
berg kiinnitti siten suunnitelmansa rakennusten hi sto­
ri aan. 

Restaurointisuunnitelmissa tavoiteltu " tul evaisuus­
kuva" (Leitbild) ei perustunut pelkkään mie likuvituk­
seen. Lähtei siin nojannut hi storiankirjoitus ja linnan 
omat rakennushistoriat olivat restaurointisuunnite l­
mien lähtökohtana. Suunnitelmat perustuivat reaali sil­
le todistei ll e rakennusten hi storiasta, mutta tieteelli set 
komponentit eivät rakennusten aikaisemman asun 
konstruoimi seen riittäneet. Lähteet eivät tarkkaan ot­
taen kertoneet, miltä ne o li vat aikaisempina vuosisa­
toina näyttäneet, ja siksi arkkitehdin tehtävä oli kurot­
tautua lähteiden y li ja jäljittää rakennusten todelli sta 
hi storiaa todennäköi syyden alueelta. 

Viipurin linnan restaurointi suunnitelmaa aloittaes­
saan 1880-luvun alkupuolella Ahrenbergin metodina 
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oli sijoittaa rakennus osaksi rakennustaiteen historian 
kokonaiskertomusta. Kokonaisuuden osana yksittäisen 
kohteen ominaispiirteet tulivat käs itettäviksi. Sittern­
min hän sovelsi enimmäkseen vertailevaa metodia, 
mikä oli ajankohtainen käytäntö rakennusten hi storian 
tutkimiseen. Hän rinnasti Suomen linnat muihin Ruot­
s in va ltakunnan linnoihin j a uskoi , että niiden aiheita 
vertailemalla oli mahdollista päästä lähemmäs o ikeaa 
kuvaa rakennusten aikaisemmasta asusta. 

Kuva rakennusten aikai semmas ta asusta tuli koko­
naiseksi , todelliseksi ja eläväksi vain entisaikojen ra­
kennusmestarien toimintaympäristöön eläytymisen eli 
mielikuvituksen avu lla. Rakennustaiteilijan luovan toi­
minnan a lue oli Ahrenbergin visuaalisuutta korosta­
neesta näkökulmasta olennainen osa restaurointia . Se 
kuului restaurointi arkkite hdin ammattitaidon ydin­
alueeseen. 

Arkkitehtien , hi storioitsijoiden ja arkeo logien nä­
kemykset vanhojen rakennusten vaalimisesta eivät 
usein käyneet yksiin. Suomessa näkökulmien erot 
johtivat avoimeen konfliktiin Muinaisti eteelli sen toi­
mikunnan piirissä 1900-luvun alku vuosina. Hi storian 
lähteiden kerääminen ja niiden tarjoama positivi stinen 
lähdepohja muodostivat rakennusten empiirisen ha­
vainnoinnin lisäksi alustan, jolle toimenpiteiden tuli 
perustua. Tästä toimijat olivat samaa mi e ltä, mutta ei­
vät kirjallisten tai kuvallisten lähteiden soveltamis­
mahdollisuuksista ja soveltamisen laajuudesta. 

Näkökulmaero kiteytyi J. R. Aspelinin ja Jac . Ah­
renbergin käsityksiin. Aspelinin mukaan kaikkien kun­
nostustoimenpiteiden tuli seurata täsmälli sesti lähteis­
sä es itettyjä tietoja, vanhat piirustukset mukaan lukien, 
ja pysytellä ni issä. Restaurointi oli tästä näkökulmasta 
tarkasteltuna ajan tieteenihanteen mukaista toimintaa, 
jossa lähteissä pysyttäytyminen ja niiden esiin tuomi­
nen oli olennaista. Rakennus itsessään oli tärkein läh­
de, mennei syydestä kertonut todi ste, joka piti saattaa 
tutkijoiden ulottuville ja tehdä suurelle yleisölle rak­
kaaksi, suojelemisen arvoiseksi kohteeksi esimerkiksi 
kohentamalla sen ympäristöä istutuksin ja kulkurei­
tein. Arkeologille rakennus näyttäytyi e nsisij a isesti 
dokumenttina menneisyydestä. Tätä näkemystä koros­
tivat 1900-luvun alkuvuosina Hjalmar Appe lgren ja 
Juhani Rinne. 

Arkkitehdin näkökulmasta rakennus, joka ei o llut 
täysin raunio, ei ollut ainoastaan mennei syydestä ker­
tonut todiste tai tutkimuskohde. Kunnostettava raken­
nus o li tehtävä eläväksi ja toimivaksi. Ainoastaan 
käyttökelpoi sena ja pitkälle tulevaisuuteen ennakoita­
vassa hyödylli sessä käytössä sen säilyminen varmis­
tettiin. Kuten Frarn;oise Berce on asian ilmaissut, toi­
set uskoivat kohteen e lävänä säi lyttämiseen, toisille se 
merkits i mennei syyden ainutlaatui sta jälkeä. 10 14 

1014 " II y a peut-e tre dans la passion suscite par les monuments 
- - l 'origine d' un malentendu seculaire qui divise au-dela 
meme des archeologues et des architectes, ceux qu i croient 



Jac. Ahrenberg ehdotti restaurointisuunnitelmissaan 
Viipurin ja Turun linnoj a museoiks i, arkistoiksi j a kir­
j as to iks i. Ne olivat kansakuntaa y lläpitäv iä instituu­
tioita j a 1800-luvun lopun näkö kulmasta myös hyvää 
hallintoa ilmentäneitä organisaatioita. Näiden kansa l­
li sta sivi stystasoa osoittaneiden instituutioiden arve l­
tiin pysyvän olennaisina j a tarpee lli sina myös vaihtu ­
vissa yhte iskunnalli sissa til ante issa. 

Linnojen kunnostaminen o li säätyläistön tavoitteena 
kielipuolueista riippumatta, vaikka suo me nmie li sesti 
suuntautuneet eivät hyväksyneet Ahrenbergin suunni­
telmien suoria viittauksia Ruotsiin , sen historiaan ja 
ajankohtaisiin restaurointeihin . Linnoihin suhtaudut­
tiin ambivalentisti , kuten Ruotsin ajan perintöön yleen­
sä. 

Linnojen merkitykset vallan osoittajina tekivät niis­
tä o ngelmalli sia kohteita. Tästä syystä entisillä Ruotsin 
valtakunnanlinnoilla oli tutkima llani ajanjaksolla e ri ­
la inen status kansallisena rakennusperintönä kuin toi ­
sella Ruotsin ajan perinnö n piiriin kuuluneella arvoste­
tulla rakennusryhmällä e li keskiaikaisilla pitäjänkir­
ko illa. Linnat liitettiin suoremmin mielikuviin ruotsa­
la isten valloituksista, mikä herätti torjuntaa fennomaa­
nien keskuudessa. 

Viipurin linnan tapaus osoitti, että ruotsalaisvalloit­
tajie n valtaa manifestoineiden linnojen suhteen oli ol­
tava erityi sen varovainen Venäj än valtakuntaa edusta­
neiden viranomaisten kanssa. Heidän näkökulmastaan 
Suomen ja Ruotsin hi storialli sten ja kulttuuri sten yh­
teyksien korostaminen näyttäyty i separatismina, eten­
kin sen yhdistyessä maa lli sen vallan ja hallinnon sym­
boleihin. 

Viipurin ja Turun linnojen restaurointihankkeet oli­
vat arkaluontoisia kysymyksiä. Niitä koskeneet pää­
töksenteon prosessit sisälsivät paljon kulissien takaista 
toimintaa, josta ei j äänyt lainkaan jälkiä. Henkilökoh­
tainen vaikuttaminen oli tärkeässä osassa, samoin jul­
ki seen keskusteluun osallistuminen esimerkiksi sano­
ma lehtikirjoituksin . Sanomalehtien osuus oli olennai­
nen julkisessa vaikuttami sessa. Niissä tehtiin aloitteita 
ja tuotiin es iin taustaj oukkoj en ajamia asioita. Lähes 
poikkeuksetta ennen senaatin tai kaupunginvaltuusto­
jen kokouksia aj ankohtaisten asioiden kulkuun pyrit­
tiin vaikuttamaan sano malehdi ssä. 

Senaatin til aama Viipurin linnan restaurointi suunni­
te lma valmistui es ite ltäväks i julkisuudessa kesä ll ä 
1883 , jolloin keisari antoi myönte isen päätöksen sää­
tyjen anomukseen j a tilasi restaurointi suunnitelman. 
Suomalaisviranomaiset o li vat va lmi stelleet as iaa 
myönteisen päätöksen to ivossa. Turun linnan kohdalla 
taktiko inti liittyi erilaisten intress ien edistämiseen ra-

possible de !es mainten ir en vie, et ceux qui !es tiennent 
pour le reflet intouchable d ' un temps revolu." Berce 1980, 
50. 

kennussuojelun toimijoiden , linnan tiloista kilpaill ei ­
den in stituuti o ide n j a se naa tin vä lill ä. Vuosisadan 
vaihteen kiristyneen poliittisen tilanteenjohdosta a ika­
laiset e ivät ha lunneet tuoda kaikkea siihen liittyvää 
julki suuteen. 

Mol e mmi ssa provinss ikaupung issa päättävässä ase­
massa ollut, kulttuuri as io issa aktiivinen säätyl ä istö 
ajo i kotikaupunkinsa linnan restaurointiaja ideoi sinne 
museota. Viipurissa pieni paikalline n porvarijoukko 
edisti sen muuttamista museoksi ja keräsi rahaa restau­
rointia varten. Julkinen keskustelu linnan tuleva isuu­
desta koski lähinnä ta loude lli s ia kysy myksiä ja mah­
dolli sta tulevaa käyttöä. Rakennusta tarkasteltiin käyt­
tämättömänä tilana, jonka saattoi yhdistää muihin kau­
pungin ajankohtaisiin tarpei siin . 

Turussa tilanne oli toinen. Eräänlaisessa laajenne­
tussa mentaali sessa Ruotsissa e läneen kaupungin sää­
tyläistön keskuudessa näyttäisi vallinneen vankilan 
edustajia lukuun ottamatta yks imieli syys siitä, että lin­
na o li kunnostettava kaupungin hi storialliseksi mu­
seoks i. Rettig in piiri johti julki sta keskustelua julkai­
semiensa sanomalehtien av ull a. Ainoa kritiikki koski 
luokka-asetelmaa: museota kriti so itiin liiasta y lä luok­
kaisuudesta ja rahvaan unohtami sesta. Suurelle osalle 
pa ikalli sista näytti o lleen itsestään se lvää, että linna 
ympäristöineen sopi kaupung in hi storian es ittämi seen, 
vaikka osa piti hyväksy ttävänä myös suurikokoisen 
linnan hyötykäyttöä es ime rkiks i varastona. 

Helsingissä virkamiessäätyläi stö pyrki kokoamaan 
ja rakentamaan kaupunkiin kansakunnan pitkän histo­
rian esityksiä ja kansalli sta perintöä, jolla ei ollut yh­
teyttä paikalliseen perintöön. Viipuriin ja Turkuun ver­
rattuna sen oma historia oli aja lli sesti ja materiaalisesti 
ohut. Valtion hi storialli sen museon ja Valtionarkiston 
kokoelmiin kerättiin yhteiseksi määriteltyä perintöä 
maakunnista. Edellistä varten suunniteltiin 1900-luvun 
alkuvuosina uudisrakennus, johon tiivistyivät käsityk­
set kansakunnasta, sen luonteesta ja historiasta. 

Pääkaupungin keskusmuseota järjestänyt valtionar­
keologi J . R . Aspelin suhtautui tämän tutkimuksen ai­
neiston perusteell a varaukselli ses ti provinss ikaupun ­
kien museohankkeisiin. Hän yri tti saada lujemman ot­
teen maakuntien rakennusmonumenteista. Ne olivat 
e ns isijai ses ti kansallista , e ivät paikalli sta perintöä. 
Hän kirjoitti veljelleen vuonna 1893, e ttä jos He ls in­
g issä vastustettaisiin kansallismuseon rakennusta, mu­
seon sij o ittami sta vo isi ehdottaa toistaiseksi Turun lin­
naan: " Se näyttäi si hieman pakoretkeltä - - mutta on­
han Turun linna kansallinen rakennus, eikä turkulai­
nen." 10 15 Valtionarkeologin näkökulmasta valta j a vas­
tuu yhteisestä perinnöstä tuli siirtyä paikallisilta har-

10 15 J. R. Aspelinin kirje Eliel Aspelinille 26.-27. 10.1893. SKS ; 
Ks. Selkokari 2005 , 47. 

207 



rastelijoi lta kansallisten instituutioiden arnmattilaisille 
ja pääkaupungin keskusjohdon alaisuuteen. Jac. Ah­
renberg vastu sti es ineiden siirtämi stä pääkaupungin 
keskusmuseoihin, joissa niitä es iteltiin irralli sina pai­
kalli sista yhtey ksistään. 

Tutkimuksen lähdeaineiston valossa korostuvat val­
ti onarkeologi J. R. Aspelinin roo li vastuulli sena käy­
tännön suojelutyön toteuttajana ja Emil Nervanderin 
toiminta rakennussuoj elukysymysten tärkeänä tausta­
va ikuttajana. Muinai stieteelli sen toirnikunnan toirnin­
taa va ivas i sen alku vaiheessa epärnääräi syys, mikä 
johtui paitsi suuresta ja jäsentyrnättörnästä työrnääräs­
tä, myös sen jäsenten vähäisestä käytännön kokernuk­
sesta ja tietotaidosta koskien vanhoj en rakennusten 
hoitoa. Sen piirissä käydyt keskustelut rakennusten 
tutkirni sen rnetodeista ja ki1j alli sten lähteiden käyttö­
kelpoisuudesta tilojen restauroinnin suunnittelun läh­
tökohtana oireili vat ajankohtaisesta epistemologisesta 
onge lmasta koskien obj ektiivisen tiedon rnahdolli­
suuksia. 

Jac. Ahrenbergin ja J. R. Aspelinin henkilösuhteet 
oli vat ongelrnalli set. Ahrenberg arvosti Aspelinin työtä 
Suornen muinaisti eteen edi stäjänä ja ti edemiehenä, 
va ikka ei hyväksy nyt tämän näkernyksiä restauroinni s­
ta. 1016 Aspelin pyrki kanavoirnaan Ahrenbergin toirnin­
tatarmon hänen omien tavoitteidensa kannalta hyödyl­
li siin uomiin ja teki samall a kaikkensa, jotta tärnän 
linnoja koskeneita restaurointi suunnitelmia ei toteutet­
tu _ 10 11 

Muinaistieteellinen toimikunta o li jakaantunut eri ­
mieli siin ryhmiin, ja sen jäseni stä erityisesti valtionar­
keologin ja E. G. Palrnenin välit oli vat tulehtuneet. 
Arkkitehti Gustaf Nyström, joka aloitti toirnintansa 
toimikunnan jäsenenä vuonna 1897, kutsuttiin toimi­
kuntaan valtionarkeologin tueksi niitä jäseniä vastaan, 
joilla ei ollut käytännön asiantuntemusta muinaismuis­
tojen hoidosta. Hän ja J. R. Aspelin vastustivat Ahren­
bergin Turun linnan suunnitelman toteuttami sta, jota 
puolestaan E. G. Palmen ja muut kannatti vat, vaikka­
kin eri asteisin varauksin . Muilla jäsenill ä ei ollut vas­
ta-argumentteja yströmin perusteluihin . 

Turun linnan restaurointihankkeessa tapahtui vuo­
den 1900 aikana käänne. Rakennukses ta löytyi aikai­
semmin tuntemattomia keski aikai sia osia, nykyi seen 

1016 Ahrenberg ki1joitti Emi l Nervanderille Tukholmasta, jossa 
J . R. Aspelin o li o llut es itte lemässä Suomen muinaismui sto­
ja: "ovil korligen fö rtjenar Aspelin ett va rmt erkännande för 
det värd iga sätt pä hvil ket han här representerat värt land" . 
Jac. Ahrenbergin kirje Emil Nervanderille 16.8 .1 874. Kan­
sio Ht6 . Emil Nervanderin arki sto. MY. 

10 11 "Äfven jag bar alltid varit rädd fö r Ahre nberg, men bar bör­
jat tro , att hans intresse kan vara oss till nytta." J . R. Aspe li ­
nin ki1je Emil Nervanderille 30.12 .1 893. Kansio Ht6 . Emil 
Nervanderin arkisto. MY. 
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186. Eero Järnefe lt: J . R. Aspe linin muoto ku va. 1894. Suomen 
kansa lli smuseo. Ku va : Museov iras to. 

Sturenkirkkoon johtanut kalkkikivinen portaali ja osa 
linnan hypokaustijärjestelmää, minkä seurauksena sen 
merkitys hi storiantutkimu ksen lähteenä korostui enti s­
tä enemmän. Tutkimusten tekeminen ja tiedon hankki­
rninen asetettiin etusijalle restauro in tiin tai muihin toi­
menpiteisiin nähden. Arkistotutkimuksen ja paikan 
pää ll ä tehdyn kenttätutkimu ksen merkitystä vanhojen 
rakennusten restauro inni ssa oli ko ros tanut jo pitkään 
muun muassa va lti onarkeologi Aspelin . Kuten monille 
muillek in 1800-lu vun lopun toimijoille, hänelle oli it­
sestään selvää, että rakennusten restaurointi perustui 
niin sanotuille ti eteelli sille tosias ioille. Tieteelli sen tut­
kimuksen kriteerit, metodit ja es itystavat olivat ti eten­
kin jatku van neuvottelun ja uudelleenmäärittelyn koh­
teena. 

Restauroin tisuunnitelmien toteuttami sta edistäes­
sään Ahrenberg yritti vastata niihin vaatirnuksiin , joita 
ti eteelli selle rakennustutkirnukselle asetettiin . Ennen 
kaikkea häntä ohjasi halu esittää vi suaalista histori aa, 
tehdä historiaa näkyväksi j a kiinnostavaksi laajalle 
yleisölle ja erottautua siitä hi stori smin linj asta, joka ei 
ottanut huomioon elävää, väri ky lläistä todellisuutta. 



187. Jac. Ahrenberg: Turun res tauroitu linna. 1902. RHO/MY. 

Turun linnan restauroinnin ollessa ajankohtainen 
kysymys Ahrenberg maalasi akvarelleja, joissa Turun 
linnan ja Ruotsin Vaasa-linnojen siluetit rinnastuivat 
toi siinsa. Maisemassa kauas näkyneet siluetit olivat 
olennaisessa osassa siinä hi storiakuvassa, jota hän res­
taurointi suunnitelmillaan pyrki toteuttamaan. 

Piirustuksissaan Ahrenberg esitti usein kohteet sel­
lai sina, joina ne todelli suudessa eivät tarkkaan ottaen 
olleet, vaan hiernan paranneltuinaja muunneltuina. Pa­
rannellun todellisuuden esittäm inen oli hänen tuotan­
nolleen ominaista. Todellisen täydellistäminen, kau­
niimman todellisuuden luominen, ruman tai lattean 
arkitodellisuuden kohottaminen ja parantarninen olivat 
olennainen osa sitä taiteilijuutta, johon Ahrenberg it­
sensä luki . Rakennustaiteilijan tehtävänä oli muokata 
ympäristöään miellyttävämpään ja kauniimpaan suun­
taan. 

Esteetti sen historismin monitasoinen käsite, jonka 
Yille Lukkarinen on yhdistänyt Ahrenbergin toimin­
taan, on tämän tutkimuksen valossa osuva. 1018 Viipurin 

1018 Heinz j a Hannelore Schlafferin esteett isen histori smin käsit­
teestä Jac. Ahrenbergin yhteydessä Lukkarinen 1989, erit. 
56- 63, 69-73, 79. 

ja Turun restaurointi suunnitelmat tähtäsivät ylivertai­
sena näyttäytyneen hi storian aikakauden perinnön ja 
samalla valikoidun paikallisen perinnön säilyttämiseen 
in situ. Rakennukset olisi muokattu vastaarnaan kuvaa, 
jonka arkkitehti oli niiden hi storiasta konstruoinut. 
Restaurointisuunnitelmiin liittyi ajatus vanhan, katoa­
massa olleen historian perinnön ylläpitämisestä. 

Lionel Gossmanin mukaan Jacob Burckhardti lle 
menneisyyden tutkimise ll a o li moraalinen ja sosiaa li ­
nen funktio. Tavoitteena oli silloisen sukupolven opet­
taminen ja vahvistaminen kohtaamaan modernisaation 
negatiivisina näyttäy tyneet ilmiöt, näköpiiri ssä olleen 
rappion ja yhteiskunnalliset muutokset. Ajatuksena oli 
muutosten pyörtei ssä katoavan kulttuurin pelastami­
nen, jotta tulevat sukupolvet voisivat rakentaa uuden 
kulttuurinsa sille, mikä oli joskus ollut. Motiivina oli 
huoli perinnön katoamisesta vall an siirtyessä "sivi sty ­
mättömille" massoille. 101 9 

Tätä väistämätöntä kulttuurista katkosta varten 
myös Jac. Ahrenberg pyrki varautumaan. Hänen ki,joi­
tuksissaan toi stuivat pessimistiset näkemykset yhtei s-

11119 Gossman 1994, 408-409, 4 12, 425-427. 

209 



•fi 

oa 
0 

:if-~ 
i,O 
Q 

kunnalli sten rnuutosten, sos iali smin ja kansanvallan 
seurauksista. 1020 

Ruots in ajan rakennusperinnön restaurointi oli yksi 
keino reagoida ja valrni stautua muutokseen, pelastaa 
katoarnais illaan ollut kulttuuri j a luoda kontinuiteetti 
menneen ja tulevan vä lille. Hi stori an kuvitte leminen ja 
näkyväksi tekerninen tarjosivat aineksia nykyhetken ja 

1020 Gu stave Le Bonin teos La psychologie des foules ( 1895) 
kuului Ahrenbergin kirj as toon ruotsinkie li senä käännökse­
nä. Förteckning öfver Bäcker 19 15. 
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188. Jac. Ahrenbergin itse lleen suunnittelema ex lib­
ri s. 

etenlcin negatiivisena näyttäytyneen tulevaisuuden kä­
sittelerni seen. 

Museoiksi, arkistoiksi ja kirjastoiksi restauroitujen 
linnojen yhtenä tarkoituksena olisi ollut kansalai ste n 
sivistärninen. Niillä olisi luotu edellytyksiä korkeata­
soiselle koulutukselle. Perinnön vaalirnisen ajatus liit­
tyi sen kasvattavaan tehtävään j a rnerkityksiin taiteelli ­
sen luovuuden lähteenä, rnutta sillä oli Ahrenbergin 
kohda lla rnyös vahva poliittinen ulottuvuus. 

Yi ipurilaisarkkitehdille erityisen läheiseen raken­
nusperintöön kuuluivat koti seudun , Karjalan rajamaan, 
Ruots in ajan linnoitukset. Exlibrikseensä hänen sorn-



mitteli fantasia-aiheen, jossa dekoratiivisena pintana 
kuvatusta maastosta kohosi veden äärellä Vaasa-aikai­
nen rondelli ja kaistale kreneloitua muuria, jonka har­
jalla pieni satulatorni suojasi linnoituksen sisäänkäyn­
tiä. Polveileva polku johdatti vanhojen muurien sisään. 
Ahrenbergin mukaan kuva oli kooste Viipurin ja Käki­
salmen linnoituksista. Hän kirjoitti, että aiheen valinta 
oli ollut luonteva, koska hän oli osallistunut Jähes 
kaikkien Suomen linnojen restaurointiin. 102 1 

Pyöreä tykkitorni e li rondelli oli Ahrenbergin kirjoi­
tusten perusteella Kustaa Vaasan ja ruotsalaisen linnoi­
tustaidon erinomaisin saavutus. Exlibrikseen kuvatun 
rondellin karun selkeälinjainen katto lanterniineineen 
kannatteli renessanssin perintöä,jota oli sovellettu pai­
kallisiin olosuhteisiin. Käkisalmen linna saattoi viitata 
epäsuorasti ikiaikaiseen paikalliseen perintöön. Ahren­
berg oli nimittäin aavistellut linnan perustuneen karja­
lai seen eli "muinaissuomalaiseen" pohjakaavaan. 1022 

Satulatorni vei aj atukset arkkitehtia askarruttaneeseen 
Turun esilinnan kuusikulmai seen torniin , joka hänen 

1021 " Motive! Kexholms mur, med en Wasa ' runde!' frän Wi­
borg. Da jag varit med om att restaurera sä godt som all a 
vara borgar har det fallit sig naturligt för mig att använda 
borgmotivet i mitt bokmärke." Jac. Ahrenbergin kirje Arthur 
Sjögrenille 21.2.1913. KB. 

1022 
"- - enligt min äsigt beroende pä alldeles särskilda karelska 
fornfinska planmotiv." Ahrenberg 1901 b, 1 1 viite 2. 

tulkintansa mukaan oli saattanut olla alun penn sa­
manka ltainen s isäänkäynnin puolustustorni. Vaikka 
exlibrikseen kuvatut rakennukset kantoivat ruotsalai sta 
henki stä ja aineellista perintöä, ne olivat paikalli s iin 
olosuhteisiin rakennettua suomalaista rakennusperin­
töä. Yhdessä ne muodostivat puolustuslinnakkeen ul­
koista uhkaa tai modernin maailman odotettavissa ol­
leita, hallitsemattomia muutoksia vastaan. 

Ahrenberg rakensi Viipurin ja Turun linnojen res­
taurointisuunnitelmillaan kuvaa Suomesta länsimaise­
na, puolustuskykyisenä kansakuntana ja valtiona, joll a 
oli itsehallinnon pitkä hi storia . Hänen suunnitelmiensa 
mukaan restauroiduilla linnoilla olisi vahvistettu Ruot­
sin ajan kulttuurisen ja hallinnolli sen perinnön näky­
vyyttä suuriruhtinaskunnassa. Niistä olisi tullut muis­
tomerkkejä Suomen ja Ruotsin yhteiselle historialle. 
Samalla niillä olisi kehotettu yhteisen ruotsalai s-suo­
ma laisen perinnön vaalimiseen ja paikattu katkosta 
me nneen ja nykyisen välillä niin , että ketju niiden vä­
lillä säilyisi myös tulevai suudessa. 
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LIITE 1 

Viipurin linnan restaurointihankkeen 
kronologia 1871-1895 

1871 

Joukko viipurilaisia kokoontui tammikuussa 187 1 ta­
vanomaiseen illanviettoon, jonka kuluessa sy ntyi kes­
kuste lu linnan huonosta kunnosta ja sortumisvaarasta. 
Keskuste lun seurauksena viipuril aiset päättivät perus­
taa rahaston linnan korjausta varten. Tarko ituksena oli 
kerätä varoj a kaikkein vauri o ituneimpie n muurie n 
kunnostamiseen, linnan kattamiseen ja suojaamiseen 
j a estää sen tuhoutuminen. As iassa aktii viset olivat ti e­
toisia siitä, että linnan torni , joka oli vuonna 1834 osin 
palanut, korj attiin Suomen valtion varoin Keisarilli sen 
Senaatin päätöksen 25.4. 1843 mukai sesti .1023 T ämän 
perusteella he suunnittelivat käyttävänsä kerätyt varat 
linnan korjaami seen. Tieto aloitteesta levisi sanoma­
lehtien välityksellä. 1024 

Yastaperustettu Suome n Muina ismui stoyhdi stys 
huomioi viipurilaisten aktii visuuden. Se lähetti viipuri­
laiseen paika lli slehteen kaupunkila isille osoitetun , 
Zachari as Topeliuksen j a K. A . Castrenin allekirjoitta­
man avo imen kirjeen, jossa kiite ttiin kaupungin asuk­
kaiden oma-aloitte is ia to imi a linnan pelastami seksi. 
Samall a he tekivät yhdistystä tunnetuksi.1025 

Joitakin viikkoj a myöhemmin samat viipurilaiset 
yksity ishenkilöt, jotka olivat tehneet aloitteen linnan 
korj aami seksi (A. von Weissenberg, A. R. Frey, G. J . 
Strömborg, C. G . Clouberg j a A. Pa lmberg), otti vat 
kirj e itse yhtey ttä Muinai s mui s loy hdistykseen 
(23.3. 1871 ). He pyysivät yhdi stykseltä apua rahanke­
räys lu van anomiseen j a vaikuttamaan siihen, että linna 
luovutettaisiin Viipurin kaupungin käyttöön tai hallin­
taan (di.sposition) korjaami sta varten. Muinaismui sto­
yhdi stys lähetti kenraalikuvernöörill e anomuksen lin­
nan ko rj aami sesta ja luovuttami sesta .1026 

"m Piirustukset ja kustannusarviot torn in kunnostami seks i oli 
laadittu intendentin konttori ssa. STO:n pöytäki 1ja 25.4. 1843. 
KA. 

1024 WT 1.2. 187 1, 7. 12 . 1875 ja 9. 12. 1875; Ruuth 1908, 736-
737 . 

1025 " De1111a ätgärd hafva Yiborgs stads invänare sje lfmant be­
slutat pä en tid, när sä mänga ancl ra dy rbara fo rnl emningar 
gä fö rl orade geno m ytterli g vanvärd och när man pä sä 
mänga andra hall synes hafva glömt, alt aktningen fö r fäder­
nes minne är oskilj akte ligt fö re nad med e tt fo lks aktning för 
s ig sjelft." SMY:n pöytäkirjat 1, 49; WT 4 .3. 187 1. 

1026 SM Y:n pöytäki1j at I, 58-59 (3.4. 187 1); WT 7. 12. 1875. 
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Linnan kunnostami sta vaad ittiin sanomalehdissä 
yhä optimi sti sempaan sävyyn j a to ivottiin , e ttä arvo­
valtaine n Muinaismui stoyhdi stys ottaisi linnan suoj e­
lukseensa. 1027 Kenraalikuvernöörin tai insinöörilaitok­
sen vastausta anomukseen e i kuitenkaan kuulunut. wzg 

Viipurin linnan luovuttami sta kaupungille käsite l­
tiin kaupungin maistraatin istunnossa 28 .1 2. 187 1, jo­
hon myös kaupungin vanhimmat o li kutsuttu . Vankil a­
tarkastaj a oli vaatinut kaupunkia rakennuttamaan es i­
linnassa sijainneesta lääninvankil asta erilli sen kaupun ­
ginvankilan. Kokouksessa päätettiin anoa lääninvanki ­
lan viereisiä, huonokunto is ia j a käy ttöä vailla o ll eita 
es ilinnan tiloj a kaupungin käyttöön j a kunnostettavak­
si kaupungin vankilaa varten.1029 Kunna lli spormestari 
Fredrik Vilhe lm Poppius arveli kaupungin anomuksen 
saavan kannatusta, kos ka sotil aa lli sen merkityksen 
menettäneestä, suure lta os in rauni o ituneesta linnasta 
o li vain vähän hyötyä ins inööri ko mennuskunnall e. 
Kaupungin päättäjät kannattivat linnan restauroinnin ja 
tulevan yll äpidon avu stami sta kaupungin varo ista j a 
suunnitte li vat kaupungin suomala isen seurakunnan 
kirkon s ij o ittamista linnaan. He päättivät anoa läänin­
kuvernööri ä vaikutta maan s iihen, e ttä linn a j a saari 
luovutettaisiin ka upungin käy ttöön tai hallintaan 
(disposition). 1030 

Kaupungin anomus eteni lääninkuvernööri Chri s­
ti an Theodor Oke r-Blomin kautta kenraalikuvernööril­
le j a in sinööril aitokselle. Lääninkuvernööri anoi saa­
ren j a sen rakennusten luovuttami sta kokonaisuudes­
saan Suomen suuriruhtinaskunnalle. 1031 Anomuksen 
mukaan tarkoitus oli tehdä linnan rakennuksista kau­
pungille hyödylli siä j a pelastaa yksi maan vanhimmi s­
ta muinaismui stoista tuhoutumiselta. Lääninkuvernöö­
ri perusteli anomusta sill ä, että linnan rauniot o li vat 
so rtumi svaarassa ja saatto ivat o lla vaaraksi lähi stön 
as ukkaille .1032 

1027 Hbl 19 .8. 187 1. 
1028 As ia otett ii n M uina is rn ui stoy hcl isty ksessä es iin kevääll ä 

1873 , jo llo in selvitett iin syytä siihen, e tte i vastausta saatu . 
Ye näläiset odottivat, että hei lle jä1jestettäisiin korvaavat tilat 
ennen kuin asiaa vie tiin e teenpä in . SM Y:n pöytäkirj a t 1, 
2 12, 2 14-2 15; WT 7.l 2 .l 875. 

1029 Kyseessä olivat lähte iden rnu kaan pohj apiiru stuksissa lää­
ninvankil an "oikea ll a tai luoteen" puole lla o lleet esilinn an 
til at. Yiipurin rnaist raatin pöytäk i1ja 28. 12. 187 1. MMA. 

1030 Yiipurin maistraa tin pöytäk irj a 28. 12. 187 1. MMA ; WT 
7. 12. 1875; Ruuth 1908, 737- 738; Me urm an 198 1, 167-
168. 

103 1 Lähte issä käyte tään termi äjinska s1a1sverke1. 
1032 Yii purin lääninku vernöörin ki rje keisarille 10 .9 .1 873 , j ossa 

hän refe roi anomustaan kenraa liku vernöörille. STO KD 
142/1 23 1873 . KA; WT 7. 12. 1875; Ruuth 1908, 738 . 
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lnsinöörikomennuskunta es itti ehdot linnan luovutta­
mi seks i Viipurin kaupungille 3.5. 1873. Sen mukaan 
luovuttaminen voisi tapahtua, jos kaupunki rakentaisi 
tykistölle neljä liiteriä sekä järjestäisi ja kunnostaisi 
tilat komennuskunnan ark.i stoa ja kirjuria varten. Kus­
tannuksiksi arvioitiin 104 000 markkaa. 1033 Ehdot es i­
teltiin viipurilaisessa paikalli slehdessä heti kun läänin­
kuvernööri oli välittänyt ne kaupungille. Sanomaleh­
dessä arveltiin pessimisti sesti, että hinta oli lii an kor­
kea kaupungille ja pelättiin, että linna väistämättä tu­
houtuisi, ellei Suomen va ltio avustai si as iassa kaupun ­
kia_ 1034 

Viipurin kaupungi n päättäjät eivät odotetusti hyväk­
syneet ehtoja; kustannukset oli vat liian suuret. 1035 Kau­
punkilaiset odottivat senaat ilta apua ehtojen täy ttämi ­
seksi. 1036 He jättivät lääninkuvernöörin välityksellä se-

1033 ykyrahassa n. 390 000 euroa. Ehtojen yksityiskohdista ln ­
sinöörikomennu skunnan ki1je 3.5. 1873 n. 783 Yii pu rin lää­
ninku vernöörille. Yiipurin mai straatin pöytäkirja 16.7. 1873. 
MMA ; WT 7. 12. 1875 ; Ruuth 1908, 738; Meurman 198 1, 
168. 

1034 WT 27.5. 1873 . Sama julk. Hbl 5.6. 1873. 
1035 Kaupunki ilmoitti , että se oli ky ll ä va lmi s maksamaan pi e­

nemmän summ an saares ta j a sen huonokuntoisista raken­
nuksis ta. Yiipurin maistraat in pöytäki1j a 16.7. 1873. MMA ; 
WT7 .12. 1875 . 

1036 WT 19.7. 1873 . 

3/ '/ 

naat ill e anomuksen valtion ylei sistä varoi sta 
10.9. 1873. 1037 

Senaatti antoi Ylei sten rakennusten ylihallitukselle 
tehtäväksi tutkia "tarkoin ja täydellisesti" saaren ra­
kennusten kunto yhdessä Viipurin kaupungin ja läänin­
hallinnon edustajien kanssa sekä antaa lausunto raken­
nusten käyttömahdolli suuksista ja ehdotus kirkon si­
joittamisesta saareen. Samalla se tiedusteli Viipurin 
kaupungilta, kuinka suurell a summalla kaupunki o li 
valmis osalli stumaan saaren ja sen rakennusten lunas­
tami sen kustannuksiin. 1038 

Viipurilai set olivat toiveikkaita; linnan luovutus 
näy tti yhä todennäköisem mältä. 1039 Sanomalehdissä 
vedottiin Yiipurin kaupungin li säksi senaattiin , jotta 
pyydetty rahamäärä saataisi in kokoon ja linna suoma­
laisten haltuun . Paikalli slehdessä arveltiin, että venä­
läisille linnan kunto oli täysin yhdentekevä ja ehdotet­
tiin , että jos hallitus ja kaupunki eivät saaneet ehtoja 

1037 Yiipurin lääninkuvernöörin ki1je keisari lle 10.9.1 873 . STO 
KD 142/123 1873. KA; WT 7. 12. 1875; STO:n pöytäki1ja 
10. 10 . 1873 . KA ; Ruuth 1908, 738; Meurman 1981 , 168. 

1038 STO:n pöytäki1jat 25.11.1 873 ja 16. 12. 1873 . KA; YRYH:n 
kirje ke isarille kesäk uussa 1874. STO KD 142/ l 23 1873. 
KA ; WT 7 .12.1875; Ruu th 1908, 739; Meurman 198 1. 168. 

1039 " Dä frägan om detta för hva1je fosterl andsvän dyrbara forn­
minnes aterv innande säi unda kommit i det skede, att det 
frän möjligheternas omräde träd t in pä sannolikhetens, kan 
man taga fö r afgjordt , att Wiborgs stadsstyrelse ej kan lata 
till fä lle t härt ill gä obegagnat förb i, utan tvertom genom att 
frän stadens sida utlofva ett sä stort bidrag, som dess till ­
gängar medg ifva, i man af sin förmäga söka bidraga till vi n­
nande af ändamalet." WT 22 . l . 1874. 
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täytettyä, järjestettäisiin kaikkien suomalaisten kesken 
keräys linnan lunastamiseksi ja pelastamiseksi. 1040 

Yleisten rakennusten ylihal li tuksen yliarkkitehti 
L. 1. Lindqvist teki saarella tarkastuskäynnin 20.-
22.4.1874 laamanni A. v. Weissenbergin ja pormestari 
Poppiuksen seurassa. Yliarkkitehti ei kannattanut saa­
ren rakennusten muuttamista vankilaksi . Hän ehdotti 
esilinnaan pakkahuonetta tai kaupungin varastotiloja, 
mutta pormestari Poppiuksen mukaan kaupungilla ei 
ollut tarvetta uuteen pakkahuoneeseen, eikä saaren va­
rastokäyttö ollut käytännölli stä Turun sillan liikenteen 
kannalta. Lindqvistin mielestä saaressa ei ollut tilaa 
uudelle suomalaisen seurakunnan kirkolle, minkä joh­
dosta hän esitti esi linnan lääninvankilan itäpuolella si­
jainneiden varastojen uudelleenrakentamista kirkko­
käyttöön. Samalla hän kuitenkin huomautti , että muu­
tostyöt olisivat hävittäneet esilinnan vanhan ulkonäön. 
Ylei sten rakennusten ylihallitus päätyi vastustamaan 
esilinnan tilojen uudelleenrakentami sta suomalaisen 
seurakunnan kirkoksi. 1041 

Yliarkkitehti Lindqvist piti parhaimpana vaihtoeh­
tona Pantsarlahden työ- ja ojennuslaitoksen sijoitta­
mista linnan tiloihin. 1042 Lausunnossaan hän suositteli 
kaupunkia tavoittelemaan ainakin saaren osaa, jossa 
itse linna sijaitsi. Saari oli hänen mukaansa mahdollis­
ta jakaa aidall a kaupungin ja sotilasviranomaisten kes­
ken , ja kulkuyhteys linnaan voisi tapahtua erillisen sil­
Ian kautta.1043 Yleisten rakennusten ylihallitus vetosi 
isänmaalli seen velvol li suuteen linnan lunastamista 
puolustaessaan. Sen mukaan sotilasviranomaisten vaa­
timien korvaavien tilojen rakentamisen kustannukset 
o livat noin 136 000 markkaa.1044 

Yle isten rakennusten ylihallituksen ehdotus esilin­
nan muuttamisesta työ- ja ojennuslaitokseksi hylättiin 
vankeinhoitohallinnon ja työ- ja ojennuslaitoksen vas­
tustuksen johdosta. 1045 Arvelut linnan luovuttamisen 

1040 WT 17. 1.1 874. 
1041 "- - en sadan modernisering af ringmuren helt och hallet 

skulle fö rstöra borgens forntida utseende." L. I. Lindqvistin 
lausu nto 10.6.1 874. YRYH:n kirje keisarille kesäkuussa 
1874. STO KD 142/123 1873. KA . 

1042 Ehdotuksen taustalla oli ilmeisesti ajatus uuden lääninvan­
kil an rakentamisesta silloisen työ- ja ojennuslaitoksen pai­
ka lle . Työ- ja ojennuslaitokset oli tarkoitettu miespuolisten 
työtä vai ll a olleiden irtolaisten j a pahantapaisten ojentami­
seen ja "siveelliseen" kasvattamiseen. Ks. esim. Pukero 
2006 . 

1043 L. 1. Lindqvistin lausunto 10.6.1874. STO KD 142/123 
1873 . KA. 

1044 
" - - anser sig Öfverstyrelsen , som för ingen del förbisett 
betydenheten af denna summa böra sasom ett ytterligare 
skäl till denna utgift framh all a den foster ländska pligten af 
denna a lderdomliga och intressanta borgs bevarande fran 
fullkomlig förstöring, ett skäl som icke borde väga mindre i 
vagskalen derföre att det afser icke den omedelbara nyttan 
men landets ära. " YRYH:n kirje keisarille kesäkuussa 1874. 
STO KD 142/123 1873. KA. 

1045 Niiden näkökulmasta linnan rakennukset e ivät soveltuneet 
moderniksi vankilaks i tai ojennuslaitokseksi . A. Grotenfel­
tin lausunto 19.10.1874 ja työ- ja ojen nuslaitoksen lausunto 
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onnistumisesta muuttuivat pess imi stisemmiksi . Koska 
hyödylli stä käyttöä ei tuntunut löytyvän, viipurilaiset 
olettivat, että valtio ei todennäköi sesti lunastaisi lin­
naa. 1046 Paikallislehdessä val itettiin, että silloisissa 
oloissa linna väistämättä tuhoutui . Keväällä 1874 ker­
rottiin, että osa etelävallista oli romahtanut, eikä venä­
läinen insinöörikomennuskunta korjannut tuhon jälkiä 
tai huolehtinut muutenkaan rakennuksesta. 1047 

Koska linna oli todettu sopimattomaksi vankila­
käyttöön, ja koska lääninvankila oli siirtymässä muual­
le, kaupungille tarjoutui mahdolli suus linnan ja saaren 
lunastamiseen kokonaisuudessaan. Linnan tulevaa 
käyttöä ja luovutuskysymystä varten jätjestettiin Vii­
purin seurakuntien yleinen kokous Pietari-Paavalin 
kirkossa 21.12.1874. Kaupungin päättäjät laskivat lu­
nastuksen kustannuksiksi 104 000 markkaa ja linnan 
tulevan restauroinnin maksavan kaupungille 40 000-
46 000 markkaa. He olettivat saavansa valtiolta koro­
tonta lainaa lunastuksen kustannusten kattami seen. 
Kaupungin näkökulmasta neuvottelut koskivat saaren 
omistusoikeutta, ei ainoastaan linnan hallintaa. Kau­
punkilaisten yleisessä kokouksessa asetettiin komitea 
valmistelemaan ehdotuksen tekemi stä linnan lunasta­
miseksi kaupungille. 1048 

1875 

Kei sarillinen Senaatti ja Viipurin kaupunki valmisteli­
vat linnan lunastamista. 1049 Syksyllä senaatti katsoi 
vankeinhoidosta vastanneiden viranomaisten lausun­
non perusteella sopivimmaksi rakennuttaa uusi läänin­
vankila saareen linnan viereen. Ennen lopullista pää­
töstä vankilan rakentamisesta senaatti pyysi lausunnon 

13.11.1 874. STO KD 142/123 1873. KA ; WT 7. 12. 1875; 
Ruuth 1908, 739; Meurman 198 1, 168. 

1046 WT 5.5.1874; Utdrag af protokollet, fö rdt vid al lmän kyr­
kostämma med Wiborgs stads samte lige församlingar i Petri 
Pauli kyrka den 21 December 1874. STO KD 142/123 
1873. KA. 

1047 " Wiborgs slott synes nu en gang för alla vara dömdt att ga 
en snar, oundviklig undergäng ti ll mötes. Ej nog med alt 
frän sjelfva slottsmurarna tid efter annan sten massor ned­
störta, äfven vallarna omkring borgen tyckas befinna sig i 
ett föga bättre till stand. Sä har under senaste tider ett betyd­
li gt ras af södra va llens yttre stenbeklädnad inträffat, utan 
att de myndigheter, hvilka slottets värd borde aligga, ännu 
vidtagit nagra ätgärder för reparation af skadan. Denna lik­
gilti ghet för det gamla slottets öde är sorglig, om ocksä icke 
al lde les oförklarlig fran detta ha ll." WT 30.5 .1 874. Sama 
ju lk. esim. Au 2.6.1874. 

1048 Utdrag af protokollet, fördt vid a llmän kyrkostämman med 
Wiborgs stads samtelige församlingar i Petri Pauli kyrka 
den 21 December 1874. STO KD 142/123 1873. KA ; WT 
22. 12.1874 ja 7.12. 1875. 

1049 Muinaismuistoyhdistys seurasi as ian etenemi stä. SMY:n 
pöytäkirjat 1, 322 viite l (kokous 3.5 .1 875). 



lääninkuvernööriltä. 1050 Samalla senaatti pyysi Viipurin 
kaupungilta uudestaan selvitystä siitä, kuinka suuren 
summan kaupunki oli valmis myöntämään linnan lu­
nastamiseksi valtiolle ja minne sotilasviranomaisten 
tarvitsemat korvaavat tilat sijoitettaisiin. 105 1 Kaupunki­
laiset kutsuttiin jälleen yhteiseen kokoukseen keskus­
telemaan asiasta. 1052 

Morgonbladet-sanomalehdessä julkaistiin laaja, 
tunteisiin vetoava artikkeli linnasta ja sen tulevaisuu­
desta 2.12.1875. Se oli vetoomus Viipurin kaupungin 
päättäjille, jotta he tarkoin harkitsisivat linnaa koske­
via päätöksiä tehdessään . Lehden mukaan rakennuk­
sen oli ajan mukana muututtava, mutta säilytettävä ar­
vonsa. Siitä oli tehtävä käyttötarkoitukseltaan uusia 
vaatimuksia vastaava, mutta arvokkaasti ja sopusoin­
nussa modernin maailman kanssa. Saimaan kanavan 
myötä uusi aika oli koittanut Viipurin kaupungill e, 
mutta linna säilyi yhtä pyhänä kuin sen puolustamat 
uskonto, sivistys ja instituutiot. 1053 Linnan käyttötar­
koituksen tuli olla sellainen, että se säilyisi "alkuperäi­
sessä muodossaan" ja tarjoaisi kävijöille rauhaa mie­
tiskellä sen muistoja. 1054 

Kirjoituksessa ehdotettiin linnan käyttämistä kirjas­
tona, lukusalina ja arkistona ja kauhisteltiin sen mah­
dollista käyttöä vankilana. Harvinaisen muinaismuis­
ton muuttaminen suljetuksi vankilaksi merkitsi sen ar­
von alentamista. Keskeisen sijaintinsa vuoksi vankila 
olisi haitaksi kaupungin asukkaille, kaupalle ja teolli­
suudelle. Linnaa tuli kirjoituksen mukaan käyttää si­
ten, että vierai lijat pääsisivät ihailemaan tornista avau­
tuvaa näköalaa. 1055 Lisäksi siinä muistutettiin, että lin­
nan 600-vuotispäivät lähestyivätja kysyttiin , juhlittiin­
ko niitä kuten vasta kunnostettua Olavinlinnaa vai 
käytettäisiinkö linnaa tuolloin suljettuna vanki lana. 
Lopuksi vedottiin kysymyksen kansalliseen merkittä­
vyyteen ja Viipurin kaupunkiin, joka ratkaisevaa pää­
töstä tehdessään edusti Suomen kansaa. 1056 

1050 Yankil asuunnitelmat liittyivät vankilareformin toteuttami-
seen. 

1051 STO:n pöytäki1j a 12.10.1875. KA. 
1052 ÖF24.ll.1875ja 10.12.1875 . 
1053 "Thorkel Knutsons slott är ett fornminne , sädana Finland 

eger fä och med de yppersta i landet jemförligt. Säsom ett 
sädant fornminne är det heligt , sä sannt som den religion , 
den bildning och de institutioner, slottet i tiden förswarat , 
äro oss heliga." Morgonbladet 2.12. 1875. 

1054 
" - - läta den besökandes sinne ostördt dröja wid slottets 
höga minnen och läta dessa minnen i möjligaste män lef­
wande framträda för hans själ sblick." Morgonbladet 
2.12.1875. 

1055 Ki1joituksessa korostettiin linnasta avautuvia näköaloja 
merkittävänä isänmaalli sena tekijänä: " Huru inbjudande att 
stiga dit upp och se en bit af detta land, som fosterland Du 
kallar, att i minnet dröja wid de strider och segrar, som käm­
pats kring denna fornborg ?" Artikkeli ssa ehdotettiin , että 
lääninvankila sijoitettaisiin Pantsarlahteen työ- ja ojennus­
laitoksen viereen. Morgonbladet 2.12.1875 . 

1056 Morgonbladet 2.12.1875. 

Viipurilaiset sanomalehdet Östra Finland ja Wi­
borgs Tidning reagoivat kirjoitukseen välittömästi. 
Östra Finland oikaisi , että lääninvankilaa suunniteltiin 
rakennettavaksi linnan viereen, ei itse linnaan. Linnan 
restaurointikysymys oli asia erikseen. Lehti piti koh­
tuuttomana, että koko Suomelle tärkeässä asiassa Vii­
purin kaupungilta vaadittiin suuria taloudellisia uh­
rauksia muistuttaen, että Olavinlinnan restauroinnin 
kustansi valtio, ei Savonlinnan kaupunki. Lopuksi leh­
dessä huomautettiin , että Morgonbladet liioitteli kau­
punkilaisten kokouksen (9.12.1875) merkitystä. Ko­
kous ei ollut päätösvaltainen; kaupunki saattoi antaa 
ainoastaan lausunnon asiasta. Kunnallishallintoa uu­
distettiin parhaillaan, ja asiassa päästiin eteenpäin, kun 
uusi kaupunginvaltuusto aloitti toimintansa. 1057 Kau­
punginvaltuuston vaalit järjestettiin jo seuraavalla vii­
kolla (14.12.1875).1058 

Laajassa, kaksiosaisessa vastineessaan Wiborgs Tid­
ning ilmoitti syyn siihen, miksi linnan tulevaisuudesta 
ei ollut aikaisemmin keskusteltu laajemmin: sitä ei pi­
detty viisaana ennen kuin kysymys linnan hallinnasta 
oli ratkaistu. Lehdessä vedottiin linnan kansallisiin 
merkityksiin; linnan kunnostaminen oli koko Suomen, 
ei yksin Viipurin kaupungin asia. Siksi luovutuskysy­
mystä ja linnan ko1jaamista ei voinut ajatella yksin 
kaupungin velvollisuudeksi. Kirjoittajan mukaan oli 
epäisänmaallista vaatia tekoja yksin kaupungilta. 1059 

Artikkelin kirjoittaja tulkitsi, että kysymys linnan 
"lunastamisesta" oli väärä ilmaus , koska hänen mu­
kaansa linna kuuluu jo nyt Suomelle (finska statsver­
ket). Perusteeksi esitettiin kysymys: jos linna kuului 
Venäjän kruunulle, miksi Suomen valtiollisesta kassas­
ta maksettiin 4800 ruplaa (19 200 mk) linnan tornin 
korjaamiseen 1843? Kysymys ei lehden mukaan ollut 
lunastamisesta, vaan saarella olevista, venäläisen sota­
väen käyttämistä tiloista. Kaupunki pystyisi kyllä lai­
nan avulla hankkimaan sotaväelle korvaavat tilat 
muualta, jos valtio huolehtisi linnan korjaamisesta. 
Kirjoituksessa muistutettiin Viipurin linnan lähestyvis­
tä 600-vuotisjuhlista ja ihmeteltiin valtiovallan nuivaa 
suhtautumista linnan pelastamiseen, vaikka se rahoitti 
Olavinlinnan kunnostamisen. Viipurin linna esitettiin 
artikkelissa Olavinlinnaa vanhempana ja siten myös 
merkittävämpänä rakennusmonumenttina. 1060 

Lääninvankilan rakentaminen linnan viereen oli leh­
den mielestä ainoastaan viimeinen vaihtoehto pelastaa 
raunioitunut linna tuhoutumiselta, jos muut vaihtoeh­
dot eivät onnistuneet. Lääninvankilan rakentaminen 
sai sen mukaan kannatusta paikkakunnalla ainoastaan 

1057 ÖF 3. l 2.1875 ; Ruuth 1908, 739. 
1058 ÖF 10.12.1875; WT 11.12.1875. 
1059 WT 7.12 . ja 9.12.1875. 
1060 

" - - den betydel se, Torkel Knutsons gamla borg i ärhundra­
den haft för landet, och de minnen , som äro förknippade 
dermed, ställa ovilkorligen i skuggan Olofsborg och dess 
uppbyggare Erik Axelson Tott , hvilka tillhöra en längt se­
nare tid." WT 9.12.1875. 
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hätätoirnenpiteenä, jolla alue oli rnahdollista saada 
poi s sotaväen käytöstä. Lisäksi muistutettiin , että jos 
suunnitelmat koko saaren lunastarni seks i eivät onnis­
tuneet, arkkitehti Lindqvi st oli ehdottanut, että kau­
punki lunastai si sen osan, jossa päälinna sijaitsi, sota­
väelle luovutettaisiin korvaavat tilat nykyisestä läänin­
vankilasta j a alueet erotettaisiin toi sistaan aidalla. 1061 

Vastineessaan viipurilaislehdille Morgonbladet se­
litti kirjo ituksensa taustoja. Se oli härnmästynyt, että 
näin tärkeästä asiasta ei käyty julki sta keskustelua en­
nen kaupunkilaisten kokousta, ja avasi keskustelun lo­
pulta itse. Kielipoliittisen syyttelyn ohella artikkelissa 
ehdotettiin, että Viipurin kaupunki voisi hankkia varo­
j a vuokraarnalla osaa saaren rakennuksista varastoiksi 
sekä perirnällä restauroituun linnaan sisäänpääsymak­
sua. 1062 Viipurilai s lehdet joutuivat toistarnaan paikallis­
tunternukseen perustuneen näkökannan , jonka mukaan 
varastoti lojen vuokraaminen saarelta ei ollut käytän­
nöll istä kulkuyhteyksien vuoksi. 1063 

Kaupungin johdon näkökulrnasta senaatin esitys uu­
den lääninvankilan rakentarnisesta linnan viereen rner­
kits i sitä, että alueen ja sen rakennusten tuleva käyttö 
ja lunastaminen eivät enää koskeneet kaupunkia. 1064 

1876-1877 

Muinaisrnuistoyhdistys puuttui Yiipurin linnan tulevai­
suudensuunnitelmiin keväällä 1876. Saareen o li pää­
tetty sijoittaa uusi vankila, ja yhdistys tiedusteli viran­
ornaisilta, käytettäisiinkö tarkoitukseen vanhoja raken­
nuksia. Tuolloin arveltiin, että linnan "yrnpärysmuu­
rit" (ringmuren) eli esilinna purettaisiin, jos vankila 
rakennettiin saareen. Muinaisrnuistoyhdistys anoi his­
toriallis-arkeologisten tutkimusten rahoittamista ja to­
teuttarni sta linnassa ennen kuin asiassa tehtiin lopulli s­
ta päätöstä. 1065 

Viipurin kaupunginvaltuustossa ja lehdistössä kes­
kusteltiin vilkkaasti linnan tulevaisuudesta keväällä 
1876. Kaupunginvaltuusto, joka oli haluton osalli stu­
maan kustannuksiin muuten kuin maa-alueita luovut­
tamalla, ilmaisi senaatille toiveen , ettei kaupungin rnil­
te i kauneimrnalle paikall e sijoitettaisi vankilaa. Kau­
pungin toivomuksesta senaatti päätti sijoittaa läänin­
vankilan Papulaan. 1066 

1061 WT 9.12.1875. 
1062 Morgonbladet 16. 12.1 875 . 
1063 WT 18. 12. 1875. 
1064 Viipurin maistraatin ki,je Viipurin lääninkuvernöörille 

9.12.1875. Viipurin lääninku vernöörin kirj e keisarille 
17.12.1875. STO KD 142/ 123 1873. KA. 

1065 SMY:n pöytäkirjat II , 6, 9 (kokoukset 7.3 . ja 4.4.1876); HD 
5.4.1876. 

1066 Senaatti ajoi uuden lääninvank ilan s ijoittami sta linnasaarel­
le mahdollisesti tarko ituksenaan saada s iten saari lunastet­
tua. Kaupunginvaltuusto päätti kaupungin olevan va lmi s 
tie ttyjen maa-alue iden luovutukseen, mutta muuten sen 
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Muinaismuistoyhdistys vetosi Viipurin kaupunkiin , 
jotta se järjestäisi kansalli sen keräyksen ja suojaisi lin­
nan sortumi svaarassa olleen tornin ja rnuurit vesikatol­
la. Yhdistyksen mukaan oli ihme, että jo vuodesta 
1856 ilman kattoa ollut torni oli yhä pystyssä, ja että 
oli kaupungin velvollisuus ja kunniatehtävä pitää yllä 
linnan perustajan mui stoa. 1067 

Viipurilai set, jotka pyrkivät saarnaan valtion hank­
keen kustantajaksi, vetosivat Muinaismuistoyhdistyk­
seen vaikutusvaltaan pääkaupungissa. 1068 Paikallisleh­
dessä esitettiin toivomus, että kaupunki kustantaisi 
kaikkein kiireelli simmät ko1j austyöt, jotta sortumaisil­
laan ollut linna saataisiin edes väliaikaisesti pelastet­
tua . Siihen velvoitti myös neljäs käsky. 1069 

Viipurissa keskusteltiin syksyn 1876 ja talven 1877 
aikana kahden hankkeen, kansakoulun laajentarnisen 
ja linnan lunastamisen, yhdistämisestä. Yaltuuston jä­
sen , lääkäri Albert Palmberg ehdotti , että esilinnan ra­
kennukset muutettaisiin kansakouluks i. Paikalli s leh­
distössä ehdotukseen suhtauduttiin varauksella, eikä se 
saanut kaupunginvaltuuston hyväksy ntää. Ehdotusta 
pidettiin liian kalliina. 1070 Valtuuston kokouksessa esi­
tettiin myös rnielipide, jonka rnukaan mikä tahansa 
"palatsimainen" rakennus oli sopimaton kansakouluk­
si; vaatimattornan puutalon piti kelvata . 1071 

Kansakouluvaihtoehto hylättiin , mutta valtuusto 
vaati valtiolta takuita linnan kunnostamisesta, koska 
kaikkien kustannusten pelättiin kaatuvan kaupungin 

osa lli stuminen j ätettiin toistaiseksi avoimeksi. Valtuu sto 
ehti jo päättää, e tte i kaupunki antaisi muuta kuin ilma ista 
tonttimaata linnaa vas taan. Osa va ltuutetui sta teki kuitenkin 
vastalauseen , jonka mukaa n edellinen päätös e i ollut kau­
pungin arvon mukainen, koska kyseessä o li e rittäin arvokas 
muinaismui sto ja kaupungin kaunein kori stus. Viipurin kau­
punginvaltuuston pöytäki,jat 1 1.3.1876 ja 18.3.1876. Lää­
ninvankilasta Viipurin kaupu nginva ltuu ston pöytäki,ja 
16.5.1876. MMA; ÖF 20.3. 1876; WT 14.3. , 21.3. ja 
1 J .5.1876; Ruuth 1908, 739, 930- 931. 

1067 SMY:n pöytäkirjat II , 13- 14 (kokous 9 .5.1876), 36-37 . 
" Hvem af Finlands störste män, hvilkas minne nationen ve­
lat hedra, har e tt namn sädant som Viborg? Dei är e n pligt 
för Viborgs stad, likasom det är dess ä ra , att gä i speisen." 
SMY:n pöytäkirjat II , 37. Vetoomuksen julkais i mm . Mor­
gonbladet 9.11.1876. 

1068 "Nog skola vi skicka ut li sto r, blott fornminnesföreningen 
ställe r sä till alt derpä nägot teck nas 1" ÖF 10.1 1.1876. 

1069 ÖF 16.9.1876. 
1070 A. Palmberg julkaisi ehdotuksensa ÖF 1.11.1 876; Viipurin 

kaupunginvaltuu ston pöytäki,jat 3.11.1876, 10. l 1.1876 ja 
erityi sesti 16.2.1 877, joka sisältää A. Palmbergin eriävän 
lausunnon ja mielipiteen linnan tilojen sopivuudesta kansa­
koulukäyttöön. Hän perusteli ehdotustaan e tupäässä talou ­
dell isuudella. Kansakouluehdotuksesta ks. WT 4.11.1876 ; 
ÖF 6.1 1.1876. Pa Imberg oli lastentautiopin dosentti ja edi s­
ti aktii visesti " yhteiskuntahygie niaa". Hi eta la 2000 verkko­
julka isu. 

107 1 ÖF 6 . 11.1876. Mielipiteen es ittäj ä , herra Nervander, e i ollut 
vahvistetun valtuuston vars inainen jäsen. Li sta kaupungin ­
va ltuu ston jäseni stä Halila 1981 , 316- 320. 



harteil le. 10
72 Kaupunlcilaiset järjestivät i ltamia ja spek­

taakkeleita varojen keräämi seksi linnan korj austa var­
ten_ 1on 

Lääninku vernööri Christi an Theodor Oker-Blom lä­
hetti keväällä 1877 kenraalikuvernöörille ehdotuksen 
linnan ylläpitokysymykseen: linna sopi lääninkuver­
nöörin residenssiksi. Se oli si sij oitettu raunioituneen 
linnan " torni en väli se lle aluee lle" päälinnaan , jonne 
oli sivat mahtuneet myös lääninhallinnon virastot. Saa­
ren länsiosaaja esilinnaa lääninku vernööri es itti Viipu­
rin kaupungi n lunastettavaksi, kun taas itäosan ja pää­
linnan lunastami selta vä ltyttiin .1074 

Kenraalikuvemööri välitti ehdotuksen senaatin kä­
sittelyyn. 1075 Senaatti pyysi lausunnon Yleisten raken­
nusten ylihallitukselta, jonka tuli jättää suunnitelma ja 
kustannusarvi o muutostöistä, jos lääninkuvernöörin 
residenssi ja muut lääninhallinnon tilat oli mahdolli sta 
sij oittaa linnaan ilman, että sen ulkonäkö huomattavas­
ti muuttuisi. 1076 

Yliarkkitehti L. I. Lindq vist kävi linnassa syksy ll ä 
1877 ja antoi kielteisen lausunnon. Hän painotti , että 
Suomen viranomaisten oli vä lttämättä otettava linna 
erityisen huolenpidon kohteeksi, ja että linna oli pian 
restauro itava ja sen van hat ti lat säilytettävä. Raunioitu­
neen päälinnan " restauroiminen" lääninkuvernöörin 
res idenssi- ja hallintokäyttöön ei kuitenkaan ollut so­
veliasta tai mahdolli sta linnan alkuperäistä ulkonäköä 
menettämättä. Linnan muuttami nen nykyajan standar­
dien mukai siksi asuintiloiksi o li Lindqvistin mukaan 
mahdotonta. Hän vetosi myös taloudellisiin seikkoihin 
argumentoiden, että tilat eivät olleet lääninhallinnolle 
riittävät ja että muutostöiden kustannukset o li sivat 
nousseet uudisrakennusta suuremmiksi. Päälinnan ete­
läs iipeen saattoi hänen mukaansa ajatella esimerkiksi 
kirkkoa, Itä-Suomen etnografista museota tai näyttely­
tilaa. 1077 Välittäessään Lindqvistin lausunnon senaatille 
Yleisten rakennusten ylihallitus vetos i linnan muinais­
muistona säil yttämisen puolesta ja suostutteli päättäj iä 
sen kunnostamiseen tuolloin ajankohtaisen ja onni stu­
neena pidetyn Olavinlinnan tapaan .1078 

1012 WT 9. 11. ja 11.11 .1876; ÖF 10. 11 . ja 13. 11.1 876; Yiipurin 
kaupunginvaltuuston pöytäki1jat 3.11.1876, 10.1 1.1876 ja 
16.2. 1877. MMA. 

1073 ÖF29.l l.1 876. 
1074 WT 5.4.1877 ja 7.4. 1877. Ks. myös ÖF 9.4. 1877. 
1075 Kenraa li kuvernööri n ki1je senaat ille 29.3.( 10.4.) 1877 n. 

728. STO KD 197/ 17 1877. KA. 
1076 STO:n pöytäkirja 28.5. 1877. KA ; YRY H:n kirje siviilitoi­

mituskunnalle 26.2. 1878. STO KD 197/ 17 1877. KA. 
1077 L. I. Lindq vistin lausunto 27.12.1 877 . STO KD 197/17 

1877. KA: ÖF 5.11.1877. Paikalli slehdessä kommentoitiin , 
että vaikka linna oli sinänsä sopi va lääninku vernöörin 
asuinpaikaks i, tarvittava uudisrakennus hävi ttäisi linnan 
vanhan tyylin. WT 6. J 1.1877. 

1078 Ylihallitus vetos i myös siihen, että Olavinlinnan kunnosta ­
mi sen kustannukset eivät nousseet kovin suuriksi. YRYH:n 
kirje siviilitoi mituskunnalle 26.2.1878. STO KD 197/17 
1877. KA. 

Lääkäri Albert Palmberg julkaisi pitkän artikkelin 
Viipurin linnasta Helsingfors Dagblad -sanomalehdes­
sä (7. 11.1877), jossa hän kannatti läänin kuvernöörin 
residen ssiä linnaan. Perusteluna hän es itti , että linnan 
restaurointia alkuperäiseen asuun sa oli mahdotonta 
yhdistää nykyaikai sten til avaatimusten kanssa. Alku ­
peräiseksi palauttaminen ja muinaismui stona säilyttä­
minen oli kirjoittajan mielestä turha vaatimus: raken ­
nusta oli jatkuvasti muuteltu ajan kuluessa ja muutok­
set muodostivat sen hi stori an. Pääasia oli , että mui­
naismui ston häviäminen estettiin .1079 Lisäksi hän esitti 
ihmetellen: 

För öfrigt, hvem är sä sangv ini sk, att han tror, att sä stora 
uppoffringar af landet kunde och ville göras, som att ater­
uppbygga en borg, till hälften ruin , och med minutiös 
noggrannhet inreda den endast till ett minne? 1080 

Linnan muuttam inen museoksi oli Palmbergin mukaan 
epäta loudellinen ajatus; rakennus oli liian suuri mu­
seoksi.108 1 Sitä vastoin sen muuttaminen lääninku ver­
nöörin residenssi ksi oli käytännöllisesti toteutettav issa, 
ja samalla rakennuksen sä ilyminen olisi varmistettu. 1082 

1878 

Yleisten rakennusten ylihallituksen kieltei sen kannan 
vuoksi ehdotus lääninkuvernöörin residenssistä hylät­
tiin . Senaatti anoi kenraalikuvernööriltä linnaa ja saar­
ta Suomen va ltion käyttöön (disposition) kunnostetta­
vaksi kuten Olavinlinna j a tiedusteli, millä ehdoill a 
sotilasv iranom aiset o li vat va lmiit sen luov uttami­
seen. 1os3 

Kenraalikuvemööri välitti ehdot saaren ja sen ra­
kennusten luovuttamiseksi Venäjän sotilasviranomai­
si lta Suomen valtiolle 1./ 13.8. 1878. Pääasiallinen ehto 

1079 "- - hufvudsaken är, att fornminnena icke fä förstöras och 
föri ntas, utan bibehäll as i sin monumentala form." A[lbert] 
P[ almberg]: Wiborgs slott. HD 7. 1 1. 1877 . 

1080 A[ lbert] P[alm berg] : Wiborgs slott. HD 7. 11.1 877. 
1081 " Man kan väl säga, att den dä kunde begagnas till museum 

ell er dyl. Tanken är ju vacker; men oafsedt de högst bety­
dande kostnaderna för ett sä improductivt ändamäl pä en ort 
sä materiel , som Wiborg , sä vore förslaget äfven högst 
oprakti skt med bibchällande af slottets gaml a, smä fönster 
och ljusgluggar, som icke skull e till äta att se före malen utan 
artifi ciel belysning. Detta under antagande att ett museum. 
mäktigt att fy ll a all a dess salar. verkligen kunde komma till 
stand i Wiborg." A[lbert] P[almberg]: Wiborgs slott. HD 
7.J 1.1 877. 

1082 A[lbert) P[almberg]: Wiborgs slott. HD 7.11.1 877. Artikke­
lin kirjoittaja toi sti jo aikaisemmin es ittämäänsä aja tusta 
kahden kaupungi lle ajankohtaisen asian yhdi stämi sestä ta­
loudelli sista syistä. 

ios, STO: n pöytäki1j a 30.4. 1878 . KA ; ÖF 30.12.1878. llmeises­
ti asiaa ajoi senaatin sivi ilitoimituskunnassa erity isesti Wil­
helm Zilli acus ( 1823- 1887), joka oli kotoisin Yi ipurin lää­
ni stä. 
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oli 142 000 neliösasenin rnaa-al an luovuttarninen Pa­
pulan sillan alueelta.1084 Senaatti pyysi Viipurin kau­
pungilta lausu nnon ehdoista. Asian käsittely jätettiin 
pöydälle usearnrnassa kaupunginvaltuuston kokouk­
sessa. Viirnein kaupunki asetti kornitean valrnistele­
rnaan as iaa.1085 

Yiipurilai slehdessä kerrottiin helpottuneena syys­
kuun alussa 1878, että senaatti varustais i linnan katol­
la. 1086 Senaattori Zilliacus ja yl iarkkitehti Lindqvist 
tutkivat linnan korjaustarvetta paikan päällä. Koska 
va ltio oli ottanut tehtäväkseen huolehtia linnan välttä­
rnättörnästä korjauksesta, rnyös Viipurin kaupunkia 
kehotettiin ottamaan kysyrnys saaren ja sen rakennus­
ten lunastarnisesta uudelleen käsittelyyn. Ajatus histo­
ri alli sen rnuseon perustarnisesta es itettiin jälleen.1087 

Linnaa ideoitiin kaupungin käyttöön tai johonkin isän­
rnaalliseen tarkoitukseen. 1088 Uudessa Suomettaressa 

ehdotettiin , että viipurilaiset perustaisivat linnaan kau­
punginrnuseon , jossa esite ltäisiin Viipurilaisen osa­
kunnan keräärniä kokoelmia. J. R. Aspelin ei kannatta­
nut ajatusta .1089 

Sanornalehdi ssä ilmoitetti in syyskuussa 1878, että 
yli arkkitehti L. I. Lindq vist oli saanut tehtäväkseen 
Viipurin linnan korjauksen tai restauroinnin (restaure­

ring) suunnittelemisen. 1090 Lindqvi stin tehtävänä oli 
Pyhän Olavin tornin katon ja rnahdollisesti koko lin­
nan restauroinnin suunnittelerninen vanhimpien Tuk­
holrnan arkistoissa säilyneiden piirustusten perusteel­
la. 109 1 Uudessa Suome ttaressa vaad ittiin erityistä toi­
rnikuntaa tutkimaan linnaaja suunnittelernaan kunnos­
tustöitä, jotta niitä ei jätettäisi yks ittäisen arkkitehdin 
tehtäväks i: "todistawathan historialli set rnuinaisjään­
nöksernrne tuntijalle yltäkyllin kuinka waarallisia mie­
hi ä ark itehdit niill e owat, jos saawat orninpäin sä 
toirni a." 1092 Muinaistieteellistä toirnikuntaa ei ollut vie­
lä olernassa, j a Muinaismuistoy hdi stys valitteli rnui-

1084 1 sasen i = 2, 1 336 metriä. 
1085 Yii pu ri n kaupu nginvaltuu ston pöytäk irjat 29. 11.1 878, 

13. 12.1 878, 30.1 2 .1 878, 14. 1.1 878. MMA ; ÖF 30. 12.1 878. 
1086 WT 5.9. 1878. 
1087 WT 10.9. 1878. 
1088 !!marinen 11.9. 1878 ; Suomala inen Wirallinen Lehti 

12.9. 1878 . 
1089 Ei kö Wiipuri aio itse ll e nsä museota perus taa ? US 

30.10.1 878 ja 9 .11.1 878 li sä lehti ; ÖF 22. 11.1 878. 
1090 WT 13.9.1878. 
1091 Wb! 14.4. 1883. 
1092 "Owatko ka ikki tuol la iset kysymykset Wiipurin linnan kun­

toon asettami sen suhteen j ätettäwät yks ityisen miehen mie­
li wa ltaa n? Eikö s itä warte n pitä isi asettaa e rinäistä toimi ­
kuntaa, jonka tuli si suorittaa tehtäwänsä tunno lli sesti tutk i­
mall a linnan rakennus-historiaa, jo ta e i kukaan wielä o le 
tehnyt? - - Kattaminen j a parannus- työt owat ymmärret­
täwästi arkitehdin tehtäwät, mutta todi stawathan hi storia lli ­
set muinaisjäännöksemme tuntij a lle yltäky llin kuinka waa­
ra llis ia miehiä a rkitehdit niille owat, jos saawat ominpäinsä 
to imi a." US 25.9 .1878. 
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naisrnuistojen vaalirni sesta vastuulli sen toirnikunnan 
puuttumista.1093 

1879-1880 

Viipurin kaupunginvaltuusto käs itteli ehtoja linnan lu­
nastarn iseksi 21.3.1 879. Kaupunki ei suostunut luovut­
tarnaan si lle tärkeää rnaa-aluetta, j a sen rnukaan ol i 
koko rnaan ja kaikkien suornalaisten, ei yksin kaupun­
gin velvo lli suus säi lyttää rnerkittävät rnuinaisrnuiston­
sa. Kaupunki tarjosi ainoastaan tontit insinöörikomen­
nuskunnan rakennuksille. Se havitteli itse lleen rn yös 
rnuita tärkeitä rnaa-alueita, joiden lunastarnisesta alet­
tiin neuvotella linnan ja saaren li säksi. Neuvottelut 
koskivat muun rnuassa Pyhän Annan Kruunun ja Ter­
vaniernen alueita. 1094 Maakaupoista kehkeytyi rnon i­
rnutkainen neuvotteluketj u eri viranornaisten välillä. 
Insinöörikornennuskunta ja Viipurin kaupunki neuvot­
telivat rnaa-alueiden vaihtarni sesta . Senaatti ja kaupun­
ki neuvottelivat siitä, kurnpi kustantaisi linnan kunnos­
tarni sen, jos rnaakaupat onni stui sivat. lnsinöörikornen­
nuskunta ilrnoitti , ettei se ollut linnan tornin korjaa­
rnista vastaan, jos kaupunki tai joku rnuu halusi niin 
tehdä. 1095 Paikallislehdessä valitetti in linnan hajoa­
van_ 1096 

Viipurin linnaa koskeneiden suunnittelernien laati­
rninen siirrettiin Yleisten rakennuksen ylihallituksessa 
syksy ll ä 1879 yli rnääräi sen arkkitehdin Jac. Ahrenber­
gin tehtäväksi. Hän vastas i tehtävästä ylihallituksen 
virkarniehenä, ei yks ity isarkkitehtina. 1097 

Syksy llä 1880 linnan sillanpuoleista rnuuria ko1jat­
tiin . Asiaa liioiteltiin paikalli slehdessä ja tulkittiin si-

1093 Muin aismui stoyhdistyksen vuos ikertomukseen 8. 10.1878 
on merki tty seuraavasti: " härmed mä nämnas e tt annat af 
tidn ingarne säsom förestäende omtaladt restaurationsarbete, 
det af Finlands sto ltaste medeltidsborg, Yiborgs slott. Sä hö­
gerli gen af behofvet päkall adt detta arbete än är, sä kan man 
icke annat än beklaga, a tt äfven fö r detta arbe tets öfverva­
kande en vetenskaplig komm iss ion sak nas." SMY:n pöytä­
ki rj at II , 11 7. 

1094 Viipurin kaupun ginva ltuu ston pöytäk irj at 2 1.3 .1879, 
1.4.1879, 3.4 .1879 ja 7.4 .1 879. MMA ; ÖF 24. 3 .1 879; 
STO:n pöytäkirja 20.5.1879. KA . 

11J<J5 Yiipurin kaupunginva ltuu ston pöy täk irj at 19. 12. 1879, 
27. 12. 1879, 22. 1.1 880, 26. 10.1880, 2. 11.1 880. MMA; ÖF 
24. 10.1 879, 16. 1.1 880, 23. 1.1 880; WT 24. 1.1 880; Ruuth 
1908, 93 1. 

1096 " Det har skrifvits och talats och utl ofvats sä mycket i och 
fö r s lottsbyggnadens förseende med tak och restaurering, 
utan att till s dato nägot blifvit till gjord t, och det vackra forn ­
minnet förfa ller dag efter dag - sä att man numer icke dri s­
tar sig att hoppas nägot. Ska i! det verkli gen sä fä fortfara?" 
WT 28.8. 1879. 

1097 Sanomalehdi ssä ilmo itettiin sy ksy ll ä 1879, että Viipurin lin­
nan raunio iden ko1j aus (res taurering) o li s i annettu Ahren­
bergin tehtäväks i. Tämä huomautti virheelli sestä uutiso in ­
ni sta: senaatti o li an tanut "arka luonto isen ja tärkeän työn" 
YRYH :lle. US 20.9. 1879 li sä lehti ; HD 4. 11 . 1879. 



ten, että koko linnan korjaus tai restaurointi oli vihdoin 
alkanut. 1098 Ilo jäi kuitenkin lyhyeksi. Neuvottelut lin­
nan lunastamisesta e ivät johtaneet tuloksiin . 1099 

1881 

Ahrenberg piti kevää ll ä es itelmän Viipurin linnasta, 
jossa hän vetosi kaupunkiin linnan kunnostami sen 
puolesta. 1100 Yuoden lopussa paikalli slehdissä ihmete l­
tiin , miksi as iassa ei päästy sanoi sta tekoihin . Linnan 
korjaaminen o li jäänyt byrokraatti sen paperinpyörityk­
sen ja s iihe n liite ttyjen maakauppojen jalkoihin : 
" Kommunen blickar emot styre lsen, styrelsen emot 
kommunen och midt emellan dem stär slottet- till s det 
ramlar." 1101 

1882 

Neuvotte lut maakaupoi sta ja linnan lunastamises ta j at­
kuivat. Päälinnan sortumisvaaran vuoks i senaatti pyys i 
kenraa likuvernööriä vaikuttamaan siihen, että linnan 
kunnostaminen voisi tornin li säksi koskea tiloja, jotka 
eivät o lleet sotilasv iranomaisten käytössä, e li kaikkia 
muita saaren rakennuksia paitsi porttirakennusta j a 
käytössä o ll e ita varastoti loja . 11 02 

Toukokuussa linnan pohjoissiiven ylimmän kerrok­
sen suuren salin sisäkatto romahti. Sortunutta huonetta 
oli käytetty tykistöpatterin varastona. Linna tyhjennet­
tiin sortumisvaaran vuoksi lähes kokonaan. Seinissä 
havaittiin uhkaavaa kalli stumi sta j a joitakin ovia e i 

1098 "En ringa början till en restauration afWiborgs slott är om­
sider gjort i ty att den ät Abo bro vettande längväggen af 
den gamla borgen, hvilken vägg hade rasat och var en full ­
ständig ruin , blifvit äter uppmurad. " WT 30.9.1 880. 

1099 Yiipuril aiset kuulivat keväällä 188 1, että in sinöörikomen­
nu skunta oli aikeissa rakentaa kasarmiparakkeja alueelle, 
jota kaupunkj havitteli itselleen. Kaupunki päätti kääntyä 
asiassa insinöörihallinnon puoleen. Se pitäytyi tiu kasti kan­
nassa, jonka mukaan saaren ja linnan rakennusten luovutta­
mi sen ehdoksi asete ttiin korvaavien alueiden luov uttaminen 
ja til ojen rakentaminen, mihin kaupunki ei kuitenkaan suos­
tunut. Yiipurin kaupunginvaltuuston pöytäki1jat 18.3. 188 1, 
18.11.1 88 1 ja 7.2 .1 882. MMA. 

11 00 Wiborgs slott i arküektoniskt hänseende. ÖF 13.4.188 1. 
1101 Ki1j oittaja pahoitteli , että aivan kuin kiinnostus itse linnaa 

kohtaan oli si heikentynyt. Rakennuksen kunnostaminen 
valtion varoin edellytti , että kaupunki lunastai si saaren, mitä 
se ei ku itenkaan tehnyt, ja valti ova llan into asiaa kohtaan 
näytti laimentuneen. Linnan korjaamista varten kerätty ra­
hasto ei ollut karttunut aikoihin. ÖF 12. 12. 1881. Yain joita­
kin päiviä myöhemmin Yiipurissa jä1jes tettiin teatteriesi tys 
linnan korjaamista varten. Yiipurin kaupunki alkoi hallin­
noida linnan korjausta varten kerättyä kassaa. Viipurin kau ­
pun gi nva ltuuston pöytäkirja 24.2 .1 882. MMA ; ÖF 
19. 12. 188 1 ja 2 1.1 2. 188 1. 

1102 STO:n pöytäkirja 18.4. 1882. KA. 

saatu auki. Sortumi sen toivotti in nopeuttavan linnan 
korj auksen alkam ista, mutta sama ll a pelättiin , e ttä 
" linnakysymys" ratkea isi pian itsestään linnan sortues­
sa. 1103 

Säädyt laativat va ltiopäivillä anomuksen Viipurin 
linnan " laveammasta korjauksesta", ja linnan restau­
roinnista tuli Suome n säätyjen aj ama vira llinen han­
ke. 1104 Siitä johtuen Viipurin kaupunki päätti j ättää lin ­
nan kunnostamisen senaatin huoleksi j a osal li stui vast­
edes vain maa-alueista käytyihin neuvotte luihin . 11 05 

Li nnan luovuttamisen odotettiin pian tapahtu van, 
vaikka säätyjen tekemän anomuksen hyväksymi sestä 
ei vielä tuolloin ollut varmuutta. 1106 Yiipurin insinööri­
komennuskunnan johtaja oli va lmis luopumaan linnan 
käytöstä. Hän anoi varastokäytön lopettamista linnasta 
ja rakennusten jättämistä silleen, kunnes niiden luovut­
tamisesta Suomen Muinaismui stoyhdistykselle (s ie) 
päätettiin ja korvaavat tilat rakennettaisiin. Kome nta­
jan kirjeessä linnaa kutsuttiin " laho iks i kasemateik­
si". 11 07 Insinöörikomennuskunnan asenne linnaa koh­
taan vaikutti suomalaisten näkökulmasta välinpitämät­
törnältä .1108 

Yenäjän sotaministeriö kieltäytyi vaihtamasta rnaa­
alueita. Senaattori Zi lli ac uksen esityksestä j a vedoten 
linnan välittömään tuhoutumisvaaraan Suomen senaat­
ti pyysi kenraalikuvernööriä vaikuttamaan sii hen, että 
saaren rakennukset, lukuun ottamatta niitä jotka o livat 
insinöörikomennuskunnan käytössä, luovutettai siin 
Suornen valtion käyttöön ja kunnostettavaksi. Samalla 
senaatti pyysi Ylei sten rakennusten ylihallitukselta 
kustannusarvion linnan tornin restauroimiseks i. 11 09 

Venäjän sotaministeriö päätti joulukuussa 1882, e ttä 
linnan rakennukset voitiin luovuttaa Suomen hallituk­
selle, rnutta niiden omistusoikeus säilyisi Yenäjän so­
talaitokse lla ainak in niin kauan kunnes sille tarjottiin 
kaupungista korvaavat tilat. Suornen senaatti keskuste­
li sotarnini steriön päätöksestä seuraavan kevään aika­
na, mutta asia e i ilrnei sesti noussut tuolloin julkisuu­
teen. Neuvottelut linnan lunastami sesta jatkuivat. 1110 

""' Sortuminen tapahtui joko 20., 21. ta i 22 .5. Tarkkaa pä ivä­
määrää ei tiedetä, koska kukaan ei käynyt paikall a tuona 
aikana. ÖF 27.5. 1882 extra bl ad. 

11 w Ks. luku II.2 .3. 
1105 Viipurin kaupunginva ltuuston pöytäk irj a 16.3. 1883. MMA. 
1106 Yas ta kesäll ä 1883 lev isi tieto, että keisari oli hyväksynyt 

säätyjen anomuksen Yiipurin , Turun ja Käkjsalmen linnojen 
restauroinni sta. ÖF 26.9 .1883. 

11 07 Kasematti-nimitystä linnan tiloi sta käytettiin myös 186O- lu ­
vulla vankil areformin yhteydessä. Underdanig berättelse 
am tillstandet i Fin/ands fängelser 1866, 87. 

1108 Yiipurin kaupung invaltuuston pöytäki 1ja 8.9.1882. MMA ; 
ÖF 5.9. 1882 extra blad ja 14.9. 1882. 

1109 STO:n pöytäkirja 3.1 0.1882. KA. 
1110 STO:n pöytäkirjat 13.2. 1883 ja 27.6. 1883 . KA. 
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1883-1884 

Ahrenberg tutki kevääll ä 1883 linnaa, mittas i sen osia 
ja valmisteli restaurointi suunnitelmaa. Huhtikuun puo­
li väli ssä piirustukset olivat lähes valmii t. 1111 Planss it 
on päivätty toukokuulle 1883, ja arkkitehti jätti ne ke­
sällä Yleisten rakennusten ylihallitukselle, joka välitti 
ne senaati ll e. Ehdotukseen sisältyi kolme va ihtoehtois­
ta torninhuippua. Koska Yleisten rakennusten ylihalli­
tus katsoi parhaaksi neuvote lla sopivimmasta torni­
muodosta Muinaismuistoyhdistyksen ja arkeologian 
asiantuntijoiden kanssa, se ehdotti väliaikaisen katon 
rakentamista Pyhän Olavin torniin. 111 2 

Kesällä 1883 kiersi virheellinen huhu, jonka mu­
kaan Viipurin linna oli luovutettu suomalaisten viran­
omaisten haltuun ja että sen restaurointi alkaisi pian .111 3 

Huhu johtui todell isesta uutisesta: keisari oli hyväksy­
nyt säätyjen anomuksen Suomen "muinaislinnoj en" 
kunnostam isesta ja Viipurin, Turun ja Käkisalmen lin­
nojen restauroimi sesta. Keisari velvoitti senaatin val ­
mistelemaan linnojen kunnostami sta ja jättämään eh­
dotukset Turun , Viipurin ja Käkisalmen linnojen res­
tauroimi seksi. Asiaa koskeneessa viralli sessa ki1jeessä 
annettiin ymmärtää, että keisari jättäisi kysy myksen 
restauroinnei sta ja niiden kustannuksista säätyjen käsi­
teltäväksi. 1114 

Suomen in sinööril aitoksen päälliköksi o li valittu 
vuonna 1882 kenraaliluutnantti Carl Robert Seder­
holm. Ahrenberg ystävysty i taide- ja kulttuurihistoriaa 
sekä uskonnonfilosofi aa harrastaneen kenraaliluutnan­
tin kanssa. 1115 Sederholm kävi lokakuussa 1883 tutus­
tumassa Viipurin linnaan sen luovuttamista ja restau­
ro inti a silmällä pitäen. Viipurilaiset odottivat, että hä­
nen kiinnostuksensa asiaa kohtaan nopeuttaisi linnan 
luovuttamista. 1116 

Viipuri ssa järjestettiin 15. ja 16.9. 1883 Suomen 
Teknilli sen yhdi styksen kokous, jonka tervetuliai spu­
heen lausui Jac. Ahrenberg. 111 7 Aluksi hän es itteli Yan­
han Suomen historiaa ja muusta Suomesta jälkeenjää­
nyttä asemaa. Hänen mukaansa Suomi oli vähällä me­
nettää Ete lä- Karjalan kokonaan, ell eivät länsimainen 

1111 Ku stannuk set eivät arkkitehdin mukaan nousseet suuriksi. 
Häntä huo letti vain "epätaiteelli sen" YRYH :n kyky viedä 
as iaa menestyksellä eteenpüin Jac. Ahrenberg in kirje C. G. 
Estl anderill e Yiipurista 13.4. 1883. SLSA 252. 1. 

1112 YRYH:n ki,je siviilitoimitu sk unnalle 18.7. 1883. STO KD 
197/ 17 1877. KA. 

III, ÖN 2 1.7. 1883. 
1114 Mini steriva ltiosihteerin kirje kenraa li kuvernöörille 

16/28 .8.1 883 n. 593. STO KD 426/43 1883 . KA; ÖF 
26.9. 1883. 

1115 Ahrenberg ki1joitti , että eräs asia , joka yhdi sti he itä oli Yii­
purin linn an res taurointi . Lehtileike: Carl Robert Seder­
holm. Nägra person li ga minnen af J.A. SLSA 430 A 2; Ah­
renberg 1904b, 78 , 9 1. 

III (, ÖF 10. 10.1883 . 
111 7 Puhe julka istiin kokonai suudessaan Tekniska Föreningens 

möte i Wiborg 1883, 158- 159; Nya Pressen 17.9 .1 883. 
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kulttuuri ja Ruotsin moni satavuotinen suojelus oli si 
jättänyt sinne vahvoja jälkiään. Yenäjään liittämisen 
jälkeen kulttuurin kantajina tässä " länsieurooppalai sen 
kulttuurin äärimmäi sessä etu vartiossa" toimivat saksa­
laiset. Koska he onnistuivat kannattelemaan korkeaa 
kulttuuri a, al ue palautettiin suuriruhtinaskuntaan. Ah­
renbergin mukaan paljon oli vielä tehtävää alueen mo­
derni soimiseksi ja liittämiseksi tiiviimmin Suomeen, 
ja tässä tehtävässä tekninen osaaminen ja kommuni­
kaatioyhteyksien luominen olivat tärkeässä osassa. Ko­
kouksen osalli stuj at tutustuivat Viipurin linnan rau­
nioihin Ahrenbergin johdolla. Hän ilmaisi linnan pian 
tuhoutuvan hoidon puutteeseen ja vaat i pää linnan kat­
tami sta vä li aikaises ti vesikatolla ja sen muurien suo­
jaamista turvekerrokse ll a. 1118 

Suomen Kei sarillinen Senaatti myönsi linnan väli ai­
kaisiin suojausto imenpiteisiin 5000 markkaa. 1119 Py­
hän Olavin tornin väliaikainen katto, vä li aikaiset puu­
telineet ja portaat tornin muurien sisäpuolelle sekä 
joitakin romahtamisvaarassa olleiden rakennu sosien 
tukirakenteita pystytettiin Ahrenbergin johdolla. Työt 
alkoivat marraskuussa 1883 ja tornin katto, joka o li en­
simmäinen vuoden 1856 tulipalon jälkeen, va lmistui 
tammikuussa 1884.1120 Telineiden ja portaiden ansiois­
ta oli nyt mahdollista kiivelä Pyhän Olavin tornin hui­
pulle ja tutkia sen muureja tarkemmin. 112 1 

Ahrenberg kirjoitti katon korjaami sesta artikkelin 
paikalli slehteen, mi ssä hän kertoi vaikute lmistaan lin­
nan raunioilla: 

Torne t var, innan a rbe te t börjades, to mt som en tunn a. 

När man genom förstugan , inredd i den mass iva muren, 

ko mmer till den inre dö rr, som borde ha ledt in i de t forna 

tornrummet, sä hade man framför sig e tt djup af 14 fo t. 

Bottne n der nere var betäckt af tege lskärfvor och ka lk­

g ru s. Steg man dit ned och säg uppä t, sä säg man , so m 

genom e n utdrage n k ikare, en ättkanti g flik af himl ens 

blä, äfvensom ett trasig t murkrön, kantadt af unga rönn ar, 

renfana och hallonri s, oc h me ll an de g lesa bladen en te­

gelyta, som so llju set och luftperspektive t gäfvo en grann , 

mättad röd färg. Ota li ga hvita och v ioletta dufvor, som 

fladdrand e rö rde s ig de ruppe, gäfvo öds li gheten lif och 
poes i_ 1122 

Katon pystyttämisen yhteydessä linnan torni yritettiin 
tyhjentää hajonneista muurinosista ja maa-a ineksesta, 
joita o li tornin pohjall a lähes viiden metrin kerros, 
mutta laihoin tuloksin . Korj austen yhteydessä Ahren-

1118 Ahrenberg piti kokouksessa myös esitc lmän linnas ta ja esit­
teli smrnnitelmiaan . Nya Pressen 17.9. 1883. Es itelmän si­
sältöä e i julkaistu , kuska sen kerrott iin o lleen paikallisille 
tuttu . ÖF 17.9. 1883; Tekniska föreningens möte i Wiborg 
1883 . 

1119 STO:n pöytäki1jat 9. 10. 1883 ja 30.10.1 883 . KA. 
1120 Wbl 22. 1.1 884; Hack man 1944, 11 , 19, 26, 102. 
11 2 1 Hackman 1944, 19. 
1122 Jac. Ahrenberg : Tornet Sanct Olof och dess nya skyddstak . 

ÖF 23. 1.1 884. 



190. Yiipurin linna vuonna 
1890. Yalok. Daniel Nybl in . 
Ku va: Museovirasto. 

berg tutki tornin rakenteita. Hän löysi tornista tiilihol­
vien jäänteitä ja tulkitsi ne kuninkaanhuoneen holveik­
si aja lta ennen sen siirtäm istä päälinnan toiseen sii ­
peen .1123 

Eräs arvovaltainen taho, mahdolli sesti J. R. Aspelin , 
esitti huolensa siitä, että ko1jaustyöt, jolla viitattiin 
myös tornin tyhjentämiseen, estäisivät perusteelliset 
arkeologiset tutkimukset. Paikallislehdessä kiirehdit­
tiin kumoamaan väite ja es itettiin, että linnan kattami­
nen vasta mahdollisti sen rakenteiden tarkan tutkimi ­
sen_ 11 24 

Es ilinnassa sijainnut vankila tyhjennettiin ja vangit 
siirrettiin Papulan kaupunginosaan valmistuneeseen 
lääninvank.ilaan keväällä 1884. 1125 Linna tyhjeni vähi­
tellen , mikä vahvisti odotuksia restauroinnin alkami­
sesta. 

Viipurin kaupungin ja senaatin vä lillä näytti olleen 
erimi eli syyttä saaren rakennusten jakami sesta niiden 
mahdolli sen lunastami sen jälkeen. Kaupunki vaati 
aluksi kaikkia saaren rakennuksia omaan käyttöönsä. 
Senaatti oli valmis myöntämään sille es ilinnan . Jnsi­
nöörikomennuskunnan vähitellen tiukkeneviin ehtoi­
hin ets ittiin ratkaisuja sekä senaatissa että Yiipurin 

11 23 Ahrenberg viittasi artikkeli ssaan rnyös Yiipurin linnan tont­
tu-ukkoon , liittäen siten linnan kerronnalliseen yhteyteen 
Topeliuksen kuului san tarinan ja Turun linnan kanssa . .lac. 
Ahrenberg: Tornet Sanct Olof och dess nya skyddstak. ÖF 
23.1. 1884. 

11 2
• ÖF 19.11.1 883. 

1125 ÖF 10.4. 1884; Wbl 10.4. 1884. 

kaupunginvaltuustossa. Kysymykseen liitettiin neuvot­
teluj a myös muiden maa-alueiden ja rakennusten oi­
keuksista. 11 26 

Yiipurin kaupunki suostui joulukuussa 1883 maksa­
maan 50 000 markkaa uusien makasiinien rakentamis­
ta varten, luovuttamaan sitä varten tontin ja kustanta­
maan sotaväelle sopivan huoneiston saaren ja sen ra­
kennusten omi stusoikeutta vastaan , lukuun ottamatta 
valtiolle luovutettavaa linnaa ja Pantsarlahden raken­
nuksia. Yiipurilaispäättäjät neuvotte livat taloudellisista 
uhrauksista, joita kaupunk.i oli va lmis tekemään linnan 
lunastami sen eteen. 11 27 Sopimuksen yks ityiskohdi sta 
neuvoteltiin seuraavan vuoden aikana. Kaupunki näyt­
ti suostuvan lähes kaikkiin sille asetettuihin ehtoihin, 
va ikka venäläisv iranomaiset esittivät aika ajoin uusia 
ja tiukempia vaat imuksia. Kaupunginvaltuuston jä­
senet pelkäsivät, että jos kaupunki ei suostui si ehtoi­
hin , as ia saattaisi raueta lopullisesti. Yiipurilaiset odot­
tivat, että lopullinen päätös linnan luovutuksesta teh­
tä isiin pian, kunnes kenraalikuvernöörin kautta es itet-

11 26 Senaatti ilrneisesti edell ytt i, että kaupunki lunastaisi Pant­
sarl ahden enti sen työ- ja ojennuslaitoksen rakennuk set. 

11 27 Gabriel Lagus piti joulukuussa 1883 Yiipurin kaupunginval­
tuuston kokouksessa puheen, j ossa hän vetos i viipurilaise­
dustajien rnoraaliin rnoittien heitä yrityksistä rninirnoida 
linnan restauroinnin kaupungi lle tu levat kustannukset, vaik­
ka juuri he oli vat alun perin tehneet aloitteen linnan restau­
roirni seksi j a ilrnoittaneet olevansa valrniita osallisturnaan 
kustannuksiin. Lagus suostutteli viipurilaisia hei lle es itelty­
jen ehtojen hyväksyrniseen sellaisenaan. Häntä tukivat eri­
tyi sesti W. Hackrnan ja L. Clouberg. ÖF 28. 12.1 883 . 
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tiin j älleen li sävaatimuksia koskien muun muassa kor­
vaavien tonttien sij aintia ta i tarvittavien makas iinien 
pinta-al oja. 11 28 

1885 

Uudessa Suomettaressa julkaistiin kirjo itus, jossa eh­
dotettiin pii spanistuimen siirtämistä Porvoosta Viipu­
riin. Tuomiokapituli, samoin kuin lääninhall itus, saisi­
vat kirjoittaj an mukaan sopivat tilat Viipurin linnasta . 
Syyt ehdotukseen olivat poliittiset ; pääkaupungin fen­
nomaanit halusivat tehdä Yiipurin hiippakunnasta j a 
samalla Yiipurin linnasta "umpisuomalaisen". 1129 Yii­
purilaislehti tyrmäs i ajatuksen linnan muuttamisesta 
pii spanistuimeksi: " Kyll ä kai tällä linnalla on arwoa 
wanhana, hi storialli sena muistomerkkinä ilmankin ." 1130 

Viipurin venäläi sen insinöörikomennuskunnan uu­
deksi j ohtajaks i nimitettiin ken raalimajuri Mihail 
Laurenti ev its Duhonin , joka toimi virassa vuoteen 
1889 asti . 

Ahrenbergin Viipurin linnan restaurointisuunnite l­
man piirustukset valmi stui vat heinäkuussa. Samaan 
aikaan hän va lmisteli ke isariparin vierailua Viipuriin , 
Lappeenrantaan ja Helsinki in. 

Viipurilais lehdessä kerrottiin , että itse ke isari o li si 
antanut suos tumuksensa saaren luovuttami seksi.11 3 1 

Kenraa liku vernöörin senaatill e samana kesänä jättä­
mässä kirj eessä ilmoitettiin , että insinööri komennus­
kunta oli valmis luovuttamaan saaren j a linnan, mutta 
neuvotte lut eivät koskeneet omistusoikeuden, vaan ai­
noas taan käyttö- tai hallintaoikeuden luovuttamista . 
Omistusoikeus saareen j a rakennuksiin j äi joka ta­
pauksessa he ille. Kirj eessä viitattiin sotaministeriön 
päätökseen joulukuussa 1882. Viesti päätöksestä o li 

1128 Ruu th 1908 , 932- 933; Meurman 198 1, 169- 170. Ehdoista 
j a as ian käs itte lys tä ta rke mmin STO:n pöytäkirj at 
9.10.1 883, 30. 10.1 883, 6.5. 1884, 20.8. l884ja 18.11.1 884. 
KA; Yii purin kaupunginvaltuuston pöytäkirjat 30.11.1 883 , 
19.1 2 . 1883, 9.4.1 884, 19.9. 1884 ja 28. 10. 1884. MM A. 
Asian etenemi stä käsite ltiin esi merkiksi seuraavissa sano­
mal ehdissä: Wb! 13. 11.1 883 , 18. 12. 1883 , 20. 12. 1883 , 
27.3. 1884, 10.4.1884, 14.8 . 1884, 13.9 .1 884, 25.9 .1 884 j a 
30.10 . 1884; ÖF 9 . 11 . 1883 , 1.1 2.1 883 , 20 . 12. 1883 , 
28. 12. 1883, l 8.2 .1 884, 10.4. 1884 j a 12.8. 1884. 

1129 
" äihin aikoihin, jollo in ka ikki suomalaisuutta wastaan nä­
kyy yhä yltywän eri tahoilla, ja warsinkin Pyhtään saari stos­
ta Hankoniemeen, oli si sen wuoksi warsin suotawaa ja mo­
nesta syystä erittäin tärkeätä, että nyt - - päätettäisiin muut­
taa piispan-istuin wanhaan Wiipuriin, jossa tuomi okapituli 
ynnä lääninhallitus o li si sij o itettawa Torkel in arwoisaan lin­
naan, mi ssä hywä tila kyllä saataisiin sekä molemmille näil ­
le wirastoille että nii den arkisto ille. Siirtämäll ä Helsinki j a 
sen ruotsa lainen seutu wie lä kaksikie li seen Turun hiippa­
kuntaan, saataisiin maan to ises ta hiippakunnasta, Wiipurin 
hiippakunnasta, umpi suomala inen, joka se ik ka tietysti rat­
kaisisi monet turhat kie li kysymykset" . US 27.2. 1885. 

11 30 Wiipurin Sanomat 4.3. l 885. 
11 31 ÖF 15 .7. 1885. 
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väli tetty senaatille jo alkuvuodesta 1883, mutta tuol­
loin as iaa e i käs itelty suomalaisissa ti edotusväline issä, 
ja senaatti sekä kaupunki o livat j atkaneet neuvotte luja 
täyden omi stusoikeuden ehdoista. Kenraa liku vernöö­
rin kirj een detalji kiinnitti ti edotusvälineiden huomion 
vasta kesä llä 1885. Ehto tulkittiin siten, että käyttöoi­
keus kyll ä luovutetta is iin , mutta insinöörikomennus­
kunta voisi perua sen koska tahansa. Viipurilais lehdi s­
tössä arve ltiin, että käyttöoikeudesta jouduttaisiin luo­
pumaan heti linnan kunnostamisen j älkeen. 11 32 Asia 
tulkittiin rnyös siten, että linna mahdollisesti luovutet­
taisiin , mutta saarta ei: 

Tämä määräys tuntuu wars in kummalli selta , wars in kin 

siihen katsoen kun puheena ol ewa linn a saarineen ase­
mansa suhteen koskaan enää ei o le sotapalwelukseen ky ­
kenewä e ikä sopi wakaan. Wiipurin merkitys sotasatama­
na on jo ammo in a ikoj a ohi j a sen muino inen kruunu , tuo 
aikoinaan ulj aan komea Ka,j a lan linna wuosien wa ihtees­
sa musertunut j a rypi stynyt miten moni muukin e lämänsä 
toiminnon kunnialla täyttänyt wanhu s. Se waatii nyt itse 
tukea pys tyssä pysymiseensä j a tätä tu rwaa se e i saawuta 
w ie railta waan ainoastaan omilta laps iltaan, niiltä kansa­
la isilta j o itten kunni aa ja suoje lu sta se onkin ikäkaute nsa 
wuosisatoj en melui sissa wa ihe issa pyhänä j a pysywäise­
nä kannattanut. 11 33 

Linnan omi stusoikeuden pidättämistä käs ite ltiin syk­
sy ll ä senaati ssa. Senaatti pyysi sel vitystä insinööriko­
mennuskunnalta, jotta luovuttaminen vo itaisiin vih­
doin toteuttaa, j a huomautti , että as iaa o li valmisteltu 
jo pitkälle. 11 34 Omistusoikeuden pidättämi sestä uuti soi­
tiin nyt lehdistössä yrnpäri maan. 11 35 Neuvottelut kui­
tenkin j atkuivat, ja samalla valmi ste ltiin myös linnan 
kunnostarni sta. 11 36 

11 32 Wbl 2.8 .1885. 
11 33 llmarinen 1.8.1885. 
1134 STO: n pöytäkirja 20. 10.1 885 . KA. 
1135 US 30. 10. 1885; Hbl 1.11.1 885; Nya Pressen 1.11.1 885; Sa­

nomi a Turusta 2. 11.1 885; Sawo 2. 11.1 885; Turun lehti 
3. 11.1 885. 

11 36 Syksy ll ä 1885 Viipuri n kaupunki päätti sä il yttää Pyöreän 
tornin muinaismui stona. Kaupunki o li onni stunut lunas ta­
maan to rnin venälä isiltä sotilasviranomaisil ta Yiipurin kau­
pungille . Viipurin rahato imikamari pyys i alkuvuonna 1884 
Muinaismui stoyhdi stykseltä lausuntoa to rnin arvosta mui­
naisjäännöksenä, koska y lläpitokustannu ksien välttämiseksi 
ja kauppatorin tilav uuden li säämi seksi o li ehdotettu sen 
purkami sta. Muinaismui stoyhdistys vetosi Yiipurin kaupun­
kiin , jotta torni säilyisi tulev ille suku polvil le. Yiipurin kau­
punginva ltuuston pöytäk irj at 12. 10. 1883 , 26.10. 1883 , 
30.11.1 883 j a 20. 11 . 1885. MMA ; SM Y:n pöytäkirj at II , 
351. 



1886 

Venäjän sotaneuvosto käs itte li Viipurin linnan luovut­
tami skysymystä 3.4.1886 ja kielsi linnan luovuttami­
sen. 1137 Helsingfors Dagblad -sanomalehdessä julkais­
tiin pitkä artikkeli linnan surkeasta kohtalosta, heitteil ­
le jättämisestä ja venäläisten käsittämättömästä ratkai­
susta. Artikkelissa ehdotettiin , että Muinaismuistoyh­
di stys anoisi keisarilta linnan "säil yttäm istä nykyisessä 
asussaan" .1138 

Linnan kohtalosta neuvoteltiin yhä kielteisistä uuti ­
sista huolimatta. Suuriruhtinas Vladimir, keisari Alek­
santeri III :n veli, vierail i puoli sonsa Maria Pavlovnan 
kanssa seurueineen Viipuri ssa kesäkuussa. He vieraili­
vat myös Viipurin linnassa, mi ssä hei lle ilmeisesti esi­
te ltiin Ahrenbergin restaurointi suunnitelman piirustuk­
sia.1139 Vierailun yhteydessä keskusteltiin linnan tule­
va isuudesta. Suomalais lehdi stössä kirjoitettiin, että 
"Hänen korkeutensa edessä oli wali tettu sitä seikkaa 
ettei ole mahdolli sta wielä ottaa korkeita wieraita was­
taan linnan historiallisesti merkilli s issä sa leissa" . Sa­
ma lla kerrottiin, että kenraali Duhonin , "jota pääas ial­
li sesti saamme kiittää linna-kysymyksen kehnosta on­
ni stumi sesta", oli Venäjän lakiin vedoten pyytänyt 
määrärahoj a linnan säilyttämi seksi hi storialli sena rau­
niona. 11 40 

J . R. Aspelin vierai li Vi i purissa samana kesänä. 1141 

S ie ll ä hän kuuli Duhoninilta, että tämän mielestä ainoa 
mahdollinen ratkaisu linnan neuvotte luihin oli "venä­
läisestä patrioottisesta ja hi storialli sesta näkökulmas­
ta" se, että "vanhan linnan" (päälinna) omistusoikeus 
luovutettaisiin Suomelle, mutta "ympärysmuuri" (esi­
linna) j äisi ainakin to istai seks i venä läisten omistuk­
seen j a käyttöön. Duhoninin mukaan saaren jakaminen 
kahden kansakunnan kesken olisi saanut kannatusta 
itse ke isarilta. Pietarista o li myös kantautunut uuti sia, 
j o iden mukaan päätös as iassa o li tehty aikaisemman 
päätöksen mukai sesti ilman, että uusia as iakirj oja tai 
nykyisiä ehtoja o li si otettu huomioon. Aspelin vä litti 
tietonsa senaatille uskoen, että luovutuskysymykseen 
o li vie lä mahdolli sta va ikuttaa. 11 42 Aspelinin mukaan 
Duhonin oli aito venäläinen patriootti, j onka tunte ita 

11 37 STO:n pöytäki rj a 19. 10. 1886. KA. 
11 38 HD 18.5. 1886. 
11 39 Ahrenberg in käsiki1joitus Bobrikovista Människor som jag 

känt -sarjaa varten. SLSA 294 .9 . 
1140 US 1.7.1 886. Vi ipurin komendantti kenraa limajuri Duhonin 

ki,jo itti suuriruhtinas Vladimir in vierai lu a varten muistiot 
" Hi storia llisia tietoja Viipurista" ja "Tietoja nykyajan Viipu­
rin kaupung ista", jotka kulkeutui vat Duhoninilta J. R. Aspe­
linin kau tta MT:n arkisto ihin . Kansio: Viipuri . RHO/MV. 
Kiitän FM Hanna Kernppiä niiden kääntämisestä. 

1141 J . R. Aspelin tutustui tuolloin linn an li säksi tuomiokirkkoon 
ets ien ratkai suj a niiden säilyttämi seksi. MT:n pöytäkirjat 
7 .6.1 886 ja 8. 10.1886. MV. 

11 42 J . R. Aspelinin kirje siviilitoirnituskunnalle 27.9. 1886 n. 
1 17. Virka-a rki sto. MV. 

piti kunnioittaa, jotta linnan lunastaminen suomalaisil­
le onn istuisi. 1143 

Syyskuussa linnassa romahti j älleen katto. Kaupun­
kilaiset kauhiste li vat linnan hajoamista ja huonoa hoi­
toa. 11 44 Valtionarkeologi hyväksy i jo elokuussa Ahren­
bergin suunnitelman linnan kaikkein välttämättöm im­
mi stä korjaustöi stä (2240 markkaa). 1145 Senaatti hy­
väksy i kustannusarvion lokakuun alussa ja jätti tö iden 
toteuttamisen lääninrakennu skonttorin tehtäväksi .11 46 

Linnan vä lttämättömiin korjauksiin myönnettiin varat 
Suomen va ltion kassasta, vaikka sillä ei ollut raken­
nuksen omistus- tai hallintao ikeutta. 

Ahrenberg nimitettiin syksyllä 1886 Ylei sten raken­
nusten ylihallituksen ensimmäiseksi arkkitehdiksi j a 
perhe muutti Viipuri sta Helsi nkiin .1147 Gustaf Nyström 
kommentoi kirjei ssään Ahrenbergin palaamista Ylei s­
ten rakennusten yliha llituksen Hel singin konttoriin 
seuraavasti : "Det berättas att sessionerna der uppe sko­
la vara öfvermättad ro liga nu , Ahrenberg berättar och 
skitzar, de andra grina." 11 48 He lsinkiin palattuaan hän 
julkaisi artikkelin Viipurin linnan restaurointi suunni­
telmasta. 1149 

Kei sarillinen Senaatti katsoi parhaaksi lopettaa vi­
ra lliset neuvottelut Viipurin linnan lunastami sesta, 
mutta ei kuitenkaan nähnyt esteitä restauroinnin va l­
mistelulle. Keisarin hyväksymän, vuoden 1882 valtio­
päivi llä tehdyn anomuksen perusteella senaatti ryhtyi 
valmistelemaan Viipurin , Turun j a Käkisalmen linno­
jen restaurointia ja ti lasi lokakuussa Muinaistietee lli ­
seltä toimikunnalta piirustukset, arkistotutkimukset, 
suunnitelmat ja kustannusarviot kyseisten linnojen res-

11
"' J. R . Aspelinin ki1je Gabri e l Lagukselle 14.1.1887 n. 173. 

Virka-arkisto. MY. 
11 44 ÖF 10.9. 1886. 
1145 J . R. Aspelin in kirje YRYH :lle 10.8. 1886 n. 11 1. Kansio: 

Viipuri . RHO/MY. 
1146 Rahat korjauksiin rn äärätti in otettavaksi tavalliseen tapaan 

läänin yle ises tä rahastosta. STO:n pöytäkirja 5. 10. 1886. 
KA. 

11 47 Lehdistössä ken·ottiin Ahrenbergin poismuutosta: " Wiborgs 
stad förlorar med hr Ahrenbergs bortflyttning en fö r de in­
te llektuella sträfvande na härstädes varmt intresserad per­
son , som lemnar efter sig ett tomrum, hvilket ej fylles af det 
minne, han här rest at sig i s ina byggnader." ÖF 25. 1 1. 1886. 
"Genom arkitekten Jac. Ahrenbergs utnämning till förs te 
ark itekt - - för lorar Wiborgs stad en niti sk och begafvad 
tjensteman . - - den nu afgaende stadsarkitekten genom hu­
manitet och en icke vanlig energi vä l fu llgjort sina aliggan­
den. Att hans esprit d ' arrangement , smak och konstnär li ga 
bildning kommit staden till godo i rikt matt behöfva vi icke 
nämna; vi hänv isa endast ti ll de manga nya hu s, som under 
hans tid uppförts". Wb! 1 1. 1 1.1886. Lähestyvän muuton 
tunnelmista Jac. Ahrenbergin kirje E. Deutschille 19.9. 1886. 
SLSA 430A 1. 

1148 Gus taf Nyström in kirje O nni Törnqv ist ill e 19. 12 .1 886. 
Gustaf Nyström ki1joitti aika isemrnin samana syksyn ä: 
"Ahrenberg är nu utnämnd till första arkitekt sä alt nog bli r 
här nu glada dagar i hufvudstaden igen - för somli ga!" Gus­
taf Nyström in kirje Onni Törnqvisti lle 27. 10.1 886. Nyströ rn 
18. SRM. 

1149 Ahrenberg 1886. 
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tauroimi seksi. To imikunnan oli jätettävä senaatille lau­
sunnot j a kustannusarviot myös muiden Suomen " mui­
nais linnoje n" sä ilymi sen kanna lta vä lttämättömi stä 
korjaustöistä. Lisäksi senaatti pyysi kenraalikuvernöö­
ri ä vaikuttamaan siihen , että Viipurin linnan korj austa 
tai restaurointi a valmi ste levill a suomalaisilla virka­
miehillä j a he idän apula isillaan o lisi vapaa pääsy saa­
reen j a sen rakennuksiin. Tärkeimmäksi ja kiireelli­
simmäksi res taurointikohteeksi se asetti Yiipurin lin­
nan. Sen j älkeen tuli vat Turun j a Käkisalmen linnat ja 
vasta niiden j älkeen muut, j o ihin kaavailtiin vain kor­
jauksia. 11 50 

Yaltionarkeologi Aspelin ets i stipendiaattia kirjoit­
tamaan Viipurin linnan rakennushistorian arkjstol äh­
teiden pohjalta ja löysi tehtävään viipurilai sen opiske­
lij an Alfred Hackmanin . 11 5 1 Yleisten rakennusten yli­
hallitu s antoi korjausten j a res taurointien laatimi sen 
Ahrenbergin tehtäväksi. Hänen piti laatia pohjapiirus­
tukset, piirustuksetja ku va ilutViipurin, Turunja Käkj­
sa linen linnoi sta, kustannusarviot rakennuksissa o le­
van soran poistami sesta ja kunnostami sesta muinai s­
mui stoksi (frigörandefran g rus, ansning och restaure­
ring somfornminne) .11 52 

Viipurin linnan luovuttamisesta käytiin paitsi viral­
li sia, myös epävirallisia neuvotte luja, vaikka venäläis­
viranomaiset olivat jo kertaallee n tehneet luovuttami­
sesta ki e lteisen päätöksen. Molemmat osapuolet pu­
noivat kulissien takaisia suunnitelmiaan. Insinöörihal­
linnon salainen suunnitelma paljastui joulukuussa 
1886 lehdi stön välityksellä . Yiktor Löfgrenin päätoi­
mittamassa, Yrjö Koskisen linj aa ajaneessa Uudessa 
Suomettaressa julkaistiin sensaatiomainen uutinen: 
Ahrenberg oli tehnyt venäläiselle insinöörihallinnolle 
suunnitelman Viipurin päälinnan muuttami seksi venä­
lä ise n sotaväen kasarmiksi. Kustannukset olivat 
152 000 markkaa ja työ suorite ttais iin viipurilaisten 
as ianosaisten urakkatyönä Ahrenbergin johdolla. 1153 

11 50 STO:n pöytäkirja 19.10. 1886. KA; Siviilitoimitusku1111a11 
ki1je MT:lle 19. 10.1886 11. 800. Kansio: Tammisaari Rase­
borg. RHO/MY; MT:n pöytäki 1ja 6. 11 . 1886. MY. 

11 5 1 MT:n pöytäki,j at 8.10.1886 ja 6. 1 1.1886. MY. Hackma11i11 
tutkimus valmistui keväällä 1888, ja hän pyysi siitä MT:lta 
1000 markan korvauksen. Hackma11i11 käsiki1joitus ja siihen 
liittyvät kirj eet Kansio: Yiipuri. RHO/MY. Toi si11 kuin C. A. 
Nordman 011 esi ttä11yt, Yiipurin linnan arki stotutkimukset 
eivät tuoll oin liittyneet ve11äläisen insi nöörikomenn usku11-
nan to imintaan. Nordmanin esipuhe Hackmanin 1944 jul­
kaistuu11 tutkimukseen. Hackma n 1944, 5. 

11 52 Lisäksi Ahrenberg sa i tehtäväksee11 laatia piirustukset ja 
ku sta1111usarviot ko1j austöi stä, joilla Kastelholman ja Kuu ­
sisto11 li1111a11 rau11i oide11 hajoam ine11 estettäisii11. J. R. Aspe­
lin oli MT:lle tekemää11sä es itystä varten ko11sultoi11ut mm. 
Ca rl Sederholmia. MT:n pöytäk irj at 6.11.1886 ja 
16. 11 . 1886. MY; YRYH:n ki1j e MT:lle 2. 11.1 886 ja MT:n 
ki,je Jac. Ahrenbergille 16. 11 .1886 n. 157. Kans io: Yiipuri. 
RHO/MY. 

11 53 US 28.12.1 886. 
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Uuti sen lähde oli J. R . Aspelin, ja Ahrenbergin ja As­
pe linin välit kiri styivät ep isodin myötä entisestään. 11 54 

Ahrenbergille epäv irallisen suunnite lman paljastu­
minen o li ää rimmäi sen kiusallinen as ia. Samanaikai­
nen yhteistyö sekä Suomen että Yenäjän viranomaisten 
kanssa tulkittiin epärehelli syydeksi j a epäisänmaalli­
suudeksi . Ahrenberg esi tti as iaan seuraavan näkökul­
man: hän vakuuttui kesällä 1886 siitä, e ttä suomalaisil ­
la ei ollut enää mahdollisuuksia pää linnan lunastami­
seen. Häne n ystävänsä, Suomen venäläisen insinööri­
laitoksen johtaja Carl Robert Sederholm kertoi häne lle 
e lokuussa 1886 insinöörilaitoksessa käsite ltävästä eh­
dotuksesta, jonka mukaan Viipurin linna oli tarkoitus 
muuttaa kasarmiksi. Ehdotuksen mukaan linnan sill an­
puolei seen osaan avattiin kolme riviä suurikokoi sia ik­
kunoita (6 x 4 j alkaa eli no in 1,80111 x 1,20m), ja linnan 
ulkonäkö olisi muuttunut. Tämän "vandali smin" estä­
mi seks i Sederholm pyys i Ahrenbergilta suunnite lrnan, 
jossa linna olisi säilynyt ulkoasultaan muuttumattoma­
na. Tämä suostui laatimaan suunnitelman siinä tapauk­
sessa, että linnaa ei saatai si suomalai sten hallintaan. 
Viralli sta päätöstä asiassa ei kuitenkaan vielä o llut j a 
neuvottelut jatkuivat, joten hän ei ol lut jättänyt piirus­
tuksia insinöörihallinno lle . Ahrenberg kertoi suunni­
telmasta valtionarkeologi Aspelinille vasta joulukuus­
sa (6. 12.1886) luottamukse lli sesti sen vuoksi, e ttä hä­
ne n toimeksiantajansa Sederho lm joutuisi vaikeuksiin, 
jos ti e to asiasta pääsisi lev iämään. Ahrenbergin mu­
kaan hänen tarkoituksenaan oli pe lastaa linna suurelta 
häv itykseltä siinä tapauksessa, e ttä se olisi muutettu 
kasarmiksi .1155 

J. R. Aspelin puolestaan hämmästeli Ahrenbergin 
toimintaa: suomalainen virkamies suunnitte li Yiipurin 
linnan restaurointia Muinaistieteell iselle toimikunna l le · 
Suomen säätyjen ja senaatin tehtäv~annon mukaisesti 
työskennellen samanaikai sest-i-1'nyös kil pai levan hank­
keen parissa. Aspelinin mukaan Ahrenberg oli vastan­
nut tähän, että hänellä oli yksity isarkkitehtina täys i oi­
keus toim11nsa. Aspelin ei omien sanoje nsa mukaan 
mui st/nut, että keskustelu olisi tapahtunut luottamuk­
selli sesti , vaan katsoi ve lvolli suudekseen "suomalaise­
na virkamiehe nä ja kansalaisena" ilmoittaa eteenpäin 

11 54 Ahrenberg ja Aspeli11 tulkitsivat tapahtumia ja toi stensa pu ­
heita tava lla, joka johti väärinkäsityksiin . Yksi vääri11käsitys 
liittyi Östra Finland -sanomalehdessä j ulkaistuun uuti seen 
(9 .1 2. 1886), josta sai sen käsityksen , että Aspe lin laati par­
haill aan res taurointi suunnitelmia linnoihin. Ahrenberg tul ­
kitsi tämä11 tarkoittavan, että myös Aspelin teki piirustuksia 
li11noista, vaikka tehtävä oli annettu hänelle, ja siinä tapauk­
sessa sa noutui irti yhteistyöstä. Osapuolten tulkintaerot ja 
toi silleen esittämät syytökset kertovat kärjistyneestä ri stirii­
tatilanteesta j a yhteistyön va ikeudesta. ÖF 9. 12. 1886; Jac. 
Ahrenbergin kirjeet J. R. Aspe linille 28. 12. 1886 n. 
144/ 1886 St. ja 29.12.1886 n. l 45/ 1886 St. Kansio: Viipuri. 
RHO/MY; J. R. Aspe li11in ki1j e Jac. Ahrenbergille 
29.1 2. 1886 n. 167. Virka-arki sto. MY. 

11 55 Jac. Ahrenbergin kirje J. R. Aspelinille 29 .12 .1886 n. 
145/ 1886 St. Kansio: Yiipuri . RHO/MY. 



ins inöörihallinnon j a Ahre nberg in "vastenmielisestä" 
yhteistyöstä. 11 56 

Ahrenberg kiirehti korj aamaan Uuden Suomettaren 
uuti sointi a. Hän e i o llut vie lä antanut kasarmisuunni ­
te lmaa in sinöörilaitokse lle. Suunnitelma oli tehty ai­
noastaan s itä tilannetta varten, e ttä linnaa ei luovutet­
tais i suomalaisille j a s i l lä ehdolla, e ttä linnan ulkonäkö 
muutettaisiin vastaamaan hänen vuonna 1885 julkaise­
mi aan piirustuksia Viipurin linnan restauroimi seksi.1157 

Ahrenberg pyrki toteuttamaan suunnitelmansa tava lla 
ta i to ise ll a. Hänen yhte istyönsä venäläi shallinnon 
kanssa herätti hämme nnystä suomalaisten keskuudes­
sa.11 ss 

1887 

Samaan aikaan kun Ahrenbergin yhteistyö Carl Robert 
Sederho lmin kanssa hämmästytti aikalaisia, syytettiin 
häntä sa lamyhkäises tä to iminnasta myös Torkke li 
Knuutinpojan patsashankkeessa. Uusi Suometar kir­
j oitti patsashankkeesta kriitti seen sävyyn tammikuussa 
1887 .11 59 

Viipuri ssa keskusteltiin vilkkaasti siitä, miten linnaa 
koskevissa neuvotte lui ssa oli paras edetä j a jättäisikö 
kaupunki linnan restauroinnista uuden anomuksen val­
ti opäivi ll e. Paikalli slehdessä uude n anomuksen jättä­
mi stä ei pidetty viisaana, koska se saattoi lehden mu­
kaan vaikeuttaa, viivästyttää tai jopa estää asian etene­
mi sen. Viipuri ssa vielä uskottiin sopimuksen syntyvän 
linnan luovuttamisesta suomalaisille sen kunnostami­
seksi suomalaisin varoin . 11 60 

Muinaisti eteellisessä to imikunnassa keskuste ltiin 
alku vuonna J. R. Aspelinin anomasta virkavapaudesta. 
Ve näjän keisarilli sen arkeolog isen komission pres i­
de ntti , paroni Wo lde mar Tiesenhausen o li ehdottanut 
Aspe linille arkeologisia tutkimusmatkoja komi ssion 
kustannuksella Permin j a Vj atkan kuvernementteihin 
kolmena seuraavana kesänä. Suomen linnojen suojelu­
j a ko rj aushanke o li kuitenkin pahasti kesken. Suurin 
osa Muinaistieteelli sen toimikunnan j äsenistä suhtau­
tui virkavapausanomukseen kie lteisesti , koska ilman 
va ltionarkeologia to imikunnan kansallisesti tärkeä j a 
akuutti tehtävä linnojen kunnostami seksi ei etenisi . 
Va ltionarkeologin vastuull a o li vat niitä valmi stelevat 
arki stotyöt. Enemmi stö Muinaisti e teellisen to imikun-

1156 Aspelinin tyy tymättömyys kohdistui myös siihen, että Ah­
renberg ei ollut kertonut as iasta heti senaattori Zilli acuksel­
le. J. R. Aspelinin ki rje Jac. Ahrenbergille 29.12. 1886 n. 
167 . Virka-arki sto. MY. Jac . Ahrenberg oli omien sanojensa 
mukaan yrittänyt turhaan tavo ittaa Zilliacusta. 

11 57 US 30.12. 1886. 
11 58 Gabri el Lagus J. R. Aspe linille l l.1.1 887 n. 153/1 887 St. 

Kansio: Yiipuri . RHO/MY. 
11 59 US 20. 1.1 887 . 
11 60 ÖF25. l.1 887 . 

nan jäsenistä o li sitä mie ltä, että vaikka Aspelinin tut­
kimusmatka o li ti eteelli sesti merkittävä , se ei liittynyt 
suoraan Suomen histori aan; oman maan muinaismui s­
tot tuli asettaa etusija lle. 

Aluksi toimikunnan jäseni stä ainoastaan E. G . Pal­
me n kannatti Aspe linin virkavapautta. Palmen argu­
mentoi , että suomalaisten tuli o lla osalli sina tietee lli ­
sesti merkittävässä hankkeessa, mutta ilmeisesti hänen 
motii vinsa olivat myös he nkilökohtaiset. Palmenin j a 
Aspelinin välit olivat tulehtuneet, j a Palmen li enee sii ­
tä syystä kannattanut vastustaj ansa poistumista. Myö­
hemmin keväällä, kun suunnite lmat tutkimusmatkojen 
kohteista j a j ärjestämi sestä oli vat muuttuneet (Mui­
naismuistoyhdistyksen Jenisein-retket), Aspe linin vir­
kavapautta kannatti myös to imikunnan uusi jäsen Axel 
Olof Freudenthal. Lopulta senaatti myönsi virkavapau­
den vastoin Muinaisti etee lli sen to imikunnan to ivetta, 
j a Aspelinin sij aiseksi nimettiin Theodor Schvindt. 
Tutkimusmatko ill aan Aspe linin toivottiin keräävän 
myös Suomen linnoihin liittyvää materiaalia. Seuraa­
vina vuosina toimikunta ei enää vastustanut Aspe linin 
kesäkausien virkavapauksia Venäjälle suuntautu via 
tutkimusmatkoja varte n; itään suuntautuneiden tutki ­
musretkien toivottiin palj astavan Suomen suvun juu­
ret. 11 61 

Muinai stieteellinen toimikunta anoi matka-avustus­
ta linnoje n restauroinnin valmi stelua varten korkein­
taan kolmen viikon tutkimuksiin Tukholmassa j a Pie­
tari ssa, joiden arki sto issa piirustuksia kopi oitaisiin 
suomalaisten käyttöön. Anomuksessaan to imikunta 
vetosi senaatin päätökseen, j onka mukaan linnojen 
kunnostuksen tuli peru stua, niin paljon kuin mahdol­
li sta, tunnetuista lähte istä ilmenevään tietoon niiden 
aikaisemmasta asusta .11 62 Senaatin mielestä ensin piti 
se lvittää mahdollisuuksia kopioiden lähettämiseen. 11 63 

Tuskastunut valtionarkeologi peruste li ulkomai sten ar­
ki stotutkimusten tärkeyttä: 

Värden af ett lands fo rnle mningar afser - - att upplifva 
de hi stori ska e ller fo rnhi sto ri ska minnen, hvilka vid det­
samma äro fäs tade och i hvilka, likasom i det histori ska 
minnet öfverhufvud, en bil dad och sjelfmedveten nati on 
älskar att se och kä nna de rotfäs ten, hvilka uppbära hen­
nes framtid. Ju ri kare och mäktigare minnen en fo rnle m­
ning o mfattar, desto mera fö rtjent mäste den de1före an­
ses vara af det allmännas o msorg . Monumentala illustra­
tionen a f rikare och allmänn are histori sk betydelser, än 
vära fö rnämsta hi sto ri ska borgar, har värt land icke att 
uppvisa och just de m hafva Finl ands ständer främst velat 
anbefalla ät allmän värd. - - Förslag till restaurationsät­
gärder i godtyckli g a llmän tidsstil skulle säkerli gen med 
lätthet och sakkännedom uppgöras genom Öfverstyrelsen 

1161 Salminen 2003, 73- 75; MT:n pöytäk irj at 24. 1.1 887 ja 
9.5. 1887. MV 

11 62 MT:n kirj e siviilitoimituskunnalle 17.1.1 887 n. 173 . Kan­
sio: Yiipuri. RHO/MY. 

116
J Siviilitoimituskunnan ki1je MT:lle 25. 1 1887 n. 77. Kansio: 

Tammisaari Raseborg. RH O/MY. 
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för a llmänna byggnaderna, me n e nlig t kommission s tan­

ke skulle sädana af vordna verkliga förhallandena omoti­

verade ä tgärde r icke öfverensstämma med den hi stori ska 

känsla , hvaraf Finlands stä nders petition är ett uttryck. 11 64 

Valtionarkeologi painotti, että restaurointitoimenpitei­
den tuli ehdottomasti perustua lähteiden ja paikan 
päällä tehtyjen tutkimusten antamille tiedoille linnan 
historiasta ja vaati linnoja koskevien toimenpiteiden 
rajoittamista " tavalli s iin korjaus-, suojaus- ja puhdis­
tustöihin", joihin Muinaistietee lli sen toimikunnan ei 
tarvits isi juuri puuttua. 1165 Senaatti myönsi valtionar­
keologille 500 markkaa Tukholmaan suuntautuvaa ar­
kistomatkaa varten. 1166 

Ahrenberg esitteli maaliskuussa Muinaistieteellisen 
toimikunnan kokouksessa Viipurin linnan korjaus- ja 
restaurointisuunnitelmiaan . J . R. Aspelin ei ollut ko­
kouksessa läsnä. Hän oli juuri samaan aikaan tekemäs­
sä kenttätutkimusta Turun linnassa A. H. Snellmanin 
kanssa. Ahrenbergin esittelemä ensimmäinen vaihto­
ehto, linnan suojaukseen ja säilymiseen tähdännyt kor­
jaus (katon , ikkunoiden ja muurien korjaaminen) , tuli 
hänen arvionsa mukaan maksamaan 18 000 markkaa. 
Toinen vaihtoehto, kokonaisvaltainen, sisustukset si ­
sältävä restaurointi, maksaisi 270 000-274 000 mark­
kaa. Muinaistieteellinen toimikunta ei antanut lausun­
toa ehdotuksista, koska linnan lunastaminen oli epä­
varmaa ja koska J. R. Aspelin ei ollut tutustunut ehdo­
tuksiin. Toimikunta kuitenkin kannatti ensimmäistä, 
edulli sem paa ja pienimuotoisempaa korjaussuunnitel­
maa toteutettavaksi silloisessa tilanteessa, jossa linnan 
lunastami sen onnistumisesta ei ollut varmuutta. Toisen 
vaihtoehdon tarkemman tutkimi sen aika tuli si ajan­
kohtaiseksi vasta linnan luovuttamisen jälkeen. 1167 

Samassa yhteydessä Ahrenberg kertoi suunnittele­
vansa opintomatkaa Ruotsiin , koska hän oli vakuuttu­
nut, että Suomen linnojen restauroinni ssa oli tarpeel­
li sta tutustua Ruotsin linnojen ratkaisuihin. Ne tarjosi­
vat hänen mukaansa esimerkkejä paits i teknisten yksi­
tyiskohtien toteutukseen, myös ornamentiikkaan. Ark­
k.itehti mainits i, että Kalmarin linnaa res tauroitiin par­
haill aan. Toimikunta päätyi puoltamaan Ahrenbergin 

11 64 J. R. Aspelinin lausunto MT:Jle 11 .2. 1887. Yirka-arkisto. 
MY. 

11 65 " Komm issio n anser de n aktning fö r landets fornminnen , 
som manar till desarnmas värd ov ilkorligen fordra att - -
res taurationsätgärdernas beskaffenhet göras beroende af 
den utredning, som ur kända källor och lokal undersökning 
kan vinnas om borgarnas fordna skick samt det särskilda 
slo ttsdelarnas betyde lse, och föröfr igt inskränkas till vanli­
ga rernont- , skydds- och ansningsätgärder, hvilka blott i 
ringa man torde behöfva komrna under kornrnissions orn­
pröfning." J. R. Aspelinin lau sunto MT:lle 11.2.1887. Virka­
arki sto. MV. 

11 66 MT:n pöytäkirja 17.3.l887. MY. 
1167 lbidem. 
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opintomatkaa, johon tämä lask.i tarvitsevansa noin 650 
markkaa. 1168 

Pian tämän jälkeen Kyläkirjaston Kuvalehdessä jul­
kaistiin Muinaistieteellisen toimikunnan jäsenen, Suo­
men, Venäjän ja Pohjoi smaiden hi storian professorin 
E. G. Palmenin artikkelisarja Viipurin linnasta ja sen 
hi storiasta. Suomenkielisille kansanjoukoille suunna­
tussa saijassa Palmen selvitti linnaan liittyviä valta­
kunnan rnerkk.imiesten vaiheita j a merk.ittäviä histo­
rialli s ia tapahtumia värittäen kertomustaan suurmies­
rornanti ikalla ja tuoden esiin myös kansan kokemuk­
sen, rnuun rnuassa nai srauhan tarpeellisuuden. Esitys 
perustui kirjalli s iin lähtei s iin , ja kirjoittaja esitteli 
kriittisesti joitakin linnaan liitettyjä rnyyttejä. ltse ra­
kennuksen historiasta hänellä e i ollut juuri tietoja. 1169 

Populaari historiikki päättyi kuvaukseen Saimaan ka­
navan vihk.iäisten tulipalosta, linnan raunioitumisesta 
ja lunastuskysyrnyksestä: 

Suomen puolelta on kyllä koete ltu j os j o llakin tawoin 

saada tätä muinaismui stoa meidän ha ltuun , jotta woisi 

noita wanhoja muurej a sä il yttää, mutta turhaan; wenäläi­

ne n päällikkökunta yhä wielä tahtoo linnaa pitää hallus­

saan. To iwottawasti as ia kuitenkin jos kus selwiää, jott' ei 

meidän tarwitsisi nähdä rumana kiwiläjänä s itä linnaa, 

joka wiidettä sataa wuotta on ollut maamrne turwana. 11 70 

Muinaistieteellisessä toirnikunnassa valmisteltiin Vii­
purin , Turun ja Käki sa lmen linnojen arkistotutk.imuk­
sia. Ylioppilas Alfred Hackrnan kokosi tietoja Viipurin 
linnan historiasta. 11 7 1 Opiske lij a A. H. Snellman laa ti 
tutkimusta Turun linnasta . Molemrnat tekivät tutki­
rnuksensa valtionarkeologin johdolla. Hackmanin hi s­
toriikki valmistui vuoden 1888 alussa. 1172 

Valtionarkeologi huornautti keväällä, että hän e i ol­
lut saanut Ahrenbergilta linnojen kunnostamistehtä­
vään liittyviä pi irustuksia. 11 73 Arkkitehti valmisteli 
vuoden aikana suunnitelrnia Suomen linnojen korjauk­
sia ja restaurointeja varten. Joulukuussa niihin liittyviä 
pi i rustuksia ol i esi llä Tai te i I ijaseuran joulunäyttelyssä 
Ateneumissa. 11 74 

1168 lbide m. 
11 r.9 "Warmana woi pitää, että Wiipurin linnaa aikoje n kuluessa 

yhä 011 koetettu wahwistaa rakentarnalla uusia warustuksia 
ja wanhoja parantamalla, rnutta millo in näitä töitä on tehty, 
emrne tarkalleen tiedä. Se waan 0 11 se lwä, että linna ennen 
pitkää o li waltakunnan wahw impi a paikkoja, jolle rauha11-
ki11 a ika11 a suurta rnerkitystä a1111ettii11 ." E.G.P: Wiipuri11 li11 -
11a11 waiheista. Kyläkirj asto11 Ku va lehti 11. 4 huhtikuu 1887. 

1170 E.G.P: Wiipuri11 linnan waiheista. Kyläkirj asto11 Kuvalehti 
11. 4 huhtikuu , 11. 7 hei11äkuu j a n. 8 e lokuu 1887. 

1171 MT:11 pöytäkirja 30.3.1887. MY. 
1172 MT:11 pöytäkirjat 28.2. 1887, 9.5. 1887 ja 10.2.1888. MY; 

Hackma11i11 muist ii11pa11ot j a käsikirjoitus. Ka11s io: Yiipuri. 
RHO/MY; Hackma11 1944. 

1173 MT:n pöytäki1ja 30.3 .1887. MY. 
11 74 

" - - e11 i11tressant kollektion af teckningar frän wära forn ­
borgar, gjorda efter ä stä lle t fö re tagna rnätni11gar och u11der­
sök ningar af arkitekterne Jac. Ahrenbe rg och M. Schjerf­
beck , ät öfwerstyrel se11 för a llmänna bygg11aderna. Sy1111er-



1888 

Ahren berg jätti Yleisten rakennusten ylihallituksell e 
linnojen korjaussuunnitelrnat piirustuksineen ja kus­
tannusarvioineen rnaa li skuussa 1888. Niihin kuuluivat 
Yiipurin , Käki salmen , Turun , Kastelholrnan ja Kuusis­
ton linnojen li säksi Kajaanin linnan, Raaseporin ja 
Brahelinnan korj ausehdotukset. Työn vii västyminen 
johtui Ahrenbergin rnu kaan sii tä, että hänell ä oli sa­
rnaan aikaan useita rnuita vaati via rakennustehtäviä. 
Myös pitkät etäisyydet rnuinaisrnui stojen välill ä olivat 
hidastaneet työtä. Hän ei ollut käynyt kaikissa kohteis­
sa paikan päällä ja oli nii ssä tapauksissa jättänyt mit­
tausten ja kustannusarvioiden tekemisen muille arkki­
tehdeille. Magnus Schjerfbec k oli laatinut piirustukset 
ja kustannusarvion Raaseporista, Verner Pol6n Brahe­
linnasta. 11 75 

Ahrenberg jakoi linnat kategorioih in korj austen kii ­
reelli syyden perustee ll a. Eri ty isen kiireelli stä ko,j aus­
ta vaati vat Kastelholrna, Yiipuri ja Raasepori , jotka 
olivat vaarassa tuhoutua. Toiseen kategori aan kuului ­
vat Kajaanin, Kuusiston ja Brahelinnan rauniot, joiden 
rnuurinharj at tuli suojata. Kolrnanteen ryhrnään hän si­
joitti Turun ja Käkisalmen linnat, joiden korj auksilla ei 
ollut kiirettä. Ku stannu sarvi ossa suurin summa 
(22 800 rnarkkaa) osoitettiin Kastelholrnan linnan kor­
jaukseen ja toiseksi suurin Viipurin linnan korjaukseen 
( 18 500rnarkkaa). 1176 

Yiipurin linnasta hän ki1j oitti , että vaikka torni oli 
varustettu katolla ja muureja oli suojattu sernentillä ja 
laastilla, rakennus piti kattaa ja suojata sateen ja lurnen 
hajottavalta vaikutukselta rnyös rnuilta osin. 1177 Arkki­
tehti ehdotti huonokuntoisten holvien suojaarni sta lau­
takatolla. Suunnitelrna sisälsi ainoastaan rakennuksen 
säilyrniseen tähtääviä ko1jaustöitä, kuten ulkornuurien 
saurnausten uusirni sen, huonokuntoisten tiilien kor­
vaami sen uusilla, tiilirnuurin rappauksen uusirni sen, 
rnuurien suojaarni sen asfa ltilla ja peltikaton ko1jaami-

ligen fu ll ständiga och int ressanta äro hr Ahrenbergs facad -, 
sido- och deta lj ritni ngar öfwer ' Wiborgs slott, sädant det är 
i wära dagar' samt hr Schjertbecks teckning af Raseborgs 
slott pä 1500-talet. Dessutom fi nnas Äbo slott i teckningar 
af hr Re inius, Kajana och Kaste lho lms slott och pl anritning 
af Kuustö ruine r, dessa tre sista uppgjorda af hr Ahrenberg." 
Konstnärsg illets j ulutstii ll ning. Hbl 7. 12. 1887 . 

i m Jac. Ahrenbergin kirj e YRYH:lle 16.3. 1888 . Kansio: Kajaa­
ninlinna 1. RH O/MV. 

11 76 lbidem. 
11 77 " Väl har genom de senas t fö re tagna skyddsätgärderna, tak ä 

to rnet Sankt Olof, cementeri ng af rn urkrönet och reveter ing 
af en de l af muren , borgen i dessa afseende bevarats mot 
fö rfa ll , deremot har till sv idare in tet gjorts mot bevarande af 
den nedrasta väningen, s lottets hva lf. Dessa voro a ll esam­
man i godt stand ännu fö r fyra är sedan rnen utan skydd mot 
regn och snö ha de under denn a korta tid betydligt skadats 
och borde ov ilkorli gen re ngöras, skyddas och fö rses med 
vattak." Jac. Ahrenberg in ki 1je YRY H:lle 16.3. 1888. Kan­
sio: Kajaan inlinna 1. RHO/MV. 

sen. 1178 Suunnitelrnat lähetettiin Muinaistieteellise lle 
toi rni kunnal le lausun toa varten. Mu i naisti eteel I ise lle 
toirni kunnalle lähetettiin rn yös inventointi- ja pohj apii­
rustusten sarj a Viipurin linnasta, jonka Ahrenberg oli 
tehnyt jo vuonna 1883 .1179 

Senaattiin saapui kevää ll ä kenraalikuvernöörin väli­
tyksellä keisarin päätös: Yiipurin linnaa ei luovutettu . 
Sotarni ni sterin es ittelystä rnaali skuussa 1888 tehdyn 
päätöksen rnukaan linna pysy i Yenäjän sotalaitokse ll a 
ja sotarninisteri ö huolehti kyse isen "Yenäjän kruunulle 
kunni ak.kaan hi storialli sen monumentin" sä ilyttämi­
ses tä ja kunnostami ses ta. 1180 Päätös johti senaati ssa 
keskusteluun rnuun rnuassa keisarin hyväksyrnän Vii­
purin linnan restauro innin k.ohtalosta. Senaati ssa poh­
dittiin , luovutettaisiinko Muinaistieteellisen toimikun­
nan valrni stelerna ehdotus linnan restauroimisesta soti­
lasviranornaisille. I1 81 

Huhu Ahrenbergin osalli suudesta linnan tul evaan 
restaurointiin lev isi kevään aikana suornalaislehdistös­
sä. Sen mu k.aan C. R. Sederholm olisi antanut linnan 
k.unnostami sen Jac. Ahrenbergin tehtäväksi. 11 82 Uutista 
k.iirehdittiin pian rn yös ko rj aa rnaan. "Autenttises ta 
lähteestä" oli kuul tu, että Sederholm ei antanut tehtä­
vää Ahrenbergille, vaan venäläisen sotil ashallituksen 
työn toteuttai si joku insinööri laitok.sen upseereista. 1183 

Viipurilaislehdi stössä ke isarin päätös otettiin tyr­
rni styneenä vastaan ja pahoiteltiin , ettei linnaa lunas­
tettu edellisen paikalli sen insinöörikomennuskunnan 
komentajan aikana sill oin kun siihen olisi ollut rnah­
do lli suus. Nykyisessä kornentajassa Duhoninissa näh­
tiin syy siihen, että linnaa ei luovutettu. 11 84 Paika lli s-

11 78 Approx imati vt kostnadsfö rslag till de nödvändigas te res tau­
rering- och remo ntarbetena ä Wiborgs slott 2.3.1888 N. 
375/ 1888 A.K. Kansio: Viipuri . RHO/MV. 

11 79 Asiaki,joj a kie rrätettiin to imi kunnan j äsenten kesken j a pi i­
rustukset sij o itett iin Yliop iston ki1j astoon, missä to imi kun ­
nan jäsenet saatto ivat tu tu stua niihin. MT: n pöytäki 1ja 
20.3. 1888. MV. 

118° Ke nraa li kuvernöörin kirje Ke isari ll ise lle Senaatill e 
12/24.4. 1888 n. 696. STO KD 2 13/23 1888. KA. Päätös lä­
hetettiin kenraa li kuvernöörin kautta läänin kuvernöörille ja 
s ie ltä Vii purin maistraatt iin , jon ne se saapui I 9 .5. Vii puri n 
kaupun ginva ltuuston pöytäkirja 15.6. 1888. MMA; ÖF 
19.5. 1888. 

11 81 G. Leopoldin 1.5. 1888 a llek i1j oitta rna luonnos kenraa li ku­
vernöörin ki rjeen 12/24.4. 1888 n. 696 seurauksista. STO 
KD 2 13/23 1888. KA. 

1182 Uutinen j ulka ist ii n a in ak in seuraav issa sanomalehd issä : 
Nya Pressen 14.4. 1888, Fo lkwännen 14.4.1 888, Hbl 
15.4. 1888, Wbl 15.4 .1 888 , Wii purin Sanomat 15.4. 1888 , 
ÖF 16.4 .1 888 , Sa nom ia Tu ru sta 16.4. 1888, Aam uleht i 
17.4. 1888 ja Sawo 2 1.4.1888. 

11 83 "Tyvärr fin nes under sadant fö rhäll ande ganska ringa utsigt 
fö r, att slottets restaurering skal l bli fva sädan , som man om 
denna vär vackra fo rn borg hade önskat och hoppats", kirjoi­
tett iin li beraali ssa he ls in kiläis lehdessä. HD 15.4. 1888. 

1184 ÖF 18.5 .1888. Vii puri ssa ko rnrnento itiin kitkerään sävyyn 
paika lli sen venä lä isen kome nnu skun nan asennetta maa ­
om istuk siin . Li nnan li säksi mon ien muiden alue iden omi s­
tussuhtee t o li va t epäse lvät. Pa ika lli sen komennusku nn an 
johtajan toimiin olti in tyytymättöm iä. Komennuskunta vaat i 
kaupunkia todistamaan asiak i1join tie ttyjen maa-a lue iden 
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lehdessä ehdotettiin , että koska oli selvää, että linna 
menettäisi tulevissa muutostöissä "hi stori alli sen ulko­
näkönsä ja etnografisen luonteensa", kaupungin edus­
tajat anoi sivat valti opäivi ll ä linnan suoje lemi sta. 11 85 

Yaltiopäivät olivat tuolloin koolla Helsingissä, mutta 
keisarin päätökseen ei anottu muutosta. Viipuril aisille 
rakkaan rakennuksen rapistuminen jatkui .1186 

Samaan aikaan useiden linnojen ko1jausehdotukset 
kiersivät Muinai stieteelli sen toimikunnan j äsenillä. 
Valtionarkeologi Aspelin kirjoitti nii stä lausuntonsa 
18.5. 1888. Viipurin linnan korj ausehdotusta hän ei 
katsonut tarpeelliseksi kommentoida. Siihen liittyneet 
Ahrenbergin piirustukset oli lainattu toimikunnan ul ­
kopuolelle. 1187 

Piirustukset olivat insinöörihallinnon käytössä. 
C. R. Sederholm pyysi Muinaistieteelli seltä toimikun­
nalta lupaa käyttää Viipurin linnan restauroinnin suun­
nittelussa toimikunnan kokoelmia. Toimikunta suostui 
kopioimaan ja lähettämään Sederholmille Hackman in 
käsikirjoituksen linnan historiasta sekä vanhoja kartto­
ja ja piirustuksia. 11 88 Saatekirjeessään Sederholmi lle 
J. R. Aspel in yritti vaikuttaa linnan tulevaan restau­
rointiin. Hän huomautti , että Muinaistieteellinen toi­
mikunta ei ollut antanut hyväksyntäänsä Ahrenbergin 
Viipurin linnan restaurointi suunnitelmalle ja että suun­
nitelmat oli laadittu ilman toimikunnan kokoelmia. 
Hän antoi ymmärtää, että Ahrenbergin suunnitelmat 
eivät perustuneet päteville tutkimuksille. Samalla val­
tionarkeologi korosti , että Muinaistieteellisen toimi­
kunnan mielestä linnojen restauro innin tuli perustua 
hi storialli si lleja paikallisille tutkimuksilleja li säsi, et­
tei se hyväksynyt harmaakivisten muurien korj aamista 
tiilillä. 11 89 

Pian keisarin päätöksen jälkeen lehdi stössä kerrot­
tiin, että venäläiset insinöörit oli sivat jo tehneet huo­
mattav iin summiin päätyvän kustannusarvion linnan 
restauroimiseksi .1190 Viipurissa lev isi saman vuoden ai­
kana monia il ahduttanut huhu : linna restauroitaisiin 
sellaiseksi kuin se aikaisemmin oli ollut. 1191 

kuu lumisen kaupungille, ja muussa tapauksessa katsoi itse 
omi stavansa ne. Kaupunkilaiset ihmetteli vät myös Yiipurin 
vanhan tuom iok irkon ala-arvoista käyttöä sotatarvikkeiden 
varastona. ÖF 16.5 .1888. 

11 "' ÖF 16.4. 1888 
11 86 Ks. esim. ÖF 16.5. 1888. 
11 x7 J. R. Aspe lin in kirje MT:lle 18.5. 1888 n. 434. N.408/1888 

A.K. Kansio: Tammi saari Raseborg. RHO/MY. 
1188 MT:n pöytäki1ja 25.5. 1888. MY. 
118" MT:n ki1je Carl Sederho lmille 9.6. 1888 n. 463. Yirka-arkis­

to. MY. 
11

"
0 ÖF 19.5. 1888. 

11 91 Ks. esim. Ivar Elg: Si lhouetter frän gaml a och nya Wiborg. 
Torke ls borg. ÖF 29. 12. 1888. 
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1889 

Suomeen levisi keväällä 1889 uutinen, jonka mukaan 
Yenäjän kruunu oli myöntänyt Viipurin linnan restau­
rointiin 460 000 markkaa. Duhonin oli muuttanut pois 
kaupungista. Pääsy linnaan oli huomattavasti helpottu ­
nut. 1192 

Linnan tuleva restaurointi kiinnosti suomalai sia. 
Suunnitelmien etenemi sestä ja töiden valmisteluista 
raportoitiin lehdi stössä. Ahrenbergi n suunnitelmia ker­
rottiin käytettävän restauroinnin lähtökohtana. 1193 Pian 
ilmoitettiin, että linnan ulkonäkö palautettaisiin " lois­
toajan asuunsa". 11 9-1 

Linnan restaurointia suunnitelleet käyttivät Ahren­
bergin restaurointisuunnitelman piirustuksia ( 1885). 11 95 

Toteutus kuitenkin poikkes i nii stä huomattavasti . Ah­
renberg itse kielsi , että toteutunut restaurointi perustui­
si hänen suunnitelmalleen.1196 Muistelmissaan hän kir­
joitti: 

Pä grund af en lag, som föreskref att fornmi nnen frän Pe­

ter l:s tid skulle bevaras oc h restaureras pä rikets bekost­

nad, tog s ig ingeniörstyrelsen saken an , mitt proj ekt in­
köptes af ryska regerin gen, restaurationsarbetet sattes i 

gang oc h till Sederholms stora g räme lse förfuskades det 

totalt. Turellerna j ämte mycket annat bortlämnades - det 

hade blifvit fö r dyrt, bette det. 1197 

1890- 1895 

lnsinöörikomennuskunta aloitti linnan restauro inti a 
va lmistelevat työt kesä llä 1890 everstiluutnantti Lese­
dovin johdolla. Kesän aikana linnan tiloja tyhjennettiin 
niihin kertyneistä maakerroksista ilman arkeologisia 
tutki muksia. Yarsinaisia restauroin titöitä ei tehty. 1198 

Tuolloin vak uutettiin , että " Linna laitetaan ihan sa­
manl aiseen kuntoon kuin se alkuj aan oli ennen sen 
wiimeistä paloa". 1199 

1192 Wbl 10.5. 1889; ÖF 13.5. 1889. 
119

-' Hbl 4.6.1889. 
1194 "- - lär ett allerhögsta reskript utfärdats, i hvilket föresk rif­

ves att restaurat ionen af Wiborgs slott ska ll verks täll as i ö f­
verensstämmelse med nämnda fo rnborgs älderdom liga st il. 
Slottets utseende under dess g lansperiod sä mycket som 
möjli gt äterställas." ÖF 25.6 .1 889. 

11
" 5 Piirustukset kuuluvat yhä Yii purin venä läisen insinööriko­

mennuskunnan kokoe 1I11jin. Todi steena sii tä, että piirustuk­
sia todella käytettiin, ovat niihin tehdyt ly ijykynämerk.innät 
ja venäjänk.ie li set se litykset. 

1196 "Mitt projekt till restaurat ion in köptes af ryska regeringen 
och lades icke till grund für det sedermera utförda restaure­
rin gsarbetet. Huru detta bi e t· utfö rdt behöfver ej nämnas. " 
Ahrenberg 1902a, 135. Korostus lähteessä. 

11 97 Ahrenberg 1904b, 9 1- 92. 
11 98 Wb! 7.8 .1890. 
11 99 Wiipurin Sanomat 15.5.1 890. 



191. Yiipurin linnaa kunnoste taan 
kesällä 189 1. Yalok. Alfred Hack ­
man. Ku va : Museovirasto. 

192. Itäs iipi ja Paratii sitorni kesä llä 
189 1. Yalok. A. Hackman. Kuva: 
Museovirasto. 
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Heinäkuussa 1891 suomalaiset tekivät linnassa kai­
vauksia Alfred Hackmanin johdoll a j a linnaa doku­
mentoitiin muun muassa valoku vi n.1200 J . R. Aspelin 
vieraili linnassa syyskuussa. Hänen läsnä ollessaan 
Lesedov käski irrottaa Paratii sitorn in tiilisten ikkuna­
syvennysten vaakunoilla koristetut kivitaulut, joista 
Aspelin otti painokuvat paperill e. 120 1 Restaurointityöt 
alkoivat kesällä 1891 ja jatkuivat ulkoarkkitehtuurin 
osalta vuoteen l 894 j a sisätilojen osalta vuoteen 1895 
asti. Toteutuksesta vastasivat venäläiset työmiehet. 1202 

1200 Arkeologisia kaivauksia tehtiin Pyhän Olavi n tornin kellari­
kerroksessa 12 miehen voimin . ÖF 14.7. 189 1 ja 30.7. 1891. 
Hackman k.i1joitti kyseisen hiiltyneellä puutavaralla, k.i villä 
sekä tiilen ja laastin palasi lla täyttyneen kellarin tutkimuk­
sista seuraavasti : " Dessa gru smassor lät j ag i juli 189 1 efter 
erhället vederböderligt ti ll ständ aflägsna för att undersöka 
källarväningen och utröna dess djup. Nägra anmärknings­
värda upptäkter gjordes därvid icke. Pa ett djup af 6,3 m 
under dörrtröskeln slötte arbeterna pä klippgrunden." Hack­
man 1944, 19 viite 1. 

1201 Suurin osa oli Tott-suvun vaakunoita. J. R. Aspelinin 
20.9. l 89 1 päiväämä kertomus Kivitaulut Wiipurin l innassa , 
johon Aspelin kirjoitti myös seuraavasti : "Tornin kolmen 
ylimmäisen kerroksen alla löyty i syvä, soukka j a pimeä 
vank ikoppi , jonka herra Lesedoff kaivatti tyhjäksi. Sorassa 
löydettiin kolme k.ivitaulun kappaletta, nekin Tottien vaaku­
naa kuvaavia, sekä kaksi sotamiehen rautalakin puoliskoa." 
Kan sio: Yiipuri , RHO/MY. Samassa kansiossa on myös 
muistiinpanoja linnan rakennusos ista syyskuulta 1891. 

1202 ÖF 27.6. 1892; Nya Pressen 29.6 .1 893 . Kesä llä 189 1 linnas­
sa työskenteli 200 miestä, scuraavana talvena 40. Wbl 
15. 10. 189 1. Syksyllä 1893 linnassa työskenteli noin 200 
työmiestä. Wbl 17. 10.1 893 . 
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193 . Yiipurin linnan kun­
nostam inen etenee. ltäs iipi 
ja Paratii sitorni kesä ll ä 
1892. Yalok. A. Hackman. 
Kuva: Museovirasto. 

Viipuri laislehdet raportoivat yksityiskohtaisesti res­
tauroinnin edistymi sestä. Syksyllä 1893 rakennusteli­
neet poistettiin vähitellen linnan ympäriltä. Ulkoarkki­
tehtuuriltaan linna oli tuolloin lähes valmis. 1203 Ainoas­
taan Pyhän Olavin torni oli vie lä talven 1894 raken­
nustelineiden peitossa. Se katettiin keväällä 1894 ku­
polikato ll a.1204 Töiden johto va ihtui vuoden 1894 aika­
na j a niiden viimeisteleminen es imerkiksi Pyhän Ola­
vin tornin osalta siirtyi Lesedovin seuraajalle kapteeni 
Denisoville. 1205 

Töiden kuluessa viipurilaislehdistössä kehuttiin 
vuolaasti rakennuksen vähitellen uudi stuvaa ulkonä­
köä ja ylistettiin Lesedov in perusteelli suutta ja " pie­
teettiä" , jolla hän oli "säilyttänyt" muinaismuiston. 1206 

12113 Wbl 17.10.1893; ÖF 2. 11 . 1893. 
1204 Touko-kesäkuussa 1894 kerrottiin , että työt olivat pian val­

mii t. Pyhän Olavin tornin huippua pystytett iin parhaillaan, 
ja sen ilmoitettiin muistuttavan tornia muinoin kori stanutta 
kupolikattoa. Wbl 18.5 .1 894 ja 12.6. 1894; ÖF 13.6. 1894. 
Työt oli vat lähes va lmiit syksy llä 1894. Joidenkin sisäti lo­
j en viimeistelytyöt siirtyivät vuodelle 1895. Wbl 18.9. 1894. 
Sisätiloja viimeisteltiin vielä kesällä 1895 pienellä työvoi­
malla; linnan restaurointiin varatut määrärahat olivatjo lop­
puneet. Wbl 7.6. 1895 ja 12.7. 1895. Sisäti lat valmistui vat 
syyskuussa 1895, jolloin insinöörikomennuskunnan toimi s­
tot pääs ivät muuttamaan linnan til oihin ja koristeltu linna 
vihittiin ortodoksisin seremon ioin uuteen käyttöön. Wb] 
13.9 .1 895. 

1205 ÖF 27.6. 1894. Kunnostetu sta Pyhän Olavin tornista ÖF 
3.8. 1894. 

1206 "Den gamla byggnaden företer i sitt nu varande skick en 
stätlig anblick, der den sträfvar mot höjden kringgärdad af 
de äfvenledes restaurerade och finputsade vallarna. Det nu 



194. 11 /is iiven muuria vuonna 
1892. Yalok. A. Hackman. 
Kuva: Museovirasto. 

Rakennustelineistä kesällä 1894 paljastunutta Pyhän 
Olavin tomia paitsi ihailtiin, rnyös moitittiin. Rapattu 
tomi loisti välkehtivän valkoisena ja joidenkin aika­
lai sten silrniin aivan liian uuden näköisenä. 1207 

Linnaan sijoitettiin insinöörikornennuskunnan toi­
rnistotiloja ja henkilökunnan asuntoja. Sisäti loiltaan 
linna uudistettiin perusteellisesti , eikäjälkiä tilojen ai­
kai se rnmista vaiheista säilytetty. Esirnerkiksi Paratiisi­
tornin holvatut tilat purettiin ja rakennettiin kokonai­
suudessaan uudelleen .1208 Ylirnrnän kerroksen korkea 

fulländade verket hedrar arbetets öfveringeni ör öfverste­
löjtn. Lesedoff, som med berömlig pietet bibehällit sä 
mycket som sig göra lätit af det gränade fornminnets uräld­
riga pregel." ÖF 2.11.1893. Ks. myös Wbl 15.10.1891 ; ÖF 
27.6.1894. Useissa kirjoituksissa on sittemmin toistettu nä­
kemystä, jonka mukaan Lesedovin johdolla linna restauroi­
tiin suurella pieteetillä. Ks. es im. Wiborgs stad under 6 ar­
tionden. 1855- 1915, 5. 

1207 Tornin rappausta moitittiin kesällä 1894 jopa vandaalimai ­
seksi teoksi: " Yandalismen har skett och det vördnadsbju­
dande gamla tornet - - stär nu där sminkadt och päsmetadl 
som en modern snobb." ÖF 27.6.1894. Toisessa kitjoituk­
sessa lin nan " nuorentunutta" ulkonäköäj a uutta väriä pidet­
tiin puolestaan onni stuneena. ÖF 3.8. 1894. Asiaa kommen­
toitiin myös näin: "Tornet, pä hvars tjocka tegelväggar ti­
dens tand huggi t djupa märken , har nu förstärkt s genom 
cementrappning; dennas hvita färg tyckes <lock ansenligt ha 
beröfvat slottet dessa alderdomliga präge!." Borga Nya Tid­
ning 18.7.1894. 

1208 ÖF 17.10.1 892; Hbl 18.10.1892. Paikallislehdessä ki1joitet­
tiin linnan uusista sisätiloi sta: " Sedd fran den inre borggar­
den, lämn ar slottet - - ingen förestä llning om sitt forna ut ­
seende, ty här resa sig tegelstensväggar i trenne vaningars 
höjd med höga modärna fönster, medan en bred huggen 

sali nirnettiin Pietari Suuren saliksi. Sinne oli suunnit­
teilla rnuseo, jossa ajateltiin esitettävän rnuun rnuassa 
linnasta löytyneitä esineitä sekä Paratiisitomin ikku­
nanpuitteista irrotetut kivilaatat, joihin oli kaiverrettu 
Tottin ja Sturen vaakunat. 1209 Toteutuneessa restauroin­
nissa kiinnitettiin huorniota rnyös linnan yrnpäristöön. 
Valleja korjattiin, maata tasoitettiin, aluetta siistittiin ja 
saarelle suunniteltiin istutuksia ja käytäviä. 1210 

Viipurilaisten toive kaupunkinsa maamerkin restau­
roinnista oli toteutunut, vaikkei aivan niin kuin monet 
olivat toivoneet. Linnan 600-vuotisjuhlia vietettiin 
vuonna 1893 restauroinnin ollessa yhä kesken. Tuol­
loin viipurilaiset juhli vat oikeastaan kaupunkinsa 
600-vuoti sjuhlia; linnan ajateltiin olleen yhtä vanha 
kuin kaupunkikin . Samalla kaupungin ja sen linnan 

granittrappuppgäng Jeder upp till de särskilda vaningarna. 
Äfven själfva rummens inredning kommer föga att paminna 
om deras ursprungli ga skick, ätminstone af det man nu kan 
sluta till. Det som redan bidrager till att gifva dem en 
modärnare anstrykn ing är den omständigheten, au man ing­
estädes bibeha llit de gamla otympliga e ldstäderna och öpp­
na spisarna, af hviJka ännu rester kunde skönjas i de för­
fallna slottsruinerna, utan komma slottets samtliga vaningar 
att uppvärrnas medel s rörledningar hvarförutom dessutom 
järnug nar af fullkornligt modern konstruktion finnas upp­
satta i nagra rum." Wbl 17.10.1893; Hbl 18.10. 1893. "A lt 
öfrigt är modärni seradt och ter sig visserligen hell prydligt, 
men är ingalunda egnadt att gifva intryck af, att man befin­
ner sig i ett af värt lands äldsta fornminnen." Wb! 12.7. 1895. 

1209 Wb! 15.10.1891 j a 17.10.1893. 
12 10 ÖF 17.10.1892; Hbl 18.10.1892; ÖF 3.8.1895. 
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historiasta julkaistiin laajalle yleisölle suunnattuja kir­
joituksia. Eräässä niistä kerrottiin: 

Rikkaana muistoista seisoo wanha Wiipurin kaupunki 

linnoineen , wartoen tulewia aikoja. Ei nyt enää rajalinna­

na, niinkuin ennen, eikä tehtäwänänsä sodan pauhussa 

torjua wihollisen hyökkäyksiä. Mutta rauhan tehtäwissä 

sillä on yhtä tärkeä sija, kuin muinoinkin: keskuksena ke­

hittää ja johtaa Itä-Suomen taloudellista ja henkistä elä­

mää, sen kansan onneksi ja menestykseksi. 1211 

12 11 Grotenfelt 1893, 105. 
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195. Pyhän Olavin tornin 
uudet kiviportaat kesällä 
1892. Valok. A. Hackman. 
Kuva: Mu seovirasto. 

Rahasto, jonka viipurilaiset yksityishenkilöt olivat pe­
rustaneet l870-luvun alussa linnan kunnostarnista var­
ten oli käynyt tarpeettornaksi. Kaupungin hallinnoirna 
rahasto oli kasvanut vuoden 1893 loppuun rnennessä 
huomattavaksi ( l l 000 rnk), ja se päätettiin käyttää tai­
deteosten ostarniseen vastaperustetun Yiipurin kau­
punginrnuseon kokoelrniin . 1212 

1212 Wbl 29.12.1893 , 6.1.1894 ja 27.1.1894. Rahaston varoja 
ehdotettiin myös annettavaksi lappeenrantalai sille, koska 
"kuten meidän aikalai set eläjät tietäwät ja tuntewat, ei näitä 
koottuja waroja ole tarwittu eikä kaiwattukaan Wiipurin lin­
nan uudistamista warten, sillä ryssät owat sen uudi staneet 
muhkeaksi ja komeaksi omilla rahoillaan." Ki1je Wiipurista. 
Nim. Esko. Lappeenrannan Uutiset 4.7.1894. 



LIITE 2 

Turun linnan restaurointihankkeen 
kronologia 1881-1909 

1881 

Turun kaupungin hi stori allisen museon perustamista 
varten asetettiin Turun kaupunginvaltuuston kokouk­
sessa 3.3. 1881 va liokunta, johon kuuluivat L. W. Fa­
gerlund, krei vi Carl Armfelt, Fredrik Retti g, Gustaf 
Cygnaeus ja lääninarkkitehti Carl Johan von Heide­
ken. 1213 Ensimmäinen as ia, josta valiokunta keskusteli , 
oli museon tilakysy mys. Fagerlund ehdotti enti stä 
Akatemiataloa tai Seurahuoneen ti loja. I2I4 Armfelt 
esitti museon sijoittamista Turun linnaan puhuen vai­
kuttavasti sen historialli sista mui stoi sta ja nykyisestä 
rappiotilasta. Yksimielisesti valiokunta asetti tavoit­
teekseen saada museolle sopivat ti lat Turun linnasta ja 
ki1jasi lausuntoonsa: "Museo, käsittäen Turun kaupun­
gin arkistot ja muistot, sijoitettuna vanhaan kunnianar­
voisaan Turun linnaan, kohottaisi jossain määrin Py­
hän Erikin ja Juhana-herttuan linnan sen nykyi sestä 
alennustilastaan ja herättäisi toivon sil le ehkä koitta­
vista va loisammista ajoista". I2I5 Museon yhtenä tavoit­
teena oli linnan kunnostaminen arvonsa mukai seen 
asuun . 1216 

im Drake 1995, 15- 16; Cygnaeus 1901 , 5-8. Rett ig j a von Hei­
deken ol ivat syntyneet Ruotsissa . Yalmistuttuaan arkkiteh­
diksi Tukholman taideakatemiasta von Heideken muutti 
Suomeen Porin kaupunginarkkitehdiksi 1853. Suomen kan­
sa laisuuden hän sa i kaksi vuotta myöhemmin. Lybeck J 992, 
132. Rettig muutti Ruots ista Turkuun 1867. Kauranen 2006 
verkkojulkaisu. 

1214 AU22.2 .1 88 1. 
1215 "Ett museum, omfattande Abo stads urkunder och minnen. 

inrymdt pä det gamla, ärorika Abo hus, sku lle äfven i nägon 
män höja Erik den heliges och hertig Johans borg ur dess 
närvarande förnedr ingstill ständ och väcka hoppet om att 
ljusare tider ännu en gäng mähända kunna andas för den ­
samma." Yaliokuntamietintöj ä: 188 1- 1882, 45. TKA ; Turun 
kaupunginva ltuuston pöytäki1ja 19.5. 188 1. TKA ; Cygnaeus 
190 1, 16- 17. 

12 16 Fagerlundin laatima va liokunnan lausunto oli samalla mu­
seon ohjelmanjulistu s. Se alkoi viittaukse lla Zacharias To­
peliuksen ja Yrjö Koskisen sanoihin Turun kaupungin histo­
ri as ta Suomen histor iana (vuos ina 1 157- 1827). Museon 
päämääränä oli paikalli shistorialli sen ti edon ja esine iden 
kerääminen ja kaupungin histori an ki rjoittaminen. Museon 
ark istoon oli ajatuksena kerätä kaikki kaupungin histori as ta 
kertovat dokumentit joko alkuperäisinä tai kopioina. Sinne 
oli tarkoitu s perustaa paikallishistoriallinen gall eria, jossa 
es iteltiin kaupunkinäkymien j a historia lli sten tapahtumien 
li säksi kaupungin merkkihenkilöitä. Fagerlundin mietinnös­
sä kerrottiin myös optimistisesti , että Turun linnan paikallis-

Turun kaupunginvaltuusto valitsi vastaperustetun 
museon johtokuntaan samat henkilöt kuin valmistele­
vaan valiokuntaan, paitsi tehtävästä kieltäytyneen Carl 
Armfeltin sijaan Vivi Malmin, joka jäi kuitenkin pois 
mu seon johtokunnasta jo seuraavana vuonna, jolloin 
Carl Armfelt tuli hänen tilalleen. von Heidekenin kuol­
tua 1888 hänen tilalleen tuli Ernst Rönnbäck . Johto­
kunta valitsi puheenjohtajakseen Fredrik Retti gin ja 
sihteerikseen Gustaf Cygnaeuksen. 

Lääninarkkitehti von Heideken sai tehtäväkseen sel­
vittää sopivaa tilaa museon käyttöön Turun linnasta. 12I7 

Hän kääntyi eversti N. Golovatschevin puoleen, joka 
vastas i Venäjän sotilasviranomaisten hallussa olleista 
tiloista es ilinnan pohjoissiivessä. Museo toivoi saavan­
sa pohjoissiiven tyhjät ja käyttämättömät huoneet mu­
seon käyttöön, mutta ne osoittautuivat lii an ahtaiksi ja 
hämäriksi. Linnan vanki lasaarnaaja ja varapastori 
Georg Leonard Udelius oli valmis vuokraamaan esilin­
nan itäsi ivessä sijainneesta huonei stostaan, jossa hän 
ei itse asunut, niin sanotun Juhana-herttuan aud ienssi­
salin . Museo teki Udeliuksen kanssa vuokrasopimuk­
sen, ja Juhana-herttuan audienssisal ista (osa nykyi stä 
Brahesalia) tuli linnan ensimmäincn museohuone 
l.l l.l88 l.1 21s 

Lääninarkkitehti von Heidekenin Yleisten rakennus­
ten ylihallitukselle 29.10.1881 lähettämä kruunun ra­
kennusten vuosiko1jausehdotus johti keskusteluun Tu­
run linnan tutkimi sen tarpeesta. I2I9 Oli herännyt epäi­
lys, että linnasta löytyisi ehkä siihen asti tuntematto­
mia huoneita ja tutkimisen arvoisia muinaisjäännök­
siä_ 1220 

komentaja antoi linnasta sotaväen huoneen museon käyt­
töön , vai kka til a-asias ta ei ollut tuolloin päätöstä. Muistion 
mukaan museo sai linnasta arvokkaan ympäristön , mikä oli 
myös ensimmäinen askel linnan nostamiseksi alennusti las­
taan. Yaliokunnan lausunnosta Cygnaeus 1901 , 8- 1 O; Drake 
1995, 16- 18;Aarnipuu 2008, 70- 72. 

121 7 TKHM:n pöytäki1ja 15.9.1881. TKA; Cygnaeus 1901. 10-
15 ; Drake 1995, 19-2 1. 

12 18 TKHM:n pöytäki1jat 14.10.1 881 ja 30. 11.1 88 1. TKA ; Gus­
taf Cygnaeuksen ki1je L. W. Fagerlundille 2 1. 1O.[1 88 1 ] . Ea 
1. TKA; Cygnaeus 190 1, 17- 18; Drake 1995, 105. 

12 19 von Heidekenin Turun linnaan ehdottamat vuosiko1jaukset 
koskivat käytössä olleita tiloja: kruununmakasiinia, läänin ­
vankilaa ja kasarmia. von Heideken in ki1jekonsepti 
YRYH:lle 29. 10.1 88 1 n. 107. Da 11. Turun ja Porin läänin ­
rakennuskonttorin arkisto. TMA. 

1220 YRYH:n kirje 10.1 . 1882 n. 3 1 Muinaismuistoyhdistykselle. 
SMYa. 
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1882-1884 

Yleisten rakennuste n y lihallitu s ehdotti tammikuussa 
l 882 Muinaismuistoyhdi stykselle, e ttä Turun linnan 
tyhji ssä tilo issa tehtäisiin rakennushi sto ri a llinen tutki ­
mus seuraavana kesänä vuos ikorj auste n yhteydessä 
yhteistyössä lääninrakennusko nttorin kanssa. 122 1 J . R . 
As pelin vaati , e ttä jos tu tkimus tehtäisiin yle isillä va­
roilla, tuloksen piti muodostaa kokonaisvalta inen ker­
to mus linnasta hi storialli sena monumenttina, j a sitä 
varten oli kerättävä materiaa li a va ltionarkistosta. Mui­
naismui stoyhdi stys päätti j atkaa as ian valmi stelua yh­
te istyössä Yle isten rakennusten yliha llituksen kans­
sa.1 222 

122 1 YRYH :n ki 1je 10. 1.1882 n. 3 1 Muinaismuistoyhdistykse lle. 
SMYa. 

1222 SMY: n pöytäkirj at II , 274- 275 ( 17.2 .1 882); As iak i,jat va l­
ti opäiviltä Hels ing issä 1882, Anomusm iet intö N:o 9 , 4- 5. 
Aspe lin ehti sopi a maali skuu ssa 1882 kuo ll een YRYH:n 
johtajan Axel Hampu s Dalströmin kanssa, e ttä e lle ivät tut­
kimukse t o lleet eri tyisen ki ireelli s iä , ne tuli jättää ri ippu vai­
s iksi säätyvalti opäivien käs itte le män anom ukse n ete ne mi -
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196 . Sture-suvun vaak una Turun linnanpi­
hall a porraskäy tävän ul komuuri ssa. Yalok. 
Georg Nyblin . Kuva: Museoviras to. 

Po rvari ssäädyn edustaj a Ernst Rönnbäck allekirj o it­
ti kevään 1882 valtiopäivi ll ä käsite ll yn anomuksen Tu­
run linnan restauro imi sesta. Keisari hyväksyi säätyjen 
anomuksen keväällä 1883. 

Ahrenberg oli ehdottanut syksyllä 1880 , että Turun 
tuo miokirkkoon hankütaisiin ko ri stee lli s ia aate li svaa­
kuno ita Tallinnan tuo miok irkosta. As ia otettiin es iin 
Turun kaupungin hi stori alli sen museon johtokunnassa 
alkuvuo nna 1882. Museo suunnitteli linnasta vuokraa­
mansa huoneen sisustamista j a pyrki hankkimaan ko­
koelmiinsa Ahrenberg in neuvosta Tallinnasta sell a is­
ten sukujen hautavaakuno ita, jo tka o livat sie ll ä sam­
muneet j a jotka liittyivätjo llain tavo in Suo meen. Sikä­
läinen valtionarki stonho itaja oli ilmeisesti valmis luo­
vuttamaan a las ote ttuj a, huonokunto isia vaakuno ita. 
Reinho ld Hausen, j oka tuona keväänä vieraili Vi ro n- , 
Liivin- j a Kuurinmaalla, e i ehtinyt saada ajo issa mu-

ses tä. von He idekenilta o li saatu viest i, e ttä tu tkimu kset e i­
vät o lleet vä lttämättömi ä saman vuoden ko1jaustö itä varten. 
SMY:n pöytäkirj at II , 285 (2 .5. 1882). 



seon jo htokunnan pyyntöä valita paikan päällä vaaku­
no ita rnuseolle, ja asia jäi silleen. 1223 

Linnassa tehtiin kesällä 1882 aikaisernpaa laaj ern­
pia ko1jaustöitä von He idekenin johdolla, ja niihin 
käytettiin vankityövoirnaa. 1224 Korjaukset ulottuivat 
rnyös päälinnaan, erityi sesti itäi seen torniin, jota tuet­
tiin muuriankkurein . 1225 Asiaan vihkiytyrnättömän vie­
railijan näkökulrnasta linnan sisätilat e ivät saaneet tar­
peeksi huorniota. Aura-lehdessä huornautettiin , että 
"Tornia on tärnän suwen kuluessa wähän laite ltu pääl­
täpäin. Waan tos iaan kaipaisiwat rn yösk in ne wähän 
korjaarnista sisäpuolelta, että woisi edes kulkea niitä 
katsomassa." 1226 

Museon kasvaville kokoelrnill e yksi rnuseohuone e i 
riittänyt. Se vuokrasi toukokuu ssa 1882 Udeliukselta 
kaksi huonetta li sää. Marraskuussa se anoi oi keutta 
vuokrata Udeliuksen koko huoneiston (neljä huonetta 
j a keitti ö). Vankeinhoitolaitos vastusti rnuseon ano­
rnusta ; se havitteli kaikkia es ilinnan tiloj a ornaan käyt­
töönsä. 1227 Senaatti ei hyväksynyt rnuseon anomus­
ta. 1228 Yasta vuonna l 884 sisä ll ö ltään sarna anornus 
hyväksyttiin. 1229 Tuolloin venäläiset sotilasv iranornai ­
set olivat luopuneet kyrnrnenestä huoneestaan esi lin­
nan pohjoi ss iivessä, ja vankeinhoitolaitos sai siten li­
sätiloja linnasta . 1230 

Linnan tilojen hallinnasta kiisteltiin lähinnä rnuseon 
j a vankeinhoitolaitoksen kesken. 1231 Mu seon johtokun-

1223 Yaakunoita ei ilmeisesti hankittu Tallinnan tuomiokirkosta . 
Hank intaluette lo, TM K; TKHM :n pöytäkirjat 7. 1.1 882 , 
17. 1.1 882 ja 23.5.1882. TKA; L. W. Fagerlundin kirjeet 
G. Cygnaeukselle 18.1 . 1882, 9.6. 1882 ja 12.9. 1882 ja mu ­
seon johtokunnalle 5.5.1882. Cygnaeuska samlingen V. AA; 
G. Cygnaeuksen kirje L. W. Fagerlundille 25.5.[1882]. Ea 1. 
TKA. 

1224 Töiden laajuus käy ilmi YRYH:n vuosi kertomuksi sta. 1882 
käytettiin linnan rakennusten ko1jauksiin varoja seuraavasti: 
"Länehäktet i Abo slolt ä rsremont ( 4183 mk) , Krono maga­
sinet i Abo slott (5566,6 1 mk) , Militärens lokaler i Abo slott 
ä rsremonte n (56 mk)" . Yuolta aika isemm in varoja o li käy­
tetty huomattavasti vähemmän: " länehäktet i Äbo slott ä rs­
remont (1731 ,92 mk), diverse reparationen i s lottspredikan­
tens bostadslokal ( 128,50 mk), Militärens lokal i Abo slott 
ärsremont ( 103,25mk), kronomagasinet ärs re mont ( 144 
mk)." RakH . KA. 

1225 Au 20.6 .1 882; Sanomia Turusta 17.8. 1882. 
1226 Nim. Kärki . Aura 29.9.1882. 
1227 A. Grotenfeltin ki1je kei sarille 17.11 . 1882. STO AD 

1306/ 19 1882. KA . 
1228 TKHM:n pöytäküjat 3. 11.1882, 18. 11.1 882. TKA; Cygna­

e us 1901 , 18; Drake 1995, 105. 
1229 STO AD 387/14 1884. KA; TKHM:n pöytäkirjat 29.2 .1 884 

ja 23.8 .1 884. TKA; Cygnaeus 190 1, 18 ; Drake 1995 , 105 . 
Johtokunta oli tyytyväinen saadessaan uudet huoneet: " De 
tvä rum af prestens rum , hvi lka jämte det, vi nu hafva, ligga 
mot yttre muren af s lottet, voro synnerligen trefliga att ät­
komma, ty de äro redan i sitt nuvarande skick mycket mer 
antika än värt nuvarande skräprum." G. Cygnaeuksen kirje 
L. W. Fagerlundille 28.1 1. s.a. Ea 1. TKA. 

m o STO AD 193/13 1887. KA. 
m i Senaatin s ivi ilitoi mituskunnassa museon asiaa ajoi senaat­

tori Z illiacus, joka yritti va ikuttaa kenraalikuvernööri He i­
deniin. Yankeinhoitohallitus piti tiukasti kiinni linnan tilo is­
ta ja taisteli museon kanssa mm. huoneista, jotka venäläiset 

nan jäsenet toirnivat aktiivi sesti sen puolesta, että rnu­
seo saisi linnasta pysyvät tilat. Sen tavoitteena oli vaa­
li a niitä huolella , kunnostaa ne edustaviksi j a siten 
kasvattaa rnahdolli suuksiaan saada rnuseolle huone ita 
rnyös tulevaisuudessa. 12:12 

L. W. Fagerlundin rnukaan rnuseolle sopiva arkki­
tehti ei rajoittaisi luovuuttaan liian tiukkoihin kustan­
nusarvio ihin tai pe lkistetty ihin ratkaisuihin. Hän viit­
tasi von Heidekenin rnuseon vitriinej ä varten tekerniin 
piirustuksiin , jotka eivät häntä tyydyttäneet. Fagerlund 
ehdotti , että piirustukset tilattaisiin Jac. Ahrenbergilta, 
joka laati si ne " luonno lli sesti " yhteistyössä von Heide­
kenin kanssa. Ajatuksena oli, että jokaisesta rnuseo­
huoneesta tulisi tyy liltään eril a inen. 1233 Museon johto­
kunta toivoi niin korkeataso isia sisustuksia kuin suin­
kin rnahdollista, ja silloin kustannuskysyrnykset olivat 
toisarvoisia. Ahrenberg näyttäytyi tehtävään sopiva lta 
henkil öltä . Hän o li osoittanut kykynsä histori alli sten 
sisätilojen suunnittelijana Turun tuorniokirkossa, j ossa 
Tottin kappelia parhaillaan kunnostettiin. 1234 

Museon johtokunta pyysi Ahrenbergilta ehdotuksen 
suurirnrnan rnuseohuoneen e li ns. Juhana-herttuan au­
dienss isalin restauroirniseksi. 1235 Tämä kirjoitti e lo­
kuussa 1884 Rettig ille, e ttä aloittaisi sen suunnitte le­
misen saman tien . Hän kirjoitti rnyös ryhtyneensä toi ­
mi in J uhana III :n ja Katarina Jagellonican rnuotokuva­
kopioiden hankkirni seks i. 1236 Rettig keräsi museoll e 
rnuotokuvakokoelrnaa. 

sotil asviranomaiset jättivät suoma laisten hallintaan . Yan­
keinhoitolaitoksen ja museon kii stoista L. W. Fagerlundin 
ki1jeet G . Cygnaeukse lle 22.9.1 883 , 1.1 2. 1883 ja 16.2. 1884. 
Cygnaeuska samlingen V. AA; G. Cygnaeukscn kirjee t L. 
W. Fagerlundille 4.1 1. 1884, 14.2. s. a., 20.9. s.a., 28. 11 . s.a. 
Ea 1. TKA. 

1232 G. Cygnaeuksen ki1jeet L. W. Fagerlundille 20.9. s.a. ja 
15 .2. s.a. Ea I .TKA. 

im " Dä sä lunda det blir fräga om utstä llning sä är det af vigt alt 
vi fä e n stilfull inredning. Pä kostnaderna böra vi ej se ty 
Äbo är rikt nog och har här en ansvarsfull skyldighet att se 
till alt museets inred ning ej genom e n alltför modern e ll e r 
still ös sti l svär emot slottet och de gam la gemaken. 1 de 
teckn ingar till vitriner som He ideken hade uppgjort tyckte 
jag mig finna att han utes lutande tag it hänsyn till kostnaden 
och derför gjort dem sä e nkla, men tillika sä sti ll ösa som 
möjligt. Detta gär ej an. Mähända vore bäst att läta Ahren­
berg (naturli gtv is i samräd med Heideken) göra upp elt stil ­
fullt förslag, he lst i o lika sti l fö r hvart rum, sä hafva vi gjort 
hvad vi kunnat och äro fredade för anmärkningar. Att a ll a 
vi triner och bokskäp göras af ek är klarl." L. W. Fagerlundin 
kirje G. Cygnaeukselle 16.5. 1883 . Cygnaeuska sarn lingen 
V. AA. 

im Ahre nberg asui tuo lloin Yiipurissa ja vietti kiireistä e lämää. 
Hän kiers i ympäri lään iä uusien kasarmirakennusten vuok­
si, laati Yiipurin linnan restaurointi suunnitelmaa j a pahoit­
teli, ettei ehtinyt seurata kovin tarkasti Tottin kappelin tilan ­
netta. Jac. Ahrenbergin kirj e Turun tuomiokirkon muinais­
muistojen palau ttami skom itealle 23 .5.1 883. TMK. 

1235 TKHM:n pöytäkirj a 23.8. 1884. TKA ; Drake 1995, 105. 
1236 " Heders vän , tack fö r senaste angenäm a dag pä Runsa la. 

S lottsp laner bekomrner, pappret a llaredan spänt och i mor­
gon ska ll arbetet bö1jas. Med första skall du se och sä höra 
af mig. Jag har skrifv it till Stockho lm och frägat hvad en 
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Fredrik Rettig tiedusteli senaattori Leo Mechelinin 
mielipidettä, vo isiko museon anomus museohuoneen 
restauroi miseksi yleisi l lä varoi l la saada senaatissa 
kannatusta, mihin senaattori vastas i varovaisen myön­
tävästi . Johtokunta pyys i Ahrenbergi lta yksityiskohtai­
sen ku stannu sarvion Juhana-herttuan audien ss isalin 
restauroinni sta ja koristelusta. Arkkitehti laati tarken­
netun kustannusarvion , jossa 2544 markkaa oli suun ­
nattu restaurointiin ja l 950 markkaa koristeluun , mikä 
sisälsi mm. museon kokoelmiin kuuluneen kullatun 
nahan ko,jaamisen ja kiinnittämi sen huoneen seinille 
sekä puusta veistettyjen vaakunoiden, maalausten ja 
muotokuvien hankkimi sen. i m 

Museo lähetti senaatille anomuksen audienssisalin 
restauroimisesta joulukuussa 1884. 1238 Johtokunta pe­
rusteli sitä linnan nostami se ll a alennustilastaan ja yh­
di sti museohuoneen sisustami sen säätyvaltiopäi villä 
1882 alkaneeseen hankkeeseen Turun linnan restauroi­
mi seksi. Se ki,joitti aloittavansa linnan restauroinnin 
yhdestä huoneesta.1239 

Retti gin piirin suomenkieli sessä paikalli slehdessä 
linnasta kirjoitettiin : 

Juhlallinen tunne syntyy mieleen, kuin seisoo sen korkei­
den rnuuri en juurella ja kaikki ne mui stot, j otka owat nii ­
hin kiinnitety t, muistot wanhimrni sta ajoi sta nykyisiin 
asti , ikään kuin astuwat näkywäisessä muodossa silmäim­
me eteen. Waan surulli seksi käy sarnalla mieli , kun ajatte­
lee, että ne huoneet, j oissa es im. Suomen herttu a Juhana 
piti howia, nyt on - j auhomakasi ininaja että huoneetjoita 
w ielä käytetään , käytetään - wankilana! 1240 

1885 

Mu seon kokoelmia esi teltiin viralli ses ti ensimmäisen 
kerran yleisölle joidenkin päivien ajan tammikuussa, 
va ikka viera ilij at olivat päässeet aikaisemminkin tutus­
tumaan museon tiloihin .124 1 

kopia af Johan III samt med fru kommer pä." Jac. Ahrenber­
gin ki1j e F. Retti gille 27.8 .1 884. Retti gin perhearki sto . 
ELKA. 

12
•
17 Kull atusta nahkatapeti sta Carl A rm fe ltin kirje LW. Fager­

lundi lle 18. 1.1884. Ea 1. TKA ; Meinander 1906. 
"" TKHM :n pöytäkirjat 23. 10.1 884, 13. 1 1.1884 ja 2.12.1884. 

TKA ; MT:n pöytäki1ja 12. 1.1 885. MY; Anomus 20. 12.1884. 
Db 1. TKA ja STO AD n. 16/239 EE 12/126 1885. KA. 

12
•
19 

"- - ha hos bestyrelsen önskan uppstat t att söka rnöjliggöra 
bö1jan till en värdig restaurering af slottet. 1 sädant syfte har 
ti ll styrelsen önskan bl i fvit ingi fva 0 111 understöd i och för 
res taurering af ett bland de rum, öfver hvilken bestyrelsen 
disponerar." TKHM keisarille 18.3. 1884. Ob i. TKA. 

1240 Turun Lehti 24.4. 1884. 
1241 Yaikka museo ei varsinaisesti aikaisemrnin ollut avoinna 

y leisö lle, siellä kävi silti viera ilijoita. Aura 29.9. 1882; Björ­
neborgs Tidning 15.7. 1882. Museon johtokunnan jäsenet 
kierrätti vät tammikuu ssa 1885 viera ita museohuoneessa. 
Drake 1995, 34. 
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Senaatti pyysi Juhana-herttuan audienssisalin res­
taurointiin liittyvästä anomuksesta lausuntoa toimin­
tansa juuri aloittaneelta Muinai stieteelli se ltä toimikun­
nalta. 1242 Toimikunta piti kustannu sarvion ensimmäistä 
osaa eli huoneen korjausta vä lttämättömänä. Se ei kui­
tenkaan sisältänyt tarkkoja detaljipiirustuksia eikä sel­
vitystä linnasta säilyneiden tilikirjojen ja inventaario­
luetteloiden käyttämi ses tä suunnitelman pohjana. Toi­
mikunta huomautti, että Juhana-herttuan aikaisissa in­
ventaario li stoi ssa ja tilikirjoissa oli runsaasti materiaa­
lia linnan senaikaisesta loi stosta. Karl Ferdinand Igna­
tiuksen ehdotuksesta toimikunta pyys i museon johto­
kunnalta tarkempia piirustuksia, jotta se voisi laatia 
lausuntonsa senaati l le. 1243 

Ahrenberg valmisteli uudet piirustukset Juhana­
herttuan audienssisali a varten. 1244 Hän lähetti kaksi tar­
kempaa, pienikokoista luonnosta tulevan museohuo­
neen ulkonäöstä museon johtokunnalle, joka puoles­
taan vä litti ne Muinai st ieteelli selle toimikunnalle.1245 

Piirustusten tarkoituksena oli ilmentää huoneen sei­
ni en, ikkunasyvennysten, takan, katon ja muiden ko­
ri steluiden värejä ja hahmotell a siten huoneen yleistä 
ulkonäköä. Pienikokoisia piirustuksia ei ollut tarkoitus 
käyttää yksityiskohtai sena mallina toteutukselle. Mu­
seon johtokunta huomautti Muinaistieteelliselle toimi­
kunnalle, että kirjallisista lähteistä ei ollut apua detalji­
piirustusten laatimiseen. Koska vanhoissa tilikirjoi ssa 
ja muissa lähtei ssä ei ollut tod isteita siitä, mitä koriste­
aiheita til oissa oli käytetty, Ahrenberg in ajatuksena oli 
lainata Turun linnaan aiheita (smakf'ulla mönster) 
Ruotsin linnoi sta. Tämä oli museon johtokunnan mie­
lestä ainoa oikea tapa toimi a. 1246 Museo perusteli ano­
mustaan sillä, että linna oli koko maa lle arvokas hi sto­
ri allinen muistomerkki.12

-1
7 

1242 MT:n ensimmäinen kokous pidettiin marraskuu ssa 1884, j a 
J. R. Aspe lin aloitti va l tionarkeolog in toimensa vuoden 
1885 alussa. 

1241 MT:n pöytäkirja 12. 1.1 885. MY: MT:n kiije TKHM:n joh­
tokunnalle 12.1.1 885 n. 8. Topografi nen arki sto. MY ja Eaa 
I.TKA . 

1244 Ahrenberg ei ol lut ensimmäisiä piirustuksia laatiessaan tie­
toinen, että ne menevät senaatin j a MT:n käsittelyyn. Jac. 
Ahrenbergin ki1je G. Cygnaeukse lle 23. 1.1885. Cygnaeus­
ka samlingen 1. Ä A. Hän raportoi yksityiskohtai sempien 
piirustusten ed istymisestä Rettigill e: " Heders broder. Jag 
häller nu pä med Äbo ritningarne. De äro temligen arbets­
dryga och taga sin tid . Jag hoppas dock att sist om en mänad 
sända dem till dig." Jac. A hrenbergin kirje F. Retti gi lle 
15. 1.1 885 . Rettigin perhearkisto. ELKA. 

" 45 En ole etsinnöistä huolimatta löytänyt piirustuksia. Saate­
kirjeen mukaan värit oli vat nii ssä kohdall aan, mutta niiden 
pienestä koosta johtuen aiheita ei ollut esitetty tarkasti. Jac. 
A hrenbergin kirje G. Cygnaeukselle 23. 1.1 885. Cygnaeus­
ka samlingen 1. A.A. 

1246 TKHM:n johtokunnan k i1je MT:lle 9.2. 1885 n. 36. Obi. 
TKA. 

1247 " Slottet är ett historiskt minnesmärke, dyrbart för hela värt 
land, och dess restaurering, päbegynt under ledning af sak­
kunni ga personer, derföre mäste anses utgöra en ätgärd af 
allmännt intresse." J. R. Aspelin siteerasi anomusta MT:n 
kokouksessa. MT:n pöytäki1ja 16.3. 1885. MY. 



197. Turu n li nnan länsi tornin ikku­
nasyvennys vuon na 1897. Yalok. 
Georg Nybl in. Kuva: Museov iras to. 

Ahrenberg pyysi lausunnon vanhojen tilikirj oj en 
käytettävyydestä restauro innin lähtökohtana arkiston­
ho itaj a Re inhold Hausenil ta. Lausunnon mukaan Hau­
sen ja Ahrenberg olivat käy neet läpi linnaa koskeneet 
Va ltionarkistossa säil yte tyt tili ki1j at, e ivätkä ne o lleet 
oso ittautuneet sen luonte isiks i, että museohuoneen 
restauro inti voisi perustua niihin .1248 

Va ltionarkeologi ei Hausenin j a Ahrenberg in lau­
sunnoista huolimatta ollu t tyytyväinen. Hänen mieles­
tään Muinaistietee lli sen to imikunnan tuli si peri aattees­
sa tukea museon anomusta, mutta maan ainoan ruhti ­
naanhovin tärkein tä sali a ei vo inu t esittää restauro ita­
vaksi ilman arkisto lähteiden esitte lemistä. Hän kuiten­
kin ka nnatti anomuksen puoltami sta, tos in es ittäen va­
rauksena j a peri aatteena, e ttä maan hi stori alli sten 
mui stomerkkien restauroin nin tuli perustua tutkimuk­
selle muistomerkin aikaisemmasta asusta. M itä arvok­
kaampi kohde, sitä huole lli sempia tutkimuksia hän 
vaati. Lisäksi hän es itti , että jos hi sto ri alli sta materi aa­
li a e i o llut tarpeeks i, joka inen to imenpide piti peruste l­
la ki1jalli sesti . 12-19 

Muinaisti etee lli sen to imi kunnan j äsen C. G. Estl an­
der huomautti Aspelinille, e ttä arki sto lähte istä löy tyi 
tietoja linnassa o ll eista huonekalui sta, mutta ei "arkk i­
tehto nisesta kori stelusta". 1250 Lähteet eivät ke rtoneet 
mi tään nii ssä luete ltujen es ine iden ulkonäöstä. Aspe li­
nin li säks i ainaki n K. F. Ignatiu s vaati arkistomateriaa­
lin käyttöä työn pohj ana, vaik.ka arkis tonhoitaja Hau-

1248 MT: n pöytäkirj a 16.3. 1885. MY. 
1249 lbidem. 
1250 Lähteessä termi arki1ek1011iska dekora1ionen . MT:n pöytä­

ki 1ja 16.3.1 885. MY. 

sen ei nähnyt materi aali a hyödy lli senä. E. G. Pa lme n 
puolsi museon anomusta, koska hänen mie lestään Tu­
russa vi rinnyttä kiinnostusta paikalli sten hi storialli sten 
mui stomerkkien restaurointiin tuli tukea ja edi stää kai­
kin tavo in . Muinaisti eteellinen toimi kunta antoi ano­
musta puoltavan lausunnon, joskin edelli sin varauk­
sin . 125 1 

Senaatti myönsi toukokuussa 1885 Juhana-herttuan 
aud ienss isalin restauro inti in 2544 markkaa. Seuraten 
Muina isti eteeili sen to imi kunnan näkemystä se katso i 
tarpeelli seksi vä lttämättömi ks i katsotut restauroin ti­
työt, mu ttei myöntänyt anottua 1950 markkaa huoneen 
kori steluun .1252 

Museon johtokunta alkoi epärö idä. Sen tiedossa o li , 
e ttä museon käytössä o llu t osa audienss isali sta ei kat­
tanut alkuperäistä salia koko na isuudessaan . Linnan 
pohjapiirustuksista tulkitt iin alkuperäisen salin alaa, ja 
restauroint isuunnite lma koski va in osaa siitä. Salin 
" restaurointi alkuperäiseen as uunsa" ei vo inut s i lloi­
sessa til anteessa toteutua. Cygnae us arve li, että jos 
suunni tellu t työt toteutett iin j a vain osa audienss isa li a 
res tauro ita is iin , johtokun taa syytettäis iin pieteetin 
puutteesta rakennusta kohtaan. 1253 As ia oli museo lle ar-

1251 MT:n pöytäk irja 16.3. 1885. MY; MT: n ki 1je keisarill e n. 12 
huh tikuu ssa 1885. Topografinen ark isto. MY. STO AD 
16/239 EE 12/126 1885. KA. 

1252 Rahat myönnett iin lään in kuvernöörin yleisestä kassas ta 
kui tt ia vastaan. STO:n pöytäkirja 8.5. 1885 . KA. 

i m " Den kinkigaste fräga n blef den om restaureringen af ru m­
met i slottet. För min del har jag all tid haft mina dubier om 
det vore rätt , att res taurera en del af audienssa len, ty an 
rum met i fräga varit en del deraf, är ju ej nägon nyhet. - -
En anmärkning, som otv ifve lakt igt och delta med rätta ska ll 
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kaluontoinen - s11ta riippui sen maine. Johtokunta 
päätti odottaa, kunnes kaikki sen jäsenet voisivat pai­
kan päällä keskustella Ahrenbergin kanssa asiasta. 1254 

Ahrenberg jä1jes teli tuoll oin keisariparin vierailua 
Yiipuriin, Lappeenrantaan ja Helsinkiin, eikä ehtinyt 
Turkuun. 1255 Samaan aikaan hän viimeisteli Viipurin 
linnan restaurointisuunnitelman piirustuksia ja pyrki 
vaikuttamaan päättäjiin Yiipurin linnan kysymyksessä. 
Turun museohuoneen suunnitelmat viivästyivät. 

1886 

Museon johtokunta päätti Ahrenbergin ehdotuksesta 
varata audienss isalia varten saadut rahat kahden pie­
nemmän mu seohuoneen restaurointi in. Ennen asian 
anomi sta senaatilta johtokunta odotti, että arkkitehti 
sai suunnitelmansa valmiiksi kahta pi enempää museo­
huonetta varten. Tämä toimitti piirustuksia museon 
johtok unnall e aika ajoin , mutta muiden kiireiden 
vuoksi suunnitelmat viipyivät. 1256 Muutettuaan marras-

göras mot bestyrelsen är den, att om vi restaurera delen af 
rummen, vi ej förfara med pietet mot det hi storiska. Emel­
lert id hafva vi klantat i väg med vär begäran, och skola 
svärligen nu genast kunna gä in med en ny skrift till H.K.M. 
i frägan med ett omnämnande, att vi fö rändrat äsigt. - - Jag 
har alltid förstätt - -, att andra hälften af audienssalen ut­
gjorts af det rum med utsigt utät s lottsfäs tet , som ligger i 
bredd med det vi tänkt restaurera. Af plankartorna öfver 
s lottet tyckes emellertid framgä att andra hälften varit det 
rum , sida i sida med det, som har tvä fönster ät borggärden." 
G. Cygnaeuksen kirje L. W. Fagerlundille I 2.6.1885. Ea 1. 
TKA; L. W. Fagerlundin kirje G. Cygnaeukselle 24.5 .1 885 . 
Cygnaeuska samlingen V. AA. 

12•14 TKHM:n pöytäki1ja 11 .6.1885 . TKA; G. Cygnaeuksen ki1je 
L. W. Fagerlundille 12 .6. 1885. Ea 1. TKA. 

1255 Jac. Ahrenberg in kirje F. Retti g ille 5.7.[ 1885]. Rettigin per­
hearki sto. ELKA. 

1256 TKHM:n pöytäkiijat 4. 12. 1885 , 7.6.1886 ja 28 .10.1 886. 
TKA. " Heders vän. Nu kommer vi sa Per Olsson om var­
garne, d.v.s . inom veckans lopp skall du fä ritningarna till 
musei rummen - - . Huru är det behöfs nägot kostnadsför­
slag för t.ex. panel kamin tak etc i museet e ller gör ni det 
sjelf. - - Jag skall gerna ätaga mig allt besvär med beställ­
ning och öfvervakning af arbetena. Svara mi g nu om kost­
nadsförslaget sä fär du ritningarna med sam ma. Din vän 
Jac . Ahrenberg." Jac. Ahrenbergin kirje 3 1.3. 1886. Cyg­
naeuska sa mlingen IV. AA . Rettig kirjoitti Fagerlundille 
15.5. 1886: "Frän Ahrenberg hafva vi ej hört nägot. Du är 
rätl ledsamt all ej fä börja med arbetena pä slottet." Carl 
Arm feit jatkoi samana syksynä: " Af Ahrenberg hafva vi 
ännu ej hört nägot. Hafva sälunda ej kommit ingä till sena­
ten med anhällan att fä använda anslaget till restaurering af 
smärummen." F. Retti g in kirje L. W. Fagerlundill e 
15.5.1886 ja Carl Armfeltin kirje L. W. Fagerlundill e 
24.1 1.1886. Ea 1. TKA. Toisen mu seohuoneen piirustuksia 
hän lähetti johtokunnalle alkukesä llä 1886. Niiden joukossa 
o li mm . ovien detaljipiirustuksia. Hän suunnitte li audienssi­
salin vie reisestä museohuoneesta hyvin yksinkertaista, mut­
ta s iihen ei vielä ollut piirustuksia: "detta kan ju ske senare, 
jag har varit mycket upptagen och icke velat Iäta eder vän ta. 
Hu fv ud summan är att ni fär rätt att använda de befintliga 
medle n säsom Eder lyster - -. Om du emellertid tror att 
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kuussa Viipurista Helsinkiin arkk itehti pääsi toteutta­
maan aikaisemmin aivan lii an hankali a matkoja Tur­
kuun_ 12s1 

1887 

Museohuoneiden piirustukset (5 kpl ja detaljipiirus­
tukset ovista) ja kustannusarviot huoneiden restauroi­
miseksi valmistuivat tammikuun alussa 1887, ja mu­
seon johtokunta pääsi anomaan audienss isaliin saa­
mansa rahasumman käyttämistä kahteen pienempään 
museohuoneeseen (pohj api irroksi in merkitty a ja b, 
audienssisali c). 1258 Ahrenberg saapui Turkuun esittele­
mään piirustuksiaan. 1259 Samalla hän kertoi johtokun­
nalle saaneensa virallisen toimeksiannon laatia Turun 
linnan restaurointisuunnitelma. Johtokunta päätti pyy­
tää Muinaistieteelliseltä toimikunnalta, että se ottaisi 
huom ioon museon tilatarpeen ja suhtautuisi myötä­
mielisesti museon pyrkimyksiin saada käyttöönsä so­
pivia lisätiloja Turun linnasta kun tilojen tulevasta käy­
töstä päätettiin. Johtokunnan jäsenten mukaan museon 
kokoelmat tukivat linnan tulevaa "tyy lirestaurointi a" 
(restauration i stiL). 1260 Suuri osa Muinaistieteellinen 
toimikunnan jäsenistä suhtautui museon tavoitteisi in 
suopeasti. 1261 

Senaatti suostui museon anomukseen, ja museohuo­
neiden restaurointi alkoi . Puutöistä vastann ut N. Bo­
man ja koristemaalari A. Ekstam aloittivat työt kevääl­
lä. 1262 Jouluna uudistuneet museohuoneet avattiin ylei-

ov ilkorligen tak och pane l ritningar behöfvas med samma sä 
Iät mig fä rummens dimensioner efter den lill a planritning­
en och jag skall ännu inom utgängen af de nna mänad sända 
Eder nägot som j ag hoppas skall passa." Jac . Ahrenbergi n 
ki1je nimeämättömälle vastaanottajalle 1.6.1886. Mapp 8:2. 
TMK. 

1257 Sanomalehtit ietojen mukaan hän näyttäisi yöpyneen Turus­
sa vuonna 1887 ainakin 8.1. , 30.5. , 19 .9. ja 7. 11. 

1258 Museo lle helmikuussa 1887 lähetettyä pohjapi irustusta säi­
lytetään TMK:n arkistossa. TKHM:n johtokunnan anomus 
ke isarille 4.2.1887 n. 69. Ob 1. TKA. Fagerlund jätti ano­
muksen senaatille 11.2 .1 887 . STO AD I 93/13 1887. KA. 

1259 TKHM:n pöytäkirja 9. 1.1887. TKA. Kyseiset es ilinnan tilat 
tunnetaan nykyis in nimellä Ahrenbergin huoneet. Piirustuk­
sia ei o le arkistoista löytynyt pohjapiiru stusta Iukuun otta­
matta. 

1260 TKHM:n johtokunna n MT:lle 14. 1.1 887: n. 56. Dbl ja 
TKHM:n pöytäkirja 9. 1.1887. TKA. 

126 1 " Kommission ansäg frägan , säv idt den ku nde bero af he nne, 
förtjena behjertande." MT:n pöytäkirja 17.1.1887 . MY. Seu­
raavassa kokouksessa li sättiin edelliseen pöytäkirjaan , että 
va lti onarkeologi vas tas i mu seon johtokunnan kirjeeseen 
seuraavasti: "att Kommission, i den händelse att dispositio­
nen af lokalerna pä Äbo slott skulle komma under hennes 
ompröfning vore benägen att taga hänsyn till Bestyrelsens 
yttrade önskan." MT:n pöytäki1ja 24. 1.1887. MY; J. R . As­
pelinin kirje TKHM:n johtokunna lle 24. 1.1 887 n. 187. Eaa 
I.TKA. 

1262 "Restaureringen i s lottet pägär som bäst. Kakelugnarna äro 
i det närmaste uppfö rda, jag tror de blifva rätt stil." F. Retti­
g in ki1je L. W. Fagerlundille 30.4. 1887. Ea 1. TKA. 



sölle. 1263 Ikkunasyvennysten maalaukset toteutettiin 
vasta kesällä 1889. 

Valtionarkeologi kävi maaliskuussa 1887 linnassa 
opiskelija A. H. Snellmanin seurassa tutkimassa linnan 
ti loja. Snellman valmisteli tutkimusta linnan historias­
ta. Päämääränä oli saada tietoa linnan aikaisemmista 
sisustuksista tulevaa restaurointia varten. 1264 Sanoma­
lehdissä kerrottiin Aspelinin ja Snellmanin tutkimus­
ten alustavista tuloksista: päälinnan säilyneet osat oli­
vat peräi sin Kustaa Vaasan ja Juhana-herttuan ajoilta. 
Vanhempia, "alkuperäisiä" käytäviä oli avattu tekeillä 
o lleita piirustuksia varten. Sanomalehdissä tehtiin huo­
mioita uusista museohuoneista ja levitettiin populaaria 
käsitystä, jonka mukaan tilojen restauroinnissa palau­
tettiin aina tietty tilalle ominainen " loistoaika". Leh­
distössä ki1joitettiin, että " [u]uden eli esilinnan loisto­
aika yhtyy wasta Pietari Brahen nimeen, joten sikäläis­
ten museohuoneitten aiottu sisustaminen Juhana hert­
tuan aikuiseen taidetapaan ei o le historiallisesti 
oikeutettu." 1265 Tämä sisälsi suoraa kritiikkiä museo­
huoneiden restaurointia kohtaan. Museota syytettiin 
historian vääristelemisestä. "Loistoajan" korostaminen 
ja samanaikainen puhe "alkuperäisistä" rakennusosista 
johtivat siihen, että esi linnan rakennusajaksi tulkittiin 
ajoittain 1600-luku. 1266 Käsitykset linnan " loistoaj as­
ta", rakennusajasta ja museohuoneiden restauroinnista 
tietyn aikakauden asuun kietoutuivat hämäräksi yhtä­
löksi julkisessa keskustelussa. 

J. R. Aspelin kävi keväällä 1887 Tukholmassa tutus­
tumassa linnojen piirustuksiin Turun, Viipurin ja Käki­
sa lmen linnojen restaurointia varten. Hän löysi 1500-
luvun tilikirjoja, jotka koskivat Turun linnan seinävaat­
teita, maalauksia ja selityksiä niissä kuvatuista aiheis­
ta, ja haki tietoja Ruotsissa säilyneistä vanhoista seinä­
vaatteista. Ajatuksena ol i, että jos ne esittivät samoja 
aiheita kuin lähteissä mainittiin , niitä voisi kopioida 
maalauksin Suomen linnoihin. 1267 

1263 TKHM:n pöytäkirjat 8.3.1887 ja 3 1. 1.1888. TKA. 
1264 MT:n pöytäkirjat 11.2.1887, 28.2. ja 17.3.1887. MY; Yal­

ti onarkeologin ki1je MT:lle 11 .2. 1887 n. 200. Topografinen 
arkisto. MY; Aura 15.3.1887. Ahrenberg kiljoitti 1.3.1887 
suosituskirjeen Sne ll mani lle hänen Turun matkaansa varten . 
Cygnaeuska samlingen IV. ÄA. 

1265 Hämeen Sanomat 18. 3. 1887. Sama julk. Hbl 20.3.1887; 
Finland 20.3. 1887; Aura 20.3.1887; ÄT 21.3.1887 ; Fo l­
kwännen 22.3.1887; Aamulehti 22.3.1887; Turun lehti 
22.3.1887; Suomalainen Wirallinen Lehti 22 .3. 1887. 

1266 Folkwännen 10.5.1887. 
1267 "Sä vidt dessa gobeliner skulle afbilda samma ämnen, som 

de väggväfnader hvilka en gang prydt de fordna salarna och 
gemaken i vära borgar, har det synts mig lämpligt, derest 
rumrestauration skulle ifrägakomma, att medelst mälningar 
imitera desamma." Yaltionarkeologin kirj e Ruotsin hovi-in­
tendentille 2.6. 1887 n. 291. Kansio: Yiipuri. RHO/MV. Sei ­
nämaalauksia ei niiden pohjalta linnoissa toteutettu, mutta 
Rett ig ti lasi museo lle sittemmin kopiot se inävaatte ista, joi ­
den arveltiin olleen aikoinaan Turussa Juhana-herttuan ho­
vissa. 

1888 

Ahrenberg esitte li keväällä kokonaissuunnitelmansa 
Suomen linnojen korjaamiseksi. Turun linnan hän 
asetti kiireellisyysjärjestyksestä vasta kolmanteen ka­
tegoriaan Käkisalmen linnan kanssa. Ni iden korjauk­
set saattoivat odottaa lähitulevaisuuteen. 1268 Turun pää­
linnaan hän ehdotti vesikaton korjausta , välipohjien 
asettamista tornien ylimpiin kerroksiin , tornien portai­
den ko1jaustaja tornien ylimpien kerrosten ikkunoiden 
( 14 kpl) ja ovien (10 kpl) uusimista. Ehdotus sisälsi 
myös esimerkiksi soran poistamisen tornihuoneista, 
hajonneiden muurien uudeUeenmuurauksen , useiden 
holvien rekonstruoimisen ja kulkuaukkojen avaamisen 
niihin huoneisiin, joihin ei ollut pääsyä. Kustannusar­
vio oli J J 050 markkaa. 1269 

Ehdotus oli epämääräinen, eikä siinä eritelty tar­
kemmin kohteena olleita tiloja. Ahrenbergin mukaan 
töiden laajuudesta oli mahdotonta päättää kovin tar­
kasti etukäteen. 1270 Ajatuksena o li , että töiden johtaja 
olisi määritellyt paikan päällä töiden kuluessa, mitkä 
hajonneet muurit olisi rakennettu uudelleen ja mitkä 
oviaukot olisi avattu. Yaltionarkeologi antoi Ahrenber­
gin ja Schjertbeckin laatimista linnojen korjausehdo­
tuksista tyrmäävän lausunnon Muinaistieteelliselle toi­
mikunnalle, es itti vakavaa huomautettavaa jokaisen 
linnan kohdalla ja vaati uusia ehdotuksia tai ainakin 
lisäselvityksiä. 1271 

Turun linnan huoneiden kunnostaminen oli Aspeli­
nin mukaan mahdollista ainoastaan läntisen tornin 4.-
6. kerroksissaja parissa kolmessa niitä rajaavassa huo­
neessa sekä itäisen tornin 5.- 7. kerroksissa. Tämäjoh­
tui linnan tilojen tuolloisesta tilanteesta: päälinnan ti-

1268 Jac. Ahrenbergin kirje YRYH:lle 16.3.1888. Kansio: Kajaa­
ninlinna 1. RHO/MY. 

1269 Kustannusarvio Turun päälinnan korjau stöihin (renove­
ringsarbeten) he lmikuu ssa 1888. Kansio: Kuusiston linna. 
RHO/MV. 

1270 Jac. Ahrenbergin ki1je YRYH:lle 16.3.1888. Kansio: Kajaa­
ninlinna 1. RHO/MV. 

1271 Kuusiston ja Kastelholman osL1Udet J. R. Aspelinin lausun­
nosta perustuivat sanasta sanaan Emi l Nervanderin tekstei­
hin , jotka tämä oli laatinut paikan päällä tekemiinsä havain­
toihin peru stuen. Aspelin luotti Nervanderin asiantuntemuk­
seen ja neuvoihin histori alli sten monumenttien korjauksis­
sa . Esim. Kastelholmaan Ahrenberg oli ehdottanut muurien 
ko1jau sta tiilellä. Aspelinin toisti Nervanderin muotoilemia 
näkemyksiä, joiden mukaan tiilten käyttö ei tullut kysy myk­
seen harmaakivimuuri en ko1jaami sessa: va in alkuperäistä 
materiaalia oli käytettävä. Nervanderia toistaen Aspelin toi 
esiin " historiallisen tunteen", joka piti korjauksissa ottaa 
huomioon: "enligt min äsigt hufvudsaken är att genom sak­
kunnig remont förekomma ruinernas ytterl igare förfall och 
genom yttre värd bidraga till desammas mäkti ga infl ytande 
pä de besökandes hi stori ska kän sla" . Yalti onarkeologin lau­
sunto MT:lle 18.5.1888 n. 434. Kansio: Tammisaari Rase­
borg. RHO/MV; Emi l Nervanderin lau sunnot Kaste lholman 
ja Kuusiston linnoista. Kansio Ht36. Emi l Nervanderin ar­
kisto. MV. 
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loja käytettiin viljavarastona ja kirkkosali oli seura­
kunnan käytössä. Esilinna oli suurelta osin vankilana, 
ainoastaan 5 huonetta oli Turun kaupungin historialli­
sen museon hallussa. Ahrenbergin ehdotuksessa viitat­
tiin tornihuoneisiin, mutta koska tiloja ei määritelty 
tarkemmin, Aspelin ei voinut hyväksyä niitä koskevaa 
ehdotusta tutkimatta asiaa paikan päällä. Turun linnan 
kunnostami sella ei ollut küre, mutta oli otettava sel­
vää, mihin tarkoitukseen linnan tiloja tulevaisuudessa 
käytettiin. Yasta selvitysten perusteella oli tarpeellista 
tehdä suunnitelmat esimerkiksi kulkureiteistä. 1272 

Muinaistieteelliseen toimikuntaan kuuluivat kolmi­
vuotiskaudella 1887- 1890 A. 0. Freudenthal ja C. G. 
Estlander (Suomen Tiedeseura), August Ahlqvist 
(Aleksanterin Yliopisto), E. G. Palmen (Suomalaisen 
Kirjallisuuden Seura), Theodor Schvindt (Suomen 
Muinaismuistoyhdistys) ja S. G. Elmgren (Historia lli­
nen Seura), joka toimi toimikunnan puheenjohtaja. 1273 

Sihteerinä toimi valtionarkeologi, joka pyysi tuekseen 
Emil Nervanderin ja Hjalmar Appelgrenin. Toimikunta 
päätti, että Kastelholman ja Kuusi ston raunioille lähe­
tettäisiin maisteri Nervander tekemään uudet kustan­
nusarviot yhdessä arkkitehti Magnus Schjerfbeckin 
kanssa. Brahelinnaan lähetettiin tekemään samoin 
maisteri Appelgren yhdessä Mikkelin lääninrakennus­
konttorin arkkitehdin kanssa. Käkisalmen linnan kor­
jaustarpeen selvittäminen jätettiin Theodor Schvindtin 
tehtäväksi. Turun linnan tärkeimpien tilojen tulevasta 
käytöstä oli hankittava lisätietoja. 1274 

Turun kaupungin historiallinen museo anoi li säti lo­
ja senaatilta. 1275 Se perusteli anomustaan linnan restau ­
ro innin jatkumisella. 1276 Museon ongelmana oli edel­
leen lääninvankila, jonka sellejä oli aivan sen naapuris­
sa. Se vetosi päättäjiin, että vankilan lähteminen osoit­
taisi kunnioitusta historiallisia muistoja kohtaan. Ri­
kollisten läsnäolo aiheutti vaaran museon arvokka ill e 
kokoelmi lle. 1277 

Muinaistietee!lisen toimikunnan esittämää kysy­
mystä Turun linnan tilojen tulevasta käytöstä käsitel­
tiin senaatissa. Turun ja Porin lääninkuvernöörin mu­
kaan linnan tiloja tarvittiin välttämättä vi lj an varas-

1272 Va lti onarkeologin lausunto MT:lle 18.5.1888 n. 434. Kan­
sio: Tammisaari Raseborg. RHO/ MV. 

1273 MT:n vuosikertomus 1887. MT:n pöytäki1jat vuosina 1884-
1890. MV. 

1274 MT:n pöytäki1ja 25.5.1888. MV; MT:n kirjekonsepti 
25.5 .1 888 n. 446 YRYH:lle. Virka-arkisto. MV. 

1275 TKHM:n pöytäki1ja 4.6 .1 888. TKA. 
1276 "En fortsättning af den restaurering af museirummen i forn­

tida stil , hvilken päbegy nts, skulle genom mu seilokalens 
utvidgande möjli ggöras. Detta skulle stä i full öfverenstäm­
melse med den petition till Eders Majestät, om hvilken Fin ­
lands Ständer vid l 882 ärs landtdag förenade sig" . TKHM:n 
johtokunnan ki1je keisari lle 5.12.1888 n.7 . Db 1. TKA. 

1277 
" - - hvilket far li g granskap mu seet för det närvarande eger 
i de förbrytare, som äro inrymda i Äbo slott, de lvis just i de 
rum , om hvilka bestyrelsen nu anhä ll e r." TKHM:n johto­
kunnan kirje keisarille 5.12.1888 11.7. Dbl. TKA. 
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tointiin . 1278 Keisarin päätöstä linnan restauroinnin val ­
mistelemisesta oli kuitenkin noudatettava. Senaatti 
päätti, että toistaiseksi linnaa käytettiin edelleen vilja­
varastona ja restauroinnin tuli mukautua siihen . Sen 
vastauksessa mainittiin, että koska linnaa tarvittiin va­
rastokäyttöön, restauroinnin tuli ensisijaisesti koskea 
linnan historiallisesti ja arkeologisesti tärkeimpiä tilo­
ja. 1279 Tiedustellessaan senaatilta mihin tarkoitukseen 
Turun linnan tiloja aiottiin tulevaisuudessa käyttää 
Muinaistieteellinen toimikunta oli tehnyt listan linnan 
tärkeimmistä tiloista , jotka sijaitsivat kaikki päälinnan 
pohjoissiivessä tai länsitornissa. 1280 

Senaattorit pyrkivät sekä säilyttämään rakennuksen 
viljavarastona että vaalimaan sen arvoa historiallisena 
monumenttina. Nälkävuodet olivat vielä tuoreessa 
muistissa, ja viljavarastona linna oli tärkeässä käytös­
sä. Samalla kävi ilmi, etteivät he juuri tunteneet linnan 
tiloja. Linnan yleishyödyllisestä käytöstä ei luovuttu, 
vaikka rakennuksen restaurointia virallisesti suunnitel­
tiin . Ajatus koko linnan restauroinnista o li vaarassa se­
naatin esittäessä linnan osittaista restaurointia niin, 
että viljavarasto säi I yisi . 

Turun museomiehet eivät tyytyneet senaatin päätök­
seen, vaan kutsuivat Turkuun kirkollisasiaintoimitus­
kunnan päällikön, senaattori Yrjö Koskisen ja kanslia­
toi mituskunnan päällikön, senaattori Johan Gustaf 
Soh lmanin . Tarkoituksena oli vaikuttaa päättäjiin,jotta 
museo saisi linnan käyttöönsä. Kutsujana oli todennä­
köisesti Fredrik Rettig. 128 1 Museon kanssa esilinnan 
tiloista taisteli edelleen vankeinhoitolaitos, joka piti ti­
loistaan tiukasti kiinni. 1282 Museo kärsi tilanpu utteesta, 
joten senaattoreiden vierailu oli sille erittäin tärkeä sen 
tulevien tilojen ja toiminnan kannalta .1283 

1278 Turun ja Porin lää11inkuvernööri11 kirje 3 1.8.1888 11. 2417 
STO:lle. STO KD 426/43 1888. KA. 

1279 STO:11 pöytäkirjat 2 l.6.1888, 24.10. l 888 ja 2 l. J 1.1 888. 
KA; Kirkolli sasiaintoimituskunnan ki1je MT:lle 21.11.1888 
n. 1462. Topografinen arkisto. MV; MT:n pöytäkirja 
18. 12.1888. MV. 

1280 MT:n ki1je siviili as iaintoimitusk unnalle 25.5.1888 11. 455. 
STO KD 426/43 1883 . KA. 

1281 Rettig kiijoitti pian se11aat in päätöksen jälkeen, että tärkeä 
vierailu oli tulossa: "Jag hoppas dock, att vi kunna beveka 
dessa herras hjertan, sä att fä vart slott fö r värt museum." F. 
Rettigin kirje L. W. Fagerlundille 12.12.1888. Ea l. TKA. 

1282 Abo Tidning -lehdessä ju lkaistiin 22.11. 1888 ki1joitus Tva 
rivaler museon puolesta vankilaa vastaan. Si inä argumen­
toitiin li nnan vankilakäyttöä vastaan ja restauroinnin puo­
lesta vedoten "historiallis-arkeologi siin" 11äkökohtiin ja 
vuoden 1882 valtiopäivie11 jälke iseen päätökseen. " Det har 
redan blifvit sä mycket taladt och skrifvet om den ovärdiga 
a11vänding, so m kommit värt älsta historiska monument -
Abo slott - till del, för att vi skulle a11se nödigt, att uttömma 
oss i exklamationer häröfver. Vi anse det emellertid förvä-
11a11dsvärd, att ett förs lag af den art, som fängvärdsstyre lse11 
11u ärnar framlägga , kan uppkomma samtidigt som just frä­
ga11 om vära fornminnes restaurera11de och bevara11de blifvit 
sä att säga en fräga fö r dagen." ÄT 22.11.1888. 

1283 Armfelti11 ja Cyg11aeukse11 tarkoitukse11a oli laatia kata logi 
museon kokoelmista e1111en se11aattoreiden vierailua. Carl 
Armfelti11 kirje L. W. FagerlundiJle 12.4.1889. Ea l. TKA. 



1889 

Senaattorit Sohlman ja Yrjö Koskinen vierailivat Tu­
russa 17.5.-19.5 .1889. 128

-1 Yierailulla oli museon kan­
nalta myönteisiä ja kauaskantoi sia vaikutuksia. Syk­
syllä Yrjö Koskinen se lvitti Turun linnan tiloja ja res­
taurointia senaatin talousosas tossa. Hän kertoi, että 
"vanhaa" eli päälinnaa käytettiin viljavarastona ylim­
piä tornihuoneita, joitakin länsitornin viereisiä huonei ­
ta j a eteläsiiven kirkkoa lukuun ottamatta ja että linnan 
historiallisesti ja arkkitehtoni sesti merkittävimmät tilat 
sijaitsivat sen pohjoissiivessä ja länsitornissa. Hänelle 
oli linnassa vieraillessaan selvinnyt, että tilat olivat so­
pimattomat viljan varastoimi seen. Siksi hän esitti , että 
ne tyhjennettäisiin niin pian kuin mahdollista ja että 
linnan restaurointi toteutettaisiin keisarin määräyksen 
mukaisesti . 1285 

Heti tämän jälkeen ryhdyttiin etsimään korvaav ia 
tiloja kruunun viljavarastoll e. Lääninkuvernööri, joka 
aikaisemmin oli pitänyt linnan tiloja viljavarasto lle 
korvaamattomina, joutui e tsimään niille vaihtoehto­
ja. 1286 Yaikka uuden makasiinin sijoituspaikasta kiiste l­
tiin vuosia, päätös vi ljavaraston siirtämisestä johti sii­
hen, että päälinnan restaurointi tuli ajankohtaiseksi. 

Ahrenberg ehdotti esilinnan museohuoneen ikkuna­
syvennysten maalauksiin aiheita Hattulan kirkosta. 1287 

Niiden piirustukset teki Ahrenbergin ehdotuksesta ark­
kitehti Carl C:son Armfelt, ja niiden toteutuksesta vas­
tas i kesällä 1889 kori stemaalari A. Ekstam. 1288 

1890 

Viljavarasto oli päätetty siirtää linnasta ja restauroin­
nin suunnitteleminen saattoi alkaa. Muinaistieteellinen 
toimikunta pyysi Yleisten rakennusten ylihallitusta 
asettamaan sopivan arkkitehdin tekemään kokonai s­
valtaisen suunnitelman Turun linnan restauroimiseksi. 
J . R . Aspelin korosti , että suunnitelman tuli peru stua 
tutkimuksiin .1289 Yleisten rakennusten ylihallitus asetti 

1284 ÄT2O.5. l 889 . 
1285 STO:n pöytäkirja 3 1. 10.1889. KA . 
1286 Senaatille jättämässään lausunnossa lääninkuvernööri eh­

dotti uude n makasiini rakennuk sen rakentamista linnan vä­
littö mään läheisyyteen. Makasiini tuli sijoittaa niin lähe lle 
satamaa ja rautatieyhteyksiä kuin mahdollista. STO:n pöy­
täkirj a 19.2.1890. KA. 

1287 " I slottet äterstar i de senast res taurerade rummen mälning 
af fönsternischerna, hvilka enl. hr Ahrenbergs försl ag skulle 
de koreras e fter eskizzer, tagna i Hattul a gamla kyrka." ÄT 
3 1. 1.1889; Finl and 1.2.1 889. 

1288 TKHM :n pöytäki1jat 1.3. 1889, 13.3. 1889, 1.6 .1 889 ja 
13.9. 1889. TKA; ÄT 20.7. 1889. 

1289 J. R. Aspelinin kirje YRYH:lle 10.1 2. 1889. Virka-a rki sto. 
MY. 

tehtävään Ahrenbergin , jonka piti laatia restaurointi­
suunnite lma yhtei styössä valtionarkeolog in kanssa. 1290 

Turun kaupungin hi storialli sen museon johtokunta 
pyysi keväällä Ahrenberg i lta uuden restaurointisuunni­
telman Juhana-herttuan audienss isaliin .1291 Lääninvan­
kil a muutti pois linnasta 1.6.1890, ja senaatti myönsi 
museolle l2 huonetta esi linnan kolmannesta ja 3 huo­
netta sen neljännestä kerroksesta sillä ehdolla, että nii­
hin ei tehtäisi muita suuri a muutoksia kuin sell ais ia, 
j otka liittyivät linnan "arkeolog iseen restaurointiin" 
(restauration i arkeologiskt syfte). Museon til at laaje­
nivat huomattavasti. Muut lääninvankilalta vapautu­
neet tilat varattiin vankilakäyttöön linnan restauroinnin 
alkamiseen asti. 1292 

Yankilan poismuuton jälkeen museon johtokunta 
vaati anomuksessaan senaati ll e ja Abo Tidning -sano­
malehdessä parannuksia linnan turvalli suusjä1jestelyi ­
hin. 1293 Hufvudstadsbladet yhtyi turkulaisten toiveisiin . 
Linnan restauroinnin odotettiin pian alkavanja samalla 
toivottiin , että julkisen avun li säksi myös yksityiset 
osallistuisivat restauroinnin kustannuksiin .1294 Senaatti 
vastasi museon huoleen. Yahtimestari J . A. Laaksonen 
määrättiin 700 markan vuosikorvausta vastaan huoleh­
timaan linnan rakennusten s iisteydestä ja paloturvalli­
suudesta pitämälläjatkuvasti käsillä kolme tynnyrillis­
tä vettä. 1295 

Aspelin ja Ahrenberg matkustivat 13.8. 1890 höyry­
laivalla Turkuun .1296 Matkan tarkoituksena oli tehdä 
huomioita päälinnan pohjoi ss iivestä. Ahrenberg toivoi 
saavansa piirustuksetja kustannusarvion pian valmiik­
si.1297 Samalla jätjestettiin linnassa Turun kaupungin 
hi storiallisen museon kokous, jossa o li vat läsnä Aspe-

1290 YRYH:n kirjekon septi J. R. Aspeli nille 7.1.1890. RakH. 
KA; Hbl 9.1.1890. 

1291 TKHM:n pöytäki1ja 27.3. 1890. TKA. 
1292 STO:n pöytäk irja 29.5.1890. KA ; TKHM:n pöy tä kirja 

3 1.7. 1890. TKA; Drake 1995, 105. Museo kunnosti vuoden 
aikana kahdeksan uutta huonetta väliaikaises ti se ll a is iksi, 
e ttä nii ssä saattoi esite ll ä mu seon kokoelmia. TKHM:n vuo­
sikertomus 1890. De i. TKA. 

1293 "Trafiken därstädes är äfven sedan fängarna bortflyttades, ej 
ringa, isynnerhet under den tid dä spannmä l levereras till 
k.ronomagasinet och hvem skall bära ansvaret, o m nägot in­
träffa r, som skulle i större e lle r mindre grad skada den redan 
under länga tider ill a värdade äldri ga borgen. - - Yi antaga, 
att Bestyrelsens fram ställning pä högsta ort skall blifva be­
aktad, ty otänkbart är, att ett hi sto ri skt minnesmärke af det 
höga värde som Äbo slott skulle, o m och für en kortare tid , 
lämnas al ldeles utan omvärdn ad och uppsikt." ÄT 3.8. 1890. 

1294 Hbl 13.8. 1890. 
1295 STO:n pöytäki1ja 15.10.1 890, KA ; Kirkollisas iaintoimitu s­

kunnan kirje MT:lle 15 . 10.1890 n. 1949. Topografi ne n ar­
ki sto . MY; Drake 1995 , 34- 35 . 

1296 Jac . Ahrenbergin viestit J. R. Aspelinille 5.8. 1890, 6 .8.1890, 
9.8. 1890 j a 12.8. 1890. "Glöm icke att taga Snellmans tex t 
med dig" , ki1joitti Ahrenberg valtionarkeo logille 9.8. 1890. 
Yirka-arki sto. MY. Turkul aislehdessä kerrottiin , että "Arki ­
te kten Jacques Ahrenberg befinner sig för det närvarande pä 
orten hufvudsakligen i och för de fö restäende restaurerings­
arbetena i Äbo slott" ÄT 15 .8. 1890. 

1297 ÄT 16.8.1890. 
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linin ja Ahrenbergin lisäksi Rettig, Rönnbäck j a Cyg­
naeus. Kokouksen tarkoituksena oli päättää uusien ja 
vanhojen museohuone iden yhdi stämi sestä museon 
käyttöön j a uusien huoneiden kunnostami sesta. Ahren­
berg tarjoutui tekemään ehdotuksen j a kustannusar­
vion tarvittav ista muutostöistä. Aspe linilta saatiin mu­
seon tullcinnan mukaan vakuu tus siitä, että jos ja kun 
tulevaisuudessa joitakin päälinnan huoneita restauroi­
ta is iin , museo vo isi esitell ä ainakin osassa nii stä ko­
koelmi aan. Valtionarkeologi kiinnitti huomiota mu­
seon johtokunnan suunnitelmiin " restauroida" uusi a 
museohuone ita käy ttöönsä kute n aikaisemminkin .1298 

Kokouksessa museon johtokunta päätti lopettaa mu­
seohuone iden " tyy lirestauroinnin" edi stärni sen, koska 
koko linnan restaurointi a suunnite lti in parhaillaan. 1299 

Museo joutui lykkäämään Ahre nberg ilta tilaamansa 
Juhana- herttuan audienss isalin restauro intisuunnitel­
rnan toteuttami sta. 

Läänin rakennuskonttori en roo li linnojen kunnosta­
rni sessa otettiin keskustelun kohteeksi. Läänin raken­
nuskonttorit huo lehtivat kruunun omi stami sta raken­
nuksista, mu tta linnat e ivät kuitenkaan olleet niiden 
rakennuste n li stalla, j o ista lääninrake nnuskonttoreiden 
piti lähettää vuosikorjausehdotukset y lihallituksell e. 

1298 Joi taki n päiv iä aikaisemmin (3 .8. 1890) ilmestyneessä Abo 
Tidning in 11u merossa kerrottii11 museon laajentavan tilojaa 11 
es ili11nassa ja esitettiin johtok u1111 an toive: "skall vä l musei­
bestyrelse11 söka att efter hand fä ätminstone e11 del af dem 
restaurerade efter samma stil , som blifvit fö ljd i ett par af de 
rum öfver hvilka museet hiti11tills fö rfoga t." AT 3.8.1 890. 

1299 TKHM :n pöytäkirj a 15.8.1 890. TKA; G. Cygnaeukse11 ki,je 
L. W. Fa~erlundille 18.9.1 890. Ka11 sio 2. L. W. Fagerlu11di n 
arkisto. AA. 
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198. Turun linnan länsitorni n sisäti ­
la vuonna 1897. Ya lok. Georg Nyb­
lin. Ku va: Museov irasto. 

Turun lääninarkkitehti Helge Rancken tiedusteli Ylei s­
ten rakennusten yliha llitukse lta, tuli siko hänen tehdä 
ehdotus Turun linnan tarvitsemi sta ko1jauksista myös 
muul ta kuin kruunun vilj avaraston osalta .1300 Ahren­
berg anto i y lihall ituksen e nsimrnäisenä arkkitehtina 
lausunnon, jossa hän lcirjo itti , e ttä linnojen korjauksia 
o li toteutettu ainoastaan va lti onarkeologin tai yksity is­
henlcilö iden aloitteesta. Niin oli käy nyt Viipurin linna l­
le, Käki salmen linnalle, Viipurin pyöreä lle torill e j a 
Turun linnalle. Hän esitti , että linnat pitäi si lcirj ata nii­
den rake nnusten j oukkoon, jo iden huolenpitove lvo lli­
suus o li lääninrakennuskontto rill a j a jo iden korj aus­
tö istä he lähettivät vuos ittain ehdotuksen Ylei ste n ra­
kennusten ylihallitukse ll e. Muinaistietee llinen to imi­
kunta tarkastais i kustannusarviot ennen kuin ne rneni­
s ivät senaatin vahviste ttavaksi. Yleiste n rakennusten 
yliha llitus pyys i M uinaisti etee lli sen to imikunnan nä­
ke rn ystä Turun ja rnuiden "mu inais linnojen" ko1jaus­
ten organi so imi ses ta. 1301 To irnikunta hyväksy i ehdo­
tuksen, j a vuodes ta 189 1 eteenpäin lääninrakennus­
kontto rit ehdottivat j a toteuttivat linnojen vuosiko r­
j aukset. 1302 

Ahrenbergin restaurointi suunnite lrna Turun linnaan 
va lmi stui lokakuussa 1890. Summittainen kustannus-

1,oo YRYH :n kirje MT: lle 18. 1 1 .1890 11 . 1624. Topografinen ar­
ki sto. MY. 

1301 YRYH:n kirje MT: lle 18.11 .1890 11 . 1624. Ki,jeen liitteenä 
Ahrenbergin lausunto 16.11. J 890. Topografi nen arki sto. 
MY. 

1302 MT: 11 pöytäkirj a 12.1 2.1 890. MV; MT:n ki,jekopio 
YRYH:lle 12. 12.1 890 11 . 837. Yirka-arki sto. MY. 



arvio o li yhteensä 154 783 markkaa. 1303 Arkkitehdin 
mukaan kustannuksia saattoi määrittää tarkemmin vas­
ta sen jälkeen kun linnan tilat oli tyhjennetty vi lj alaa­
reista. Hän ehdotti, että linnan ulkoarkkitehtuurin res­
taurointiin varattaisiin vuosittain noin 20 000 markkaa. 
Sisätilojen osuus alkaisi vasta vi lj avaraston siirtämisen 
jälkeen. 1304 Arkkitehti julkaisi suunnitelmaa perustele­
van artikkelin Svenska folkskolans vänner -yhdi styk­
sen Nornan-juhlalehdessä. 1305 

Kustannusarvio ja piirustukset jätettiin Muinai sti e­
teelli sen toimikunnan arvioitavaks i. Sen jäseniä olivat 
C. G. Estlander (pj) , Otto Donner, A. 0 . Freudenthal , 
E. G . Palmen , Th . Schvindt, Gustaf (Kustavi) Groten­
fe lt j a sihteerinä valtionarkeologi. 1306 Pöytäkirjoihin ei 
ki1jattu keskustelua suunnitelmasta, mutta toimikunta 
päätyi yksimieliseen lausuntoon. 1307 Muista lähteistä 
ilmenee, että valtionarkeologi e i puoltanut ehdotus­
ta.1 3os 

Mui naisti e teell i nen toimi kunta puolsi varojen 
myöntämistä ulkoarkkitehtuurin ja linnanpihan porras­
rakennuksen rekonstruointiin Ahrenbergin suunnitel­
man mukaisesti . Tornien muodoista se huomautti , että 
niiden piti seurata tarkemmin vanhoja piirustuksia. 
M uita suunnitelman kohtia toimikunta ei sellaisinaan 
hyväksynyt. Se ehdotti eteläsiiven viereistä pihaa ra­
janneen ulkomuurin korvaamista linnan lähiympäri s­
töä aikaisempien ulkovarustuste n paikalla rajanneella 
muurilla. Toimikunta kiinnitti e rityi stä huomiota lin­
nan ympäristöön ehdottaen sen varaamista pui sto­
alueeksi ja kaunistami sta puuistutuksin. Lausunnossa 
ihmeteltiin , että tornien huoneet o li jätetty suunnitel­
massa mainitsematta, vaikka eräästä niistä oli par­
haimmat näköalat ympäristöön ja kulku tornien näkö­
a latasantei lle piti välttämättä johtaa niiden kautta. Si­
sätiloja koskevaa suunnitelmaa toimikunta ei hyväksy­
nyt. Tilat o li vat vielä toistaiseksi vi lj avarastokäytössä, 

1301 Approximativt kostnads förslag till äterställande af Äbo 
slott. MT:n lausunto 30. 12. 1890 n. 849. STO KD 426/43 
1883. KA . 

131>4 Jac. Ahrenbergin kirje YRYH:lle lokakuussa 1890. STO KD 
426/43 1883. KA. 

1305 Ahrenberg 1890a. 
1106 YRYH:n pöytäkirja 28.10 1890. KA ; YRYH:n kirje 

28. 10. 1890 n. 1506 MT: ll e. STO KD 426/43 1883. KA ; 
MT:n pöytäkirja 14.11.1890. MY. 

1307 MT:n pöytäkirjat 12. 12 .1 890 ja 30. 12.1 890. MY; MT:n lau­
sunto 30.1 2.1890 n. 849. STO KD 426/43 1883. KA. C. G. 
Es tlanderilla lienee ollut osu utta siihen, että toimikunnan 
lausunto ol i suopea. J. R. Aspelin vii ttasi "hänen aikaansa" 
kirjeessään Emil Nervanderille ( 10.4. 1895) aikana, jolloin 
va ltionarkeologi ei saanut näkemyksiään läpi toimikunnas­
sa . Kansio Ht6 . Emil Nervanderin arkisto. MY. Toisaalta 
Es tl ande r kirjoitti Aspelinille 10.1.1 890, ettei hänellä o llut 
mitään lisä ttävää Turun linnaa koskevaan lausuntoon. C. G. 
Est la nderin kirj e J. R. Aspelinille 10.1.1891 St . N. 
799/1891. Yirka-arki sto . MY. 

1308 J. R. Aspelin kirjoitti myöhemmin Em il Nervanderille, että 
onneks i se naatti e i vahvistanut toimikunnan hyväksy mää 
ehdotusta. J . R. Aspelinin kirje Emil Nervanderille 
10.4. 1895. Emil Nervanderin arki sto. MV. 

ja huoneiden restauroinni sta päättämi stä ja toteutta­
mista tuli toimikunnan mukaan s iirtää, kunnes tiloi ssa 
oli tehty kattavat tutkimukset. Tutkimukset piti jättää 
hi storiallisten linnoj en arkkitehtuuriin perehtyneelle 
arkkitehdille. 1309 

1891 

Turun linnan restaurointi suunnitelmaa esite ltiin sano­
ma lehdissä tammikuussa.1310 Sen tarkempaa käsittele­
mistä ja päätöstä lykättiin , kunnes viljavarasto siirtyisi 
muihin tiloihin. 

Senaatti valmisteli uuden viljavaraston rakentamis­
ta . Lääninkuvernööri ajoi sen rakentamista linnan vie­
reen , linnan ja joen väliselle alueelle. Turun museon 
asiamies L. W. Fagerlund pyrki aktiivisesti vaikutta­
maan pääkaupungin päättäjiin, jotta makasiini raken­
nettai s iin kauemmas linnan muureista. 1311 Kysymys 
viljavarastoin sijoittami sesta liitettiin laajempaan ky­
symykseen linnan ympäristön siisteydestä j a edusta­
vuudesta. Abo Tidning -sanomalehdessä julkaistiin 
as iasta pitkä artikkeli. Linnaa rumentaneet, tarpeetto­
mat ja arvottomat rakennelmat oli poistettava sen ym­
päriltä. Ympäristö oli järjestettävä linnaan sopivaks i. 
Siihen ei sopinut uusi makasiinirakennus sen parem­
min kuin muutkaan uudet rakennukset, jotka voisivat 
häiritä linnan tulevaa restaurointia.1312 Lehti pyrki vai­
kuttamaan päätöksentekoon julkaisemalla vetoomuk­
s ia makasiinin paikasta useaan otteeseen. Se vetosi 
paikkakunnan "yleiseen mielipiteeseen", jonka mu­
kaan kuvernöörin ehdottama paikkaa linnan vieressä 
oli täysin sopimaton. Kruunun ja kaupungin maa­
alueita vaihtamalla makasiini o li mahdollista sijoittaa 
vähemmän häiritsevään paikkaan. 1313 

L. W. Fagerlund es itti huolensa makasiinin sijoitus­
paikasta valtionarkeologi ll e, joka ryhtyi keskustelun 
jälkeen toimenpiteisiin varaston paikan muuttami sek­
s i.1314 Yleisten rakennusten y lihallitus oli saanut senaa­
tilta tehtäväkseen suunnitella vi lj amakasiinin joen ja 
linnan väliselle alueelle. Kirjeessään ylihallitukselle 
Aspelin muistutti , että Muinaistieteellinen toimikunta 
toivoi linnan ympäristön kaunistamista puuistutuksin. 
Suunnitellussa paikassaan viljavarasto "peittäisi linnan 
kauneimman, joenpuoleisen julkis ivun". Aspe lin eh-

1309 MT:n lausunto 30.1 2 .1890. STO KD 426/43 1883. KA. 
131° Finl and 5.1.1891 ; Hbl 6. 1.1891; Nya Pressen 6.1.1891; ÄT 

8. 1.1 89 1. 
1311 L. W. Fagerlundin kirjeet G. Cygnaeukselle I l. l . 189 1 ja 

1.8 .1 89 1. Cygnaeuska sam lingen V. ÄA. 
1312 ÄT 14.3.1891. 
1313 ÄT 11.7.1891 ja 21.7. 189 1. 
1314 L. W. Fagerlundin kirje G. Cygnaeukselle 1.8. 1891. Cyg­

naeuska samlingen V. ÄA . Yaltionarkeo logi lähetti asiasta 
kirjeen YRYH: ll e 10.8.1891. J. R. Aspe linin kitjekopio 
10.8.189 1 n. 924 YRYH:lle . Yirka-arkisto. MV. 
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dotti, että y liha llitus vaikuttaisi s iihen, että viljavaras­
ton paikkaa muutettiin . Suunniteltuun paikkaan raken­
taminen o li hänen mukaansa ri stiriidassa linnan ym pä­
ri stön kaunistamisen kanssa ja häiritsi linnan arkkiteh­
toni sta vaikutusta, jota tulevan restauroinnin oli tarkoi­
tus kasvattaa. 1315 

Lääninarkkitehti Helge Rancken puo lusti linnan 
viereen suunniteltua vilj amakasii ni a. H änen mie les­
tään vä ite varaston rumentavasta va ikutuksesta o li ma­
kukysymys. Yarasto oli tarkoitus sijo ittaa 60 jalan pää­
hän linnan muureista, e ikä se Ranckenin mukaan häi­
rinnyt linnan yrnpäristön istutuksia tai ulkonäköä tai 
peittänyt näkyrnää linnalle paljon sen e nernpää kuin 
lautakasatkaan. 1316 Lääninarkkitehdin lausunto oli rnu ­
seon johtokunnalle kiusallinen; arkk itehtuurin amrnat­
tilainen kyseenalaisti heidän näkemyksensä. Äänitor­
vessaan Abo Tidning -sanomalehdessä johtokunta vas­
tasi, että varastoitu vilja o li tulelle arkaa ja saattoi ai­
heuttaa tulen lev iärni sen kohti linnaa. Lisäksi museon 
johtokunta es itti esteettisen arg umentin: "Magasi nssti l 
och gammal s lottsst il hafva ingenting gemensamt, och 
man kan väl knappast tänka sig ur ark itektonisk syn­
punkt en o lyck ligare sarnmanställning än den som nu 
fö res lag its." 1317 

Museon johtokunnan aktiivi suus jo hti hei dän kan­
naltaan myönteisiin seurauksiin. Valtionarkeologi oli 
Fagerlundin pyynnöstä lähettänyt senaatille vaikutus­
va ltaisen lausuntonsa. Lääninkuvernööri vetosi senaat­
tiin , ettei se ottaisi valtio narkeo login näkemyksi ä huo­
mioon . Vilj avarastolle tuli j oka tapauksessa löytää 
kruunun om istama alue sataman ja rautatien läheisyy­
dessä. 1318 Valtionarkeologi ja Ahrenberg kävivät Turus­
sa 9.- 10.10. 189 1 tutkimassa makas iinin sijoitusvaihto­
ehtoj a. He päätyivät vastustamaan yksimielisesti ehdo­
tettua sij a intia linnan j a joen väli ssä ja ehdottivat toista 
a luetta linnan läheisyydessä. 1319 Yi lj avaraston paikkaa 

1315 Ki1jeensä liitteenä Aspelin lähetti leikkeen Abo Tidning 
- lehden artikkel ista (2 1.7.189 1), jonka hän oli todennäköi­
sesti saanul Fagerlundilta. J. R. Aspelini n kirjekopio 
10.8. 189 1 n. 924 YRYH:lle. Yirka-ark_i sto. MY. 

131
" Rancken k ii sti Abo Tidning -sanomalehdessä es itetyt väit­

teet vilj avaraston aiheuttamasta tulipalovaarasta. Paikka lin­
nanjajoen vä li ssä oli hänen mukaansa käytettävissä ollei sta 
kruunun maa-alueista sop ivin. Turun lääninrakennusv iras­
ton lausunto lääninkuvernööri lle . .AT ja Au 15.9.1891. 

'-
117 AT 15.9.1891. 

im Ainoana vai htoehtona kuvernööri piti erästä rautateille kuu­
lunutta aluetta . .AT ja Au 19.9.1 89 1. 

1"" AT 10. 10. 189 l ; J. R. Aspelinin matkakertomus 12. 10.1891 
n. 962 Diarium under tjensteresa till .Abo. MT:n k_i1jekopiot 
189 1- 1897. Virka-arkisto. MY. Kyseessä oli rautatei lle kuu­
luneen alueen pohjoi sosa. Ku stannukset eivät heidän mu­
kaansa tulleet huomattavasti suuremmiksi, ja sama lla linnan 
ympäri stö vapautui istutuksia varten. AT 1 1. 10.1891. Yal­
tionarkeologi ehti myös viera illa TKHM:ssa katsomassa sen 
kokoelmi en uuden näytteill epanon. Museon näyttely oli 
heinä-elokuun aikana uusittu , ja siitä vastasivat F. Rettig ja 
arkkitehti K. A. Wrede. TKHM:n vuos ikertomus 1891. De 1. 
TKA. 
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muutettiin , ja seuraavana kesänä sen rakenn ustyöt oli­
vat jo pitkäl lä. 1320 

Viipurin linn an restaurointia va lmi ste ltaessa 
1890- lu vun alkuvuosina kunnostettiin useita linna n­
raunioita. 1321 Hufvudstadsbladetissa julkaistiin kesä ll ä 
189 1 anonyymi, Ahrenbergin ki1joittama artikkeli , jos­
sa va litettiin senaatin myöntävän lii an vähän varoja 
linnojen ko1jauksiin , paljon vähemmän kuin niihin 
haett iin , e ikä tö itä sen vuoks i suoritettu kunnolla. A i­
noastaan Olavinlinna o li "y leisö lle es ite ltävässä kun­
nossa". Koska senaatti ei myöntänyt ta rpeeksi varoja 
linnojen kunnostami seen ja suojaami seen, kirjoittaja 
ehdotti kansalaiskeräysten jätjestämistä, jotta työt lin ­
no illa eivät j äis i puolitiehen. 1322 

Senaatin myöntämiä varoja rakennusmuistornerk­
ki en ko1jauksiin kritisoitiin paitsi vaatirnattomiksi , 
myös lii an suuriksi. Abo Underrättelser -lehdessä jul ­
kaistussa kirjoituksessa hämrnästeltiin , että muinais­
rnuistojen ho itoon o li käytetty vuos ina 1888- 1890 va l­
tion varoja noin 85 000 markkaa. Keskiaikais ten kirk­
kojen rnaalaukset o livat ki1joittajan mie lestä arvotto­
mi a. 1323 Suurin menoerä o livat kuitenkin linnat. Turun 
j a Viipurin linnoje n restauroiminen sisätiloiltaan jaul­
konäöltään vastaamaan niiden loi stoajan asua oli kir­
jo ittajan mielestä oikein , rnutta "alkee lli sista kivika­
soista" huolehtiminen oli turhaa. Näkernystään hän 
perusteli sillä, että ne es iintyivät hi storiankirjo issa va in 
satu nnaisesti. Vaikka ne o li vatjoskus tarjonneet suojaa 
viho lli sta vastaan , ne o li vat silti o ll eet vitsaus paikka­
kunnan asukka ille. 1324 

Ahrenberg ano i kesällä senaatilta ap urahaa (700 
rnk) kolrnen vi ikon opintomatkaan Ruotsiin. Hänen 
tarkoituksenaan oli tutkia ajankohtai sia restaurointeja 
Kai marin linnassa, Vadstenan kirkossa ja Upsalan tuo­
rniokirkossa. Anornustaan hän perusteli vastuulla ra-

'-"" .AT 12.6. l 892. Nykyisin Helge Ranckenin suunnittelema 
kruunun vi ljavarasto tunnetaan Forum Marinumina. 

132 1 M ittav ia korjauksia toteutettiin erity isesti Kastelholmassa, 
Raasepori ssa ja Kuusistossa. Kastelholmassa kerrottiin 
tJöskennelleen heinäkuussa 189 1 päivittäin noin 60 miestä. 
A land 22.7. 189 1. Linnojen ko1jauksiin myönnettiin kuiten­
kin vähernmän varoja kuin niihin anott iin. Bidrag till Fin­
lands Officiela Statistik 1894, 49-5 1. Theodor Schvindt ja 
A lfred Hackman tek_ivät tutkirnuk sia Käkisalmen linnassa, 
jälkimmäinen myös Yiipurin linnassa, jonka restauroinnin 
va lrnistelut oli vat alkaneet. ÖF 1.7. 1891. 

1322 Kirjoittaja esitti , kuinka rnaan peitossa vanhat rakenteet oli ­
vat suojassa, muttajos ne kaivettiin es iin , tuli työ tehdä niin , 
ettei muurien suojaarn inen jäänyt kesken. Hbl 30.6.1891. 
Sitaatt i julk. suomeksi Mentu 2009, 13-14. 

1323 "- - vi alldeles icke kunna fatta nödvändigheten att använda 
sä stora summor pä dessa säkallade fornminnen - - lcke är 
all t garnrnalt värdefullt ensamt för den skull, alt det är gam­
malt - - . De rnälningar, som fi nnas i somliga af landets 
äldre kyrkor, äro merende ls icke annat än ett miserabelt 
sudd utan kulturhi storiskt eller kon stnärligt värde, och det 
kan ingalunda betraktas so rn nägonslags vandali sm, orn för­
sarnlingen senare lat it kalka öfver dem för att slippa se skrä­
pet." Breffrän Österbotten. Ni rn. X. Au 8.7. 189 1. 

1324 Bref frän Österbotten. N im . X. Au 8.7. 1891. 



199 . Turun linnan holvattu kellari , jota ny­
ky isin kutsutaan Herra inkellariks i, vuonna 
1897. Yalok. Georg Nyb lin . Ku va: Museovi­
rasto. 

kennusmuistomerkkien restauroinnista Yle isten raken­
nusten ylihallituksessa. Tapauksia oli entistä enemmän 
ja ne vaativat e rityi sosaamista, detaljien tuntemi sta ja 
vastauksia uusiin kysymyksiin , joihin ei löytynyt apua 
kirjallisuudesta tai asiantuntijoilta. Linnoihin liittyv is­
tä kysymyksistä häntä askarruttivat erityi sesti ikkuna­
syvennykset ja palkistot. 1325 Senaatti ei kuitenkaan hy­
väksynyt anomusta. 1326 

1892 

Turun linnan viereiset kruunun omistamat j a vankilan 
muuto n jälkeen käyttämättömät rakennelmat (sauna, 
käymäläja pari piharakennusta) myytiin kevää ll ä huu-

1325 EE i KS AD n. 1120/6 (S O 224/56 EE) 189 1. KA . 
1326 STO:n pöytäki1ja 8. 10. 189 1. KA. 

tokaupassa. i m Kesään mennessä tarpeeton aita oli pu­
rettu , ja paikallislehdessä vaadittiin linnanjajoen väli­
sen tasanteen siistimi stä vanhan rakennuksen arvolle 
sopivaksi. 1328 Samalla to ivottiin linnan restauroinninjo 
alkavan. 1329 

Päälinnan sisätiloj en tyhjentäminen alkoi kesällä. 
Puiset, viljavarastoa varten pystytetyt massiiviset tuki­
rakenteet purettiin . Viljavaraston puurakenteet täytti vät 
osaa pää linnan tiloista lähes latti as ta kattoon. Päälin­
nan pohj ois- ja länsiosat tyhjennettiin ensi mmäi seksi . 

1127 M yynnin ehtona o li niiden kuljettaminen poi s paikalta. Ke­
hotus huutokaupan järjestämiseen o li tullut YRYH:lta. 
STO:n pöytäkirja 3 1.3. 1892. KA. Rakennukset myytiin 872 
markall a 26.4. 1892 j ärjestetyssä huutokaupassa . ÄT 
27.4.1892. 

1328 Kirjoittaja odotti , että " rum at" ulkorakennukset poistettai­
siin pian . Nim. Staphylinus. ÄT 12.6. 1892. 

1329 "Lät se, när restaureringsarbetet i dessa torn och sa lar skall 
begynna. Skada vore, om det ej kunde ske snart , ty är för är 
fö rfalla byggnade rna alt mer." N im. Staphy linus . ÄT 
12.6. 1892. 
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Kruunun varastojen tyhjentäminen kesti kauan; vu­
meinen varasto lähti linnasta keväällä 1897 . Päälinnan 
eteläsiiven ja itäisen tornin varastorakenteet purettiin 
vasta vuoden 1898 alussa.1330 

Turun tuomiokirkon restaurointia vaadittiin julki­
suudessa entistä voimakkaammin .133 1 Muinaistieteelli­
seen toimikuntaan vasta valittu Otto Donner oli kirjoit­
tanut tuomiokirkon tornin restauroinnin tarpeellisuu­
desta Rettigille joulukuussa 1890, jolloin hän kehotti 
turkulaisia tekemään aloitteen ja lupasi ajaa asiaa pää­
kaupungissa. 1332 Uppsalan tuomiokirkon restaurointi 
valmistui syksyllä 1892, mikä mahdollisesti vaikutti 
Turun tuomiokirkon restaurointivaatimuksiin. i m 

Suomen valtasi kesän 1892 lopulla kolerapaniikki. 
Koleran odotettiin leviävän maahan, ja myös Turussa 
valmistauduttiin epidemiaan. 1334 Vankeinhoitolaitos va­
rusti esilinnan huoneita vankien kolerasairaalaa var­
ten .1335 Museon johtokunta reagoi asiaan Abo Tidning 

-sanomalehden välityksellä argumentoiden, että histo­
riallista muistomerkkiä käytettiin sen arvolle sopimat­
tomasti. 1336 Museo oli vaarassa joutua kolerasairaalan 
naapuriksi, mikä olisi paitsi epämiellyttävää, myös 
vaarallista. Johtokunta lähetti kaupunginvaltuustolle 
kirjeen, jossa vaadittiin sairaalan poistamista linnan ti­
loista. Koleran iskiessä sairaala aiheutti johtokunnan 
mukaan vakavia vaikeuksia viereisissä tiloissa toimi­
neelle museolle. Sairaiden ilmaantuessa museon yleisö 
katoaisi, ja linnassa käyntiä vältettäisiin myös epide­
mian jälkeen. Museon mukaan kokoelmien esineet ei­
vät kestäneet mahdolli sta desinfiointia .1337 

Kaupunginvaltuusto välitti pyynnön kolerasairaalan 
siirtämisestä vankeinhoitohallitukselle, joka ilmoitti 
sairaalan siirtämisen ehdoksi, että kaupungin pitäisi 
osoittaa sille ilmaiseksi yhtä turvalliset tilat kuin lin­
nassa.1338 Koleraepidemiaa ei kuitenkaan tullut, ja kau­
punginvaltuusto päätti, ettei sairaalan siirtämiselle ol­
lut tarvetta. 1339 

Epidemian vaara ei kuitenkaan ollut ohi. Turun kau­
pungin historiallinen museo päätti valittaa linnan tilo­
jen sopi mattomasta käytöstä. Museon johtokunta anoi, 

1330 AT 21.3.1897; Au 23.1.1898; AT 24.1.1898; Au 1.2.1898; 
AT 25.2.1898. 

133 1 Abo Tidningissä esitettiin, että tuomiokirkkoon tuli si toteut­
taa kaiklu sisä- ja ulkotilat kattava kokonai srestaurointi. AT 
19.1.1892. Tuomiokirkon restauroimista ehdotettiin myös 
esim. Au 6.8.1892. 

1332 0. Donnerin kirje F. Rettigille 22.12.1890. TMK. 
1333 Ensimmäinen restauroinnin jälkeinen jumalanpalvelus pi­

dettiin Uppsalan tuomiokirkossa 16.10.1892 . AT 
21.10.1892. 

1334 Jutikkala 1957, 21. 
1335 AT 24.8.1892. 
1336 "In i slottet har inrättats ett koleralasarett , för att erinras dä­

rom, att historiska minnesmärken utan att vanhäl gas kunna 
användas för praktiska ändamäl." AT 4.9.1892. 

1337 TKHM:n johtokunnan kirje Turun kaupunginvaltuutetuille 
6.9.1892 n.7. Obi. TKA. Julk. AT 7.9.1892. 

1338 AT29.9.l892. 
1339 AT 14.10.1892. 
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ettei linnaa enää käytettäisi kolera- tai epidemiasairaa­
lana. Yangeista ja viljavarastoista tyhjennettyä linnaa 
tuli museon mielestä kohdella yksinomaan historial­
lisena monumenttina. Linna oli paitsi turkulaisten suo­
sima vierailukohde, myös matkailijoita houkutellut 
nähtävyys. 1340 

1893 

Museon johtokunta sai tukea Muinaistieteelliseltä toi­
mikunnalta, joka yhtyi täysin museon anomukseen, 
ettei linnan huoneita käytettäisi epidemiasairaalana, 
paitsi kaikkein pakottavimmassa hätätilanteessa. Lau­
sunnossaan toimikunta viittasi keisarin hyväksymään 
säätyjen anomukseen aloittaa valmistelut Turun linnan 
restauroimiseksi ja suojelemiseksi hi storialli sena 
muistomerkkinä. Siitä lähtien Turun linna oli "osoitta­
nut herättävänsä vahvemmin kuin mikään muu tässä 
maassa muistoja kansan kohtaloista viime vuosisato­
jen kuluessa" . Kolerapotilaiden läsnäolo "paitsi vioit­
taisi yleisön käsityksiä näiden muistojen pyhyydestä", 
myös leimaisi paikan. "Sitä hyljeksisivät niin linnan 
muistoistaja historiallisista kokoelmista kiinnostuneet 
vierailijat kuin ne työmiehet, joiden tehtävänä on työs­
kennellä linnan tulevan restauroinnin parissa." 134 1 

Senaatti pyysi asiasta lausunnot lääkintöhallituksel­
ta ja vankeinhoitohallitukselta. Ensimmäinen ei ollut 
lainkaan tietoinen, että linnaan oli sisustettu kolerasai­
raala ja piti sitä erittäin sopimattomana. 1342 Yankein­
hoitohallitus vaati puolestaan korvauksia uusien tilojen 
järjestämiseen. 1343 Senaatti päätyi museon , toimikun­
nan ja lääkintöhallituksen kann alle. 1344 Museo lle 

1340 TKHM:n kirje keisarille 31.12.1892 n. 8. Obi. TKA; 
TKHM:n vuosikertomus 1892. Dei. TKA. 

134 1 
"- - mäktigaste än nägot annat i detta land hos besökaren 
frammana hägkomster om folkets öden under förgängna är­
hundraden , sk ulle genom kolerapatienters intagande i der­
varande lokaler icke blott allmänhetens föreställningar om 
dessa minnens helgd lederas, utan he la slottet tills vidare 
med eller utan skäl komma att anses säsom en pestsmittad 
ort och skys ej mindre af dem, hvilka hysa intresse för slot­
tets minnen och histori ska sam lingar, än äfven af de arbeta­
re, hvilka komma att sysse lsättas vid slottets förestäende 
restaurering." MT:n ki1je keisarille 3.2.1893. Yirka-arkisto. 
MY; TKHM:n johtokunnan kirje MT:lle 31.12.1892. n.9. 
Ob 1. TKA; MT:n pöytäkirja 3.2.1893. MY. 

1342 Lääkintöhallituksen mukaan sairastuneiden vanki en siirtä­
minen vankilan ulkopuoliseen sairaalaan voisi aiheuttaa 011-

gelmia, e ikä sille ollut todelli sta tarvetta. Heidän mielestään 
kätevämpi ratkaisu ongelmaan oli vankilan muurien sisä­
puolelle rakennettava yksinkertainen parakki. Lausunto 
julk. AT 31.3. 1893. 

1343 Se vaati korvaav ien tiloj en järjestämiseen 2750 markkaa. 
Seurasi keskustelu siitä, kuka oli velvollinen kustantamaan 
korvaavat tilat. ÄT 21.3.1893; Ernst Rönnbäck in kirjoitus 
AT31.3.1893. 

1344 Siviilitoimituskunnan kirj e MT:lle 24.4.1893 n. 280. Topo­
grafinen arkisto. MV; MT:n kirje TKHM:lle 1.6.1893. Yir­
ka-arkisto. MY; Au 26.4.1893. 



myöntei sen päätöksen seurauksena esilinnan status 
merkittävänä historiallisena monumenttina vahvistui, 
samoin museon asema linnan tilojen haltijana. Samalla 
vankeinhoitolaitoksen asema linnassa heikkeni. Van­
keinhoitohallitus ei kuitenkaan suostunut luovutta­
maan huoneitaan museolle, joka puolestaan pyrki jat­
kuvasti laajentamaan tilojaan esi linnassa. 1345 

Muinaistieteellinen toimikunta puolsi museon toi­
veita li sätilo ista linnassa. "Suomen muistorikkaimman 
linnan" kannalta oli sen mukaan tärkeää, että tiloja 
käytettiin "tieteelliset tavoitteet omaavan hi storiallis­
arkeologisen instituution" hyväksi. Rikollisten läsnä­
olo tiloissa, jotka "ovat aikanaan todistaneet maan his­
torian tärkeimpiä tapahtumia" oli "vastenmielistä ylei ­
sön hi storialli se lle tunteelle". 1346 

Yankeinhoitohallitus e i kuitenkaan luopunut kaikis­
ta tiloi staan . Alan yhdistyksen, Fängvärdsmannaför­
eningenin , Turussa pidetyssä vuosikokouksessa syk­
syllä 1893 keskusteltiin vankeinhoitomuseon perusta­
mises ta. Sen kokoelmien es itte lyyn päätettiin käyttää 
toistai seksi vankeinhoidolle varattuja huoneita Turun 
linnassa, vaikka lopullinen sij ainti tuli olemaan Hel­
singissä. Linnan ti loja saattoi enää vain poikkeusta­
pauksessa käyttää vankilana. 1347 

Senaatti myönsi Turun kaupungin hi sto rialliselle 
museolle 13 esilinnan huonetta vuoden 1893 aika­
na.1348 Museon johtokunta keskusteli ulkomuseon pe­
rustami sesta linnan ympärille. Ajatus liittyi linnan ym­
päristön si istimiseen ja seurasi ajankohtaista ruotsa­
laista esimerkkiä. Skansen oli avattu Tukholmassa lo­
kakuussa 1891. Gustaf Cygnaeus kirjoitti innostuneen 
artikkelin Skansenista ja siellä vietetystä "kansallispäi­
västä" Abo Tidning -sanomalehteen samoihin aikoihin 
kun ulkomuseosta keskusteltiin Turun museon johto­
kunnassa. 1349 

Lääninarkkitehti Helge Rancken ehdotti , että linnan 
alue rajattaisiin aidalla ennen sen sii stimi stä. Paikalla 
oli tilaa osittain rajannut aita, jonka korj aamiseen saa-

1345 TKHM:n anomus keisarille 8.5. 1893. Db 1. TKA; G. Cyg­
naeuksen kirj e J. R. Aspelinille 2 1.7.1 893. Topografinen 
arki sto. MV; MT:n pöytäkirja 2.8.1 893. MV; AT 22.7.1893. 

1346 MT:n lausunto 2 .8 .1 893 n. 1225 . Virka-arkisto. MV. 
1347 Nya Pressen 24.9.1893; Au 28.4.1894. 
1348 TKHM va ihtoi pääsisäänkäyntinsä linnanpihan koillisnurk­

kaan ja muutti pohjoissiiven to isen kerroksen uudet salit 
"kirkkomuseoksi " . G. Cygnaeuksen ki1je L. W. Fagerlundil­
le 28.7. 1893 . L. W. Fagerlundin arki sto. Kan sio 2. AA; 
TKHM:n vuos ikertomukset 1893 j a 1894. De 1. TKA ; AT 
19.7.1 894. 

1149 AT 10.6.1893. "Ett inom bestyrelsen väkt förslag om inrät­
tande i samband med mu seet af ett s.k. friluftmuseum där 
t.ex. byggnader frän det gamla Abo och dylikt kunde upp­
ställas, har tils vidare blifvit beroende." TKHM:n vuosiker­
tomus 1893. De 1. TKA. Ajatus herätettiin uudelleen 1899, 
jolloin museo anoi tarkoitusta varten aluetta linnan ympäril­
tä. Senaatti myönsi seuravana vuonna käyttöoikeuden alu­
eeseen ulkom useota varten. TKHM:n vuosikertomus 1899. 
De 1. TKA; Lääninkuvernöörin kirje museon johtokunnalle 
20.12.1899 n. 4291. Eaa 1. TKA; STO:n pöytäkirja 
8.6. 1900. KA. 

tiin määrärahaa. 1350 Linnaa ympäröinyt alue rajattiin 
syksy llä 1893 aidalla ja kaupunkiin johtavan tien suun­
taan pystytettiin portti. Tapausta kutsuttiin "pieneksi 
askeleeksi eteenpäin vanhimman historiallisen monu­
menttimme suoje lemisessa ja rauhoittamisessa". Sa­
malla toivottiin jälleen itse linnan kunnostamista. 135 1 

Turun linnan restaurointia odotettiin jo kärsimättö­
mästi . Hufvudstadsbladetissa julkaistiin elokuussa 
Volmar Lindmanin artikkeli linnan restauroinnista. 
Hän oli edellisenä syksynä julkaissut romanttisen his­
torialli sen kertomuksen Pä Abo slott - skildring frän 
hertig Johans tid. Lindman kysyi, pitikö odottaa linna 
sortumista raunioksi ennen kuin kauan odotettu restau­
rointi alkai s i. Hän luonnehti linnaa kansallisomaisuu­
deksi, "yhteiseksi perinnöksi esi-isien ajoilta", jota oli 
yhdessä vaalittava, ja toi sti toiveen kansalai skeräyksen 
järjestämisestä linnan restaurointia varten , jos siihen ei 
suotu valtion varoja. 1352 

Ruotsissa es itettiin kriittisiä julkisia kannanottoja 
restaurointeja vastaan. Verner von Heidenstam julkaisi 
kesäkuussa kuuluisan artikkelinsa Modern Barbarism 
(Dagens Nyheter 21.6.1893). Ruotsin sanomalehdi ssä 
käytiin syksyllä vilkasta keskustelua Gripsholmin res­
tauroinnin puolesta ja vastaan. Keskuste lua seurattiin 
myös Suomessa. 1353 

Vauhdittaakseen tulevan Suomen kansallismuseon 
uudisrakennushanketta Helsingi ssä J. R. Aspelin eh­
dotti veljelleen Eliel Aspelinille lokakuussa 1893, että 
kansalli smuseota voisi ehdottaa sijoitettavaksi toistaik­
seksi Turun linnaan .1354 Eliel Aspelin ei kuitenkaan va­
kuuttunut veljensä ajatuksesta. 1355 

J. R . Aspelin suunnitteli kuukausittain ilmestyvää, 
laajalle yleisölle suunnattua museolehtistä, johon lu­
pautuivat kirjoittamaan Eliel Aspelin, J. J . Tikkanen, 
Magnus Schjertbeck ja Jac. Ahrenberg. Aspelin suos-

rno AT 15.6.1893. 
i rn " Ett litet steg framät tiJI uppbevarande och fridlysande af 

värt äldsta hi stori ska minnesmärke, Abo slott har man vid­
tagit i dessa dagar - - . Man frägar sig blott: när skall man 
rycka sjelfva slottet litet närmare in pä lifvet och försätta det 
i ett tidsandan motsvarande skick?" Au 6. 10.1893 . 

1352 Nim. V.L. [Vo lmar Lindman] . Hbl 30.8 .1 893; Au 
3 1.8. 1893. 

1353 " En föreningen mot ' restaurerings ' -raseriet lär för närva­
rande vara under bildning i Stockholm. Dagens Ny heter 
skrifver - -: Den blifvande föreningen kommer att värka för 
ett sä kraftigt motständ som möjligt mot de n moderna, alt 
mer o mkring sig gripande mani, som under vä lmenta före­
bärande af 'stilenlig' s.k. restaurering under de se naste ären 
lyckats sty mpa eller, ur konsthistorisk synpunkt, rent af för­
störa vära gamla, all ra dyrbaraste arkitektoni ska monument, 
nu senast Gripsholm. Ett möte för i frägan in tresserade 
kommer inom den närmaste tiden att utlysas." He lsingfors 
Aftonblad 29 .9.1893. 

1354 J. R. Aspelinin kirje Elie l Aspelinille 26 .- 27. 10. 1893. SKS; 
Selkokari 2005, 47 . 

1355 "Turun linnan esittäminen museoksi arve luttaa minua. Minä 
en luule että koskaan niin kävisi , e ttä kokoelmat sinne muu­
tettaisiin." E liel Aspelinin kirje J . R . Aspelinille 16.11 .1893. 
Kansio Hr 18. J. R. Aspelinin arkisto. MV. 

247 



tutteli mukaan myös Emil Nervanderia. 1356 Tämä suun­
nitte li kirjoittavansa kevyen kertomuksen Naantalin 
luostarista, mutta epäili lehtihanketta. Hän pelkäsi , että 
julkaisusta tuli si vain mainos, johon tuhl attaisiin vähiä 
varoja. Populaaria, kevyttä ki1joitusta varten hän suo­
sitte li kääntymään Ahrenbergin puoleen. 1357 Aspelin 
vastasi ymmärtävänsä ys tävänsä näkemyksen , mutta 
o levansa eri mieltä. Hän paljasti pel änneensä aina Ah-

115
" J . R. Aspelinin kirje Em il Nervanderille 27.12.1893. Emil 

Nervanderin arkisto. MY. 
1157 "Otrefli gt är det mi g att figurera i anmälan med den oerhör­

da, snillri ka vetenskap liga mänghörningen Jacques Ahren­
berg, men Gud germig väl kraft att bära det lätta obehaget. 
- - Vill du ha ett namn , som, enligt min tanke, lämpar sig för 
detta reklamsystem - sä sätt dit Ahrenbergs . Han skall med 
glans, smak, all sköns popularitet fö r närvarande verka bäst, 
men g löm, att du ve lat förmä mig att balansera för första 
gängen pä ett löjligt sä tt pä slapp vetenskapli g lina. - -
Tänk efter ännu: om du vill ha e n reklam - sätt dä Ahren­
berg." Emil Nervanderin kirje J. R. Aspelinille 29. 12. 1893. 
Virka-arki sto. MY. 
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200. Georg Nyblinin valokuva Turun pää­
linnan pohjoi ss ii vestä . 1897. Ku va: Museo­
virasto. 

renbergia, mutta ajattelevansa, että tämän innokkuus 
saattoi olla hyödyksi. 1358 

1894 

Turun linnan läheisyyteen valmistui uusi vilj avarasto 
e li kruununmakasiini . 1359 Ahrenbergin vuonn a 1890 
laatima linnan restaurointisuunnitelma (kustannusar­
vio 154 783 rnk) tuli keväällä uudelleen ajankohtaisek­
si viljavaraston siirtyessä poi s linnasta. Lehdistössä 
kerrottiin , että Turun linnan restaurointiin o li anottu 

1358 " Äfven jag har alltid varit rädd för Ahrenberg, men har bör­
j at tro , att hans intresse kan vara oss till nytta. Dessutom har 
min stä llning pätvingat mig en politik, som jag sä gern a vil ­
le vara utan som Du" . J. R. Aspelinin kirje Em il Nervande­
rill e 30.12.1893. Emil Nervanderin arki sto. MY. 

1359 Punatiilisen kruununmakasiinin oli suunnite llut lääninark­
kitehti Hel ge Rancken. Se tunnetaan nykyisin nime ll ä Fo­
rum Marinum. 



154 783 markkaa vuosille 1894-1897. 1:i60 Restauroin­
nin kustannusten merkitsemisestä va lti on budjett iin 
uuti soitiin kesällä 1894. Samana vuonna Jac. Ahren­
berg kirjoitti M. G. Schybergsonin kanssa artikkelin 
Turun linnasta Nordisk Fami ljebokiin. Samaan aikaan 
valmi steltiin Turun tuomiokirkon restaurointia.1361 

1895 

Ahrenberg teki yhden pitkistä Ruotsin-matkoistaan 
kevät-talvella omalla kustannuksel laan. 1362 Aspelin kir­
joitti kevääll ä Turun linnan restaurointiin viitaten Ner­
vanderille, että Ahrenberg oli jälleen käynyt Kalmari s­
sa, ja että "ilman asiantuntevaa valvontaa miehen ei 
pitäisi saada toteuttaa sekulaarityötä." 1363 

Turun linnan restaurointi a käsiteltiin senaatin ta­
lousosastossa vuoden alussa. Senaatti ei pitänyt Ahren­
bergin vuonna 1890 tekemää ehdotusta linnan ulkoark­
kitehtuurin rekonstruoimi sesta kiireelli senä tai tarpeel­
li sena linnan säil ym isen kanna lta, eikä puoltanut Mui­
naistieteellisen toimikunnan os ittain hyväksymää lin­
nan restaurointi suunnitelmaa ( 1890). Senaatti vetosi 
Muinai stieteellisen toimikunnan huomautukseen, jon­
ka mukaan Ahrenbergin piirustu sten tornit eivät täysin 
vastanneet vanhoj a piirustuksia ja tunnettuja tietoja 
linnan aikaisemmasta asusta. Lisäksi tarkka kustan­
nu sarvio linnan välttämättömistä korjaustöistä puuttui. 
Senaatti hylkäsi ehdotuksen ja vaati uusien piirustus­
ten ja suunnitelman laatimista linnan restauroimi seksi 
keisarillisen määräyksen mukai sesti. Samalla se pyysi 

IJ(,O AT 28.3. 1894 (Hbl). 
"

6 1 AT 27 .11.1 893 ja 30.1.1894; Nya Pressen 24.1 2.1893; Wb! 
1 1.7.1894 (Hbl ). MT ehdotti keväällä 1894 komitean perus­
tami sta tuomiokirkon restaurointia varte n, johon se es itti 
seuraavia henkilö itä: C. G. Est lander, Eli e l Aspelin , J. J . 
Tikkanen, E. Nervander j a M. Schj erfbeck. MT:n kirje kei­
sarille 23.4. 1894 n. 1426. Virka-arkisto. MY. Eliel Aspelin 
viera ili samana keväänä Uppsalan tuomiokirkossaja ki1joit­
ti aj atuksistaan ve lje lleen seuraavast i: "Upsa lan tuomiok ir­
kossa kävin pikimältä . En ennätä s iitä kirjoittaa, mutta o len 
kokonaan sitä mie ltä e ttä Turun tuomiokirkossa täytyy sa­
moja prinsiippejä no udattaa. Mitä itse arkkitehtuuriin tu lee, 
on Nyström paras tuntij a, hän kun oppil aittensa kanssa on 
kirkkoa tutkinut. Mitä maa lauksiin tulee täytyy ottaa aiheita 
muitten kirkkojen kalkkimaalauksista!" Eliel Aspelini n kir­
je J . R. Aspelinille 4 .5. 1894 Tukholmasta. Hr 18. J . R. As­
pelinin arkisto. MY. 

1362 Hänelle myönnettiin kuuden viikon vi rkavapau s 29. 1. 1895 
alkae n. 14.2. 1895 hän piti Tukholman taiteilijaklubilla es i­
telmät nuoruusmui sto istaan Tukholmassa ja suomalais ista 
ta ite ilijo ista. 19.2. hän viera ili Enköpi ngissä, 15.3. Tukhol­
massa, josta palasi Suomee n 24 .3. Jac. Ahrenberg in ki 1jeet 
Georg Norde nsvanill e 15.3. 1895 , He lgo Zetterva llille 
19 .2.1895 ja 28.2. 1895 ja Victor Rydbeckille 23.3. 1895. 
KB ; Wb! 29. 1. 1895. 

1363 " Ahbg har füer besökt Kalmar, är nu hem kommen, men 
utan sakk unnig kontroll borde väl manne n ej fä utfö ra e tt 
sekul ararbete." J . R. Aspe linin ki1je Em il Nervanderill e 
10.4.1895. Emil Nervanderin ark isto . MY. 

vä lttämättömät, kiireelli set ko,jausehdotukset linnan 
hajoami sen estämiseksi. 1364 

Senaatti kannatti linnan ympäristön kaunistamista, 
ei ainoastaan sen muuri en läheisyydessä, vaan osi n 
myös laajemmalla alueella. Se antoi Turun kaupungin­
valtuustolle tehtäväks i selvittää alueen omistusoloja, 
jotta linnan ympäri stö vo itaisiin kunnostaa puistomai­
seksi kokonaisuudeksi. 1365 Apuna käytetti in Henri k 
Wahlroosin karttaa linnan ympäristöstä vuodelta 1877. 
Yedoten kaupungin intresseihin linnan restauroimisek­
si ja sen ympäristön kaunistamiseksi, senaatti sai lo­
pu lta kaupungi lta linnaa ympäröivät alueet (kartassa n. 
22 ja 16) kruunun omistamaa aluetta (n. 34) vas­
taan. 1366 Linnan välittömästä ympäristöstä tuli kruunun 
omaisuutta. 

Senaatin pyydettyä uudet suunnitelmat J. R. Aspelin 
kääntyi Emil Nervanderin puoleen. Kirjeessään Ner­
vanderille hän esitti , kuinka toimikunta antoi "Estlan­
derin aikaan" Ahrenbergin tehdä kustannusarvion ja 
piirustukset linnan restauroimiseksi. Nii stä hyväksyt­
tiin ulkoarkkitehtuuria koskevat kohdat, joita senaatti 
ei kuitenkaan "onneksi" vahvistanut. Koska Est lander 
ei enää ollut toimikunnassa, va ltionarkeo logi saattoi 
nyt vaatia "asiantuntevan foo rumin" käsittelemään lin ­
nan restaurointia. 1m 

Aspelin suunn itte li Turun linnan restaurointikysy­
myksen jättämistä samalle komitealle, joka oli edel­
lisenä vuonna asetettu valmistelemaan Turun tuomi o­
kirkon restaurointia . Sii hen kuu luivat Eliel Aspelin , 
Magnus Schjerfbeck ja Emil Nervander. Eliel Aspelin 
ei kuitenkaan pitänyt veljensä ajatuksesta. Hänen mu­
kaansa komitealle oli tuomiokirkon parissa tarpeeksi 
tehtävää, ja Schjerfbecki ll ä oli ki irei tä. Yaltionarkeolo­
gi oli jo menossa puhumaan as iasta senaatto ri Yrjö 
Koskiselle, mutta halusi sitä ennen kuulla Nervanderin 
mielipiteen. 1368 

Vastauski,jeessään Nervander kertoi olevansa va l­
tionarkeologin kanssa samaa mieltä siitä, ettei Ahren­
bergia pitäi si päästää toteuttamaan "sekulaarityötä" 
Suomessa, ja että as iaa tuli si käsite llä asiantuntevalla 
foorumilla kannattaen Turun linnan restaurointikomi ­
teaa. Esteetikkoj a ei hänen mukaansa tarvittu, koska 
pätevillä arkkitehdeilla oli " muotosilmää". Kyvykkäitä 
ja sopi via arkkitehteja oli vat Sebastian Gripenberg, 
Gustaf Nyström, Josef Stenbäck, Lars (Eli el) Sonck tai 

1364 STO:n pöytäki1j a 13.3. 1895. KA; S iviili as iaintoim ituskun ­
na n kirje MT:lle 13.3 .1 895 n. 460. Topografinen arkisto. 
MV; AT ja Au 7.4. 1895. 

1365 STO:n pöytäkirja 13.3. 1895. KA. 
1.166 Asiak i1j at ja kartat koskien maanvaihtoa aktissa STO KD 

426/43 1883 . KA ; STO:n pöytäki1jat 10.3 .1 896, 10.1 1. 1896, 
12.10.1898 ja 9.10.1899 . KA. Maanva ihdosta uuti soitiin 
es im. AT 30.7. 1895 ja 6.9. 1895, Au 6.9.1895, AT ja Au 
28.3. 1896 , AT j a Au 28.4. 1896, Au 1.5.1 896, AT 
16.1.1 897 ja AT 29.1 1.1 899 . 

1367 J . R. Aspelinin kiije Em il Nervanderille 10.4.1 895. Emil 
Nervanderin arkisto . MY. 

13''' lbidem. 
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Hugo Lindberg. Magnus Schjerfbeckillä ei ollut aikaa. 
Itse hän ei tuli si kysymykseen, koska e i ollut omien 
sanojensa mukaan alan as iantuntij a. 1369 

Aspe lin vastasi Nervanderille ki1jee ll ä, jossa hän 
purki turhautumistaan Muinaisti etee lli seen toimikun­
taan ja virkaansa valtionarkeologina. Hän tunsi taiste­
levansa yksin ja tarvitsi Nervanderin tukea, mutta tämä 
vetäytyi vastuusta. Turun linna oli Aspelinille "vain 
osa suurta kokonaisuutta", mutta kohde, joka vaati eri­
tyistä huolellisuutta. 1370 

"
69 "Ahrenberg ej bör pä nägot vilkor fä utföra ett sekul ararbete 

i Fin land, äfvensom att den nati one lla pieteten för värt för­
näm sta hi storiska minnesmärke päka ll ar ett verk li gen sak­
kunni gt Forum för frägans behandling. Och du anser det 
vara pietet och nog af sakkunni ghet att vädja till min tillfäl ­
li ga ' ti ll sättelse ' som biträde ät komi ss ionen, dä det gä ller 
ett arbete, med hvilket ditt samvete mäste säga dig, attjag är 
fu llkomligt obekant, säsom sanningen till ära mäste sägas, 
att äfven Eliel, Tikkanen ja kanske Estlander desmed föga 
äro fö rtrogna. Ultra posse nemo obligatur, och jag är och 
blir a ldrig en prins Humbug. Jag har aldrig befattat mig med 
slottsarkitektur och füga nog med annan arkitektur, det vet 
kommissionen sannolikt. - - Jag är upprörd af hann ofver 
din lättsinnighet i denna stora fosterländska angelägenhet, 
och vore det mera, om jag ej hoppades, att du i fürsta förlä­
genheten kom att tänka pä kommi ss ionens aflön ade dräng. 
Nej , käre, entusiastiska broder, tagom oss tid att tänka, huru 
denna vigtiga fräga bäst och med nägon utsigt att lyckas 
skall ordnas. Lätom oss finn a oss i kommi ssionens ytterst 
ens idiga sa mmansättning, säsom och museets tjenstemäns 
lika ensid iga fackkun skaper och gä du till Koskinen och 
säg: ' Denna sak förstä vi oss ej pä, och den är vigtig att 
hyck la en förstäsig-päare sak. Likasom Abo domkyrka be­
höft sin kommite, som med sitt arbete har nog att göra en 
lang til framät, sä behöfves Abo slott sin kommite af sak­
kunnige män .' Du har befa ttat di g med Tavastehus slott, 
med O lavinlinna, med Wiborgs s lott delvi s, du passar i 
kommiten som dess historiska rädg ifvare. Es tetiker behöf­
ves knappast , ty vi ha dugli ga arkitekter, som ha öga für 
form en. Tänk ut bland dem: Gripenberg, Nys tröm, Sten­
bäc k och glöm ej Eliel Sonck, ung ännu, men med karlatag 
i sig att bli dug lig i s itt fack. Arkitekten Hugo Lindberg 
kunde och passera, om Schjertbec k, som vore rätta mannen 
ej fä r tid , och om ej frägans lös ning kan vänta, tills han fä r 
tid . Brädskar affären nu sä med dette i god ro bevarade 
slott? Och dä lyck ligtvis senaten ännu ingenting faststä lt? 
Men föresl ä mig ej i denna kommi ssion, ty jag duger ej, har 
rakt inga kunskaper dervidl ag." Emil Nervanderin kirje J. R. 
Aspelin ille 11 .4.1895. Topogra finen arki sto. MY. 

rno " Käre Broder! Tack für Ditt bref rörande Abo slotts frägan. 
lcke ett ögonblick har det förargat mig. Jag säg blott längt 
pi\ orden ' hann öfver din lättsinnighet' , hvilka röja att Du 
icke insett det ' odrägliga' i min ställning. Hvad har jag icke 
gjort under dessa 10 är för att slippa Kommissionen, denna 
af Koskinen uppburna humbug till arkeologiskt myndighet, 
som gendrifver alla min a fö rslag fö r vär arkeologi och hvil­
ken E.G. P[a lmen]: s uppgift är att spy gift öfverallt i min 
väg. Kommi ss ionen är 'anbefall d' att uppgöra förs lag till 
res taurering af Abo slott ' Hvar ligger lättsinnet? Det enda 
stöd j ag har äro författningarna och Senatens bref - -. Jag 
behöfde derföre känna Din stäm ning i saken, icke för eget 
behof, utan för den humbug, hvaraf jag är omgifven . Du har 
under rädande förhällanden den slora förde len alt kunna 
göra Dig oberoende, under det att jag, beröfvad min veten­
skap, blott kan skaka pä mina fjettrar till s de and liga och 
fys iska krafterna domna. Förmig är Abo slott blott en de l af 
det stora hela, men en sak, som ä fven för hyc klarne torde 
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Aspelin noudatti Nervanderin neuvoa ja es1tt1 se­
naatille Turun linnan restaurointikomitean perustamis­
ta . Toimikunta ei ollut asiassa aivan yksimie linen. Otto 
Donner ehdotti ylei sen kilpailun järjestämistä linnan 
restauroinni sta, mutta se ei saanut enemmistön kanna­
tusta . Toimikunta päätti lopulta ehdottaa Iinnan restau­
rointikomiteaan seuraavia henkilöitä: C. G. Est lander, 
Elie l Aspe lin , J. J . Tikkanen , A. H. Snellman , Albert 
Edelfelt, Louis Sparre , Emil Nervander, Magnus 
Schjerfbeck, Jac. Ahrenberg j a J . R. Aspelin. Yhdessä 
heidän katsottiin edustavan parasta asiantuntemusta ja 
ornaavansa kokemusta Suomesta ja ulkomailta. Detal­
jitöihin , tutkimuksiin ja piiru stu sten tekemiseen pal­
kattai siin sopivia henkilöitä tarpeen mukaan. Muinai s­
tieteellinen toimikunta antaisi lausuntonsa komitean 
esittämästä restaurointi suunnite lmasta ennen sen to­
teuttamista. 137 1 

Lausunnossaan senaati ll e va lti onarkeo logi osoitti 
epäluulonsa Muinaistietee lli stä toimikuntaa, Turun 
tuomiokirkon muinaismui stojen palauttamiskomiteaa 
ja Ahrenbergia kohtaan . Hän peruste li Turun linnan 
restaurointikomitean asettamista sillä , että Muinaisti e­
teelli sessä toimikunnassa ei o llut tarpeeksi " taidear­
keologian" as iantuntemu sta, mikä o li välttärnätöntä 
"Suomen tärkeimmän hi storialli sen monumentin" res­
tauroinnissa. Se oli kansallisesti niin merkittävä "seku­
laarityö", ettei siihen riittänyt yleinen tieteellinen kiin­
nostus, vaan tehtävään tarvittiin vankkaa erityi sosaa­
mista. Tehtävä oli vaativa, j a siinä tarvittiin asiantunte­
musta monelta alalta ja aikakaude lta linna-arkkiteh­
tuuri sta , puu- , metalli- ja tekstiilitöistä heraldiikkaan . 
Työ o li toteutettava "vakavall a, kulttuurikansan arvolle 
sopivalla tavalla", ja tufömukset ja valmistelut koti- j a 
ulkornai lla vaativat valtionarkeologin mukaan toden­
näköi sesti rnonen vuoden työn. 1372 

förefa lla nog motbjudande att bchandl a i vanlig likgiltighet. 
Derför vill j ag äter efter 2 ärs Frist fö rsöka ett besök hos 
Kosk inen." J. R. Aspe linin kirje Emil Nerva nde rille 
12.4. 1895. Emil Nervanderin arki sto . MY. 

137 1 llmeisesti Ahrenbergin as iantuntem us heraldiikassa vaikutti 
siihen , että hän oli mukana komiteaan ehdotettujen li stall a. 
Aspe linin musteella ki,joittamaan konseptiin sanat "Ahren­
berg" ja " heraldiikka" on li sätty lyij ykynällä. Loui s Sparren 
kohdalla mainittiin, että vaikka hän o li ruotsalainen, oli hän 
kuitenkin va lmis omistautumaan as iaan. MT:n pöytäki1j a 
18.4. 1895. MY; MT:n kirje ke isarill e 18.4.1895 n. 1421 . 
Yirka-a rki sto. MY. 

1372 " Kommi ssion i sitt nu varande sammansättning af företrä­
desvis representanter för de histori ska och lingv isti ska di s­
ciplinerna saknar den konstarkeologiska sakk unskap, som 
fö r bedömandet af frägor rörande restaureringen af Finlands 
förnämsta historiska minnesmärke är päka llad. Den erfaren­
het, som vunnits vid det kostsa mma äterstä ll ande af Abo 
Domkyrkas fornminn en, sy nes äfven innebära en varning 
fö r Kommi ss ion att icke utan nödi ga fac kin sigter taga be­
handlingen af föreliggande ärenden pä sitt ansvar. Ty äfven 
om Kommission vid uppgörandet af res taureringsförsl agen 
kan an lita sädant arkitektbiträde som Öfverstyrelse för all ­
männa byggnaderna vill ställa till dess förfogande sy nas 
dock dettas instruerande och förs lagen s bedömande vara 



20 1. Georg Nyblin in valo­
kuva kirkkoon johtanees ta 
porrashuoneesta pää linnan 
e te läs ii vessä. 1897. Ku va : 
Museov irasto. 

Senaatti ei tehnyt päätöstä restaurointikorniteaa kos­
kien , vaan rnääräsi Ylei sten rakennusten ylihallituksen 
yhdessä Muinaistieteelli sen toirnikunnan valitsernan 
henkilön kanssa rnittaarnaan ja tutkimaan linnan ja sen 
huoneet, etsimään merkkejä vanhasta sisustuksesta ja 
ulkonäöstä, tekernään niistä piirustukset ja ehdotta­
rnaan vä lttärnättömiä toirne npiteitä linnan suojaarni­
seksi sen hajoarnista vastaan. Yhdessä toimikunnan 
lausunnon kanssa ne tuli toirnittaa senaatille, joka jat­
kaisi vasta sen jälkeen asian käsittelyä. 1373 

Muinai stieteellinen toimikunta määräsi tehtävään 
Emil Nervanderin. 1374 Toirnikunta käytti Nervanderia 
asiantuntijana paitsi kotirnaista rnaalaustaidetta, rnyös 
arkkitehtuuria koskev issa kysyrnyksissä hänen ornasta 
vastustuksestaan huolimatta. Ylei sten rakennusten yli-

uppg ifter hvilka icke borde överlatas ensamt ät ett allmänt 
vetenskapligt intresse. - - Under förutsättning att med ifrä­
gavarande restaurering äsy ftas ett sekulararbete , hvilket bör 
utföras pä ett all varligt sätt, värdi gt ett kulturfolk och dess 
pietet för sina fornlemnin gar, mäste därtill enligt Kommi s­
sions mening hos oss säso m i andra länder användas de 
bästa och erfarnaste krafter. - - Dä det konstarkeologiska 
material e! del vis blott i de stora ku lturländer är att finna , sä 
mäste de för uppgörande af planer, ritningar och kostnads­
förslag behöftiga undersökningarn a bl ifva sä mängfa ldiga 
och arbetsdryga, att de antag li gen päkal la en flereäri g verk­
samhet jämte särsk ilda a nslag ti ll desammas utförande ." 
MT:n ki ,je kei sarille 18.4. 1895 n. 142 1. STO KD 426/43 
1883. KA. 

1373 STO:n pöytäkirja 14 .5.1895 . KA ; Kirkollisasiaintoimitu s­
kunnan ki,je MT:ll e 14.5.1895 n. 941. Topografinen arkisto . 
MY; MT:n pöytäkirja 6.6.1895. MY. 

,m MT:n pöytäki,ja 6.6. 1895. MY. 

ha llitus asetti edustajakseen Ahrenbergin, joka aloitti 
taustatyön tekemisen lausuntoa varten. 1375 

Abo Tidning -lehdessä julkaistiin toukokuussa artik­
keli Ära Kuustö ruiner skyddade mot förstörelse? Sen 
rnukaan Kuusiston linnan muurit rapistuivat jatkuvasti , 
eivätkä toteutetut ko1jaukset o lleet riittäviä. Myös rnat­
kustajat ja isänrnaallisetjuhlat kuluttivat raunioita. Joi­
tain oli tehtävä nopeasti linnan säilymiseksi. 1376 Mui­
naistietee llinen toirnikunta käsitte li asiaa seuraavassa 
kokouksessaan. Osassa Kuusi ston linnan muureista o li 
hava ittu rappeuturnista ja ne olivat vaarassa sortua , 
vaikka niitä oli edellisten vuosien aikana korjattu . Toi-

1375 Senaatti oli maarannyt Nervanderin velvo lli seksi avusta­
maan MT:aa kysymyks issä, jotka liittyivät " taiteen, taidete­
o lli suuden ja kulttuuriel ämän hi storiaan j a kehittymi seen" , 
ja sen perusteella hänet pakotettiin Turun linnaa koskevaan 
tehtävään, va ikka hän itse e i katsonut o levansa pätevä ja 
pyysi vapautusta. Emil Nervander: Afsäge lse i fräga o m 
Abo slott. Kan sio Ht36. Emil Nervanderin arkisto. MY; 
MT:n pöytäkitja 28.5.1896. MY; MT:n kirj e keisarille 
28.5. 1896 n. 1654. Yirka-a rki sto. MY; STO:n pöytäkirja 
18.6. 1896 . KA ; Kirko lli sas iain toimitu skunn an kirje 
MT: ll e 18.6 .1896. Topografinen arkisto. MY. Pyytäessään 
vapautusta tehtävästä Nervander vetosi myös ajan puuttee­
seen: hän toimitti Snellmanin koottuja teoksia, matkusti 
" taidehi storiallisi ssa tarko ituksissa", j ohti keskiai kai ste n 
kirkkomaa lausten restaurointeja ja to imi jäsenenä Turun 
tuomiokirkon res taurointiko miteassa. Emil Nervanderin kir­
je MT:lle 20.5. 1896. Yirka-arki sto. MY. Yaltionarkeologi 
ki1joitti vapautusta toivova lle Nervanderille , että MT o li jät­
tänyt asian senaatin päätettäväksi, "dä Kommission ej har 
nägon annan för uppgiften egnad person att utse fö r uppdra­
get." J. R. Aspelinin ki1je Emil Nervanderille 29.5. 1896. 
Emjl Nervanderin arkisto. MY. 

1376 AT 21.5.1895 . 
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mikunta ehdotti Yleisten rakennusten y lihallitukselle 
tehokkaampi a toimia Kuusiston linnan tapaisissa koh­
tei ssa, jossa muurit ovat vaarassa sortua korjauksi sta 
huo limatta. Toi seksi se esitti to ivomuksen, että asiasta 
kiinnostunut nuori arkkitehti lähetettäi siin opintomat­
kall e hankkimaan tarvittavi a ti etoja ja taitoja linnojen 
ko1j aami sta varten. Jatkuvat ko,jaukset eri johdon alai­
suudessa an toivat huonon vaikutelman. 1377 

Yliha llitus kielsi ko,j austöiden tekemi sen Kuusis­
ton linnassa kokonaan s iihen asti , kunnes se sa isi Mui­
naisti e tee lli seltä toimikunnalta tarkat ohjeet miten , 
millä laaj uudellaj a millä materiaaleill a ko,jaustyöt tu­
li s i tehdä. Pitkässä lausunnossaan Ahrenberg totesi, 
että Kuusiston suojaaminen oli olosuhte ista johtuen to­
della vaikeaa, eivätkä Muinaistietee lli sen toimikunnan 
ylihallituksen virkamiehi ä kohtaan es ittämät syytökset 
o lleet oikeutettuja. Osa vahingoista o li johtunut siitä, 
e ttä korjaustöi ssä oli noudatettu Muinaistieteelli sen 
to imikunnan o hjeita koskien materi aaleja ja käytetty 
vanhoja tiiliä , jotka olivat sittemm in rapistuneet. Hän 
es itti , ettei vanhoja tiiliä, erityisesti jos ne olivat olleet 
maan pe itossa, tulisi käyttääja että kaikki linnat pitäi si 
tärkeimmiltä osiltaan kattaa .1378 Muinaistieteellinen 
toimikunta myönsi, ettei sil lä o llut asiantuntemusta 
linnojen korjaustöistä ja ehdotti Kuusiston töiden lo ­
pettami sta toistaiseksi. 1379 

Turun päälinnan varastorakenteista tyhjennetty poh­
joi ss iipi j a länsitorni avattiin keväällä 1895 y lei sölle. 
Korkea, kattoon asti avonaine n pohjoiss iipi teki vaiku­
tuksen aika laiskatsojiin. 1380 " A lastoman" linnan näke­
mi sestä kerrottiin miel eenpainuvana tapauksena. 138 1 

Päälinnan katto korjattiin ja maalattiin . Sisätiloja tyh­
jennettiin sorasta. 1382 

Turkulainen kauppias anoi Turun linnan joitakin 
huone ita vuokralle yhden vuoden ajaksi viljan varas­
tointi a varten. Lääninkuvernöö ri suostui anomukseen, 
mutta Muinaistieteellinen toimikunta torjui sen jyrkäs­
ti ; linnan tilojen tutkimukset e ivät o ll eet vielä alkaneet, 

1377 MT:n pöytäk i1jat 28.5 .1 895 . Ks. myös MT:n pöytäk irja 
15. 11.1 895. MY. 

1378 YRYH:n kirje MT:lle 9.7. 1895 n. 970, j onka Jiitteenä Ah­
renbergin lausunto. Kan sio: Kuu siston linna. RHO/MV; 
MT:n pöytäki1ja 13.9.1895. MY. 

1379 MT:n ki1je YRYH:lle 30.1 1.1 895 n. 15 16. Virka-arki sto. 
MY. 

uso "- - man nästan hisnar inför de kolossala höjddimensioner­
na" , kirjoitettiin paikalli slehdestä päälinnan avauduttua. ÄT 
5.5. 1895. 

138 1 " En storartad ätgärd, ehuru icke i och för sig vidare upp­
bygg lig, var den, dä efter utrymmandet af de för spannmäls­
förvaring upplätna vän ingar i gamla slottet alt träv irke bort­
togs ur dem, icke blott spannmälslärar och dy likt, utan äf­
ven golf och trossbottnar och man sälunda plötsli gen hade 
framför sig kolossala rum frän lägsta till högsta väningen 
framstäende i all sin lät oss säga afskyvärda nakenhet." AT 
30.9. 1900. 

1312 Töih in käytettiin 2287 markkaa. Yuos ikertomukseen 1895 
liittyvät rakennusku stannustil as tolli se t kaavakkeet. De 1. 
Turun ja Porin lääninrakennuskonttorin arkisto. TMA; ÄT 
15.8. 1895. 
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j a sen huoneide n, erityisest i se inäpintojen, piti pysyä 
vapaina tutkimuksia varten. To imikunnan lausunnon 
johdosta senaatti hylkäsi anomuksen, ja linna pysyi va­
paana tutkimuksia varten. 1383 Tutkimukset alkoivat kui­
tenkin vasta keväällä 1897. 1384 

1896 

Turun päälinnan sisätilojen sii stiminen ja pienet kor­
j auSlyöt jatkuivat. 1385 

Turun tuomiokirkon restaurointikomitea j ätti maa­
li skuussa ehdotuksensa tuomiokirkon restauroimi sek­
s i. Yuoden lopussa alko i julkinen keskustelu tuomio­
kirkon restauroinni sta ja restauro i nni sta yleensä. u3r, 

Keskustelu vaikutti vä lilli sesti myös linnan restauroin­
tiin , ja Ahrenberg osalli stui s iihe n aktiivisesti yrittäen 
vauhdittaa molempien rakennusmonumenttien restau­
rointia .1387 

Viktor Magnus von Bornin artikkeli Varafornmin­
nen julkai stiin Nya Pressen -sanomalehdessä 
3 1.5 . 1896. Yapaaherra es itti huo le nsa linnoje n kor­
jauksista huomauttaen Kuusistossa, Kastelholmassa ja 
Raaseporissa ilmennei stä onge lmi sta ja ehdotti muu­
rien kattamistajoko yksinkertaisella puisella satulaka­
toll a, asfa lttihuovall a ta i rautakattee ll a. Muinaismuis­
toj en hoitoon oli hänen mukaansa järjestettävä lisää 
as iantuntemusta. 1388 

1897 

Arkkite hti Gustaf Nyström a loitti toimintansa Mui­
nai stieteelli sen toimikunnan j äsene nä vuoden 1897 

1383 STO:n pöytäkirja 27. 11.1 895 , KA ; MT:n kirje kei sarille 
15.1 1. 1895 n. 1509. Virka-arki sto. MY. 

1384 Vilj avaraston tyhjentäminen kesti odotettua kauem min. 
Syynä tutkimusten alkamisen vii västymiseen oli vat myös 
Nervanderin j a Ahrenbergin kiireet. Nervander anoi ki irei­
siin j a puuttuviin tieto ihinsa vedoten vapautusta tehtävästä. 
Sitä ei kuitenkaan myönnetty. Ahrenbergi llä oli lukuisia vir­
katöitä, joiden vuoksi hän joutui matkustamaan ympäri 
maata. Hän valvoi mm. Pietarissa ministeri va lti os ihteerin 
rakennuksen korjaustöitä ja jäijes ti kesällä 1896 Nizni -Nov­
gorodin näyttelyn Suomen osaston. 

1385 Yuosikorjauksiin 1896 varattiin kustannusarvion mukaan 
1350 markkaa. YRYH:n ki1je MT:lle2.6.I896 n. 73 1. Topo­
grafinen arki sto. MY; MT:n pöytäkirj a 10.6. 1896. MY. 

1386 Ks. Knapas 1983, 72- 94. 
1317 Ahrenberg argumentoi , että Turun tuom iok irkko oli si joka 

tapauksessa restauro itava, ja lykkäämällä sitä tulevai suu­
teen kustannukset (arvion mukaan 700 000 mk) eivät supi s­
tuneet. Hänen mukaansa suurelta kuu lostanut summa kuti s­
tui aivan pieneksi niiden kustannu sten rinnalla, joita Tan s­
kassa, Norjassa ja etenkin Ruotsissa käytettiin muinai s­
muistoihin .· Nya Pressen 27. 10. 1896. Au 28. 10.1896. 

1388 Nya Pressen 3 1.5.1896. 



alusta lähtien ja ryhtyi heti etsimään ratka isuj a rauni o­
linnojen kattamiseen. 1389 

Yiime inen kruunun viljavarasto po istettiin päälin­
nan pohj o iss iivestä vuoden a lussa. Koska linnan res­
taurointi o li jälleen tullut ajankohtaiseksi , paikalli sleh­
den kronikoitsija es itti ehdotuksen, jota myös valtion­
arkeologi o li pohtinut: linnan restauroidui ssa tiloissa 
voisi es ite ll ä tulevan ka nsallismuseon kokoelmia. Ai­
nakin osa turkulaisista o li sitä mie ltä, että Turun linna 
o li sopiva paikka paitsi kaupung in hi storialli sen mu­
seon kokoelmille, m yös pääkaupungissa säilytettyjen 
kokoelmi en es ittäm iseen. 139° Kysymys tulevasta kan­
sa l I ismuseosta oli ajankohtainen. 1391 Yaltionarkeologi 
pohti Turun linnan tulevaa käyttöä ja kaupungin hi sto­
rialli sen museon asemaa restauroidussa linnassa suh­
teessa tulevaan kansalli smuseoon. 1392 

1389 MT:n pöytäk irj at 10 .1 2. 1896, 21.1.1897, 27.2 .1 897, 
27.3 .1 897, 28.4.1897 jne. MY. Nyström kirjo itti nelj ä vuot­
ta myöhe mmin kollega lleen Agi Lindegren ille seuraavas ti : 
"Ännu för 4 är sedan tillbaka ägde Kommi ssion ingen arki ­
tekt. Det g ick som det kunde med res taureringarna och slut­
ligen räkade Kom mi ss ion i formli gt gräl med byggnadsver­
ket. Man invalde sä undertecknad till medlem i Kommiss ion 
(- efterso m jag syndat hade - ) och sedan dess har det äter 
knagg lat och gätt i st illa mak. Byggnads tyrel sen godkänner 
mest det jag föres lär och Kejserli ga Senaten stöper till sist 
stora sigillet derunder." G ustaf Nyströmin kirje Agi Linde­
grenille 17. 12. 1900. Nys trö m 06: 162. SRM. 

'-'"0 " Den gängna veckan har att uppvi sa en - - ku lturhi stori sk 
hände lse. Den sisra kronospanmälen har borttagits frän 
Abo s/011. Altsä stär slottet nu redo fö r ett stundande re;tau­
reringsarbete. När, hur och hvar delta skall päbörjas , vet 
man ännu ej. Dock ta las det om, att ut fö rli ga fö rslag skola 
framl äggas för 1900-ärs ständermöte. Nä, ja, den som lefver 
fä r se. Det tyckes eme lle rtid , som tiden redan vore inne att 
taga till ta ls en i samband med slottets res taurering staende 
tanke . 1 slottet kommer efter restaureringen att finn as ett 
fl ertal större och mindre rum hvilka ej gärna utan en känsla 
af ödslighet kunna lämnas all stä tomma. - - Abo stads hi s­
tori ska museum , till växan<le ständi g och jämt, skulle an tag­
ligen kunna taga sig an en de! af dessa salar, men vore det 
vä l otänkbart, all e n ann an del af dem skulle upplätas fö r 
vissa branscher af de till sv idare in packade skatter, hvilka 
finnas i hufvudstadens obefi ntli ga ' nationa lmu seum' fö rva­
rade'l Man diskuterar hit och dit möjligheten att fä till stand 
ti ll räckligt rym li ga mu seer fö r all a dessa skatter. Yore det en 
omöjlighet att detachera nägon de l af dem ti ll Abo? Upp­
stälcla där, i slottet , skulle de antag li gen vara vetenskapen 
och mänskligheten till lika stort gagn som in packade i He l­
singfors. Kanske vore det ej sä alldeles ur vägen alt betrakta 
saken och sä ur denna synpunkt under de n di skussion, som 
vid innevarande lancltdag kommer till stand i frägan. 1 hvar­
je häncle lse fö rlorar ej förs laget o m Abo slotts användande 
för ett sädant ändamäl pa att tagas till ta ls." Nim. Saxo. AT 
2 1.3 .1 897. Korostu s orig inaali ssa. 

139 1 Kansa lli smuseosta keskuste ltiin tuolloin mm. Suomen Tai­
deyhcli styksessä, jonka puheenjohtaja Leo Mechelin käs itte­
li a ihetta yhd istyksen vuosikokouksessa pitämässään pu ­
heessa 10.3. 1897 . Finska konstfören ingens matrike l fö r 
1897. 

1392 " Man kan ju tänka sig, att Abo museum efter slottets restau­
rering fä r en officie llare karaktär och i nägon män li kstä lles 
med centralmuseet." J . R. Aspe linin kirje G. Cygnaeukselle 
28. 12 .1 897. Eaa 1. T KA. 

Yi lj avarastojen poistuttua päälinnan pohjoiss iivestä 
A hre nberg kitjo itti Nervanderille, e ttä he vo isivat 
aloittaa linnan tutkimi sen j a ko rj aus- j a restauro in ti­
suunni telman laatimi sen.1393 Nervande r teki tutkimuk­
sia Turun linnassa no in kahden viikon ajan touko-ke­
säkuun vai hteessa 1897. 1394 Hän ti lasi ni iden yhteydes­
sä lausuntoaan varten tusinan verran valokuvia linnan 
tiloi sta va lokuvaaj a Georg Nyblininil tä. 1395 Päälinnan 
e teläsiivessä oli yhä viljavarasto n rakenteita. 

Kesäkuussa linnanpi halle kerääntyi yli tuhat ihmistä 
(arv iot vaihtelivat 1300:sta kolmeen tuhanteen) Svens­
ka Folkskolans Vännernin laulujuhl an aikaan. G ustaf 
Cygnaeus piti esite lmän linnan hi storiasta.1396 Päälin­
nan puolelle yleisöllä e i ollut pääsyä onnetto muusvaa­
ra n vuoksi , "eikä sie ll ä ollut mitään nähtävääkään", 
todettiin paikallislehdessä. 1397 

Turun kaupung in hi storialline n museo ano i käyt­
töönsä esi linnan 32 huonetta. 1398 Muinaistietee llinen 
toi mikunta tuki anornusta. 1399 Sama lla se ehdotti es i lin­
nan käyttärnättömi en huo neiden tutkimista. 1400 Van­
keinho itohallitu s e i kuitenkaan suos tunut luovutta­
maan käyttämättömiä tilojaan , vaan va rasi niitä om iin 
tarkoituksiinsa. Senaatti luovutti museolle muut paits i 

1393 Jac. Ahrenbergin kirje Em il Nervanderille 15.2. 1897. Ht36. 
Emil Nervanderin arki sto. MY. 

1394 Nervander aloitt i Turun linnassa tutkimustensa va lmi ste lu t 
28.5. 1897 ja lopetti tutkimukset sillä kertaa 9 .6. 1897. Emil 
Nerva nderin kirj e Jac. Ahrenberg ill e 26.5.1897. SLSA 
294.4; AT 19.5.1 897, 2.6. 1897 ja 10.6.1897. 

1395 E. Nervanderin kirj e MT:lle 1.7.1 897. Ht36. Emil Nervan­
derin arki sto. MY. 

1396 G. Cygnaeusen esitys sisälsi seuraav ia ajatuksia Suomen 
ruotsala ises ta kansanosas ta: "Först pä senaste ti d har den 
svenska stammen i Fin land kommit ti ll full kJarhet , huru in­
nerligt den, om och spridd pä oli ka hall , hör ti ll samman. -
- Finlands svenska nationalitet stär ej - säsom vära ovänner 
sagt - kraft lös och ä iderclomssvag vid grafvens brädd. 
Tvärtom genom lefver den just nu sin egentliga ungdomtid. 
Just nu när den tanken s in mognad, all vi svenskar i Finl and 
bilda en egen grupp fö r oss, fast med oupplösliga band vid 
Finlands jord och lika orubbli gt vid värt älskade moders­
mäl. Man har stundom sagt, att vi äro främlin gar i delta 
land. Ett säclant orcl tillbakav isa vi med ov ilj a ." Es ite lm ä 
päättyi eläköön-huuto ihin Suomen tuleva isuude lle . Tam­
merfo rs Nyheter 22 .6.1897. 

1397 Au 20.6. 1897. 
1398 Anom uksessaan mu seon j ohtokunta koros ti , että huoneet 

" kauni stettai siin" muiden mu seohuone iden kanssa yhteen­
sopiviksi ilman , että ne ennako isivat tai ehkä isisivät linnan 
ti lojen tulevaa restaurointia. STO:n pöytäkirja 23. 1. 1898. 
KA. 

1399 MT:n mukaan TKHM li säsi "histori alli sen muototajun ke­
hittämi stä siinä suhteessa va li stumattoman y le isön keskuu­
clessa" ja edesautto i Turun linnan " tulevaa hi stori alli sta si­
sustami sta". MT: n kirje keisarill e 18. 12.1897 n. 1968. Vir­
ka-arkisto. MY. 

1
•
00 Tiedettiin , e ttä konterfe ij ari o li kor iste llu t 1689 useita es i­

linnan huonei ta, "ä fven om man kan antaga att de pryd ligas t 
inreclcla rummen frän Pe hr Brahes och Lorentz Creutz tider 
redan äro fö r museet cl isponerade e ller för fängelse inred­
ning beklädcla med lager af murbru k och sälunda för under­
sökn ing de ls till sv idare ot ill gäng li ga, de ls föga egnade ." 
MT: n kirje ke isarille 18. 12. 1897 n. 1968. Yirka-a rki sto. 
MY. 
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21 vankeinhoitolaitokselle edelleen jäänyttä huonet­
ta_ 1401 

Reinhold Hausenin aloitteesta säädyt keskuste livat 
vuoden 1897 valtiopäivi ll ä seurakuntien arki stojen säi­
lytysoloista ja rnahdo lli sesta siirtärnisestä valtionarkis­
toon. Kysy rnys laajeni koskernaan rnyös rnuita rnaa­
kunnissa säi lytettäviä arkistoja ja niide n hoitoa.1402 

Säätyjen toivomuksesta senaatti asetti valtuuskunnan 
tekernään ehdotuksen rnaakuntien julki sten arkistojen 
hoidosta. 1403 Pohjoi srnai sta es irnerkkiä seuraten se eh­
dotti , että Suorneen peruste ttai s iin nelj ä rnaakunta-ar­
kistoa, jotka sijoitettaisiin Turkuun, Härneenlinnaan, 
Savonlinnaan j a Yaasaan. Sijoituspaikoiksi arkistoille 
ehdotettiin Ruotsin mallin rnukaan ens isij a isesti hi sto­
ri a lli s ia linnoja eli Turun linnaa ja Olav inlinnaa, jotka 
niin sai sivat sopivan j a arvokkaan käyttötarkoituk­
sen_ 1404 

140 1 Mu seoil e luovutettiin I iso saii pohj akerroksessa, 10 huo­
netta toisessa ja 10 kolmannessa kerroksessa. STO:n pöytä­
kirja 23. 1. 1898. KA; MT:n pöytäkirja 26 .2 .1 898 . MY; 
TKHM:n vuosikerto mu s 1898. Dei. TKA ; Aftonposten 
25. 1.1 898. 

14
"

2 Kerkkonen 1988 , 127- 130. 
1403 Yaltuuskunnan jäseniksi asetettiin E. G . Pa lme n, Cari von 

Bonsdorff, J. W. Ruuth , Knut Anthoni j a Ad. Neov ius . 
As iassa a lo itteen tehnyt va lti onarki stonho itaja Hausen jätet­
tiin sen ulkopuolelle. Kerkkonen 1988 , 13 1. 

1404 Maakunta-arki stoj en s ij oittaminen linnoihin o li va ltuuskun ­
nan mukaan myös ta loude llinen ratkaisu ; uud israkennuksia 
tarvittiin mahdolli simman vähän. Hämeen linna o li tuo lloin 
vankilakäytössä, joten maaku nta-a rkiston sij oittaminen sin ­
ne oli mahdotonta. Kerkkonen 1988, 133; Fi nl ands Allmän-
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1898 

202. Käytössä ollut sakari s­
to pää linn an itäi sessä tor­
ni ssa vuonna 1897. Yal ok. 
Georg Nyblin. Ku va: Mu-
seovirasto. 

Muinai sti eteellisen toirnikunnan pyynnöstä Emil Ner­
vander tutki maali skuussa esi linnan noin neljäkyrn­
rnentä huonetta, jotka o livat viirneksi olleet vankila­
käytössä. Nervanderin lausunnon rnukaan tutkirnukset 
olivat " täys in tuloksettornat" . Alkuperäiset maal auk­
set, jos niitä oli , olivat tuhoutuneet. Paikoin Nervander 
oli hava innut harrnaita roi skemaalattuja pintoja. Yan­
hoja pi irroksia tai kaiverruksia hän ei havainnut. 1405 

Päälinnan eteläs iipi j a itä inen torni tyhjennettiin vil­
jalaareista j a varastoa varten pystytety istä puuraken­
tei sta vuode n alussa. 1406 Toukokuun lopussa Nervander 

na Tidning 12. 10.1 898; Aftonposten 24.10. 1899; Hbl 
25. 10. 1899; Hedengren 1901. 

1405 Hänen löytämänsä jälje t o livat vankie n tekemi ä. Emil Ner­
vanderin lausunto. STO KD 426/43 1883. KA; Lau sunon 
luonnos 12.4 .1 898. Ht36. Emil Nervanderi n arki sto. MY; 
MT:n pöytäkirja 26.5 .1 898. MY. 

1
•

06 "Nedtagandet af de mass iva sparrar, som utgjort stammen 
till de i tvä väningar uppfö rda väldiga spannmälslärarne (in­
rymmande enhvar 1,800 till 2,600 tnr), tager ett nog drygt 
arbete i anspräk . Det genom söndertagningen af magasins­
inredningen erhäiina ovanliga grofva virket som är väl bibe­
häi let, til lvaratages för att användas till material vid slotts­
byggnadens framtida restaurering. Slottsbyggnadens norra 
fl ygel, som j ämvä l tj änstgjort som magasin , befriades redan 
fö r nägra är tilibaka frän sina spanmälslärar. Sedan säsom 
nämndt m1 äfven södra fl yge ln utrymmes , blir man i tillfälle 
att erhä lia en klarare öfverb lick af siottets fo rna inred ning 
samt uppgöra ett närmare kostnadsförs iag till borgens res­
taurering." ÄU 1.2. 1898. Turkulaiset piti vät seivänä, e ttä 



etsi maa lauskori ste luja niissä päälinnan ete läsiiven ti­
loissa, jotka oli juuri tyhjennetty varastorakenteista . 1407 

Abo Tidning -sanomalehdessä julkaistiin kesällä ar­
tikke li Tiden är inne, jossa vaad ittiin linnan restauroin­
nin aloittam ista. Es ilinnan tilat eivät riittäneet museon 
kokoelmille, ja se toivoi itse llee n tiloj a myös päälin ­
nasta. Ti lanne, j ossa mu seon käyttöön o li luovutettu 
es ilinnan " pieniä, matalia ja pimeitä vankihuoneita", 
j o ita se e i voinut kunnostaa käyttöönsä sopiviksi, kos­
ka sen piti odottaa koko linnan restaurointia, o li muse­
on kanna lta kestämätön. Kiijoituksessa todettiin , että 
vi lj avaraston muuton j a sen rakenteiden purkamisen 
j ä lkeen viimeisetkin esteet linnan restauroinnin tieltä 
o livat poi stuneet, eikä linnan restauroinnin lykkäämi­
selle enää ollut mitään ilmeistä syytä . 1408 Museo es ite t­
tiin parhaana mahdolli sena käyttötarkoituksena restau­
roidulle linna lle. 1409 Se valmistautui jo asettumaan pää­
linnan restauroituihin tiloihin .141 0 

1899 

Nervanderin lausunto linnassa vuosina 1897 ja 1898 
teke mi stään tutkimuksista valmistui. Sen liitteenä oli 

kaupung in museon kokoelmia esiteltäisii n restauroidussa 
päälinnassa: "Sedan detta arbete blifvit undangjordt, före­
stär e tt omfattande restaureringsarbete innan de gamla 
slottsrummen presentera s ig i det skick , att histori ska muse­
ets sam lingar kunna dit intl yttas." Au 23. 1.1898. 

1407 Tutkimu ks ia va lmi stellessaan hän kirjoitti , että " [v] id sädan 
undersökning behöfves nägot ställningar, biträde af e tt par 
arbetare samt af en yngre person, ät hvilken det ömtäli gare 
arbetet pä högre ställningar kunde anförtros, hvarför om­
kostnaderna sannolikt torde komma alt uppgä till vid pass 
200 mark ." Emi l Nervanderin lausunto luonnos 12.4. 1898. 
Ht36. Emil Nervanderin arki sto. MY; MT:n pöytäkirja 
26.5. 1898 . MV. 

1408 ÄT 14.6. 1898. 
1409 "- - a ll a de, hvilka pä denna ort intressera sig fö r dess 

[ÄS HM s] framtid, tänka sig otv ifvelakti gt de n säsom stä­
e nde i oupplösli g förening med det restaurerande slottet. 
Och hvilken lämpligare använding kunde väl detta erhäll a 
än säso m ram fö r ett hi storiskt museum?" ÄT 14.6. 1898. 
Kirj o itus kommentoi huhua, jonka mukaan asia vietäisiin 
uudell ee n säätyjen käs ite ltäväks i, jolloin restauroinni n 
alo itta minen olisi jälleen viivästynyt vuosill a. Turussa kiersi 
huhu , että kysymystä Turun linnan restauroinni sta käsite l­
täisiin vasta vuoden 1900 valtiopä ivi ll ä. ÄT 5.6. 1898. 

1410 G ustaf Cygnaeus julkai si pitkän artikkeLin linnan hi storiasta 
Svenska Folksko lans Yänner -y hdi styksen kalenterissa. 
Yaikka siinä ei suoraan otettu kantaa Ahrenberg in restau­
ro intisuunnite lmaan , kirjoituksessa yritett iin ed istää linnan 
restaurointia ja esite ttiin museohuoneiden sisusta minen al­
kuna linnan kunnostami se lle arvo iseensa asuun . Cygnaeus 
1898, 79. Keväällä uuti soitiin Turun paikallislehdessä, että 
F. Retti g o li ryh tynyt toimeen Ruotsin Nationalmuseeti ssa 
sä ilytettävien kahden gobeliinin kopioimisesta Turun kau­
pungin hi stor ialli sen museon laskuun. Gobeliinien ajate ltiin 
s ijainneen Turun linn assa Juh ana-herttu an hovissa . ÄT 
17.5 .1898. Seuraavan vuoden aikana gobeliinikopiot saa­
puivat museon kokoelmiin. TKHM:n vuosikertomus 1899 . 
Dei. TKA ; ÄT 5.5. 1899; Hbl 14.2 .1 899 . 

Georg Nyblinin ottamia va lokuvia .14 11 Tuloksena o li , 
että linnan keskiaikaisesta sisustuksesta ei tiedetty mi ­
tään. Ainoastaan fragmentteja " 1400- lu vun al secco 
-maa lauksista" o li havai ttavissa pohjoi ss iiven linnan­
kirkossa j a Librij Cammar -huoneessa. Eteläsiiven 
muurei sta ei löytynyt merkkejä vanhoista maa lauksista 
tai piirroksista. 141 2 

Nervanderi n mukaan linnan sisustus oli mahdolli sta 
restauroida vastaamaan 1500-luvun puoli vä lin s isus­
tusta, koska si itä o li tarpeeksi tietoja. Muiden aikakau­
sien sisustuksia ei ollut mahdolli sta palauttaa tietojen 
puuttumisen vuoksi. Yälttämätöntä linnan säilymiselle 
oli katon korjaaminen j a ulkomuurien aukkojen paik­
kaaminen. Hän kannatti välipohjien asettami sta, mutta 
ulkoarkkitehtuurin restauroinnin toteuttamista piti ly­
kätä ainakin muutami a vuosia.14 13 

Ahrenberg tutki j a dokumentoi Turun linnan muu­
reja ja viimei ste li ehdotustaan rakennuksen korjaami­
seksi ja restauroimiseksi. 14 14 Hänen lausuntonsa pi irus­
tuksineen ja kustannusarvioineen va lmi stui syksy ll ä 
1899. 14 15 Ylei sten rakennusten ylihallitus lähetti Ner­
vanderin ja Ahrenbergin lausunnot j a ehdotukset va lo­
kuvineen ja piiru stuksi neen senaatin käsiteltäväksi 
tammikuussa 1900. 1416 Ahrenberg lähetti lausuntonsa 
linnan restauroinnista Gustaf Cygnaeuksen Abo Tid­
ning -sanomalehteen, jossa se julkaistiin kokonai suu­
dessaan. 1417 

Yle isten rakennusten ylihallituksen hyväksymässä 
ehdotuksessa argumentoitiin , että ennen linnan säil y­
misen kannalta välttämättömiä korjaustöitä kysymys 
linnan tulevasta käytöstä ja sen restauroinnin suunnas­
ta oli ainakin pääpiirteissään ratkaistava. Muuten sa­
moja töitä jouduttaisiin tekemään useaan otteeseen, ja 
muuten korjaustöiden ja restauroinnin ratkaisut saat-

1411 Emi l Nervanderin lausunto. STO KD 425/43 1883. Lausun­
to j ätettiin YRYH:ll e keväällä 1899. MT:n ki1je YRYH: ll e 
l l.3.1899 n. 2 114. STO KD 425/43 1883. KA ; MT:n pöytä­
kirja l l.3. 1899. MY; Emi l Nervander in ki1je J. R. Aspeli ­
nille 24 .2.1 899. Topografinen arkisto. MY. 

1412 Em il Nervanderin lausunto . STO KD 425/43 1883. KA. 
14 13 lbidem. 
14 14 YRYH tiedu steli keväällä Emil Nervanderin Turun linnaa 

koskevaa lausuntoa . YRYH: ssa joku oli ilme isesti ymmärtä­
nyt, että Nervander jättäisi oman " restauro intiehdotuksen­
sa", mitä Nervanderin lausunto e i kuitenkaan ollut. YRYH:n 
kirje MT:lle 17.2 .1 899 n. l 95. Topografinen arki sto. MY; J . 
R. Aspelinin postikortti Em il Nervanderille 22 .2.1 899. Ht6. 
Emi l Nervanderi n arkisto . MV; Emil Nervanderin kirje J . R. 
Aspelinille 24 .2 .1 899 . Topogra fin en ark isto. MV; MT:n 
pöytäk i1j a l l.3 .1 899. MY; MT:n kirje YRYH:lle 11.3. 1899 
n. 2 1 14. Yirka-arki sto. MY. 

141 5 Jac . Ahrenbergi n kirje YRYH:lle ja ku sta nnu sarv io 
15. 10. 1899 , lausunto 2 .1 0 .1 899 . STO KD 426/43 1883. 
KA. 

141 6 YRYH hyväksy i pääpiirteissään Ahrebergin ehdotuksen. 
Jac. Ahrenbergin kirje YRYH:lle 15. 10. 1899, joka liitteenä 
YRYH:n kirjeeseen Kirkollisa sia intoimituskunnalle 
16. 1.1 900. STO KD 426/43 1883. KA . 

1417 Jac. Ahrenbe rgin päiväämätön kirje Gustaf Cygnaeukse lle 
1899. Cygnaeuska sam lingen IV. ÄA; ÄT 20.1.1900 ; Hbl 
20.1.1 900; US 2 1.1.1 900. 
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toivat o ll a ri stiriita isia. Edistääkseen omaa restauroin­
ti suunnitelmaansa Ahrenberg sito i yhteen linnan res­
tauroinnin j a sen välttämättömät korjaukset. Välttä­
mättöminä ko,jaustöinä hän piti vä lipohjien, latt io i­
den, väliseinien, ikkuno iden, ov ien asettami sta joihin­
kin päälinnan pohjoiss ii ven tiloihin . Lisäksi hän ehdot­
ti länsitornin holvien , vä lipohjien j a ikkunoiden kor­
jaamista. Hol vien rekonstruoimi sesta kustannusarvios­
sa e i ollut ma inintaa, a inoastaan niiden yläpuolelle ol­
le iden palki stojen rakentamisesta, vaikka piirustuksiin 
N unnakappe lin ja Sturekirkon ho lvit on piirretty pu­
naise ll a värillä välipohjien tapaan. Hän es itti korjaus­
töiden ulottamista holvien rakentamiseen tö iden myö­
häisem mässä vaiheessa. Ehdotus sisälsi ti lojen uude l­
leenrake ntamista, mutta e i kiinteää sisustusta. " Välttä­
mättömien korj austöiden" kustannusarvio oli 50 000 
markkaan.1418 

Ahre nberg e hdotti linnan restaurointikomitean pe­
rustami sta ja sen jäseniksi Turun lääninrakennuskont­
torin , Turun kaupungin hi stori alli sen museon ja Turun 
kaupungin edustajat. Puheenjohtajana to imisi lään in­
kuvernööri. Hän ehdotti , e ttä komitea laatisi vuosittain 
piirustukset ja kustannusarvion ko,jaus- j a restauroin­
titö istä, jotka e tenisivät vähitellen alkaen päälinnan 
huonokuntoi s immista os ista e li läns itorni sta ja poh­
joiss iivestä. Muinaistieteellinen toimikuntaja Yleisten 
rakennusten y lihallitus o li sivat tarkastaneet työt ennen 
niiden tote uttami sta, j a siten ko1jaus- ja restaurointi­
työt olisivat edenneet samalla tavoin kuin muissakin 
kruunun raken nuksissa.1419 

1900 

Yleisten rakennusten y lihallitus anoi senaatilta varoja 
kustannu sarv io n mukaisesti linnan vä lttämättömiin 
ko1jauks iin . Välttämättömiä ko,jaustöitä perusteltiin 
si ll ä, e ttä linna joutui vuosi vuodelta yhä huonompaan 
kuntoon ja o li ajan myötä vaarassa sortua. 1-1

20 A bo Tid­

ning -sanoma lehdessä vedottiin päättäjiin linnan kor­
jauksen ja res tauroinnin pikaisen alkami sen puolesta: 
he o li vat nyt vastuussa rakennuksen tulevaisuudes­
ta. 1421 

14 18 Approxi mati vt kostnadsförslag till re rno ntarbete n i Abo 
slo tt 15.10.1 899. STO KD426/43 1883 . KA. 

1419 Jac. Ahrenbergin lausunto 2.10 .1 899 . STO KD 426/43 
1883. KA. 

1420 YRYH :n kirj e Senaatin kirko lli sas iaintoirnitu skunnalle 
16.1.1 900. STO KD 426/43 1883; STO:n pöytäki1j a 
13.3. 1900. KA. Ks. rnyös Aftonposten 13.3. 1900 ; Hbl 
14.3. 1900; AT 19. 1.1 900. 

1421 AT 24. 1.1900. Turun päälinnassa vieraili vuos itta in suuri 
joukko uteli aita ihrni siä. TKHM joutui siksi ilrnoitta rnaa n 
paika lli s lehdessä, e ttä museo ll a e i o llut la inkaan käyttöo i­
keutta vanhaan linnaan. Linnassa oli sen huonon kunnon 
vuoksi vaara lli sta lii kkua, ja vierailijat kulki vat s iellä orna l-
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Se naatti pyys i korj aus- ja restaurointi ehdotukses ta 
lausuntoa Muinaistietee lli seltä toimikunnalta. Keskus­
te lua ei ki1jattu pöytäkirjaan, a inoastaan arkkitehti 
Gustaf Nyströ min kannanotto. Nyström e i katsonut 
voivansa antaa lausun toa ilman paikan päällä tehtyjä 
tutkimuksia, mikä o li kuitenkin tuolloin mahdotonta . 
Hän kriti so i suunnite lmaa ja oli s itä mieltä, että jotkut 
ehdotetut työt, kuten vä lipohjien ja ikkunoiden asetta­
minen sekä holvien restaurointi , kuuluivat linnan laa­
jaan restaurointiin. Siihen ei vie lä ollut sovittu suunni­
te lmaa (tillsvidare nagon bestämdt plan icke fas t­
ställts) . Toimikunta huomautti lausunnossaan, että 
Ahrenberg oli käsittänyt asian niin, että j o korjaustöi s­
sä o li huomioitava linnan tuleva restaurointi , ja o li sik­
si j ättänyt restaurointiehdotuksen. To imikunnan mu­
kaan toistai seksi o li kuitenkin keskityttävä vain niihin 
kiireellisiin ko1jaustö ihin , jotka o li vat a ivan välttämät­
tö miä linnan säil ymisen kannalta. Ne o li tehtävä s iten, 
ette ivät ne millään tavalla vaikuttaneet linnan tulevaan 
restaurointiin . Toimikunta ei katsonut tarpee lli seksi 
antaa ehdotuksesta tarkempaa lausuntoa, vaan ehdotti , 
että J. R . Aspelin ja Gustaf Nyström yhdessä Yleisten 
rakennusten y lihallituksen arkkitehdin kanssa päättäi­
sivät paikan päällä kiiree lli sesti to teute ttavista korjaus­
töistä.1422 Senaatti hyväksyi toimikunnan ehdotuksen ja 
määräsi lähettämään uuden kustannusarvion. 1423 

Kesäkuun alussa (6.6.) 1900 kokoontuivat Turun lin­
nassa J . R. Aspelin , Gustaf Nyström ja Jac. Ahrenberg, 
jotka tutkivat linnaa ja keskuste livat sen korjaustöi s­
tä. 1424 Ahrenberg teki yhteiseen sopimukseen perustu­
neen uuden kustannusarvion vä lttämättö mi stä korjaus­
töistä (20 500 mk). 1425 Senaatti myönsi varat, ja kor-

la vastuullaan. AT 2.6. 1900; TKHM:n pöyüikirja 26.6. 1900. 
Ca2. TKA. 

1422 MT:n pöytäkirj a 17.4 .1900. MY; MT:n ki1j e senaa tille 
17.4 .1900 n. 2233 . STO KD 426/43 1883. KA. 

im STO: n pöytäki1j a 9.5. 1900. KA; Kirkolli sas iainto irnitus­
kunnan ki1je MT:lle 9.5. 1900 n. 551 . Topografinen arki sto . 
MY; MT:n pöytäkirj a 19.5.1900. MV; Hbl 8.5. 1900 ja 
10.5.1900; AT 9.5. 1900; AU 9 .5. 1900; AT 10.5.1900; AU 
10.5. 1900. Korjaustö iden ja res tauro innin ero e i o llut as ian 
uuti soinnin yhteydessä se lvä. As ia tulkittiin lehdi stössä 
rn yös si ten, e ttä linnan laajan restauro innin valmi ste lu o lis i 
annettu "de legaatio ll e", johon kuu luivat J. R. Aspelin ja 
G ustaf Nyström. Senaatin päätöksestä levisi ri stiriitai s ia uu­
tisia s iitä, o liko he ille annettu tehtäväks i suunnite lla vä lttä­
rnättö rn ät korjaustyöt va i linnan laaja restaurointi . Afton­
posten 9.5. 1900; Wbl 10.5. 1900; Hbl 11.5. 1900. 

1424 AT 8.6. 1900 . Paika lli s lehden pakinan kirjoittajan rnukaan 
kyseine n kornitea o li linnan " restaurointikornitea", joka j ät­
täis i ehdotuksensa linnan " restauro innista", va ikka e nsi n 
sen o li ilmaistava kantansa pää linnan säil ymisestä: " Jag 
hoppas, att dess tillgörande ej matte komrna att inskränka 
sig till denna enda punkt, so rn för det närva rande frärnst 
mäste beaktas. Det pästäs, att det gamla slottet - si fabu la 
vera - hotar att fa ll a e tt offer för rättorn as undermine­
ringsarbete. Uppg ifte n fö refa ll er otroli g, att sädana s rnä 
skadedjur skulle bringa hundrata lsäriga grani trn urar pä fa ll , 
rne n sä - berä ttas det ." AT 17.6. 1900. 

1425 Ku stannusarviota e i o le löytynyt. Saatek i1je YRYH:n ki1je 
Kirkolli sas iaintoirni tuskunnalle 2 1.6.1900 n. 105 l STO KD 



jaustyöt linnassa alkoivat elokuussa 1900 lääninraken­
nusviraston arkkitehdin kreivi Carl C:son Armfeltin 
valvonnassa ja rakennusmestari J. Sundgv istin johdol­
la. Työt jatkuivat pitkälle syksyyn. 1426 Niiden aikana 
linnan perustuksia tutkittiin j a vahvistettiin, muurej a 
tuettiin raudoin , linnan tiloja tyhjennettiin maa-ainek­
sesta ja kiinnimuurattuja ikkunoita avattiin ja kunnos­
tettiin. 1427 Abo Tidningissä kerrottiin, että linnan res­
taurointi oli vihdoin alkanut. 1428 

Ahrenberg kirjoitti raportissaan vuoden 1900 "sisäi­
sestä remontista" (inre remont) , että töitä varten piti 
pystyttää telineet, koska supistettu kustannusarvio ei 
sisältänyt kerrosten lattiatasojen rekon struoimista. 1429 

Hän esitti toivomuksen, että samankaltaisia ko1jaustöi­
tä jatkettaisiin linnassa vuosittain. Seuraavaksi tuli to­
teuttaa välikatotja holvit, koska linnan huonetiloistaja 
holvauksista oli tarpeeksi tietoja. Huoneiden sisusta­
mi sesta j a torn ien huippujen ja päätyjen rekonstruoi­
misesta ei ollut yksimielisyyttä, eivätkä ne Ahrenber­
gin mukaan kuuluneet "sisäiseen remonttiin". Hän piti 
huonetilojen palauttamista tärkeänä myös siksi, että 
niiden myötä kiinnostus linnaa kohtaan kasvaisi. Hä­
nen mukaansa oli odotettavissa, että turkulaiset osallis­
tuisivat restauroinnin kustannuksiin. 1430 

Korjaustöistä vastannut arkkitehti Carl C:son Arm­
felt alkoi epäillä Ahrenbergin toimintaa. Hän oli tullut 
siihen tulokseen, että linnassa oli tehtävä entistä huo-

426/43 1883. KA. Omien sanojensa mukaan Ahrenberg o li 
suostunut supi stettuun kustannusarvioon, koska linnan kii­
reellinen korjaus olisi muuten jälleen jäänyt toteuttamatta 
sekä "för att undgä all vidare (y liviivattu: kränge!) vidlyf­
ti gheter", vaikka hänen mukaansa uusi kustannusarvio o li 
puutteellinen ja toisaalta se sisälsi turhia toimia. Se ei esi­
merkiksi sisältänyt vesikaton korj austa, mitä Ahrenberg piti 
ensisij aisen tärkeänä. Jac . Ahrenbergin kitjeluonnos 
YRYH:lle 23.1.1901 , joka liitteenä Jac. Ahrenbergin kir­
jeessä Gustaf Cygnaeukse lle 29 .1.1 90 1. Cygnaeuska sam­
lingen IV. AA. 

1426 STO:n pöytäkirja I 8.7 .1900. KA. Kirkolli sasiaintoimitus­
kunnan ki1je MT:lle 18.7.1900 n. 899. Topografinen arkisto. 
MV; MT:n pöytäki1ja 21.9.1900. MY. Työt alkoivat päälin­
nan rikkinäi sten ikkunoiden korjaamisella. AT 19.8. 1900. 
Suuri määrä linnan ikkunoita o li rikottu edellisenä syksynä. 
AT 4. 10.1 899. Yielä lokakuun lopussa linnalla työskenteli 
noi n 20 työmiestä. AT 25. 10.1900. Ahrenberg oli hyv in 
tyytyväinen Carl C:son Armfeltin työhön linnassa. Jac. Ah­
renbergin kirjeluonnos YRYH:lle 23.1.1901, joka liitteenä 
Jac. Ahrenbergin kirjeessä GustafCygnaeukselle 29.1. 1901. 
Cygnaeuska samlingen IV. AA. 

1427 AT 25. 10.1 900; Hbl 26. 10.1900; AT 30.9.1900; Ahrenberg 
1901 a. 

1428 " Nu ljuda hammarslag ur det inre; ställningar synas utanför 
fönsterna. Arbetare äro sysselsatta med att inpassa nya fön s­
terkarmar. Slottets länge pätänkta och mycket omtalade res­
taurering är päbö1jad." Höstkvä ll i Abo slott. 1.0. N-g. AT 
9. 11.1 900. 

1429 Kustannusarvio o li ylittynyt noin 1200 markkaa. Ahrenber­
gin mukaan oli o llut alusta asti arvattavissa, että arvio jon­
kin verran ylittyis i, ja että aivan tarkkaa arv iota toteutetta­
vista töistä oli mahdotonta tehdä etukäteen . 

1430 Jac. Ahrenbergin kirjeluonnos YRYH:lle 23. 1.1901 , joka 
liitteenä Jac. Ahrenbergin kirjeessä Gustaf Cygnaeukselle 
29. 1.1901. Cygnaeuska sam lingen IV. AA. 

mattavas ti tarkemmat mittaukset, tutkimukset ja pii­
rustukset. Ilman niitä restaurointia tuskin voisi toteut­
taa.1431 

Turussa pohdittiin myös linnan restauroinnin vai­
keutumista ; vuoden 1900 löydöt vahvistivat käsitystä 
linnasta keskiaikaisena rakennusmonumenttina, mikä 
piti tulevassa restauroinnissa ottaa huomioon. 1432 

1901 

Turun linnassa edellisenä syksynä alkaneita korj aus­
töitä ja Ahrenbergia kritisoitiin helmikuussa Uusi Suo­
metar -sanomalehdessä. 1433 

Ahrenberg oli huolestunut linnan restauroinnin to­
teutumisesta. Hän kirjo itti Turkuun, että Muinaistie­
teellisen toimikunnan j äsenistä toimivat hänen rinnal­
laan linnan restauroinnin puolesta Otto Donner, M. G. 
Schybergson ja "pari muuta", samoin senaati ssa asia 

1431 "Det vore högst intressant 0111 medel till en grundlig under­
sökning samt noggranna uppmätningar och ritningar af hela 
denna del af Abo slott kunde anskaffas, och tror j ag att nä­
gon restaurering knappt bli möjlig utan att slottet först i sitt 
nuvarande skick ti ll alla delar undersöktes, uppmätas och 
uppritas, med detalj er och beskrifningar - -. Ty hvad tills 
dato finnes af ritningar och uppmätningar synes mig mer 
eller mindre primitiva, för att kunna läggas till grund för 
restaureringsplaner för gamla slottet i dess helhet, och väl 
för vissa delar deraf." Carl C:son Armfeltin kirje Jac. Ah­
renbergille 4.11.1900. SLSA 294.1. 

1432 Äbo Tidningissä julkaistiin marraskuussa 1900 ki,joitus Tu­
run linnan restauroinni sta j a ko1jausten aikana tehdyistä 
löydöistä. Museon johtokunta pohti miten linnan keskiai­
kaiset osat sov itettaisi in yhteen renessanssitilojen kanssa: 
"De i sommar anordnade förberedande ätgärderna i och för 
slottets skyddande mot vidare förfall ha gifvit anledning till 
en undersökning däraf, hvilken varit mer gifvande, än man 
kunnat hoppas. - - Det resultat, till hvilket vi - - kommit är, 
att frägan 0111 slottets restaurering genom dem bragts i ett 
ännu svärare läge än förut, emedan man nu stär inför svä­
righeten, huruvida man skall föredraga medeltidens af kato­
licism, got ik och mer kri giska förhällanden karaktäriserade 
inredning eller de under Wasa konungen i luterskt syfte och 
fö r en mer praktfull hofh ällning afsedda förän dringarna. 
Man känner bättre de senare, men af de fakta, som med alt 
större tyd li ghet komma i <lagen, kan man ocksä tämligen väl 
sluta sig till de äldre förhällandena . Vid en tl yktig blick pä 
hvad s0111 nu finnes kvar, blir man benägen för att vid en 
restaurering bäda tiderna borde ihägkommas. Nägra af me­
deltidens got iska sa lar skulle änyo hvälfvas och restaureras, 
under det Johans tidsprägel skulle iakttagas vid äterstä llan­
de af de rum , pä hvilka han fö reträdesvis trykt sin präge!, 
säsom t.ex. rummen i norra tlygelns öfversta väning, hva­
rest Katarina Jagellonicas rum med dess i muren anbragta 
djupa fönstersmygar - - skulle komma att erbjuda en rent af 
förtju sande präge! med sin utsikt öfver vattnet mellan Run­
sala och fastl andet. - - Hvad s0111 närmast är af nöden, är ett 
forts ättande och slutförande af undersökningarna samt 
vidtagande af preliminära ätgärder i sädant syfte , att slottet i 
sin helhet ej sku lle hotas af förs törelse i den närmaste fram­
tiden och ej längre göra intryck af- en ruin." AT 9. 1 1.1900. 

1433 Samassa yhteydessä lehdessä vas tustettiin kielipoliittisessa 
hengessä Ahrenbergin sanomalehden Dagligt Allehandan 
kannanottoja. Ki1je Helsingistä . Nim. Matti. US 3.2. 1901. 
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sai kannatusta, mutta Aspelin ja hänen ystävänsä Gus­
taf Nyström olivat sitä vastaan, ja "koko juoni suuren 
asian puolesta" oli vaarassa. 1434 Samalla hän pyrki pitä­
mään linnan restaurointia puolustaessaan mahdolli­
simman matalaa profiilia j ulkisessa keskustel ussa. 1435 

Gustaf Nyströmin jakoi näkemyksen, jonka mukaan 
asiasta ei pitänyt kiistelläjulkisuudessa, koska muuten 
kävi si "kuten Viipurissa". 1436 

Muinaistieteellinen toimikunta ilmoitti keväällä 
1901 , ettei se voinut antaa Turun päälinnan vuosikor­
jauksia koskevasta ehdotuksesta lausuntoa, koska lin­
nasta ei ollut tarpeeksi tarkkoja piirustuksia. 1437 Ahren­
berg pyrki heti korjaamaan tilanteen ja pyysi Carl 
C:son Armfeltia tai hänen apulaistaan Iaatimaan lää­
ninrakennuskonttorissa nopeasti uudet piirustukset. 1438 

Hän lähetti saman tien Muinaistieteelliselle toimikun­
nalle inventointipiirustuksia päälinnan pohjoissiiven 
muureista ja suunnittelemistaan "korjauksista" (re­

mont). Hän painotti ehdottavansa korjausta, ei restau­
rointia, ja ehdotti rakenteiden lisäämistä niin, että lin­
nan huoneista saisi jonkinlaisen käsityksen . Myöhem­
min huonejärjestyksen voisi määrittää miten tahansa. 
Holvien rekonstruoiminen oli hänen mukaansa säily­
neiden jälkien perusteella niin helppoa, että "kuka ta­
hansa teknikko pystyy virheettä tekemään ne 
uudelleen". 1439 Hän oli jo valmistellut niiden uudel­
leenrakentamista ja odotti toimikunnan hyväksyn­
tää. 1440 Ainoastaan kirkkosalin (nykyisen Sturenkirkon) 

1434 "Det eländiga i denna res taurat ionsfräga är grälet mellan 
Arkeologiska Kommissions medlemmar. Dessa hata varan­
dra hj ärtligt och inbördes där sen Donner, Schybergson och 
ett par andra vilja drifva pä saken med mig som motor, sä 
kommer Aspelin och vill kasta mig ur sadeln och ber sin 
vän G. Nyström in sorn [epäselvä sana] , fär denna [epäselvä 
sana] intrig für den stora saken stä emellan." Jac. Ahrenber­
gin kirje Gustaf Cygnaeukselle 29.1.1901. Cygnaeuska 
samlingen IV. ÄA. MT:n jäseniä olivat tuolloin A. 0. Freu­
denthal , M. G. Schybergson , Otto Donner, E. G. Palmen, 
Gustaf Nyströrn ja Ku stavi Grotenfelt. 

1435 Jac. Ahrenbergin kirje Emil Hildebrandille 10.5.1901. RA. 
1436 Gustaf Nyströmin kirjekopio kreivi Carl C:son Armfeltille 

17.5.1901. Nyström 06. SRM. Todennäköisesti huolesta oli 
keskusteltu MT:n kokouksessa 6.5.1901, jossa Ahrenberg 
esitteli suullisesti Turun linnan ns. korjaussuunnitelmaa ja 
jossa asiasta ei päästy yksimielisyyteen. 

1437 MT päätti , eltä Gustaf Nyström j a J. R. Aspelin käyvät pai­
kan päällä linnassa selviltämässä ehdotettuja toimenpiteitä. 
MT:n pöytäkirja 2.4.1901. MV; MT:n kirje YRYH:lle. 
2.4 .1901 n. 2285. Yirka-arkisto. MY. 

1438 Jac. Ahrenbergin kirje Carl C:son Armfeltille 10.4.1901. 
Ea8. Turun ja Porin lään inrakennuskonttorin arkisto, TMA. 
Koska tehtävä ei kuulunut lääninarkkitehdin toimenkuvaan, 
YRYH:n ylijohtaja Sebastian Gripenberg vapautti Carl 
C:son Arrnfeltin tehtävästä, eikä hän koskaan laatinut pii­
rustuksia. Carl C:son Arrnfeltin kirje Jac. Ahrenbergille 
25.5.1903. SLSA 294.1. 

1439 
" - - hvilken tekniker sorn he lst kan utan alt rnisstaga sig 
äter utföra desamma." Jac. Ahrenbergin kirje MT:lle 
9.4.1901, lähetettiin YRYH:n saatteella toirnikunn all e 
9.4.1901 n. 362. Topografinen arkisto. MY. 

1440 "Sä snart Kommission tillstyrker deras uppförande, har jag 
gält i författning om att formtegel slagna efter de gamla 
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holvien uudelleenrakentamisesta oli hänen mukaansa 
keskusteltava tarkemmin. Hän halusi rekonstruoida 
sen tynnyriholvin, ei alkuperäistä hol via, ja pyysi saa­
da perustella näkemystään suullisesti. 1441 

Ahrenberg esitteli suunnitelmaansa suulli sesti Mui­
nai stieteellisen toimikunnan kokouksessa toukokuussa 
1901. Hän painotti, että hänen ehdottamansa työt eivät 
liittyneet linnan restaurointiin , eivätkä asettaneet estei­
tä restauroinnin toteuttamiselle tulevaisuudessa. Ne 
olivat ainoastaan tarpeellisia linnan säilymisen kannal­
ta, ja samalla mahdollistivat tulevat restaurointitoi­
menpiteet. Gustaf Nyström esitti Ahrenbergin näke­
myksistä poikenneet kantansa. Nyströmin mukaan 
linnan muurit eivät välttämättä vaatineet kiireellisiä 
toimenpiteitä. Hän väitti, että Ahrenbergin ehdottamat 
työt kuuluivat pääosin restauroinnin, eivät korjauksen 
alueelle. Holvien uudelleenrakentaminen tai välipoh­
jien rakentaminen ei ollut välttämätöntä rakennuksen 
säilymiselle tai sen suojaamiselle; ne olivat Nyströmin 
mielestä restaurointia, eivät korjausta. Toimikunnan 
pöytäkirjaan merkittiin , että sen käsityksen mukaan, 
jota "nykyajan asiantuntijat yleisesti kannattivat", res­
tauroinnin tuli perustua huolellisille tutkimuksille, 
mittauksille, piirustuksille, kuvauksille ja kokonaisval­
taiselle ehdotukselle työn toteuttamisesta. Koska sel­
laisia ei tässä tapauksessa ollut ja koska piirustukset­
kin olivat epätäydelliset, Nyström ei voinut hyväksyä 
ehdotusta, jossa kajottiin linnan tärkeimpään osaan . 
Nyströmin mukaan Ahrenbergin ehdottamista töi stä 
tulivat kysymykseen ainoastaan joidenkin väliseinien 
ja ylimmän kerroksen kattopalkkien korjaaminen . 1442 

Vastoin valtionarkeologin ja Gustaf Nyströmin kan­
taa vapaaherra E. G. Palmen, J . R. Aspelinin vastusta­
ja, ei halunnut ottaa vastuulleen linnan kunnostamisen 
Iykkäämistä ja kannatti pääosin ehdotuksen hyväksy­
mistä . Toimikunnan jäsenistä K. Grotenfelt ja A. 0. 
Freudenthal olivat samaa mieltä kuin Palmen. He kan­
nattivat korjaustöiden aloittamista ja restauroinnin val­
mistelua ja pitivät korjauksen alaan kuuluneita töitä 
ongelmattomina. Toimikunta päätti enemmistön eli 
Palmenin, Grotenfeltin ja Freudenthalin mielipiteen 
mukaisesti . Aspelinin ja Nyströmin näkemykset jäivät 
vähemmistöön. 1443 

Gustaf Nyström lisäsi toimikunnan pöytäkirjaan 
eriävän näkemyksensä pitkän lausunnon muodossa. 
Hänen mukaansa olisi erittäin vahingollista, jos asiaa 
ei valmisteltu paremmin ja jos ilman tarkkoja suunni­
telmia (pa ett planlöst sätt) linnaan rakennettiin holve­
ja, pilareita ja palkistoja. Linnan sisäti loja ja ulkoasua 

genast utföras och levereras i sä god tid , alt hvalfven kunna 
vara färdiga i höst." Jac. Ahrenbergin ki1je MT:lle 9.4.1901. 
Topografinen arki sto. MY. 

1441 Jac. Ahrenbergin kirje MT:lle 9.4.1901. Topografinen arkis­
to. MY. 

1442 MT:n pöytäki rj a 6.5.1901. MY. 
1443 Ibidem. 



oli vuosisatojen kuluessa rnoneen kertaan muutettu. 
Siksi Nyströrnin rnukaan piti tarkasti punnita, rnitä 
kunnostettiin ja rniksi. Linnassa oli tehtävä systernaat­
tiset tutkimukset, jotka saattaisivat rnuuttaa varrnoina 
pidettyjä käsityksiä linnan varhaisista vaiheista, va ikka 
restaurointi niiden vuoksi vi ivästy isi .1444 Muinai stie­
teellinen toirnikunta päätti vaatia, että töiden tuli oll a 
"todell isia korjauksia" ( verkliga remontarbeten), vält­
tärnättörniä linnan säilyrnisen kannalta, eikä niiden tul­
lut rnillään tavalla vaikuttaa tai liittyä linnan tulevaan 
restaurointiin. Toirnjkunta päätti vielä, että J. R. Aspe­
lin ja Gustaf Nyströrn va lvois ivat linnassa tehtäviä kor­
jaustöitä.1445 

Ahrenbergin suunnitelrna ei vakuuttanut asiaan tar­
kernrnin perehtyneitä arkkitehteja, ei edes hänen ystä­
väänsä Carl C:son Arrnfeltia. On mahdolli sta, että 
Gustaf Nyström näytti Muinaistieteellisen toirnikun­
nan jäsenille Carl C:son Arrnfe ltin hänelle lähettärnää 
yks ityistä kirjettä, joka sisälsi huornioita Turun linnan 
korj ausoh jel man ongel rn ista, pi i rustusten epärnäärä i­
syydestä tai tavasta, jolla Ahrenberg rakennusta käsit­
teli. 1446 Avoin kiistely olisi Nyströmin mukaan johtanut 
viranomaisten väliin tul oon "aivan kuten Viipurissa" . 
Hän pyrki taivuttamaan Arrnfeltia kertomaan hienova­
raisesti turkul aispäättäj ille as ian ongelmallisuudes­
ta. 1441 

Juhani Rinne teki Muinaistieteellisen toirnikunnan 
määräyksestä seulontatöitä linnassa, ja hänen arkeolo­
giset tutkimuksensa jatkuivat rnyös seuraavina kesi­
nä.1 44s 

1444 MT:n pöytäkirj a 1.6.190 1. MV. 
1445 Samassa kokouksessa käs ite ltiin Jac. Ahrenberg in MT:lle 

j ättämää anomu sta, jossa hän pyysi toimikuntaa osallistu­
maan Ur Abo slolls byggnadshistoria -teoksensa painatus­
ku luihin 500 markalla. MT hylkäs i anomuksen. MT:n pöy­
täki1ja 1.6. 1901. MV. 

1446 En ole löytänyt Carl C:son Armfe ltin kirjettä. Nyström kir­
joitli vastauskirjeessään, että Ahrenberg o li onnistunu t saa­
maan puolelleen MT:n enemmistön si inä, e ttä linnan " re­
montti" o li käytännössä sama as ia kuin " restaurointi" . Hän 
kii tti Armfeltin kirjeen koskevan juuri niitä asio ita, jo ita hän 
itse oli yrittänyt tuoda es iin . G ustaf Nyström in kirjekopio 
Carl C:son Armfeltille 17.5.1901. Nyström 06. SRM. 

1447 Nyström kirjo itti Armfeltille: " Men huru sko la vi nu bära 
oss ät für att fä den na o lycka afvänd? Att bö1ja med nägot 
s lags offentlig t gruff gär abso lut ej an, ty fä vederbörande 
nyss om detta sä gär det preci s som i Wiborg. Yi mäste fä 
det att gä utan öppet grä l. Jag är nästan öfvertygad om att 
0111 Eder skrifvel se sku lle kunna delgifvas kollegerna i kom­
miss ionen, sä vore det tillräckligt för att fä den att ändra 
äs ikt, men dä detta sku lle förorsaka Eder person li gt obehag, 
ty J.A. skulle aldrig g lömma det, sä mäste jag nu bedja Eder 
om räd. Männe Ni Herr Grefve skulle kunna gifva mig lof 
att visa Edert bref ät kommissio nsordförande, e ller ät Seb. 
Gripenberg - privatim ? Om ej - hvi lket jag mycket vä l 
ko mmer att förstä och äfven gilla - sä säg mig huru vi skola 
afstyra ofoiet, ty afstyras mäste det. Kan Ni verka pä veder­
börande i Abo (Cygnaeus, Retti g m.fl)?" G ustaf Nyströmin 
ki,jeluonnos kreivi Carl C:son Arm fe ltille 17 .5. 190 1. Ny­
ström 06. SRM. 

1448 Rinne 1902, 50 . Rinne teki seul ontatöitä Turun linnassa 
syyskuussa 1902 j a e lokuu ssa 1904. Hän johti kesinä 1900, 

Förslag till touret! tör1bo 
slott (med bevanmde af 

nuYarandc taket) . 

203. Ahrenbergi n ehdotus Turun linn an torninhuipuksi sillo isen 
katon sä ilyttämällä. Kuva: Ahrenberg 190 1 b, 194. 

Turun kaupungin hi storialli sen rnuseon johtokunta 
pyrki varamaan päälinnan tiloja itse lleen ja vaikutta­
maan siten tilojen tulevaan käyttöön.1449 J. R. Aspelin 
esitti kielteisen kantansa rnuseon suunnitelrniin . Mui­
naistieteelli sen toimikunnan käs itellessä museon ano­
rnusta hän ilmoitti , että oli linnan säilyrni sen kannata 
parernpi , jos museo saisi esilinnan, rnutta ei päälinnaa. 
Hän laat i senaatille lausunnon, jossa toirnikunta il ­
moitti periaatteessa kannattavan museon toirnintaa, 
muttei pitänyt sopivana lyödä vielä lukkoon päälinnan 
tulevaa käy ttöä. Senaatti ei myöntänyt lisätiloja mu­
seolle, koska esilinnan huoneita varattiin yhä vankila­
käyttöön. 1450 

1901 ja 1902 Koroi sten kaivauksia. J. Rinteen ansio luettelo 
26. 1.1 903 . Yirka-arkisto. MY; Juhani Rinteen kirje MT: lle 
26.10. 1904. Topografinen arkisto. MY. 

1449 Pyyntö oli osa museon anomusta saada käyttöönsä koko es i­
linna eli 2 1 vankei nho ito laitokselle varattua huonetta . Yuo­
sitta isen määrärahan, mutta etupäässä lahjoitu sten ja johto­
kunnan j äsen te n, erityisesti Rettigin avustusten j ohdosta 
mu seon kokoelmat kasvoivat nopeast i. Cygnaeus 1900, 97. 

1450 Yarau sta perusteltiin siten, että til o ill a o li si käyttöä, jos jos­
sain Turun vankilassa sa ttui si esimerkiksi tulipalo. TKHM :n 
vuos ikertom us 1901. Ob 1. TKA; STO:n pöytäki,ja 
24. 10.1 90 1. KA ; MT:n pöytäkirja 12 .9. 190 1. MY; MT:n 
ki1jeluonnos keisari ll e 12.9. 190 1 n. 2316. Yirka-arkisto . 
MY. 
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1902-1904 

Museo jatkoi esilinnan huo ne ide n anomi sta käyttöön­

sä, j a s ill e luovutettiin es ilinnan lo put huo neet toi stai­

seks i vuoden 1902 alussa. Ehtona oli, ettei niitä mil­

lää n taval la muutettaisi j a vankeinho itohallituksen 

pyynnöstä ne tuli luov uttaa sen käyttöön. 1451 

Re inho ld Hausen sai senaatilta tehtäväksi 2. 12. 1902 
hankkia piirustukset ja kustannusarviot maakunta-a r­

ki stojen s ij o ittami sesta Turun linnaan j a Olavinlinnaan 

j a vaihtoehtoisesti uudi srakennuksiin Turkuun ja Vii­

puriin. H a usen palkkas i te htävään Gus taf Nyströmin. 

H a usen j a Nyström tekivä t opintomatkan Pohjoisma i­

hin , j onka a ikana he tutustuiva t muun muassa Vadste­

nan ja Uppsa la n linnoihin s ijo ite ttuihin a rkistoihin . 

Niistä saadut kokemukset saivat Hau senin vielä j yr­

kemmin kuin aikaisemmin vastustamaan maakunta­

a rki stoj e n s ijoittamis ta linno ihin . Ongelmana o li vat 

linnojen lii a n pienet ikkuna t, lii a lline n kos teus j a se, 

että niide n ulkonäkö muuttui si a rki stoj e n vaatimie n 

korjausten m yötä. Nyströmin j a H a usenin yhteis työn 

tu loksena laaditut piirustukset j a kustannusarviot lähe­

te ttiin senaati ll e 7.5 .1904, j a maakunta-arki ston s ijoit­

tam isesta Turun linnaan luovuttiin. 1452 

Linnan pienimuotoiset korjaukset jatkuivat. Kesän 

1903 vuos iko rjausehdotukset s isäls ivät muun muassa 

muuriankkure iden asettamista, ha lkeamien korjaamis­

ta, hajoav ie n osien uude lleen muuraami sta sekä soran 

ja m aan poistamista ja seul o mista. 1453 

Gustaf Nyström dokume nto i linnaa o ppila ineen ke ­

sä ll ä 1903. H e mittasiva t j a valokuvasivat rakenn usta 

pa rin viikon ajan ja naputtiva t Nunnakappelin holvi e n 

j äänte istä esiin maalauks ia. 1454 Nyström pohti linnan 

restaurointia. Samalla hän ki1joitti kuului san huomion­

sa : 

Et voi uskoa ku inka hauskaa linnan vanhoilla, kunniak­
kailla tontuillaja minulla oli kun tapas imme alhaalla hol­
vissa ja nauroimme nykypäivän tutkijo ill e, jotka etsivät j a 

1451 STO:n pöytäkirja 4.2.1902. KA; TKHM:n vuosikertomus 
1902. Db2. TKA. 

1452 Hausenin mukaan arkistot oli sij oitettava Turun ja Yaasan 
li säksi Yiipuriin , ja niille oli raken nettava uudenaikaiset ar­
kistorakennukset . Kerkkonen 1988, 135-138; Reinhold 
Hausen in prornemoria. Nyström 08: 187 ja Nyström 42. 
SRM. Hausenin lausunto ju lk. Hbl 29. 1 1.1904; Ad. Neovi ­
uksen kirje Reinhold Hausenille 29. 11 .1904. Kansio 4. 
Reinhold Hausenin arkisto. KA. 

1453 MT suositteli , että ei-kiireelliset työt (8640 markkaa) jaet­
tai siin kahdelle vuodelle. MT:n pöytäki1ja 18.3.1903. MV; 
MT:n kirje YRYH :lle 18.3. 1903 n. 24 13. Yirka-arkisto. MV; 
MY:n Turun linnan toimistossa sä ilytettävät mui stiinpanot 
linnan ko1j austöistä, jotka on tehty kustannusarvioiden pe­
rusteella. 

1454 "Ett par veckor tillbragts i det gamla slottet hafva hos mi g 
kommit tankar att rnogna dem jag länge hyst rörande princi­
perna för slottets restaurering. Under den tid jag tillbragte 
der, mätte och fotograferade jag fliti gt. G. Nyströmin ki1je 
J. R. Aspelinille "privat im." 25. 10.1903. Nyström 08. SRM. 
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Förslag till tou rell 
för Abo slott ( en­

ligt svenska 
motiv). 

204. Ahrenbergin ehdotu s Turun linnan torn inhuipuksi ruotsa­
lai sten aiheiden mukaan . Kuva: Ahrenberg 1901 b, 195. 

luulevat löytävänsä Turun linnaan hi stori an valtionarkis­
ton hyll yil tä , eivätkä käsitä, että linnan joka kivellä on 
tarin ansa kerrottavana, e lävämpi ja todempi kuin mus­
tee ll a kirjoitettu.1455 

Nyström ki,joitti J . R . Aspe linill e, e ttä T urun linna n 

korjauksissa oli j o pitkää n kajottu sen vanhoihin muu­

reihin. 1456 Tarkkoja piirustuksia ja selvityksiä linnasta 

e i v ie läkään ollut. Hän kysyi Aspelinilta , ol iko Mu i­

na istietee llinen to imik un ta tode ll a vaa linut linnaa sen 

1455 "Du kan ej tro huru ro ligt slottets gamla hederliga tomtar 
och jag hade dä vi träffades der nere i hvalfven och med 
hvarand ra skrattade ät vär tids lärda fo rskare som söka och 
tro sig finna Äbo slotts hi storia pä statsarkivets hyllor och ej 
hafva reda pä att hvarje sten i slottet själ f har en hi storie att 
berätta, liftigare, sannare än en med bläck prentad traditi­
on ." G. Nyströmin kirje J. R. Aspe linille "privat im." 
25 .1 0.1903. Nyström 08. SRM. 

1456 "Man häller pä med att 'restaurera ' nu pä Äbo slott - Man 
har hälli t pa dermed redan länge. Hva1je sten som muras in , 
gömmer, kanske fö r alltid, ett stycke af vär hi storia." G. Ny­
strömin ki 1je J. R. Aspelinille "priva tim." 25. I0.1903. Ny­
ström 08. SRM. 



arvon mukaisesti ja epäili samalla, olisiko heistä ku­
kaan todella kykenevä restauroimaan niin arvokasta 
kohdetta. 1457 

Muinai stieteellinen toimikunta vaati, että sen edus­
taja olisi läsnä tarkastamassa vuosikorjauksia niitä en­
nen ja niiden jälkeen pyrkien kontrolloimaan työmai­
den tapahtumia entistä tarkemmin. 1458 

Gustaf Nyström j a J. R. Aspelin kävivät kesällä 
1904 Turun, Kuusiston, Kastelholman ja Olavinlinnas­
sa arvioimassa niiden ko1jauksia ja tulevia korjaustar­
peita.1459 Turkuun matkustivat heidän lisäkseen myös 
muut Muinai stieteelli sen toimikunnan jäsenet: E. G. 
Palmen, M . G. Schybergson, J. J . Tikkanen ja K. Gro­
tenfelt. 1460 Tarkoituksena oli keskuste lla tuomiokirkon 
ja linnan tulevaisuudesta. 146 1 Muinaistieteellinen toimi­
kunta piti kokoukset tuomiokirkossa (17 .6 .1904) ja 
Turun linnassa (18.6.1904) . Niiden kuluessa Gustaf 
Nyström esitti näkemyksensä restauroinnin peri aat­
tei sta. Hänen mukaansa e nsimmäinen ehto restauroin­
titöille oli se, että rakennus tunnettiin perinpohjaisesti. 
Kaikkien töiden perustana tuli olla rakennus itse . Muu­
toksia, lisäyksiä ta i ko1jaamista (rättelser) ei pitänyt 
tehdä tyyliyhtenäi syyden tai ulkonäön vuoksi. Silloin 
oli vaarana, että rakennuksen "alkuperäisyys" tai arvo 
histori al I isena rakennusmuistornerkkinä katoaisi . 1462 

Hän huornautti , että siihen mennessä tehdyt kuvaukset 
ja rnittaukset olivat epäluotettavia. Ennen restaurointia 
rakennus o li si tarkoin tutkittava, kuvattava j a rnitatta­
va_ 1463 

Turun linnassa Muinai stieteelli sen toimikunnan jä­
senet kiinnittivät erityistä huomiota eri aikakausien 
jälkiin. Johtopäätös oli, että linnan "arkkitehtoninen 
luonne" rnäärittyi sen tärkeirnpien osien alkuperäisistä 
" rornaanisista" , "välitystyyl isistä" ja "varhaisgootti lai­
si sta" rnuodoi sta. 1464 He määrittivät linnan korostetun 
keskiaikaiseks i. Renessanssiaikaisia rakennusosia ei 

1457 " Kan arkeolog. komm. lugnt säga att den 'värdat' detta min­
nes märke sä som det är värdt ?" G. Nyströ min kirj e J. R. 
Aspelinille "pri va tim." 25.10.1903. Nyström 08. SRM. 

1458 Yuosikorjauksiksi 1904 ehdotettiin päälinnaan mm. katon ja 
muurin halkeamien korjausta, ikkunoiden maalausta ja lin ­
nan ympäristön tasoittamista (7859 markk.aa). MY:n Turun 
linnan toimiston mui st iinpanot. MT hyväksyi suunnitelmat 
s illä e hdo ll a, että linnassa ei saanut tehdä mitään ennen kun 
toimikunta oli tarkastanut työt paikan päällä töitä johtaneen 
arkkitehdin läsnä o llessa . MT:n pöytäkirja 24.3.1904. MY; 
MT:n kirje YRYH:lle 24.3.1904. Yirka-arkisto . MY. 

1459 Reinhold Hausenia pyyde ttiin mukaan Kuusiston ja Kastel­
holman tarkas tuksiin. STO:n pöytäki1j a 11.6.1 904. KA; 
MT:n ano mu s senaatille 18.5.1904. Yirka-arki sto. MY; 
MT:n pöytäki1ja 18.5.1 904. MY. 

1460 MT:n jäsen istä ainoastaan A. H. Snellman ei ollut mukana. 
146 1 MT valmisteli lausuntoa tuomiokirkon restauroinnista. Lau­

sunto valmi stui heinäkuussa 1904. Knapas 1983, 173- 175. 
1462 MT:n pöytäk i1j a 17.6.1 904. MY. Ks. myös Knapas 1983, 

173- 174. 
1463 Nyströmin lau sunnon käs iki,joitus Nyström 09: 145. SRM. 
1464 MT:n pöytäki1j a 18.6.1904. MY. 

rnainittu linnan arkkitehtuuria erityisesti rnäärittävänä 
tekijänä. Tärkeintä oli etsiä "alkuperäi stä" linnaa ja 
sen orninaispiirteitä. 1465 Lopulta he päättivät, että lää­
ninrakennuskonttori sai aloittaa ainoastaan katon kor­
jauksen. Muita vuosikorjauksia toimikunta pohtisi tar­
kemrnin . Toimikunta rnääräsi Gustaf Nyströrnin ja J. 
R. Aspelinin neuvottelemaan linnan hoidosta Yleisten 
rakennusten ylihallituksen ylijohtajan kanssa. 1466 

J. R . Aspelin ja Gustaf Nyströrn laativat Reinhold 
Hause nin kanssa lausunnon restauroinnin yleisistä 
suuntavi ivoista ja korj attavista kohteista erikseen. 1467 

Gustaf Nyströmin kirjoittamassa lausunnossa esitet­
tiin, että restaurointitöiden pääpainon tuli olla raken­
nuksen säilyttämisessä "alkuperäisenä" rnateriaaleil­
taan, rakenteeltaan ja ulkonäöltään . Jos alkuperäisten 
rnateriaalien säilyttärninen ei ollut rnahdolli sta, tuli 
käyttää rnahdollisirnrnan kestäviä ja alkuperäisiä muis­
tuttavia materiaaleja. 1468 Ainoastaan muuraustapa erotti 
uuden vanhasta: uusi osa piti vetää sisään 25 mm van­
haan nähden. 1469 Nyström toivoi, että "kaunis holvattu 
kellari" (nykyinen Herrainke llari), tyhje nnettäisiin kal­
kista, jonka varastona sitä oli joitakin vuosia käytetty. 
Sen holvi piti tutkia ja sitä kannatellut väliaikainen pi­
lari poistaa.1470 

1465 He tarkastelivat linnassa eri aikoina tehtyjä ko,j aus- ja mui­
ta töitä kiinnittäen huom ionsa erity isesti luotei skulman huo­
neen (umpeen)muurauksiin ja ankkurirautoihin (t illmurnin­
garna ach förankringarne) , louna isnurkan kolmannen ker­
roksen "goottilaisen kamarin" uude lleenmuurauksiin (om­
murningarna) ja länsitornin kierreportai siin . He pohtivat 
myös väliaikaisten puuportaiden poistamista linnanpihalta 
länsitornin edestä. Lisäksi he tutkivat tarkemmin pohjo iss ii­
ven " maanal aisen ja pimeän" kellarin (nykyinen Herrain­
kellari), Nunnakappelin ja vanhan linnakirkon (Sturenkir­
kon). He ets ivät myös linnan fasadeista jälkiä aiemm ista 
rakennusmuodoista. MT:n pöytäkirja 18.6. 1904. MY. 

1466 MT:n pöytäkirja 2.7. 1904. MY. 
1467 Promemoria rörande restaurer ingsarbete nas utförande i all­

mänhet, äfvensom särski lda uttalanden beträffande var och 
en af de olika byggnaderna. MT hyväksy i lausunnot se ll a i­
senaan. Tarkoitu s oli, että lausunnot j aettais iin jokaisen 
kohteen töistä vas tanneille arkkitehdeille j a että toimikun­
nan ja ylihallitukse n arkkitehtien väliset erimie lisyydet kä­
site ltä is iin ennen töiden toteullami sta. Lau sunnossa muun 
muassa vaadittiin , että sama ammattilainen olisi vas tuussa 
töi stä koko ajan. MT:n kirje YRYH:lle 26.7.1904. Kan sio: 
Sund Kastelholm. RHO/MY. 

1468 MT:n ki1je YRYH:lle 26.7.1904. J. R. Aspelinin, G. Nyströ­
min ja R. Hau senin Kastelholmaan ja Kuusistoa koskeva 
lausunto. Kansio: Sund Kastelholm. RHO/MV; Gustaf Ny­
strömin lausunto 15.7.1904. MT:n kirj e YRYH:lle 
26.7.1 904. Yirka-arki sto. MY. Nyström 09:159. SRM. 

1469 Gustaf Nyströmin kirjeet lääninarkkitehti John Lybeckille 
Turkuun 18. 10.1905 ja 19.10.1905. Nyström 09:462 ja 467. 
SRM. 

1470 MT:n kirj e YRYH:lle 26.7.1904. Yirka-arkisto. MY. Ny­
ström 09: 159. SRM. 
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1905 

Linnojen ko1jauskäytännöt eivät näyttäneet ohjeista 
huolimatta muuttuvan. 147 1 Syksyllä Gustaf Nyströmin 
mitta alkoi täyttyä: linnojen korjaustöiden järjestelyt 
oli vat osoittautuneet "mahdottomiksi". Korjaustöiden 
valvonnasta vastanneet henkilöt vaihtuivat tiuhaan, ja 
Nyström yritti luoda järjestystä ja jatkuvuutta toimin­
tatapoihin. 1472 

Gustaf Nyström kitjoitti lokakuussa veljelleen ark­
kitehti Alexander Nyströmille Turkuun, että hän oli 
Turun linnan korjauksia pohtiessaan tullut yhä vakuut­
tuneemmaksi, että Ahrenbergin tekemät tai tilaamat 
mittaukset ja piirustukset linnan tiloista eivät olleet 
käyttökelpoisia. Nyström tilasi veljeltään kiireellisesti 
inventointipiirustuksia linnasta, joita hän voisi käyttää 
vakuuttamaan Muinaistieteellisen toimikunnan jäsenet 
Ahrenbergin piirustusten epäluotettavuudesta ja siitä, 
että linnan mittaus- ja dokumentointityöt oli tehtävä 
kokonaan uudelleen ja aikaisempaa perusteellisem­
min. 1473 Ahrenbergin tekemistä inventointipiirustuksis­
ta ei käynyt selvästi ilmi rakenteita, leikkauksia, mate­
riaaleja ja muita tarpeellisia seikkoja. Nyströmin mu­
kaan Ahrenberg oli keskittynyt osoittamaan piirustuk­
si llaan tiloj en rappeutuneisuutta. Ne eivät olleet tar-

147 1 Turun linnan vuosikorjauksiin 1905 ehdotettiin runsaasti 
muuriankkureita (236 metriä rautatiekiskoj a) ja runsaasti 
tiiliä ( 10 000 kp!) muurien korjauksiin. Gustaf Nyström 
vastusti periaatteessa muuriankkureita. Rautojen asettami­
nen, varsinkin jos niitä oli paljon, vahingoitti vanhoja muu­
reja , ja siksi niitä piti välttää. MT:n pöytäkirja 20.3.1905. 
MV. 

1472 Gustaf Nyström kirjoitti J. R. Aspelinille järjestelyjen han­
kaluudesta: " Detta länga bref har tillkommit blott för att 
visa huru omöjligt nuvarande arrangemang med fornborgar­
nas remont är." G. Nyströmin kirje J. R. Aspelini ll e 
6.9.1905. Nyström 09:437. SRM. Nyströmin ja Turun lää­
ninarkkitehdin John Lybeckin välill ä ol i er imielisyyksiä, 
mikä vaikeutti yhteistyötä. G. Nyströmin kirje J. R. Aspeli­
nille 6.9.1905. Nyström 09:437 . G. Nyströmin kirje Th. 
Granstedtil le 19.9.1905. Nyström 08: 130. SRM; Gustaf Ny­
strömin ki 1je John Lybeckille 19.10.1 905 , jossa hän Turun 
linnan korj austöistä neuvoessaan totesi , että "remonten ena 
äret leds af en, det andra af en annan." Nyström 09:467. 
SRM. Seuraavan vuoden vuositöistä sopivat linnassa Gustaf 
Nyström, ylijohtaja Theodor Granstedt, John Lybeck, Carl 
C:son Armfe lt ja A. Böök, rakennushallituksen sih teeri. He 
kokoontuivat Turun linnassa 6. ja 7. 10.1905, tarkastivat teh­
tyjä korjaustöitäja sopi vat tulev ista korjauksista. MT:n pöy­
täkirja 9. 12.1905. MV; G. Nyströmin ki1je Th. Granstedtille 
19.9.1905 ja G. Nyströmin kirje J. R. Aspelinille 19.9.1905. 
Nyström 08: 130 ja 132. SRM; Carl C:son Armfeltin kustan­
nusarvio Turun linnan vuositöiksi 7.10.1905 , lähetetty 
MT:lle 25.11.1905. Topografinen arkisto . MY. 

1473 Gustaf Nyströmin kirjeet Alex. Nyström ille 23. J 0.1905 ja 
22.l0.1905. Nyström 08:134 ja 137. SRM. Alex. Nyström 
sai piirustuksista ve ljeltään 200 markan palkkion. 
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peeksi yksityiskohtaisia restauroinnin pohjaksi. 1474 

Nyström tilasi myös valokuvia linnan fasadeista. 1475 

Gustaf Nyström esitteli Turun linnan tilannetta 
Muinaistieteellisen toimikunnan kokouksessa joulu­
kuussa valokuvin ja piirustuksin . Niillä hän pyrki 
osoittamaan Ahrenbergin piirustukset käyttökelvotto­
miksi , vaikka sitä ei pöytäkirjassa mainittu .1476 Seuraa­
vaan kokoukseen mennessä toimikunnan jäsen J. J. 
Tikkanen pyysi yksityishenkilönä kahden toimikunnan 
virkamiehen, Hjalmar Appelgrenin ja Juhani Rinteen, 
yksity isen mielipiteen Turun linnan "korjaus- ja uudi s­
tustöistä". Heidän lausunton sa oli alku konfliktille, 
joka kärjistyi seuraavan vuoden aikana. 1477 

Appelgren ja Rinne esittivät syytöksiä Muinaistie­
teellistä toimikuntaa ja etenkin sen arkkitehtia Gustaf 
Nyströmiä kohtaan. He väittivät, että linnassa oli tehty 
korjauksia ilman virallista vahvistusta yksityishenki­
löiden eli arkkitehtien määräyksestä: 

muinaislinnamme ja erittäin Turun linn a, edelleen ovat 
siinä valitettavassa asemassa, että nii ssä yksityiset henki­
löt ilman muuta voivat milloin ' tutkimuksen ', ' tarkastuk­
sen' tai pelkän kauneuden aistin vaatimusten nimessä yhä 
vie lä to imeenpanna sii voamisia, repimisiä tai muita 'kor­
jauksia' j oidenka esihistoriaan kuuluvat sella iset tunnetut 
toimenpiteet kuin aarteenkaivamiset (su luissa ly ij ykynäl­
lä: Heideken), kiinnimuurattujen ov i y.m. aukkojen, käy­
tävien y.m. aukomiset, soran tutkimatta poisviemiset, ja 
aivan viime aikoina se ll aiset toimet kuin muinaisen port­
tiaukon tiilimuuraukse n repiminen läntisessä tornissa, 
kalkkimaalausten esi inottaminen muurarien avu lla, siten 

1474 ' 'J.A. har i sina ritningar trott hufvudsaken vara att visa det 
trasiga, förfallna tillständ hvarut i byggnaden befinner sig. 
Af helt annat värde är naturligtvi s att visa hurdan konstruk­
tionen varit och huru formen sett ut som ny. Det är naturligt­
vis ej graden af förfall utan material för äteruppbyggandet 
vi behöfva." Gustaf Nyström antoi ve lj elleen runsaas ti oh­
jeita piirustuksia varten : "För att fä fram allt nödigt, mäste 
man rita i skala 1 :33 . Pennteckning bästa maneret. - - Det 
är ej sä viktigt att stora parti er afbildas, utan fastmer att det 
som göres, blir fullständigt. Form, kon struktion , material , 
förband, gammalt och nytt, förändringar, tillbyggnader, se 
der hvad som bör visas. Förtydligande anteckningar der sä­
dana erfordras äro af värde." Allevi ivaukset originaaleissa. 
Gustaf Nyströmin ki1j e Alex . Nyströmille 22.10.1905. Ny­
ström 08: 134. SRM. 

1475 Nyström antoi valokuvaajalle tarkkoja ohjeita ku vien otta­
mista varten. Ne oli tarkoitettu vertai ltavaksi piirustusten 
kanssa. Ku vien piti myös olla mahdollisimman tarkkoja: 
"det är af största vikt att alla smä detaljer komma fram sä 
mycket som möjligt."Alleviivaus originaalissa. G. Nyströ­
min ki1je valokuvaaja Schoultzille Turkuun 24.10.1905. 
Nyström 08: 138. SRM. 

1476 MT:n pöytäkirja 9. 12.1905 . MY. Tuolloin asia jätettiin pöy­
dälle. 

1477 "Kriget, som allt sedan vären pägär, har ökat fort af att Rin­
ne och undertecknad, hvilka i somras pä Kommiss-vägnar 
besigtigade nägra slott , inberättade till Komm. om arkitek­
ternas erkannerligen Nyströms, begängna grofva feltsteg 
viel remonter och undersökningar." Hj a lmar Appelgrenin 
ki1je Emil Nervanderille 14.11.1906. Kan sio Ht6. Emi l Ner­
vanderin arkisto. MV. 



että koko laas ti maalauksineen on mennyt mukana, lukui ­
sia muita samanlai sia mainitsematta.1478 

He idän mukaansa näiden toimien pitäisi olla mahdot­
tomi a jo muinaismuistoasetuksen puolesta. 1479 Arkeo­
logit o livat Gustaf Nyströmin kanssa samaa mieltä sii­
tä, että kaikki korjaustyöt Turun linnassa oli lak:kautet­
tava siihen asti, kunnes huone iden kunnosta oli tehty 
" täydellinen deskriptiivinen se lonteko" .1480 Lopuksi he 
esitti vät j yrkän vastalauseen linnan restauroinnille : 

Kysymys linnan restauratsiooni sta e li uusimi sesta on 
as ia, jonka huoleti vo i he ittää tul eva isuuteen. Muinais­
j äännösten uu siminen e i tavalli sesti o le muuta kuin nii ­
den pil aami sta j a tämmöistä tietysti peri aatteessa vastus­
tamme. Turun linna on etupäässä muinaisjäännös ja on 
se llai sena säil ytettä vä. Ei edes Turun museon ' kasvava 
huoneiden tarve ' pakota uusimaan ' vanhaa linnaa', sill ä 
' uudessa linnassa ' on sen kelvolli se ll e kalustolle huoneita 
kyllin. 14s1 

Appelgren ja Rinne painotti vat päälinnan säilyttämistä 
se lla isenaan muinaisj äännöksenä. Muinai stieteellinen 
toimikunta päätti , että keskiaikaisten linnojen korjauk­
s ia e i enää tehty Ylei sten rakennusten yliha llituksen 
es ittämässä laajuudessa. Ennen korjauksia linnoi sta 
piti tehdä "tieteellisen tarkat" tutkimukset. Sitä varten 
tuli perustaa pysyvä tutkimustoimikunta, jonka muo­
dosta isivat asiantuntij at arkkitehtuurin , arkeo logian ja 

ws Hjalmar Appelgrenin ja Juhani Rinteen kirje J. J. Tikkase lle 
14. 12. 1905. RHO/MY. Kiitän Ma1ja Terttu Knapasta hänen 
muistiinpanoistaan. 

1479 Dokumentin marginaaliin on merkitty: "Ahrenberg antoi 
1889 Toimikunnan ja Senaatin määräyksestä huolirnatta ra­
pata seini ä, ennen ku in E. Nervander niin kuin tarkoitus oli , 
sai ti laisuutta niitä tutkimaan." Hj alrnar Appelgrenin ja Ju ­
hani Rinteen ki1j e J. J. Tikkasell e 14.1 2.1905 . RHO/MY. 

1480 Marginaaliin on merkitty: "niin kuin Ark . toimisto jo noi n 
10 v. takaperin on määrännyt". Kirjoittajat ehdottivat, että 
jokaisesta hu oneesta "kerrotaan sanoin ja ku vin seinät 
(kalkkimaalaukset, tiilimuuraukset y. m.) katto, lattia, löy­
döt, välilattioiden täytteitä, ikkunat, y.rn. mahdolli set kolot 
ja aukot huolimatta siitä jos niiden rnerkitys on heti selvä tai 
ei." Li säksi raporttiin tulisi li sätä kirjalli suudesta ja arkis­
toi sta saadut tiedot ja ko1jaustöide11 aikana mahdolli ses ti 
tehdyt havainnot, nekin sekä sanoin että kuvin. "Tällä ta­
voin jä1jestetty kertomus helpottaa äärettömästi ko1jaustöi­
den va lvomista, kun nim . valvojalla silloin on yhdessä pai­
kassa käs ill ä koko se ainehi sto, joka kutakin huonetta kos­
kee." Selonteon laatiminen tuli aloittaa nii stä linnan osista, 
jotka kaipasivat kiireelli sintä vahvistusta, ja siten kiireelli ­
simpien korjausten ei välttämättä tarvinnut odottaa koko 
linnaa koskevan selonteon va lmistumista. Selonteko ja kor­
jaustyöt oli vat vuosien mittainen, pitkäjänteinen projekti. 
Siksi ki1joittajat ehdottivat , että työn tekisivät virkarni ehet, 
eivät MT:n vuosien mittaan vai htu vat jäsenet. Küj oitukses­
saan Appelgren ja Rinne ihmette li vät, että Nyström esitti 
MT:lle ehdotuksina as ioita, joiden oli si pitänyt luonnolli ses­
ti kuulua toimikunnan virkarni ehill e kaiken aikaa. Näihin 
kuului vat mm. valvontavastuu linnassa tehtävistä töi stä sekä 
nii stä raportoiminen. 

1481 Hj almar Appelgrenin ja Juhani Rinteen kirje J. J. Tikkaselle 
14 .1 2. 1905. RHO/MY. 

taidehistorian a loilta. Se päätti hakea rahoitusta Turun 
linnan kolmivuoti sten tutkimusten alo ittamiseksi. 1482 

1906-1909 

Juhani Rinne ja Hjalmar Appe lgren antoivat useita lau­
suntoja, joi ssa he kuvai li vat linnoissa tehtyjä korj auk­
s ia skandaalimaisiksi, 1483 j a kirjoittivat, kuinka arkki­
tehdit, Jac. Ahrenberg ja Gustaf Nyström nimeltä mai­
niten, o livat linnoj a " turme ll eet" .1484 Ymmärrettävästi 
nime ltä mainitut arkkitehdit louk:kaantuivat arkeolo­
gien piikikkäistä lausunnoi sta , joi sta myös kävi ilmi , 
etteivät niiden kirjoittajat aina erityisemmin tunteneet 
nii ssä käsiteltyjä kohteita. 1485 

Muinai stieteellinen toimikunta organisoi uude lleen 
linnojen korj aukset vuonna 1907 .1486 Toimikunnan 
kahden virkamiehen, rakennusarkeologin ja museoark­
kitehdin , tuli tarkastaa linnat kesäl lä, laadittava luette­
lo seuraavan vuoden korj austö istä, tehtävä niitä varten 
mittaukset ja ku villa varustettu kertomus korjauksista 
sekä laadittava piirustukset korjauksia varten . Toimi­
kL11111an piti lähettää ne kustannusarvioiden laskemi sta 
varten lääninarkkitehdeille, jotka lähetti vät kustannus­
arvion Yleisten rakennusten ylihallitukselle, minkä jäl­
keen ne hyväksytettiin ja anottiin määrärahat kuten ai -

1482 MT:n pöytäkirja 14.12. 1905 . MY. 
1483 Es im . Hj. Appelgren in ja Juh ani Rinteen lausunnot 

15.2 .1 906 ja 11.8.1 906, jossa he tekevät johtopäätöksen: 
"se hoito, jonka muinai slinnat ovat osakseen saaneet, ei ole 
ollut omiaan takaam aan niiden säilymistä 'väärentämättö­
rnänä hi storia lli sena tutkimusmateriaalina' tuleviakin ai koja 
varten, kuten sen tarkoitus on ollu t." RHO/MY. 

1484 He paheksuivat, että Turun linnassa oli "auottu lukuisia ovi­
ym. aukkoja, jotka ovat olleet kiinnimuurattuja, tehty reiki ä 
seiniin ja lattioihin , hakattu sangen taitamattomasti esiin 
kalkkimaalauksia jne. Tällaisia töitä on ilmoituksen mukaan 
useana vuotena tehnyt es irn . arkki tehti J. Ahrenberg, jonka 
monet muut arkeoloogisen rnateriaa lin häv ittämi set aikai­
semm issa korj auksissa ovat yleisesti tunnettuja . Samoin 
ovat useat silminnäk ijänä mukana olleet henk ilöt meille il ­
moittaneet että prof. G. Nyström on rnilloin oppilaineen po­
lyteknillisestä op istosta mill oin muine apulaisineen m.m. 
aukaissut tiilisen si sämu urauksen kiinnimuuratusta portti­
aukosta länti sessä torni ssa, tehnyt parin pohjakerroksen 
huoneen lattioihin syviä aukkoja jättäen ne avonaisiksi vie­
läki n ammottarnaan sekä ottanut esiin maalauksia n.k . nun­
nakirkossa ja huoneessa n: o 15 1 rnuita rnainitsematta, kos­
kien tällä tavoin osaksi sangen tärkeisiin detaljeihin linnan 
eri osien ijän määrittämiseksi." Hj . Appelgren in ja J. Rin­
teen lausunto MT:lle 11.8. 1906. RHO/MY. 

1485 Gustaf Nyström kirjoitti useita vastinei ta häntä kohtaan esi­
tettyihin syytöksiin ja joutui puolustusasemi in. MT:n pöytä­
ki1jat 3.3. 1906 ja 4.3.1907. MY. 

1486 Tämä oli vastaus Rinteen ja Appe lgrenin kritiikkiin ja lau­
suntoon, jossa he ehdottivat, että linnojen "koko hoito", kor­
jausten suunnitteleminen ja valvom inen, tuli siirtää MT:lle. 
Hj . Appelgrenin ja J. Rinteen lausunto 11.8. 1906. RH O/ 
MY. 
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kaisemmin . Lisäksi toimikunnan virkamiesten oli val­
vottava töiden toteutumista. 1487 

Ahrenbergin restaurointi suunnite lmat otettiin vielä 
kerran es iin virallisissa yhteyks issä kun Turun, Viipu­
rin j a Käki sa lmen linnojen res taurointia käsiteltiin se­
naati ssa keväällä 1909. Senaatti totesi, että Viipurin 
linna o li korkeimmalla määräyksellä 22.5.1888 jätetty 
Venäjän sotilasviranomai sten ha ltuun. Käki sa lmessa 
o li tehty kotjaustöitä, mutta laajaa restaurointia ei siel­
lä katsottu tarpeelli seksi. Jäljellä oli enää Turun linna. 
Sen restaurointisuunnite lma vuodelta 1890 oli rauen­
nut, koska linnaa käytettiin tuolloin vielä viljavarasto­
na. Muinaistieteellinen toimikunta ei puoltanut vuonna 
1900 j ätettyä korjaus- ja restaurointisuunnitelmaa, 

1487 MT:n pöytäki1ja 25.1.1 907. MV. 
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koska se liittyi kiinteästi linnan kokonaisvaltaiseen 
restaurointiin, eikä sellai sen ohje lmaa ollut es itetty. 
Muinaistieteellisen toimikunnan mukaan linnassa piti 
tuolloin tehdä vain sen säilymi sen kannalta välttämät­
tömiä korjaustöitä ja aloittaa tutkimukset. Koska se ei 
puoltanut Ahrenbergin suunnite lmaa, eikä ehdottanut 
ohjelmaa linnan restauroimi seksi ja koska linnassa oli 
tehty os ittaisia korjaustöitä (pa rtiella restaureringsar­
beten), päätti senaatti jättää kysymyksen linnan laa­
jemmasta restauroinnista (mera omfattande restaure­
ring) sikseen, kunnes Muinaistieteellinen toimikunta 
tekisi as iasta uuden a loitteen.1488 Muinaistieteellinen 
toimikunta päätti keskittyä linnan tutkimiseen. 1489 

1488 STO:n pöytäki1j a 24.3. 1909. K A; Eck/esiastikexpeditionens 
i Kejserliga Senatenför Finla11d berätte/se 1912, 104- 105. 

1489 MT:n pöytäki1ja 28.4. 1909. MV. 
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SUMMARY 

JAC. AHRENBERG AND PATRIMONY 
- Restoration Plans for Viipuri and Turku Castles at the End of the 19th Century 

This dissertation examines the unrealized restoration 
plans for two castles in the Grand Duchy of Finland -
one located at Yiipuri (Yyborg, nowadays in Russia), 
the other at Turku (in Swedish, Äbo) - during the last 
decades of the 19th century. Both castles were used as 
prisons, barracks and warehouses. From the middle of 
the 19th century on, their restoration and transforma­
tion into museums and " national monuments" were 
demanded in the newspapers . The prison reform in the 
1860s stimulated the documentation and debate con­
cerning their future , but it was only at the beginning of 
the 1880s when their restoration became an official 
state-run project. The undertaking was carried out by 
Johan Jacob (Jac.) Ahrenberg (1847-1914) , architect 
of the National Board of Public Buildings. 

By combining written sources with drawings and 
photographs, this dissertation examines the restoration 
projects, the two castles' significance and the ways in 
which they were investigated by scholars . The plans 
are analyzed in connection with restoration practices 
in France and Sweden and in the context of contempo­
rary discussions concerning national art and patrimo­
ny. 
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The thesis argues that these former castles of the 
Swedish crown were used to manifest the western 
roots of Finni sh law and order, the lineage of power 
and the capacity of the nation to defend itself. Howev­
er, because of the ir sym boli sm, their restoration be­
came a politica lly delicate question concerning the 
role of the Swedish heritage in Finland 's nation-build­
ing process. 

According to Jac. Ahrenberg 's plans, the two castles 
were to be restored to their assumed appearance at the 
time of the Yasa dynasty. Consequently, the structures 
would have resembled castles in Sweden. It is suggest­
ed that one aim of the restoration pl ans was to trans­
form the two buildings into monuments testifying to 
the common history of Sweden and Finland. They 
were meant to consolidate the Swedish bas is of Finn­
ish culture and autonomy and thus to secure them 
against the threatening implications of Russ ian imperi­
alism. lt seems that along with the changing ideals of 
architectural restoration and the need for an original 
Finnish architectural heritage, the political connota­
tions associated with the castles were one reason why 
Jac. Ahrenberg's restoration plans were never realized. 
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